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Overgripande lagstiftning



Elsdakerhetslag (2016:732)

Svensk forfattningssamling 2016:732

SFS nr: 2016:732

Departement/myndighet: Infrastrukturdepartementet
Utfardad: 2016-06-09

Andrad: t.o.m. SFS 2022:1135

Andringsregister: SFSR (Regeringskansliet)

Kalla: Fulltext (Regeringskansliet)

Innehall

1 § Denna lag syftar till att frimja hog elsikerhet och minska risker for att el orsakar personskada eller sakskada.
Sirskilda bestimmelser om elektromagnetisk kompatibilitet finns i lagen (1992:1512) om elektro-
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magnetisk kompatibilitet.

Ordférklaringar
2 § Med elekerisk anliggning avses i denna lag en anliggning for produktion, 6verforing eller anvindning
av el med de sirskilda foremal som finns i anliggningen och som behévs for driften av den.

Om olika delar av en och samma anliggning har skilda innehavare, anses varje sadan del som en sirskild
anliggning. Om en anliggning for anvindningav el ir ansluten till en eller flera andra sidana anliggningar

och anliggningarna har samma innehavare, ska anliggningarna anses som en och samma anliggning.

3 § I denna lag avses med
« starkstromsanliggning: en elektrisk anliggning for sidan spinning, stromstyrka eller frekvens
som kan vara farlig for minniskor eller egendom,
+ elektrisk utrustning: en anordning, apparat eller annat foremal som producerar, verfor, anvinder
eller forbrukar el eller en komponent i en sddan utrustning eller i en starkstréomsanliggning, och

« sikerhetsbrist i el: el som inte ar s siker som skiligen kan forvintas.

4§ Med elinstallationsarbete avses i denna lag arbete som avser
1. att utfora, dndra eller reparera en elektrisk starkstromsanliggning,
2. att fast ansluta en elektrisk utrustning till en starkstrémsanliggning, eller
3. att koppla loss en elektrisk utrustning frin en starkstrémsanliggning som utrustningen

ir fast ansluten till.

5 § I denna lag avses med
+ clinstallationsforetag: en niringsidkare som yrkesmissigt utfor elinstallationsarbete, och

« clinstallator: en fysisk person som ar auktoriserad att utfora elinstallationsarbete.

Skyldigheter i fraga om elektriska anlaggningar

6 § Den som innehar en starkstromsanliggning ska se till att
1. det fortlopande kontrolleras att anliggningen ger betryggande sikerhet mot personskada och
sakskada, och
2. arbete som utférs pé eller i anslutning till anliggningen gors pa ett sadant sitt och utfors av eller
under ledning av personer med sddana kunskaper och firdigheter att betryggande sikerhet ges
mot personskada och sakskada.

7 § Om en tillkommen elekerisk anliggning kan villa personskada eller sakskada eller driftstérning genom
inverkan pé en annan redan befintlig elektrisk anliggning, ska innehavaren av den férstnimnda anligg-

ningen vidta de dtgirder som behdvs vid den anlidggningen for att forebygga sidan skada eller storning.
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8 § Om en tillkommen elektrisk anliggning kan valla sakskada genom inverkan pa en redan befintlig
naturgasledning, som det krivs koncession for enligt naturgaslagen (2005:403), ska innehavaren av den

elektriska anliggningen vidta de atgirder som behdvs vid den anliggningen for att forebygga sddan skada.

9 § Om det pé en elekerisk ledning eller en skyddsanordning som hoér till den ledningen ska utforas arbete
som ir farligt pd grund av nirhet till en luftledning for starkstrom och innehavaren av den frstnimnda
ledningen begir det, ska innehavaren av starkstrémsledningen ta den ur drift s& linge som det ir
nédvindige for arbetet.

10 § Den som begir et driftavbrott enligt 9 § ska ersitta den kostnad och skada som avbrottet medfor for

innehavaren av starkstromsledningen.

11 § Den som innehar en starkstrdmsanliggning med en spinning som &verstiger 1 000 volt mellan
fasledare dir det vid enfasigt fel kan uppkomma jordslutningsstrém med stérre styrka in 500 ampere och
far kinnedom om att det har tillkommit en elektrisk anlaggning for svagstrom eller for starkstrom med

en spanning av hogst 1 000 volt mellan fasledare, ska vidta de dtgirder som behévs vid den frstnimnda
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anliggningen for att forebygga skada eller storning.
Atgérdcrna ska vara indamalsenliga for att forebygga att anliggningen genom induktion eller forhgjda

markpotentialer piverkar den andra anliggningen och orsakar person- eller sakskada eller annan stérning

in ljudstorning,

12 § Om en innchavare av en tillkommen anliggning har orsakat att kostnaden for atgarder enligt 11 §

blivit visentligt hogre an nédvindigt, ska innehavaren svara for merkostnaden.

13 § Vid tillimpningen av 7, 8, 11 och 12 §§ ska en elekerisk anldggning anses tillkomma
1. nir den tas i bruk och, om olika delar av anliggningen tas i bruk vid skilda tidpunkter, varje sidan
del anses som en sirskild tillkommen anliggning, och
2. om den flyttas eller andras i friga om utférande eller drift och dirigenom okar risken f6r skada
eller storning.

14 § Om nodvindige skydd enligt 7, 8 eller 11 § kan uppnas med bittre verkan eller till ligre kostnad
genom nagon atgird vid en annan anliggning ska innchavaren av den anliggningen utféra atgirden.

Den som utfort atgirden har ritt att fi ersittning for de utgifter som varit nodvindiga av den som
enligt 7, 8 eller 11 § ar skyldig att vidta dtgirder. Om atgirden inneburit en fordel for anliggningen i form
av minskning av utgifterna fr dess underhall och drift eller annan stadigvarande forbattring av driften,

ska ersittningen minskas i motsvarande mén.

15 § Om ett omrade f6r sjotrafik i avsevird omfattning kommer att trafikeras av fartyg som kriver storre
segelfri hojd 4n en elekerisk ledning medger, dr innehavaren av ledningen skyldig att vidta de atgirder med
ledningen som beh6vs for att ge betryggande sikerhet mot person- eller sakskada. Ledningens innehavare

ska svara for kostnaderna for atgirderna.

Skyldigheter i fraga om elektrisk utrustning

16 § Den som tillverkar, representerar den som tillverkar, importerar, distribuerar eller installerar en

elektrisk utrustning ska se till att utrustningen uppfyller gillande sikerhetskrav.

17 § Den som innehar en elektrisk utrustning ska se till att den underhalls pa ett godtagbart sitt och

anvinds pa ett sitt som inte riskerar sikerheten.

18 § Den som anvinder en elekerisk utrustning ska férsikra sig om att den ir siker for anvindning.
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19 § Den som innehar en elektrisk utrustning som ar avsedd att anslutas till en starkstromsanldggning
ska se till att
1. det fortlopande kontrolleras att utrustningen ger betryggande sikerhet mot personskada och
sakskada, och
2. arbete som utfors pé eller i anslutning till utrustningen gors pa ett sadant sitt och utfors av eller
under ledning av personer med sddana kunskaper och firdigheter att betryggande sikerhet ges
mot personskada och sakskada.

Auktorisation for elinstallationsarbete
20 § Den som har tillfredsstillande utbildning och praktisk erfarenhet och ar limplig ska efter ansékan
ges auktorisation som elinstallatér.

Auktorisation ges for alla slag av elinstallationsarbeten eller for visst slag av sidant arbete.

21 § Tillsynsmyndigheten provar frigor om auktorisation av elinstallatorer.
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22 § Den som uppfyller de villkor fér tillfillig yrkesutévning som giller enligt lagen (2016:145) om
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erkinnande av yrkeskvalifikationer och de foreskrifter som meddelas i anslutning till den lagen ska vid

tillimpningen av denna lag anses vara auktoriserad.

Elinstallationsféretag
23 § Ett elinstallationsforetag miste ha minst en aukrtoriserad elinstallator som ska verka for att verksam-

heten bedrivs i enlighet med denna lag och foreskrifter som meddelats med stdd av lagen.

24 § Ett clinstallationsforetag ska
1. utdva egenkontroll 6ver arbetet enligt ett egenkontrollprogram som sikerstiller att elinstallationsarbe-
te utfors enligt de krav som stills i denna lag och féreskrifter som har meddelats med stéd av lagen, och
2. setill att elinstallationsarbete endast utfors av en elinstallator eller av nigon som omfattas av

foretagets egenkontrollprogram enlige 1.

Skyldighet att anmaéla elinstallationsarbete
25 § Ett elinstallationsforetag som ska utfora arbete pa andras anliggningar ska anmila detta till tillsyns-
myndigheten. Anmilan kan goras for alla slag av elinstallationsarbeten eller f6r visst slag av sadant arbete.

Arbetet fir inte piborjas forran anmilan har gjorts.

Utférande av elinstallationsarbete

26 § Elinstallationsarbete ska utforas pa ett sadant sitt att anliggningen ger betryggande sikerhet mot

personskada och sakskada.

27 § Elinstallationsarbete far utforas endast av
1. en elinstallator som ir auktoriserad for arbetet, eller

2. nagon som omfattas av foretagets egenkontrollprogram enlige 24 §.

Ansvar fér skada som orsakas av el fran en starkstrémsanléaggning
28 § Om en personskada eller sakskada orsakas av el frin en starkstrdmsanliggning, ska innchavaren av
den starkstromsanliggning som elen senast kommit fran ersitta skadan. Skadestindsansvaret giller dven
om det inte f6ljer av allminna skadestindsbestimmelser.
Forsta stycket giller inte
1. den som innehar en starkstromsanliggning for produktion av el dir generatorn har en mirkeffeke
om hogst 50 kilovoltampere,
2. den som innehar en starkstromsanliggning som ér avsedd for anvindning av el och som tillfors
el med en spinning av hégst 250 volt mellan en ledare och jord eller, vid icke direkt jordat system,
mellan tvé ledare,
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3. om skadan skett pa en annan elektrisk anliggning eller p4 en naturgasledning som det kravs
koncession for enligt naturgaslagen (2005:403), eller

4. om starkstromsanliggningen utgérs av en inrittning for godsbefordran eller dr avsedd for en sadan
inritenings behov och skadan uppkommit pa egendom som har blivit mottagen for sadan befordran.

Ansvar for skada som orsakas av sdkerhetsbrist i el
29 § Om en personskada eller sakskada orsakas av sikerhetsbrist i el som satts i omlopp frin en elekerisk
anliggning med egen generator eller transformator, ska anlaggningens innehavare ersitta skadan.

I fraga om sakskada giller forsta stycket endast skada pa egendom som till sin typ vanligen ar avsedd for

enskilt indamél och som den skadelidande vid tiden for skadan anvinde huvudsakligen for enskilt indamal.

Avtalsvillkor som inskrinker skadestandsskyldigheten &r utan verkan.

30 § Skadestindsansvaret enligt 29 § galler inte den som

1. visar att elen sattes i omlopp utanfor en niringsverksambhet,
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2. gor sannolike att sikerhetsbristen har uppkommit efter att elen sattes i omlopp,
3. visar att sikerhetsbristen beror pa att elen méste stimma Sverens med tvingande foreskrifter som
har meddelats av en myndighet, eller

4. visar att det med hinsyn till det vetenskapliga och tekniska vetandet vid den tidpunke dé elen

sattes i omlopp inte var majligt att uppticka sikerhetsbristen.

Ansvar for skada vid driftstérning
31 § Om en personskada, sakskada eller ren formogenhetsskada orsakas av att el frin en elekerisk
anliggning stor driften vid en annan elektrisk anliggning och stérningen uppstatt till foljd av uppsat eller

vardsloshet hos innehavaren av den forstnimnda anliggningen, ska den innchavaren ersitta skadan.

Agares skadestandsansvar
3298 Agaren till en elekerisk starkstrdmsanliggning som upplatit nyttjanderitten helt eller delvis till
nagon annan svarar inda for skada som ska ersittas enligt denna lag som om idgaren ir innehavare. Agaren
ar dock inte ansvarig med annan egendom in den som har upplatits.

Om 4garen har betalat ersittning i ett sidant fall som avses i forsta stycket fir dgaren kriva tillbaka

den av nyttjanderittshavaren.

Bestammande av skadestand

33 § Vid bestimmande av ersittning for skada enligt 28, 29 eller 31 § ska S kap. skadestandslagen (1972:207)
tillimpas. Nir ersittning for sakskada bestims enligt 29 § ska ett belopp om 3 500 kronor avriknas.

Skadelidandes medvallande
34 § Om villande pa den skadelidandes sida har medverkat till skada, ska
1. ifriga om ersittning enligt 28 § forsta stycket eller 31 §, bestimmelserna om jaimkning i 6 kap. 1 §
skadestindslagen (1972:207) tillimpas, och

2. ifriga om ersittning enligt 29 §, skadestindet bestimmas efter vad som ir skaligt.

Preskription
35 § Talan om ersittning ska vickas
1. ifriga om ersittning enligt 28 § forsta stycket eller 31 § inom tva ar frin det att skadan intriffade, och
2. ifriga om ersittning enligt 29 § inom tre r fran det att den som vill ha ersittning fick eller borde
ha fatt kinnedom om att fordringen kunde géras gillande, dock senast tio &r frin det att den som
pastds vara skadestindsskyldig tillhandaholl elen.

Den som inte vicker talan i tid har inte it till ersittning enligt de angivna bestimmelserna.
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Tillsynsmyndighet
36 § Den myndighet som regeringen bestimmer (tillsynsmyndigheten) ska utéva tillsyn enligt denna

lag och enligt foreskrifter meddelade med st6d av lagen. Tillsynen omfattar inte bestimmelserna om

skadestand i 28-35 §§.

Upplysningar och handlingar
37 § Tillsynsmyndigheten har ritt att fi de upplysningar och ta del av de handlingar som myndigheten
begir for tillsynen.

Tilltréde och provning
38 § For tillsyn har tillsynsmyndigheten ritt ate f3 tilltridde till omraden, lokaler och andra utrymmen,
dock inte bostider.

39 § Om det behovs for tillsynen, far tillsynsmyndigheten hos den som tillverkar, representerar den som

tillverkar, importerar eller distribuerar en elekerisk utrustning ta ut ett eller flera exemplar f6r provning av
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elektrisk utrustning som

1. dr avsedd att anslutas till en elekerisk anliggning, eller

2. har inforts eller ska inféras pA marknaden.

40 § Polismyndigheten ska limna den hjilp som behdvs for tillsynen enligt 38 och 39 §§.

Férelagganden
41 § Tillsynsmyndigheten fir meddela de féreligganden som behovs for att de foreskrifter som omfattas
av tillsynen ska foljas.

Ett sddant foreliggande giller omedelbart och far forenas med vite.

42 § Om nagon inte foljer ett foreliggande enligt 41 §, fir tillsynsmyndigheten besluta att rittelse ska
goras pa bekostnad av den som féreldggandet riktas mot.

Férbud
43 § Tillsynsmyndigheten far

1. férbjuda anvindning av en elekerisk anliggning som ir i ett sidant skick eller anvinds pa ett
sddant sitt att fara for person eller egendom kan uppsta,

2. forbjuda tillhandahéllande eller anvindning av elektrisk utrustning som ar i ett sidant skick eller
anvinds pé ett sidant sitt att fara for person eller egendom kan uppsta eller som inte ir kontrolle-
rad, provad, besiktigad eller dokumenterad enligt gillande foreskrifter, och

3. hele eller delvis forbjuda tillhandahallande av elinstallationstjinster som inte uppfyller kraven i
denna lag eller foreskrifter som meddelats med stod av lagen, om ett foreliggande enligt 41 § inte
foljts och det finns skil att befara att det medfor fara for elsikerheten.

Ett forbud enligt forsta stycket giller omedelbart, far forenas med vite och far verkstillas.

Aterkallelse av auktorisation
44 § Tillsynsmyndigheten far dterkalla eller inskrinka en auktorisation som har getts enligt 20 §, om
elinstallatoren visar oskicklighet eller forsummelse vid elinstallationsarbete eller pa annat sitt visar sig
uppenbart olimplig fér auktorisationen.

En auktorisation far aterkallas eller inskrinkas for viss tid.

Varning
45 § I stillet for ate aterkalla eller inskrinka en auktorisation far tillsynsmyndigheten i mindre allvarliga

fall varna en elinstallator.
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Dispens

46 § Den myndighet som regeringen bestimmer far i det enskilda fallet ge dispens frin kraven i denna lag.

Marknadskontroll

46 a § Bestimmelser om marknadskontroll finns i Europaparlamentets och ridets férordning (EU)

2019/1020 av den 20 juni 2019 om marknadskontroll och éverensstaimmelse for produkter och om

indring av direktiv 2004/42/EG och férordningarna (EG) nr 765/2008 och (EU) nr 305/2011.
Den myndighet som regeringen bestimmer 4r marknadskontrollmyndighet. Lag (2022:1135).

46 b § Vid marknadskontroll enligt férordning (EU) 2019/1020 har marknadskontrollmyndigheten
befogenhet
1. attenligt artikel 14.4 a—14.4 c kriva att ckonomiska aktorer ska tillhandahalla handlingar, speci-
fikationer, data eller uppgifter,
. att enligt artikel 14.4 d utfora oanmilda inspektioner pa plats och fysiska kontroller av produkter,
. att enligt artikel 14.4 e fa tilltrade till lokaler, mark eller transportmedel,
. att enligt artikel 14.4 finleda undersokningar pé eget initiativ,

N N

. att enligt artikel 14.4 g kriva att ckonomiska aktorer ska vidta lampliga atgirder for att fa en

bristande dverensstimmelse att upphora eller att eliminera en risk,

[

. att enligt artikel 14.4 h sjilv vidta dtgirder,
7. att enligt artikel 14.4 j inforskaffa, inspektera och demontera varuprover, och
8. attenligt artikel 14.4 k kriva att innehéll pa ett onlinegrinssnitt ska avligsnas, att en varning ska

visas eller att dtkomsten ska begrinsas.

Marknadskontrollmyndigheten far inforskaffa ett varuprov under dold identitet enligt artikel 14.4 j
i férordning (EU) 2019/1020 endast om det ir nddvindigt for att syftet med kontrollen ska uppnis.
Myndigheten ska underritta den ckonomiska aktoren om att inforskaffandet har skett under dold
identitet, s& snart det gar utan att syftet med atgirden gir forlorat.

Befogenheten enligt forsta stycket 8 giller inte i friga om databaser som omfattas av tryckfrihetsfor-
ordningens eller yttrandefrihetsgrundlagens skydd.

Nir dndrade frhéllanden ger anledning till det, ska marknadskontrollmyndigheten besluta att en
sidan skyldighet som avses i forsta stycket 8 inte lingre ska gilla. Lag (2022:1135).

46 ¢ § Marknadskontrollmyndigheten fir besluta de féreligganden som behévs for att férordning (EU)
2019/1020 ska foljas. Lag (2022:1135).

46 d § Ecc beslut om féreliggande enligt 46 b eller 46 ¢ § fir forenas med vite. Lag (2022:1135).

46 e § Marknadskontrollmyndigheten far, nir den fattar beslut enligt 46 b eller 46 ¢ §, bestimma att
beslutet ska gilla omedelbart. Lag (2022:1135).

46 f § Polismyndigheten ska pd begiran av marknadskontrollmyndigheten limna den hjilp som behovs
for att marknadskontrollmyndigheten ska kunna vidta dtgirder enlige 46 b §.
Hjilp enligt forsta stycket far begiras endast om
1. det pa grund av sirskilda omstindigheter kan befaras att dtgirden inte kan utforas utan att en
polismans sirskilda befogenheter enligt 10 § polislagen (1984:387) behover tillgripas, eller
2. detannars finns synnerliga skil. Lag (2022:1135).

46 g § Den som har tagit befattning med ett drende som giller marknadskontroll enligt denna lag far inte
obehorigen réja eller utnyttja vad denne har fitt veta om nigons affirs- eller driftforhillanden.
I det allmidnnas verksamhet tillimpas i stillet bestimmelserna i offentlighets- och sekretesslagen

(2009:400). Lag (2022:1135).
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Bemyndiganden
47 § Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer fir meddela foreskrifter om
1. beskaffenhet, placering, provning, kontroll, besiktning, anvindning och skétsel av elektriska
starkstromsanlidggningar och elekerisk utrustning som ir avsedd att anslutas till en starkstrom-
sanlidggning samt om arbete p eller i anslutning till sidana anliaggningar och sddan utrustning,
2. tillstindsplike eller anmilningsplike for uppférande, dndring eller borttagning av starkstréms-
anliggningar,
3. skyldighet f6r innehavare av nitkoncession enligt ellagen (1997:857) eller en starkstromsanligg-
ning att anmila olycksfall eller driftstorningar,
skyldigheter vid framdragande av svagstromsledning,
sikerhetskrav som avses i 16—18 §§,

skyldigheter i friga om information som ska folja med elektrisk utrustning,

Moo vk

skyldigheter att i fraga om elektrisk utrustning vidta skadeférebyggande arbete och vidta dtgirder
nir det finns anledning att anta att sddan utrustning inte dverensstimmer med sikerhetskraven,
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8. vilken utbildning och praktisk erfarenhet som krivs for att bli auktoriserad som elinstallatér,
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9. deslagav elinstallationsarbete for vilka auktorisation kan ges enligt 20 § andra stycket och de for

vilka anmilan kan goras enligt 25 §,

10. vad ett egenkontrollprogram ska innehalla,

11. avgifter for en myndighets verksamhet enligt denna lag,

12. ersittning for uttaget prov enligt 39 § och om skyldighet att ersitta kostnaderna for provningen, och
13. sidana undantag frin kraven i 16-27 §§ som det finns sirskilda skal for.

Av lagen (2014:140) med bemyndigande att meddela vissa foreskrifter om marknadskontroll av varor och
annan nirliggande tillsyn framgar att freskrifter om avgifter for marknadskontroll enligt férordning

(EU) 2019/1020 far meddelas. Lag (2022:1135).

Straff

48 § Till boter eller fingelse i hogst ett &r doms den som med uppsat eller av oaktsamhet bryter mot
1. en skyldighet som en innehavare av starkstromsanlaggning eller elekerisk utrustning har enligt 6
eller 19§,
2. krav for att fa utfora elinstallationsarbete enligt 27 §, eller
3. ett forbud enligt 43 § forsta stycket 3.

49 § Till boter doms den som med uppsit eller av oaktsamhet
1. bryter mot skyldigheten att ha aukroriserad elinstallat6r enligt 23 §,
2. bryter mot skyldigheten att ha egenkontrollprogram enligt 24 § 1,
3. utfor elinstallationsarbete utan att ha gjort anmilan enligt 25 §, eller
4. bryter mot ett sikerhetskrav i 16, 17 eller 18 § eller en foreskrift som meddelats med stéd av 47 § 5,
6eller7.

50 § Till ansvar enligt denna lag ska inte domas i ringa fall eller om girningen ir belagd med straff enligt
brottsbalken.

51 § Den som har sidosatt ett vitesforeliggande far inte domas till straff enligt denna lag for girning som

omfattas av foreliggandet.

Foérverkande

52 § En elekerisk anliggning eller elektrisk utrustning som varit foremal f6r brott enligt denna lag

ska forklaras forverkad, om det inte dr uppenbart oskaligt. I stallet for sidan egendom kan virdet av
egendomen forklaras forverkat. Aven utbytet av brott enligt denna lag ska forklaras forverkat, om det inte

ir uppenbart oskaligt.
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Overklagande

53 § Tillsynsmyndighetens beslut enligt 20, 37-39 eller 41-46 §§ samt marknadskontrollmyndighetens
beslut enligt 46 b eller 46 ¢ § far 6verklagas till allmin forvaltningsdomstol. Andra beslut enligt denna lag
far inte 6verklagas.

Provningstillstand krivs vid éverklagande till kammarritten. Lag (2022:1135).

Overgangsbestammelser
2016:732
1. Denna lag trider i kraft den 1 juli 2017.
2. Den som med stod av dldre foreskrifter har fate behorighet som elinstallator ska vid tillimpningen

av denna lag anses vara auktoriserad enligt 20 §.

SFS 2022:1135
Denna lag trader i kraft d. 25 juli 2022
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Elsdkerhetsforordning (2017:218)

Svensk forfattningssamling 2017:218

SFS nr: 2017:218

Departement/myndighet: Infrastrukturdepartementet
Utfardad: 2017-03-16

Andrad: t.o.m. SFS 2022:1198

Andringsregister: SFSR (Regeringskansliet)

Kalla: Fulltext (Regeringskansliet)

Innehall

1§ Denna forordning ir meddelad med stdd av
* 47§ elsikerhetslagen (2016:732) i friga om 3-20, 23 och 24 §§ och 33§ 1, 2, 4-9, 11 och 12,
+ 8kap. 11 § regeringsformen i fraga om 33 § 3 och 10, och
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+ 8kap. 7 § regeringsformen i friga om 6vriga bestimmelser.

2 § Med elvig avses i denna forordning vig som kompletterats med en elektrisk anliggning avsedd for
overforing av elektrisk energi till fordon under fird.

I 6vrigt har ord och uttryck i fsrordningen samma betydelse som i elsikerhetslagen (2016:732).
F (2018:2097).

Anmaélningar i fraga om elektriska anldggningar

3 § Den som avser att bygga en starkstromsanlidggning for en spinning av hégst 1 000 volt mellan
fasledare ska anmila detta till innehavaren av en sidan redan befintlig starkstromsanliggning som avses
i 11 § elsikerhetslagen (2016:732), om det inte ir uppenbart att det saknas ett sidant paverkanssamband

som avses i den paragrafen.

4§ Den som avser att ta en kontaktledning i bruk for drift av jirnvig, sparvig, tunnelbana eller elvig ska
anmila detta till Elsikerhetsverket. F (2018:2097).

5 § Den som ir nitkoncessionshavare enligt ellagen (1997:857) eller innehar en starkstrémsanliggning
for drift av jirnvig, sparvig, tunnelbana eller elvig ska snarast méjligt anmila till Elsikerhetsverket
1. olycksfall i den egna starkstrdmsanliggningen som intriffat pd grund av el och allvarliga tillbud
till sddana olycksfall, och
2. driftstorningar i den egna starkstromsanlidggningen som kan ha visentlig betydelse for
elsikerheten F (2018:2097).

6 § Den som avser att paborja arbete med att dra fram en starkstromsledning inom ett omréide for
sjotrafik ska anmila detta till Sjofartsverket. Nir arbetet avslutats ska ledningens innehavare anmaila

till Sjéfartsverket hur ledningen slutligen har placerats.

Drifttillstand fér elektriska anlaggningar
7§ Om en hégspinningsledning ingér i en direktjordad anlidggning dir det vid enfasigt fel kan
uppkomma jordslutningsstrém med storre styrka an 500 ampere, fir ledningen inte tas i bruk innan Elsa-
kerhetsverket gett tillstand till det (drifttillstand).

Tillstind behdvs dock inte om hgspinningsledningen ar en kontaktledning for jarnvigsdrift.

Vid tillimpningen av forsta stycket ska hdgspinning avse nominell spinning éver 1 000 volt vixel-

spanning eller 6ver 1 500 volt likspinning.

8 § Ett drifttillstdnd enlige 7 §
1. fir ges endast om anlidggningen ger betryggande sikerhet mot person- eller sakskada, och

2. far begransas till ate gilla for viss tid.
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Starkstrémsledningar inom omrade med detaljplan

9 § Om en detaljplan antas f6r ett omride dir en luftledning for starkstrém har dragits fram med
stdd av nitkoncession for omrade, ir ledningens innchavare skyldig att pa Elsikerhetsverkets begaran
gora de indringar av ledningen som 4r nodvindiga frén elsikerhetssynpunkt med hansyn till
omridets bebyggande.

10 § Om en detaljplan antas for ett omride dir det finns en luftledning for svagstrom och en sidan
luftledning med ligspinning som ir en starkstrémsanlaggning, ir lagspanningsledningens innehavare
skyldig att pa Elsikerhetsverkets begiran gora de dndringar av ledningen som dr nddvindiga frin elsiker-
hetssynpunke.

Vid tillimpningen av forsta stycket ska ligspanning avse nominell spinning upp till och med 1 000
volt vixelspinning eller upp till och med 1 500 volt likspinning.

Starkstromsledningar inom omraden fér trafik
11 § En luftledning for starkstrom ska placeras och vara utfrd pa ett sidant sitt att den inte kan medféra
risk eller hinder for trafiken pa grund av el eller ledningens placering, om ledningen byggs
1. inom omradet for en befintlig eller planerad allmin vig eller en enskild vig som hélls 6ppen for trafik,
2. inom eller invid ett omréide for jarnvig, eller

3. inom ett omrade invid en flygplats.

Invid en flygplats fir ledningen aldrig placeras nirmare an 4 000 meter frin den referenspunkt som
har bestimts for flygplatsen av den som har inrittat flygplatsen.

12 § Om det inom ett omréde for sjotrafik byggs en luftledning for starkstrom eller en ledning for
starkstrém i vatten, ska ledningen placeras och vara utford pa ett sadant sitt att den inte kan orsaka risk

eller hinder for trafiken pd grund av el eller ledningens placering.

Séakerhetskrav i fraga om elektrisk utrustning

13 § Elekerisk utrustning ska vara konstruerad och tillverkad i enlighet med god sikerhetsteknisk praxis
inom Europeiska unionen s att utrustningen, nir den ar korreke installerad och underhéllen och anvinds
for avsett andamal, inte riskerar sikerheten f6r minniskor, husdjur eller egendom.

Forsta stycket och 14-19 §§ innehéller sidana sikerhetskrav som avses i 16 § elsikerhetslagen
(2016:732). F (2018:2097).

14 § Elektrisk utrustning ska genom mérkning pd utrustningen eller, om detta inte dr mojligt, pd en
medfoljande bruksanvisning vara forsedd med sidan information som behovs fran sikerhetssynpunke for

att sikerstalla act den anvinds pa ett sikert sitt och for avsett indamal.

15 § Tillverkarens eller fabrikatets namn eller varumirke samt typbeteckning ska finnas klart och tydligt

angivna pa utrustningen eller, om detta inte ir moijligt, pa forpackningen.
]

16 § Elektrisk utrustning och tillhérande komponenter ska ha ett sidant utforande att de kan sittas
samman och anslutas pa ett korreke och sakert satt.

17 § Tekniska atgirder ska vidtas till skydd mot risker orsakade av elekerisk utrustning sa att
1. minniskor och husdjur ir tillfredsstillande skyddade mot fara for fysisk skada eller annan skada
som kan orsakas av direkt eller indirekt beroring med spinningsférande delar,
2. det inte kan uppsta temperaturer, ljusbagar eller stralning som kan orsaka faror,
3. minniskor, husdjur och egendom ir tillfredsstillande skyddade mot risker som inte ér av elekerisk
natur men som enligt erfarenhet kan orsakas av elekerisk utrustning, och

4. isoleringen hos elektrisk utrustning ir anpassad till de forhallanden som kan forutses.
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18 § Tekniska atgarder ska vidtas till skydd mot risker orsakade av yttre paverkan pé elektrisk utrustning
sd att utrustningen
1. uppfyller det som vid mekanisk paverkan skiligen kan forvintas av utrustningen i friga om att
minniskor, husdjur och egendom inte utsitts for fara,
2. iden omgivning dir det kan forutses att utrustningen kommer att anvindas kan sta emot icke-meka-
nisk paverkan i sddan utstrickning att minniskor, husdjur och egendom inte utsitts for fara, och
3. inte utsitter minniskor, husdjur och egendom for fara vid sidana 6verbelastningsférhallanden

eller felfall som kan férutses.

Presumtion om 6verensstammelse med sakerhetskraven

19 § Om annat inte visas, ska en elektrisk utrustning anses uppfylla sikerhetskraven i denna férordning
nidr utrustningen ir utford enligt en harmoniserad standard enligt definitionen i artikel 2.1 c i Europapar-
lamentets och ridets férordning (EU) nr 1025/2012 av den 25 oktober 2012 om curopeisk standardisering
och om 4ndring av radets direktiv 89/686/EEG och 93/15/EEG samt av Europaparlamentets och ridets
direktiv 94/9/EG, 94/25/EG, 95/16/EG, 97/23/EG, 98/34/EG, 2004/22/EG, 2007/23/EG, 2009/23/
EG 0ch 2009/105/EG samt om upphivande av ridets beslut 87/95/EEG och Europaparlamentets och
radets beslut 1673/2006/EG, eller, nir en sadan standard saknas, enligt ndgon annan teknisk specifika-
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tion som har angetts i foreskrifter som Elsikerhetsverket har meddelat och ir tillimplig p3 utrustningen.

Marknadstilltrade fér elektrisk utrustning
20 § En elektrisk utrustning far slippas ut pd marknaden eller tas i bruk endast om
1. utrustningen uppfyller gillande sikerhetskrav enligt denna férordning eller foreskrifter som har
meddelats med stod av férordningen, och
2. det forfarande f6r beddmning och verifiering av dverensstimmelse som Elsikerhetsverket har

meddelat foreskrifter om med stod av 33 § 5 har foljts.

Bestammelser om elektrisk utrustning i andra férfattningar
21 § I fraga om sirskilda skydds- och sikerhetsaspekter finns det ocksa bestimmelser om elektrisk
utrustning i
+ lagen (1992:1512) om elektromagnetisk kompatibilitet,
+ lagen (2011:579) om leksakers sikerhet,
+ Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2017/745 av den 5 april 2017 om medicinteknis-
ka produkter, om dndring av direktiv 2001/83/EG, férordning (EG) nr 178/2002 och férordning
(EG) nr 1223/2009 och om upphivande av radets direktiv 90/385/EEG och 93/42/EEG, och
» Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2017/746 av den 5 april 2017 om medicinteknis-
ka produkter for in vitro- diagnostik och om upphivande av direktiv 98/79/EG och kommissio-
nens beslut 2010/227/EU. Forordning (2022:402).

22 § I friga om elektrisk utrustning som ar avsedd for konsumenter eller som kan antas komma att

anvindas av konsumenter finns det ocksd bestimmelser i produktsikerhetslagen (2004:451).

Ansdkan om auktorisation
23 § Den som ansdker om auktorisation som elinstallatér ska betala en ansékningsavgift till tillsynsmyn-

digheten.

24 § I friga om ansékningsavgiften ska 10-14 §§ avgiftsforordningen (1992:191) och avgiftsklass 3 tillimpas.

Anmaélningar i fraga om elinstallationsarbete pa andras anldggningar

25 § Ett clinstallationsforetags anmilan enligt 25 § elsikerhetslagen (2016:732) ska innehélla uppgifter om
1. deslag av elinstallationsarbeten som anmalan avser,
2. clinstallationsforetagets foretagsnamn, organisationsnummer och form,

3. clinstallationsfdretagets postadress,
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. elinstallationsforetagets kontaktperson,
. elinstallationsforetagets webbadress, om elinstallationsforetaget har en webbplats,

. adresser till elinstallationsforetagets alla verksamhetsstillen i Sverige, och

NG\ W

namn och personnummer i friga om auktoriserad elinstallator enligt 23 § elsikerhetslagen.
F (2018:1849).

Register

26 § Elsikerhetsverket ska fora register ver auktoriserade elinstallatorer enligt 20 § elsikerhetslagen
(2016:732). Registret ska innechalla uppgifter om varje auktoriserad elinstallatérs namn, personnummer
och bostadsadress. Om elinstallatoren saknar personnummer, ska registret i stillet innehalla uppgift om

elinstallatorens fodelsedatum.

27 § Elsakerhetsverket ska fora register over elinstallationsféretag som har gjort en anmilan enlige 25 §
elsikerhetslagen (2016:732). Registret ska innchélla de uppgifter som anmilan ska innehalla enlige 25 §
denna forordning,

28 § Beslut om forbud mot fortsatt verksamhet, varning och inskrinkning i eller aterkallelse av auktorisa-

tion ska antecknas i registren.

29 § Registren ska ordnas si att de underlittar for den som vill anlita ett elinstallationsforetag att £3
tillging till information om vilka foretag som utfor vilka slags arbeten under sadana kontrollerade former
som elsikerhetslagens bestimmelser om egenkontrollprogram och auktorisation syftar till.

Registret over elinstallationsforetag ska pd limpligt sate hallas tillginglige pa Elsikerhetsverkets webbplats.
Uppgifter om personnummer, fddelsedatum och bostadsadresser ska inte hallas tillgingliga pi webbplatsen.

30 § Elsikerhetsverket ar personuppgiftsansvarig for behandling av personuppgifter i registren.

31 § Upphivd g. F (2018:311).

Skyldighet att anmaéla andringar

32 § Ett elinstallationsforetag som omfattas av en anmilan enlige 25 § elsikerhetslagen (2016:732) ska anmila
varje forindring av de uppgifter som enligt 25 § 1,4 och 7 denna férordning ska finnas med i anmilan.

Bemyndiganden
33 § Elsikerhetsverket fir meddela

1. foreskrifter om beskaffenhet, placering, provning, kontroll, besiktning, anvindning och skotsel av
elekeriska starkstromsanliggningar och elektrisk utrustning som 4r avsedd att anslutas till en stark-
stromsanliggning samt om arbete pé eller i anslutning till sidana anliggningar och utrustning,

2. foreskrifter om tillstandsplike enligt elsikerhetslagen (2016:732) eller denna férordning och vad
en ansokan om tillstind ska innehilla,

3. ytterligare foreskrifter om anmilningar i friga om elinstallationsarbete,

4. foreskrifter om annan anmilningsplike enligt elsikerhetslagen eller denna férordning och vad en
anmilan ska innehilla,

5. foreskrifter om sikerhetskraven for elektrisk utrustning enligt 16-18 §§ elsikerhetslagen,

6. foreskrifter om skyldigheter i friga om information som ska folja med elektrisk utrustning,

7. foreskrifter om skyldigheter att i friga om elekerisk utrustning videa skadeférebyggande arbete
och vidta dtgirder nir det finns anledning att anta att sidan utrustning inte dverensstimmer med
sikerhetskraven,

8. foreskrifter om vilken utbildning och prakeisk erfarenhet som krivs f6r ate bli auktoriserad som
elinstallator,

9. foreskrifter om de slag av elinstallationsarbete som auktorisation kan ges fér enligt 20 § andra
stycket elsikerhetslagen och de som anmilan kan goras for enligt 25 § elsikerhetslagen,

10. foreskrifter om vad en ansékan om auktorisation som elinstallator ska innehalla,
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11. foreskrifter om vad ett egenkontrollprogram enligt 24 § elsikerhetslagen ska innehélla, och
12. foreskrifter om ersittning for uttaget prov enligt 39 § elsikerhetslagen och om skyldighet att

ersitta kostnaderna fér provningen.

34 § Innan Elsikerhetsverket meddelar foreskrifter enligt 33 § 1 ska myndigheten héra Transport-
styrelsen, om foreskrifterna giller
1. luftledningar for starkstrom inom ett omrade for allmin eller enskild vig,
2. luftledningar for starkstrom inom ett omréde for jarnvig, eller
3. luftledningar for starkstrom i narheten av flygplatser.
Nir det giller luftledningar for starkstrom eller starkstromsledningar i vattnet inom omraden f6r
sjotrafik ska myndigheten i stillet hora Sjofartsverket och, nir det giller luftledningar i nirheten av

militara flygplatser, Férsvarsmakten.

35 § Elsikerhetsverket fir meddela foreskrifter om sidana undantag frin
1. kraven i 16-27 §§ elsikerhetslagen (2016:732) och 4, 5 och 7 §§, 11 § forsta stycket och 12 § denna
forordning som det finns sirskilda skil for, och
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2. kraven i 14-20 §§ denna férordning som ir forenliga med avtalet om Europeiska ckonomiska

samarbetsomridet och som det finns sirskilda skil for.

36 § Transportstyrelsen far meddela foreskrifter om
1. undantag frin 11 § andra stycket, och
2. avgifter for provning av en ansékan om dispens enligt 11 § andra stycket.

37 § For att forebygga person- eller sakskada pa grund av el eller risk for hinder for trafiken far Forsvars-
makten meddela féreskrifter om anmalningsskyldighet f6r den som avser att pabérja ledningsdragning

inom ett omrade som disponeras av Forsvarsmakten, Forsvarets materielverk eller Forsvarets radioanstalt.

Dispens
38 § Elsikerhetsverket far i det enskilda fallet ge dispens frin
1. kraven i 16-27 §§ elsikerhetslagen (2016:732) och 4, 5,7 och 8 §§, 11 § forsta stycket och 12§
denna férordning, om det finns sirskilda skil, och
2. kraven i 14-20 §§ denna f6rordning, om det ar forenligt med avtalet om Europeiska ekonomiska
samarbetsomridet och det finns sirskilda skal.

Transportstyrelsen far i det enskilda fallet ge dispens fran 11 § andra stycket.

Tillsyn
39 § Elsikerhetsverket ir tillsynsmyndighet enligt 36 § elsikerhetslagen (2016:732).

40 § Elsakerhetsverket ar marknadskontrollmyndighet och utévar marknadskontroll enligt Europaparlamen-
tets och radets férordning (EU) 2019/1020 av den 20 juni 2019 om marknadskontroll och éverensstimmelse
for produkter och om dndring av direktiv 2004/42/EG och férordningarna (EG) nr 765/2008 och (EU) nr
305/2011 éver att elektrisk utrustning éverensstimmer med kraven i
1. Europaparlamentets och radets direktiv 2014/34/EU av den 26 februari 2014 om harmonisering
av medlemsstaternas lagstiftning om utrustning och skyddssystem som ir avsedda for anvindning
i potentiellt explosiva atmosfirer, och
2. Europaparlamentets och ridets direktiv 2014/35/EU av den 26 februari 2014 om harmonisering
av medlemsstaternas lagstiftning om tillhandahillande pa marknaden av elekerisk utrustning
avsedd f6r anvindning inom vissa spinningsgrinser.
Bestimmelser om en marknadskontrollmyndighets befogenhet att besluta om atgirder enligt
forordning (EU) 2019/1020 finns i elsikerhetslagen (2016:732). Férordning (2022:1198).
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41 § Elsikerhetsverket ska underritta Europeiska kommissionen och andra medlemsstater om

1. elektrisk utrustning som inte uppfyller gillande krav, om Elsikerhetsverket anser att den
bristande dverensstimmelsen inte bara giller i Sverige, och i underrittelsen informera om den
bristande éverensstimmelsen, utvirderingsresultat, fattade beslut och eventuella synpunkeer fran
den som beslut har riktats mot,

2. de atgirder som Elsikerhetsverket har vidtagit med anledning av information som en annan
medlemsstat har limnat pa ett motsvararande sitt som i 1, och

3. elektrisk utrustning som, trots att den uppfyller gillande krav, bedéms utgora en risk, och i under-

rittelsen limna alla tillgingliga uppgifter.

42 § Elsikerhetsverket ska
1. nir det ir befogat, for Sveriges rikning invinda mot ett beslut som en marknadskontrollmyndighet
ien annan medlemsstat har fattat om elektrisk utrustning och skyndsamt informera Europeiska
kommissionen, andra medlemsstater och regeringen om invindningen och skilen fér den, och
2. delta i samriad mellan kommissionen och andra medlemsstater
a) nir Europeiska kommissionen har utvirderat sadana beslut och invindningar som avses i
1 eller som foljer av invindningar frén en annan medlemsstat, eller
b) med anledningav elektrisk utrustning som, trots att den uppfyller gillande krav, bedoms
utgdra en risk.

Ansvar
43 § 149 § 4 elsikerhetslagen (2016:732) finns bestimmelser om straff vid dvertridelse av 14, 15, 16, 17,
18 eller 20 § denna forordning eller vid 6vertridelse av foreskrifter som har meddelats med stod av 33 § 5,

6 eller 7 denna forordning.

Overklagande
44 § 140 § forvaleningslagen (2017:900) finns bestimmelser om 6verklagande till allmin férvale
ningsdomstol. Andra beslut 4n beslut om drifttillstind enligt 7 och 8 §§, beslut om skyldighet att gora

indringar av starkstromsledningar enligt 9 och 10 §§, beslut om ersittning enligt foreskrifter som har
meddelats med stéd av 33 § 12 och beslut om dispens enligt 38 § far dock inte 6verklagas. F (2018:915).

Overgangsbestammelser
2017:218
1. Denna férordning trider i kraft den 1 juli 2017.
2. Genom forordningen upphivs
a) elinstallatérsférordningen (1990:806),
b) férordningen (1993:1068) om elekerisk materiel, och
c) starkstromsférordningen (2009:22).
3. Den som med stod av dldre foreskrifter har fate behorighet som elinstallator ska vid tillimpningen

av denna férordning anses vara auktoriserad enligt 20 § elsikerhetslagen (2016:732).
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Forvaltningslag (2017:900)

Svensk forfattningssamling 2017:900

SFS nr: 2017:900

Departement/myndighet: Justitiedepartementet L6
Utfardad: 2017-09-28

Andrad: t.o.m. SFS 2019:981

Andringsregister: SFSR (Regeringskansliet)

Kalla: Fulltext (Regeringskansliet)

Lagens tillampningsomrade
Lagen galler i férvaltningsverksamhet
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1§ Denna lag giller for handliggning av arenden hos férvaltningsmyndigheterna och handliggning av

forvaltningsirenden hos domstolarna.

Bestimmelserna i 5-8 §§ om grunderna for god forvaltning giller dven i annan forvaltningsverksamhet
hos férvaleningsmyndigheter och domstolar.

Undantag for kommunala drenden dir besluten kan laglighetsprovas

2 § Vid handliggning av sddana drenden hos myndigheter i kommuner och regioner dir besluten kan
laglighetsprovas genom att overklagas enlige 13 kap. kommunallagen (2017:725) tillimpas inte 9 § andra
stycket, 10-12, 16-20 och 23-49 §§. Lag (2019:981).

Undantag for brottsbekampande verksamhet
3 § I brottsbekimpande verksamhet hos Kustbevakningen, Polismyndigheten, Skatteverket, Sikerhets-
polisen, Tullverket eller en dklagarmyndighet tillimpas inte 9 § andra stycket och 10-49 §§.

Avvikande bestammelser i andra lagar eller i forordningar
4§ Om en annan lageller en férordning innehiller nigon bestimmelse som avviker frin denna lag,

tillimpas den bestimmelsen.

Grunderna fér god férvaltning
Legalitet, objektivitet och proportionalitet
5 § En myndighet fir endast vidta dtgirder som har stdd i rittsordningen.
I'sin verksamhet ska myndigheten vara saklig och opartisk.
Myndigheten fir ingripa i ett enskilt intresse endast om dtgirden kan antas leda till det avsedda resultatet.
Atgirden far aldrig vara mer lingtgiende in vad som behovs och far vidtas endast om det avsedda resultatet

star i rimligt forhillande till de oldgenheter som kan antas uppsté for den som 4tgirden riktas mot.

Service
6 § En myndighet ska se till att kontakterna med enskilda blir smidiga och enkla.

Myndigheten ska limna den enskilde sadan hjilp att han eller hon kan ta till vara sina intressen.
Hjilpen ska ges i den utstrickning som ir limplig med hansyn till fragans art, den enskildes behov av hjilp
och myndighetens verksamhet. Den ska ges utan onédigt dréjsmal.
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Tillganglighet
7 § En myndighet ska vara tillginglig f6r kontakter med enskilda och informera allminheten om hur och
nir sidana kan tas.

Myndigheten ska vidta de &tgarder i friga om tillginglighet som behdvs for att den ska kunna uppfylla
sina skyldigheter gentemot allminheten enligt 2 kap. tryckfrihetsforordningen om ritten att ta del av
allminna handlingar.

Samverkan
8 § En myndighet ska inom sitt verksamhetsomride samverka med andra myndigheter.

En myndighet ska i rimlig utstrickning hjilpa den enskilde genom att sjilv inhdmta upplysningar eller
yttranden fran andra myndigheter.

Allménna krav pa handlaggningen av drenden
Utgangspunkter fér handlaggningen
9 § Ett drende ska handliggas s enkelt, snabbt och kostnadseffektivt som méjligt utan att ricessiker-
heten eftersitts.

Handliggningen ska vara skriftlig. Myndigheten far dock besluta att handliggningen helt eller delvis
ska vara muntlig, om det inte 4r olimpligt.

Partsinsyn

10 § Den som ir part i ett drende har ritt att ta del av allt material som har tillforts drendet. Ritten att
ta del av uppgifter giller med de begrinsningar som fljer av 10 kap. 3 § offentlighets- och sekretesslagen
(2009:400).

Atgarder om handlaggningen férsenas
11 § Om en myndighet beddmer att avgorandet i ett drende som har inletts av en enskild part kommer
ate bli visentligt férsenat, ska myndigheten underritta parten om detta. I en sadan underrittelse ska

myndigheten redovisa anledningen till forseningen.

12 § Om ett drende som har inletts av en enskild part inte har avgjorts i forsta instans senast inom sex
manader, far parten skriftligen begira att myndigheten ska avgora drendet. Myndigheten ska inom fyra veckor
fran den dag d en sidan begiran kom in antingen avgdra drendet eller i ett sirskilt beslut avslé begiran.
Ett beslut enligt forsta stycket att avsld en begiran om att drendet ska avgoras fir overklagas till den
domstol eller férvaltningsmyndighet som ir behdrig att prova ett dverklagande av avgdrandet i drendet.
Myndighetens prévning enligt forsta stycket fir begiras av parten vid ett tillfille under 4rendets

handliggning.

Tolkning och &versattning
13 § En myndighet ska anvinda tolk och se till att Sversitta handlingar om det behévs for att den enskilde
ska kunna ta till vara sin ritt nir myndigheten har kontakt med nigon som inte behirskar svenska.

En myndighet ska under samma forutsittningar anvinda tolk och géra innehallet i handlingar
tillgingligt nir den har kontakt med nigon som har en funktionsnedsittning som allvarligt begrinsar

formégan att se, hora eller tala.

Ombud och bitrade

14 § Den som ir part i ett drende fir som ombud eller bitride anlita ndgon som ir lamplig f6r uppdraget.
Den som anlitar ombud ska dock medverka personligen om myndigheten begir det.

Om ett ombud eller bitride bedoms vara olimplig for sitt uppdrag fir myndigheten besluta att han
eller hon inte lingre far medverka i drendet.
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15 § En myndighet far begira att ett ombud ska styrka sin behorighet genom en skriftlig eller muntlig
fullmakt. En sddan fullmake ska innehilla uppgift om ombudets namn och uppdragets omfattning. Om
ombudet fir sitta ndgon annan i sitt stille, ska dven detta framga av fullmakten.

Om ett ombud inte foljer en begiran om att styrka sin behérighet genom en fullmake, fir myndigheten
besluta ett foreliggande om samma sak. Ett sidant forelaggande far rikeas till ombudet eller parten.

Om en handling som inleder ett drende har skrivits under av ett ombud, ska det i foreliggandet anges

att foljden av att det inte f6ljs kan bli att framstillningen inte tas upp till provning.

Jav
16 § Den som for en myndighets rikning tar del i handliggningen pé ett sitt som kan paverka myndighe-
tens beslut i drendet ir javig om

1. han eller hon eller ndgon nirstaende ir part i drendet eller annars kan antas bli paverkad av
beslutet i en inte ovisentlig utstrickning,

2. han eller hon eller nigon nirstiende ar eller har varit stillforetridare eller ombud fér en part i drendet
eller for ndgon annan som kan antas bli paverkad av beslutet i en inte ovisentlig utstrickning,

3. han eller hon har medverkat i den slutliga handliggningen av ett drende hos en annan myndighet
och till foljd av detta redan har tagit stillning till fraigor som myndigheten ska prova i egenskap av
overordnad instans, eller

4. det finns ndgon annan sirskild omstindighet som gor att hans eller hennes opartiskhet i drendet
kan ifragasittas.

Om det dr uppenbart att frigan om opartiskhet saknar betydelse, ska myndigheten bortse fran jiv.

17 § Den som ir jivig far inte ta del i handliggningen av drendet och inte heller narvara nir drendet
avgdrs. Han eller hon fir dock utféra sidana uppgifter som inte ndgon annan kan utféra utan att hand-

liggningen forsenas avsevirt.

18 § Den som kinner till en omstindighet som kan antas gora honom eller henne jivig ska omedelbart
anmila detta till myndigheten.

En myndighet ska préva en jivsfriga sa snart som mojligt.

Den som javet giller far ta del i prévningen av javsfrigan endast om det krivs for att myndigheten ska

vara beslutsfor och ndgon ersittare inte kan kallas in utan att prévningen forsenas avsevirt.

Hur drenden inleds och atgarder nar handlingar ges in
Framstallningar fran enskilda
19 § En enskild kan inleda ett drende hos en myndighet genom en ansékan, anmalan eller annan fram-
stillning. Framstillningen ska innehalla uppgifter om den enskildes identitet och den information som
behovs for att myndigheten ska kunna komma i kontakt med honom eller henne.

Det ska framgd av framstillningen vad drendet giller och vad den enskilde vill att myndigheten ska
gora. Det ska ocksd framga vilka omstindigheter som ligger till grund for den enskildes begiran, om det

inte ir uppenbart obehovligt.

Atgarder for att ratta till brister i en framstélining
20 § Om en framstillning ir ofullstindig eller oklar ska en myndighet i forsta hand hjilpa den enskilde
till ritta inom ramen f6r sin allménna serviceskyldighet enligt 6 § andra stycket.

En myndighet far besluta att foreligga den enskilde att avhjilpa en brist som finns kvar, om bristen
medfor att framstillningen inte kan liggas till grund for en prévning i sak. I foreliggandet ska det anges

att foljden av att det inte foljs kan bli att framstéllningen inte tas upp till provning.

Bekraftelse av handlingar

21 § En handling ska bekriftas av avsindaren om myndigheten anser att det behévs.
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Hur ankomstdagen for handlingar bestams
22§ En handling har kommit in till en myndighet den dag som handlingen ndr myndigheten eller en
behorig befattningshavare.

Om en handling genom en postforsindelse eller en avi om en betald postforsindelse som innehéller
handlingen har nitt en myndighet eller behérig befattningshavare en viss dag, ska handlingen dock anses
ha kommit in nirmast foregdende arbetsdag, om det inte framstar som osannolike att handlingen eller
avin redan den féregiende arbetsdagen skilts av for myndigheten pa ett postkontor.

En handling som finns i en myndighets postlida nir myndigheten tdmmer den forsta gingen en viss

dag ska anses ha kommit in nirmast foregiende arbetsdag,

Beredning av drenden
Utredningsansvaret
23 § En myndighet ska se till att ett drende blir utrett i den omfattning som dess beskaffenhet kriver.
En enskild part som inleder ett drende ska medverka genom att s& langt som mojligt ge in den
utredning som parten vill dberopa till stdd for sin framstillning.
Om det behdvs ska myndigheten genom frigor och papekanden verka for att parten fortydligar eller

kompletterar framstillningen.

Nar far man lamna uppgifter muntligt?

24 § Om en enskild part vill limna uppgifter muntligt i ett drende ska myndigheten ge parten tillfille till
det, om det inte framstar som obehévligt. Myndigheten bestimmer hur detta ska ske.

Kommunikation
25 § Innan en myndighet fattar ett beslut i ett drende ska den, om det inte dr uppenbart obehovligt,
underritta den som ir part om allt material av betydelse for beslutet och ge parten tillfille att inom en
bestimd tid yttra sig Gver materialet. Myndigheten far dock avstd fran sidan kommunikation, om
1. arendet galler anstallning av nigon och det inte ar friga om prévning i hégre instans efter 6verklagande,
2. det kan befaras att det annars skulle bli avsevirt svarare att genomfora beslutet, eller
3. ettvisentligt allmint eller enskilt intresse kraver att beslutet meddelas omedelbart.
Myndigheten bestimmer hur underrittelse ska ske. Underrittelse far ske genom delgivning.
Underrittelseskyldigheten giller med de begransningar som foljer av 10 kap. 3 § offentlighets- och
sekretesslagen (2009:400).

Remiss
26 § En myndighet kan inom ramen for sitt utredningsansvar enligt 23 § begira ett yttrande frén en
annan myndighet eller frin nigon enskild (remiss).

Om en myndighet behéver inhdmta yttranden frin flera ska det goras samtidigt, om inte ett annat
tillvigagingssitt framstir som lampligare.

Det ska framga av remissen vad yterandet ska avse och nir det senast ska ha kommit in till myndigheten.

Dokumentation av uppgifter

27 § En myndighet som far uppgifter pa ndgot annat sitt in genom en handling ska snarast dokumentera
dem, om de kan ha betydelse for ett beslut i drendet. Det ska framga av dokumentationen nir den har

gjorts och av vem.

Myndighetens beslut
Hur beslut fattas

28 § Ett beslut kan fattas av en befattningshavare ensam eller av flera gemensamt eller automatiserat.
Vid den slutliga handliggningen kan foredragande och andra befattningshavare medverka utan att

delta i avgdrandet.
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Nir flera ska fatta beslut gemensamt och de inte kan enas, ska ordféranden presentera de olika forslag
till beslut som har forts fram. Varje forslag ska presenteras s att det kan besvaras med antingen ja eller ne;j.

Nir de som deltar i avgorandet har fatt ta stallning till forslagen, meddelar ordféranden vad som enligt
hans eller hennes uppfattning har beslutats. Detta blir beslutet, om inte omréstning begirs.

Omrostning
29 § En omréstning ska genomf6ras dppet. Om det vid omrdstningen finns fler dn tvé forslag, ska man
forst avgora vilket forslag som ska stillas mot det som ordféranden anser har beslutats.
Omrdstningen avgdrs genom enkel majoritet. Om det blir lika réstetal har ordféranden utslagsrost.
Varje ledamot som deltar i den slutliga handliggningen ska delta dven i avgorandet. Ordféranden ska
alleid rosta om det behovs for ate drendet ska kunna avgoras. Andra ledaméter behover dock inte rosta for

mer dn ett forslag.

Reservation och avvikande mening
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30 § Nir ett beslut fattas av flera gemensamt har den som deltar i avgdrandet ritt att reservera sig mot beslutet
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genom att fi en avvikande mening antecknad. Den som inte gor det ska anses ha stillt sig bakom beslutet.

Den som medverkar vid den slutliga handliggningen av ett drende utan att delta i avgdrandet har alltid

ritt att fi en avvikande meningantecknad.
En avvikande mening ska anmilas innan myndigheten expedierar beslutet eller pa annat sitt gor det
tillgingligt f6r utomstiende. Om beslutet inte ska goras tillgingligt for utomstiende, ska anmilan goras

senast nir beslutet far sin slutliga form.

Dokumentation av beslut

31 § For varje skriftligt beslut ska det finnas en handling som visar
1. dagen for beslutet,

. vad beslutet innehiller,

. vem eller vilka som har fattat beslutet,

. vem eller vilka som har varit foredragande, och

[VARNSNERSS I

. vem eller vilka som har medverkat vid den slutliga handliggningen utan att delta i avgorandet.

Motivering av beslut
32 § Ett beslut som kan antas paverka nigons situation pd ett inte obetydligt sitt ska innehalla en
klargdrande motivering, om det inte ir uppenbart obehovligt. En sidan motivering ska innchélla
uppgifter om vilka foreskrifter som har tillimpats och vilka omstindigheter som har varit avgérande for
myndighetens stillningstagande.
En motivering far helt eller delvis utelimnas, om
1. beslutet giller anstillning av nigon,
2. et visentligt allmint eller enskilt intresse kraver att beslutet meddelas omedelbart,
3. det ir nédvindigt med hinsyn till rikets sikerhet, skyddet for enskildas personliga eller
ekonomiska forhillanden eller ndgot annat jimforbart férhéllande, eller
4. beslutet giller meddelande av foreskrifter som avses i 8 kap. regeringsformen.
Om motiveringen har utelimnats enligt andra stycket 1, 2 eller 3 ska myndigheten om méjligt ge en
motivering i efterhand, om nagon enskild begir det och det behdvs for att han eller hon ska kunna ta till

vara sin ratt.

Underréattelse om innehallet i beslut och hur ett 6verklagande gar till
33 § En myndighet som meddelar ett beslut i ett drende ska s snart som mojligt underritta den som ir
part om det fullstindiga innehallet i beslutet, om det inte dr uppenbart obehovligt.

Om parten far 6verklaga beslutet ska han eller hon dven underrittas om hur det gar till. Myndigheten

ska samtidigt upplysa parten om avvikande meningar som har antecknats enligt 30 § eller enligt sirskilda
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bestimmelser i nigon annan forfattning. En underrittelse om hur man 6verklagar ska innehélla
information om vilka krav som stills p4 éverklagandets form och innehall och vad som giller i friga
om ingivande och 6verklagandetid.

Myndigheten bestimmer hur underrittelsen ska ske. En underrittelse ska dock alltid vara skriftlig om

en part begir det. Underrittelse far ske genom delgivning,

34 § Bestimmelserna i 33 § om underrittelse om innehallet i beslut och hur ett éverklagande gar till

tillimpas ocks& om nigon som inte ar part begir att fa ta del av ett beslut som han eller hon far 6verklaga.

Nar beslut far verkstallas
35 § Ett beslut som far éverklagas inom en viss tid far verkstillas nir 6verklagandetiden har gitt ut, om
beslutet inte har 6verklagats.

Ett beslut far alltid verkstillas omedelbart, om

1. beslutet giller anstillning av ndgon,

2. beslutet giller endast tillfilligt, eller

3. kretsen av dem som har ritt att 6verklaga ar s vid eller obestimd att det inte gir att avgora nir
overklagandetiden gir ut.

En myndighet fir dven verkstilla ett beslut omedelbart om ett visentligt allmint eller enskilt intresse
kraver det. Myndigheten ska dock forst noga 6verviga om det finns skl att avvakea med att verkstilla
beslutet pa grund av

1. att beslutet medfér mycket ingripande verkningar for nigon enskild,
2. att verkstilligheten inte kan dtergd om ett 6verklagande av beslutet leder till att det upphivs, eller

3. nagon annan omstindighet.

Réttelse och dndring av beslut
Rattelse av skrivfel och liknande

36 § Ett beslut som innehéller en uppenbar felaktighet till f6ljd av myndighetens eller ndgon annans skrivfel,
riknefel eller nigot annat liknande forbiseende fir rittas av den myndighet som har meddelat beslutet.

Nar en myndighet far andra ett beslut
37 § En myndighet far indra ett beslut som den har meddelat som f6rsta instans om den anser att beslutet
ar felaktigt pa grund av att det har tillkommit nya omstindigheter eller av nigon annan anledning.
Ett beslut som till sin karaktir dr gynnande f6r ndgon enskild part fir dock dndras till den enskildes

nackdel bara om

1. det framgar av beslutet eller de foreskrifter som det har grundats pa att beslutet under vissa férut-

sittningar fir iterkallas,
2. tvingande sikerhetsskal kraver att beslutet indras omedelbart, eller
3. felaktigheten beror pa att parten har limnat orikeiga eller vilseledande uppgifter.

Nar en myndighet ska dndra ett beslut
38 § En myndighet ska dndra ett beslut som den har meddelat som forsta instans om
1. den anser att beslutet dr uppenbart felaktigt i nigot visentligt hinseende pd grund av att det har
tillkommit nya omstindigheter eller av ndgon annan anledning, och

2. beslutet kan dndras snabbt och enkelt och utan att det blir till nackdel for ndgon enskild part.

Nar en myndighet far dndra ett beslut som har dverklagats

39 § Ett beslut som har 6verklagats fir indras av den myndighet som har meddelat det som forsta instans
enbart i sddana fall som avses i 38 § och bara om éverklagandet och 6vriga handlingar i drendet dnnu inte

har 6verlimnats till den hogre instans som ska prova 6verklagandet.

Regelsamling inom elsikerhetsomradet | 25

(e}
5<
o
40
mn2
-
Z
23




Overklagande
Till vilken myndighet éverklagas beslut?
40 § Beslut 6verklagas till allman forvaltningsdomstol.

Provningstillstind krivs vid overklagande till kammarratten.

Vilka beslut far overklagas?

41 § Ett beslut far 6verklagas om beslutet kan antas paverka ndgons situation pa ett inte obetydligt sitt.

Vem far dverklaga ett beslut?

42 § Ett beslut far overklagas av den som beslutet angar, om det har gatt honom eller henne emot.

Hur overklagar man ett beslut?
43 § Ett 6verklagande av ett beslut ska goras skriftligen till den hégre instans som ska prova éverklagandet (6ve-
rinstansen). Overklagandet ska dock ges in till den myndighet som har meddelat beslutet (beslutsmyndigheten).
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I 6verklagandet ska den som Gverklagar ange vilket beslut som Gverklagas och pé vilket sitt han eller

hon vill att beslutet ska indras.

13 och 4 §§ férvaleningsprocesslagen (1971:291) finns ytterligare bestimmelser om vad ett overklagan-

de som ska provas av allmin férvaltningsdomstol ska innehalla.

Overklagandetiden

44 § Ett 6verklagande av ett beslut ska ha kommit in till besluesmyndigheten inom tre veckor frin den
dag da den som &verklagar fick del av beslutet genom den myndigheten. Om den som 6verklagar dr en
part som foretrider det allminna, ska 6verklagandet dock ha kommit in inom tre veckor frin den dag da
beslutet meddelades.

Beslutsmyndighetens atgarder
45 § Beslutsmyndigheten provar om 6verklagandet har kommit in i ritt tid. Om det har kommit in for
sent ska myndigheten besluta att dverklagandet inte fir tas upp till prévning (avvisning).
Ett 6verklagande ska dock inte avvisas om
1. fdrseningen beror pé att myndigheten inte har limnat en korrekt underrittelse om hur man
overklagar, eller

2. overklagandet har kommit in till 6verinstansen inom 6verklagandetiden.

46 § Om 6verklagandet inte avvisas ska beslutsmyndigheten skyndsamt 6verlimna éverklagandet och
ovriga handlingar i drendet till 6verinstansen.
Om en myndighet dndrar ett beslut som har 6verklagats, ska den 6verlamna dven det nya beslutet till

dverinstansen. Overklagandet ska anses omfatta det nya beslutet.

Overinstansens dtgarder
47 § Overinstansen provar frigor om att avvisa ett 6verklagande pd nagon annan grund 4n att det har
kommit in for sent.

Om ett 6verklagande felaktigt har getts in till Gverinstansen, ska den myndigheten vidarebefordra
overklagandet till beslutsmyndigheten och samtidigt ange vilken dag som 6verklagandet kom in till 6ve-

rinstansen.

48 § Overinstansen far bestimma att det dverklagade beslutet tills vidare inte ska gilla.
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Forelaggande nar handlaggningen har férsenats

49 § Om en domstol eller en férvaltningsmyndighet bifaller ett 6verklagande av ett sddant avslagsbeslut
som avses i 12 § andra stycket, ska den besluta att foreligga den myndighet som har meddelat avslagsbeslu-
tet att snarast eller inom den tid som Gverinstansen bestimmer avgora det drende som 6verklagandet avser.

Overinstansens beslut far inte overklagas.

Overgangsbestammelser
2017:900
1. Denna lag trader i kraft den 1 juli 2018.
2. Genom lagen upphivs forvaltningslagen (1986:223).
3. Den upphivda lagen giller dock fortfarande i den utstrickning som det i en annan lag eller

forordning finns bestimmelser som innehéller hanvisningar till den lagen.
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Myndighetsforordning (2007:515)

Svensk forfattningssamling 2007:515

SFS nr: 2007:515

Departement/myndighet: Finansdepartementet SFO
Utfardad: 2007-06-07

Andringsregister: SFSR (Regeringskansliet)

Kalla: Fulltext (Regeringskansliet)

Férordningens tillampningsomrade
1 § Denna forordning giller for forvaltningsmyndigheter under regeringen.
Om en lageller en férordning innehaller en bestimmelse som avviker frin denna férordning, giller

den bestimmelsen.
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Myndighetens ledning

2 § En myndighet leds av
1. en myndighetschef (enradighetsmyndighert),
2. en styrelse (styrelsemyndighet), eller
3. en nimnd (nimndmyndighet).
Myndighetens ledningsform anges i myndighetens instruktion eller i ndgon annan férfattning.

Ledningens ansvar
3 § Myndighetens ledning ansvarar infor regeringen for verksamheten och skall se till att den bedrivs effektive
och enligt gillande ritt och de forpliktelser som foljer av Sveriges medlemskap i Europeiska unionen, att den

redovisas pa ett tillforlitligt och rittvisande sitt samt att myndigheten hushallar vil med statens medel.

4§ Myndighetens ledning skall

1. besluta en arbetsordning,

2. iarbetsordningen besluta de nirmare foreskrifter som beh6vs om myndighetens organisation,
arbetsfordelningen mellan styrelse och myndighetschef, delegeringen av beslutanderitt inom
myndigheten, handliggningen av direnden och formerna i 6vrigt for verksamheten,

3. besluta en verksamhetsplan for myndigheten,

4. sikerstilla att det vid myndigheten finns en intern styrning och kontroll som fungerar pa ett
betryggande sitt, och

5. avgora andra drenden som har principiell karaktir eller storre betydelse eller som avser foreskrifter,

om irendena inte skall avgoras av personalansvarsnimnden enligt 25 §.

Delegering
5§ Andra drenden dn de som avsesi 4 § far
1. istyrelsemyndigheter avgoras av myndighetschefen eller, om inte styrelsen bestimt nigot annat,
av den som myndighetschefen bestimmer,

2. ienridighetsmyndigheter och nimndmyndigheter avgoras av den som ledningen bestimmer.

Uppgifter
Allménna uppgifter
6 § Myndigheten skall fortlopande utveckla verksamheten.
Myndigheten skall verka for att genom samarbete med myndigheter och andra ta till vara de fordelar
som kan vinnas for enskilda samt for staten som helhet.
Myndigheten skall tillhandahélla information om myndighetens verksamhet och folja sadana forhal-

landen utanfér myndigheten som har betydelse f6r verksamheten.
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Medverkan i EU-arbetet och annat internationellt samarbete
7 § Myndigheten skall ge regeringen stod vid Sveriges deltagande i verksamheten inom Europeiska unionen
och i annat internationellt samarbete, stilla den personal till forfogande for deltagandet som regeringen

begir och fortlopande hélla regeringen informerad om férhéllanden av betydelse for samarbetet.

Myndighetens arbetsgivarpolitik

8 § Myndigheten skall
1. isamverkan med andra myndigheter utveckla och samordna den statliga arbetsgivarpolitiken,
2. setill att de anstillda ar vil fortrogna med mélen for verksamheten,

3. skapa goda arbetsforhillanden och ta till vara och utveckla de anstilldas kompetens och erfarenhet.

Sarskilda bestammelser fér enradighetsmyndigheter
Insynsrad
9 § Om regeringen har bestamt att det skall finnas ett insynsrad vid myndigheten, skall ridet utova insyn
i verksamheten och ge myndighetschefen rid.
Insynsridet bestar av det antal ledaméter som regeringen bestimmer.

Myndighetschefen skall vara ordforande i insynsrddet och halla rddet informerat om verksamheten.

Sarskilda bestammelser fér styrelsemyndigheter

Styrelsens sammansattning

10 § Styrelsen bestir av det antal ledaméter som regeringen bestimmer. En av ledaméterna skall vara
ordférande i styrelsen och en skall vara vice ordférande.

Myndighetschefen skall ing i styrelsen, men inte vara dess ordforande eller vice ordférande.

Beslutforhet

11 § Styrelsen ar beslutfor nir ordforanden och minst hilften av de andra ledamoterna ar narvarande.

12 § Om ett drende ir si bridskande att styrelsen inte hinner sammantrida for att behandla det, far
rendet avgoras genom kontakter mellan ordféranden och de andra ledaméterna.
Om inte heller detta hinns med eller ar limpligt, far ordforanden ensam avgora drendet. Ett sidant

beslut skall anmilas vid nista sammantride med styrelsen.

Myndighetschefens ansvar gentemot styrelsen
13 § Myndighetschefen ansvarar infor styrelsen och skall skéta den I6pande verksamheten enligt de
direktiv och riktlinjer som styrelsen beslutar.

Myndighetschefen skall hilla styrelsen informerad om verksamheten, forse styrelsen med underlag for
beslut och verkstilla styrelsens beslut.

Myndighetschefen skall under styrelsen svara for myndighetens arbetsgivarpolitik enligt 8 § och
foretrida myndigheten som arbetsgivare.

Sirskilda bestimmelser for nimndmyndigheter
Namndens sammansattning

14 § Namnden bestir av det antal ledamoter som regeringen bestimmer. En av ledamoterna skall vara

ordférande i nimnden och en skall vara vice ordférande.
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Beslutforhet

15 § Nimnden ir beslutfor nir ordféranden och minst hilften av de andra ledamoterna 4r nirvarande.

16 § Om ett drende ir sa bradskande att nimnden inte hinner sammantrida for att behandla det, far
drendet avgoras genom kontakter mellan ordforanden och de andra ledaméterna.
Om inte heller detta hinns med eller dr lampligt, far ordféranden ensam avgdra drendet. Ett sidant

beslut skall anmilas vid nista ssmmantride med nimnden.

Kansli
17 § Om regeringen har bestimt att myndigheten skall ha ett kansli, skall det ledas av en chef som skall
tolja de direktiv och riktlinjer som nimnden beslutar.

18 § Om regeringen har bestimt att en myndighet skall upplata lokaler och skota administrativa eller
handliggande uppgifter 4t en nimndmyndighet, ansvarar den férstnimnda myndigheten infor regeringen

for de uppgifter som den skall skota.
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De bada myndigheterna skall nirmare reglera upplatelsen av lokaler och férdelningen av uppgifter i en
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overenskommelse.

Arendenas handliggning
Kostnadsmassiga konsekvenser

19 § Myndigheten skall se till att de kostnadsmissiga konsekvenserna begriansas nir den begir in

uppgifter eller utovar tillsyn.

Foredragning
20 § Arendena skall avgdras efter féredragning.

I arbetsordningen eller i sirskilda beslut fir myndigheten bestimma att drenden som avgors av nigon
annan person dn myndighetens chef inte behéver foredras.

Myndighetschefen fir utan féredragning fatta beslut som inte kan skjutas upp till dess att drendet
hunnit foredras.

Myndighetens beslut

21 § For varje beslut i ett drende skall det upprittas en handling som visar
1. dagen for beslutet,

. beslutets innehall,

. vem som har fattat beslutet,

. vem som har varit foredragande, och

(AR NERSO I

. vem som har varit med vid den slutliga handlaggningen utan att delta i avgorandet.

Anstallningar och uppdrag
22 § Ledamoter i styrelser, nimnder och insynsrid utses av regeringen for en bestimd tid.

Regeringen utser dven ordférande i styrelser och nimnder.

23 § Myndighetschefen anstills av regeringen. Detsamma giller en myndighets 6verdirekeor.

Annan personal anstills av myndigheten.

24 § Myndighetschefen skall ha en stillforetridare som tjanstgor i chefens stille nir han eller hon inte ér i
tjanst. Om myndigheten har en 6verdirektor, 4r overdirektoren myndighetschefens stillforetradare.
Stillforetridaren ersitter dven i 6vrigt myndighetschefen i den utstrickning som myndighetschefen

bestimmer.
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Personalansvarsnamnd
25 § Om regeringen har bestimt att det skall finnas en personalansvarsnimnd vid myndigheten, skall
nimnden préva frigor om

1. skiljande frin anstillning p& grund av personliga férhéllanden, nir anstillningen inte ir en prov-

anstillning,

2. disciplinansvar,

3. atalsanmilan,

4. avstingning.

Myndighetschefen skall vara ordférande i personalansvarsnimnden. Nimnden skall i 6vrigt bestd av

personalforetridarna och de ledaméter som myndigheten utser.

26 § Personalansvarsnimnden ir beslutfor nir ordféranden och minst hilften av de andra ledamoterna ir

nirvarande.

Myndighetens ratt att foretrada staten vid domstol
27 § Myndigheten foretrider staten vid domstol inom sitt verksamhetsomride.

I férordningen (1995:1301) om handliggning av skadestindsansprak mot staten och i férordningen
(1976:1021) om statliga kollektivavtal, m.m. finns sirskilda bestimmelser om vem som fér statens talan.

Atgarder med anledning av Riksrevisionens revisionsberéttelse

28 § Om Riksrevisionens revisionsberittelse 6ver myndighetens &rsredovisning innehéller nigon
invindning, skall myndigheten redovisa for regeringen vilka atgirder myndigheten har vidtagit eller
avser att vidta med anledning av invindningen. Redovisningen skall limnas inom en manad efter det att

revisionsberittelsen 6verlimnats.

Arendeférteckning

29 § Myndigheten skall senast den 1 mars varje ir till Justitickanslern limna en forteckning over de
drenden som hade kommit in fore den 1 juli féregiende r men som inte hade avgjorts vid rets utgang.
Justitickanslern fir i det enskilda fallet besluta om undantag frin forsta stycket.

Overklagande av beslut i &renden om féreskrifter

30 § Myndighetens beslut i irenden om meddelande av foreskrifter som avses i 8 kap. regeringsformen

far inte 6verklagas.
Ikrafttradande- och dvergangsbestammelser

2007:515
Denna férordning trider i kraft den 1 jan. 2008, da verksférordningen (1995:1322) skall upphéra att gilla.
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Lag (1985:206) om viten

Svensk forfattningssamling 1985:206

t.o.m. SFS 2014:629 SFS nr: 1985:206
Departement/myndighet: Justitiedepartementet L6
Utfardad: 1985-04-18

Andrad: t.o.m. SFS 2014:629

Andringsregister: SFSR (Regeringskansliet)

Kalla: Fulltext (Regeringskansliet)

Inledande bestammelse

1 § Denna lag giller viten som enligt lag eller annan forfattning far foreliggas av myndigheter. Vad som

foreskrivs i 2--6, 9 och 10 §§ giller dock inte sddana viten som riktar sig till var och en.
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Lagen skall inte tillimpas i den méin annat féljer av vad som ir sirskilt foreskrivet.
Allminna bestimmelser om viten finns dven i brottsbalken och botesverkstillighetslagen (1979:189).

Vitesféreldaggande
2 § Ett vitesforeliggande skall vara rikeat till en eller flera namngivna fysiska eller juridiska personer
(adressater). Om foreliggandet innebir en skyldighet for adressaten att vidta en viss atgird, skall det av
foreliggandet framgé vid vilken tidpunkt eller inom vilken tidsfrist dtgirden skall vidtas.
Vite far inte foreliggas, om adressaten kan antas sakna faktisk eller rittslig méjlighet ate f6lja foreliggandet.
Nir vite har forelagts, far nytt vite mot adressaten i samma sak inte foreldggas forrin det tidigare fore-
liggandet har vunnit laga kraft.
Ett vitesforeldggande skall delges adressaten.

Vitesbelopp

3 § Nir vite forelaggs, skall det faststallas till ett belopp som med hinsyn till vad som ér kint om
adressatens ckonomiska férhéllanden och till omstindigheterna i vrigt kan antas férm3 honom att f8lja
det foreliggande som ir forenat med vitet. Vitet skall faststillas till ett bestimt belopp, om annat inte foljer

av 4 §. Om vite foreldggs flera personer gemensamt, skall ett sarskilt belopp faststillas for var och en av dem.

Lopande vite
4§ Om det 4r lampligt med hinsyn till omstindigheterna, far vite foreliggas som l6pande vite. Vitet
bestams da till ett visst belopp f6r varje tidsperiod av viss lingd under vilken féreliggandet inte har f6ljts
eller, om foreliggandet avser en dterkommande forpliktelse, for varje ging adressaten underldter att
fullgéra denna.

Om vitesforeliggandet innefattar ett forbud eller nagon liknande foreskrift eller det annars ar
lampligt, kan i stillet bestimmas att vitet skall betalas for varje ging foreskriften 6vertrads.

Lopande vite fir inte tillimpas, om det av nagon sirskild foreskrift foljer att vitet inte fir overstiga ett
visst hogsta belopp.

Foérelaggande att lamna viss uppgift

5 § Har en myndighet befogenhet att vid vite forelagga eller forbjuda dgaren eller innehavaren av viss
egendom att vidta en dtgird med egendomen, fir myndigheten ocksi foreligga denne att, om hans ritts-
stillning upphér, limna myndigheten uppgift om den nye dgarens eller innehavarens namn och adress.
Aven ett sidant foreliggande far forenas med vite.
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Utdémande av vite m.m.
6 § Fragor om utdémande av viten provas av forvaltningsritt pd ansokan av den myndighet som har
utfirdat vitesforeliggandet eller, om detta har skett efter overklagande i fragan om vitesforeldggande,
av den myndighet som har prévat denna friga i forsta instans. Ansokan om utdémande gors hos den
forvaltningsritt inom vars domkrets myndigheten ir belagen. Vad som har sagts nu giller dock ¢j i fall
som avses i andra stycket eller 7 §. Provningstillstdnd krivs vid éverklagande till kammarritten. Frigor om
utdémande av viten som har forelagts av regeringen provas av Forvaltningsratten i Stockholm pa ansékan
av Justitiekanslern.

Fragor om utdémande av viten som har forelagts en part eller ndgon annan till fullgérande av en
skyldighet i en ritteging eller i annat motsvarande férfarande provas utan sirskild ansokan av den
myndighet som har utfirdat foreliggandet. Lag (2010:11).

7 § Tingsritt provar fragor om utdémande av viten,
1. om vitet riktar sig till var och en,
2. om vitet avser sikerstillande av ett enskilt ansprak,
3. om indgot annat fall in som forut har angetts tingsritten sjilv eller, efter talan mot rittens beslut,

hogre ritt har forelage vitet.

8 § Nir allmin domstol prévar frigor om utdomande av viten efter sirskild talan, skall malet i tillimpliga
delar handliggas enligt reglerna i rittegingsbalken som mal om atal f6r brott for vilket svarare straff in

béter inte ir foreskrivet.

9 § Har indamalet med vitet forlorat sin betydelse, skall vitet inte domas ut. Finns det sirskilda skal till
det, fir vitet jimkas.

Foreligger i mal om utdémande av vite som avses i 4 § andra stycket flera 6vertradelser av foreskriften
till samtidig bedomning, far ¢j pa en gang utdomas hogre belopp an som har angetts i forelaggandet. Nir
ett beslut i ett sidant mal har vunnit laga kraft, far vite inte domas ut f6r sidana dvertradelser av foreskrif-
ten som har gjorts innan malet vickees.

Vite bortfaller, om talan om att det skall démas ut inte har delgetts adressaten inom tvé &r frin det att

forutsittningarna for att vicka en sddan talan uppkom.

Bitrdde av Polismyndigheten

10 § En myndighet som enligt 6 § ska fora talan vid domstol i mal om utdémande av vite far, om det ir

nédvindigt med hinsyn till utredningen, anlita bitride av Polismyndigheten. Lag (2014:629).

Overgangsbestammelser
1985:206

Denna lag trader i kraft den 1 juli 1985. Vad som foreskrivs i 6 § giller dock ej i fraga om vite som har
forelagts fore ikrafteridandet.

1998:591
Denna lag trader i kraft den 1 oktober 1998. I friga om overklagande av beslut som meddelats fore
ikrafttridandet giller dldre bestimmelser.
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Delgivningslag (2010:1932)

Svensk forfattningssamling 2010:1932

t.o.m. SFS 2014:647 SFS nr: 2010:1932
Departement/myndighet: Justitiedepartementet DOM
Utfardad: 2010-12-16

Andrad: t.o.m. SFS 2022:1536

Andringsregister: SFSR (Regeringskansliet)

Kalla: Fulltext (Regeringskansliet)

Inledande bestammelser

1 § Denna lag giller nir delgivning ska ske i ml eller drende hos domstol eller annan myndighet eller nir

delgivning i annat fall ska ske enligt lag eller annan forfattning.
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Om det i lageller annan forfattning finns en bestimmelse som avviker frin denna lag, giller den

bestimmelsen.

2 § Delgivning innebir att en handling skickas eller limnas till den eller de personer som har behérighet
att ta emot delgivningen eller att nigot av de andra forfaranden som anges i denna lag anvinds.
Den som ensam eller tillsammans med nigon ir behérig att ta emot delgivning betecknas i denna lag
som delgivningsmottagare. Bestimmelser om vilka som ir delgivningsmottagare finns i 11-15 §§.
Delgivning enligt denna lag sker genom delgivningssitten
+ vanlig delgivning (16-18 §§),
+ muntlig delgivning (19-21 §§),
+ forenklad delgivning (22-26 §§),
» sirskild delgivning med juridisk person (27-30 §§),
+ stimningsmannadelgivning (31-46 §§),
+ kungorelsedelgivning (47-51 §§), och
« tillginglighetsdelgivning (52-54 §§).

Lag (2022:1536).

3 § Delgivning med en person som vistas utomlands fir ske om den stat dir delgivning ska ske tilliter det.
Vid delgivning enligt forsta stycket fir lagen pa den utlindska orten tillimpas, om det inte skulle
strida mot svenska allminna rittsprinciper.
En kallelse av en malsigande, ett vittne, en sakkunnig eller ndgon som avses i 36 kap. 1 § andra och
tredje styckena rittegingsbalken, som ska delges utomlands, fir inte ske vid vite, om inte annat f6ljer av
lagen (1974:752) om nordisk vittnesplikt. Lag (2013:877).

4§ Delgivningssitt ska viljas med utgangspunkt fran att det ska vara indamalsenligt med hinsyn till
handlingens innehill och omfattning och medféra sé lite kostnader och besvir som majligt.

Delgivning far inte ske pa ett sitt som ir olimpligt med hinsyn till omstindigheterna i delgivningsirendet.

4 a § Innehéller en ansdkan om bistind med delgivning i Sverige en begiran om att ett visst forfarande som av-
viker frin denna lag ska anvindas, far det tillimpas, om det inte skulle strida mot svenska allminna rittsprinciper.

Vid bistind med delgivning i Sverige far delgivning av en handling som ir skriven pa eller éversatt ill
ett annat sprik in svenska eller ett sprik som foljer av en internationell 6verenskommelse som 4r bindande
for Sverige, endast ske med delgivningsmottagarens samtycke om det inte star klart att han eller hon
forstar det andra spraket. Lag (2013:877).
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5§ Om en handling som en myndighet ska delge en person ar omfattande eller det av annan anledning ir
olimpligt att skicka eller limna handlingen, far myndigheten besluta att handlingen i stillet under viss tid
ska hillas tillginglig hos myndigheten eller pd annan plats som myndigheten beslutar. Ett meddelande om
beslutets innehall ska delges.

Forsta stycket giller inte delgivning av en handling som inleder ett férfarande vid en domstol eller
annan myndighet. Forsta stycket giller dock bilagor till en sddan handling.

6 § Bestimmelserna i denna lag om delgivning av en handling tillimpas 4ven vid delgivning av annat in

handling,

Vem som ska se till att delgivning sker m.m.

7 § En myndighet som handligger ett mil eller drende ska se till att delgivning sker.

8 § Begir en part eller ndgon som har liknande stillning att sjilv f4 se till att delgivning sker och det

inte 4r olampligt, fir myndigheten besluta om detta. Myndigheten ska i beslutet ange en viss tid inom
vilken ett bevis om delgivning ska ges in till myndigheten. Har ett bevis om delgivning inte getts in inom
foreskriven tid, ska myndigheten se till att delgivning sker.

9 § En person som ska se till att delgivning sker utan samband med ett ml eller drende fir vinda sig till en
linsstyrelse eller, om delgivningen ska utforas utomlands, till Lansstyrelsen i Stockholms lin for bistind
med delgivningen.

Regeringen far meddela foreskrifter om forutsiteningar for bistdnd med delgivning utomlands enligt
forsta stycket.

Lansstyrelsen ska avvisa en framstillan om delgivning om foreskriven ansékningsavgift inte har
betalats. Lag (2013:877).

10 § Nir en person ska se till att delgivning sker enligt 8 eller 9 § far endast vanlig delgivning och stim-
ningsmannadelgivning anvindas. Nir lansstyrelsen bistir enskild med delgivning enligt 9 § far dock
delgivning dven ske genom sirskild delgivning med juridisk person och kungérelsedelgivning.

Delgivningsmottagare
Delgivning med en fysisk person
11 § Vid delgivning med en fysisk person ir han eller hon delgivningsmottagare.
Har en fysisk person stillforetradare som dr behorig att foretrida honom eller henne i saken, ar i stallet
stallforetridaren delgivningsmottagare. Om det finns skal till det, ar den fysiska personen och stillfore-

tradaren tillsammans delgivningsmottagare.

Delgivning med staten
12 § Vid delgivning med staten dr en person som dr behorig att ta emot delgivning vid den myndighet som
ska bevaka statens ritt i saken delgivningsmottagare.

Om det inte av lag eller annan forfattning framgar att en viss myndighet ska bevaka statens ritt i saken
ir justitickanslern, eller ndgon annan person som ir behorig att ta emot delgivning for Justitiekanslerns

rikning, delgivningsmottagare.
g, delg g g

Delgivning med annan juridisk person &n staten
13 § Vid delgivning med annan juridisk person dn staten dr en person som har ritt att foretrida den
juridiska personen delgivningsmottagare. Om flera ir behériga tillsammans, dr var och en av dem delgiv-
ningsmottagare. En verkstillande direktor i ett aktiebolag ar alltid delgivningsmottagare.

Har ett forsok till delgivning med delgivningsmottagare enligt forsta stycket misslyckats eller bedoms
ett sadant delgivningsforsok som utsiktslost, dr en suppleant f6r en behérig stillforetridare, eller en
vice verkstillande direkeor i ett aktiebolag, delgivningsmottagare. Suppleanten eller vice verkstillande
direktoren ska se till att handlingen sd snart det kan ske limnas till ndgon som har ritt att foretrida den

juridiska personen.
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Delgivning med delagare i samfallighet m.m.
14 § Vid delgivning med deldgare i en samfillighet eller med medlemmar i en sammanslutning ir, om inte
13 § 4r tillimplig, 4ven ledamot av styrelsen eller annan som utsetts att forvalta samfillighetens eller sam-
manslutningens angeliagenheter delgivningsmottagare. Finns varken styrelse eller forvaltare, 4r ndgon som
har ritt act sammankalla dem som ska besluta i samfillighetens eller sammanslutningens angeligenheter
delgivningsmottagare.

Har et forsok till delgivning enligt forsta stycket misslyckats eller bedoms ett sédant delgivningsforsok
som utsiktslost, r en suppleant for en ledamot av styrelsen delgivningsmottagare. Suppleanten ska se till att
handlingen s3 snart det kan ske limnas till ndgon som har ritt att foretrida deligarna eller medlemmarna

eller underritta dem som avses med delgivningen.

Delgivning med den som har ett ombud

15 § Har den med vilken delgivning ska ske ett ombud som ar behérigt att ta emot handlingen ir 4ven

ombudet delgivningsmottagare. Finns ett sidant ombud och handlingen limnas till en delgivningsmot-
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Forsta stycket giller inte om handlingen innehéller ett forelaggande for den som ska delges att fullgéra

nagot personligen.

Vanlig delgivning
Hur vanlig delgivning gar till

16 § Vanlig delgivning sker genom att handlingen som ska delges skickas eller limnas till delgivningsmottagaren.

Nar vanlig delgivning far anvandas
17 § Vanlig delgivning far anvindas vid all delgivning,
Endast myndighet far vid vanlig delgivning skicka handlingen pa elektronisk vig.

Delgivningstidpunkten
18 § Vanlig delgivning har skett nir den eller de som ar delgivningsmottagare har tagit emot handlingen.
Om en postforsindelse har himtats av bud, ska handlingen anses ha kommit delgivningsmottagaren

till handa nir férsindelsen himtats av budet.

Muntlig delgivning
Hur muntlig delgivning gar till
19 § Muntlig delgivning sker genom att innehallet i den handling som ska delges lises upp for delgiv-

ningsmottagaren. Sidan delgivning far dven avse en kallelse, ett foreliggande eller ett annat beslut som
innu inte har fate skriftlig form.
Handlingen eller beslutet, sedan det har fate skriftlig form, ska skickas eller limnas till delgivnings-

mottagaren om det kan ske och inte bedéms obehovligt.
Nar muntlig delgivning far anvandas
20 § Muntlig delgivning far anvindas av en myndighet nir delgivning ska ske i ett mél eller drende.

Muntlig delgivning far inte anvindas vid delgivning av en handling som inleder ett férfarande.

Delgivningstidpunkten
21 § Muntlig delgivning har skett nir innehéllet som avses i 19 § har lasts upp.
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Férenklad delgivning
Hur férenklad delgivning gar till
22 § Forenklad delgivning sker genom att handlingen som ska delges skickas till delgivningsmottagaren

och att det nirmast foljande arbetsdag skickas ett kontrollmeddelande om att handlingen har skickats.
Ett kontrollmeddelande behéver inte skickas om handlingen skickas p elektronisk vig. Lag (2022:1536).

23 § Vid forenklad delgivning ska handlingen och kontrollmeddelandet, om ett sidant skickas, skickas
till delgivningsmottagarens senast kinda adress.

Om delgivningsmottagarens senast kinda adress inte kan anvindas far handlingen och kontroll-
meddelandet skickas till delgivningsmottagarens folkbokforingsadress om en sadan adress finns och
skiljer sig fran den som anvénts nir handlingen skickades enligt forsta stycket. Lag (2022:1536).

Nar forenklad delgivning far anvéndas

24 § Forenklad delgivning fir anvindas av en myndighet vid delgivning med den som ér part eller har
liknande stillning i ett mal eller drende, om denne har fitt information av myndigheten om att delgiv-
ningssittet kan komma att anvindas i mélet eller drendet.

Forenklad delgivning far inte anvindas vid delgivning av en handling som inleder ett forfarande.

25 § Information enligt 24 § forsta stycket ska delges genom vanlig delgivning, muntlig delgivning,
sirskild delgivning med juridisk person eller stimningsmannadelgivning enlige 32 eller 38 §.
Delgivning enligt forsta stycket behover inte ske nar nigon har gett in en handling i mélet eller drendet

och informationen till denne limnas i nira anslutning till att handlingen har kommit in till myndigheten.

Delgivningstidpunkten
26 § Forenklad delgivning har skett nir tva veckor har forflutit frin det att handlingen skickades, om
kontrollmeddelandet, nir ett sidant skickas, har skickats pa foreskrivet sitt och det inte med hansyn till

omstindigheterna framstir som osannolikt att handlingen kommit fram inom denna tid. Lag (2022:1536).

Sarskild delgivning med juridisk person

Hur sarskild delgivning med juridisk person gar till

27 § Sirskild delgivning med juridisk person sker genom att handlingen som ska delges skickas till
den juridiska personen och att det nirmast féljande arbetsdag skickas ett kontrollmeddelande om att

handlingen har skickats.

28 § Vid sirskild delgivning med juridisk person ska handlingen och kontrollmeddelandet skickas till den

postadress som ir registrerad for den juridiska personen i ett sddant register som angesi29 §.

Nar sarskild delgivning med juridisk person far anvandas
29 § Sirskild delgivning med juridisk person fir anvindas av en myndighet om ett frsok till vanlig
delgivning eller forenklad delgivning har misslyckats i samma delgivningsirende eller ett sidant delgiv-
ningsforsok bedoms som utsikeslost vid delgivning med
1. aktiebolag som ir registrerade i aktiebolagsregistret,
2. ckonomiska féreningar, bostadsrittsforeningar, kooperativa hyresrittsfdreningar och sambruks-
foreningar som dr registrerade i foreningsregistret,
3. handelsbolag, kommanditbolag, ideella foreningar och registrerade trossamfund som ir registrera-
de i handelsregistret,
4. bankaktiebolag, sparbanker och medlemsbanker som ar registrerade i bankregistret,
5. forsakringsaktiebolag, 6msesidiga forsikringsbolag, forsikringsforeningar, tjinstepensionsakticbolag,
omsesidiga tjinstepensionsbolag och tjinstepensionsforeningar som ir registrerade i forsikringsregistret,
6. curopabolag som ir registrerade i europabolagsregistret, och

7. curopakooperativ som ir registrerade i europakooperativsregistret. Lag (2020:399).
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Delgivningstidpunkten
30 § Sirskild delgivning med juridisk person har skett nir tva veckor har forflutit frin det att handlingen
skickades, om kontrollmeddelandet har skickats pa foreskrivet sitt och det inte med hansyn till om-

standigheterna framstar som osannolikt att handlingen kommit fram inom denna tid.

Stamningsmannadelgivning

Hur stdamningsmannadelgivning gar till

31 § Stimningsmannadelgivning sker genom att en person som enligt 40 § har behérighet att utfora
sadan delgivning limnar handlingen som ska delges pa nagot av de sdtt som anges i 32-38 §§ och doku-

menterar itgirden.

Stamningsmannadelgivning nar delgivningsmottagaren patraffas
32 § Vid stimningsmannadelgivning ska handlingen limnas till delgivningsmottagaren om han eller
hon pétriffas.
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olimpligt med hinsyn till omstindigheterna.

33 § Om den handling som ska delges inte finns tillginglig nir en delgivningsmottagare patriffas, far vid
staimningsmannadelgivning i stillet ett skriftligt meddelande med uppgifterna i handlingen delges.
Handlingen ska skickas eller limnas till delgivningsmottagaren om det kan ske och inte bedoms

obehovligt.

Stamningsmannadelgivning genom att handlingen lamnas till en annan person
an delgivningsmottagaren
34 § Vid stimningsmannadelgivning fir handlingen i fall som anges i 35 och 36 §§ limnas till en annan
person dn den som ér delgivningsmottagare. Handlingen fir [imnas endast till en person som samtycker
till det och som inte dr motpart i samma mal eller drende till den som ska delges.

En underrittelse om att delgivning enligt forsta stycket har skett och vem handlingen har limnats till

ska skickas till delgivningsmottagaren.

35 § Om delgivningsmottagaren har kint hemvist i Sverige men inte patraffas dar, fir handlingen
limnas till en vaxen medlem av det hushall som delgivningsmottagaren tillhér och som pétriffas i eller i

omedelbar anslutning till hemvistet.

36 § Om delgivningsmottagaren inte patriffas pa sin arbetsplats under sin vanliga arbetstid, far
handlingen limnas till hans eller hennes arbetsgivare. Med arbetsgivare avses en person i foretagsledande
eller dirmed jimforlig stillning eller chefen f6r den personaladministrativa verksamheten pa delgivnings-

mottagarens arbetsplats.

37 § Den som har mottagit handlingen enligt 35 eller 36 § ska se till att handlingen limnas till delgiv-
ningsmottagaren sa snart det kan ske. Den som utfor delgivningen ska informera om denna skyldighet

nar handlingen limnas.

Stamningsmannadelgivning genom att handlingen lamnas i eller i anslutning till
delgivningsmottagarens hemvist
38 § Vid stimningsmannadelgivning far handlingen limnas i delgivningsmottagarens hemvist eller pa
lamplig plats i anslutning till hans eller hennes hemvist, om

1. delgivningsmottagaren inte patraffas dir,

2. handlingen inte kan limnas enligt 34-36 §§,

3. detinte kan klarliggas var delgivningsmottagaren uppehiller sig, och

4. det med beaktande av vad som har framkommit i det aktuella delgivningsirendet eller vid andra

delgivningsforsok med delgivningsmottagaren finns anledning att anta att han eller hon har

avvikit eller pd annat sitt héller sig undan.
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Delgivningstidpunkten
39 § Stimningsmannadelgivning enligt 32, 33 eller 38 § har skett nir handlingen eller det skriftliga
meddelandet har limnats pa foreskrivet sitt eller nir delgivningsmottagaren har vigrat ta emot
handlingen eller meddelandet.

Stimningsmannadelgivning enligt 34-37 §§ har skett nir handlingen har limnats och underrittelsen

har skickats.

Vem som far utféra stémningsmannadelgivning
40 § Staimningsmannadelgivning fir utf6ras av stimningsman eller av den som ar anstalld vid
+ Polismyndigheten,
+ Sikerhetspolisen,
+ aklagarmyndighet,
o allmin domstol,
+ allmin forvaleningsdomstol,
+ Kronofogdemyndigheten,
o Skatteverket,
« svensk utlandsmyndighet, och
« auktoriserat delgivningsforetag.
Stimningsmannadelgivning far utfdras av personal vid respektive inrittning om delgivningsmottagaren
ar intagen i
o kriminalvirdsanstalt,
o hikee,
+ sidan undersdkningsenhet som avses i 5 § lagen (1991:1137) om rittspsykiatrisk undersokning,
+ sidan vardinrittning som avses i 6 § forsta stycket lagen (1991:1129) om rittspsykiatrisk vird,
+ sadan sjukvirdsinritcning som avses i 15 § forsta stycket lagen (1991:1128) om psykiatrisk
tvangsvard,
+ sidant hem som avses i 12 § lagen (1990:52) med sirskilda bestimmelser om vard av unga, eller
+ sadant hem som avses i 22 § lagen (1988:870) om véird av missbrukare i vissa fall. Lag (2014:647).

Forordnande av stamningsman
41 § Polismyndigheten férordnar stimningsmin. Lag (2014:647).

Polismyndighetens ratt att 6ppna postforsandelse

42 § Polismyndigheten fir 6ppna en forsindelse som har limnats till myndigheten f6r stimningsmanna-
delgivning, om det behovs for att innehallet ska kunna vidarebefordras inom myndigheten f6r delgivning.
Detta giller dock inte om uppdragsgivaren har angett att forsindelsen inte fir Sppnas. Lag (2014:647).

Upplysningsskyldighet
43 § En fastighetsigare, tomtrittshavare, arrendator eller innehavare av bostadsligenhet ska pa begiran av
den som utfor stimningsmannadelgivning uppge om delgivningsmottagaren ir bosatt pa fastigheten eller

iligenheten eller annars disponerar utrymme dar.

44 § En arbetsgivare ir skyldig att pd begiran av den som utfér stimningsmannadelgivning uppge om
delgivningsmottagaren ir anstilld hos honom eller henne och, om s3 ir fallet, upplysa om delgivningsmot-
tagarens arbetstider, arbetsplats och om andra férhallanden som rér anstillningen och som kan underlitta
delgivningen.

45 § Upplysningsskyldighet enligt 43 och 44 §§ giller inte den som star i sidant férhallande till delgiv-

ningsmottagaren som anges i 36 kap. 3 § rittegangsbalken.
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Tilltrade till enskilt omrade som inte utgér bostad
46 § Stimningsman och den som ir anstilld vid Polismyndigheten, Sikerhetspolisen, dklagarmyndighet,
allmin domstol, allmin forvaltningsdomstol, Kronofogdemyndigheten, Skatteverket och aukrtoriserat
delgivningsforetag har ratt att f3 tillerade till enskilt omrade som inte utgor bostad for att verkstalla stim-
ningsmannadelgivning,

En polisman som vigras sadant tilltride fir, efter beslut av Polismyndigheten respektive Sikerhets-
polisen, sjilv bereda sig tilltride. Om nigon annan person som anges i forsta stycket vigras tilltride, ska
Polismyndigheten limna bitride om personen begir det. Lag (2014:647).

Kungérelsedelgivning

Hur kungorelsedelgivning gar till

47 § Kungorelsedelgivning sker genom att myndigheten beslutar att den handling som ska delges halls
tillginglig viss tid hos myndigheten eller pa annan plats och ett meddelande om detta och om handlingens
huvudsakliga innehall inom tio dagar frin beslutet kungors och i vissa fall ges till kinna pa annat sitt i
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Kungérelsedelgivning nar delgivningsmottagaren saknar kant hemvist eller
undandrar sig delgivning

48 § Kungoérelsedelgivning far ske
1. om delgivningsmottagaren saknar kint hemvist och det inte kan klarliggas var han eller hon
uppehaller sig,
2. om foérutsittningarna for stimningsmannadelgivning enligt 38 § ar uppfyllda, eller
3. om forutsittningarna for forenklad delgivning ar uppfyllda men sidan adress som anges 23 § saknas.

Ett meddelande som avses i 47 § ska foras in i Post- och Inrikes Tidningar och, om det finns skil till
det, i ortstidning. Om kunggrelsedelgivning enligt forsta stycket har skett och darefter ny delgivning ska

ske i samma mal eller drende, fir meddelandet i stillet anslds i myndighetens lokal.

Kungorelsedelgivning nar en obestamd krets eller ett stort antal personer
ska delges
49 § Kungorelsedelgivning far ske
1. om en obestimd krets ska delges,
2. om ett stort antal personer ska delges och det med hinsyn till indamalet med delgivningen inte 4r
rimligt att delgivning sker med var och en av dem, eller
3. om deldgare i samfillighet eller medlemmar i sammanslutning ska delges, det inte finns ndgon
som ir delgivningsmottagare for dem enligt 14 § forsta stycket och deligarna eller medlemmarna

ir fler 4n tio.

Ett meddelande som avses i 47 § ska foras in i Post- och Inrikes Tidningar och, om det finns skal till
det, i ortstidning. Om delgivningen i ett sadant fall som avses i frsta stycket 2 avser personer som hyr
eller annars innehar ligenheter i samma fastighet ska meddelandet dessutom anslés inom fastigheten pd
lamplige sitt.

Ett meddelande om delgivningen ska skickas till ndgon eller nigra av dem som delgivningen avser for
att vara tillginglige for alla dem som avses med delgivningen. Ingar en statlig myndighet eller en kommun
bland dem som avses med delgivningen, ska meddelandet alltid skickas till myndigheten eller kommunen.

Kungorelsedelgivning nar en juridisk person inte har fullgjort sin
registreringsplikt
50 § Kungorelsedelgivning far ske

1. om en juridisk person som anges i 29 § saknar en registrerad postadress som kan anvindas for

sarskild delgivning med juridisk person, eller
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2. om en juridisk person i strid mot gillande bestimmelser saknar registrerad behorig foretradare
och nagon i Sverige bosatt person inte har utsetts att pa den juridiska personens vignar ta emot
delgivning samt f6rsok till delgivning med andra tillimpliga delgivningssitt har misslyckats eller
sddana forsok bedoms som utsikeslosa.

Ett meddelande som avses i 47 § ska foras in i Post- och Inrikes Tidningar.
Om den juridiska personen har en registrerad postadress ska i ett sidant fall som avses i forsta stycket 2
ett meddelande om delgivningen skickas till denna adress.

Delgivningstidpunkten

51 § Kungorelsedelgivning har skett nir tva veckor har forflutit fran beslutet om kunggrelsedelgivning,
om kungorande och évriga foreskrivna atgirder har skete i rice tid.

Tillganglighetsdelgivning

Hur tillganglighetsdelgivning gar till

52 § Tillginglighetsdelgivning sker genom att handlingen som ska delges halls tillginglig hos en
myndighet antingen omedelbart eller frin och med en i forvig bestimd tidpunkt. Lag (2022:1536).

Nar tillganglighetsdelgivning far anvandas

53 § Tillginglighetsdelgivning fir anvindas av en myndighet i de fall som sarskilt anges i lag, om del-
givningsmottagaren vid ett personligt sammantriffande eller genom ljud- och bildéverforing har delgetts
information om att sadan delgivning kan komma att anvindas samt information om frin vilken tidpunkt

och pa vilken plats handlingen kommer att hallas tillginglig. Lag (2022:1536).

Delgivningstidpunkten

54 § Tillganglighetsdelgivning har skett nir handlingen har gjorts tillginglig vid den tidpunkt och pd
den plats som delgivningsmottagaren har delgetts information om. Om handlingen halls tillginglig
omedelbart har tillginglighetsdelgivning skett den tredje arbetsdagen efter det att delgivningsmottagaren
har delgetts information om att tillginglighetsdelgivning kan komma att anviindas. Lag (2022:1536).

Overklagande
55 § Linsstyrelsens beslut i delgivningsfragor enligt 9 och 10 §§ och om avvisning enligt 9 § far

overklagas hos allmin férvaltningsdomstol. Provningstillstand krivs vid 6verklagande till kammarritt.
Lag (2022:1536).

Overgéngsbestammelser
2010:1932
1. Denna lag trider i kraft den 1 april 2011, da delgivningslagen (1970:428) upphér att gilla.
2. Aldre bestimmelser galler om ett beslut om delgivning enligt 15-17 §§ delgivningslagen
(1970:428) har fattats fore den 1 april 2011 eller om en handling har skickats eller limnats fore
denna tidpunkt.

2022:1536
1. Denna lag trider i kraft den 1 januari 2023.
2. Aldre foreskrifter giller fortfarande for delgivningsmottagare som har delgetts information om
forenklad delgivning fore ikrafttridandet.
3. Aldre foreskrifter giller fortfarande for delgivningsmottagare som har delgetts information om

tillginglighetsdelgivning fore ikrafttridandet.
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Anlaggningar




Kungorelse (1958:558) om elektrisk
svagstromslednings anordnande i

forhallande till starkstromsledning
Svensk forfattningssamling 1958:558

t.o.m. SFS 2010:116 SFS nr: 1958:558
Departement/myndighet: Milj6- och energidepartementet
Utfardad: 1958-11-21

Andrad: t.o.m. SFS 2010:116

Andringsregister: SFSR (Regeringskansliet)

Kalla: Fulltext (Regeringskansliet)

1§ Med elekerisk svagstromsledning forstds ledning for telekommunikation (telefon, telegraf eller radio)
eller for signalering, manévrering, mitning eller annat liknande andamal, i vilken den elektriska strémmen

inte har sidan spinning, stromstyrka eller frekvens som kan vara farlig for person, husdjur eller egendom.

Med elekerisk starkstromsledning forstds ledning, i vilken den elektriska strommen har sddan spinning,

stromstyrka eller frekvens som kan vara farlig for person, husdjur eller egendom. Spianning som nominellt

uppgar till hgst 1 000 volt vixelspinning mellan fasledare eller hogst 1 500 volt likspinning mellan poler

benimns lagspinning. Ar den nominella spinningen hogre 4n vad som nu sagts, benimns den hdgspanning.

YVONINDODYINV

Det ankommer pa Elsikerhetsverket att med tillimpning av foreskrifterna i frsta och andra styckena

avgora om elektrisk ledning ar att hinfora till svagstroms- eller starkstrémsledning. Férordning (1994:301).

2 § Denna kungorelse dger icke tillimpning 3 tillfillig svagstromsledning som anligges av militar trupp.
I friga om anordnandet av sidan ledning dger Forsvarsmakten enligt vad darom sirskilt foreskrives, efter
samrad med Elsikerhetsverket, utfirda erforderliga bestimmelser. Férordning (1994:676).

3 § Den, som dmnar framdraga svagstrémsledning, skall i foljande fall anmila det hos innehavare av
redan befintlig starkstromsledning, som nedan angives, f6r samrad om limpliga skyddsatgirder:

a) da svagstromsledningen skall forliggas i luften s3 att den korsar luftledning for starkstrom eller
eljest framdragas i luften si nira dylik ledning att, om stolpe eller annat stdd faller eller ledare
lossnar eller brister i endera ledningen, den andra ledningen kan skadas eller starkstrom kan
overledas till svagstromsledningen;

b) da svagstromsledningen skall forliggas i jorden s3 att den korsar friledning for starkstrém med
spanning av minst fyrtiotusen volt; samt

) dasvagstromsledningens innehavare i annat fall 4n i a) eller b) avses har skilig anledning rikna
med att hans ledning kan komma att utsittas for farlig inverkan genom induktion eller forhojda
markpotentialer frin ledning ingdende i starkstromsanliggning, i vilken vid enfasigt fel kan
uppkomma jordslutningsstrom med stdrre styrka dn femhundra ampere, eller att hans ledning
kan komma att utsittas for farlig inverkan genom influens fran ledning for starkstrom med hogre
spinning dn etthundratusen volt.

4 § Anmilan enligt 3 § a) eller b) erfordras icke

a) diluftledning fér svagstrom skall dragas éver sidan luftledning for ligspinning som ir férsedd
med skyddstrad;

b) da svagstromsledning skall framdragas under starkstromsledning och uppliggas pa stolpar
for redan befintlig svagstromsledning, savida for denna utférd skyddsanordning icke behover
indras for att skydda jimvil de nya ledningstridarna; eller

c) dasvagstromsledning for tillgodoseende av jirnvigs eller sparvigs behov skall framdragas i
jorden inom jarnvigens eller spirvigens omréde.

Elsikerhetsverket dger i andra fall medgiva undantag frin den i 3 § stadgade anmilningsskyldigheten.
Férordning (1992:1517).
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5 § Radioantenn som utgér svagstromsledning ma icke si uppsittas, att den korsar redan befintlig
luftledning for starkstrom, eller eljest sd anordnas i forhillande till denna, att risk foreligger for sadan
skada eller 6verledning som i 3 § a) avses.

Elsikerhetsverket dger medgiva undantag frin foreskriften att antenn ¢j ma korsa luftledning for
starkstrém. Férordning (1992:1517).

6 § Innchavare av radioantenn som i 5 § sigs ir pliktig tila, att denna utan kostnad eller annan oligenhet
for honom 4ndras eller flyttas, dir sa till f6ljd av starkstromslednings framdragande erfordras for att
hindra skada eller éverledning som i 3 § a) avses.

7 § Erfordras skyddsanordning mellan svagstromsledning och starkstromsledning och utfores anordningen

fristdende i forhdllande till bida ledningarna, skall den anses utgora del av starkstrémsledningen.

8 § Svagstromsledning skall utforas med och bibehallas vid en godtagbar teknisk standard. Till ledningen hér-
ande skyddsanordning skall hallas i sidant skick, att det skydd anordningen ar avsedd att limna icke dventyras.

9 § Inom omride med detaljplan, skall luftledning for svagstrom vid korsning med sddan befintlig
luftledning for lagspanning som ar forsedd med skyddstrdd dras fram 6ver lagspanningsledningen och
eljest forliggas pa sadan hojd 6ver marken som foreskrivs av Elsikerhetsverket.

Utgors svagstromsledningen av luftkabel, far den dock forliggas under lagspanningsledningen, om
erforderliga skyddsitgirder vidtas. Elsikerhetsverket fir i andra fall medge, att svagstromsledningen dras
fram under lagspinningsledningen. Férordning (1992:1517).

10 § Dir luftledning for svagstrom ar framdragen inom omrade med detaljplan, ir ledningens innehavare,

dir sa erfordras for att friledning for ligspanning skall kunna jimte skyddstrad dras fram under svag-
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stromsledningen, skyldigatt pa bekostnad av lagspanningsledningens innehavare hoja sin ledning vid
korsningsstillet till hogst nio meter dver marken, riknat till ledningens ligsta ledare vid en temperatur av

+50 grader Celsius. Férordning (1987:182).

11 § Om detaljplan har antagits for ett omrade, inom vilket luftledning f6r svagstrom och luftledning
for lagspanning dragits fram, dr svagstrémsledningens innehavare skyldig att andra sin ledning for att
ledningarna skall bli frin sikerhetssynpunke tillfredsstillande anordnade om Elsikerhetsverket finner att
indringen behdvs. Férordning (1992:1517).

12 § De nirmare foreskrifter om svagstromslednings anordnande i forhillande till starkstromsledning,
som behovs utover vad som foreskrivs i denna kungorelse, fir meddelas av Elsikerhetsverket efter samrad
med Post- och telestyrelsen och Trafikverket.

Innehavare av svagstromsledning ar pliktig att iaketa de sirskilda villkor i fraga om ledningens
anordnande i férhallande till starkstrémsledning, vilka av sikerhetsskal beslutas av Elsikerhetsverket.
Forordning (2010:116).

13 § har upphivts genom férordning (1992:1517).

14 § har upphivts genom férordning (1992:1517).

44 | Regelsamling inom elsakerhetsomradet



Ikrafttradande- och évergangsbestdmmelser
1958:558
Denna kungorelse trader i kraft d. 1 jan. 1959.

1983:547
Denna férordning trider i kraft d. 1 juli 1983.

1987:182
Denna férordning trider i kraft d. 1 juli 1987.

1989:106
Denna férordning trider i kraft d. 1 maj 1989.

1992:1517
Denna forordning trider i kraft d. 1 jan. 1993.

1994:301
Denna férordning trader i kraft d. 1 juni 1994.

1994:676
Denna férordning trader i kraft d. 1 juli 1994.

2010:116

Denna férordning trader i kraft d. 1 april 2010.

>
z
5
Q
Q
£
z
Q
>
A

Regelsamling inom elsakerhetsomradet | 45



Elsiakerhetsverkets foreskrifter
och allmanna rad (2022:3)

om innehavarens kontroll av
starkstromsanlaggningar och

elektriska utrustningar
ELSAK-FS 2022:3

beslutade den 21 april 2022.
Elsédkerhetsverket meddelar féljande féreskrifter med stéd av 33 §
elsédkerhetsférordningen (2017:218)".

Tillampningsomrade

1 § Dessa foreskrifter innehaller bestimmelser om den kontroll och de 4tgirder som innehavaren av en
starkstromsanliggning ska utféra i syfte att anliggningen ska ge betryggande sikerhet mot personskada
och sakskada pa grund av el.

Foreskrifterna omfattar dven elektrisk utrustning som ér avsedd att anslutas till en starkstromsanliggning,
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2 § Foreskrifterna omfattar sidana starkstromsanlaggningar och elektriska utrustningar som avses i3 §
elsikerhetslagen.

Foreskrifterna giller for starkstromsanliggningar som har tagits i bruk. Bestimmelser om nir en

starkstrdmsanliggning ska anses vara tagen i bruk finns i 2 kap. 2 § ELSAK-FS 2022:1.

Férkortningar

3 § I dessa foreskrifter avses med

elsikerbetslagen elsikerhetslagen (2016:732), eller forfattning som trite i dess stille,
ELSAK-FS 2022:1 Elsikerhetsverkets foreskrifter och allminna rad (2022:1) om hur

starkstromsanliggningar ska vara utforda, eller férfattning som tritt
i dess stille, och

ELSAK-FS 2022:2 Elsikerhetsverkets foreskrifter och allminna rad (2022:2) om
skyltning av starkstromsanliggningar, eller forfattning som trict i

dess stille.

Allmdnna bestammelser om fortlépande kontroll
4 § Bestimmelser om krav pa fortlspande kontroll av starkstrédmsanliggningar och elekeriska utrustning-
ar finns i 6 och 19 §§ elsikerhetslagen.

Bestimmelser om krav pd kontroll och underhill av skyltning av starkstromsanliggningar finns i
ELSAK-FS 2022:2.

5 § Genom den fortlopande kontrollen ska innehavaren forsikra sig om att starkstromsanlaggningen och
den elekeriska utrustningen uppfyller gillande bestimmelser.
Kontrollens omfattning och intervall ska vara anpassad till anliggningens och utrustningens

utférande, alder, omgivande milj6 och anvindning.

1 Senast indrad genom 2021:700.
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Rutiner for fortlépande kontroll
6 § Innchavaren ska faststilla rutiner for den fortlépande kontrollen. Rutinerna ska grunda sig pa en risk-
bedémning som tagit hinsyn till starkstromsanliggningens och den elektriska utrustningens utférande,
ilder, omgivande milj6 och anvindning. Rutinerna ska dokumenteras.

Kravet pa dokumenterade rutiner giller inte fér anliggningar som till sin typ vanligen ir avsedda for
enskilt indamal. Om anldggningen anvinds dven i niringsverksamhet ar den huvudsakliga anvindningen

avgorande for om rutinerna ska dokumenteras.

Allmanna rad
Av rutinerna bor det framga:
+ kontrollernas omfattning och intervall,
+ vilka kontrollmetoder som ska anvindas vid de olika kontrollerna, exempelvis okulir kontroll,
isolationsprovning eller termografering,
+ hur resultatet av kontrollerna dokumenteras,
*  hur brister som uppticks genom kontrollerna ska omhindertas, och
+ vilka som har i uppgift att genomfora kontrollerna och vilken typ av kompetens som krivs for de

olika kontrollerna.

Kontrollintervall fér vissa anlaggningstyper

7 § Foljande starkstromsanliggningar ska kontrolleras med ett tidsintervall som inte 6verstiger ett ar:
+ luftledningar for hégspanning,
o stillverk f6r hogspanning i det fria, och

+ kontaktledningsanliggningar avsedda for drift av jirnvig, sparvig, tunnelbana eller elvig.
8 § Luftledningar for ligspanning ska kontrolleras minst vart dttonde ér.

9 § Overgangsresistansen hos jordtag for skydds- och systemjordningar ska kontrollmitas minst vart
ictonde r.

For jordtag i stationer med nominell spinning dver 100 kV och med jordslutningsstrommar over-
stigande 500 A ska kontrollmitning av vergingsresistansen ske minst vart tolfte &r om marklinenitet
bestir av koppar.

Kontrollmitning av 6vergingsresistansen ska ocksé utforas efter varje forandring av en starkstroms-
anliggning som kan inverka ogynnsamt pa 6vergingsresistansen. Kontrollmitning ska dven utforas vid

varaktiga forindringar av markforhéllandena.

10 § Kontrollmitning enligt 9 § fir utelimnas eller ersittas med andra metoder for kontroll i f6ljande fall:
+ nir det i hogspinningsanliaggning, ingdende i ett sammanhingande jordkabelnit med nominell
spanning av hogst 25 kV, ir sikerstille att spinningssittning av jordade delar inte Gverstiger de
virden som angesi S kap. 3 § ELSAK-FS 2022:1, eller
+ nir det i hogspinningsanliggning med nominell spinning 6ver 25 kV ir sikerstille att forekom-

mande markpotentialer ir utjimnade.

Allmanna rad

Markpotentialer kan anses utjimnade om férekommande markpotentialer inte Sverstiger hogsta
tillitna beroringsspinningar. Vigledning for hogsta tillitna berdringsspanningar finns i svensk
standard SS-EN 50522, eller standard som tritt i dess stille.

Dokumentation av vissa kontroller
11 § Resultatet av kontroll enligt 7-9 §§ och de atgirder som har vidtagits med anledning av kontrollen
ska dokumenteras.

Om kontrollmitning utelimnas enligt 10 § ska den valda kontrollmetoden eller de bedémningar som

ligger till grund f6r att mitningen har utelimnats dokumenteras.
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Atgirder efter kontroll

12 § Om en starkstromsanliggning eller elekerisk utrustning visar sig ha fel eller brister som kan utgora en
omedelbar fara, ska felen och bristerna omgaende dtgirdas alternativt ska anlidggningen eller de felaktiga
delarna tas ur bruk och skyddas mot oavsiktlig anvindning. Ovriga fel och brister ska atgirdas snarast
mojligt med hinsyn till risken for skada.

Sambyggda luftledningar
13 § Om luftledningar som tillhér olika innehavare dr sambyggda, ska innehavarna klarligga
hur kontroll, underhillsdtgirder och andra dtgirder av betydelse for elsikerheten ska utforas.

Overenskommelser om detta ska dokumenteras.

Tillhandahalla information till den som ska utféra arbete vid en
starkstrémsanlaggning
14 § Bestimmelser om innehavarens ansvar att sikerstilla kompetensen hos personer som utfor arbete pa

eller i anslutning till starkstrdmsanliggning och elektrisk utrustning finns i 6 och 19 §§ elsikerhetslagen.

15 § Innchavaren ska tillhandahalla den dokumentation samt de instruktioner och anvisningar som
upprittats enligt 3 kap. 6-7 §§ ELSAK-FS 2022:1, eller dess overgangsbestimmelser, till den som ska
utfora arbete vid starkstrdmsanliggningen.

16 § Bestimmelser om arbetsgivarens ansvar for att ta fram instruktioner for arbetet finnsi7 § Arbets-
miljéverkets foreskrifter 2001:1 om systematiske arbetsmiljoarbete och allminna rid om tillimpningen
av foreskrifterna, eller forfattning som trite i dess stille.
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Undantag fran féreskrifterna

17 § Elsakerhetsverket fir medge undantag frén dessa foreskrifter.

Ikrafttradande
Dessa foreskrifter trider i kraft den 1 december 2022 d4 Elsikerhetsverkets foreskrifter och allminna rad

(2008:3) om innchavarens kontroll av elektriska starkstromsanliggningar och clektriska anordningar ska
upphora ate gilla.

ANDERS PERSSON
Peter Tunell

48 | Regelsamling inom elsékerhetsomradet



Elsakerhetsverkets foreskrifter och
allmanna rad (2022:2) om skyltning

av starkstromsanlaggningar
ELSAK-FS 2022:2

beslutade den 21 april 2022.
Elsédkerhetsverket meddelar féljande féreskrifter' med stéd av 33 §
elsédkerhetsférordningen (2017:218)2.

Tillampningsomrade

1 § Dessa foreskrifter innehiller bestimmelser om skyltning vid starkstromsanliggningar i syfte att varna
eller ge information om hur den som vistas vid anliggningen ska férhalla sig med hinsyn till risk for
personskada eller sakskada pa grund av el.

Foreskrifterna omfattar sidana starkstromsanliggningar som avses i 3 § elsikerhetslagen.

Definitioner och férkortningar z
2 § De definitioner och forkortningar som anvinds i elsikerhetslagen och elsikerhetsférordningen ska ha g’
samma betydelse i dessa foreskrifter. 2
4

I dessa foreskrifter avses med g
driftrum ett rum eller en annan plats f6r drift av elektriska anliggningar eller

annan elekerisk utrustning som kan medféra risk for skada pa grund av el,
elsikerbetsforordningen elsikerhetsférordning (2017:218), eller forfattning som trite i dess stille,
elsikerbetslagen elsikerhetslag (2016:732), eller forfattning som tritt i dess stille,
ELSAK-FS 2022:1 Elsikerhetsverkets foreskrifter och allminna rad (2022:1) om hur

starkstromsanlidggningar ska vara utforda, eller forfattning som trict

idess stille,

[friledning luftledning med fritt frin varandra upphingda ledare med tillbehor
sdsom isolatorer och fistdetaljer,

Jforbudsskylt skylt som forbjuder ett beteende som kan innebira elektrisk fara,

hégspinning nominell spanning ver 1 000 V vixelspanningeller 1 500 V likspanning,

kraftkilla ett samlingsbegrepp for utrustningar eller installationer som kan fdrse

anliggningen med elektrisk energi, exempelvis mikroproduktions-

anldggning, elektriske energilager, reservkraft eller avbrottsfri kraft,

luftledning samlingsbegrepp for ledningar ovan mark placerade pé stolpar eller
andra stod for att uppna viss hojd; uppdelade i friledning, hingkabel
och hingspiralkabel,

nominell spinning den spinning for vilken en starkstromsanliggning eller del av en

anliggning ir bestimd,

omréde for sjotrafik sammanfattande benimning p4 vattenomrade som utgdr del av svenskt
sjdterritorium enligt lag (2017:1272) om Sveriges sjdterritorium och
maritima zoner med undantag for vattenomriden av s ringa omfattning
eller med s4 ringa djup att enbart trafik med mindre roddbatar kan fore-

komma eller vattendrag med sa strid strom att nigon trafik inte ir mojlig,

1 Se Europaparlamentets och ridets direktiv 2015/1535 av den 9 september 2015 om ett informationsférfarande betriffande

tekniska foreskrifter och betriffande foreskrifter fér informationssamhillets tjinster (kodifiering).

2 Senast indrad genom 2021:700.
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sjovigmdrke skyltar enligt Transportstyrelsens foreskrifter och allminna rid om
sjovigmirken (TSFS 2019:12), eller férfattning som tritt i dess stille,

symbol en bild som beskriver en situation eller féreskriver ett visst
upptridande och som anvinds pa en skylt eller en upplyst yta,
tilliggsskylt en skylt som anvinds tillsammans med en forbudsskyle eller var-
ningsskylt och som limnar kompletterande information,
utrustning med kvarvarande utrustning som kan ha kvarvarande elektrisk laddning trots att den
elektrisk laddning har franskilts frin anliggningen, exempelvis kondensatorbatterier

eller elektriskt energilager, och

varningsskylt en skylt som varnar f6r allmin elekerisk fara.

Allmanna bestammelser

3 § Allmanna bestimmelser om skyltar, mirkning och signaler pd arbetsplatser finns i Arbetsmiljoverkets

foreskrifter om arbetsplatsens utformning (AFS 2020:1), eller forfattning som tritt i dess stille.

4 § Innchavaren av en starkstromsanliggning ansvarar for att det finns skylening i enlighet med dessa

foreskrifter.

5 § En starkstromsanliaggning som ir tagen i bruk ska vara forsedd med den skyltning som behovs for att
varna eller ge information om hur den som vistas vid anlaggningen ska férhalla sig med hinsyn till risk for
personskada eller sakskada pa grund av el. Detta giller dven vid andring eller utvidgning av en anliggning.

Bestimmelser om nir en starkstromsanliggning ska anses vara tagen i bruk finns i 2 kap. 2 §
ELSAK-FS 2022:1.
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6 § Skyltning av en starkstromsanlidggning ska grunda sig pa en riskbedomning och enbart anvindas nir
identifierad elektrisk fara inte kan undvikas eller begrinsas tillrickligt mycket genom andra atgirder.

Antalet skyltar och mirken samt placeringen av dessa ska anpassas efter forhallandena pa platsen och den

bedomda risken.

Allmanna rad
Riskbedémningen bér bland annat omfatta:
« risk for beroring av spinningssatta anliggningsdelar,
« risk for kvarstiende spinning efter frinkoppling,
+ forekomst av delvis spinningssatta anliggningar eller anliggningsdelar,
+ forekomst av matning fran flera hall, och

« risk for uppkomst av ljusbigar.
7 § Skyltning som inte lingre behdvs ska tas bort.

8 § Skyltning ska kontrolleras, underhéllas och rengoras s att de behéller sin funktion och kvalitet.

Allmdnna bestammelser om placering och utformning av skyltning
9 § Skyltning ska vara vil synlig och placeras sd att den varnar och informerar for de risker som
identifierats i riskbeddmningen enligt 6 §. Mer skyltning in vad som behévs for att varna eller ge

information om elektrisk fara ska inte anvindas.
10 § Skyltning ska ha det utseende som framgar av bilagan. Symbolerna far avvika ndgot i forhillande
till vad som anges i bilagan, forutsatt att de &terger samma innehall och inte forvillar budskapet.

Allmanna rad
Om symboler anvinds pé en tilliggsskylt bér symbolen utformas i enlighet med standarden
ISO 7000 / IEC 60417 Graphical symbols for use on equipment.

11 § Skylening ska ha god bestindighet med hinsyn till omgivande miljé och placering och vara fist pa ett

betryggande sitt. Permanent skyltning ska vara fast monterad.
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Sarskilda bestammelser om skyltning av vissa typer av
starkstromsanlaggningar

Skyltning vid luftledningar
12 § Pé en luftledningsstolpe for hogspanning ska det finnas varningsskyltning. Varningsskyltar ska
utformas enligt bilagan, figur 3 - Elekerisk fara.

13 § Pa en stolpe med friledning, som ingdr i en hogspanningsledning som inte ir brottsiker, ska det
finnas tilliggsskyltning om ledningen korsar en trafikerad vig eller finns vid en plats dir manniskor ofta
vistas. Tilliggsskyltar ska utformas enligt bilagan, figur 4 och forses med texten "Livsfarlig ledning. G4 ¢j

nira nedfallen ledare”.

14 § Pi en stolpe med friledning, som ingér i en hogspinningsanliggning med jordslutningsstrommar
overstigande 500 A, ska det finnas tillaggsskylening. Tillaggsskyltar ska utformas enligt bilagan, figur 5

och férses med texten ”Livsfarlig ledning. Vistas ¢j nira stolpe och stag vid &skvider.”

15 § Pa stolpar f6r sambyggnad av luftledningar for starkstrém och svagstrom eller optofiber ska det
finnas varningsskyltning. Varningsskyltar ska utformas enligt bilagan, figur 3 — Elektrisk fara. Stolparna

ska ocksd forses med tillaggsskyltar som informerar om risk for forvixling.

Skyltning vid driftrum
16 § Samtliga ingingar till ett driftrum ska forses med forbudsskylening. Forbudsskyltar ska utformas
enligt bilagan, figur 1 — Tilltride forbjudet for obehoriga.

Samtliga ingangar och sidor av den inhignad som omger ett driftrum ska forses med varningsskyltning
pa utsidan. Varningsskyltar ska utformas enligt bilagan, figur 3 - Elekerisk fara.

Skyltning vid starkstromsanlaggningar med flera kraftkallor eller

matningsmojligheter

17 § Om en starkstromsanliggning kan spanningssittas av flera kraftkillor ska anliggningen forses med

varningsskyltning. Varningsskyltar ska utformas enligt bilagan, figur 3 — Elektrisk fara. Anliggningen ska

ocksa forses med tilliggsskyltning som informerar om att det finns andra kraftkallor och vilka dessa ir.
Om starkstromsanliggningen endast hanteras av fackkunniga eller instruerade personer kan

information om den elektriska faran framga pa annat sitt in genom skyltning. Hur den elektriska faran

hanteras ska framgd av en riskbedémning. Riskbedémningen ska dokumenteras.

18 § Om en starkstromsanliggning innehaller utrustning eller héljen med spinningssatta delar som ar
anslutna till flera matningsméjligheter, ska anliggningen forses med varningsskyltning. Varningsskyltar
ska utformas enligt bilagan, figur 3 — Elektrisk fara. Utrustning och holjen ska ocksa forses med tilliggs-
skyltning som informerar om att det finns fler in en matningsmgjlighet.

Om utrustning och héljen endast hanteras av fackkunniga eller instruerade personer kan information
om den elektriska faran framg p4 annat sitt in genom skyltning. Hur den elektriska faran hanteras ska

framg3 av en riskbedomning. Riskbedémningen ska dokumenteras.

Skyltning av starkstrémsanlaggningar med viss elektrisk utrustning
19 § Om starkstromsanliggningen innehaller elektrisk utrustning med kvarvarande elekerisk laddning
ska anlidggningen forses med varningsskyltning. Varningsskyltar ska utformas enligt bilagan, figur
3 — Elektrisk fara. Anliggningen ska ocksé forses med tillaggsskyltning som informerar om risken for
kvarvarande laddning samt typ av utrustning.

Riskbedémning enligt 6 §, ska klargdra om skyltning behévs dven pa enskild elektrisk utrustning med

kvarvarande laddning,
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20 § Om starkstromsanliaggningen innehéller elektrisk utrustning for hégspanning som ér uppstalld pa
annan plats 4n i driftrum och nigon oavsiktligt kan komma att beréra den, ska den forses med frbuds-

skyltning. Forbudsskyltar ska utformas enligt bilagan, figur 2 — Far ¢j beréras.

Skyltning inom omrade fér sj6trafik

21 § Vid luftledningar f6r starkstrom inom omrade for sjotrafik ska det finnas sjovigmarken med varning
for livsfarlig ledning och med uppgift om ligsta segelfria hojd. Sjovagmirken ska utformas i enlighet med
Transportstyrelsens foreskrifter och allmanna rdd TSFS 2019:12 om sjévigmarken, bilaga 2, mirkena
S101 respekeive S102.

22 § Starkstromsledningar i vatten inom omrade for sjdtrafik ska utmirkas med sjovigmarken som
markerar kabel. Dessa sjovigmirken ska placeras vid ledningarnas landfisten. Sjévigmirken ska utformas
i enlighet med Transportstyrelsens foreskrifter och allminna rad TSFS 2019:12 om sjévigmarken, bilaga
2, mirke S110.

Vid en hégspanningsledning i vatten ska det dven finnas sjovigmirken med varning for livsfarlig
ledning. Sjévigmirken ska utformas i enlighet med Transportstyrelsens foreskrifter och allminna rad
TSES 2019:12 om sjévagmirken, bilaga 2, marke S101.

Skyltning vid vissa typer av kontaktledningar

23 § Vid kontaktledning for drift av jirnvig ska det finnas varningsskyltning. Varningsskyltar ska placeras
vid lastspar, plankorsningar, skyddsanordningar pa vigbroar samt inom jarnvigens stationsomrade och
vid hallplatser. Varningsskyltar ska utformas enligt bilagan, figur 3 — Elektrisk fara. Varningsskyltar ska
kompletteras med en tillaggsskylt. Tillaggsskylear ska utformas enligt bilagan.
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24 § Vid plankorsningar mellan en kontaktledning for jarnvig och en annan vig an allmin vig ska det pd

béda sidor om jirnvigen finnas skyltar med f3rbud mot att framfora fordon som ir hogre an 4 m dver sparet.
Bestimmelser om hur vigmirken for begrinsad fordonshdjd ska utformas finns i vigmarkesfor-
ordning (2007:90), eller forfattning som tritt i dess stille. Nirmare bestimmelser om skyltarnas
utformning och placering finns i Transportstyrelsens foreskrifter och allmianna rid 2019:74 om
vigmirken och andra anordningar, eller forfattning som tritt i dess stille.
25§ Vid sparomride med strémskena for tunnelbana ska det finnas férbudsskyltning. Férbudsskyltar
ska utformas enligt bilagan, figur 1 - Tilltride forbjudet for obehoriga. Vid sparomrédet ska det dven

finnas varningsskyltning som utformas enligt bilagan, figur 3 — Elektrisk fara.

Undantag fran féreskrifterna
26 § Elsikerhetsverket far medge undantag frin dessa foreskrifter.

Ikrafttradande och évergangsbestammelser
Dessa foreskrifter trider i kraft den 1 december 2022 da Elsikerhetsverkets foreskrifter (2008:2) om
varselmirkning vid elekeriska starkstromsanlaggningar ska upphora att gilla.

Skyltning som ir uppférd innan ikrafttridandet far vara utford enligt ELSAK-FS 2008:1 eller
ELSAK-FS 2008:2, eller dess dvergangsbestimmelser. Vid utbyte av befintlig skylening ska de nya

bestimmelserna tillimpas.

ANDERS PERSSON
Maria Molin
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Bilaga till Elsakerhetsverkets féreskrifter och allmanna rad
(ELSAK-FS 2022:2) om skyltning vid starkstrémsanldggningar

Forbudsskyltar

Forbudsskyltar ska ha rund form och svart symbol pa vit bakgrund med rod bard och rétt snedstreck.

Den réda delen ska vara minst 35 procent av skyltens yta.

Forbudsskyle — Tilltrade forbjudet for obehériga — ska utformas enligt figur 1.

Figur 1 Tilltrade férbjudet for obehdriga

Forbudsskyle — Fir ¢j berras — ska utformas enligt figur 2.

Figur 2 Far ej beroras

Tillaggsskylt till férbudsskylt

En tillaggsskylt ska ha rektangelform och svart symbol eller svart text pa vit bakgrund med réd ram.
Den vita delen ska vara minst 50 procent av skyltens yta.

Text pa tilliggsskylt ska komplettera forbudsskylten med information pa svenska om vad férbudet
innebidr. Om riskbedémningen visar att andra sprik 4n svenska behéver anvindas kan detta goras som
ett komplement.
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Varningsskyltar
Varningsskyltar ska ha triangelform och svart symbol pa gul bakgrund med svart ram. Den gula delen ska
vara minst 50 procent av skyltens yta.

Varningsskylt — Elektrisk fara — ska utformas enligt figur 3.

Figur 3 Elektrisk fara

Tillaggsskylt till varningsskylt
En tilliggsskylt ska ha rektangelform och svart text eller svart symbol pd gul bakgrund med svart ram.
Den gula delen ska vara minst 50 procent av skyltens yta.

Text och symbol pa tilliggsskylten ska komplettera varningsskylten med information pa svenska om
vilken typ av risk som varningen avser. Om riskbedémningen visar att andra sprik dn svenska behéver

anvindas kan detta géras som ett komplement.

Tillaggsskylt till varningsskylt vid luftledningar
Tillaggsskylt enligt 13 § ska vara utformad enligt figur 4.
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Livsfarlig
ledning

Ga ej nira nedfallen ledare

Figur 4 Livsfarlig ledning

Tillaggsskylt enligt 14 § ska vara utformad enligt figur 5.

Livsfarlig
ledning

Vistas ej ndra stolpe
och stag vid askvider

Figur 5 Livsfarlig ledning
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Elsakerhetsverkets foreskrifter
och allmanna rad (2022:1) om
hur starkstromsanlaggningar ska

vara utforda
ELSAK-FS 2022:1

beslutade den 21 april 2022.
Elsédkerhetsverket meddelar féljande féreskrifter' med stéd av 33 §
elsédkerhetsférordningen (2017:218)2.

1 kap. Allmanna bestammelser

Tillampningsomrade

1§ Dessa foreskrifter innchéller bestimmelser om hur en starkstréomsanliggning ska vara utford. Med

utférande avses sidant elinstallationsarbete som framgér av 4 § elsikerhetslagen.

2 § Foreskrifterna omfattar sidana starkstromsanlaggningar som avses i 3 § elsiakerhetslagen.

YVONINDODYINV

Definitioner och férkortningar
3 § De definitioner och forkortningar som anvinds i elsikerhetslagen och elsikerhetsférordningen ska ha

samma betydelse i dessa foreskrifter.

I dessa foreskrifter avses med

allméint distributionsndt ett ledningsnit som omfattas av nitkoncession for omrade, avgrinsas
normalt av matande regionnit respektive mottagande forbruknings-
anliggning,

driftrum ett rum eller en annan plats for drift av elektriska anlaggningar eller
annan elektrisk utrustning som kan medfdra risk for skada pa grund
avel,

driftbyggnad avser en byggnad for drift och funktion av kontaktledningsanligg-
ning for drift av jirnvig, spirvig, tunnelbana eller elvig, exempelvis
teknikbyggnad, hiss- och trapphus, vindskydd, skotselhall, vaghus

och rastkur,

elchock skadlig verkan eller kraftig piverkan som f6ljd av att elekerisk strom
passerar genom en mannisko- eller djurkropp,

elsikerhetsforordningen elsikerhetsférordningen (2017:218), eller forfattning som tritt i
dess stille,

elsikerhetslagen clsikerhetslagen (2016:732), eller frfattning som tritt i dess stille,

ELSAK-FS 2022:3 Elsikerhetsverkets foreskrifter och allminna rad (2022:3) om

innehavarens kontroll av starkstrdmsanliggningar och elektriska
utrustningar eller forfattning som tritt i dess stille,
[riledning luftledning med fritt frn varandra upphingda ledare med tillbehér

sisom isolatorer och fistdetaljer,

1 Se Europaparlamentets och radets direktiv 2015/1535 av den 9 september 2015 om ett informationsférfarande betriffande

tekniska foreskrifter och betriffande foreskrifter for informationssamhillets tjinster (kodifiering).

2 Senast andrad genom 2021:700.
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hinder
hiingkabel
hingspiralkabel
hégspinning

kontaktledning

luftledning

ldgspinning
nominell spinning

omréde for sjotrafik

PE-ledare
PEL-ledare

PEM-ledare
PEN-ledare

spianningssatt del

TN-system

utsatt del

anordning som fysiskt forhindrar oavsiktlig beroring men som inte
hindrar avsiktlig beroring,

luftledning med ledningsparter med eller utan bérlina i gemensamt
holje,

luftledning med ledningsparter och eventuell birlina utan
gemensamt hélje. Kan dven forekomma i dubbelisolerat utfdrande,
nominell spinning éver 1 000 V vixelspanning eller éver 1 500 V
likspinning,

en ledare ovan mark fastsatt pd stolpar eller andra st6d avsedd for
drift av jirnvig, spirvig, tunnelbana eller elvig, alternativt en ledare
i markforlagd strémskena for drift av elvdg. Exempel pa kontake-
ledning ir friledning, aterledning, férbiledning, matarledning,
hjalpkraftledning och stromskena,

samlingsbegrepp for ledningar ovan mark placerade pé stolpar eller
andra stod for att uppna viss hojd; uppdelade i friledning, hingkabel
och hingspiralkabel,

nominell spinning upp till och med 1 000 V vixelspinning eller upp
till och med 1 500 V likspanning,

den spinning for vilken en starkstromsanliggning eller del av en
anliggning ar bestimd,

sammanfattande benimning pd vattenomrade som utgor del av
svenskt sjdterritorium enligt lag (2017:1272) om Sveriges sjéterritori-
um och maritima zoner med undantag for vattenomréiden av sa ringa
omfattning eller med sé ringa djup att enbart trafik med mindre
roddbatar kan férekomma eller vattendrag med sa strid strém att
nigon trafik inte ir majlig,

skyddsledare som dr avsedd for skyddsjordning,

ledare som har en kombinerad funktion av sivil skyddsjordsledare
som fasledare,

ledare som har en kombinerad funktion av savil skyddsjordsledare
som mittpunktsledare,

ledare som har en gemensam funktion som skyddsjordsledare och
neutralledare,

ledare eller ledande del avsedd att vara spainningssatt vid normal
anvindning, inklusive neutralledare men exklusive PE-, PEN-, PEM-
och PEL-ledare,

ett fordelningssystem dar en punkt i systemet ar direke jordat vid
stromkillan och dir utsatta delar har direkt forbindelse med denna
punke, och

for beréring atkomlig ledande del av elektrisk utrustning, som
normalt inte ir spinningssatt, men som pi grund av ett fel i den

grundliggande isoleringen kan anta en farlig spinning,

Undantag fran foreskrifterna

4 § Elsikerhetsverket far medge undantag fran dessa foreskrifter.
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2 kap. God elsakerhetsteknisk praxis

1§ En starkstromsanliggning ska vara utford enligt god elsiakerhetsteknisk praxis sa att den ger
betryggande sikerhet mot personskada och sakskada pa grund av el.
Med god elsikerhetsteknisk praxis avses tillimpning av dessa foreskrifter samt av den praxis i dvrigt som
har etablerats p elsikerhetsomradet genom kompletterande standarder eller andra bedémningsgrunder.
Om svensk standard tillimpas som komplement till foreskrifterna anses anliggningen vara utford
enligt god elsikerhetsteknisk praxis om inget annat visas. En anliggning fir vara utford pa ett sitt som
helt eller delvis avviker frin svensk standard under forutsittning att motsvarande sikerhet uppnis.
Om utférandet avviker fran svensk standard ska de bedomningar som ligger till grund for utférandet

dokumenteras.

2 § Innan en ny, dndrad eller utvidgad starkstromsanliggning tas i bruk, ska den kontrolleras si att
utférandet uppfyller god elsikerhetsteknisk praxis.

En anlidggning anses som tagen i bruk nir den ir spanningssatt med sidan spinning, stromstyrka eller
frekvens som kan vara farlig for minniskor eller egendom. Detta giller dven om den har spinningssatts

tillfalligt, exempelvis for provdrift.

3 kap. Grundlaggande sidkerhetskrav

Krav som omfattar alla typer av starkstrémsanlaggningar
1§ En starkstromsanliggning ska vara utford si att den ger betryggande sikerhet
+ under normala forhallanden,
+ vid ett (1) fel i anlidggningen, och
+ vid rimligt forutsebar felbetjining.

2 § En starkstromsanlidggning ska vara utford sa att minniskor och husdjur skyddas mot elchock som kan

uppsta vid direkt beréring av spinningssatta delar eller av utsatta delar som blivit spinningssatta genom

ete (1) fel.

3 § En starkstromsanliggning ska vara utford sa att den inte medfor risk for personskada eller sakskada
pa grund av hoga temperaturer, ljusbigar eller mekaniska pakinningar orsakade av strom vid normal drift

eller verstrom.

4 § En starkstromsanliggning ska vara utford sd att den stir emot normalt férekommande spanningar
som kan forvintas upptrida i anliggningen och vid éverledning mellan spanningssatta delar som tillhor

stromkretsar med olika spinningar.

5 § En starkstromsanliggnings utforande ska vara anpassat till den omgivande miljén samt den

verksamhet som bedrivs i anslutning till anliggningen.

6 § En starkstromsanliggning ska vara forsedd med den mirkning och dokumentation som behévs for att
anliggningens olika delar entydigt ska kunna identifieras for drift och underhall. Dokumentationen ska

finnas pé svenska och det sprik som ir limpligt for de personer som ska ta del av dokumentationen.

7 § Innchavaren ska ta fram anliggningsspecifika instruktioner och anvisningar till den som ska utfora
arbete vid starkstromsanliggningen nir anliggningens utférande och dess avsedda anvindning kraver
det, for att ge betryggande sikerhet mot personskada och sakskada pa grund av el. Instruktioner och
anvisningar ska finnas pd svenska och det sprak som dr limpligt for de personer som ska utféra arbete vid

anliggningen.

8 § Bestimmelser om arbetsgivarens ansvar for att ta fram instruktioner for arbetet finnsi7 § Arbetsmil-
joverkets foreskrifter 2001:1 om systematiskt arbetsmiljéarbete och allminna rdd om tillimpningen av

foreskrifterna, eller forfattning som tritt i dess stille.
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Krav som omfattar vissa typer eller delar av starkstrémsanlaggningar
9 § En luft- eller kontaktledning ska vara utford och framdragen sa att dess konstruktion och lige i
betryggande omfattning forebygger fara for personskada och sakskada pé grund av el.

Allméanna rad
Vid placering av en luft- eller kontaktledning bor hinsyn tas till avstind frén bland annat mark,

vegetation, andra ledningar, trafikleder och byggnader.

10 § Ect driftrum ska vara slutet eller inhignat pa betryggande sitt. Endast fackkunniga personer eller

personer som har fitt instruktioner om risken for skada pa grund av el ska ha tillerade till et driferum.

4 kap. Sarskilda sdkerhetskrav fér lagspanningsanlaggningar
1§ Allmanna distributionsnit for ligspanning ska vara utforda som TN-system. Nitets PE-/PEN-ledare

ska vara jordad i nirheten av stromkillan. I allminna distributionsnit som inte ingdr i sammanhingande

jordningssystem ska PE-/PEN-ledaren dven vara jordad pa lampliga platser i nitets utkanter.

2 § Nitanslutna uttag for allminbruk i lagspanningsanliggningar ska uppfylla kraven i Elsikerhetsverkets
foreskrifter (2019:1) om stickproppar och uttag for allminbruk, eller forfatening som trite i dess stalle.
Uttagen ska antingen vara forsedda med petskydd eller utféras eller placeras s3 att risken fér barnolycksfall

begrinsas.

5 kap. Sarskilda sékerhetskrav for h6gspanningsanlaggningar
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Jordning och skydd mot beréring av spanningssatta delar

1§ Utsatta delar av en hgspanningsanliggning ska jordas. Detta giller dven for sidana frimmande

ledande delar som vid fel, genom induktion eller influens, kan bli spanningssatta och medféra fara for

personskada eller sakskada.

Utanfér driferum ska apparater och kablar antingen ha jordad mellandel eller genom sitt lige vara
skyddade mot oavsiktlig beroring. Med jordad mellandel avses metallkapsling for apparater och skirm for
kablar.

2 § Idriftrum far skydd mot direke beréring av en hogspanningsanliggning utformas med hjilp av hinder.
Balkar, kedjor och rep utgor inte hinder.

3 § Vid TN-system for ligspinning som ar ansluten till en stromkilla fran ett hogspanningssystem far
enpolig jordslutning i det anslutande hogspanningssystemet orsaka en jordpotentialstegring om hégst 100
V iligspinningssystemets utsatta delar. Detta giller enbart for TN-system som limnar hogspanningens
paverkans-omrade.

Denna bestimmelse ska inte tillimpas pa hogspanningsanliggningar for drift av jarnvig,

Krav pa frankoppling
4§ I hogspanningsanliggningar med jordslutningsstrommar 6verstigande 500 A ska jordslutning-
ar frainkopplas inom 0,5 s. I starkstromsanliggningar for hdgspanning innehillande luftledning for

hégspanning med jordslutningsstrommar understigande 500 A ska jordslutningar frinkopplas inom 5 's.

5 § I hégspianningsanliggningar med jordslutningsstrdommar understigande 500 A i vilken det ingar
+ en friledning i férstirke utforande,
+ en friledning med belagda ledare, eller
+ en luftledning utford med kabel utan metallmantel eller skirm,
ska jordfelsskydden ha hogsta mojliga kinslighet vid detektering av jordfel. Reldfunktionen for
frankoppling ska vara sikerstilld for resistansvirden upp till 5 kOhm.
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6 § T hogspanningsanliggningar med jordslutningsstrommar understigande 500 A for hogst 25 kV
nominell spinning, i vilken det ingar luftledningar av nigot annat slag in vad som anges i 5 §, ska reld-
funktionen fér frinkoppling vara sikerstilld for resistansvirden upp till 3 kOhm fér jordfelsskydden.
Inom omréiden som inte omfattas av detaljplan fir en sidan anliggning innehalla ett fatal spann

friledning med belagda ledare.

7 § I hégspinningsanliaggningar ska spinningssittningens virde vara sadant att betryggande sikerhet ges

vid uppkommen jordslutning. Virdet ska anpassas till ridande forhallanden pa platsen.

Allmanna rad

De ridande forhallanden som bor beaktas ir:
o markresistivitet,
+ markens ytbeldggning, och

+ om minniskor forvintas befinna sig pa platsen.

For svenska forhallanden kan foljande tilliggsresistanser till en mitresistans om 1 kOhm anses utgora god
elsakerhetsteknisk praxis gillande berorings-spanningar:
+ 0 Ohm vid badplatser, lekplatser, campingplatser, skolgardar eller liknande platser dir kroppens
kontakt med omgivningen kan forvintas ha smé begransningar,
+ 4 kOhm vid platser dir manniskor kan f3rvintas befinna sig, exempelvis driftrum, gator, vigar
eller parkeringsplatser, eller
7 kOhm f6r 6vriga platser.

I hogspanningsanliggningar med jordslutningsstrommar Sverstigande 500 A, kan betryggande sikerhet
anses foreligga om forhéjda markpotentialer till f6ljd av jordslutningsstrommen ir utjimnade och fére-

kommande spanningar inte 6verstiger 220 V vid en mitresistans om 1 kOhm.

6 kap. Sarskilda sékerhetskrav fér luftledningar

Omrade med detaljplan
1§ Inom omride med detaljplan ska en friledning for hogspanning vara utford som brottsiker ledning.

Vid hogst 25 kV nominell spinning fir friledningen vara utford som ledning i forstirkt utforande.

Lage och placering av luftledningar
2 § Luftledningar som tillhér olika innehavare ska om méjligt vara placerade i skilda stolpar.

Bestimmelser om samordning av kontroll och underhéll med mera nir ledningar som tillhér olika
innechavare ar sambyggda finns i 13 § ELSAK-FS 2022:3.

3 § Ledarens minsta héjd éver marken far inte understiga de virden som framgar av tabell 1. Spannings-
tilligg (S) ska beriknas med 7 mm vid en hégspannings-anliggning med jordslutningsstrommar understi-
gande 500 A och 5 mm vid hogspanningsanliggning med jordslutningsstrémmar 6verstigande 500 A for
varje kV som konstruktionsspinningen éverstiger 55 kV.

Undantag frin forsta stycket far goras enligt foljande: Vid inféring av en luftledning for 13gspinning
till en byggnad far hojden 6ver marken minskas till lagst 3,5 m for friledningar och kablar. For en
luftledning for hégspanning far hojden éver marken minskas vid inforing till en byggnad, om ledningen

ir utford med metallmantlad eller skirmad kabel.
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Tabell 1. Minsta hijd sver marken i meter.

Ledningstyp och nominell spinning Omride med detaljplan Omride utan detaljplan
Luftledning < 1 kV 45 4,5

Luftledning utan metallmantlad eller 6* 6

skirmad kabel > 1 kV

Luftledning med metallmantlad eller 6* 45

skirmad kabel > 1 kV

Fasledare i friledning

>1 och <55 kV 7 6

>55kV 7+S 6+S

Lingsgaende jordledare 6* 4,5*

De med * angivna virdena giller fritt utrymme vid alla belastningsfall. C)vriga virden giller vid maximi-

temperatur hos ledare och vindstilla. Med S avses spinningstilligg

4§ En luftledning for lagspanning far vara framdragen 6ver eller i narheten av en byggnad under férut-

sitening att den endast med sirskilda hjalpmedel kan nés fran fonster, balkonger eller tak.

5 § En luftledning f6r hogspanning far inte vara framdragen 6ver en byggnad. Under forutsittning att

betryggande sikerhet inda kan uppnas giller undantag for

« metallmantlade eller skirmade kablar,

+ friledningar inom driftrum och

+ friledningar 6ver mindre, inte elektrifierade byggnader.

Vid bedomning av om betryggande sikerhet uppnis ska hinsyn tas till byggnadens storlek, avstandet till

nirmaste fasledare samt ledningens nominella spanning och utférande.

6 § En luftledning for hégspanning ska vara anordnad s3, att det horisontella avstindet mellan ledarna

och en byggnad eller nagon byggnadsdel uppgar till minst de virden som anges i tabell 2. Undantag giller

for en luftledning utférd med metallmantlad eller skirmad kabel.

Tabell 2. Minsta horisontella avstind i meter mellan fasledare och nirmaste byggnadsdel.

Vid storsta

forekommande

Omrade Nominell spinning Vid vindstilla utsvingning

>l och <55kV 5 3
Omrade med detaljplan

>55kV 10 3+8S

>l och <55kV S 3
Omrade utan detaljplan

>55 kV 5+S 3+S

Tabellen giller inte vid inforing i byggnad. Med S avses spanningstilligg, se 3 §.
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Placering av luftledningar vid trafikleder
7 § Bestimmelser om luftledningar inom omrade for sjotrafik finns i 12 § elsikerhetsforordningen. 16
§ samma forordning finns dven bestimmelser om anmilningsskyldighet till Sjéfartsverket for den som

pabérjar eller avslutar arbete med starkstromsledningar inom omrade for sjotrafik.

8 § En luftlednings minsta h6jd 6ver vigtrafik, jirnvigstrafik och omréide for sjotrafik far inte understiga

de virden som framgar av tabell 3.

Tabell 3. Minsta hijd over en trafikled i meter.

Vigtrafik Jarnvigstrafik Sjotrafik
. . Allmint Ril for ej Ril for
Ledningstyp och nominell trafikerad Annan elektrifierad  elektrifierad Medelhég
spéinning vig vig jirnvig jirnvig vattenyta
Luftledning < 1 kV 6* 6* 8* Ej tillatet 6*
Luftledning > 1 kV 6* 6* 8* Minsta hojd 7
bestims i varje
Fasledare i friledning >l och < 55kV 7 6* 3 . .
enskilt fall i
Fasledare i friledning > 55 kV 7+S 6+S)* 8+S samrid med 7+S
jarnvagens
Lingsgaende jordledare 6* 6* 7 innehavare 7

De med * angivna virdena giller fritt utrymme vid alla belastningsfall. Ovriga virden giller vid maximi-

temperatur hos ledare och vindstilla. Med S avses spinningstilligg, se 3 §.

9 § Om en luftledning korsar en elektrifierad jirnvig ska den forlaggas pa den héjd som Elsakerhetsverket

beslutar efter samrad med jirnvigens innchavare.

10 § En starkstromsledning, svagstromsledning eller mekanisk ledning som korsar en kontaktledning for
drift av jirnvig, spirvig, tunnelbana eller elvig ska dras fram under trafikleden.

Nir den korsande ledningen dr en hégspinningsledning far den dras fram 6ver kontaktledningen om
hégspinningsledningens korsningsspann ar utforda som brottsiker ledning.

Nir den korsande ledningen ir en svagstromsledning far den dras 6ver en kontaktledning for drift av
sparvig, tunnelbana eller elvig f6r hogst 750 V nominell likspinning om svagstrémsledningen vid kors-
ningsstillet dr utford med forstirke isolering for 750 V och 4r upphingd i birlina av isolermaterial.

Ytterligare bestimmelser om svagstromsledningar inom omréaden f6r jirnvigar, som upplitits for
allmin trafik, eller for sparvigar eller tunnelbanor, som star under Trafikverkets tillsyn, finnsi5 §

kungorelse (1972:463) med vissa bestimmelser om elektriska svagstromsledningar.

Placering av luftledning fér hégspanning vid vissa platser
11 § En luftledning for hogspanning, som inte ar en metallmantlad eller skirmad kabel, ska vara
framdragen pa betryggande avstind fran platser dir manga minniskor samlas utomhus.

En luftledning fir vara framdragen 6ver omraden for fritidsaktiviteter som normalt inte har dskidar-
platser under forutsittning att skador pa ledningen har forebyggts och ledningen ar utford som brottsiker
ledning eller, vid hagst 25 kV nominell spinning, som ledning i férstirke utforande.

Allmanna rad

En spanningssatt ledares horisontella avstind till platsen bor inte understiga 20 m.
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12 § En luftledning for hégspinning, som inte ir en metallmantlad eller skirmad kabel, ska vara
framdragen pa betryggande vertikalt och horisontellt avstind fran parkeringsplatser.

Vid bedémning av det avstind som dr nddvindigt for att ge betryggande sikerhet vid parkeringsplatser
ska hinsyn tas till vilken typ av fordon parkeringsplatsen ir avsedd f6r och om det ir tilldtet att parkera

fordon som ir avsedda f6r transport av explosiva eller brandfarliga varor.
Allmanna rad
Vid bedomning av hur stort horisontellt avstind som behovs for att ge betryggande sikerhet vid par-

keringsplatser kan vigledning himtas fran tabell 2 i friga om avstand till byggnader och frin tabell 4 i

fraga om avstind till fordon med last av brandfarliga eller explosiva varor.

Avstand till vissa omraden

13 § En friledning ska vara framdragen pa betryggande avstind fran upplag med brinnbart material och
omraden med explosionsrisk.

Allmanna rad
De matt som anges i tabell 4 kan ge vigledning vid bedémning av vad som kan anses vara betryggande

avstand till ett omrade med explosionsrisk.

Tabell 4. Minsta horisontella avstind i meter fran spinningssatta ledare till ett omrdde med explosionsrisk.

x Avstand till ett riskomride med ~ Avstdnd till ett férrad
‘E’ brandfarlig vara med hiinsyn till med explosiv vara
§ Konstruktions-spinning kV  risken for kapacitiv koppling
3 12,0-72,5 15 50
= 82,5 30 S0
145 - 170 30 100
245 45 100
420 60 100

Med konstruktionsspinning avses hdgsta driftspinning for anliggning och utrustning.

14 § En luftledning ska vara framdragen pi betryggande avstind fran skjutbanor.

Vid bedomning av det avstind som dr nodvindigt for att ge betryggande sikerhet vid skjutbanor ska
hinsyn tas till hur skjutbanan ir utformad och hur den anvinds. Avstaindsbedémningen ska omfatta
avstindet i sidled, det horisontella avstindet bakom skjutplatsen och bakom kulfanget samt hur vil synlig
ledningen ar frin skjutplatsen.

7 kap. Sarskilda sikerhetskrav fér kontaktledningar for drift
av jarnvag, sparvag, tunnelbana eller elvdag

Kontaktledning fér drift av jarnvdg, sparvdg, tunnelbana eller elviag
1§ Vid en vig- eller gingbro 6ver en kontaktledning ska det finnas skyddsanordningar som avskirmar
kontaktledningen, om avstindet mellan brobanan och kontaktledningen dr mindre an 5 m.

2 § En kontaktledning ska vara utf6rd sa att skador pa kablar, rérledningar och metallforemal orsakade av

inverkan frin lickstrommar forebyggs i rimlig omfattning.
3 § En kontaktledning ska vara framdragen pa betryggande avstind frin upplag med brinnbart material
eller omraden med explosionsrisk.

Allmanna rad
De matt som anges i 6 kap. 13 § tabell 4 kan ge vigledning vid beddmning av vad som kan anses vara
betryggande avstind till ett omride med explosionsrisk.
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4§ En kontaktledning ska dras s att det horisontella avstindet mellan spinningssatt del och en byggnad
eller ndgon byggnadsdel, i vilken ledningen inte ska inforas, uppgar till minst 5 m nir det dr vindstilla.

En kontaktledning som ir friledning for hégst 750 V nominell spanning far dock dras nirmare byggnader
under forutsittning att den endast med sirskilda hjilpmedel kan nés frin fonster, balkonger eller tak.

Utan hinder av forsta stycket far det horisontella avstindet minskas

« vid driftbyggnader till 3 m,

+ vid driftbyggnader med en basarea om hégst 10 m* till 0,5 m fran friledning under férutsite-
ning att byggnaden har ett sidoavstind om minst 4 m till kontaktledningen och ett horisontellt
avstand till nirmaste stolpe om minst 4 m,

« vid plattformstak till det avstind som kan anses ge betryggande sikerhet under forutsittning
att tillerdde till plattformstaket r begrinsat for obehdriga och med hinsyn tagen till fordonens
stromavtagare och det arbete som kan behdva utforas pa taket, eller

+ vid isolerad utliggare i kombination med skyddsskiarm med en minsta bredd av 1 m monterad pa
omse sidor i kontaktledningsstolpe som skydd om inga 6vriga spinningssatta delar 4n utliggare

finns under forutsittning att byggnaden har ett sidoavstand om minst 5,4 m till sparmitt.

Allmanna rad
Om en kontaktledning ar framdragen i nirheten av en byggnad som ir avsevirt hdgre dn kontakt-
ledningen kan sirskilda sikerhetstgirder ibland beh6vas. Normalt behévs dock inte nigra sarskilda

skyddsatgirder om nagon byggnadsdel inte finns nirmare kontaktledningen 4n som anges av grins-
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Kontaktledning fér drift av jarnvag
5 § En kontaktledning for drift av jarnvig ska placeras s att den minsta héjden 6ver rilsens 6verkant inte
understiger 5 m.

Under vigbroar, tunnlar och liknande fr kontaktledningens minsta hjd sinkas till 4,8 m vid en

hégspanningsanliggning respektive 4,2 m vid en lgspinnings-anliggning.

6 § En kontaktledning for drift av jirnvig ska dras s, att det horisontella avstandet mellan spinningssatt
del och en vigkant uppgar till minst 4 m.

Vid kontaktledning for drift av jirnvig far det horisontella avstindet minskas under férutsittning
att isolerad utliggare anvinds i kombination med skyddsskiarm med en minsta bredd av 1 m. Dessa ska
monteras som skydd p& 6mse sidor av kontakt-ledningsstolpe. Undantaget giller enbart om inga dvriga
spanningssatta delar an utliggare finns och under forutsittning att vigkanten har ett sidoavstind om
minst 4,4 m till spirmitt. Sidoavstandet ska mitas frin sparmite till nirmaste vigkant. Med vigkant avses

normal korbanekant. Vid asfalterad vigren, parkering eller bussficka ska asfaltskanten anses vara vigkant.

Regelsamling inom elsikerhetsomradet | 63



7§ Vid plankorsning mellan en kontaktledning for drift av jirnvig och en allmint trafikerad vig ska
det pa bada sidor om jirnvigen finnas portaler med underkanten férlagd minst 4,7 m 6ver vigbanan.
Kontaktledningen ska vara férlagd minst 0,5 m hégre dn portalens underkant vid lagspanning eller minst
0,8 m vid hogspanning.

Vid tillfallige arbete far avstindet 0,8 m minskas till 0,5 m.

Onm sirskilda skil foreligger och vighallaren medger det far kontaktledningens hojd dver rilsens
overkant minskas till lagst 5 m samt vertikala avstindet mellan portalens underkant och vigbanan
minskas till ligst 4,2 m.

Kontaktledning fér drift av tunnelbana

8 § Ett spiromride for tunnelbana med stromskena ska vara slutet eller inhagnat pé betryggande sitt.
Endast fackkunniga personer eller personer som har fitt instruktioner om risken for skada pa grund av el

far ha tillerade till sparomradet.

Kontaktledning fér drift av elvdag
9 § En kontaktledning for drift av elvig ska placeras s att den minsta héjden Gver vigbanan vid en allmin

vig inte understiger 5 m.

10 § En kontaktledning for drift av elvig ska vara helt avslutad minst 4 m fore korsande kontaktledning i
plankorsning med spirbunden trafik.

11 § Bestimmelsernai 1 § och 3-9 §§ ska inte tillimpas pd kontaktlednings-anliggningar for drift av elvig
med ledare i markforlagd stromskena. 3 § ska inte heller tillimpas pa vriga typer av kontaktledningsan-
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laggningar for drift av elvig.

Ikrafttradande och 6vergangsbestammelser

Dessa foreskrifter trider i kraft den 1 december 2022 da Elsikerhetsverkets foreskrifter (ELSAK-FS
2008:1) om hur elektriska starkstromsanliggningar ska vara utférda samt allminna rid om tillimpningen
av dessa foreskrifter ska upphéra att gilla.

Anlaggningar som har tagits i bruk fore ikrafttridandet fir vara utfrda enligt dldre bestimmelser.
Om en sadan anliggnings anvindning eller forutsittningar dndras pa ett sitt som har visentlig betydelse
for elsdkerheten ska dock de nya bestaimmelserna tillimpas.

Vid ombyggnad eller utvidgning av en anliggning ska de nya bestimmelserna tillimpas pa
ombyggnaden eller utvidgningen oavsett nir anliggningen ursprungligen togs i bruk. Féljande undantag
far goras frin:

« krav pa utforande enligt god elsikerhetsteknisk praxisi2 kap. 1 §:

- vid utvidgning av en ligspinningsanliggning inom ett befintligt torrt rum i bostider med
isolerande golv behover de utsatta delarna inte skyddsjordas, om de redan befintliga utsatta
delarna inte ir skyddsjordade och anliggningen ir utford fore den 1 januari 1994,

- vid utvidgningav en ligspinningsanliggning inom ett befintligt torrt rum i bostider
behéver inte tilliggsskydd i form av jordfelsbrytare installeras, om den befintliga anlagg-
ningen ir utford enligt ELSAK-ES 1994:7 eller motsvarande ildre bestimmelser, och

+ krav pa kinslighet hos jordfelsskydd i 5 kap. 6 §:
- sadana luftledningar fir utvidgas eller byggas om med oisolerade ledare utan att kravet pa

jordfelsskyddets kinslighet andras.

ANDERS PERSSON
Peter Lindberg
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Elsdakerhetsverkets foreskrifter
(2017:3) om elinstallationsféretag och

om utforande av elinstallationsarbete
ELSAK-FS 2017:3

Beslutade den 24 mars 2017.
Elsédkerhetsverket meddelar féljande foreskrifter med stéd av 33 §
elsédkerhetsférordningen (2017:218).

Andringar genom ELSAK-FS 2021:5 inférda.
Observera att detta ar en konsoliderad version och att det &r den tryckta utgavan
som géller vid rattstillampning.

1 kap. Allmé@nna bestammelser

Tillampningsomrade

1§ Dessa foreskrifter innehiller regler som niarmare bestimmer hur elinstallationsarbete ska utforas

och vad elinstallationsforetagens egenkontrollprogram minst ska innehélla. Foreskrifterna innehaller

YVONINDODYINV

aven regler om vilken auktorisationsnivé foretagets elinstallator for regelefterlevnad minst ska ha, och

hur anmilan av elinstallationsforetag som utfor elinstallationsarbete pd annans anliggning ska goras.

2 § Bestimmelserna i kapitel 2 giller alla som utfor elinstallationsarbete, oavsett om det sker i ett
elinstallationsforetag eller icke yrkesmissigt.

Bestimmelserna i kapitel 3-4 giller alla elinstallationsforetag,

Bestimmelserna i kapitel 5 giller enbart elinstallationsféretag som utfr elinstallationsarbete pa

annans anliggning.

Definitioner och férkortningar
3 § De definitioner och forkortningar som anvinds i elsikerhetslagen och elsikerhetsforordningen ska ha
samma betydelse i dessa foreskrifter.

Definitionen av elinstallationsforetag och elinstallationsarbete finns i 4-5 §§ elsikerhetslagen.

I dessa foreskrifter avses med

elsikerbetslagen elsikerhetslag (2016:732) eller forfattning som trite i dess stille,
elsikerhersforordningen elsikerhetsforordning (2017:218) eller forfattning som tritt i dess stille,
verksambetstyper sidana slags elinstallationsarbeten som en anmilan enligt 25 §

elsikerhetslagen kan omfatta,

elinstallationsverksambet den verksamhet i ett elinstallationsforetag som utgér elinstallations-
arbete enligt 4 § elsikerhetslagen,

Elsiikerhetsverkets foretagsregister det register som Elsikerhetsverket for 6ver de elinstallationsforetag
som anmalt att de utfor elinstallationsarbete pd annans anliggning

enligt 25 § elsikerhetslagen,

elinstallator for regelefterlevnad den eller de auktoriserade elinstallatdrer som uppdragits av ett elin-
stallationsforetag att verka for foretagets regelefterlevnad enligt 23 §
elsikerhetslagen,

ELSAK-FS 2008:1 Elsikerhetsverkets foreskrifter och allminna rad (2008:1) om hur

elekeriska starkstromsanliggningar ska vara utforda eller forfattning

som tritt i dess stille,
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ELSAK-FS 2008:2 Elsikerhetsverkets foreskrifter och allminna rad (2008:2) om varsel-
mirkning vid elektriska starkstrémsanlidggningar, eller forfattning
som tritt i dess stille, och

ELSAK-FS 2017:2 Elsikerhetsverkets foreskrifter och allminna rid (2017:2) om elin-

stallationsarbeten, eller forfattning som trite i dess stille.

Hinvisningar till paragrafer som gors i denna forfattning avser hanvisningar till paragrafer i denna

forfattning, om inte annat uttryckligen framgar.

2 kap. Hur elinstallationsarbete ska utféras

1§ Allminna bestimmelser om hur elinstallationsarbete ska utforas finns i 26 § elsikerhetslagen.

Sarskilda krav vid elinstallationsarbete
Krav pa elinstallationsarbetet

2 § Etc elinstallationsarbete ska utféras si att den del av starkstromsanliggningen som arbetet omfattar
uppfyller utforandekraven i ELSAK-FS 2008:1.

Tillkommande krav som inte ar elinstallationsarbete
3 § Den som utfor ett elinstallationsarbete ska for den del av starkstrémsanliggningen som arbetet
omfartar se till att det finns

+ dokumentation enligt 3 kap. 8 § ELSAK-FS 2008:1,

+ mirkningenligt 3 kap. 8 § ELSAK-ES 2008:1, och

+ varselmirkning enligt ELSAK-FS 2008:2.
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3 kap. Egenkontrollprogrammets omfattning och innehall

1§ Allminna bestimmelser om krav pa egenkontrollprogram finns i 24 § elsikerhetslagen.

Egenkontrollprogrammets omfattning
2 § Elinstallationsforetagets egenkontrollprogram ska innefatta den organisation samt de system, rutiner och
ovriga atgirder som kravs for att foretagets elinstallationsarbeten ska utforas i enlighet med gillande regler.
Ett elinstallationsforetags egenkontrollprogram ska omfatta den verksamhet som foretaget avser att bedriva.
Ett elinstallationsforetag far uppritta olika egenkontrollprogram for olika delar av verksamheten si
linge det framgér av respektive egenkontrollprogram hur denna uppdelning gjorts.
Ett elinstallationsforetags egenkontrollprogram ska vara dokumenterat.
Egenkontrollprogrammet ska finnas pa svenska eller det sprak som ir limpligt fr de personer som

arbetar i elinstallationsverksamheten.

Egenkontrollprogrammets innehall

3 § Ett egenkontrollprogram ska minst innehélla beskrivningar av foljande.

Elinstallationsverksamheten i féretaget och organisationen for detta

+ Elinstallationsverksamheten (4 §).
+ Kompetenskrav och tillgingen till kompetens (5 §).
+ Elinstallatorer for regelefterlevnad (6 §).

+ Organisationen for elinstallationsarbete och egenkontrollprogram (7 §).
Rutiner vid utférande av elinstallationsarbete

* Hur elinstallationsarbete planeras och utférs (8 och 9 §§).
*  Hur kontroller av utfore arbete gors (10 och 11 §9).
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Fortldpande arbete med egenkontrollen
* Hur uppféljning av egenkontrollen gérs (12 och 13 §§).

Elinstallationsverksamheten
4 § Egenkontrollprogrammet ska innehélla en beskrivning av de delar av elinstallationsforetagets
verksamhet dir elinstallationsarbete utfors.
Beskrivningen ska minst omfatta
+ uppgift om de verksamhetstyper elinstallationsarbetet omfattar,
+ vilka slag av elinstallationsarbeten foretaget avser att utféra inom valda verksamhetstyper, och

+ uppgift om elinstallationsarbete utfors pa annans anliggning som kriver registrering enligt 5 kap.

Vilka verksamhetstyper som elinstallationsarbete indelas i framgar av kapitel 4.

Kompetenskrav och tillgangen till kompetens
5§ Av egenkontrollprogrammet ska det framga vilka kompetenskrav som giller for de elinstallationsarbe-
ten som utfors.
Om det inte framgar av egenkontrollprogrammet vem som fir gora vad ska det framgé vilka kunskaps-
och firdighetskrav som krivs for ett visst slag av elinstallationsarbete och hur dessa bedéms.
Egenkontrollprogrammet ska innehélla en plan for hur den kompetens som kravs bibehills eller vid

behov utvecklas.

Elinstallator for regelefterlevnad

6 § Av egenkontrollprogrammet ska det framga vilken eller vilka elinstallatdrer i organisationen som utsetts att
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verka for foretagets regelefterlevnad i enlighet med de krav som galler pa foretaget enligt 23 § elsikerhetslagen.

Onm flera elinstallatorer utsetts av foretaget ska det av egenkontrollprogrammet framga

+ hur uppdraget ir fordelat mellan de olika elinstallatérerna for regelefterlevnad, och
* om féretaget utfor elinstallationsarbete pd annans anliggning, vem av dessa som ska ingd i
foretagets anmalan till Elsikerhetsverkets foretagsregister.
Bestimmelser om att den som uppfyller villkoren for tillfillig yrkesutovning i Sverige under vissa

omstindigheter anses vara auktoriserad finns i 22 § elsdkerhetslagen.

Organisationen for elinstallationsarbete och egenkontrollprogram
7 § Egenkontrollprogrammet ska innehalla en beskrivning av organisationen for utforande av elinstalla-
tionsarbeten och egenkontrollen.

Denna del ska minst innehélla beskrivningar av de funktioner eller personer som har arbetsuppgifter i

foretagets egenkontrollprogram.

Hur elinstallationsarbete planeras och utférs
8 § Egenkontrollprogrammet ska innehalla de system och de rutiner som krivs for att sikerstilla att det
infor varje elinstallationsarbete klargors vilka forutsiteningar som giller for elinstallationsarbetet med
avseende pa anliggningen och uppdraget (anliggningskinnedom) och att det klargérs vilka krav som
dirmed ska gilla for arbetet (kravbestimning).
Anlaggningskinnedomen innebir klargdrande av
+ vilka elinstallationsarbeten arbetet omfattar,
+ vilket utforande den del av anliggningen som elinstallationsarbetet omfattas av har innan arbetet, och
+ om elinstallationsarbetet innebir en sidan forindring i anliggningen att arbetet maste utforas
med andra utférandekrav in de som gillde f6r anliggningen innan arbetet.
Kravbestimningen innebir en bedémning av vilka krav som ska gilla for elinstallationsarbetet, med
hinsyn till anliggningskinnedomen enligt andra stycket.
De system och rutiner som omfattas av egenkontrollprogrammet ska sikerstilla att kravbestimningen

gors om for det fall forutsittningarna enligt andra stycket fdrindras under arbetets ging.
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9 § Egenkontrollprogrammet ska innehalla de system och de rutiner som krévs for att sikerstilla
+ att de som ska utfora elinstallationsarbete har relevant auktorisation som elinstallator eller ingar i
foretagets egenkontrollprogram, och
+ att de har den kompetens som behovs for elinstallationsarbetet enligt 3 kap. 5 §.

Kontroll av utfért arbete
10 § Egenkontrollprogrammet ska innehalla de system och de rutiner som krivs for att det infor varje
elinstallationsarbete bestims kontrollens omfattning for att sikerstilla att det utforda arbetet uppfyller

kraven enligt 2 kap.

11 § Egenkontrollprogrammet ska innehalla system och rutiner for att sikerstilla att det utfrda arbetet
kontrolleras pa det sitt som bestimts enligt 3 kap. 10 §.
Egenkontrollprogrammet ska innehélla rutiner f6r hur fel och brister som uppticks i kontrollen

hanteras och f6ljs upp.

Uppféljning av egenkontrollen och egenkontrollprogrammet
12 § Elinstallationsforetaget ska genomfora den uppféljning som krivs for att sikerstilla att foretagets
rutiner fungerar och att foretagets egenkontroll ar tillricklig. Hur denna uppfoljning gors ska framga av

egenkontrollprogrammet.

13 § Egenkontrollprogrammet ska uppdateras i samband med f6randringar som har betydelse for egen-
kontrollen.

Elinstallationsforetaget ska minst en ging per ar gora en dversyn av egenkontrollprogrammet och
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forsikra sig om att registreringen hos Elsikerhetsverket dr akeuell.

4 kap. Verksamhetstyper och elinstallatorens
auktorisationsniva

1§ Av2-5§§ nedan framgér vilka slags elinstallationsarbete ett elinstallationsforetag kan vilja att
begrinsa sin verksamhet till. De olika verksamhetstyperna sorteras in under fyra olika omraden.

+ Elinstallationsarbeten p3 lagspinningsanliggningar (2 §).

* Begrinsade elinstallationsarbeten pa lagspinningsanliggningar (3 §).

+ Elinstallationsarbeten pa hégspianningsanliggningar (4 §).

+ Sirskilda verksamhetstyper (5 §).

Verksamhetstyper fér elinstallationsarbete pa lagspanningsanlaggningar
2 § Elinstallationsarbete pa lagspanningsanliggningar eller anliggningsdelar for ligspinning delas upp i

foljande verksamhetstyper och omfattar alla slags elinstallationsarbeten.

Verksamhetstyp Verksamhetstypens omfattning
Bandrift- lagspinning Elinstallationsarbete pa anliggningar for drift av jirnvig, sparvig,

tunnelbana och elvig.

Bostéder Elinstallationsarbete pd anliggningar eller anlaggningsdelar for
anvindning av el som ir bostider, inklusive till bostaden hérande
byggnader och bostadsmiljoer.

Allménna och offentliga utrymmen  Elinstallationsarbete pd anliggningar eller anliggningsdelar for
anvindning av el inom kontor, restauranger, skolor och 6vriga kommer-
siella och offentliga lokaler. Verksamhetstypen omfattar inte sidant
elinstallationsarbete som omfattas av verksamhetstypen Bostider.

Ovriga anliiggningar for Elinstallationsarbete pa anliggningar eller anliggningsdelar for
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anvéindning av el anvindning av el inom vigbelysning, industrier, lantbruk, utrymmen
med forhéjd brandrisk, explosiv atmosfir och medicinska utrymmen
och andra anliggningar eller anliggningsdelar for anvindning av el
som inte omfattas av verksamhetstyperna Bostider eller Allminna
och offentliga utrymmen.

Elniit- lagspinning Elinstallationsarbete pd anliggningar eller anliggningsdelar for
dverforing av el i elnit som ar koncessionspliktiga.

Elproduktions-anliggningar Elinstallationsarbete p4 solcellsanliggningar, batterilager, anliggningar
inom vatten-, vind- och reservkraft, kraftforsorjning av sikerhetssystem

och andra anliggningar eller anliggningsdelar for produktion av el.

Verksamhetstyperna ovan giller i den omfattning som anges dven om omfattningen innebir sidana
elinstallationsarbeten som ocksa omfattas av verksamhetstyperna Hissar, portar och rulltrappor, Maskiner
eller Virme, kyla, ventilation enligt 4 kap. 3 §.

Verksamhetstyper fér begrinsade elinstallationsarbeten pa
lagspanningsanlaggningar
3 § Begrinsade elinstallationsarbeten pd lagspanningsanliggningar eller anliggningsdelar for ligspanning

delas upp i foljande verksamhetstyper.

Verksamhetstyp Verksamhetstypens omfattning
Hissar, portar och rulltrappor Elinstallationsarbete i befintlig gruppledning som innebar
- att fast ansluta och koppla loss hissar, portar och rulltrappor, samt
- att installera ljusarmaturer, elkopplare och uttag,
Maskiner Elinstallationsarbete i befintlig gruppledning som innebir
- att fast ansluta och koppla loss maskiner, motorer och apparater, samt
- att installera ljusarmaturer, elkopplare och uttag,
Virme, kyla och ventilation Elinstallationsarbete i befintlig gruppledning som innebir
- att fast ansluta eller koppla loss virme-, kyl- och ventilationssystem, samt

- att installera ljusarmaturer, elkopplare och uttag,

Verksamhetstyper fér elinstallationsarbete pa hégspanningsanlaggningar
4 § Elinstallationsarbete pa hogspanningsanliggningar och anliggningsdelar for hégspanning delas upp i
foljande verksamhetstyper och omfattar alla slags elinstallationsarbeten.

Verksamhetstyp Verksamhetstypens omfattning

Elniit Elinstallationsarbete pa anliggningar eller anliggningsdelar
for 6verforing av el i elnit som dr koncessionspliktiga,

Bandrift Elinstallationsarbete pd anliggningar for jirnvig.

Ovriga higspinnings-anliggningar ~ Elinstallationsarbete pa anliggningar eller anliggningsdelar som
inte omfattas av Elnit eller Bandrift.

Sarskilda verksamhetstyper
5 § For elinstallationsarbete pé starkstromsanlidggningar, oavsett om det dr en lag- eller hogspianningsan-

laggning, finns foljande sirskilda verksamhetstyp.

Verksamhetstyp Verksamhetstypens omfattning

Kabelforliggning Elinstallationsarbete i anliggningar och anliggningsdelar for
overforing av el i elndt som ar koncessionspliktiga, begrinsat till
arbeten som innebir
- att forligga jordkabel i mark, inklusive att sitta upp tillhérande

kabelskap, stolpar, jordtag och forligga lingsgaende jordlina,

- att utfora lindragning och utdragning av hingkabel, samt
- att samtidigt forlagga jordkabel tillhérande icke koncessionspliktiga

nit vid elinstallationsarbete enligt forsta punkten.
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Krav pa auktorisation hos elinstallatérer fér regelefterlevnad
6 § Bestimmelser om krav pa elinstallationsforetagen att ha en elinstallatdr f6r regelefterlevnad finnsi23 §

elsikerhetslagen.
7 § Elinstallationsforetagets elinstallatorer for regelefterlevnad ska ha nedan angiven auktorisation.

Verksamhetstyper Krav pa auktorisationsniva
Elinstallationsarbeten pd lagspanningsanliggningar Aceller AL
Bandrift-lagspinning, Bostiider, Allméinna och offentliga

utrymmen, Ovriga anliggningar for anvindning av el

Elndit-lagspinning, Produktionsanliggningar

Begrinsade elinstallationsarbeten pé lagspanningsanliggningar A, AL eller B

Hissar, portar och rulltrappor, Maskiner, Viirme, kyla och ventilation

Elinstallationsarbeten pd hogspanningsanliggningar A

Elndt, Bandrift, Ovriga hogspinningsanliggningar.

Undantag fran kravet att ha elinstallator for regelefterlevnad
8 § Elinstallationsfdretag som enbart utfor elinstallationsarbete som omfattas av verksamhetstypen
Kabelforliggning undantas frin kravet i 23 § elsikerhetslagen att ha en auktoriserad elinstallator.
Undantaget omfattar inte 6vriga krav pd utférande, egenkontrollprogram och registrering enligt 2, 3
och 5 kap.
Vid registrering av elinstallationsforetaget enligt 5 kap. ska enbart uppgifter enligt 5 kap. 2 §

punkterna 1-3 anges.
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5 kap. Krav pa registrering i Elsdkerhetsverkets
féretagsregister

1 § Bestimmelser om att elinstallationsféretag ska anmila sig till Elsikerhetsverkets féretagsregister (regist-

rering) innan verksamheten far pabérjas finns i 25 § elsikerhetslagen och 25 § elsikerhetsférordningen.

2 § Elinstallationsforetag som ska registreras hos Elsiakerhetsverket ska [imna uppgift om
1. elinstallationsforetagets organisationsnummer,
2. vilken eller vilka verksamhetstyper som anmilan avser,
3. vem som ir kontaktperson i fragor som rér den anmilningsplikeiga verksamheten (elinstallations-
verksamheten), och
4. vem av foretagets elinstallatdrer for regelefterlevnad som ska registreras enligt 3 kap. 6 § punkten 2.
Om det behdvs f6r registreringen och Elsikerhetsverket begir det ska uppgifter om foretagsnamn,

adresser, juridisk form och verksamhetsstillen limnas in till Elsakerhetsverket.

Ikrafttradande

ELSAK-FS 2017:3

Dessa foreskrifter trider ikraft den 1 juli 2017.
ELSAK-FS 2021:5

Dessa foreskrifter trider i kraft den 31 mars 2021.
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Elsakerhetsverkets foreskrifter
(2017:2) och allmanna rad om

elinstallationsarbete
ELSAK-FS 2017:2

Beslutade den 24 mars 2017.
Elsékerhetsverket meddelar féljande foreskrifter med stéd av 35 §
elsédkerhetsférordningen (2017:218).

1 kap. Allmé@nna bestammelser

Tillampningsomrade
1§ Dessa foreskrifter innehiller vissa undantag fran krav vid utforande av elinstallationsarbeten som

finns i elsikerhetslagen samt allmdnna rad till 4 § elsikerhetslagen.

Definitioner och férkortningar

2 § De definitioner och férkortningar som anvinds i elsikerhetslagen och elsikerhetsforordningen ska ha

samma betydelse i dessa foreskrifter.

YVONINDODYINV

I dessa foreskrifter avses med

elsikerhetslagen elsikerhetslag (2016:732) eller forfattning som trice i dess stille,
elsikerbetsforordningen elsikerhetsforordning (2017:218) eller forfattning som tritt i dess stille,
ELSAK-FS 2008:1 Elsikerhetsverkets foreskrifter och allminna rid (2008:1) om hur

elekeriska starkstrdmsanliggningar ska vara utforda eller forfattning
som tritt i dess stille,

anslutningsdon ett don som omfattar olika slag av uttag, intag, skarvdon och
liknande, samt

elkopplare en apparat som ir konstruerad for att bryta och sluta strémmen i en

eller flera stromkretsar.

2 kap. Elinstallationsarbete

1§ Krav vid utférande av elinstallationsarbete finns 23-27 §§ elsikerhetslagen.

Definitionen av elinstallationsarbete finns i 4 § elsikerhetslagen.

Allmant rad till 4 § elsdkerhetslagen
Utférande av starkstromsanlaggning
Att utfora en elektrisk starkstromsanliggning innebir foljande.
+ Elsakerhetsegenskaperna i den starkstromsanliggning som ar under uppforande faststills, genom att
* elektrisk materiel installeras, eller
+ frimmande ledande delar ansluts till starkstromsanldggningen i syfte att starkstromsanligg-
ningen ska ge betryggande sikerhet mot personskada och sakskada.

Med elektrisk materiel avses produkter och komponenter som avses ingd i en elektrisk starkstrémsan-
laggning och som leder strom eller forbrukar elektrisk energi, inklusive de komponenter som ger skydd
enlige tillimpliga bestimmelser i 3 kapitlet ELSAK-FS 2008:1.

Elekerisk utrustning, i form av elektrisk materiel, som fast installeras utgor del av starkstromsanligg-

ningen efter installation. Elektrisk utrustning som enbart forbrukar elekerisk energi, t.ex. ljusarmaturer
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och hushéllsmaskiner, 4r dock inte del av starkstromsanlidggningen efter fast anslutning. Nar det
giller sidan elektrisk utrustning ar det alles bara den fasta anslutningen och losskopplingen som utgér
elinstallationsarbete.

Det ir elinstallationsarbete att fast ansluta eller att koppla loss elektrisk utrustning oavsett om det gors
med verktyg eller med snabbkopplingsdon.

Det ir elinstallationsarbete att byta ut elektrisk utrustning (materiel) som ir fast installerad.

Det ir elinstallationsarbete att spinningsutjimna och att skyddsutjimna.

Det ir enbart den del av den elektriska utrustningen som enbart férbrukar elektrisk energi som inte
utgor en del av starkstromsanliggningen efter anslutning.

Det ir inte elinstallationsarbete att reparera maskiner, belysningsarmaturer och hushéllsapparater som

inte dr del av anliggningen dven om dessa ir fast anslutna da reparationen sker.

Andring och reparation av starkstrémsanlaggning
Vid andring och reparation dr utgingspunkten en befintlig starkstromsanliggning. Sidant arbete som

innebir utforande enligt ovan ir dndring och reparation om arbetet avser befintliga anlaggningsdelar.

Fast anslutning och losskoppling av elektrisk utrustning som férbrukar
elektrisk energi
At fast ansluta och koppla loss elektrisk utrustning som forbrukar elekerisk energi innebér att man utan
att utfora, indra eller reparera en starkstrémsanliggning ansluter eller kopplar loss elektrisk utrustning
som férbrukar elektrisk energi till en starkstromsanliggning,

Det ir inte att anse som en fast anslutning i de fall stickpropp och uttag avsedda f6r allmanbruk
anvinds for anslutningen for att anvindaren sjilv ska kunna koppla elekerisk utrustning till det fasta
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nitet, eftersom sidan anslutning inte dr "fast”.

3 kap. Undantag fran kraven i elsikerhetslagen

Undantag for vissa typer av elinstallationsarbete
1 § Foljande elinstallationsarbeten omfattas inte av 23-25 och 27 §§ elsikerhetslagen under férutsitening
att elinstallationsarbetet inte utférs i potentiellt explosiva miljéer.

1. Att byta ut en elkopplare for hogst 16 ampere, 400 volt som ér placerad i en egen kapsling eller dosa.

2. Att byta ut ett anslutningsdon f6r hogst 16 ampere, 400 volt som ir placerad i en egen kapsling
eller dosa.

3. Att byta ut en ljusarmatur i torrt icke brandfarligt utrymmen inne i bostider.

4. Att utfora, andra eller reparera en starkstromsanliggning som ingér i en skyddsklenspannings-
krets med nominell spinning om hégst 50 volt med effekt om hogst 200 voltampere och strom
begrinsad av sikring pa hogst 10 ampere eller med annat éverstrdmsskydd med motsvarande
skyddsverkan.

5. At forligga en varmekabel eller virmefolie for skyddsklenspanning med nominell spinning om
hégst 50 volt.

6. Att fast anslutna eller koppla loss elektrisk utrustning i ett laboratorium, provrum eller liknande
dir utrustningen anvinds for utbildning, provning, forséksverksamhet eller kontroll.

Undantag for elinstallationsarbete under utbildning

2 § Elinstallationsarbete som genomfors i utbildningssyfte inom ramen f6r utbildning eller prakeik
omfattas inte av 23-25 och 27 §§ elsikerhetslagen under férutsittning att den del av starkstromsanligg-

ningen som arbetet avser inte ir till f6r att anvindas annat 4n tillfilligt i utbildningssyfte.
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Undantag vid viss myndighetsutévning
3 § Foljande elinstallationsarbeten omfattas inte av 23-25 och 27 §§ elsikerhetslagen.

1. Riddningsledare, medverkande personal, nimnd eller myndighet nir de agerar enligt 6 kap. 2 §
lagen om skydd mot olyckor (2003:778).

2. Polismyndigheten nir de agerar enligt 6 kap. 3 § lagen om skydd mot olyckor (2003:778).

3. Myndighet med tillstind att anvinda sidan hemlig vervakning som avses i 27 kap. 18-25 a §§
rittegingsbalken (1942:740) nir det giller de elinstallationsarbeten som krivs for att kunna
anvinda sddana hemliga tvingsmedel som tillstandet omfattar.

4. Forsvarsmakten nir de bedriver verksamhet som avses i féljande bestimmelser.

+ 15 kap. 2 § offentlighets- och sekretesslagen (2009:400),

+ lagen (1992:1403) om totalforsvar och héjd beredskap,

+ forordningen (2006:942) om krisberedskap och héjd beredskap,

+ stodfdrordning till exempel vid stod till polisen eller riddningstjinsten/tullen, kommunen vid
hastigt uppkomna situationer som inte omfattas om lagen om skydd mot olyckor,

* 4-56§ skyddslagen (2010:305),

+ férordningen (2006:344) om Forsvarsmaktens stdd till polisen vid terroristbekimpning, och

+ férordningen (1982:756) om Férsvarsmaktens ingripanden vid krinkningar av Sveriges

territorium under fred och neutralitet, m.m. (IKFN-férordning).

Dispens
4 § Elsikerhetsverkets mojlighet att ge dispens fran kraven 1 23-27 §§ elsikerhetslagen finns i 38 § elsiker-

hetsforordningen.
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Ikrafttrddande

Dessa foreskrifter trider ikraft den 1 juli 2017.
ELISABET FALEMO

Peter Lindberg
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Elsakerhetsverkets foreskrifter
(2012:1) om anmalan av olycksfall,

allvarliga tillbud och driftstorningar
ELSAK-FS 2012:1

beslutade den 11 maj 2012.
Elsékerhetsverket meddelar med stéd av 16 § starkstromsférordningen
(2009:22) foljande foreskrifter.

Andringar genom ELSAK-FS 2021:4 inférda.
Observera att detta &r en konsoliderad version och att det &r den tryckta utgavan
som géller vid rattstillampning.

1§ Dessa foreskrifter giller for anmilan av olycksfall, allvarliga tillbud samt driftstérningar som kan ha
visentlig betydelse for elsikerheten.

Med en driftstorning som kan ha visentlig betydelse for elsikerheten enligt forsta stycket avses ett
stromavbrott i en starkstromsanlaggning dir avbrottet lett till omfattande sakskador p4 anlaggningen

eller pé nirliggande starkstroms- eller svagstromsanliggningar eller pé rérledningar.

2 § Bestammelser om skyldigheten att anmala olycksfall, allvarliga tillbud och driftstorningar finnsi5 §
elsikerhetsférordningen (2017:218).
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3 § I dessa foreskrifter avses med

olycksfall en odnskad handelse som lett till att elekerisk strom orsakat skada pa
person eller dédsfall,
allvarligt tillbud en odnskad hindelse dir elektrisk strom hade kunnat leda till en

allvarlig skada pd en person eller ett dodsfall.

4§ En anmilan enlig 1 § ska goras elekeroniskt pa formulir som Elsikerhetsverket faststille. Anmilan ska

goras nirmast pifoljande arbetsdag efter det att hindelsen intriffat.

5§ Anmilan om ett olycksfall eller ett allvarligt tillbud ska géras av innehavare och innehilla foljande
uppgifter.

1. Innehavarens kontaktuppgifter.

2. Plats dir olyckan intriffade.

3. Enkortfattad beskrivning av hindelseforloppet.

4. Eventuella skador pa person eller dddsfall.

6 § Anmilan om en driftstorning ska goras av innehavaren och innehalla féljande uppgifter.
1. Innehavarens kontaktuppgifter.
2. Plats dar driftstorningen intriffade.
3. Enkortfattad beskrivning av driftstdrningens omfattning samt uppgift om eventuella &tgirder

som vidragits.

7 § Elsikerhetsverket kan medge undantag frin anmilningsskyldigheten om det foreligger sirskilda skal.

Ikrafttrddande

ELSAK-FS 2012:1

Dessa foreskrifter trader ikraft den 1 juli 2012.
ELSAK-FS 2021:4

Dessa foreskrifter trider i kraft den 31 mars 2021.
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Elsakerhetsverkets foreskrifter
(2011:4) om anmalan av ibruk-

tagande av en kontaktledning
ELSAK-FS 2011:4

beslutade den 16 december 2011.
Elsikerhetsverket meddelar med stéd av 16 § starkstromsférordningen
(2009:22) féljande foreskrifter.

Andringar genom ELSAK-FS 2021:3 inférda.
Observera att detta ar en konsoliderad version och att det &r den tryckta utgavan
som géller vid rattstillampning.

Allméanna bestammelser

1 § Bestimmelser om skyldigheten att anmila ibruktagande av kontaktledning for drift av jirnvig,

sparvig, tunnelbana eller elvig finns i 4 § elsikerhetsférordningen (2017:218).

Anmilan enlige 4 § elsikerhetsférordningen (2017:218) krivs inte for vid ibrukctagande av ny eller
utvidgad kontaktledning for drift av sparvig, tunnelbana eller elvig om lingden understiger 300 meter.

YVONINDODYINV

2 § I dessa foreskrifter avses med

Kontaktledning: en ledare ovan mark fastsatt pa stolpar eller andra stéd (t.ex.
friledning, dterledning, forbiledning, matarledning eller hjilp-
kraftledning eller stromskena) avsedd for drift av jirnvig, sparvig,
tunnelbana eller elvidg, alternativt en ledare i markforlagd

stromskena for drift av elvig.
3 § Anmilan ska goras av innehavaren.

4§ Anmilan ska ha kommit in till myndigheten 30 dagar innan kontaktledningen ska tas i bruk.
En kontaktledning anses tagen i bruk nir den ar spanningssatt med sidan spinning, stromstyrka eller
frekvens som kan vara farlig for person eller egendom. Kontaktledningen anses tagen i bruk dven nir den

ar tillfalligt spanningssatt till exempel for provdrift.
5§ En anmilan ska goras i form av ett elektroniskt dokument som finns p3 Elsikerhetsverkets webbplats.

6 § Anmilan ska innehélla foljande.
1. Innehavarens kontaktuppgifter.
2. Var kontaktledningen ir placerad.
3. En kortfattad teknisk beskrivning av kontaktledningsanliggningens utforande.

7 § Elsikerhetsverket fir medge undantag frin dessa foreskrifter.

Ikrafttradande

ELSAK-FS 2011:4

Dessa foreskrifter trider ikraft den 1 februari 2012.
ELSAK-FS 2021:3

Dessa foreskrifter trider i kraft den 31 mars 2021.
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Elsiakerhetsverkets foreskrifter
(2011:3) om ansokan om

drifttillstand
ELSAK-FS 2011:3

beslutade den 16 december 2011.
Elsékerhetsverket meddelar med stéd av 16 § starkstromsférordningen
(2009:22) foljande foreskrifter.

Allmanna bestdmmelser
1§ Dessa foreskrifter giller for ansokan om drifttillstdnd for hégspanningsledningar som ingar i direkt-

jordade anliggningar som anvinds for éverforing av el.

2 § I dessa foreskrifter avses med

Hogspinning Nominell spinning éver 1 000 V vixelspanning eller 6ver 1 500 V
~ likspinning.
é Hagspinningsledning en luftledning eller en kabel for hogspinning, forlagd i mark eller i
z vatten.
2 Luftledning en ledare eller en kabel ovan mark fastsatt pa stolpar eller andra stod.
-
Z
<

3 § Enligt 10§ starkstromsforordningen (2009:22) far en hogspinningsledning, som ingdr i en direke-
jordad anliggning dir det vid enfasigt fel kan uppkomma jordslutningsstrém med storre styrka dan

500 ampere, inte tas i bruk innan Elsikerhetsverket gett tillstind till det.

Innehavaren av en hégspinningsledning som ska tas i bruk ska ansoka om drifttillstind hos Elsiker-
hetsverket.

Med innehavare avses i dessa foreskrifter den som har nitkoncession for ledningen enlige 2 kap. ellagen
(1997:857).

En hégspinningsledning anses tagen i bruk nir den ir spinningssatt med sidan spinning,
stromstyrka eller frekvens som kan vara farlig for person eller egendom. Ledningen anses tagen i bruk dven

nir den ér tillfalligt spinningssatt till exempel for provdrift.

4§ En ansokan ska goras i form av ett elekeroniskt dokument som finns pé Elsikerhetsverkets webbplats.
En fullstindig ansdkan ska innehalla féljande uppgifter.
1. Innchavarens kontaktuppgifter.
2. Hogspanningsledningens placering.
3. Jordningsredogorelse.
4. Redogorelse avseende mitningar eller berakningar av markpotentialer och beréringsspanningar
samt inducerade spinningar i nirliggande ledningar, till exempel fjirrvirme- eller gasledningar.

5. Intyg frin innehavare av nirbeligna svagstromsanliggningar om att skyddsatgirder vidtagits.

5 § Nytt drifttillstind ska sokas om en hégspanningsledning flyttas eller indras i fraiga om utférande eller

drift och risken for skada eller storning dirmed 6kar.

6 § Elsikerhetsverket far, om det foreligger synnerliga skal, ge drifttillstind utan att samtliga handlingar
enligt 4 § getts in till myndigheten.

Ikrafttrddande

Dessa foreskrifter trider i kraft den 1 februari 2012.
ELISABET FALEMO

Anders Petersson
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Auktorisation




Lag (2016:145) om erkd@nnande

av yrkeskvalifikationer
Svensk forfattningssamling 2016:145

SFS nr: 2016:145

Departement/myndighet: Utbildningsdepartementet
Utfardad: 2016-03-03

Andrad: t.o.m. SFS 2021:329

Andringsregister: SFSR (Regeringskansliet)

Kalla: Fulltext (Regeringskansliet)

Syfte och tillampningsomrade
1§ Genom denna lag genomfors allminna bestimmelser i Europaparlamentets och radets direktiv
2005/36/EG av den 7 september 2005 om erkdnnande av yrkeskvalifikationer, i lydelsen enligt Europa-
parlamentets och radets dircktiv 2013/55/EU (yrkeskvalifikationsdirekeivet).

Sirskilda bestimmelser som genomfér delar av yrkeskvalifikationsdirektivet som endast rér vissa

reglerade yrken finns i de forfattningar dir utévandet av dessa yrken regleras.

2 § Denna lag innehéller bestimmelser om tillfillig yrkesutovning och om erkinnande av yrkeskvalifi-
kationer for den som vill utéva ett reglerat yrke i Sverige, som anstilld eller som egenforetagare, och som
har f3rvirvat yrkeskvalifikationer eller fatt dem erkdnda i en annan stat inom Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet (EES) eller i Schweiz.
I 18 och 19 §§ finns dven bestimmelser om
1. erkinnande av yrkespraktik gjord i en annan stat inom EES eller i Schweiz, och

2. europeiske yrkeskort for den som vill utéva ett reglerat yrke i nigon annan stat inom EES eller i Schweiz.

3 § Denna lag giller inte for den som vill utova ett reglerat yrke som

1. innebir anstillning i offentlig tjinst, eller
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2. ir forenat med offentlig makeutovning,

4 § Denna lag giller inte for ett reglerat yrke om det i en annan lag eller forfattning finns sirskilda be-

stimmelser om erkdnnande av yrkeskvalifikationer for det yrket och om de bestimmelserna grundar sig pa
andra bindande rittsakter antagna inom Europeiska unionen an yrkeskvalifikationsdirektivet.

For advokatyrket giller endast 19 b §. Bestimmelser som i 6vrigt for det yrket genomfor yrkes-
kvalifikationsdirektivet i tillimpliga delar finns i rittegingsbalken. Lag (2021:329).

Uttryck i lagen
5 § I denna lag avses med

1. yrkesutovare: den som vill ut6va ett reglerat yrke i Sverige, som anstilld eller som egenforetagare,
och som har forvirvat yrkeskvalifikationer eller fatt dem erkinda i en annan stat inom EES eller
i Schweiz,

2. reglerat yrke: yrkesverksamhet dir det genom lag, férordning eller andra foreskrifter, direke eller
indireke, kravs bestamda yrkeskvalifikationer for att fa tillerade till eller utova verksamheten eller
nagon form av denna eller anvinda en viss yrkestitel,

3. yrkeskvalifikationer: kvalifikationer som intygas i ett bevis pa formella kvalifikationer, ett kompe-
tensbevis eller yrkeserfarenhet,

4. bevis pa formella kvalifikationer: ett examens-, utbildnings- eller annat behérighetsbevis som
antingen har utfirdats av en myndighet eller ett organ som har utsetts av en stat inom EES eller

Schweiz och som avser en yrkesutbildning som huvudsakligen har gt rum i ndgon av dessa stater
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eller som har utfirdats i en annan stat om innehavaren har tre ars yrkeserfarenhet inom det
berdrda yrket i en stat inom EES eller i Schweiz och beviset har erkints av den staten,

5. kompetensbevis: ett bevis som har utfirdats av en myndighet eller ett organ som har utsetts av en
stat inom EES eller Schweiz och som avser
a) en utbildning som inte utgor en del av ett examens- eller utbildningsbevis dver en

utbildning inom grundskolan, gymnasieskolan eller eftergymnasial utbildning,
b) ett sirskilt prov som inte foregis av nigon utbildning, eller
c) yrkesutévningien stat inom EES eller i Schweiz pé heltid under tre &r i f6ljd eller
pa deltid under motsvarande tid under de senaste tio aren,

6. yrkeserfarenhet: faktiskt och lagligt utdvande av det berérda yrket i en stat inom EES eller i Schweiz,

7. reglerad utbildning: all utbildning som sirskilt utformats for ett visst yrke och som omfattar en eller
flera kurser som vid behov kompletteras genom sidan yrkesutbildning, provtjinstgéring eller yrkes-
utovning som har faststillts i forfatening eller som overvakas eller har godkints av en myndighet,

8. yrkespraktik: en period med praktik som sker under handledning, férutsatt att den utgor ett
villkor for tillerade till ett reglerat yrke, och som dger rum under eller efter en avslutad utbildning
som leder till ett examensbevis,

9. europeiskt yrkeskort: ett elektroniskt bevis pa antingen att innehavaren uppfyller alla villkor for
att tillfilligt utdva yrket i en stat inom EES eller i Schweiz eller att innehavarens yrkeskvalifika-
tioner har erkints for etablering i en sadan stat,

10. automatiske erkinnande: erkinnande av yrkeskvalifikationer utan bedémning av kvalifikationer-
nas innehall eller jimforelse med svenska kvalifikationer,

11. lagligen etablerad: som uppfyller alla krav for att utéva ett yrke och som stadigvarande utvar
yrket som anstilld eller egenforetagare,

12. gemensam utbildningsram: en uppsittning minimikrav for kunskaper, firdigheter och
kompetenser som behdvs for att utova ett specifikt yrke och som giller i flera stater inom EES
samt, i forekommande fall, i Schweiz, och

13. gemensamt utbildningsprov: ett standardiserat limplighetsprov som finns tillgingligt i flera
stater inom EES samt, i forekommande fall, i Schweiz och ir reserverat for innehavaren av en
sarskild yrkeskvalifikation.

Tillfallig yrkesutévning i Sverige
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6 § En yrkesutovare har rite att tillfalligt utdva ett reglerat yrke i Sverige, om yrkesutévaren ér lagligen etablerad

ien annan stat inom EES eller i Schweiz f6r att dr utéva samma yrke och yrket ar reglerat i etableringsstaten.

Om yrket inte ir reglerat i den stat dir yrkesutdvaren ér lagligen etablerad, forutsitter ritten att
tillfilligt ut6va ett reglerat yrke i Sverige att yrkesutévaren har utévat yrket i minst ect &r i en eller flera
andra stater inom EES eller i Schweiz under de tio r som foregar utévandet av yrket i Sverige.

Yrkeserfarenhet enligt andra stycket far dock inte krivas som fdrutsittning for tillfillig yrkesutovning
i Sverige, om utbildningen for yrket ar reglerad i etableringsstaten.

7 § Tillfillig yrkesutovning enligt 6 § forutsitter, i de fall det sirskilt foreskrivs, en forhandsunderrittelse
fran yrkesutdvaren och en forhandskontroll av dennes yrkeskvalifikationer.
Bestimmelser om forhandsunderrittelse, forhandskontroll, tillsyn och disciplinatgarder vid tillfillig

yrkesutovning finns i de forfattningar dir utovandet av yrket regleras.

Etablering i Sverige

Innebérden av ett erkdnnande av yrkeskvalifikationer

8 § Ett erkiinnande av yrkeskvalifikationer i de fall som avses i 10-16 §§ ger yrkesutdvaren ratt till tillerade eill ece
reglerat yrke i Sverige som yrkesutdvaren dr behérig att utdva i en annan stat inom EES eller i Schweiz och ddrmed

ritt att utdva det yrket p4 samma villkor som om yrkesutdvaren hade forvirvat sina yrkeskvalifikationer hir i landet.
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Ett erkidnnande enligt forsta stycket sker genom beslut om
1. erkinnande av yrkeskvalifikationer, eller
2. utfirdande av ett europeiske yrkeskort, forutsatt att Europeiska kommissionen har antagit genom-
forandeakter om yrkeskortet.

Den generella ordningen fér erkdnnande av yrkeskvalifikationer

9 § Bestaimmelserna i 10 och 11 §§ om den generella ordningen for erkinnande av yrkeskvalifikationer
giller for alla reglerade yrken som inte omfattas av ndgon annan ordning for erkinnande enligt denna
lag och for de yrkesutovare som inte uppfyller villkoren f6r ndgon annan ordning fér erkinnande enligt

denna lag.

10 § En yrkesutdvares yrkeskvalifikationer ska erkdnnas om yrkesutdvaren innehar det kompetensbevis
eller bevis pa formella kvalifikationer som krivs av en annan stat inom EES eller av Schweiz for tilltride
till eller utévande av yrket inom dess territorium och yrket ar reglerat i den staten.
En yrkesutovares yrkeskvalifikationer ska dven erkannas om yrkesutovaren
1. har ett eller flera kompetensbevis eller bevis pa formella kvalifikationer utfirdat av en annan stat
inom EES eller av Schweiz och yrket inte ir reglerat i den staten, och
2. pd heltid i ett &r eller pa deltid under motsvarande tid under de senaste tio aren har utovat yrket i

en annan stat inom EES eller i Schweiz och yrket inte ér reglerat i den staten.

Yrkeserfarenhet enligt andra stycket 2 far inte krivas som forutsittning for ett erkinnande om beviset

pa formella kvalifikationer enligt andra stycket 1 avser en reglerad utbildning.

11 § Ett erkidnnande enligt 10 § forutsitter en beddmning av yrkesutdvarens yrkeskvalifikationer.
Bedémningen kan, i de fall det sarskilt foreskrivs, medfora att ett erkannande av yrkeskvalifikationerna

villkoras, begrinsas eller nekas.

Automatiskt erkdnnande av yrkeserfarenhet vid samordnade krav

pa yrkeserfarenhet

12 § Om ett yrke ir reglerat endast genom att det stills krav pa kunskap och forméiga av allmin, af-
firsmissig eller yrkesmissig art for tilleride till eller utévande av ndgon av de verksamheter som anges i
bilaga I'V till yrkeskvalifikationsdirektivet, ska en yrkesutovares yrkeserfarenhet som innebir utovande av
verksamheten i en annan stat inom EES eller i Schweiz i enlighet med det som anges i artikel 17, 18 eller 19

i yrkeskvalifikationsdirektivet erkinnas automatiskt.

Automatiskt erkdnnande av yrkeskvalifikationer vid samordnade krav

pa utbildning

13 § En yrkesutévares yrkeskvalifikationer som ger ritt att i en annan stat inom EES eller i Schweiz utéva
yrkesverksamhet som apotekare, barnmorska, likare, specialistlikare, sjukskoterska med ansvar for allmin
hilso- och sjukvard, tandlikare eller specialisttandlikare, ska erkdnnas automatiske i de fall som anges i

foreskrifter som har meddelats i anslutning till patientsikerhetslagen (2010:659).

14 § En yrkesutovares yrkeskvalifikationer som ger rdtt att i en annan stat inom EES eller i Schweiz
utdva yrkesverksamhet som veterinir, ska erkinnas automatiske i de fall som anges i foreskrifter som har

meddelats i anslutning till lagen (2009:302) om verksamhet inom djurens hilso- och sjukvérd.

Automatiskt erkdnnande vid gemensamma utbildningsprinciper

15 § En yrkesutovares yrkeskvalifikationer ska erkdnnas automatiskt om yrkesutdvaren har ett bevis pa yr-

keskvalifikationer som har forvirvats pd grundval av en gemensam utbildningsram som har faststillts i en

delegerad akt och antagits av Europeiska kommissionen enligt artikel 49a i yrkeskvalifikationsdirektivet.
Forsta stycket giller endast om Sverige har infért den gemensamma utbildningsramen.
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16 § En yrkesutdvares yrkeskvalifikationer ska erkinnas automatiskt om yrkeskvalifikationerna har godkints

ienannan stat inom EES eller i Schweiz vid ett gemensamt utbildningsprov vars innehéll har faststilles i en

delegerad akt och antagits av Europeiska kommissionen enligt artikel 49b i yrkeskvalifikationsdirektivet.
Forsta stycket giller endast om det gemensamma utbildningsprovet anordnas dven i Sverige.

Kunskaper i svenska spraket

17 § Vid bedémningen av om en yrkesutovares yrkeskvalifikationer ska erkdnnas far yrkesutovarens

kunskaper i svenska spraket endast beaktas om kunskaperna utgér en del av yrkeskvalifikationerna.
Kunskaper i svenska spraket som inte utgdr en del av yrkeskvalifikationerna far, om inte annat

foreskrivs i de forfattningar dir utévandet av yrket regleras, endast kontrolleras om det i det enskilda

fallet finns allvarliga och konkreta tvivel om att en yrkesutovare har de kunskaper i svenska spriket som ar

nédvindiga for yrket. En sddan kontroll fir utforas forst efter det att yrkeskvalifikationerna har erkints.

Yrkespraktik

18 § Om den som har fdrvirvat yrkeskvalifikationer i Sverige vill utéva ett reglerat yrke hir i landet som
kriver viss yrkespraktik, ska yrkespraktik gjord i en annan stat inom EES eller i Schweiz erkdnnas i Sverige

om de forutsittningar for yrkespraktik dr uppfyllda som anges i de forfattningar dir yrket regleras.

Europeiskt yrkeskort
19 § Den som ir lagligen etablerad i Sverige och vill utéva ett reglerat yrke i nigon annan stat inom
EES eller i Schweiz har ritt att ansoka om ett europeiske yrkeskort. Ritten att anséka om ett europeiskt
yrkeskort giller dven den som inte ir lagligen etablerad i ndgon stat inom EES eller i Schweiz men som har
forvirvat yrkeskvalifikationer i Sverige.

Ett europeiskt yrkeskort ska utfirdas i de fall som anges i foreskrifter som meddelas i anslutning till
denna lag.

Forsta och andra stycket giller endast om Europeiska kommissionen har antagit genomférandeakter

som ror yrket i enlighet med artikel 4a i yrkeskvalifikationsdirektivet.

Dréjsmalstalan

19 a § Iirenden om erkinnande av yrkeskvalifikationer, 6verforing av ansékan om europeiskt yrkeskort
till en annan stat och utfirdande av europeiske yrkeskort for yrkesutdvning i en annan stat fir den
sokande begira en forklaring av allmin frvaltningsdomstol att drendet uppehills, om en myndighet inte
har meddelat beslut inom de tidsgrinser som galler f6r handliggningen.

En begiran om en forklaring ska goras hos den forvaltningsritt som skulle ha varit behérig att prova
ett overklagande av ett beslut i drendet. Om fdrvaltningsritten bifaller en sddan begiran, ska den besluta
att foreligga myndigheten att snarast avgora drendet.

Forvaltningsrittens beslut far inte 6verklagas. Lag (2021:329).

19 b § I drenden som avses i 8 kap. 2 § tredje stycket rittegingsbalken fir den sokande begira en
forklaring av Forvaltningsritten i Stockholm att drendet uppehalls, om advokatsamfundet inte har
meddelat beslut inom de tidsgrinser som géller for handliggningen.

Om forvaltningsritten bifaller en sidan begiran, ska den besluta att foreligga advokatsamfundet att
snarast avgora irendet.

Férvaltningsrittens beslut far inte éverklagas. Lag (2021:329).
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Ovriga bestammelser
Sekretess

20 § Bestimmelser om sekretess f6r uppgifter som hianfor sig till drenden om erkinnande av yrkeskvalifi-
kationer finns i 28 kap. 16 a § offentlighets- och sekretesslagen (2009:400).

Bemyndiganden
21 § Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far meddela de ytterligare foreskrifter
som behdvs for att genomfdra yrkeskvalifikationsdirektivet och de genomforandeakter och delegerade

akter som antas med st6d av direktivet.

Beslutsférfarande och myndighetsuppgifter
22 § Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer kan med st6d av 8 kap. 7 § regeringsfor-
men meddela féreskrifter om
1. forfarandet for beslut enligt denna lag, och
2. vilka myndigheter som utfor de olika uppgifter som f6ljer av yrkeskvalifikationsdirektivet och de
genomférandeakeer och delegerade akter som antas med stéd av direktivet.

Ikrafttrddande- och évergangsbestammelser

2016:145
Denna lag trider i kraft 15 april 2016.
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Forordning (2016:157) om

erkdannande av yrkeskvalifikationer
Svensk forfattningssamling 2016:157

SFS nr: 2016:157

Departement/myndighet: Utbildningsdepartementet
Utfardad: 2016-03-03

Andrad: t.o.m. SFS 2021:521

Andringsregister: SFSR (Regeringskansliet)

Kalla: Fulltext (Regeringskansliet)

Innehall

1 kap. Inledande bestimmelser

2 kap. Tillfillig yrkesutévning i Sverige

3 kap. Etablering i Sverige

4 kap. Forfarandet i drenden om erkidnnande av

5 kap. Forfarandet i drenden om europeiskt yrkeskort for
6 kap. Forfarandet i irenden om curopeiskt yrkeskort for
7 kap. Myndighetsuppgifter

8 kap. Myndighetssamarbete

10 kap. Bemyndiganden

11 kap. Besluts giltighet och 6verklagande

Overgéngsbestimmclser

1 kap. Inledande bestammelser

Syfte och tillampningsomrade

1 § Denna forordning kompletterar bestimmelserna i lagen (2016:145) om erkinnande av yrkeskvalifika-
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tioner. Genom forordningen genomférs allmianna bestimmelser i Europaparlamentets och radets direktiv
2005/36/EG av den 7 september 2005 om erkinnande av yrkeskvalifikationer, i lydelsen enligt Europa-
parlamentets och ridets direktiv 2013/55/EU (yrkeskvalifikationsdirektivet).

Sirskilda bestimmelser som genomf6r delar av yrkeskvalifikationsdirektivet som endast rér vissa

reglerade yrken finns i de forfattningar dir utovandet av dessa yrken regleras.

2 § Denna férordning har samma tillimpningsomrade som lagen (2016:145) om erkéinnande av yrkeskva-

lifikationer.

Uttryck i férordningen
3 § De uttryck som anges i 5 § lagen (2016:145) om erkinnande av yrkeskvalifikationer har samma
innebérd i denna férordning.

I denna forordning avses med

1. anpassningsperiod: utévande av ett reglerat yrke i Sverige i hogst tre &r som sker under en behorig
yrkesutovares ansvar och som bedéms av en behérig myndighet och eventuellt f6ljs av komplette-
rande utbildning,

2. lamplighetsprov: ett prov som giller yrkesutovarens yrkeskunnighet, firdigheter och kompetens
och som anordnas eller godtas av en behorig myndighet i syfte att bedéma férmégan att utdva ett
reglerat yrke,

3. livslingt lirande: all allmin utbildning, yrkesutbildning, icke-formell utbildning och informellt
lirande som sker genom livet och leder till dkade kunskaper och firdigheter och 6kad kompetens,
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4. sikerhetsyrken eller hilso- och sjukvardsyrken som inte erkdnns automatiskt: yrken som har kon-
sekvenser for sikerhet eller folkhilsa och som forutsitter yrkeskvalifikationer som inte erkinns
automatiskt enligt lagen om erkinnande av yrkeskvalifikationer,

5. ECTS-poing: poing enligt det meritsystem for hogre utbildning som anvinds i det europeiska
omréidet for hogre utbildning, och

6. IMI: informationssystemet for den inre marknaden.

2 kap. Tillféllig yrkesutdvning i Sverige

Anvéandning av yrkestitel
1 § En yrkesutdvare som med stod av lagen (2016:145) om erkinnande av yrkeskvalifikationer tillfillige
utdvar sitt yrke i Sverige ska utdva yrket under etableringsstatens yrkestitel, om inte nigot annat framgar
av nagon av de forfattningar som angesi2 §.

Yrkestiteln ska anges pé ett i etableringsstaten officiellt sprak och pa ett sitt som innebar att forvixling
med den svenska yrkestiteln undviks. Om det inte finns en sidan titel i etableringsstaten, ska yrkesutova-

ren i stillet ange sitt bevis pd formella kvalifikationer pa ett i etableringsstaten officiellt sprik.

2 § Bestaimmelser om tillfillig yrkesutévning under svensk yrkestitel finns i friga om
1. hilso- och sjukvirdsyrken, i patientsikerhetsférordningen (2010:1369) och i foreskrifter som har
meddelats i anslutning till den forordningen,
2. viktare, i foreskrifter som har meddelats i anslutning till fSrordningen (1989:149) om bevaknings-
foretag m.m., och

3. veterinirer, i lagen (2009:302) om verksamhet inom djurens hilso- och sjukvard.

Férhandsunderrattelse
3 § Bestimmelser om forhandsunderrittelse fran en yrkesutovare som forutsitening for tillfillig yrkesue-
ovning i Sverige finns i friga om
1. hilso- och sjukvardsyrken, i patientsikerhetsforordningen (2010:1369) och i foreskrifter som har
meddelats i anslutning till den forordningen,

2. viktare, i lagen (1974:191) om bevakningsféretag,
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3. djurhilsopersonal, i forordningen (2009:1386) om verksamhet inom djurens hilso- och sjukvard
och i foreskrifter som har meddelats i anslutning till den férordningen, och
4. fastighetsmiklare, i fastighetsmiklarférordningen (2021:518). Férordning (2021:521).

Foérhandskontroll
4 § Bestimmelser om férhandskontroll av en yrkesutovares yrkeskvalifikationer som férutsittning for
tillfallig yrkesutovning finns i friga om

1. hilso- och sjukvardsyrken, i patientsikerhetsforordningen (2010:1369), och

2. viktare, i lagen (1974:191) om bevakningsféretag och frordningen (1989:149) om bevaknings-

foretag m.m.

3 kap. Etablering i Sverige

1 § Bestimmelserna i detta kapitel giller den generella ordningen for erkinnande av yrkeskvalifikationer
enligt 9-11 §§ lagen (2016:145) om erkinnande av yrkeskvalifikationer.

Kvalifikationsnivaer
2§ Vid bedémningen av en yrkesutdvares yrkeskvalifikationer enligt 11 § lagen (2016:145) om
erkinnande av yrkeskvalifikationer ska kvalifikationerna delas in i f6ljande nivéer:

1. examensbevis som giller utbildning pa hogskolenivé i minst fyra ar, eller ett likvirdigt antal

ECTS-poing, och dirutéver yrkesutbildning om sidan krivs,
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2. examensbevis som galler utbildning pa hogskoleniva i minst tre och hogst fyra ar, eller ett
motsvarande antal ECTS-poing, och darutdver yrkesutbildning om sddan krivs,
3. examensbevis som giller
a) annan eftergymnasial utbildning pa minst ett dr an sddana som avses i 1 och 2,
och darutover yrkesutbildning om sddan krivs, eller
b) en reglerad utbildning eller, i friga om reglerade yrken, yrkesutbildning med sirskilt uppligg
som ger jimforbar nivd vad giller yrkesskicklighet och forbereder den studerande for
jamforbart ansvar och jimforbar verksamhet som i a, férutsatt att examensbeviset atfoljs
av ett utbildningsbevis frin ursprungsstaten,
4. bevis pa avslutad gymnasieutbildning som omfattar
en allmin utbildning som har kompletterats med en annan utbildning in sidana som avses i 3 eller
med en provtjanstgoring eller yrkesutovning som krévs utéver den allménna utbildningen, eller
b) en teknisk eller yrkesinriktad utbildning som i forekommande fall har kompletterats
med en utbildning som avses i a eller med en provtjinstgéring eller yrkesutévning som
krivs utover den tekniska eller yrkesinriktade utbildningen, och
5. kompetensbevis.
En kvalifikationsnivé som intygas av en behorig myndighet i en annan stat inom EES eller i Schweiz

ska godtas av den behoriga myndigheten.

Jamstaéllda utbildningar

3 § Om en behérig myndighet i en annan stat inom EES eller i Schweiz har utfirdat ett bevis pa formella
kvalifikationer som i den staten motsvarar en kvalifikationsnivi och ger samma rite till tillerade eller
utévande av ett yrke som en kvalifikation som avses i 2 §, ska beviset jamstillas med kvalifikationeni2 §,

aven i friga om kvalifikationsniva.

Nekat erkdnnande vid for stora skillnader i kvalifikationsnivaer

4 § Ett erkinnande av yrkeskvalifikationer fir nekas, om det for tilleride till yrket i Sverige krivs sddana

kvalifikationer som avsesi2 § 1, men yrkesutovaren endast har sddana kvalifikationer som avsesi2 § 5.

Kompensationsatgarder
5§ Som ytterligare forutsittning for ett erkinnande av yrkeskvalifikationer far det krivas att yrkesutova-
ren genomgar en kompensationsdtgird, om
1. innehallet i yrkesutdvarens utbildning avviker i visentlig min frin innehallet i det bevis pa
formella kvalifikationer som krévs i Sverige, eller
2. yrket i Sverige omfattar yrkesverksamhet som inte ingér i motsvarande yrke i ursprungsstaten och
den utbildning som krivs i Sverige avviker i visentlig min frin den utbildning som yrkesutévarens
kompetensbevis eller bevis pa formella kvalifikationer omfattar.
Bedémningen av om en kompensationsitgird krivs ska avse sadana kunskaps- och kompetensomra-
den, uppnédda firdigheter och kompetenser som ar grundliggande for utévandet av yrket i Sverige.
En kompensationsatgird far inte krivas, om avvikelsen i friga om utbildning kompenseras av kunskaper
och firdigheter som yrkesutévaren har tillignat sig genom yrkesverksamhet eller genom livslangt lirande och

som har godkints for detta andamal av ett behorigt organ i en stat inom EES, i Schweiz eller i ett tredjeland.

6 § En yrkesutovare har ritt att som kompensationsitgird vilja att genomga en anpassningsperiod eller ett
lamplighetsprov.
Yrkesutovarens ritt att vilja kompensationsatgird giller dock inte om
1. det for tillerade till yrket i Sverige krivs sidana yrkeskvalifikationer som avses i 2 § 3, men yrkes-
utdvaren endast har sidana yrkeskvalifikationer som avsesi2 § 5,
2. det for tilleridde cill yrket i Sverige krivs sadana yrkeskvalifikationer som avsesi2 § 1 eller 2, men
yrkesutovaren endast har sddana yrkeskvalifikationer som avsesi2 § 4, eller

3. négot annat ir sirskilt foreskrivet.
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Om det for tillerade till yrket i Sverige kravs sidana yrkeskvalifikationer som avsesi2 § 2 men yrkes-
utdvaren endast har sidana kvalifikationer som avsesi2 § 5, far det krivas att yrkesutévaren ska genomga

béde en anpassningsperiod och ett limplighetsprov.

7 § Om det beslutas att yrkesutovaren ska genomga ett limplighetsprov, har han eller hon ritt att gora det

inom sex minader frin tidpunkten for beslutet.

Partiellt tilltrade
8 § Istillet for att besluta om en kompensationsatgird enligt 5 § ska ett erkinnande av yrkesutovarens
yrkeskvalifikationer begrinsas till att avse tillerdde till en del av ett yrke (partiellt tilleride), om

1. yrkesutovaren ir fullt kvalificerad att i ursprungsstaten utéva en del av den yrkesverksamhet for
vilken tillerade soks,

2. skillnaderna mellan yrkesutSvarens yrkesverksamhet och det reglerade yrket i Sverige ar sa stora
att yrkesutovaren som kompensationsatgird skulle behéva fullfolja hela det utbildningsprogram
som foreskrivs for att f3 tillerade till det reglerade yrket i sin helhet, och

3. yrkesverksamheten kan sirskiljas frin andra verksamheter som ingar i det reglerade yrket i Sverige.

Vid bedémningen enligt forsta stycket 3 ska det beaktas om yrkesverksamheten kan utvas sjilvstin-
digt i ursprungsstaten.
Om partiellt tillerdde till ett yrke har beviljats, ska yrket utvas under ursprungsstatens yrkestitel.

Yrkesutévaren ska vid yrkesutovningen limna tydlig information om behorighetens rackvidd.

9 § Trots vad som anges i 8 § far partiellt tillerdde till en yrkesverksamhet nekas, om tilltrddet skulle strida
mot sidana tvingande hinsyn till allminintresset som erkinns i Europeiska unionens domstols rittspraxis
och det dr limpligt for att sikerstilla att det efterstrivade malet uppnds samt inte gar utéver vad som ir
nédvandig for att uppna det malet.

4 kap. Férfarandet i arenden om erkdnnande
av yrkeskvalifikationer

1 § Bestimmelserna i detta kapitel giller f5r handliggningen av irenden om erkinnande av yrkeskvalifika-

tioner. Om inte annat anges, giller bestimmelserna oavsett vilken ordning for erkinnande som tillimpas.
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Om yrkesutovaren har ansokt om ett europeiske yrkeskort i en annan stat inom EES eller i Schweiz for
tillfallig yrkesutovning eller etablering i Sverige och ansckan har 6verforts till Sverige, ska i stallet bestim-

melsernai5 kap. tillimpas.

Ansdkan
2 § En ansokan om erkinnande av yrkeskvalifikationer ska goras skriftligen hos den myndighet som idr
behérig myndighet for yrket enligt 7 kap. 1°§.

Om ritten att utova ett reglerat yrke i Sverige forutsitter savil ett erkinnande av yrkeskvalifikationer
som legitimation, auktorisation, godkidnnande eller annat behorighetsbevis, ska ansokan handliggas
enligt lagen (2016:145) om erkinnande av yrkeskvalifikationer och denna férordning i den del som rér
erkidnnande av yrkeskvalifikationerna.

3 § En ansokan far dven ges in via den elektroniska formedlingsfunktion som avsesi7 kap. 5 §.

Handldaggning av drenden om erkdnnande av yrkeskvalifikationer
4 § Den behoriga myndigheten ska senast inom en ménad frin mottagandet av ansokan bekrifta
mottagandet och, om det saknas uppgifter som behévs for att prova ansokan, uppmana yrkesutovaren att
komma in med kompletterande underlag.

Om yrkesutovaren trots uppmaning inte kommer in med de uppgifter som behévs for att ansokan ska

kunna prévas, far myndigheten avvisa ansékan.
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5§ Om det finns skilig grund att anta att en handling inte 4r dkrta eller giltig eller att yrkesutvaren inte
har den ritt att utova sitt yrke i en annan stat som yrkesutovaren pistir, ska den behériga myndigheten via

IMI inhimta de upplysningar som behévs frin den behériga myndigheten i den andra staten.

6 § Tirenden om erkinnande av yrkeskvalifikationer enligt den generella ordningen ska den behoriga
myndigheten, om det inte ir obehovlige, inhimta Universitets- och hogskolerddets yttrande avseende
yrkesutdvarens utlindska utbildning innan myndigheten avgér drendet.

Den behériga myndigheten ska ersitta ridet for dess kostnader for att limna yttrandet.

Beslut om erkdnnande av yrkeskvalifikationer
7 § Beslut i drenden om erkidnnande av yrkeskvalifikationer ska fattas skyndsamt och senast inom tre
ménader fran det att en fullstindig anskan har getts in.

I irenden om erkdnnande enligt den generella ordningen och i drenden om automatiskt erkinnande

av yrkeserfarenhet vid samordnade krav pa yrkeserfarenhet fir tidsfristen forlingas med en minad, om det

finns sirskilda skal.

5 kap. Férfarandet i &renden om europeiskt yrkeskort
fér yrkesutévning i Sverige
1 § Bestimmelserna i detta kapitel giller ansokningar om europeiskt yrkeskort for yrkesutdvning i Sverige,
om ansokan har gjorts i en annan stat inom EES eller i Schweiz, direfter har overforts till Sverige och avser
1. etablering, eller
2. dillfillig yrkesutovning inom ett sikerhetsyrke eller ett hilso- och sjukvardsyrke som inte erkdnns
automatiskt.
Om ansokan avser etablering enligt den generella ordningen for erkdnnande av yrkeskvalifikationer,

galler aven bestimmelserna i 4 kap. 6 §.

2 § De yrken som omfattas av bestimmelserna om europeiske yrkeskort ar
1. sjukskoterska med ansvar for allmin hilso- och sjukvérd,
2. apotekare,
3. fysioterapeut (sjukgymnast),
4. bergsguide, och
5. fastighetsmiklare.
Av dessa yrken utgér fysioterapeut (sjukgymnast) ett sidant yrke som avses i 1 § forsta stycket 2.

3 § Ytterligare bestimmelser om forfarandet i arenden om europeiskt yrkeskort nir ansokan 6verlimnas
till en annan stat finns i Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2015/983 av den 24 juni 2015
om férfarandet for utfirdande av det europeiska yrkeskortet och tillimpningen av varningsmekanismen i
enlighet med Europaparlamentets och radets direktiv 2005/36/EG.

Handlaggning av ansékan om yrkeskort
4§ Den behoriga myndigheten ska utan dréjsmal kontrollera att ansokan ir fullstindig.

Om det finns skilig anledning att anta att uppgifterna i ansokan inte ar tillrickliga for att ett
europeiskt yrkeskort ska kunna utfirdas, fir den behériga myndigheten begira ytterligare uppgifter frin
den behoriga myndigheten i den stat frin vilken ansdkan har éverférts. Den behériga myndigheten far i
ett sidant fall ocksa begira att den behériga myndigheten i den andra staten limnar bestyrkea kopior av

handlingar som behévs for provningen av ansokan.
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Beslut om europeiskt yrkeskort

5 § Om ansokan avser etablering enligt den generella ordningen fér erkinnande av yrkeskvalifikatio-
ner eller tillfillig yrkesutévning inom sakerhetsyrken eller hilso- och sjukvirdsyrken som inte erkinns
automatiskt, ska den behoriga myndigheten besluta i drendet inom tva manader frin den tidpunkt da

myndigheten tog emot ansokan.

6 § Om ansokan avser etablering enligt ndgon form av automatiskt erkinnande, ska den behoriga

myndigheten besluta i irendet inom en manad frin den tidpunkt di myndigheten tog emot ansékan.

7§ De tidsfrister som anges i S och 6 §§ far vid behov forlingas med tva veckor. Den behoriga
myndigheten ska informera yrkesutévaren om forlingningen och skilen for denna.

Om det 4r absolut nédvindigt, far tidsfristen direfter forlingas med ytterligare tvé veckor.

8 § Den behoriga myndigheten far besluta att inte utfirda ett europeiskt yrkeskort, om de uppgifter som

krivs inte har kommit in inom de tidsfrister som anges i 5-7 §§ trots att komplettering har begirts enligt 4 §.

9 § Om den behoriga myndigheten inte har fattat nigot beslut inom de tidsfrister som anges i 5-7 §§, ska
ansokan anses vara beviljad. Detsamma giller om den behériga myndigheten har beslutat om ett limplig-

hetsprov men inte har anordnat provet inom en ménad fran tidpunkten for beslutet.

10 § Om den behériga myndigheten beslutar att bevilja en ansokan om europeiske yrkeskort eller om ansékan

enligt 9 § ska anses vara beviljad, ska det europeiska yrkeskortet samtidigt skickas till yrkesutévaren via IML

6 kap. Férfarandet i arenden om europeiskt yrkeskort fér
yrkesutévning i en annan stat

1 § Bestimmelserna i detta kapitel giller ansokningar om ett europeiskt yrkeskort for yrkesutévningien
annan stat inom EES eller i Schweiz enligt 19 § lagen (2016:145) om erkinnande av yrkeskvalifikationer.

2 § De yrken som omfattas av bestimmelserna om europeiskt yrkeskort ar
. sjukskoterska med ansvar for allmin hilso- och sjukvérd,

. apotekare,
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. fysioterapeut (sjukgymnast),
. bergsguide, och

N 0 N

. fastighetsmiklare.

Av dessa yrken utgér fysioterapeut (sjukgymnast) ett saidant yrke som avses i 6 § forsta stycket 2.

3 § Ytterligare bestimmelser om europeiske yrkeskort finns i Kommissionens genomférandeférordning
(EU) 2015/983 av den 24 juni 2015 om férfarandet for utfirdande av det europeiska yrkeskortet och till-
limpningen av varningsmekanismen i enlighet med Europaparlamentets och ridets direktiv 2005/36/EG.

Ansdkan om europeiskt yrkeskort

4§ En ansokan om ett europeiskt yrkeskort ska goras elektroniskt i IMI.

Handlaggning av ansékan om yrkeskort
5 § Inom en vecka efter att ansokan tagits emot ska den behériga myndigheten
1. bekrifta mottagandet, och
2. om det saknas uppgifter, uppmana den sokande att komma in med kompletterande underlag.
Den behériga myndigheten ska kontrollera att den sékande ér lagligen etablerad i Sverige och att alla
nédvindiga handlingar som har utfirdats i Sverige ir giltiga och dkea.
Om det finns skil att anta att en handling inte ir giltig eller dkta, ska den behoriga myndigheten begira
upplysningar frin det organ som har utfirdat den eller begira en bestyrkt kopia av handlingen frin den sokande.
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Overféring av ansékan om yrkeskort till en annan stat
6 § Den behoriga myndigheten ska inom en manad frin utgingen av den tidsfrist som angesi5 § forsta
stycket, eller frin den senare tidpunkt da begirda kompletteringar har kommit in, besluta att 6verféra
ansokan till den behoriga myndigheten i den stat dir yrkesutovningen avses ske, om ansokan avser

1. etablering, eller

2. dillfillig yrkesutovning inom ett sikerhetsyrke eller ett hilso- och sjukvardsyrke som inte erkinns

automatiskt.
Efter att ett beslut om overforing har fattats, ska ansokan 6verforas utan dréjsmal. I samband med

overforingen ska den sékande fa information om hur langt handliaggningen av drendet har fortskridit.

Utfardande av yrkeskort i Sverige
7 § Den behériga myndigheten ska utfirda ett europeiske yrkeskort, om
1. ansokan avser tillfillig yrkesutévning inom ett yrke som inte omfattas av 6 § forsta stycket 2,
2. den sokande ir lagligen etablerad i Sverige inom samma yrke som ansdkan avser, och
3. yrket ar reglerat i Sverige.
Om yrket inte ar reglerat i Sverige, forutsitter utfirdandet av ett europeiskt yrkeskort att den sékande
dven har utovat yrket i minst ett &r i en eller flera stater inom EES eller i Schweiz under de senaste tio aren.
Yrkeserfarenhet enligt andra stycket fir dock inte krivas, om utbildningen for yrket ir reglerad i Sverige.

8 § Den behoriga myndigheten ska fatta beslut om utfirdande av ett europeiske yrkeskort inom tre veckor
fran utgingen av den tidsfrist som anges i 5 § eller frin den senare tidpunkt d& begarda kompletteringar
har kommit in.

Den behériga myndigheten ska utan dréjsmal vidarebefordra det europeiska yrkeskortet till den
behoriga myndigheten i den stat dir yrket avses att utdvas och informera den sokande om detta.

9 § Om innchavaren av ett europeiskt yrkeskort som har utfirdats i Sverige vill utdva yrket tillfilligt i en
annan stat in den som angavs i ansdkan, far innehavaren ansoka hos den behériga myndigheten om en

sidan utokning,

10 § Innchavaren av ett europeiske yrkeskort som har utfirdats i Sverige ska informera den behoriga
myndigheten om visentliga férindringar i den faktiska situation som har uppgetts i drendet.

11 § Den behériga myndigheten ska vid behov uppdatera det europeiska yrkeskortet och vidarebefordra
detta till den berorda staten.

7 kap. Myndighetsuppgifter
Behériga myndigheter

1§ De myndigheter som ir behériga myndigheter for reglerade yrken i Sverige enligt denna forordning
anges i bilagan till denna férordning.

2§ Universitets- och hégskoleradet 4r behorig myndighet enligt 5 och 6 kap. nir det giller europeiska

yrkeskort for yrken som inte ar reglerade i Sverige.

Samordnare och radgivningscentrum
3 § Universitets- och hogskolerddet dr samordnare enligt artikel 56.4 i yrkeskvalifikationsdirektivet.

Universitets- och hgskoleradet ir ridgivningscentrum enligt artikel 57b i yrkeskvalifikationsdirektivet.
F (2019:61).

Samordnande myndighet fér IMI

4 § Kommerskollegium 4r samordnande myndighet for myndighetssamarbetet i IMI nir det géller yrkes-

kvalifikationsdirektivet.
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Gemensam kontaktpunkt
5 § Tillvixtverket ansvarar for att det, genom den gemensamma kontaktpunke som har upprittats enligt
lagen (2009:1079) om tjinster pa den inre marknaden och férordningen (2009:1078) om tjinster pi den
inre marknaden, tillhandahalls
1. elektronisk information om reglerade yrken och reglerade utbildningar i Sverige i enlighet med
artikel 57 i yrkeskvalifikationsdirektivet,
2. en elektronisk férmedlingsfunktion i enlighet med artikel 57a i yrkeskvalifikationsdirektivet, och
3. elektronisk information om den majlighet till drojsmélstalan som féljer av 19 a och 19 b §§ lagen
(2016:145) om erkinnande av yrkeskvalifikationer och om i vilken forvaltningsritt en sidan
dréjsmalstalan som avses i 19 a § samma lag kan vickas i friga om varje reglerat yrke.
Den information som tillhandahills ska i limplig utstrickning vara tillginglig 4ven pa engelska.
Forordning (2021:330).

6 § De behoriga myndigheterna ska till Tillvixtverket lopande limna den information som behévs for att
Tillvixtverket ska kunna fullgora sin skyldighet enligt 5 § att tillhandahalla elektronisk information om
reglerade yrken i Sverige och om drojsmalstalan.

Den information som behovs for att Tillvaxtverket ska kunna fullgora sin skyldighet enligt 5 § att
tillhandahalla elektronisk information om reglerade utbildningar i Sverige ska l6pande limnas till
Tillvaxtverket av

1. Statens skolverk, i friga om utbildningar pd gymnasial niva,

2. Universitets- och hégskoleradet, i friga om héogskoleutbildningar, och

3. Myndigheten for yrkeshogskolan, i fraiga om utbildningar inom yrkeshogskolan. Forordning
(2021:330).

7 § Den elektroniska formedlingsfunktion som avses i 5 § ska gora det méjligt att kommunicera med de
behoriga myndigheterna och vidta atgirder enligt lagen (2016:145) om erkinnande av yrkeskvalifikationer
och denna forordning, med undantag for kompensationsitgirder enligt 3 kap. 5 och 6 §§ denna férordning,
Tillvixtverkets befattning med handlingar skickade for befordran genom den elektroniska frmedlings-
funktionen ir begrinsad till enbart vad som ir nddvindigt for att kunna vidareformedla handlingarna.

Varje behorig myndighet ska vara ansluten till formedlingsfunktionen.
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Utfardande av intyg fér yrkesutdvning i en annan stat
8 § De behériga myndigheterna ska, med undantag for sidana intyg som avses i 9 och 10 §§, utfirda de

intyg om ritten att utdva yrket i Sverige som behovs for att utova ett reglerat yrke i en annan stat inom
EES eller i Schweiz.

De behoriga myndigheterna fir vid behov begira in nodvindigt underlag for ett intyg frin den person

som behéver intyget.

9 § Universitets- och hogskolerddet ska, pa begiran av den som har ett svenskt examens- eller utbildnings-
bevis frin en utbildning p& grundskole- eller gymnasienivé, en utbildning pa hogskoleniva eller en annan
eftergymnasial utbildning, utfirda det intyg som krivs for att examens- eller utbildningsbeviset ska godtas

som ett bevis pa formella kvalifikationer i en annan stat inom EES eller i Schweiz.

10 § Bestammelser om att auktoriserade handelskamrar far utfirda de intyg om faktiskt utovande av

verksamhet som krivs for att styrka yrkeserfarenhet finns i handelskammarférordningen (1990:733).

Radet for reglerade yrken
11 § Vid Universitets- och hdgskoleradet ska det finnas ett rad for reglerade yrken.

Radet ska organisera kontinuerliga erfarenhetsutbyten i fraga om tillimpningen av lagen (2016:145)
om erkinnande av yrkeskvalifikationer, férordningen (2020:757) om proportionalitetsprévning vid nya
eller indrade krav pa yrkeskvalifikationer och denna férordning.

Universitets- och hégskolerddet ansvarar for sekretariatsfunktionen i ridet. Férordning (2020:758).
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12 § Generaldirektoren f6r Universitets- och hogskoleradet 4r ridets ordforande.

De behoriga myndigheterna och Kommerskollegium ska vara representerade i ridet.

13 § Réidet ska samrdda med representanter fr andra myndigheter, foretradare f6r bransch- och arbets-
tagarorganisationer och andra intressenter i syfte att inhamta synpunkter av betydelse for erkinnande av

yrkeskvalifikationer och tillfillig yrkesutovning.

8 kap. Myndighetssamarbete

1§ De behoriga myndigheterna ska bedriva ett nira samarbete med och bistd behériga myndigheter och
radgivningscentrum i 6vriga stater inom EES och i Schweiz med upplysningar i syfte att underlitta till-
lampningen av yrkeskvalifikationsdirektivet.

Universitets- och hogskoleradet ska ha de uppgifter som avses i forsta stycket i friga om yrken som inte
ar reglerade i Sverige.

Underrittelser om forbud eller begrinsning att utéva vissa yrken

2 § Bestaimmelser om skyldighet for en ansvarsnimnd att underritta behériga myndigheter i andra stater
inom EES och i Schweiz om domar och beslut om forbud eller begrinsning av en persons yrkesutévning
finns i friga om

1. hilso- och sjukvirdsyrken, i 9 kap. 18 § patientsikerhetslagen (2010:659),

2. lirar- och forskolldraryrket, i 2 kap. 24 § skollagen (2010:800), och

3. veteriniryrket, i 7 kap. 16 § lagen (2009:302) om verksamhet inom djurens hilso- och sjukvird.

3 § Om en domstol fattar ett beslut som avses i ndgon av de bestimmelser som anges 2 §, ska domstolen
senast dagen efter den dag da beslutet har meddelats underritta den berérda ansvarsnimnden. Detsamma

giller om en domstol dndrar ett sddant beslut.

4 § Universitets- och higskoleradet 4r mottagare av underrittelser frin andra stater inom EES och
Schweiz om forbud eller begrinsning for en person att dir utova ett yrke som motsvarar ett yrke som avses
i2§. Radet ska si snart som méjligt vidarebefordra en sadan underrittelse till
1. Socialstyrelsen och Inspektionen f6r vard och omsorg, i fraga om yrken som motsvarar de yrken
somavsesi2§ 1,
2. Statens skolverk och Statens skolinspektion, i friga om yrken som motsvarar de yrken som avsesi2 § 2, och

3. Statens jordbruksverk, i fraiga om yrken som motsvarar det yrke som avsesi2 § 3.

Ovriga underrittelser som ror yrkesutévningen
5§ Om en yrkesutdvare som utévar sitt yrke i Sverige med stod av lagen (2016:145) om erkéinnande av
yrkeskvalifikationer och denna férordning har blivit foremal for disciplinira eller andra tgarder eller
straffrittsliga pafdljder som kan paverka utévandet av yrket, ska den behoriga myndigheten informera den
behdriga myndigheten i yrkesutévarens ursprungsstat.

En behoérig myndighet som mottar motsvarande uppgifter frin en behérig myndighet i en annan stat inom
EES eller i Schweiz ska informera avsindaren om vilka &tgirder som vidtas med anledning av uppgifterna.

6 § Om en innchavare av ett europeiskt yrkeskort blir foremal f6r ett beslut som innebir att hans eller
hennes yrkesutovning forbjuds eller begrinsas i Sverige, ska den behoriga myndigheten uppdatera inneha-
varens akt i IMI med uppgifter om detta. Detsamma giller om ett sddant beslut senare upphor att gilla.
Innehavaren av det europeiska yrkeskortet och de behériga myndigheter som har tillging till den
berérda IMI-akten ska utan drojsmal informeras om alla uppdateringar. Den behériga myndigheten ska

ta bort uppgifterna i IMI-akten nir de inte lingre behévs.
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Underréattelser om falska intyg

7 § Om en yrkesutovare doms till ansvar for att ha dberopat ett falskt intyg i ett drende enligt denna
torordning, ska Universitets- och hogskolerddet besluta att underritta de behériga myndigheterna i ovriga
stater inom EES och i Schweiz om detta. Detsamma giller om en domstol dndrar en sadan dom.

Underrittelsen ska goras senast tre dagar efter den dag di domen har meddelats.

8 § En domstol som d6mer till ansvar for en sidan girning som avses i 7 §, ska senast dagen efter den dag
d4 domen har meddelats underritta Universitets- och hogskoleradet om domen. Detsamma giller om en

domstol indrar en sidan dom.

9 § Universitets- och hogskolerddet dr mottagare av underrittelser om falska intyg frin andra stater inom
EES och Schweiz. Ridet ska sa snart som majligt vidarebefordra en sadan underrittelse till den behériga

myndigheten f6r yrket.

Uppgifter som galler tillfélliga yrkesutévare
10 § Om det finns skilig misstanke om att en yrkesut6vare som utévar eller vill utova sitt yrke i Sverige
inte ir lagligen etablerad eller inte foljer god sed i etableringsstaten, ska den behériga myndigheten begira
upplysningar om detta frin den behériga myndigheten i etableringsstaten. Detsamma giller om det finns
skilig misstanke om att yrkesutovaren ar eller har varit fSremal for en yrkesrelaterad disciplinir eller straff-
rittslig pafoljd i etableringsstaten.

Universitets- och hogskoleradet far begira de upplysningar som avses i forsta stycket i friga om yrken

som inte ar reglerade i Sverige.

11 § De behoriga myndigheterna ska med behoriga myndigheter i andra stater inom EES och i Schweiz
utbyta sidana uppgifter som ir nddvindiga for att en tjinstemottagares klagomal mot en yrkesutovare
som tillfilligt utdvar ett yrke i en annan stat én i etableringsstaten ska kunna utredas. Tjanstemottagaren
ska informeras om de atgirder som gjorts med anledning av klagomalet.

Utbyte av information

12 § Om den behériga myndigheten for ett yrke inte utovar tillsyn 6ver yrket, ska den behériga

myndigheten och tillsynsmyndigheten informera varandra i den utstrickning som krivs for att de
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uppgifter som anges i detta kapitel ska kunna fullgéras.

13 § IMI ska anvindas for utbyte av information med behériga myndigheter och radgivningscentrum i

andra stater inom EES och i Schweiz enligt denna férordning.

Bestimmelser om anvindning av IMI finns i Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr
1024/2012 av den 25 oktober 2012 om administrativt samarbete genom informationssystemet for den
inre marknaden och om upphivande av kommissionens beslut 2008/49/EG (IMI-férordningen).

14 § Bestimmelser om behandling av personuppgifter och sekretess finns i IMI-forordningen, personupp-
giftslagen (1998:204) och offentlighets- och sekretesslagen (2009:400).

9 kap. Anmalnings- och rapporteringsskyldighet till
Europeiska kommissionen
1 § Universitets- och hégskoleradet ska till Europeiska kommissionen
1. limna underrittelser om motiverade forslag till foreskrifter om undantag frin yrkesutovarens
mojlighet att vilja mellan anpassningsperiod och limplighetsprov,
2. viaIMI anmila de forfattningar som antas i friga om utfirdande av bevis pa formella kvalifikatio-
ner for arkitekeer, inklusive uppgifter om utbildningens lingd och innehall,
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3. viaIMI anmila de forfattningar som antas i friga om utfirdande av bevis pé formella kvalifikationer
som ger behorighet att utdva yrkesverksamhet som apotekare, barnmorska, likare, sjukskoterska,
specialistlikare, specialisttandlikare, tandlikare och veterinir, inklusive uppgifter om utbildningens
lingd och innehall,

4. anmila foreskrifter om partiell befrielse frin vissa moment i specialistlikarutbildningen,

N

. lopande limna uppgifter om forandringar av reglerade yrken och utbildningar i Sverige,

6. vartannat ar limna en rapport om de krav p yrkeskvalifikationer som under den senaste tvarspe-
rioden har tagits bort eller mildrats,

7. inom sex ménader frin det att foreskrifter som innehéller nya eller indrade krav pa yrkeskvalifika-
tioner har meddelats limna uppgifter om kraven och skilen for dessa,

8. vartannat ar limna en rapport om tillimpningen av systemet for erkinnande av yrkeskvalifikatio-
ner enligt yrkeskvalifikationsdirektivet, med en beskrivning av de problem som tillimpningen for
med sig och statistik 6ver de beslut som har fattats, inklusive information om antalet och typer av
fattade beslut, och

9. vid behov limna de uppgifter som krivs infér Europeiska kommissionens rapporter om genomfor-

andet av yrkeskvalifikationsdirektivet.

Universitets- och hogskoleradet ska [imna de underrittelser som avses i forsta stycket 1 respektive anmila
de forfattningar som avses i forsta stycket 2 och 4 ven till 6vriga stater inom EES och till Schweiz.
Férordning (2020:758).

2 § En myndighet som avser att meddela sidana foreskrifter som avses i 1 § 1 ska i god tid inhdmta synpunkter
fran Universitets- och higskoleradet och direfter underritta ridet om sitt forslag. Myndigheten ska dven ange
pa vilka grunder begrinsningen ar nodvindig och proportionerlig i forhallande till ett allmént intresse.

Av artikel 14.2 i yrkeskvalifikationsdirektivet framgér att foreskrifter som avsesi 1§ 1 far tillimpas,

om inte Europeiska kommissionen meddelar annat inom tre ménader efter mottagandet av underrittelsen.

3 § Den information som behévs for att Universitets- och hdgskoleradet ska kunna fullgéra sin skyldighet
enligt 1 § 3 ska limnas till ridet av Socialstyrelsen och Statens jordbruksverk.

Den information som behovs fér att Universitets- och hogskolerddet ska kunna fullgéra sin skyldighet
enligt 1 § 4 ska limnas till ridet av Socialstyrelsen. F (2019:61).
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4 § Den information som behdvs for att Universitets- och hogskolerddet ska kunna fullgdra sin skyldighet
enligt 1§ 5 och 6 ska limnas Iopande till ridet av de behoriga myndigheterna, Statens skolverk och
Myndigheten for yrkeshdgskolan.

Den information som behovs for att Universitets- och hogskolerddet ska kunna fullgéra sin skyldighet
enligt 1 § 7 ska i friga om
1. krav som foljer av lag eller forordning limnas av Regeringskansliet, och

2. krav som foljer av foreskrifter som har meddelats av en annan myndighet limnas av den myndigheten

Informationen enligt andra stycket ska limnas senast tre manader efter det att foreskrifter som innehaller
nya eller indrade krav har meddelats. Férordning (2020:758).

5 § De behériga myndigheterna ska pé begiran av Universitets- och hogskoleradet limna den information
som beh6vs for att radet ska kunna fullgora sin skyldighet enlige 1 § 8 och 9.

6 § Universitets- och hogskolerddet ska
1. underritta Regeringskansliet och berorda myndigheter om andra medlemsstaters synpunkter
pa svenska yrkesregleringar med anledning av den information som har limnats till Europeiska
kommissionen enligt 1§ 7, och
2. vid behov till Regeringskansliet limna forslag pa svenska synpunkter med anledning av
information om yrkesregleringar som andra medlemsstater har limnat till Europeiska kommis-
sionen. Férordning (2020:758).

Regelsamling inom elsikerhetsomradet | 93



10 kap. Bemyndiganden

1§ Den behériga myndigheten for ett yrke fir, med undantag for vad som anges i andra stycket,
meddela foreskrifter om
1. anpassningsperiod och limplighetsprov,
2. undantag frin ritten att vilja kompensationsitgird,
3. vilka uppgifter en yrkesutévare som med stod av lagen (2016:145) om erkinnande av yrkeskvalifi-
kationer tillfilligt utdvar sitt yrke i Sverige ska tillhandahélla tjinstemottagarna, och
4. verkstillighet av lagen om erkidnnande av yrkeskvalifikationer och denna férordning.

Polismyndigheten fir meddela de foreskrifter som anges i forsta stycket nir det giller vikrare.

2 § Universitets- och hogskolerddet fir meddela foreskrifter om
1. automatiskt erkinnande vid gemensamma utbildningsprinciper enligt 15 och 16 §§ lagen
(2016:145) om erkinnande av yrkeskvalifikationer for yrken som inte ir reglerade i Sverige,
2. curopeiskt yrkeskort for yrken som inte ar reglerade yrken i Sverige, och
3. utfirdande av intyg som avses i 7 kap. 8 §.

3 § Kommerskollegium fir meddela foreskrifter om informationsutbyte genom IMIL.

11 kap. Besluts giltighet och 6verklagande

1 § Beslut enligt denna férordning giller omedelbart, om inte annat anges i beslutet.

2 § 140§ forvaleningslagen (2017:900) finns bestimmelser om éverklagande till allmin férvaltningsdom-
stol. Forordning (2018:896).

Overgangsbestammelser
2016:157
1. Denna férordning trider i kraft den 15 april 2016.
2. Bestimmelsernai4 kap. 6 § om att inhdmta Universitets- och hogskoleradets yttrande, tillimpas

forsta gingen pd ansokningar som kommer in till den behoriga myndigheten efter ikrafttridandet.

SFS 2018:896
Denna férordning trader i kraft d. 1 juli 2018.
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SES 2019:61
Denna forordning trider i kraft d. 1 april 2019.

SES 2019:171
Denna forordning trider i kraft d. 1 juli 2019.

SFES 2020:79
Denna forordning trader i kraft d. 1 april 2020.

SFS2020:758
Denna forordning trider i kraft den 22 september 2020.

SES 2021:330
Denna forordning trader i kraft den 1 juni 2021.

SFS 2021:521
Denna forordning trader i kraft den 1 juli 2021.
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Bilaga

Foérteckning 6ver behériga myndigheter for reglerade yrken i sverige
I denna bilaga anges enligt 7 kap. 1 § de myndigheter som ar behoriga myndigheter for reglerade yrken i Sverige.
Behorig myndighet 4r
1. Myndigheten for samhillsskydd och beredskap, i fraiga om
a) brandskyddskontroll enligt 3 kap. 4 § lagen (2003:778) om skydd mot olyckor,
b) kontroll av tankar avsedda for transport av farligt gods, och
c) kontroll av cisterner och rérledningar for brandfarliga vitskor,
2. Socialstyrelsen, i friga om

a) apotekare,
b) arbetsterapeut,
¢) audionom,
d) barnmorska,
¢) biomedicinsk analytiker,
f) dietist,
g) fysioterapeut (sjukgymnast),
h) hilso- och sjukvardskurator,
i) kiropraktor,
j) logoped,
k) likare,
1) specialistlikare,
m) naprapat,
n) optiker,

0) ortopedingen;jér,

p) psykolog,

q) psykoterapeut,

r) receptarie, E

s) rontgensjukskoterska, :—;

t) sjukhusfysiker, ;

u) sjukskdterska, %
2

v) specialistsjukskoterska,
w) tandhygienist,

x) tandlikare,
y) specialisttandlikare, och
z) yrkesverksamhet inom den sociala barn- och ungdomsvarden,

3. Folkhilsomyndigheten, i fraiga om
a) anvindning av vixtskyddsmedel klass 1 i de fall som avses i 2 kap. 20 § 2 férordningen
(2014:425) om bekimpningsmedel,
b) anvindning av vixtskyddsmedel klass 2 i de fall som avses i 2 kap. 20 § 2 férordningen om
bekimpningsmedel, och
c) anvindning av biocidprodukter klass 1 i de fall som avses i 3 kap. 16 § 1 och 17 § férordningen
(2014:425) om bekimpningsmedel,

4. Finansinspektionen, i friga om ansvarig fér aktuariefunktionen i ett forsikringsforetag eller
i ett tjinstepensionsforetag,

5. Kammarkollegiet, i friga om
a) auktoriserade tolkar, och
b) auktoriserade translatorer,

6. Linsstyrelsen i Stockholms lin, i friga om viktare,

7. Fastighetsmiklarinspektionen, i friga om fastighetsmiklare,
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8. Statens skolverk, i friga om
a) lidrare, och
b) forskollirare,
9. Universitets- och hdgskoleradet, i friga om bergsguider,
10. Elsikerhetsverket, i friga om elinstallatérer,
11.Transportstyrelsen, i friga om
a) besikeningstekniker,
b) taxiférare,
c) utbildningsledare vid trafikskola,
d) trafiklirare,
e) lirare for introduktionsutbildning infor privat vningskorning,
f) larare f6r riskutbildning,
g) lirare f6r mopedutbildning som kriver kérkortsbehérighet AM, och
h) lirare for moped-, sndskoter- och terringhjulingsutbildning som kriver férarbevis,
12. Patentombudsnimnden, i friga om auktoriserade patentombud,
13. Statens jordbruksverk, i friga om
a) veterinir,
b) djursjukskétare,
c) godkind hovslagare,
d) legitimerad enligt patientsikerhetslagen (2010:659) godkind fér verksamhet inom djurens
hilso- och sjukvard,
e) anvindning av vixtskyddsmedel klass 1 i de fall som avses i 2 kap. 20 § 1 férordningen
(2014:425) om bekimpningsmedel,
f) anvindning av vixtskyddsmedel klass 2 i de fall som avses i 2 kap. 20 § 1 forordningen om
bekimpningsmedel, och
g) djurvirdare p3 utdkad niva,
14. Boverket, i fraiga om
a) energiexperter,
b) sakkunniga inom brandskydd,
c) sakkunniga funktionskontrollanter,
d) sakkunniga rérande kulturvirden,
¢) sakkunniga rérande tillginglighet,
f) kontrollansvariga, och
g) yrkesverksamhet avseende kontroll av hissar och vissa andra motordrivna anordningar,
15.Arbetsmiljverket, i friga om
a) anvindning av biocidprodukter klass 1 i de fall som avses i 3 kap. 16 § 2 och 17 § férordningen
(2014:425) om bekimpningsmedel,
b) yrkesdykare,
c) springarbas, och
d) arbete med medicinska kontroller.
Férordning (2021:521).
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Elsakerhetsverkets foreskrifter
(2017:4) om auktorisation som

elinstallator
ELSAK-FS 2017:4

Beslutade den 24 mars 2017.
Elsédkerhetsverket meddelar féljande foreskrifter med stéd av 33 §
elsédkerhetsférordningen (2017:218).

Andringar genom ELSAK-FS 2021:6 inférda.
Observera att detta ar en konsoliderad version och att det &r den tryckta utgavan
som géller vid rattstillampning.

1 kap. Allmé@nna bestammelser

Tillampningsomrade
1 § Dessa foreskrifter innehiller bestimmelser om auktorisation for elinstallationsarbete samt vilka
utbildnings- och erfarenhetskrav som méste vara uppfyllda for att en auktorisation som elinstallator ska

ges enligt 20 § elsikerhetslagen.

2 § Bestimmelser om vilka verksamhetstyper en elinstallatér kan vara elinstallator for regelefterlevnad
inom finns i Elsikerhetsverkets foreskrifter (2017:3) om elinstallationsforetag och om utférande av elin-

stallationsarbete eller forfattning som trite i dess stalle.

Definitioner och férkortningar
3 § De definitioner och forkortningar som anvinds i elsikerhetslagen och elsikerhetsforordningen ska ha
samma betydelse i dessa foreskrifter.

I dessa foreskrifter avses med

elsikerhetslagen clsikerhetslag (2016:732) eller forfattning som trite i dess stille,
elsikerbetsforordningen elsikerhetsforordning (2017:218) eller forfattning som trite i dess stille,
ELSAK-FS 2017:3 Elsikerhetsverkets foreskrifter (2017:3) om elinstallationsféretag

och om utférande av elinstallationsarbete eller forfattning som tritt
i dess stille,

EES curopeiska ekonomiska samarbetsomradet,

ursprungsmedlemsstar den medlemsstat som en sokande forvirvat sina yrkeskvalifikationer,
eller fatt dem erkinda, i,

elkopplare en apparat som ir konstruerad for att bryta och sluta strémmen i en
eller flera stromkretsar,

praktisk erfarenhet sidan praktisk erfarenhet som krivs for auktorisation enligt 20 §
elsikerhetslagen och som narmare specificeras i dessa foreskrifter,

verksambetstyper sidana slags elinstallationsarbeten som anmilan enligt 25 § elsiker-
hetslagen kan omfatta, samt

auktorisation auktorisation som elinstallatér enligt 20 § elsikerhets-lagen med den

omfattning som anges i dessa foreskrifter.

Hinvisningar till paragrafer som gors i denna forfattning avser hanvisningar till paragrafer i denna

forfatening, om inte annat uttryckligen framgar.
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2 kap. Auktorisationer

1§ Auktorisation for elinstallationsarbete enligt 20 och 21 §§ elsikerhetslagen ges for en av foljande tre

auktorisationer.

Auktorisation Auktorisationens omfattning

A Fullstindig auktorisation  Alla elinstallationsarbeten.

AL Auktorisation lagspanning Alla elinstallationsarbeten pa ligspinnings-anliggningar.

B Begrinsad auktorisation  Elinstallationsarbeten pa ligspinnings-anliggningar begrinsat

till arbete i befintlig gruppledning som innebir

1 attinstallera och flytta ljusarmaturer, elkopplare och uttag
med tillhérande kablar,

2 att fast ansluta elektrisk utrustning som férbrukar el med
tillhérande don samt forliggning och anslutning av kablar som
tillhor donen, samt

3 att koppla loss elektrisk utrustning som forbrukar el med
tillhérande don och kablar.

En beviljad auktorisation giller tills vidare.

3 kap. Krav pa utbildning och praktisk erfarenhet

1§ Allmanna krav for att f& auktorisation for elinstallationsarbete finns i 20 § elsikerhetslagen.

I3 kap. 2-7 §§ finns nirmare bestimmelser om kraven pa utbildning och praktisk erfarenhet.

Fullstdndig auktorisation, A

2 § Fér fullstindig auktorisation (A) krivs att den som séker auktorisation uppfyller fljande krav.
1. Med godkint resultat har genomgatt sidan utbildning att kunskaps- och firdighetskraven enligt
bilaga 1 och 2 har uppnatts.
2. Har minst totalt fyra irs praktisk erfarenhet av elinstallationsarbete i elinstallationsforetag eller
annat arbete med el som omfattas av nigot av kunskapsomridena i bilaga 1 eller 2, varav
a) minst ett ir ska avse elinstallationsarbete i ett elinstallationsforetag som ir verksamt inom
nagon av de verksamhetstyper som anges i 4 kap. 2 § ELSAK-FS 2017:3 (Elinstallationsarbeten
pa lagspinningsanliggningar), och
b) minst ett ir ska avse clinstallationsarbete i ett elinstallationsféretag som ir verksamt inom
nigon av de verksamhetstyper som anges i 4 kap. 4 § ELSAK-FS 2017:3 (Elinstallationsarbeten
pé higspinningsanliggningar).
Bestimmelser om tillgodoriknande av praktisk erfarenhet forvirvad i en annan medlemsstat inom

EES eller i Schweiz finns i 3 kap. 5-7 §§.

Auktorisation lagspanning, AL
3 § For auktorisation l3gspanning (AL) krivs att den som soker auktorisation uppfyller foljande krav.
1. Med godkint resultat har genomgatt sadan utbildning att kunskaps- och firdighetskraven enligt
bilaga 1 har uppnicts.
2. Har minst totalt fyra ars praktisk erfarenhet av elinstallationsarbete i elinstallationsforetag eller
annat arbete med el som omfattas av nigot av kunskapsomridena i bilaga 1 eller 2, varav
a) minst tvd ir ska avse elinstallationsarbete i elinstallationsféretag som ir verksamt inom nigon
av de verksamhetstyper som anges i 4 kap. 2 § ELSAK-FS 2017:3 (Elinstallationsarbeten pi
lagspinningsanliggningar).
Den som uppfyller kraven pa prakeisk erfarenhet fér fullstindig auktorisation enligt 3 kap 2 § punkten
2 anses ocksd uppfylla kraven praktisk erfarenhet for auktorisation lagspanning.
Bestimmelser om tillgodoriknande av praktisk erfarenhet forvirvad i en annan medlemsstat inom

EES eller i Schweiz finns i 3 kap. 5-7 §§.
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Begrédnsad auktorisation, B
4 § For begrinsad auktorisation (B) krivs att den som soker auktorisation uppfyller f6ljande krav.
1. Med godkant resultat har genomgatt sadan utbildning att kunskaps- och firdighetskraven enligt
bilaga 3 har uppnatts.
2. Har minst totalt tva ars praktisk erfarenhet av elinstallationsarbete i elinstallationsforetag eller
annat arbete med el som omfattas av nigot av kunskapsomridena i bilaga 1, 2 eller 3, varav
a) minst ett &r ska avse elinstallationsarbete i elinstallationsféretag som ir verksamt inom nigon
av de verksamhetstyper som anges i 4 kap. 2 § eller 3 § ELSAK-FS 2017:3 (Elinstallationsarbe-
ten pd ligspinningsanliggningar, eller Begrinsade arbeten pa ligspinningsanliggningar).
Bestimmelser om tillgodoriknande av praktisk erfarenhet som ar férvirvad i en annan medlemsstat
inom EES eller i Schweiz finns i 3 kap. 5-7 §§ .

Praktisk erfarenhet féorvarvad inom EES eller i Schweiz

Praktisk erfarenhet f6r den som genomgatt utbildning i Sverige
5 § Bestimmelser om erkidnnande av praktisk erfarenhet (yrkespraktik) som erhéllits i en annan

medlemsstat inom EES eller i Schweiz for den som genomgatt utbildning i Sverige finns i 18 § lag
(2016:145) om erkinnande av yrkeskvalifikationer.

Praktisk erfarenhet f6r den som genomgatt utbildning i annat land an Sverige
6 § Oaktat vad som giller i 5 § far praktisk erfarenhet som erhallits i en annan medlemsstat inom EES

eller i Schweiz tillgodoriknas om den utgor hogst hilften av den tid som krivs enligt dessa foreskrifter.

Krav pa den praktiska erfarenheten
7 § Praktisk erfarenhet enlige 3 kap. 5 och 6 §§ ska uppfylla f6ljande krav.
1. Minst ha den omfattning och det innehall som krévs f6r den auktorisation som soks, enligt 3 kap.
2,3eller46§.
2. Vara utford i enlighet med de bestimmelser som giller i den medlemsstat erfarenheten férvirvats.
3. Ha skett inom ramen for ett egenkontrollprogram eller under motsvarande forhillanden.

4 kap. Erkdnnande av utlandsk auktorisation (EES/Schweiz)

1 § Bestimmelser om erkinnande av yrkeskvalifikationer forvirvade eller erkinda i en annan medlems-
stat inom EES eller i Schweiz finns i 10 och 11 §§ lag (2016:145) om erkinnande av yrkeskvalifikationer.

2 § Bestimmelser om tillfillig yrkesutévning i Sverige finns i 6 § lag (2016:145) om erkinnande av yrkes-

kvalifikationer.

5 kap. Ansdkan hos Elsékerhetsverket

Ansékan om auktorisation
1§ Den som vill anséka om auktorisation ska gora det hos Elsakerhetsverket. Ansékan ska minst
innehéalla uppgift om sokandens namn, postadress och personnummer eller motsvarande.
Till ansokan ska foljande handlingar bifogas.
1. Intygeller betyg som styrker att sokanden uppfyller utbildningskraven.
2. Intyg som styrker genomf6rd praktisk erfarenhet.
Intyg enligt andra stycket punkten 2 ska vara utfirdat av det eller de elinstallationsforetag vars egen-
kontrollprogram den sokande arbetat enligt.
Om sokanden aberopar annan praktisk erfarenhet dn elinstallationsarbete i elinstallationsforetag ska

intyget istillet utfirdas av det foretag inom vilket arbetet har utforts.

Regelsamling inom elsikerhetsomradet | 99

>
(=
ol
9
o
E)
7
3
o
4




2 § Den som vill 4beropa sidan praktisk erfarenhet frin annan medlemsstat som avses i 3 kap. 5-7 §§ ska
till anskan bifoga ett intyg om omfattningen av och innehéllet i genomford praktisk erfarenhet. Intyget
ska vara utfirdat av det foretag inom vilket arbetet har utforts.

Ansoékan om erkdnnande av utlandsk auktorisation

Ansdkans innehall nar yrket ar reglerat i ursprungsmedlemsstaten
3 § Den som vill anséka om erkinnande av utlindska yrkeskvalifikationer som avses i 4 kap. 1 § ska
ansoka om det hos Elsikerhetsverket.

Till ansokan ska bifogas handlingar som styrker att sokanden har det kompetensbevis eller bevis pa

formella kvalifikationer som krivs i ursprungsmedlemsstaten.

Ansokans innehall nar yrket inte ar reglerat i ursprungsmedlemsstaten
4§ Om yrket inte ir reglerat i den medlemsstat som den s6kande har yrkeskvalifikationer frén enligt 3 §,
ska handlingar ges in som styrker att sékanden
1. har ett eller flera kompetensbevis eller bevis pa formella kvalifikationer utfirdat i ursprungsmed-
lemsstaten, och
2. har utovat yrket i ursprungsmedlemsstaten i den omfattning som krivs enligt 10 § andra stycket
lagen (2016:145) om erkinnande av yrkeskvalifikationer.

6 kap. Ovriga bestammelser

1§ Elsikerhetsverket far i enskilda fall besluta om undantag frin bestimmelserna i dessa foreskrifter.

Ikrafttrddande och 6vergangsbestammelser
ELSAK-FS 2017:4
1. Dessa foreskrifter trider ikraft den 1 juli 2017 d& Elsikerhetsverkets foreskrifter (2013:1) och
allminna rad om behérighet for elinstallatdrer ELSAK-FS 2013:1 ska upphéra att gilla.
2. Den som fore den 1 juli 2017 har genomfort utbildning eller praktik som uppfyller utbildnings-
och praktikkraven i ELSAK-FS 2013:1 eller dess 6vergangsbestimmelser fir dberopa dessa meriter

vid ans6kan om auktorisation enligt dessa freskrifter.
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3. De behorigheter som beviljats enligt tidigare foreskrifter och som var gillande den 30 juni 2017
ska fortsitta gilla i den omfattning som framgar av Elsikerhetsverkets beslut.

4. Den som med st6d av tidigare foreskrifter har fatt behérigheten AB eller behorighet som
motsvarar denna behérighet ska fran och med den 1 juli 2017 ha fullstindig auktorisation A
enligt dessa foreskrifter.

5. Den som med stod av tidigare foreskrifter har fatt behorigheten ABL eller behérighet som
motsvarar denna behérighet ska fran och med den 1 juli 2017 ha auktorisation lagspinning AL
enligt dessa foreskrifter.

6. Den som med stdd av tidigare foreskrifter har fatt behorigheten BB1, BB2 eller behérighet som
motsvarar nagon av dessa behorigheter ska fran och med den 1 juli 2017 ha begrinsad auktorisa-

tion B enligt dessa foreskrifter.

ELSAK-FS 2021:6
1. Dessa foreskrifter trider ikraft den 31 mars 2021.
2. Den som fore den 31 mars 2021 har genomfort utbildning eller prakeik som uppfyller
utbildnings- och praktikkraven i ELSAK-FS 2017:4 eller dess 6vergangsbestimmelser far dberopa
dessa meriter vid ansokan om auktorisation enligt dessa foreskrifter.
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Bilaga 1

1. Auktorisation lagspéanning (AL)
Kunskaps- och firdighetskraven omfattar kunskapsomradena elinstallation, elkraft, elmaskiner samt
regler och standarder.

I kunskapsomridena elinstallationer i byggnader, anliggningar for produktion och éverforing av el

samt industriella anlaggningar och elmaskiner ska den sokande ha utfort praktiska laborationer.

1.1 Kunskapsomrade elinstallationer i byggnader
Den sokande ska ha féljande kunskaper och firdigheter.
1. Kunna dimensionera kraft- och belysningsanliggningar.
2. Kunna utféra enklare mekaniska konstruktionsberikningar.
3. Kunna rita schema med tillhérande dokumentation.
4. Veta hur olika materiel- eller materialval kan paverka elanliggningar fran sikerhetssynpunke.

5. Kunna utfora kontroll fore ibruktagning,

1.2 Kunskapsomrade anlaggningar for produktion och dverféring av el samt
industriella anlaggningar
Den sokande ska ha foljande kunskaper och fardigheter.
1. Kunna utféra energi-, effekt-, forlust-, kortslutnings- och jordslutningsberikningar och dimensio-
nera enklare elnit for [igspinning.
. Veta hur olika elproduktions- och dverféringssystem dr uppbyggda.
. Veta hur ledningsbundna 6verspanningar uppstér och vilka 6verspanningsskydd som finns.
. Veta hur utrustningar for reservkraft och avbrottsfri kraft fungerar och hur dessa ska anslutas.

. Veta hur kontrollutrustningar for drift och 6vervakning av elkrafttekniska processer fungerar.

AN N R N

. Veta hur kontaktledningsanliggningar for drift av jirnvig, sparvig, tunnelbana och elvig

ar uppbyggda.

1.3 Kunskapsomrade elmaskiner
Den sokande ska ha féljande kunskaper och firdigheter.
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1. Veta hur transformatorer och roterande elmaskiner ir uppbyggda och hur de fungerar.
2. Kunna genomfora dimensioneringar med hjilp av utrustningars markdata for att kunna vilja

lampliga transformatorer, elmaskiner och drivsystem.

3. Ha utf6rt laborationer med mitningar pd transformatorer och roterande elmaskiner i syfte att

verifiera deras karakeeristiska elektriska egenskaper.
1.4 Kunskapsomrade regler och standarder

Den s6kande ska ha kunskaper om och kunna tillimpa gillande regler och standarder for

lagspanningsinstallationer.
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Bilaga 2

2. Fullstéandig auktorisation (A)

Den sokande ska ha utfért praktiska laborationer och ska ha féljande kunskaper och firdigheter.
1. Kunna utféra energi-, effekt-, forlust-, kortslutnings- och jordslutningsberikningar och dimensio-
nera enklare hogspanningsnit for allman eldistribution och f6r industrinit.
. Ha praktiskt utfort mitning pd jordtag.
. Hakunskaper om och kunna tillimpa gillande regler och standarder f6r hogspinningsanliggningar.
. Veta hur hégspinningsnit och kontaktledningsanliggningar for jarnvigsdrift ir uppbyggda.

N N

. Kunna utfora kontroll av hégspanningsanliggningar fore ibruktagning.
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Bilaga 3

3. Kunskaps- och fardighetskrav fér begréansad auktorisation (B)
Kunskaps- och firdighetskraven omfattar kunskapsomradena praktisk ellira och elkraftteknik.
Den sokande ska ha utfort praktiska laborationer och ska ha féljande kunskaper och firdigheter.

3.1 Kunskapsomrade praktisk ellara
Den sokande ska ha foljande kunskaper och firdigheter.
1. Veta hur likstrémskretsar och enfasvixelstromskretsar fungerar.
2. Veta hur trefasvixelstromskretsar fungerar och vilka skillnader som finns mellan TN-C-, TN-S-,
TT- och IT-system.
3. Vetavilken funktion skyddsjordsledaren har i en gruppledning.
4. Vetavilka skyddsapparater som kan finnas i en gruppledning och hur dessa fungerar.

3.2 Kunskapsomrade elkraftteknik
Den sokande ska ha foljande kunskaper och firdigheter.
1. Kunna utféra uppsittning och flyttning av ljusarmaturer, elkopplare och uttag med tillhérande
kablar i befintlig gruppledning.
2. Kunna utféra fast anslutning och losskoppling av elektrisk utrustning med tillhérande don samt
forliggning och anslutning av kablar som tillhér donen.
3. Kunna lisa ritningar och elscheman.
4. Kunna tillimpa gillande regler och standarder for elinstallationsarbeten som far utféras med
begrinsad auktorisation (B).
5. Kunna mita spinning, strom och resistans samt utfora isolationsmitning.

6. Kunna utféra kontroll fore ibruktagning.
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Produkter




Lag (2011:579) om leksakers sakerhet

Svensk forfattningssamling 2011:579

t.o.m. SFS 2014:658 SFS nr: 2011:579
Departement/myndighet: Finansdepartementet KO
Utfardad: 2011-05-26

Andrad: t.o.m. SFS 2022:1126

Andringsregister: SFSR (Regeringskansliet)

Kalla: Fulltext (Regeringskansliet)

Allménna bestammelser

Lagens innehall och syfte

1 § Denna lag syftar till att skydda barns hilsa och sikerhet genom bestimmelser om krav pa leksaker och
hur de ska tillhandahallas.

Lagens tillampningsomrade
2 § Lagen tillimpas pa leksaker som tillhandahalls p4 marknaden och i offentlig verksamhet.
Vad som sigs i denna lag om eckonomiska aktérer giller ocksi den som tillhandahéller leksaker i

offentlig verksamhet.

3 § Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far meddela foreskrifter om undantag frin

lagens tillimpningsomrade nir det giller vissa leksaker eller vissa varor som kan uppfattas som leksaker.

Definitioner
4§ I denna lag betyder

1. leksak: en vara som helt eller delvis ir utformad eller avsedd fér barn under 14 4r att leka med,

2. tillhandahillande p4 marknaden: varje leverans av en leksak for distribution, forbrukning eller
anvindning pd unionsmarknaden i samband med kommersiell verksamhet, mot betalning eller gratis,

3. utslippande pa marknaden: tillhandahallande for forsta gingen av en leksak pd unionsmarknaden,

4. tillverkare: varje fysisk eller juridisk person som tillverkar en leksak eller som later konstruera
eller tillverka en leksak och salufor denna leksak, i eget namn eller under eget varumirke,

5. tillverkarens representant: varje fysisk eller juridisk person som ir etablerad inom unionen och
som enligt skriftlig fullmakt frin tillverkaren har ritt att i dennes stille utfora sirskilda uppgifter,

6. importor: varje fysisk eller juridisk person som ar etablerad i unionen och slapper ut en leksak
frin ett tredjeland p& unionsmarknaden,

7. distributér: varje fysisk eller juridisk person i leveranskedjan, utover tillverkaren eller importéren
som tillhandahaller en leksak pa marknaden,

8. ckonomisk aktor: tillverkaren, importoren, tillverkarens representant och distributéren,

9. harmoniserad standard: en sddan europeisk standard som avses i artikel 2.1 ¢ i Europaparlamentets
och radets frordning (EU) nr 1025/2012 av den 25 oktober 2012 om curopeisk standardisering
och om dndringav rddets direktiv 89/686/EEG och 93/15/EEG samt av Europaparlamentets och
radets direktiv 94/9/EG, 94/25/EG, 95/16/EG, 97/23/EG, 98/34/EG, 2004/22/EG, 2007/23/
EG, 2009/23/EG och 2009/105/EG samt om upphivande av ridets beslut 87/95/EEG och
Europaparlamentets och radets beslut 1673/2006/EG,

10. ackreditering: den betydelse som anges i Europaparlamentets och ridets férordning (EG)
nr 765/2008 av den 9 juli 2008 om krav for ackreditering och upphivande av férordning (EEG)
nr 339/93,

11. bedémning av éverensstimmelse: en process dir det visas huruvida specificerade krav avseende en
leksak har uppfyllts,

12. aterkallelse: varje dtgird for att dra tillbaka en leksak som redan tillhandahélls slutanvindaren,
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13. tillbakadragande: varje dtgird for att forhindra att en leksak i leveranskedjan tillhandahalls pa
marknaden,

14. marknadskontroll: den verksamhet som bedrivs och de atgirder som vidtas av myndigheterna for att se
till att leksakerna verensstimmer med de tillimpliga krav som faststills i relevant unionslagstifening om
harmonisering, och inte hotar halsan, sikerheten eller andra aspekter av skyddet av allménintresset, och

15. CE-mirkning: en mirkning genom vilken tillverkaren visar att leksaken overensstimmer med
tillimpliga krav som faststills i harmoniserad unionslagstiftning som féreskriver om mirkning

Lag (2021:676).

Overtagande och 6verlatelse av tillverkarens skyldigheter

5§ Om en importor eller en distributér tillhandahéller en leksak pa marknaden i eget namn eller under
eget varumirke eller andrar en leksak som redan slappts ut pd marknaden pé ett sidant sitt att overens-
stimmelsen med de tilllimpliga kraven kan paverkas, vertar importoren eller distributdren tillverkarens

skyldigheter enligt denna lag,

6 § En tillverkare far genom skriftlig fullmake utse en representant som ska utféra de uppgifter som ska
anges i fullmakten.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer fir meddela foreskrifter om de krav som
ska stillas pa en fullmakts innehall enligt forsta stycket.

Krav pa leksaker

Allmanna krav

7 § Leksaker fir endast tillhandahallas pd marknaden och i offentlig verksamhet om de uppfyller kraven i
9,10, 12, 14 och 15 §§ och de foreskrifter som har meddelats i anslutning till dessa bestimmelser.

8 § En leksak far visas och anvindas pa missor och utstillningar dven om den inte uppfyller de krav som
foreskrivs i denna lag eller i de foreskrifter som har meddelats i anslutning till lagen. Detta giller dock bara
under férutsittning att det tydligt anges att leksaken inte verensstimmer med kraven och att den inte
kommer att tillhandahillas inom Europeiska unionen forran den uppfyller kraven.

Sékerhetskrav
9 § En leksak fir inte innebara ndgon risk for nigon persons hilsa eller sikerhet nir den anvinds pa avsett
eller férutsebart sitt med hinsyn till barns beteende. Vid denna bedémning ska hinsyn tas till fsrmigan
hos barn och, i forekommande fall, dem som har uppsikt ver barn att hantera leksaken. Detta galler
sarskilt for leksaker som 4r avsedda for barn i en viss angiven aldersgrupp.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer fir meddela foreskrifter om sirskilda
sikerhetskrav for leksaker.

Sikerhetskraven enligt forsta och andra styckena ska uppfyllas under hela den tid leksaken normalt
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sett kan forvintas anvindas.

10 § En tillverkare ska forse leksaken eller leksakens forpackning samt, om det ar limpligt, bruksan-

visningen som medfoljer leksaken med varningar och informationstexter om de inbyggda faror och
skaderisker som anvindningen av leksaken kan medfora och om hur dessa kan undvikas. Varningar och
informationstexter ska i forekommande fall innehalla upplysning om
1. krav pd anvindarnas ligsta eller hogsta élder,
2. krav pa anvindarnas forméga,
3. krav pa anvindarnas hogsta eller ligsta vike,
4. att leksaken endast ska anvindas under tillsyn av vuxen, samt
5. forsiktighetsitgirder vid anvindning for vissa kategorier av leksaker.
Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer meddelar nirmare foreskrifter om
innehéllet i varningar och informationstexter.
Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far meddela foreskrifter om placeringen
och utformningen i 6vrigt av varningar och informationstexter.
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Presumtion om 6verensstammelse med sadkerhetskraven

11 § En leksak som éverensstimmer med en harmoniserad standard, som Europeiska kommissionen har
hinvisat till i Europeiska unionens officiella tidning, ska férutsittas uppfylla de sikerhetskrav som stalls i
9 och 10 §§ och de foreskrifter som har meddelats i anslutning till dessa bestimmelser i den utstrickning

kraven omfattas av standarden.

Beddmning av 6verensstammelse
12 § Innan en leksak slapps ut pA marknaden ska tillverkaren utfora eller lata utfora en bedémning av om
leksaken 6verensstimmer med sikerhetskraven enligt 9 och 10 §§ och de foreskrifter som har meddelats i
anslutning till dessa bestimmelser. Tillverkaren ska i samband med det utarbeta teknisk dokumentation
till grund f6r bedémningen om éverensstimmelse.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer fir meddela foreskrifter om forfarandet

for beddmning av leksakers 6verensstimmelse.

Anmalda organ
13 § Organ som ska anmilas enligt 7-9 §§ lagen (2011:791) om ackreditering och teknisk kontroll for att utfora
bedémning av éverensstimmelse av leksaker genom EG-typkontroll (anmilda organ) ska vara ackrediterade for
uppgiften enligt forordning (EG) nr 765/2008 och lagen (2011:791) om ackreditering och teknisk kontroll.
Ett sadant organ far utfora bedémning av éverensstimmelse av leksaker genom EG-typkontroll endast
om Europeiska kommissionen eller ndgon medlemsstat i Europeiska unionen inte har anmalt invindning-
ar inom tv veckor efter det att anmilan enligt forsta stycket har skett.
Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer meddelar foreskrifter om sidana organs

skyldigheter i samband med bedémning av $verensstimmelse. Lag (2011:797).

EG-forsakran om Sverensstammelse
14 § Om en sidan bedémning av 6verensstimmelse som avses i 12 § innebar att leksaken uppfyller siker-
hetskraven, skatillverkaren uppritta en EG-forsikran om 6verensstimmelse. Tillverkaren ansvarar dirmed
for att leksaken 6verensstimmer med sikerhetskraven.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer fir meddela foreskrifter om EG-forsikran

om overensstimmelse for leksaker.

CE-markning

15 § En tillverkare ska forse leksaken med CE-mirkning innan den slipps ut pd marknaden.
Bestimmelser om CE-mirkning finns i férordning (EG) nr 765/2008.
Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer fir meddela foreskrifter om CE-mirkning

av leksaker.

J3ILINAoyd

Dokumentation
16 § En tillverkare ska bevara EG-forsikran om 6verensstimmelse och den tekniska dokumentation som
ligger till grund f6r bedémningen av overensstimmelse i tio r frin det att leksaken slapptes ut pa marknaden.
Om en marknadskontrollmyndighet enligt 24 § eller i en annan medlemsstat inom Europeiska unionen
begir det och anfor skil for sin begiran, ska tillverkaren tillhandahalla myndigheten den tekniska doku-
mentationen, eller en oversittning av den. Handlingarna ska tillhandahéllas inom 30 dagar eller, om det dr
berittigat pd grund av en allvarlig och omedelbar risk, den kortare tid som myndigheten bestimt.
En importor ska under den tid som anges i forsta stycket £6r en marknadskontrollmyndighet som
avses i andra stycket kunna uppvisa en EG-forsikran om dverensstimmelse och pd begiran se till att

myndigheten far tillgang till den tekniska dokumentationen.
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17 § Om tillverkaren inte har upprittat den tekniska dokumentationen i enlighet med 12 § eller foreskrif-
ter som meddelats i anslutning till 12 § eller inte tillhandahaller den tekniska dokumentationen i enlighet
med 16 § andra stycket, fir en marknadskontrollmyndighet enligt 24 § eller i en annan medlemsstat inom
Europeiska unionen begira att tillverkaren pa egen bekostnad later ett organ som avses i 13 § inom en viss

angiven tid utfora en provning av leksakens 6verensstimmelse med sikerhetskraven enligt 9 och 10 §§ och

de foreskrifter som har meddelats i anslutning till dessa bestimmelser.

Sparbarhet
18 § Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer fir meddela féreskrifter om ekonomiska
aktorers skyldigheter i friga om
1. information som ska folja med leksaken och som avser uppgifter
a) for identifiering av leksaken, och
b) om tillverkaren och importéren, och

2. dokumentation som behovs for att spira ursprunget till leksaker som de tillhandahaller eller har

tillhandahallit.

Skadeférebyggande atgarder och samarbete
19 § En tillverkare ska se till att det finns rutiner som sikerstiller att alla tillverkade leksaker 6verensstim-
mer med sikerhetskraven enligt 9 och 10 §§ och de foreskrifter som har meddelats i anslutning till dessa
bestimmelser. En importor respektive en distributdr ska, s linge de ansvarar or en leksak, se till att det
finns rutiner for lagring och transport som sikerstiller att leksaken fortsitter att Sverensstimma med si-
kerhetskraven enligt 9 och 10 §§ och de foreskrifter som har meddelats i anslutning till dessa bestimmelser.
En tillverkare respektive en importor ska bedriva ett skadeforebyggande arbete i syfte att f kinnedom
om skaderisker hos leksaker som de har tillhandahallit.
Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far meddela foreskrifter om tillverkares
och importorers skyldigheter enligt andra stycket.

20 § En importér som avser att tillhandahalla en leksak ska informera tillverkaren och den eller de myndig-
heter som avses i 24 § om det finns anledning att anta att leksaken utgér en sidan risk som avsesi9§.
Forsta stycket giller dven en distribut6r som avser att tillhandahélla en leksak. Denne ska i tillampliga

fall dven informera importdren som har levererat leksaken.

Skyldigheter vid bristande dverensstammelse
21 § En tillverkare eller en importor som har anledning att anta att en leksak som denne har tillhandahal-
lit inte 6verensstammer med de krav som foreskrivs i denna lag eller i foreskrifter meddelade i anslutning
till lagen, ska omedelbart vidta de atgirder som krivs for att f3 leksaken att Sverensstimma med kraven
eller om sd dr limpligt dra tillbaka eller aterkalla leksaken fran marknaden.

Ett tillbakadragande eller en aterkallelse av leksaken ska ha det innehéll som anges i 15-18 §§ pro-
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duktsikerhetslagen (2004:451). Vad som dir sigs om aterkallelse frin distributor ska dock i stillet avse
tillbakadragande enligt denna lag.

22 § En distributor som har anledning att anta att en leksak som denne har tillhandahéllit inte 6verens-
staimmer med de krav som foreskrivs i denna lag eller i foreskrifter meddelade i anslutning till lagen, ska
forsikra sig om att tillverkaren eller importéren fullgér sina skyldigheter enligt 21 §. En distributér ska
pa begiran av en marknadskontrollmyndighet omedelbart vidta de atgirder som krivs for att dra tillbaka
eller dterkalla leksaken frin marknaden.

23 § En ckonomisk aktdr som har anledning att anta att en leksak som denne har tillhandahéllit utgdr en
sidan risk som avses i 9 § ska omedelbart underritta beh6riga marknadskontrollmyndigheter i de med-
lemsstater inom Europeiska unionen dir aktéren har tillhandahallit leksaken. Aktéren ska i underrittel-

sen limna detaljerade upplysningar om risken och om vilka atgirder som har vidtagits.
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Marknadskontroll
Marknadskontrollmyndigheter

24 § Bestimmelser om marknadskontroll finns i Europaparlamentets och radets forordning (EU)

2019/1020 av den 20 juni 2019 om marknadskontroll och éverensstimmelse for produkter och om

indring av direktiv 2004/42/EG och férordningarna (EG) nr 765/2008 och (EU) nr 305/2011.
Den myndighet som regeringen bestimmer ir marknadskontrollmyndighet. Lag (2022:1126).

24 a§ Vid marknadskontroll enligt férordning (EU) 2019/1020 har marknadskontrollmyndigheten
befogenhet
1. attenligt artikel 14.4 a-14.4 c krdva att ckonomiska aktdrer ska tillhandahalla handlingar,
specifikationer, data eller uppgifter,
. att enligt artikel 14.4 d utfora oanmilda inspektioner pa plats och fysiska kontroller av produkter,
. att enligt artikel 14.4 e fa tilltride till lokaler, mark eller transportmedel,
. att enligt artikel 14.4 finleda undersokningar pé eget initiativ,

N N

. att enligt artikel 14.4 g kriva att ekonomiska aktorer ska vidta limpliga atgirder for att fa en

bristande 6verensstimmelse att upphora eller att eliminera en risk,

[

. att enligt artikel 14.4 h sjilv vidta tgirder,
7. att enligt artikel 14.4 j inforskaffa, inspektera och demontera varuprover, och
8. attenligt artikel 14.4 k krdva att innehall pa ett onlinegrinssnitt ska avligsnas, att en varning

ska visas eller att dtkomsten ska begransas.

Marknadskontrollmyndigheten fir inforskaffa ett varuprov under dold identitet enligt artikel 14.4
i férordning (EU) 2019/1020 endast om det dr nédvindigt for att syftet med kontrollen ska uppns.
Myndigheten ska underritta den ckonomiska aktoren om att inforskaffandet har skett under dold
identitet, s& snart det gar utan att syftet med atgirden gir forlorat.

Befogenheten enligt forsta stycket 8 giller inte i friga om databaser som omfattas av tryckfrihetsfor-
ordningens eller yttrandefrihetsgrundlagens skydd.

Nir dndrade forhéllanden ger anledning till det, ska marknadskontrollmyndigheten besluta att en
sidan skyldighet som avses i forsta stycket 8 inte lingre ska gilla.

Lag (2022:1126).

Hjalp av Polismyndigheten
25 § P4 begiran av en marknadskontrollmyndighet ska Polismyndigheten limna den hjilp som behévs
nir myndigheten vidtar atgirder enligt 24 a §, om
1. det pd grund av sirskilda omstindigheter kan befaras att tgirden inte kan utforas utan att en
polismans sirskilda befogenheter enligt 10 § polislagen (1984:387) behover tillgripas, eller
2. detannars finns synnerliga skil. Lag (2021:676).

Skyldigheter fér anmélda organ
26 § Pa begiran av en marknadskontrollmyndighet ska ett sadant organ som avsesi 13 §
1. limna uppgifter om EG-typintyg som utfirdats, iterkallats eller vig-rats,
2. tillhandahélla provningsrapporter och teknisk dokumentation,
3. dratillbaka EG-typintyg for leksaker som inte dverensstimmer med sikerhetskraven, och
4. gora en oversyn av ett EG-typintyg om myndigheten bedémer att det dr noédvindigt.

Forelagganden och férbud

27 § Marknadskontrollmyndigheten far besluta de foreligganden som behdvs i ett enskilt fall for att

denna lag, foreskrifter som har meddelats i anslutning till lagen och férordning (EU) 2019/1020 ska foljas.
Lag (2022:1126).

28 § Ett beslut enligt 24 a eller 27 § ska forenas med vite, om det inte av sirskilda skl dr obehévlig.
Lag (2021:676).
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Omedelbar verkstéllbarhet
29 § En marknadskontrollmyndighet fir, nir den fattar beslut enligt 24 a eller 27 §, bestimma att beslutet

ska gilla omedelbart.
Lag (2021:676).

Ekonomisk ersattning
30 § Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer fir meddela foreskrifter om att en
ekonomisk aktor ska
1. ersitta marknadskontrollmyndigheten for kostnader f6r provtagning och undersékning av prov,
om leksaken vid kontrollen inte uppfyller sikerhetskraven pa leksaker enligt 9 och 10 §§ och de
foreskrifter som har meddelats i anslutning till dessa bestimmelser, och

2. fa ersattning frin marknadskontrollmyndigheten for varuprover och liknande, om det finns

sirskilda skil for det.

Tystnadsplikt
31 § Den som har tagit befattning med ett drende som giller marknadskontroll enligt denna lag far inte
obehdrigen réja eller utnyttja vad denne har fitt veta om nagons affirs- eller driftsforhallanden.

I det allminnas verksamhet tillimpas offentlighets- och sekretesslagen (2009:400) i stillet for forsta stycket.

Sanktionsavgift
32 § En ckonomisk aktor ska aliggas att betala en sanktionsavgift, om den ekonomiska aktoren eller nigon
som handlar pa den ckonomiska aktdrens vignar uppsatligen eller av oaktsamhet har brutit mot 7, 8, 16 §
forsta stycket, 19, 20, 21, 22 eller 23 § eller mot foreskrifter som har meddelats i anslutning till 18 eller 19 §.

Sanktionsavgift far inte dliggas nigon for att denne inte har fljt ett freliggande som har férenats
med vite.

I 6vrigt ska i friga om sanktionsavgift 37 § andra stycket och 39-43 §§ produktsikerhetslagen
(2004:451) tillimpas.

Lag (2022:1126).

Overklagande
33 § En marknadskontrollmyndighets beslut enligt 24 a eller 27 § far 6verklagas till allmén forvaltnings-
domstol. Andra beslut enligt denna lag av en marknadskontrollmyndighet far inte 6verklagas.

Provningstillstind krivs vid overklagande till kammarritten.

Lag (2021:676).

Overgangsbestammelser
2011:579
1. Denna lag trider i kraft den 20 juli 2011, da lagen (1992:1327) om leksakers sikerhet ska upphora
att gilla.
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2. Den upphivda lagen giller fortfarande i friga om leksaker som har slippts ut pA marknaden fore
ikrafttradandet.

3. Forelagganden och forbud som har meddelats enligt den upphivda lagen ska fortfarande galla.

110 | Regelsamling inom elsékerhetsomradet



Forordning (2011:703)

om leksakers sdkerhet
Svensk forfattningssamling 2011:703

t.o.m. SFS 2013:912 SFS nr: 2011:703
Departement/myndighet: Finansdepartementet KO
Utfardad: 2011-05-31

Andrad: t.o.m. SFS 2022:1178

Andringsregister: SFSR (Regeringskansliet)

Kalla: Fulltext (Regeringskansliet)

Tillampningsomrade och innehall
1 § Denna forordning giller sidana leksaker som omfattas av lagen (2011:579) om leksakers sikerhet.
Férordningen innehaller ocksd bestimmelser om marknadskontroll som kompletterar Europaparlamentets
och ridets férordning (EU) 2019/1020 av den 20 juni 2019 om marknadskontroll och dverensstimmelse
for produkter och om dndring av direktiv 2004/42/EG och férordningarna (EG) nr 765/2008 och (EU)
nr 305/2011.

Termer och uttryck som anvinds i lagen om leksakers sikerhet har samma betydelse i denna
forordning. Férordning (2021:692).

Undantag fran lagens tillampningsomrade

2 § Konsumentverket fir meddela foreskrifter om att lagen (2011:579) om leksakers sikerhet inte ska

tillimpas pa vissa leksaker eller vissa varor som kan uppfattas som leksaker.

Krav pa innehallet i en fullmakt
3 § Konsumentverket fir meddela foreskrifter om de krav som ska stillas pd innehallet i en skriftlig

fullmake dar en tillverkare utser en representant.

Sarskilda siakerhetskrav

4 § Konsumentverket fir meddela foreskrifter om sirskilda sikerhetskrav for leksaker i friga om

fysikaliska och mekaniska egenskaper, hygien samt radioaktivitet och annan strilning.

Innan f6reskrifter om hygien meddelas ska Folkhilsomyndigheten héras.
Innan féreskrifter om radioaktivitet och annan stralning meddelas ska Stralsikerhetsmyndigheten
héras. Férordning (2013:912).

J3ILINAoyd

5 § Kemikalieinspektionen far meddela féreskrifter om sirskilda sikerhetskrav for leksaker i friga om
brannbarhet och kemiska egenskaper.
Innan foreskrifter om brinnbarhet meddelas ska Myndigheten for samhillsskydd och beredskap héras.

6 § Elsikerhetsverket fir meddela foreskrifter om sirskilda sikerhetskrav for leksaker i friga om elektriska

egenskaper utom stralning,

Varningar och informationstexter
7 § Konsumentverket fir meddela féreskrifter om verkstilligheten av 10 § lagen (2011:579) om leksakers
sikerhet. Konsumentverket far dven meddela féreskrifter om placeringen och utformningen i 6vrigt av

varningar och informationstexter.
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Bedémning av éverensstimmelse

8 § Konsumentverket fir meddela foreskrifter om férfarandet for bedomning av leksakers dverensstim-
melse med sikerhetskraven enligt 9 och 10 §§ lagen (2011:579) om leksakers sikerhet och enligt foreskrif-
ter om sirskilda sikerhetskrav som har meddelats med stod av 4, 5 eller 6 § denna forordning.

Innan foreskrifter om forfarandet meddelas ska vid behov Kemikalieinspektionen och Elsikerhetsverket horas.

EG-forsiakran om éverensstammelse

9 § Konsumentverket far meddela foreskrifter om EG-forsikran om 6verensstimmelse for leksaker.

CE-markning

10 § Konsumentverket fir meddela foreskrifter om CE-mirkning av leksaker.

Sparbarhet
11 § Konsumentverket fir meddela foreskrifter om ekonomiska aktorers skyldigheter i fraga om
1. information som ska folja med leksaken och som avser
a) uppgifter for identifiering av leksaken, och
b) uppgifter om tillverkaren och importéren, och

2. dokumentation som behdvs for att spira ursprunget till leksaker som de tillhandahaller eller

har tillhandahallit.
Skadeférebyggande arbete

12 § Konsumentverket fir meddela foreskrifter om tillverkares och importorers skyldigheter att bedriva ett
skadeforebyggande arbete i syfte att fi kinnedom om skaderisker hos leksaker som de har tillhandahallit.

Marknadskontrollmyndigheter
13 § Har upphivts genom férordning (2022:1178).

14 § Har upphivts genom férordning (2022:1178).
15 § Har upphivts genom férordning (2022:1178).

16 § Marknadskontrollmyndigheterna ska samordna sina dtgirder om kontrollen avser samma leksak eller

om atgirderna riktar sig mot samma ekonomiska aktér.

17 § Konsumentverket ir marknadskontrollmyndighet och utdvar, i den utstrickning nigot annat inte
foljer av andra eller tredje stycket, marknadskontroll enligt férordning (EU) 2019/1020 éver att produkter
Sverensstimmer med kraven i
1. Europaparlamentets och ridets direktiv 2009/48/EG av den 18 juni 2009 om leksakers sikerhet, och
2. kommissionens delegerade férordning (EU) 2019/945 av den 12 mars 2019 om obemannade
lufefartygssystem och om tredjelandsoperatérer av obemannade luftfartygssystem, nir det giller
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obemannade luftfartygssystem som utgér leksaker enligt lagen (2011:579) om leksakers sikerhet.
Kemikalicinspektionen ir marknadskontrollmyndighet och utévar marknadskontroll enligt
forordning (EU) 2019/1020 6ver att produkter éverensstimmer med kraven i direktiv 2009/48/EG nir
det giller produkternas brannbarhet och kemiska egenskaper.

Elsikerhetsverket ar marknadskontrollmyndighet och utévar marknadskontroll enligt férordning
(EU) 2019/1020 6ver att produkter éverensstimmer med kraven i direktiv 2009/48/EG nir det giller pro-
dukternas elektriska egenskaper utom strilning,

Bestimmelser om en marknadskontrollmyndighets befogenhet att besluta om atgirder enligt
forordning (EU) 2019/1020 finns i lagen om leksakers sikerhet. Férordning (2022:1178).

18 § Har upphivts genom férordning (2021:692)
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Ersattning
19 § En ckonomisk akedr ska ersitta marknadskontrollmyndigheten f6r kostnader for provtagning och
undersokning av prov, om leksaken vid kontrollen inte uppfyller sikerhetskraven enligt 9 och 10 §§ lagen
(2011:579) om leksakers sikerhet och enligt foreskrifter om sirskilda sikerhetskrav som har meddelats
med stdd av 4, 5 eller 6 § denna férordning.

En ekonomisk aktor ska fa ersittning fran marknadskontrollmyndigheten for varuprover och
liknande, om det finns sirskilda skil for det.

Overklagande
20 § 140 § forvaltningslagen (2017:900) finns bestimmelser om éverklagande hos allmin férvaltnings-

domstol. Andra beslut enligt denna férordning an en marknadskontrollmyndighets beslut enligt 19 § far
dock inte 6verklagas. F (2018:1062).

Overgangsbestammelser
2011:703
1. Denna forordning trider i kraft den 20 juli 2011, da férordningen (1993:971) om leksakers
sikerhet ska upphora att gilla.
2. Den upphivda forordningen giller fortfarande i friga om leksaker som har slippts ut pa

marknaden fore ikrafttridandet.

SFS 2013:912
Denna férordning trider i kraft d. 1 jan. 2014.

SFS 2018:1062
Denna forordning trider i kraft d. 1 juli 2018.

SFS 2021:692
Denna férordning trader i kraft d. 16 juli 2021.

SFS2022:1178
Denna forordning trider i kraft d. 25 juli 2022.
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Produktsakerhetslag (2004:451)

Svensk forfattningssamling 2004:451

t.o.m. SFS 2011:1215 SFS nr: 2004:451
Departement/myndighet: Finansdepartementet KO
Utfardad: 2004-05-27

Andrad: t.o.m. SFS 2022:1118

Andringsregister: SFSR (Regeringskansliet)

Kalla: Fulltext (Regeringskansliet)

Lagens syfte och tillampningsomrade
1§ Denna lag syftar till att sikerstilla att varor och tjinster som tillhandahills konsumenter inte orsakar
skada pa person.

Genom lagen genomfors Europaparlamentets och ridets direktiv 2001/95/EG av den 3 december

2001 om allmin produkesikerhet, senast indrat genom Europaparlamentets och ridets férordning (EG)
nr 596/2009. Lag (2011:1215).

2 § Lagen tillimpas i friga om varor och tjinster som tillhandahalls i naringsverksamhet och varor
som tillhandahalls i offentlig verksamhet. En fdrutsittning ar att varan eller tjansten ir avsedd for
konsumenter eller kan antas komma att anvindas av konsumenter.

Vad som sigs i denna lag om niringsidkare och tillverkare giller ocksé den som i offentlig verksamhet

tillhandahaller sidana varor som avses i forsta stycket.

3 § Lagen tillimpas inte i friga om
1. begagnade varor som tillhandahalls som antikviteter, och
2. varor som skall repareras eller renoveras innan de kan tas i bruk, om niringsidkaren tydligt

informerar konsumenten om att det r friga om en sddan vara.

4 § Bestimmelsernai7-9, 11 och 12 §§ ska inte tillimpas pa varor nir det giller risker som omfattas av
sirskilda sikerhetskrav i ndgon annan forfattning eller i en EU-f6rordning.

Bestimmelserna i 13-18 och 20-45 §§ ska inte tillimpas pa varor i den utstrickning det i ndgon annan
forfattning som genomfor ett EU-direktiv eller i en EU-forordning finns bestimmelser som reglerar
samma friga och som har samma syfte.

Bestimmelser i ndgon annan férfattning 4n som avses i andra stycket ska tillimpas pa varor i stillet
for 13, 14, 15, 16, 17, 18, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41,
42,43, 44 eller 45 §, i den utstrickning bestimmelserna reglerar samma fraga och har samma syfte samt

uppfyller motsvarande krav i denna lag. Lag (2011:1215).
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5 § Bestaimmelsernai7, 8, 10 och 12 §§ skall inte tillimpas pa tjanster nir det giller risker som omfattas
av sirskilda sikerhetskrav i nigon annan forfattning.

Bestimmelserna i 13, 14, 19, 22-27, 30-35 och 37-45 §§ skall inte tilllimpas pa tjinster i den utstrick-
ning det i ndgon annan forfattning finns bestimmelser som reglerar samma fraga och som har samma syfte.

5a § Bestimmelserna om tjinster i denna lag tillimpas inte i friga om en tjinst som tillhandahills av en
niringsidkare som ar etablerad i en annan stat 4n Sverige inom Europeiska ckonomiska samarbetsomradet
(EES). Detta giller dock inte vid ingripanden enligt 30 a § mot vissa grinsoverskridande tjinster. Lag
(2009:1091).

5b § Lagen tillimpas nir en tillsynsmyndighet, som ar behérig myndighet enligt Europaparlamentets och
radets direktiv 2006/123/EG av den 12 december 2006 om tjanster p den inre marknaden, fullgér sina
skyldigheter enligt direktivet. Lag (2009:1091).
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Definitioner
6 § I denna lagavses med
1. konsument: en fysisk person som handlar huvudsakligen for indamél som faller utanfér narings-
verksamhet,
2. niringsidkare: en fysisk eller juridisk person som handlar fr indamal som har samband med den
egna niringsverksamheten,
3. tillverkare:
a) en niringsidkare som tillverkar en vara och ir etablerad inom Europeiska ekonomiska samar-
betsomradet (EES),
b) en niringsidkare som genom att férse en vara med sitt namn, varumirke eller annat
kinnetecken framstir som den som har tillverkat varan,
c) en niringsidkare som renoverar en vara,
d) foretridaren for en sidan niringsidkare som anges i a-c, om niringsidkaren inte ir etablerad
inom EES,
¢) en niringsidkare som importerar en vara till EES, om en sidan foretridare som anges i d inte
finns inom omridet,
f) andra niringsidkare som ir verksamma i distributionsledet, om deras verksamhet kan paverka
en varas sikerhet,
4. distributor: en niringsidkare som ir verksam i distributionsledet och vars verksamhet inte
paverkar en varas sikerhet,

5. tillhandahalla en vara: 6verlata eller erbjuda en vara, eller upplata nyttjanderitt till en vara.

Det allménna sidkerhetskravet

Sakra varor och tjanster

7 § Varor och tjinster som tillhandahills av naringsidkare skall vara sikra.

8 § En vara eller en tjinst ir siker, om den vid normal eller rimligen forutsebar anvindning och livslingd
inte fr med sig ndgon risk f3r manniskors hilsa och sikerhet eller bara en lag risk. Denna risk méste dock
vara godtagbar med beaktande av hur varan eller tjinsten anvinds och skall vara forenlig med en hog
skyddsniva nir det giller mianniskors hilsa och sikerhet.

En vara eller tjanst ir farlig, om den inte motsvarar kraven for en siker vara eller tjinst i forsta stycket.

9 § Vid bedémningen av om en risk hos en vara skall anses som godtagbar och férenlig med en hog
skyddsniva skall hansyn sirskilt tas till
1. en varas egenskaper, sdsom dess sammansittning och forpackning samt anvisningar for
montering, installation och underhall,
2. annan information som limnas om varan genom m‘é.rkning, varningar, bruksanvisningar,
anvisningar for dess bortskaffande eller pa nigot annat sitt,
3. varans inverkan pa andra varor, om det kan antas att den kommer att anvindas tillsammans med
sadana,
4. risker som varan kan fora med sig for vissa konsumentgrupper, sirskilt barn och ildre.

10 § Vid bedémningen av om en risk hos en tjinst skall anses som godtagbar och férenlig med en hog
skyddsniva skall hinsyn sirskile tas till
1. hur tjinsten utfors,

2. sikerhetsinformation som niringsidkaren limnar,

3. tjinstens inverkan pd varor, om det kan antas att sikerheten hos varor kommer att paverkas av hur

tjinsten utfors, och

4. risker som tjansten kan fora med sig for vissa konsumentgrupper, sirskilt barn och dldre.
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Presumtion for att en vara ar saker

11 § En vara som uppfyller en svensk standard som overfor en Europastandard ska anses siker i fraiga om
sidana risker som omfattas av den svenska standarden, om Europeiska kommissionen enligt artikel 4 i Eu-
ropaparlamentets och radets direktiv 2001/95/EG av den 3 december 2001 om allmin produktsikerhet
har offentliggjort en hinvisning till Europastandarden i Europeiska unionens officiella tidning.

Hinvisningar till sidana standarder kunggrs av den myndighet som regeringen bestimmer. Lag (2011:1215).

Andra kriterier for bedémning av varors och tjansters sdkerhet
12 § Nir man i andra fall &n som avses i 11 § ska bedéma om en vara eller tjanst dr siker ska sirskilt beaktas
1. andra svenska standarder in sidana som avsesi 11 §,
2. rekommendationer frin Europeiska kommissionen med riktlinjer f6r bedémningen av varors eller
tjansters sikerhet,
3. god sed for produktsikerhet i den berérda branschen,
4. den aktuella vetenskapliga och tekniska kunskapsnivan, och
5. den skyddsniva som konsumenterna rimligen kan férvinta sig. Lag (2011:1215).

Naringsidkares 6vriga skyldigheter

Sakerhetsinformation
13 § En tillverkare som tillhandahaller en vara eller en niringsidkare som tillhandahéller en tjinst skall
limna sddan sikerhetsinformation som behévs for att en konsument skall kunna bedoma riskerna med
varan eller tjinsten och skydda sig mot dessa risker.

Sikerhetsinformation behéver inte limnas, om riskerna dr uppenbara.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer fir meddela foreskrifter om hur sikerhets-

informationen skall limnas.

Varningsinformation
14 § En tillverkare som har tillhandahillit en farlig vara eller en niringsidkare som har tillhandahéllit en
farlig tjinst skall utan dréjsmal informera om skaderisken och om hur den kan undanréjas, om det behévs
for att forebygga skadefall. Informationen skall limnas till dem som innehar varan eller som tjinsten har
utfores at eller som innehar den egendom som tjansten avser.

Informationen skall limnas pa ett sddant sitt att den kan antas komma till de berérdas kinnedom,
genom direkta meddelanden, annonser eller andra framstillningar som niringsidkaren anvinder i sin
marknadsforing. Informationen skall limnas i den omfattning som ér skilig med hinsyn till behovet av

att forebygga skadefall.

Aterkallelse

15 § En tillverkare som har tillhandahillit en farlig vara skall utan dréjsmal aterkalla varan frin de distri-
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butérer som innehar den, om det behovs for att forebygga skadefall. Ar denna atgird inte tillricklig for act
forebygga skadefall, skall tillverkaren utan drojsmal dterkalla varan frin de konsumenter som innehar den.

Aterkallelsen skall ske i en omfattning som ir skilig med hinsyn till behovet av att forebygga skadefall.

16 § Aterkallelse skall ske genom att tillverkaren erbjuder sig att pa vissa villkor
1. avhjilpa det fel som skaderisken hinfér sig till (riteelse),
2. tatillbaka varan och leverera en annan felfri vara av samma eller motsvarande slag (utbyte), eller
3. tatillbaka varan och limna ersittning for den (aterging).
En tillverkare som aterkallar en vara skall samtidigt tillkinnage erbjudandet och villkoren for detta samt

informera om skaderisken. For tillkinnagivandet tillimpas 14 § andra stycket om varningsinformation.
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17 § Villkoren for aterkallelsen skall bestimmas sd att erbjudandet kan forvantas bli godtaget av
innehavarna. Villkoren skall innebira att erbjudandet skall fullgéras inom skilig tid och utan visentlig
kostnad eller oligenhet for dem som utnyttjar det.

Vid aterging skall ersittningen for det dterlimnade svara mot kostnaden fr att teranskaffa en ny vara
av samma eller motsvarande slag. Om det finns sirskilda skal till det, far avdrag frin tergingsersittningen

goras for den nytta som innehavaren av varan har haft.

18 § En tillverkare skall utan dr6jsmél lita forstora eller pa nigot annat sitt oskadliggora en vara som har

tagits tillbaka i samband med utbyte eller atergang, om varan ir sirskilt farlig.

19 § En niringsidkare som har utfort en tjdnst som ir farlig skall utan drojsmal dterkalla tjansten fran
dem &t vilka tjinsten har utforts, om andra atgirder inte ricker for att forebygga skadefall. Detsamma
giller i friga om dem som innehar egendom som tjansten har avsett.
Aterkallelsen skall ske i en omfattning som ir skilig med hinsyn till behovet av att forebygga skadefall
och skall innebira att naringsidkaren erbjuder sig att pa vissa villkor
1. sjilv avhjilpa det fel som skaderisken hinfor sig till, eller
2. lamna ersittning for att felet skall kunna avhjilpas genom ndgon annan. Ersittningen skall dven
ticka kostnaden for att dterstilla den egendom som tjinsten avsett i ursprungligt skick.
Vid aterkallelse enligt forsta stycket tillimpas 16 § andra stycket och 17 § forsta stycket.

Skadeférebyggande atgarder och samarbete
20 § Tillverkare skall bedriva ett férebyggande produkesikerhetsarbete i syfte att f3 kinnedom om
skaderisker hos de varor som de tillhandahaller eller har tillhandahallit.
Tillverkare skall i detta syfte
1. mirka en vara eller dess fdrpackning med tillverkarens namn och adress och med en referens till
varan eller det varuparti som den tillhér, om en sddan mirkning inte ir uppenbart obehévlig, och
2. granska och fora register 6ver inkomna klagomél nir det galler skaderisker.

21 § Distributorer skall i friga om varor som de tillhandahaller eller har tillhandahéllit medverka till att
tillverkare kan fullgéra sina skyldigheter enligt denna lag.
Distributorer skall
1. utan dréjsmal vidarebefordra information om varornas skaderisker till tillverkaren, om det inte ir
uppenbart obehévligt, och
2. bevara sidan dokumentation som behévs for att spara varornas ursprung.

22 § Niringsidkare ar skyldiga att informera och samarbeta med varandra och med tillsynsmyndigheten
for att undanrdja sidana risker som ir forknippade med en vara eller tjinst som de tillhandahéller eller har
tillhandahallit.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer fir meddela foreskrifter om forfarandet

for samarbetet mellan niringsidkare och tillsynsmyndigheten.

J3ILINAoyd

Underrattelseskyldighet
23 § Niringsidkare som fir kinnedom om att en vara eller tjinst som de tillhandahéller eller har till-
handahéllit ar farlig skall omedelbart underritta tillsynsmyndigheten om det och om de atgirder som
har vidtagits for att forebygga skadefall. Tillsynsmyndigheten behéver dock inte underrittas, om det
uppenbart skulle vara utan betydelse.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer fir meddela foreskrifter om undantag fran
forsta stycket forsta meningen for de fall en underrittelse skulle sakna betydelse for tillsynsmyndighetens

skadeforebyggande arbete.
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Tillsyn
Tillsynsmyndigheter

24 § Tillsynen skall utovas av den eller de myndigheter som regeringen bestimmer.

25 § Tillsynsmyndigheterna skall utva en effektiv tillsyn och darigenom sikerstilla efterlevnaden av

denna lag och de foreskrifter som har meddelats med stod av lagen.

Befogenheter i samband med tillsyn
26 § Tillsynsmyndigheten far foreldgga en niringsidkare som tillhandahaller eller har tillhandahéallit
varor eller tjinster att
1. yttra sig och limna de upplysningar som beh6vs i ett drende om efterlevnaden av denna lag, och
2. tillhandahélla de handlingar, varuprover och liknande som kan ha betydelse f6r utredningen.
For tillsynen har tillsynsmyndigheten ratt att f4 tilltride till omraden, lokaler och andra utrymmen
dir varor hanteras, dock inte bostider.

Polismyndigheten skall limna det bitride som behévs vid tillsynen.

Forelagganden och férbud
27 § Tillsynsmyndigheten far besluta de foreligganden som beh6vs i ett enskilt fall fr att denna lag och
foreskrifter som har meddelats med st6d av lagen ska foljas.

Ett forelaggande fir beslutas dven om en vara ska anses siker enligt 11 § eller en vara eller tjinst

uppfyller sidana kriterier som anges i 12 §, om det visar sig att varan eller tjinsten trots detta ir farlig. Lag
(2022:1118).

28 § Tillsynsmyndigheten fir besluta att en vara tills vidare inte far tillhandahallas eller stillas ut, om
den kan antas vara farlig. Beslutet far inte gilla under lingre tid in vad som ir nédvindigt for att utfora de

kontroller och bedomningar som behévs.

29 § Tillsynsmyndigheten far forbjuda en niringsidkare att fora ut en vara till ett annat land inom

Europeiska ckonomiska samarbetsomridet eller att exportera varan, om den ir sirskile farlig.

30 § Ectt foreliggande eller forbud enlige 27-29 §§ far meddelas varje niringsidkare som tillhandahaller,
har tillhandahallit, tar befattning med eller har tagit befattning med en farlig vara eller tjinst.
Om det finns forutsittningar att meddela ett foreliggande mot flera niringsidkare, fir tillsynsmyndig-
heten rikta foreliggandet mot nagon eller nagra av dem. Hansyn skall da sarskil tas till
1. vem som har de bista forutsittningarna att uppfylla indamélet med foreliggandert,
2. vem som forst har fort in varan eller tjinsten pi den svenska marknaden, och

3. vilken verkan foreliggandet far for niringsidkaren.

Ingripande mot vissa gransoverskridande tjanster
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30 a § En tillsynsmyndighet far ingripa med stod av denna lag mot en tjinst som tillhandahills av en niringsidkare
som ir etablerad i en annan stat dn Sverige inom Europeiska ekonomiska samarbetsomridet (EES) endast om

1. det sker enligt det férfarande f6r 5msesidigt bistand som reglerasi30b §,

2. atgirden ger ett mer omfattande skydd for konsumenterna dn det skydd den 4tgird ger som den
behériga myndigheten i etableringsmedlemsstaten skulle kunna vidta med stéd av foreskrifter
som giller i det landet,

3. den behériga myndigheten i etableringsmedlemsstaten inte har vidtagit nagra atgirder eller har
vidtagit tgirder som ir otillrickliga i forhallande till de dtgirder som omfattas av en sidan
begiran som avsesi30b §, och

4. atgirden ir proportionerlig i forhallande till det intresse som ska skyddas. Lag (2009:1091).
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30 b § En tillsynsmyndighet som overvéger att ingripa enligt 30 a § ska forst begira att den behoriga
myndigheten i etableringsmedlemsstaten vidtar atgirder mot tjinsten i friga. Om tillsynsmyndig-

heten efter en sidan begiran fortfarande avser att ingripa, ska den anmila dtgirden till den behoriga
myndigheten i etableringsmedlemsstaten och till Europeiska kommissionen. Ett ingripande enligt 30 a §
far ske tidigast femton arbetsdagar efter det att en sidan anmalan gjorts.

I bridskande fall far tillsynsmyndigheten ingripa enligt 30 a § trots forsta stycket. Ingripandet ska
utan drojsmél anmilas till den behdriga myndigheten i etableringsmedlemsstaten och till Europeiska
kommissionen.

Forsta och andra styckena giller inte i samband med domstolsforfaranden och brottsutredningar.
Lag (2011:1215).

Vite
31 § Ett foreliggande eller forbud enligt 26-29 §§ skall forenas med vite, om det inte av sirskilda skil dr
obehovligt.

Frivilliga dtgarder

32 § Om atgirder maste genomforas for att motverka att en vara eller tjanst orsakar skada pé person, skall
tillsynsmyndigheten ta upp férhandlingar med niringsidkaren i syfte att denne frivilligt skall ta pé sig att
genomfora de dtgirder som behdvs. Detta giller dock inte, om saken bradskar eller omstindigheterna i

ovrigt talar mot att fdrhandlingar tas upp.

Varningsinformation av tillsynsmyndigheten
33 § Om ett foreldggande om varningsinformation eller terkallelse inte kan meddelas ndgon som kan
genomfora dtgirden, skall tillsynsmyndigheten limna varningsinformation i den utstrickning som behovs

for att forebygga skada pa person.

Ersattning
34§ En naringsidkare har ritt till ersittning frin tillsynsmyndigheten for varuprover och liknande som
limnas enligt lagen, om det finns sirskilda skal for det.
Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far meddela foreskrifter om skyldighet
for en niringsidkare som skall tillhandahalla varuprover och liknande att ersitta tillsynsmyndigheten for

kostnader for provtagning och undersékning av prov nir varan efter sidan undersokning visar sig vara farlig.

Tystnadsplikt

35 § Den som har tagit befattning med ett drende som giller tillsyn enligt denna lag far inte obehérigen

r&ja eller utnyttja vad denne har fatt veta om nigons affirs- eller driftsférhallanden.
I det allmidnnas verksamhet tillimpas i stillet bestimmelserna i offentlighets- och sekretesslagen
(2009:400). Lag (2009:505).

JILINAoYd

Foreskrifter om férbud
36 § Regeringen fir meddela de foreskrifter som behovs for att genomféra beslut som Europeiska kom-
missionen fattar med stdd av artikel 13 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2001/95/EG av den 3
december 2001 om allman produktsakerhet.

Regeringen far dven i andra fall in som anges i forsta stycket meddela foreskrifter om f6rbud mot att
tillhandahalla och att exportera en viss typ av vara, om varan medfor allvarlig risk f6r konsumenternas
hilsa och sikerhet. Lag (2011:1215).
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Sanktionsavgifter

Forutsattningar for avgift
37 § En niringsidkare skall aliggas att betala en sanktionsavgift, om niringsidkaren eller ndgon som
handlar pd niringsidkarens vignar uppsatligen eller av oaktsamhet har brutit mot 7 §, 13-19 §, 20 § andra
stycket, 21 § andra stycket eller 23 §, eller mot foreskrifter som har meddelats med stod av 36 §.

Avgiften tillfaller staten.

38 § Sanktionsavgift fir inte laggas négon for en 6vertridelse av ett f6rbud eller en underlitelse att f6lja

ett forelaggande som har meddelats vid vite enligt denna lag.

Var och av vem ansokan far goras
39 § Frigor om paforande av sanktionsavgift enligt 37 § provas av forvaltningsritt efter ansokan av till-

synsmyndigheten. Ansokan skall goras hos den forvaleningsritt inom vars domkrets tillsynsmyndigheten
ir beligen. Lag (2009:842).

Avgiftens storlek

40 § Sanktionsavgiften skall faststillas till ligst fem tusen kronor och hogst fem miljoner kronor.
Avgiften fir inte 6verstiga tio procent av niringsidkarens arsomsittning. Arsomséttningen skall avse

omsittningen nirmast foregiende rikenskapsir. Om 6vertridelsen har skett under niringsidkarens forsta

verksamhetsar eller om uppgifter om drsomsittning annars saknas, kan antas vara missvisande eller dr

bristfilliga, far drsomsittningen uppskattas.

Om ansokan riktas mot flera naringsidkare, skall avgiften faststillas sarskilt for var och en av dem.

41 § Nir sanktionsavgift faststills skall sirskild hinsyn tas till hur allvarlig vertridelsen 4r och
betydelsen av den bestammelse som overtradelsen avser.

I ringa fall skall nagon avgift inte démas ut.

Avgiften fir efterges, om det finns synnerliga skil for det.

Preskription
42 § Sanktionsavgift fir domas ut bara om ansokan har delgetts den som anspriket riktar sig mot inom
fem ér frin det att overtridelsen upphorde.

En sanktionsavgift faller bort, om domen inte har kunnat verkstillas inom fem ér frin det att den

vann laga kraft.

Betalning av sanktionsavgifter

43 § Sanktionsavgifter skall betalas inom trettio dagar efter det att domen har vunnit laga kraft eller den

lingre tid som anges i domen.
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Sanktionsavgifter skall betalas till den myndighet som regeringen bestimmer. Om en avgift inte betalas
inom den tid som anges i forsta stycket, skall myndigheten limna den obetalda avgiften for indrivning,

Bestimmelser om indrivning finns i lagen (1993:891) om indrivning av statliga fordringar m.m.

Overklagande m.m.

44 § En tillsynsmyndighets beslut enligt 26-29 §§, 34 § forsta stycket och enligt sidana foreskrifter som
har meddelats med st6d av 34 § andra stycket far 6verklagas hos allmin forvaltningsdomstol. Andra beslut
av en tillsynsmyndighet far inte 6verklagas.

Provningstillstdnd krivs vid overklagande till kammarritten av forvaltningritts beslut enligt forsta

stycket. Lag (2009:842).

45 § En tillsynsmyndighet fir bestimma att dess beslut enligt 26-29 §§ skall gilla omedelbart.
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Overgangsbestammelser
2004:451

1.
2.

Denna lag trider i kraft den 1 juli 2004, da produktsikerhetslagen (1988:1604) upphér att gilla.
Aldre bestimmelser giller fortfarande i friga om varor och tjinster som har tillhandahéllics fore

ikrafttridandet.

. Forbud och iligganden samt informations-, fdrbuds- och aterkallelseforeligganden som har

meddelats enligt dldre foreskrifter skall alltjamt gilla.

. Har ett informations-, forbuds- eller aterkallelseforeliggande enlige 22 § produkesikerhetslagen

(1988:1604) meddelats fore ikrafttridandet och har den i féreliggandet utsatta tidsfristen for
godkinnande inte gatt ut, far ett godkinnande limnas inom den angivna tidsfristen.

. Aldre foreskrifter skall alltjimt gilla for talan om utdémande av vite som har férelagts av Konsu-

mentombudsmannen eller Marknadsdomstolen.

. Mal som vid ikrafttridandet ar anhingigt vid domstol provas enligt dldre bestimmelser.

JILINAoYd
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Produktsdkerhetsférordning
(2004:469)

Svensk forfattningssamling 2004:469

t.o.m. SFS 2012:471 SFS nr: 2004:469
Departement/myndighet: Finansdepartementet KO
Utfardad: 2004-05-27

Andrad: t.o.m. SFS 2012:471

Andringsregister: SFSR (Regeringskansliet)

Kalla: Fulltext (Regeringskansliet)

Inledande bestammelser

1 § Denna férordning har samma syfte som produktsikerhetslagen (2004:451) och genomfor tillsammans
med lagen Europaparlamentets och ridets direkeiv 2001/95/EG av den 3 december 2001 om allmin
produktsikerhet, senast indrat genom Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 596/2009.
Forordning (2012:471).

2 § Denna férordning ska tillimpas pa varor och tjinster som avses i 2 § produktsikerhetslagen
(2004:451), med undantag for varor som avses i 3 § samma lag.

Bestimmelserna i, 10, 13 och 14 §§ ska inte tillimpas pa varor och tjanster i den utstrickning som
det i ndgon annan férfattning eller i en EU-férordning finns bestimmelser som reglerar samma fraga och
har samma syfte.

Begrepp som anvinds i denna forordning har samma betydelse som i produktsikerhetslagen.
Forordning (2012:471).

Tillsynsmyndigheter
3 § Konsumentverket skall se till att bestimmelserna i produkesikerhetslagen (2004:451) samt féreskrif-
ter och beslut som har meddelats med stod av lagen efterlevs.

En statlig myndighet som enligt nigon annan forfattning har tillsyn 6ver efterlevnaden av sirskilda
bestimmelser om produktsikerhet i fraga om vissa varor, tjinster eller risker 4r dock tillsynsmyndighet

aven enligt produketsikerhetslagen och foreskrifter som har meddelats med st6d av lagen.

Offentliggérande av Europastandarder
4 § Konsumentverket skall offentliggdra hinvisningar till svenska standarder som 6verfor sidana Euro-
pastandarder som avses i 11 § produktsikerhetslagen (2004:451).
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Séakerhetsinformation
5 § Sikerhetsinformation enligt 13 § produkesikerhetslagen (2004:451) skall limnas

1. genom mirkning pé varan eller den egendom som tjinsten avser eller i bruksanvisning som foljer

med varan eller egendomen,
2. iannan form p4 saljstillet,
3. iannonser eller andra framstillningar som niringsidkaren anvinder vid marknadsforingen, eller

4. iviss form till konsumenter som begir det.

Bevarande av dokumentation

6 § Distributorer skall bevara sidan dokumentation som avses 21 § andra stycket 2 produktsikerhetslagen

(2004:451) i fem 4r frin utgingen av det rikenskapsir da varan férvirvades.
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Samarbete mellan néringsidkare och tillsynsmyndighet
7 § Tillsynsmyndigheter enligt 3 § far meddela nirmare foreskrifter om férfarandet fr det samarbete
mellan niringsidkare och tillsynsmyndigheten som avses i 22 § produkesikerhetslagen (2004:451) nir det

galler sidana varor, tjanster eller risker som myndigheten har tillsyn 6ver.

Underrittelse om farliga varor och tjanster
8 § En sidan underrittelse som avses i 23 § produktsikerhetslagen (2004:451) skall goras skriftligen.
Underrittelsen skall innehalla
1. uppgifter som gor det mojligt ate identifiera den farliga varan, varupartiet eller tjinsten,
2. en fullstindig beskrivning av den risk som ar férknippad med den farliga varan eller tjinsten,
3. alla tillgingliga uppgifter som kan behovas for att varan eller tjansten skall kunna spéras, och
4. en beskrivning av de dtgirder som har vidtagits for att forebygga risker for konsumenter.
Tillsynsmyndigheter enligt 3 § fir meddela nirmare féreskrifter om vilka uppgifter en underrit
telse skall innehélla i friga om sddana varor, tjinster eller risker som myndigheten har tillsyn 6ver.

Myndigheten fir dven meddela foreskrifter om forfarandet for underriteelse.

Tillsyn
9 § En tillsynsmyndighet enligt 3 § skall inom sitt tillsynsomrade
1. uppritta, genomfdra och félja upp program fér sin tillsyn 6ver olika typer av varor, tjanster och
risker,
2. folja upp vetenskapligt och tekniskt kunnande i frigor som rér produkesikerhet, och
3. regelbundet utvirdera och se ver sin tillsynsverksamhet.

10 § En tillsynsmyndighet skall
1. ta emot och félja upp klagomal som rér produkesikerhet, och

2. informera allminheten om sin tillsynsverksamhet.

Kostnader fér provtagning och undersékning av prover
11 § En niringsidkare som skall tillhandahélla varuprover och liknande enligt 26 § produktsikerhetsla-
gen (2004:451) skall ersitta tillsynsmyndighetens kostnader fér provtagning och undersékning av prover,

om varan vid undersokning visar sig vara farlig.

Betalning av sanktionsavgift
12 § En sanktionsavgift enlige 37 § produktsikerhetslagen (2004:451) som har faststillts genom lag-

akraftvunnen dom skall betalas till Kammarkollegiet.

Genomférande av beslut av Europeiska kommissionen

13 § Om Europeiska kommissionen med stdd av artikel 13 i Europaparlamentets och ridets direktiv
2001/95/EG av den 3 december 2001 om allmin produktsikerhet har beslutat om atgirder mot specifika
och individuellt identifierade varor eller partier av varor som medfor allvarlig risk, ska tillsynsmyndighe-
ten genomfora kommissionens beslut genom foreligganden eller forbud.

Kommissionens beslut ska vara genomfort inom 20 dagar frin att det fattades, om inte ngon annan
tidsfrist anges i beslutet. Férordning (2012:471).

14 § Tillsynsmyndigheten ska bereda berérda niringsidkare tillfille att inom en manad yttra sig 6ver de
dtgirder som har videagits enligt 13 §. Tillsynsmyndigheten ska snarast underritta Europeiska kommis-
sionen om de yttranden som har kommit in. Férordning (2012:471).
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Ikrafttradande- och évergangsbestammelser
2004:469
Denna férordning trider i kraft d. 1 juli 2004.

2012:471
Denna férordning trader i kraft d. 1 aug. 2012.

. OVERGRIPANDE 3
ANLAGGNINGAR LAGSTIFTNING INNEHALL

AUKTORISATION
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ELEKTROMAGNETISK
KOMPATIBILITET (EMC)
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Lag (2011:791) om ackreditering

och teknisk kontroll
Svensk forfattningssamling 2011:791

t.o.m. SFS 2017:931 SFS nr: 2011:791
Departement/myndighet: Utrikesdepartementet
Utfardad: 2011-06-16

Andrad: t.o.m. SFS 2022:1127

Andringsregister: SFSR (Regeringskansliet)
Kalla: Fulltext (Regeringskansliet)

Tillampningsomrade och definitioner
1 § Denna lag kompletterar Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr 765/2008 av den 9 juli
2008 om krav for ackreditering och upphivande av férordning (EEG) nr 339/93, nir det giller ackredite-
ring och CE-mirkning.
Denna lag tillimpas ocksa betriffande
1. organ som anmils till Europeiska kommissionen och de andra medlemsstaterna for uppgifter i
samband med bedémning av 6verensstimmelse enligt harmoniserad unionslagstiftning,
2. organ som anmals till Europeiska kommissionen for uppgifter i samband med bedémning av
overensstaimmelse enligt avtal som Europeiska unionen triffat med tredje land,
3. riksmitplatser och laboratorier f6r mitning, samt

4. 6vrigackreditering genom Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll. Lag (2022:1127).
2 § Vid tillimpningen av denna lag giller de definitioner som finns i férordning (EG) nr 765/2008.

3 § Bedomning av 6verensstimmelse och annan teknisk kontroll utfors enligt denna lag av eller under
medverkan av ackrediterade organ eller organ som avses i 1 § andra stycket 1 och 2 om kontrollen

1. ar foreskriven i lag eller annan forfattning,

2. har lagts nigon genom beslut av en myndighet, eller

3. efter slutforandet har sirskilda rittsverkningar enligt lag eller annan forfattning.

Ackreditering

Ackrediteringsorgan m.m.

4 § Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll, som utsetts att vara nationellt ackrediteringsorgan,
ansvarar for ackreditering enligt férordning (EG) nr 765/2008.
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Styrelsen ansvarar dven for ackreditering i 6vrigt av organ f6r bedémning av éverensstimmelse.
Vid sadan ackreditering som avses i andra stycket ska artikel 5.1 och 5.3-5.4 i férordning (EG) nr
765/2008 tillimpas.

Beslut om ackreditering

5 § Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll beslutar i friga om ackreditering enligt artikel 5.1 i

forordning (EG) nr 765/2008. Ackreditering beviljas genom utfirdande av ackrediteringsintyg.
Ackrediteringsintyg galler for viss tid eller tills vidare och ska innehélla de villkor som giller f6r ackre-

diteringen.
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Nar ackrediteringsintyg far begransas eller aterkallas
6 § Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll beslutar om begrinsning eller aterkallelse av ett ackre-
diteringsintyg enligt artikel 5.4 i férordning (EG) nr 765/2008.

Styrelsen far bestimma att ett beslut om begrinsning eller dterkallelse av ackrediteringsintyg ska gilla

med omedelbar verkan.

Organ som ska anmalas till Europeiska kommissionen och
de andra medlemsstaterna

Hur organ for bedémning av 6verensstammelse utses och anmals
7 § Om ett organ fér beddmning av 6verensstimmelse begir att fa bli utsett och anmilt fér uppgifter i
samband med bedémning av éverensstimmelse, ska Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll i samrad
med berérda myndigheter avgora om organet uppfyller kraven for den uppgift som anmilan avser enligt
1. harmoniserad unionslagstiftning, eller
2. avtal som Europeiska unionen triffat med tredje land.
I sadana fall som omfattas av forsta stycket 1 ska styrelsens bedomning ske genom ackreditering, om
inget annat ar foreskrivet.
Sédana organ som avses i forsta stycket 2 ska anses uppfylla kraven i motsvarande man for den
uppgift som anmilan avser om de visas uppfylla kraven i tillimpliga standarder genom ackreditering eller

likvirdigt forfarande.

8 § Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll fattar beslut att utse organ for anmilan som uppfyller
forutsittningarna enlige 7 §.

9 § Bestimmelserna i 7-9 §§ giller inte organ for bedémning av éverensstimmelse som utses och anmils
enligt Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2017/745 av den S april 2017 om medicintekniska
produkter, om dndring av direktiv 2001/83/EG, férordning (EG) nr 178/2002 och férordning (EG) nr
1223/2009 och om upphivande av radets direktiv 90/385/EEG och 93/42/EEG och Europaparlamentets
och radets forordning (EU) 2017/746 av den 5 april 2017 om medicintekniska produkter for in vitro-diag-
nostik och om upphivande av direktiv 98/79/EG och kommissionens beslut 2010/227/EU. Bestimmelser
om dessa organ och myndigheter med ansvar f6r anmilda organ finns i stillet i dessa EU- frordningar.
Lag (2021:619).

9 a § Bestimmelserna i 7-9 §§ giller inte organ for beddmning av dverensstimmelse som utses och anmils
enligt Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2017/745 av den 5 april 2017 om medicintekniska
produkter, om dndring av direktiv 2001/83/EG, forordning (EG) nr 178/2002 och férordning (EG) nr
1223/2009 och om upphivande av radets direktiv 90/385/EEG och 93/42/EEG och Europaparlamentets
och ridets férordning (EU) 2017/746 av den S april 2017 om medicintekniska produkeer for in vitro-
diagnostik och om upphivande av direktiv 98/79/EG och kommissionens beslut 2010/227/EU.

Bestimmelser om ansvarig myndighet for att utse och anmila organ enligt Europaparlamentets och
radets forordning (EU) 2017/745 och Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2017/746 finns i
lagen (1993:584) om medicintekniska produkter. Lag (2017:931).
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N&r anmélan av organ fér bedémning av dverensstammelse far begrénsas
eller aterkallas
10 § Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll far besluta att begrinsa eller, tillfilligt eller hel,
iterkalla en anmailan enligt 9 § om det anmilda organet inte lingre uppfyller kraven for att fa utfora de
uppgifter som det anmilts for, eller allvarligt har underlatit att fullgora sina skyldigheter.

Styrelsen far bestimma att ett beslut om begrinsning eller dterkallelse av en anmilan av ett organ ska

gilla med omedelbar verkan.
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Riksmatplatser och laboratorier fé6r matning

11 § Med riksmitplats avses ett organ som har utsetts att fér en viss storhet officiellt svara for sadan
mitning som i forhillande till nationella matnormaler eller vetenskapligt definierade méittenheter saker-
staller riktigheten av mitningar som utférs inom landet och se till att dessa matnormaler och méttenheter

ir anknutna till internationellt antagna enheter.
12 § En riksmitplats utses av regeringen for en eller flera storheter.

13 § Laboratorier som bedriver mitteknisk verksamhet kan ackrediteras att utféra mitning som inte ska

utforas vid en riksmitplats.

CE-mérkning

Forutsattningar for CE-markning

14 § Bestimmelser om CE-mirkning finns i artikel 30.1-30.5 i férordning (EG) nr 765/2008 och
rattsakter som har utformats for vissa produkter i enlighet med radets resolution av den 7 maj 1985 om en

ny metod for teknisk harmonisering och standarder .

15 § CE-mirkningav en produkt far goras endast
1. om mirkningen stir i 6verensstimmelse med de i 14 § angivna rittsakterna, och
2. om, nir rittsakten utgors av direktiv, foreskrifter om mirkningen finns i lageller annan

forfattning som genomfor direktivet.

Skyldighet att vidta rattelse
16 § Om en produkt har CE-mirkts trots att den inte 6verensstimmer med de krav som giller for CE-

mirkning, ska den som ansvarar for CE-mirkningen omedelbart vidta rittelse s att évertradelsen upphér.

Ansvar
17 § Den som med uppsit eller av oaktsamhet bryter mot 15 § doms till béter, om girningen inte ir
belagd med straff enligt annan forfattning.

Den som har dsidosatt ett vitesforeliggande som meddelats med stod av annan forfattning, ska inte

domas till ansvar enligt forsta stycket for en girning som omfattas av foreliggandet.

Tillsyn
18 § Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll utovar tillsyn 6ver de organ som avses i denna lag

eller i de féreskrifter som har meddelats med stod av lagen.

19 § Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll har ritt att hos de organ som omfattas av tillsynen
pa begiran fa tilleride till lokaler samt f2 tillging till upplysningar och handlingar i den utstrickning som

behévs for tillsynen.
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Avgifter
20 § Riksmictplatser far ta ut avgift for att ticka kostnaderna for utférda mitningar enligt vad regeringen

eller den myndighet regeringen bestimmer niarmare foreskriver.

21 § Ackrediterade organ eller organ som bedms enligt 7 § ska betala avgift till Styrelsen for ackredite-
ring och teknisk kontroll for att ticka kostnaderna for ackreditering, tillsyn och bedomning,

Sekretess

22 § Den som befattar sig med ett drende enligt denna lag fir inte obehorigen roja eller utnyttja vad han
eller hon dirvid fatt veta om nigons affirs- eller driftférhéillanden.
I det allminnas verksamhet tillimpas i stillet bestimmelserna i offentlighets- och sekretesslagen (2009:400).
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Sanktionsavgift

Forutsattningar for beslut om sanktionsavgift

23 § Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll far besluta att ta ut en sanktionsavgift av den
som oriktigt har uppgett sig vara ackrediterad eller anmild av styrelsen for uppgifter i samband med
bedémning av éverensstimmelse.

Sanktionsavgiften fir tas ut dven om 6vertridelsen inte har skett uppsatligen eller av oaktsamhet.

24 § Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll far besluta att ta ut sanktionsavgift av ndgon endast
om denne har delgetts en underrittelse om att styrelsen overviger att fatta ett sidant beslut inom fem ar

fran det att overtridelsen skett.

25 § Sanktionsavgift far inte tas ut for en 6vertradelse som omfattas av ett vitesforeliggande eller en
sanktion enligt annan forfattning.

Sanktionsavgift far inte heller tas ut for en 6vertridelse for vilken straff har 3démts enligt annan
forfattning.

Belopp
26 § Sanktionsavgift fr tas ut med ett belopp som bestims med hinsyn till overtridelsens art och omfattning,
vad som ir kint om den avgiftsskyldiges ekonomiska férhillanden och omstindigheterna i 6vrigt.

Regeringen fir meddela foreskrifter om hur sanktionsavgiften ska bestimmas.

Befrielse fran sanktionsavgift
27 § Om en overtridelse dr ursikelig eller det av ndgon annan anledning skulle vara oskiligt att ta ut
sanktionsavgift, ska den som avses i 23 § helt eller delvis befrias fran sanktionsavgift.

Forsta stycket giller dven om det inte har framstilles nagot yrkande om befrielse fran sanktionsavgift.

Beslut om sanktionsavgift
28 § Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll ska genast informera tillsynsmyndigheter om beslut
som fattats att ta ut sanktionsavgift.

Styrelsen ska dven informera andra som ocksa har majlighet att vidta sanktioner mot 6vertridelsen.

29 § Beslut att sanktionsavgift ska tas ut frin en fysisk person ska sindas till linsstyrelsen i det lin dir
denna har sin hemvist.
Beslut att sanktionsavgift ska tas ut frin en juridisk person ska sindas till linsstyrelsen i det lin dir

denna har sitt site.

30 § Sanktionsavgift ska betalas till den linsstyrelse dar den avgiftsskyldige har sin hemvist eller sitt

site. Betalning ska ske inom tva manader frin det att beslutet om sanktionsavgift vann laga kraft. En
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upplysning om detta ska tas in i beslutet.
Om sanktionsavgiften inte betalas inom den tid som anges i frsta stycket, ska dven en drojsmalsavgift
tas ut enligt lagen (1997:484) om dréjsmélsavgift.

Om sanktionsavgiften inte betalas inom den tid som anges i forsta stycket, ska linsstyrelsen till vilken
betalning skulle ha skett begira indrivning av sanktionsavgiften och den drojsmalsavgift som ska tas
ut enligt andra stycket. Bestimmelser om indrivning finns i lagen (1993:891) om indrivning av statliga
fordringar m.m. och i indrivningsférordningen (1993:1229). Vid indrivning far verkstillighet enligt
utsokningsbalken ske.

31 § Sanktionsavgiften tillfaller staten.

32 § En sanktionsavgift faller bort i den utstrickning verkstillighet inte har skett inom fem ér frin det att

beslutet vann laga kraft.
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Bemyndiganden
33 § Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer fir meddela foreskrifter om ackreditering.
Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer fir meddela foreskrifter i fraiga om organ

som ska anmilas enligt 9 §.

Overklagande
34 § Beslut enligt 5, 6 och 8 §§, 10 § forsta stycket, 19, 21 och 23 §§ fir overklagas till allman forvaltnings-
domstol.

Provningstillstdnd kréivs vid overklagande till kammarritten.

Overgangsbestammelser
2011:791
1. Denna lag trider i kraft den 1 augusti 2011. Genom lagen upphivs lagen (1992:1119) om teknisk
kontroll och lagen (1992:1534) om CE-mirkning
2. Ett organ som har anmilts enligt lagen (1992:1119) om teknisk kontroll f6r uppgifter i samband
med bedomning av 6verensstimmelse ska dven i fortsittningen vara behorigt att utfora de
uppgifter som det anmilts for, under férutsittning att det uppfyller de krav som stilldes vid tiden
for anmilan. Detta giller dock lingst till och med den 31 december 2014, eller den tidpunkt
dessférinnan da Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll gor en fornyad bedémning av
organet.
3. Vid tillimpningen av 6 § jimstills med ackrediteringsintyg beslut om ackreditering som
meddelats enligt lagen (1992:1119) om teknisk kontroll.
4. Bestimmelserna om sanktionsavgift ska tillimpas endast pa 6vertridelser som har dgt rum efter
det att denna lag tritt i kraft.
5. I ovrigt tillimpas bestimmelserna i denna lag om riksmitplatser, samt ackrediterade och anmilda
organ, dven pd organ som vid ikrafttridandet dr riksmitplatser, eller ackrediterade respektive
anmilda, enligt lagen (1992:1119) om teknisk kontroll.

2017:931

1. Denna lag trider i kraft den 26 november 2017.

2. Aldre foreskrifter giller fortfarande for organ for bedémning av 6verensstimmelse som fram till
och med den 25 maj 2020 utses och anmils enligt ridets direktiv 90/385/EEG av den 20 juni
1990 om tillnirmning av medlemsstaternas lagstiftning om aktiva medicintekniska produkter for
implantation, i lydelsen enligt Europaparlamentets och ridets direktiv 2007/47/EG och ridets
direktiv 93/42/EEG av den 14 juni 1993 om medicintekniska produkter, i lydelsen enligt Europa-
parlamentets och radets direktiv 2007/47/EG.

3. Aldre foreskrifter giller fortfarande for organ for bedémning av 6verensstimmelse som fram till
och med den 25 maj 2022 utses och anmils enligt Europaparlamentets och ridets direktiv 98/79/
EG av den 27 oktober 1998 om medicintekniska produkter for in vitro-diagnostik, i lydelsen
enligt kommissionens direktiv 2011/100/EU.

SFS 2020:314
Denna lag trader i kraft d. 26 maj 2020.

SFS 2021:619
Denna lag trader i kraft d. 15 juli 2021.

SFS2022:1127
Denna lag trader i kraft d. 25 juli 2022
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Radioutrustningslag (2016:392)

Svensk forfattningssamling 2016:392

SFS nr: 2016:392

Departement/myndighet: Infrastrukturdepartementet RSED D
Utfardad: 2016-04-28

Andrad: t.o.m. SFS 2022:1133

Andringsregister: SFSR (Regeringskansliet)

Kalla: Fulltext (Regeringskansliet)

Tillampningsomrade och definitioner
1 § Denna lag genomfor Europaparlamentets och radets direktiv 2014/53/EU av den 16 april 2014 om
harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning om tillhandahallande pa marknaden av radioutrustning
och om upphavande av direktiv 1999/5/EG.

Lagen innehaller bestimmelser om tillhandahéllande av radioutrustning p4 marknaden och om viss
anvindning av sddan utrustning.

I lagen (2022:482) om elektronisk kommunikation finns det bestimmelser om anvindning av radio-
sindare. Lag (2022:503).

2 § Lagen omfattar inte
1. radioutrustning som anvinds av radioamatérer f6r amatdrradiotrafik, under férutsittning att
utrustningen inte tillhandahélls pd marknaden,
2. utrustning som omfattas av Europaparlamentets och ridets direktiv 2014/90/EU av den 23 juli
2014 om marin utrustning och om upphivande av ridets direktiv 96/98/EG, och
3. specialbyggd provningsutrustning avsedd for yrkesmin, uteslutande fér anvindning vid
forsknings- och utvecklingsanlaggningar for forskning och utveckling,

Lagen omfattar inte heller sadan luftfartsutrustning som omfattas av tillimpningsomridet for Europa-
parlamentets och ridets férordning (EU) 2018/1139 av den 4 juli 2018 om faststillande av gemensamma
bestimmelser pa det civila luftfartsomradet och inrittande av Europeiska unionens byra for luftfarts-
sikerhet, och om indring av Europaparlamentets och ridets férordningar (EG) nr 2111/2005, (EG) nr
1008/2008, (EU) nr 996/2010, (EU) nr 376/2014 och direktiv 2014/30/EU och 2014/53/EU, samt om
upphivande av Europaparlamentets och ridets férordningar (EG) nr 552/2004 och (EG) nr 216/2008 och
ridets férordning (EEG) nr 3922/91 och endast ir avsedd for luftburen anvindning, i form av

1. obemannade luftfartyg och tillhérande motorer, propellrar, delar och utrustning som inte dr
fast installerad, vars konstruktion ir certifierad i enlighet med artikel 56.1 i férordning (EU)

2018/1139 och som endast ir avsedda f6r drift pa frekvenser som tilldelats genom Internationella
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teleunionens radioreglemente for skyddad anvindning inom luftfart, eller
2. andra luftfartyg in obemannade luftfartyg och tillhérande motorer, propellrar, delar och
utrustning som inte ir fast installerad. Lag (2019:185).

2 a § Radioutrustning som anvinds av radioamatérer for amatorradiotrafik ska inte anses tillhandahallen
pa marknaden om det ir friga om
1. radiobyggsatser som ir avsedda att byggas samman och anvindas av radioamatdrer,
2. radioutrustning som har modifierats av radioamatorer for att anvindas av radioamatérer, eller
3. utrustning som har konstruerats av enskilda radioamatérer for experimentella och vetenskapliga
indamal i samband med amatorradio. Lag (2019:185).

2 b § Regeringen fir meddela foreskrifter om undantag fran denna lag i friga om radioutrustning som
uteslutande anvinds for verksamhet som ror allmin sikerhet, forsvar och nationell sikerhet eller statens

verksamhet p det straffrittsliga omradet. Lag (2019:185).
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3 § I denna lag betyder

amatirradiotrafik

distributor

ekonomisk aktor

foreskrivna krav

ibruktagande
importor

radiobestimning

radioutrustning

radiovdgor

skadlig storning

tillhandabéllande pi marknaden

tillverkare

tillverkarens representant

utslippande pa marknaden

icke yrkesmissig radiotrafik f6r 6vning, kommunikation och
tekniska undersékningar, bedriven i personligt radiotekniske
intresse och utan vinstsyfte,

en fysisk eller juridisk person som tillhandahaller radioutrustning pa
marknaden utan att vara tillverkare eller importér,

tillverkaren, tillverkarens representant, importoren och distributéren,
de visentliga krav pa radioutrustning som avses i 5 § och de skyldig-
heter for en ekonomisk aktor som framgir av denna lag, foreskrifter
som har meddelats med stod av lagen och direke tillimpliga
rittsakter som har meddelats med st6d av direktiv 2014/53/EU,

att radioutrustning anvinds for forsta gingen inom Europeiska
unionen av slutanvindaren,

en fysisk eller juridisk person som ir etablerad i Europeiska unionen och
som sldpper ut radioutrustning fran ett tredjeland pa unionsmarknaden,
faststillande av ett foremals position, hastighet eller andra
kannetecken, eller erhallande av information om detta, med hjilp av
radiovagors utbredningsegenskaper,

en elektrisk eller elektronisk produkt som avsikeligt avger eller tar
emot radiovagor for radiokommunikation eller radiobestimning,
eller en elekerisk eller elektronisk produkt som méste kompletteras
med ett tillbehér, sisom en antenn, for att avsikeligt avge eller ta
emot radiovagor for radiokommunikation eller radiobestimning,
elektromagnetiska vigor med frekvenser under 3 000 GHz som
breder ut sig utan sarskilt anordnad ledare,

detsamma som i 1 kap. 7 § lagen (2022:482) om elektronisk
kommunikation,

leverans av radioutrustning for distribution, forbrukning eller
anvindning p unionsmarknaden i samband med kommersiell
verksamhet, mot betalning eller kostnadsfritt,

en fysisk eller juridisk person som tillverkar, eller som liter
konstruera eller tillverka, radioutrustning och som salufér den i

eget namn eller under eget varumirke,

en fysisk eller juridisk person som ir etablerad i Europeiska unionen
och som enligt skriftlig fullmake fran en tillverkare har ritt att i
dennes stille utfora sirskilda uppgifter,

tillhandahillande av radioutrustning p& unionsmarknaden for forsta
gangen. Lag (2022:503).

Tillhandahallande pa marknaden

4 § Radioutrustning far slappas ut eller tillhandahéllas pd marknaden endast om f6reskrivna krav dr

uppfyllda och radioutrustningen ir forenlig med gillande krav pa anvindning av radiofrekvenser i minst

en medlemsstat i Europeiska unionen.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer fir meddela foreskrifter om skyldighet for

ekonomiska aktorer att vidta dtgirder for att foreskrivna krav ska uppfyllas.

Vasentliga krav pa radioutrustning

5 § Radioutrustning ska vara konstruerad och tillverkad s& att den uppfyller visentliga krav.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer fir meddela foreskrifter om sidana krav.

6 § Radioutrustning som helt eller delvis éverensstimmer med en harmoniserad standard till vilken

hinvisningar har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning ska forutsittas 6verensstimma

med de visentliga kraven i den utstrickning kraven omfattas av standarden.
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Skyldigheter fér ekonomiska aktérer
7 § Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer fir meddela foreskrifter om skyldigheter
for ekonomiska aktorer i fraga om radioutrustning, nir det galler
1. registrering av utrustning,
. teknisk dokumentation,

. bedémning av verensstimmelse,

2
3
4. EU-forsakran om 6verensstimmelse,
5. mirkningav utrustning,

6. skadefdrebyggande arbete, och

7. tillhandahéllande av bruksanvisningar, sikerhetsinformation och annan dokumentation

eller information.

Overtagande och éverlatelse av skyldigheter

8 § Om en importor eller en distributér slapper ut radioutrustning pi marknaden i eget namn eller under
eget varumirke, eller indrar radioutrustning som redan slippts ut pd marknaden pa ett sadant sitt att
dverensstimmelsen med foreskrivna krav kan paverkas, 6vertar importéren eller distributéren tillverka-
rens skyldigheter enligt denna lag, féreskrifter som har meddelats med stéd av lagen och direke tillimpliga
rittsakter som har antagits med stod av direkeiv 2014/53/EU.

9 § En tillverkare fir genom skriftlig fullmakt utse en representant som ska utféra de uppgifter som anges
i fullmakten.
Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer fir meddela foreskrifter om sidana

fullmakter.

Anvandning pa maéssor och liknande
10 § Radioutrustning som inte uppfyller féreskrivna krav fir indé visas pa handelsmissor, utstillningar
och liknande, om det tydligt anges att utrustningen inte far tillhandahallas pd marknaden eller tas i bruk
forrin kraven ar uppfyllda.
Demonstrationer av radioutrustning far géras endast om det har vidtagits limpliga dtgirder for att
hindra att det uppkommer
1. skadlig storning,
2. clektromagnetisk storning,
3. risk for minniskors och husdjurs hilsa och sikerhet, och
4. risk for egendom.
Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far meddela foreskrifter om sadana dtgirder.

Marknadskontroll

11 § Den eller de myndigheter som regeringen bestimmer (marknadskontrollmyndigheter) ska utova
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marknadskontroll av radioutrustning som omfattas av denna lag,

Bestimmelser om marknadskontroll finns i Europaparlamentets och ridets férordning (EU)
2019/1020 av den 20 juni 2019 om marknadskontroll och éverensstimmelse for produkter och om
indring av direktiv 2004/42/EG och férordningarna (EG) nr 765/2008 och (EU) nr 305/2011.
Lag (2021:679).

11 a § Vid marknadskontroll enligt forordning (EU) 2019/1020 har marknadskontrollmyndigheten
befogenhet
1. attenligt artikel 14.4 a-14.4 c kriva att ekonomiska aktdrer ska tillhandahalla handlingar, specifi-
kationer, data eller uppgifter,
2. attenligt artikel 14.4 d utfora oanmilda inspektioner pé plats och fysiska kontroller av produkter,

(O8]

. att enligt artikel 14.4 e fa tilltride till lokaler, mark eller transportmedel,
4. att enligt artikel 14.4 f inleda undersékningar pa eget initiativ,
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5. att enligt artikel 14.4 g krdva att ekonomiska aktdrer ska vidta limpliga atgirder for att fa en
bristande dverensstimmelse att upphora eller att eliminera en risk,

6. att enligt artikel 14.4 h sjilv vidta dtgirder,

7. att enligt artikel 14.4 j inforskaffa, inspektera och demontera varuprover, och

8. attenligt artikel 14.4 k kriva att innehéll pa ett onlinegrinssnitt ska avligsnas, att en varning ska

visas eller att dtkomsten ska begrinsas.

Marknadskontrollmyndigheten far inforskaffa ett varuprov under dold identitet enligt artikel 14.4
jiférordning (EU) 2019/1020 endast om det ir nédvindigt for att syftet med kontrollen ska uppns.
Myndigheten ska underritta den ckonomiska aktoren om att inforskaffandet har skett under dold
identitet, sd snart det gar utan att syftet med atgirden gir forlorat.

Befogenheten enligt forsta stycket 8 giller inte i friga om databaser som omfattas av tryckfrihetsfor-
ordningens eller yttrandefrihetsgrundlagens skydd.

Nir dndrade frhéllanden ger anledning till det, ska marknadskontrollmyndigheten besluta att en
sidan skyldighet som avses i forsta stycket 8 inte lingre ska gilla. Lag (2022:1133).

12 § Marknadskontrollmyndigheten fir besluta de foreligganden som behovs for att denna lag, fore-
skrifter som har meddelats med stdd av lagen, direke tillimpliga rittsakter som har meddelats med stod av
direktiv 2014/53/EU och férordning (EU) 2019/1020 ska féljas.

I friga om radioutrustning som uppfyller foreskrivna krav men and4 utgor en risk f6r manniskors
hilsa eller sikerhet eller for andra intressen som de visentliga kraven avser att skydda, fir marknads-
kontrollmyndigheten besluta féreligganden som begrinsar eller forbjuder tillhandahallande av utrustningen
pi marknaden eller som avser att utrustning ska dras tillbaka eller aterkallas frin marknaden.

Lag (2022:1133).

13 § Ett beslut enligt 11 a eller 12 § ska férenas med vite, om det inte av sirskilda skil ar obehovligt.
Marknadskontrollmyndigheten far, nir den fattar beslut enligt 11 a eller 12 §, bestimma att beslutet
ska gilla omedelbart. Lag (2021:679).

Hjalp fran Polismyndigheten
14 § Pa begiran av en marknadskontrollmyndighet ska Polismyndigheten limna den hjilp som behovs
nir marknadskontrollmyndigheten vidtar dtgirder enligt 11 a §, om
1. det p4 grund av sirskilda omstindigheter kan befaras att dtgirden inte kan utforas utan att en
polismans sirskilda befogenheter enligt 10 § polislagen (1984:387) behover tillgripas, eller
2. det annars finns synnerliga skil. Lag (2021:679).

Tystnadsplikt
14a§ Den som har tagit befattning med ett drende som giller marknadskontroll enligt denna lag far inte

obehorigen r6ja eller utnyttja vad denne har fitt veta om nigons affirs- eller driftforhillanden.
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I det allmidnnas verksamhet tillimpas i stillet bestimmelserna i offentlighets- och sekretesslagen
(2009:400). Lag (2022:1133).

Avgifter och ersattning

15 § For att ticka kostnaderna for en marknadskontrollmyndighets uppgifter enligt denna lag ska

den som dr anmild enligt 2 kap. 1 § lagen (2022:482) om elektronisk kommunikation eller som har

tillstind enligt 3 kap. 1 § samma lag betala en avgift. Avgiften ska betalas enligt grunder som leder till att

kostnaderna med skilig andel fordelas pd dem som bedriver anmild verksamhet eller har tillstind.
Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far meddela foreskrifter om ersittning

till den som tillhandahéller en marknadskontrollmyndighet utrustning som ska kontrolleras och om

skyldighet att ersitta myndighetens kostnader for sadan kontroll. Lag (2022:503).
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Sanktionsavgift
16 § En ckonomisk aktor ska aliggas att betala en sanktionsavgift, om den ekonomiska akeoren eller
nagon som handlar pa den ekonomiska aktérens vignar uppsatligen eller av oaktsamhet har brutit mot 4
§ forsta stycket eller 10 § forsta eller andra stycket eller mot foreskrifter som har meddelats med stod av 4 §
andra stycket, 7 § eller 10 § tredje stycket.

Sanktionsavgift far inte dliggas nigon for att denne inte har fljt ett freliggande som har férenats
med vite.

I 6vrigt ska i friga om sanktionsavgift 37 § andra stycket och 39-43 §§ produktsikerhetslagen
(2004:451) tillimpas. Lag (2022:1133).

Overklagande

17 § En marknadskontrollmyndighets beslut enligt denna lag far 6verklagas till allman forvaltningsdomstol.
Provningstillstand krivs vid 6verklagande till kammarritten.

Overgangsbestammelser
2016:392
1. Denna lag trider i kraft den 13 juni 2016.
2. Genom lagen upphivs lagen (2000:121) om radio- och teleterminalutrustning,
3. Radioutrustning som uppfyller kraven i den upphivda lagen och féreskrifter som har meddelats
med stdd av den lagen ska anses uppfylla foreskrivna krav enligt den nya lagen, om utrustningen
har slippts ut pd marknaden fore den 13 juni 2017.

SES 2019:185
Denna lag trader i kraft d. 15 maj 2019.

SFS2021:679
Denna lag trader i kraft d. 16 juli 2021.

SFS 2022:503
Denna lag trider i kraft d. 3 juni 2022.

SFS 2022:1133
Denna lag trader i kraft d. 25 juli 2022
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Radioutrustningsférordning
(2016:394)

Svensk forfattningssamling 2016:394

SFS nr: 2016:3%94

Departement/myndighet: Infrastrukturdepartementet RSED D
Utfardad: 2016-04-28

Andrad: t.o.m. SFS 2022:1194

Andringsregister: SFSR (Regeringskansliet)

Kalla: Fulltext (Regeringskansliet)

Tillampningsomrade och innehall

1 § Denna forordning giller radioutrustning som omfattas av radioutrustningslagen (2016:392).

Férordningen innehéller ocksa bestimmelser om marknadskontroll som kompletterar Europa-
parlamentets och radets férordning (EU) 2019/1020 av den 20 juni 2019 om marknadskontroll och
overensstimmelse for produkter och om dndring av direktiv 2004/42/EG och férordningarna (EG) nr
765/2008 och (EU) nr 305/2011. Férordning (2021:698).

2 § Radioutrustningslagen (2016:392) giller inte f6r sidan utrustning som uteslutande anvinds inom
Polismyndigheten, Sikerhetspolisen, Forsvarsmakten, Forsvarets radioanstalt eller Forsvarets materielverk

vid verksamhet som materielverket bedriver pa uppdrag av Férsvarsmakten eller Forsvarets radioanstalt.

Anvandningen av termer och uttryck

3 § Termer och uttryck i denna férordning har samma betydelse som i radioutrustningslagen (2016:392).

Bemyndiganden
4§ Post- och telestyrelsen far meddela foreskrifter om skyldighet f6r ekonomiska aktorer att vidta

itgirder for att radioutrustning ska uppfylla foreskrivna krav.
5 § Post- och telestyrelsen fir meddela foreskrifter om visentliga krav som radioutrustning ska uppfylla.

6 § Post- och telestyrelsen fir meddela féreskrifter om skyldigheter for ekonomiska akedrer i fraiga om

radioutrustning, nar det giller
1. registrering av utrustning,
. teknisk dokumentation,

. bedémning av Gverensstimmelse,

J3ILINAoyd

. EU-forsikran om 6verensstimmelse,
. mirkning av utrustning,

. skadeforebyggande arbete, och

) NV, RSN CU I \S ]

. tillhandahallande av bruksanvisningar, sikerhetsinformation och annan dokumentation eller

information.
7 § Post- och telestyrelsen fir meddela foreskrifter om sidana fullmakter dir en tillverkare utser en representant.

8 § Post- och telestyrelsen fir meddela foreskrifter om sddana limpliga atgirder som ska vidtas vid demon-
strationer av radioutrustning som inte uppfyller foreskrivna krav, for att hindra att det uppkommer

1. skadlig storning,

2. elektromagnetisk storning,

3. risk for minniskors och husdjurs hilsa och sikerhet, och

4. risk for egendom.
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Marknadskontroll

9 § Post- och telestyrelsen dr marknadskontrollmyndighet och utévar marknadskontroll enligt férordning
(EU) 2019/1020 6ver att produkter dverensstimmer med kraven i Europaparlamentets och radets direktiv
2014/53/EU av den 16 april 2014 om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning om tillhandahall-
ande p& marknaden av radioutrustning och om upphivande av direktiv 1999/5/EG, med undantag for
produkternas egenskaper nir det giller elsikerhet.

Elsikerhetsverket ar marknadskontrollmyndighet och utévar marknadskontroll enligt férordning
(EU) 2019/1020 6ver att produkter dverensstimmer med kraven i direktiv 2014/53/EU i friga om
produkternas egenskaper nir det giller elsikerhet.

Bestimmelser om en marknadskontrollmyndighets befogenhet att besluta om atgirder enligt
forordning (EU) 2019/1020 finns i radioutrustningslagen (2016:392). Férordning (2022:1194).

10 § Bestaimmelser om information och samarbete mellan myndigheter om marknadskontroll finns i forord-
ningen (2014:1039) om marknadskontroll av varor och annan nirliggande tillsyn. Férordning (2021:698).

11 § En marknadskontrollmyndighet som har meddelat ett foreliggande om att en ekonomisk aktor ska
vidta korrigeringsatgirder i friga om radioutrustning eller dra tillbaka eller &terkalla radioutrustning frin

marknaden, ska informera ett berért anmilt organ for bedémning av 6verensstimmelse om beslutet.

12 § En marknadskontrollmyndighet ska meddela Europeiska kommissionen och andra medlemsstater
nir radioutrustning inte uppfyller foreskrivna krav, om myndigheten anser att den bristande 6verensstim-
melsen inte bara giller i Sverige. Meddelandet ska innehalla information om den bristande 6verensstim-
melsen, utvirderingsresultat, fattade beslut och eventuella synpunkter fran den som beslut riktats mot.

En marknadskontrollmyndighet ska meddela Europeiska kommissionen och andra medlemssta-
ter de dtgirder myndigheten har vidtagit med anledning av motsvarande information frin en annan
medlemsstat och limna de kompletterande uppgifter som myndigheten har tillging till.

En marknadskontrollmyndighet ska dven meddela Europeiska kommissionen och andra medlemssta-
ter nir radioutrustning bedoms utgora en risk, trots att den uppfyller féreskrivna krav. Meddelandet ska

innehélla alla tillgingliga uppgifter.

13 § En marknadskontrollmyndighet ska nir si dr befogat och for Sveriges rikning invinda mot ett beslut
som en marknadskontrollmyndighet i en annan medlemsstat i Europeiska unionen har fattat om radio-
utrustning. Myndigheten ska skyndsamt informera Europeiska kommissionen, andra medlemsstater och
regeringen om invindningen och skilen for den.

Om det har rests invindningar mot ett beslut om radioutrustning eller om Europeiska kommissionen
ifrigasitter beslutet, ska marknadskontrollmyndigheten delta i det samrid som sker mellan kommissionen
och andra medlemsstater. Myndigheten ska dven delta i samrid mellan kommissionen och andra medlems-

stater med anledning av radioutrustning som bedéms utgdra en risk, trots att den uppfyller foreskrivna krav.
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Ersattning for tillhandahallande av radioutrustning
14 § Post- och telestyrelsen fir meddela féreskrifter om ersittning till den som tillhandahaller
myndigheten radioutrustning som ska kontrolleras och om skyldighet att ersitta myndighetens kostnader

for sidan kontroll.

Ikrafttradande- och 6vergangsbestammelser

2016:394
1. Denna f6rordning trider i kraft d. 13 juni 2016.
2. Genom férordningen upphivs férordningen (2000:124) om radio- och teleterminalutrustning.

SFS 2021:698
Denna férordning trader i kraft d. 16 juli 2021.

SFS 2022:1194
Denna férordning trader i kraft d. 25 juli 2022
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Post- och telestyrelsens
foreskrifter (2016:5) om krav

m.m. pa radioutrustning
PTSFS 2016:5

Post- och telestyrelsens

@y
forfattningssamling P T S

Utgivare: Karolina Asp, Post- och telestyrelsen, Box 5398, 102 49 Stockholm

ISSN 1400-187X
Post- och telestyrelsens foreskrifter om krav PTSFS 2016:5
m.m. pa radioutrustning; Utkom fran trycket

den 28 juni 2016
beslutade den 21 juni 2016.

Med stod av 4-7 och 14 §§ forordningen (2016:394) om radioutrustning
foreskriver Post- och telestyrelsen foljande.

Kapitel 1 Tilimpningsomrade och definitioner

1§ Dessa foreskrifter innehéller bestimmelser om tillhandahé&llande av
radioutrustning p& marknaden och om viss anvéndning av sddan utrustning.

2§ Termer och uttryck i dessa foreskrifter har samma betydelse som i
radioutrustningslagen (2016:392). I dessa foreskrifter avses med
CE-mdrkning: mirkning genom vilken tillverkaren visar att den elektriska
utrustningen overensstimmer med de tillimpliga kraven i harmoniserad
unionslagstiftning som foreskriver CE-mérkning,
elektromagnetisk storning: elektromagnetisk stérning enligt definitionen i
artikel 3.1.5 i Europaparlamentets och radets direktiv 2014/30/EU!,
harmoniserad standard. harmoniserad standard enligt definitionen i
artikel 2.1 ¢ i Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1025/20122,
behdrig marknadskontrollmyndighet: myndighet som avses i 9 §
radioutrustningsforordningen (2016:394).

' Europaparlamentets och radets dircktiv 2014/30/EU av den 26 februari 2014 om
harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning om elektromagnetisk kompabilitet

2 Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1025/2012 av den 25 oktober 2012 om
europeisk standardisering och om dndring av rddets direktiv 89/686/EEG och 93/15 EEG samt
av Europaparlamentets och radets direktiv 94/9/EG, 94/25/EG, 95/16/EG, 97/23/EG, 98/34/EG,
2004/22/EG, 2007/23/EG, 2009/23/EG och 2009/105 EG samt om upphévande av radets beslut
87/95/EEG och Europaparlamentets och radets beslut 1673/2006/EG
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3§ I denna forfattning avses med

abonnentupplysning: forvérvsméssig verksamhet for upplysning om
abonnentuppgifter till allménheten eller for formedling av abonnentuppgifter
for sddant dndamal,

tjcinsteleverantor: den som tillhandahdller en allmént tillgénglig
telefonitjénst.

Kapitel 2 Visentliga krav

Hdlsa och scikerhet

1§ Radioutrustning ska vara konstruerad si att den uppfyller krav pa
skydd for hilsa och s#kerhet for personer och husdjur samt skydd av
egendom.

2§ For att sdkerstilla att radioutrustning anvénds sékert och i de
tillimpningar som den #r avsedd for, ska sdan information som behdvs fran
sikerhetssynpunkt anges pa utrustningen eller, om detta inte &r mojligt, i ett
medftljande dokument.

Radioutrustning, med tillhérande komponenter, ska tillverkas pa ett sddant
sdtt att det finns garantier for att den kan monteras och anslutas pa ett sékert
och korrekt sétt.

Radioutrustning ska konstrueras och tillverkas s& att skydd mot sddana
risker som anges i 3 - 4 §§ garanteras, forutsatt att utrustningen anvénds ftill
de dndamal den &r avsedd for och underhélls pé ett godtagbart sétt.

3§ Tekniska atgirder ska vidtas, till skydd mot risker orsakade av

radioutrustning, pa ett sddant sétt att

a) ménniskor och husdjur &r tillfredsstillande skyddade mot fara for fysisk
skada eller annan skada som kan orsakas av direkt eller indirekt berdring
med spanningsférande delar,

b) det inte kan uppstd temperaturer, ljusbagar eller stralning som kan orsaka
faror,

¢) ménniskor, husdjur och egendom é&r tillfredsstdllande skyddade mot fara
som inte #r av elektrisk natur, men som man av erfarenhet vet kan orsakas
av radioutrustningen, och

d) isoleringen hos radioutrustningens elektriska materiel &r anpassad till de
forhallanden som kan forutses.

4§ Tekniska atgérder ska vidtas, till skydd mot risker orsakade av yttre

paverkan pd radioutrustning, p& ett sddant sdtt att utrustningen

a) uppfyller de forviintade mekaniska kraven s att ménniskor, husdjur och

egendom inte utsitts for fara,

b) i den omgivning dér det kan fSrutses att utrustningen kommer att anvéindas,
kan std emot icke mekanisk paverkan s& att ménniskor, husdjur och
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egendom inte utsétts f6r fara, och
¢) inte utsdtter ménniskor, husdjur och egendom for fara vid
overbelastningsforhéllanden som kan forutses.

Elekiromagnetisk kompatibilitet

58§ Radioutrustning ska med beaktande av aktuell tillimpbar teknik vara
konstruerad och tillverkad s4 att

a) den elektromagnetiska stdrning den alstrar inte dverskrider den niva 6ver
vilken radio- och teleutrustning eller annan utrustning inte kan fungera
som avsett, och

b) den har en s&dan télighet mot den elektromagnetiska stérning som kan
forviantas vid avsedd anvindning att dess avsedda funktion inte i
oacceptabel utstrdckning forsdmras.

Spektrumanvindning

6§ Radioutrustning ska vara konstruerad s& att den &ndamalsenligt
anvinder och stoder en effektiv anvéindning av radiospektrum och ddrigenom
undviker skadlig storning.

Ovriga krav pd viss utrustning

78 Radioutrustning, som anges i Kommissionens beslut 2000/637/EG
av den 22 september 2000 om tillimpningen av artikel 3.3 e i direktiv
1999/5/EG pé radioutrustning som omfattas av den regionala ordningen for
radiotelefontjdnster pa inre vattenvigar, ska uppfylla de krav som anges i
beslutet.

8§ Radioutrustning, som anges i Kommissionens beslut 2001/148/EG
av den 21 februari 2001 om tillimpningen av artikel 3.3 e i direktiv
1999/5/EG pé transceivrar (lavinsindare/lavinstkare), ska uppfylla de krav
som anges i beslutet.

98§ Radioutrustning, som anges i Kommissionens beslut 2005/53/EG av
den 25 januari 2005 om tillimpningen av artikel 3.3 e i Europaparlamentets
och rédets direktiv 1999/5/EG pa radioutrustning som &r avsedd att ing4 i det
automatiska identifieringssystemet (AIS), ska uppfylla de krav som anges i
beslutet.

10§  Radioutrustning, som anges i Kommissionens beslut 2005/631/EG
av den 29 augusti 2005 betriffande visentliga krav i enlighet med
Europaparlamentets och radets direktiv 1999/5/EG med avseende pa
sékerstillande av tillgdngen till nodtjdnster genom Cospat-Sarsat-
lokaliseringsséndare, ska uppfylla de krav som anges i beslutet.
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11§  Radioutrustning, som anges i Kommissionens beslut 2013/638/EU
av den 12 augusti 2013 om visentliga krav fér marin radioutrustning som &r
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avsedd att anviindas pa fartyg som inte omfattas av Solas for deltagande i det
globala nddsignals- och sikerhetssystemet till sjoss (GMDSS), ska uppfylla
de krav som anges i beslutet.

Kapitel 3 Skyldigheter fér ekonomiska aktorer
Tillverkarnas skyldigheter

1§ En tillverkare som slipper ut radioutrustning pa marknaden ska se
till att utrustningen har konstruerats och tillverkats i enlighet med de
visentliga kraven i 2 kap.

2§ Tillverkaren ska utarbeta den tekniska dokumentation som avses i 7
kap.

Tillverkaren ska utfora eller l&ta utfsra en bedémning av
Overensstdmmelse i enlighet med 4 kap. i syfte att uppfylla de vésentliga krav
som anges i 2 kap. Om beddmningen av Overensstimmelse visar att
radioutrustningen uppfyller dessa krav ska tillverkaren uppritta en EU-
forsdkran om overensstimmelse i enlighet med 5 kap och anbringa CE-
mérkning i enlighet med 6 kap.

3§ Tillverkaren ska behdlla den tekniska dokumentationen och EU-
forsskran om Overensstimmelse 1 tio &r frdn det att radioutrustningen har
sldppts ut pd marknaden.

48§ Tillverkaren ska se till att det finns rutiner som sékerstéller att
serietillverkning Overensstdmmer med kraven enligt radioutrustningslagen
och dessa foreskrifter. Tillverkaren ska vid serietillverkningen ta hénsyn till
dndringar i radioutrustningens konstruktion eller egenskaper, och dndringar i
harmoniserade standarder eller andra tekniska specifikationer som hénvisas
till i forsdikran om dverensstimmelse for radioutrustningen.

5§ Tillverkaren ska for att skydda slutanvéndarnas hilsa och sékerhet,
nér det anses limpligt med hénsyn till de risker som radioutrustningen utgér,
utfora slumpvis provning av radioutrustning som tillhandahallits pa
marknaden. Tillverkaren ska

a) granska, och vid behov registerfora, inkomna klagomaél,
radioutrustning som inte Overensstimmer med kraven samt
aterkallelser av radioutrustning, och

b) informera distributdrerna om all sddan &vervakning.

6§ Tillverkaren ska se till att all radioutrustning som tillverkaren sldpper
ut p& marknaden #r forsedd med typnummer, partinummer, serienummer eller
annan identifieringsmérkning. Om detta inte #r mojligt pd grund av
radioutrustningens  storlek eller art ska informationen ldmnas pa
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forpackningen eller i ett dokument som medfoljer radioutrustningen.

78 Tillverkaren ska pd radioutrustningen ange sitt namn, registrerat
firmanamn eller registrerat varumirke samt en postadress pa vilken
tillverkaren kan kontaktas. Om detta inte & mdjligt pd grund av
radioutrustningens storlek eller art, ska informationen ldmnas pa
forpackningen eller i ett dokument som medfdljer radioutrustningen. Den
angivna adressen ska ange en enda kontaktpunkt dér tillverkaren kan
kontaktas. Kontaktuppgifterna ska anges pa svenska eller engelska.

8§ Tillverkaren ska se till att det med radioutrustningen medfdljer
bruksanvisning och sdkerhetsinformation p& svenska eller engelska.
Bruksanvisningar ska innehdlla de uppgifter som behovs for att
radioutrustningen ska kunna anvindas pé avsett sétt. I denna information ska,
i tillimpliga fall, ingd en beskrivning av s&dana tillbehdr och komponenter,
déribland programvara, som mojliggdr att radioutrustningen fungerar som
avsett. Bruksanvisningar och sdkerhetsinformation liksom all mérkning ska
vara tydliga och littbegripliga.

I de fall radioutrustning avsiktligt avger radiovigor ska utdver vad som
anges i forsta stycket dven f6ljande uppgifter medfslja radioutrustningen.

a) Det eller de frekvensband som radioutrustningen anvénder.
b) Den maximala radiofrekvenseffekt som 6verfors inom det eller de
frekvensband dér radioutrustningen anvénds.

9§ Tillverkaren ska se till att det med all radioutrustning medfoljer en
kopia av EU-forsdkran om Overensstimmelse eller av en forenklad EU-
forsdkran om Overensstimmelse. Om en forenklad EU-forsdkran om
Overensstimmelse har upprittats, ska den innehalla den webbadress ddr den
fullsténdiga texten till EU-forséikran om §verensstimmelse kan erhéllas.

10§ Om det finns restriktioner for ibruktagandet eller krav for
anvindningstillstdind ska det finnas information p& forpackningen som
mdjliggor identifiering av den medlemsstat eller det geografiska omréde i en
medlemsstat dér restriktionerna eller kraven giller. Denna information ska
finnas i den bruksanvisning som medf6ljer radioutrustningen.

11§  En tillverkare som anser eller har skdl att misstinka att
radioutrustning som tillverkaren har sldppt ut pd marknaden inte
overensstimmer med kraven enligt radioutrustningslagen och dessa
foreskrifter ska omedelbart vidta de korrigerande atgirder som krivs for att
radioutrustningen ska dverensstimma med kraven eller, om s& 4r lampligt, for
att dra tillbaka eller &terkalla utrustningen. Om radioufrustningen utgdér en
risk  ska  tillverkaren = omedelbart  underritta de  behoriga
marknadskontrollmyndigheterna i de medlemsstater dér tillverkaren har
tillhandahallit utrustningen och l4dmna detaljerade uppgifter om den bristande
Overensstimmelsen, de korrigerande &tgérder som vidtagits och resultaten av
dessa atgérder.
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12§  Tillverkaren ska pd motiverad Dbegidran av  behorig
marknadskontrollmyndighet, ge myndigheten all information och
dokumentation som behdvs for att visa att radioutrustningen &verensstimmer
med kraven enligt radioutrustningslagen och dessa foreskrifter.

Informationen och dokumentationen ska limnas i pappersform eller
elektronisk form och vara skriven pé svenska eller engelska. Tillverkaren ska
pé begidran samarbeta med myndigheten om de atgirder som vidtas for att
undanrdja riskerna med den radioutrustning som tillverkaren har sldppt ut pa
marknaden.

Tillverkarens representant

13§  Tillverkaren far genom skriftlig fullmakt utse en representant.
Skyldigheterna enligt 1 § och 2 § forsta stycket far inte delegeras till
tillverkarens representant.

14§  Tillverkarens representant ska utfora de uppgifter som anges i
fullmakten fran tillverkaren. Fullmakten ska ge tillverkarens representant rétt
att d&tminstone

a) inneha EU-forsikran om Overensstimmelse och den tekniska
dokumentationen i tio ar efter det att radioutrustningen har sléppts ut
p& marknaden, och

b) pa motiverad begiran av behorig marknadskontrollmyndighet ge
myndigheten all information och dokumentation som behovs for att
visa att radioutrustningen Overensstimmer med kraven enligt
radioutrustningslagen och dessa foreskrifter, och

c) pé begdran samarbeta med behorig marknadskontrollmyndighet om
de atgdrder som vidtas for att undanrdja riskerna med den
radioutrustning som omfattas av fullmakten.

Imporiérernas skyldigheter

15§ Innan en importdr slédpper ut radioutrustning pd marknaden ska
importoren forsdkra sig om att tillverkaren har utfort den bedémning av
Overensstimmelse som avses i 4 kap. Importdren ska forsikra sig om att
tillverkaren har upprittat den tekniska dokumentationen, att radioutrustningen
&r forsedd med CE-mérkning och &tfoljs av den information och de dokument
som avses i 8-10 §§, samt att tillverkaren har uppfyllt kraven i 6 och 7 §§ .

Om en importdr anser eller har skl att misstéinka att radioutrustning inte
Overensstimmer med de visentliga krav som anges i 2 kap. fér importdren
inte sldppa ut radioutrustningen pd marknaden forrdn importdren har forsékrat
sig om att utrustningen Overensstimmer med kraven. Om radioutrustningen
utgér en risk ska importdren informera tillverkaren och de behoriga
marknadskontrollmyndigheterna.
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16 § Importoren ska pd radioutrustningen ange sitt namn, registrerat
firmanamn eller registrerat varumirke samt den postadress pd vilken
importodren kan kontaktas. Om detta inte dr mdjligt p4 grund av utrustningens
storlek eller art ska informationen ldmnas pa forpackningen eller i ett
dokument som medfoljer radioutrustningen. Detta géller exempelvis de fall dd
importdren skulle behdva &ppna forpackningen for att ange sitt namn och sin
adress pa radioutrustningen. Kontaktuppgifterna ska anges pa svenska eller
engelska.

17 § Importéren ska se till att det med radioutrustningen medfoljer
bruksanvisning och sikerhetsinformation pé svenska eller engelska.

18§ Importéren ska, s& linge importdren har ansvar for
radioutrustningen, se till att lagrings- och transportforhallanden for
radioutrustningen inte 4r sddana att de riskerar utrustningens
dverensstimmelse med de visentliga kraven i 2 kap.

19§ Importoren ska for att skydda slutanvédndarnas hilsa och sdkerhet,
nédr det anses lampligt med hénsyn till de risker som radioutrustningen utgér,
utfora slumpvis provning av radioutrustning som tillhandahallits pa
marknaden. Importoren ska
a) granska, och vid behov registerfora, inkomna klagomaél,
radioutrustning som inte Overensstimmer med kraven samt
aterkallelser av radioutrustning, och
b) informera distributérerna om all sddan 6vervakning.

20§  En importdr som anser eller har skl att misstidnka att radioutrustning
som importdren har sldppt ut pd marknaden inte dverensstdimmer med kraven
enligt radioutrustningslagen och dessa foreskrifter ska omedelbart vidta de
korrigerande atgérder som krévs for att radioutrustningen ska dverensstimma
med kraven eller, om sd dr lampligt, f6r att dra tillbaka eller &terkalla
utrustningen. Om radioutrustningen utgér en risk ska importdren omedelbart
underritta de behodriga marknadskontrollmyndigheterna i de medlemsstater
dédr importdren har tillhandahéllit utrustningen, och ldmna uppgifter om den
bristande dverensstimmelsen samt om de korrigerande atgirder som vidtagits.

21§  En importdr ska under tio a&r frén det att radioutrustningen sléppts ut
p& marknaden halla en kopia av EU-forsdkran om Overensstimmelse
tiligénglig for behoriga marknadskontrollmyndigheter och se till att dessa
myndigheter pd begiran kan fa tiliging till den tekniska dokumentationen.

22 § En importér ska pad motiverad begiran av en behorig
marknadskontrollmyndighet ge myndigheten all den information och
dokumentation som behovs for att visa att radioutrustningen verensstdmmer
med kraven enligt radioutrustningsiagen och dessa foreskrifter. Informationen
och dokumentationen ska ldmnas i pappersform eller elektronisk form och
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vara skriven p& svenska eller engelska. Importoren ska p& begéran samarbeta
med myndigheten om de &tgérder som vidtas for att undanrdja riskerna med
den radioutrustning som importdren har sldppt ut pd marknaden.

Distributorernas skyldigheter

23§ Innan en distributér tillhandahéaller radioutrustning pa marknaden ska
distributdren kontrollera att

a) radioutrustningen #r forsedd med CE-mérkning,

b) b) radioutrustningen atfoljs av de dokument som krdvs enligt dessa
foreskrifter och av bruksanvisningar och sikerhetsinformation pa
svenska eller engelska samt

¢) tillverkaren och importéren har uppfyllt kraven i 4 §
radioutrustningslagen (2016:392), 6-10 §§ respektive 16 § dessa
foreskrifter.

Om en distributor anser eller har skl att missténka att radioutrustningen
inte Overensstimmer med de vésentliga krav som anges i 2 kap. fir
distributéren inte tillhandahdlla radioutrustningen pd marknaden forrén
distributéren har forsdkrat sig om att utrustningen Overensstimmer med
kraven. Om radioutrustningen utgdér en risk ska distributoren informera
tillverkaren eller importéren och behoriga marknadskontrollmyndigheter.

24§  Distributren ska, s& linge distributdren har ansvar for
radioutrustningen, se till att lagrings- eller transportforhallanden for
radioutrustningen  inte #4r sidana att de riskerar utrustningens
Overensstimmelse med de visentliga kraven i 2 kap.

25§ En distributér som anser eller har skdl att misstinka att
radioutrustning som distributéren har tillhandahéllit p4 marknaden inte
dverensstimmer med kraven i radioutrustningslagen och dessa foreskrifter ska
forsdkra sig om att det vidtas de korrigerande éatgérder som krivs for att
radioutrustningen ska ¢verensstimma med kraven eller, om sé &r [ampligt, for
att dra tillbaka eller aterkalla utrustningen. Om radioutrustningen utgdr en
risk  ska  distributoren = omedelbart  underritta de  behoriga
marknadskontrolimyndigheterna i de medlemsstater dér distributéren har
tillhandahéllit radioutrustningen och ldmna detaljerade uppgifier om den
bristande &verensstdimmelsen och om de korrigerande atgirder som vidtagits.

268§ En distributor ska p& motiverad begiran av en behorig
marknadskontrollmyndighet ge myndigheten all den information och
dokumentation som behovs for att visa att radioutrustningen Gverensstdmmer
med kraven enligt radioutrustningslagen och dessa foreskrifter. Informationen
och dokumentationen ska ldmnas i pappersform eller elektronisk form och
vara skriven pa svenska eller engelska. Distributéren ska p& begdran
samarbeta med myndigheten om de atgérder som vidtas for att undanrdja
riskerna med den radioutrustning som distributdren tillhandahéllit pa
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marknaden.

Ovriga skyldigheter

27§ En ekonomisk aktdr ska kunna ge information om

a) samtliga ekonomiska aktdrer som har levererat radioutrustning till
denne, och

b) samtliga ekonomiska aktorer som denne har levererat radioutrustning
till.

Informationen ska kunna ges i tio &r frin det att den ekonomiska aktéren
har fétt radioutrustningen levererad till sig och i tio ar fran det att aktoren har
levererat radioutrustningen.

Kapitel 4 Bedémning av dverensstimmelse med visentliga krav for
radioutrustning

1§ Vid beddmning av sddan Sverensstimmelse som avses i 3 kap. 2 §
andra stycket ska hdnsyn tas till alla normala driftsforhéllanden. Vid
bedémning av dverensstimmelse med de vésentliga krav som anges i 2 kap.
1-4 §§ ska hinsyn dven tas till de forhallanden som rimligen kan forutses. I de
fall radioutrustningen kan konfigureras pé olika sitt ska bedomningen av
Overensstimmelse styrka att radioutrustningen uppfyller de vésentliga kraven
i 2 kap. i samtliga mdjliga konfigurationer.

28 Tillverkaren ska visa att radioutrustningen dverensstimmer med de
visentliga krav som anges i 2 kap. 1-5 §§ genom att anvénda ndgot av
fsljande forfaranden for beddmning av dverensstdmmelse.

a) Intern tillverkningskontroll enligt bilaga 1,

b) EU-typkontroll f6ljd av Overensstimmelse med typ som grundar sig
pa intern tillverkningskontroll enligt bilaga 2, eller

¢) Overensstimmelse som grundar sig pa fullstindig kvalitetssdkring
enligt bilaga 3.

38§ Om tillverkaren, vid bedémning av om radioutrustning
Overensstimmer med de visentliga krav som faststélls i 2 kap. 6 -11 §§, har
f5ljt de harmoniserade standarder till vilka hinvisningar har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning ska tillverkaren anvéinda négot av
foljande forfaranden.

a) Intern tillverkningskontroll enligt bilaga 1,

b) EU-typkontrol! foljd av &verensstimmelse med typ som grundar sig
pé intern tillverkningskontroll enligt bilaga 2, eller

¢) Overensstimmelse som grundar sig pé fullstindig kvalitetssikring
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enligt bilaga 3.

48 Om tillverkaren, vid beddémning av om radioutrustning
overensstdimmer med de vésentliga krav som faststills i 2 kap. 6-11 §§, inte
eller endast delvis har foljt harmoniserade standarder till vilka h&nvisningar
har offentliggjorts i Furopeiska unionens officiella tidning, eller om sddana
harmoniserade standarder saknas, ska radioutrustningen omfattas av de
vésentliga kraven enligt nagot av féljande férfaranden:

a) EU-typkontroll f6ljd av 6verensstdimmelse med typ som grundar sig
pé intern tillverkningskontroll enligt bilaga 2, eller

b) overensstimmelse som grundar sig pd fullstdndig kvalitetssdkring
enligt bilaga 3.

Kapitel 5 EU-forsékran om dverensstiimmelse

1§ En sddan EU-forsikran om dverensstimmelse som avses i 3 kap. 2 §
andra stycket ska innehdlla uppgifter om att de vésentliga kraven i 2 kap. &r

uppfyllda.

2§ En EU-forsékran om dverensstimmelse ska utformas i enlighet med
mallen i bilaga 4, innehélla de uppgifter som anges i bilagan och uppdateras
regelbundet. Forsdkran ska vara skriven pa ndgot av unionens officiella sprak
samt finnas Oversatt till svenska eller engelska.

En forenklad EU-forsdkran om &verensstimmelse som avses i 3 kap. 9 §
ska innehdlla de uppgifter som anges i bilaga 5 och ska uppdateras
regelbundet. Forsdkran ska vara skriven pé& nigot av unionens officiella sprak
samt finnas Gversatt till svenska eller engelska. Den fullsténdiga texten till en
sédan forsdkran ska finnas tillgénglig via den webbadress som anges i den
forenklade EU-forsékran om &verensstimmelse, pd det eller de sprak som
krdvs av den medlemsstat ddr radioutrustningen slédpps ut eller tillhandahélls
pa marknaden.

38 Om radioutrustningen omfattas av fler &n en unionsakt dér det stlls
krav pd EU-forsdkran om Overensstimmelse ska endast en EU-forsdkran om
Overensstdimmelse uppréttas for samtliga dessa unionsakter. 1 forsdkran ska
det anges vilka unionsakter som berdrs och limnas en publikationshénvisning
till dessa.

4§ Genom att uppritta en EU-forsékran om overensstdimmelse tar
tillverkaren ansvar for att radioutrustningen Overensstimmer med kraven i
Europaparlamentets och radets direktiv 2014/53/EU av den 16 april 2014 om
harmonisering av medlemsstaternas lagstifining om tillhandahallande pa
marknaden av radioutrustning och om upphévande av direktiv 1999/5/EG.
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Kapitel 6 CE-mérkning

1§ Sddan CE-mirkning som avses i 3 kap. 2 § andra stycket ska
anbringas pé radioutrustningen innan den slépps ut pd marknaden.

2§ CE-mirkningen ska omfattas av de allménna principer som faststills
i artikel 30.1-30.5 i forordning (EG) nr 765/2008 om krav for
ackreditering och marknadskontroll i samband med saluforing av
produkter och upphévande av forordning (EEG) nr 339/93.

38 CE-miérkningen ska anbringas p& radioutrustningen eller dess
informationsskylt p& ett sddant s#tt att mérkningen &r synlig, ldtt lasbar
och outplanlig. Detta giller inte i de fall didr det inte & mojligt eller
lampligt p& grund av radioutrustningens art. CE-mérkningen ska &dven
anbringas pa forpackningen pé ett sddant sétt att mérkningen &r synlig och
14tt [dsbar.

48§ CE-mérkningen ska atfoljas av det anmilda organets
identifikationsnummer 1 de fall dédr det forfarande for beddmning av
overensstimmelse som anges i bilaga 3 har tillimpats.

Det anmilda organets identifikationsnummer ska ha samma héjd som CE-
miérkningen.

Det anmilda organets identifikationsnummer ska anbringas av det
anmilda organet,

eller, efter dess anvisningar, av tillverkaren eller dennes representant.

58§ Hojden p&d CE-miérkningen far vara ldgre &n S5 millimeter om det &r
lampligt med hénsyn till utrustningens art och under fOrutsittning att
mérkningen &ndé &r synlig och ldsbar.

Kapitel 7 Teknisk dokumentation

1§ Sédan teknisk dokumentation som avses i 3 kap. 2 § forsta stycket
ska innehdlla alla relevanta uppgifter om tillverkarens tillvigagéngssitt for att
sikerstilla att radioutrustningen uppfyller de visentliga kraven i 2 kap.
Dokumentationen ska atminstone innehdlla de uppgifter som anges i bilaga 6.

28 Den tekniska dokumentationen ska uppréttas innan radioutrustningen
slépps ut pd marknaden och ska uppdateras regelbundet.

38 Den tekniska dokumentation och korrespondens som avser
forfaranden for EU-typkontroll ska upprittas pé ett officiellt sprak i den
medlemsstat dir det anmélda organet finns eller pd ett sprak som kan godtas
av organet ifrga.
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48§ Om den tekniska dokumentationen inte &r forenlig med 1-3 §§, far
marknadskontrollmyndigheten uppmana tillverkaren eller importdren att inom
en viss foreskriven tid utfora en provning vid ett organ som dr godtagbart for
marknadskontrollmyndigheten. Provningen ska goras for att kontrollera att
utrustningen uppfyller de visentliga krav som anges i 2 kap. och ska utforas
pé tillverkarens eller importdrens bekostnad.

Kapitel 8 Erséttning vid marknadskontroll

18§ Den som tillhandahller en behorig marknadskontrollmyndighet
utrustning som ska kontrolleras, ska erhélla erséttning.

Ersdttning enligt forsta stycket utgr endast om utrustningen har
forsdmrats genom kontrollen, och om utrustningen vid kontrollen uppfyller
kraven i radioutrustningslagen (2016:392) och med stéd av lagen meddelade
foreskrifter.

Ersittning enligt forsta stycket ska bestdimmas till inkdpspriset for den |
som tillhandahéller utrustningen. Om utrustningen endast forsémrats i mindre
grad, ska ersittningen bestdmmas till ett skéligt belopp.

Ersdttning enligt forsta stycket betalas ut nér kontrollen har avslutats. Om
det star klart for den behdriga marknadskontrollmyndigheten att utrustningen
kommer att forstoras vid kontrollen, kan erséttning betalas ut vid tidpunkten
for tillhandahéallandet.

Erséttning som betalats vid tidpunkten for tillhandahallandet enligt fjarde
stycket, ska terbetalas till den behériga marknadskontrollmyndigheten, om
utrustningen vid kontrollen inte uppfyller kraven i radioutrustningslagen
(2016:392) och med stod av lagen meddelade foreskrifter.

2§ Den som tillhandahéllit behorig marknadskontrollmyndighet sédan
utrustning som ska kontrolleras ska ersétta myndigheten for de kostnader som
uppkommer vid nédvindig provning i de fall utrustningen vid kontrollen visar
sig inte uppfylla kraven i radioutrustningslagen (2016:392) och dessa
foreskrifter.

Kostnadsersittning enligt forsta stycket kan, om det finns synnerliga skil,
bestimmas till ett ldgre belopp.
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—_—

Dessa foreskrifter trader i kraft den 1 juli 2016.

Genom foreskrifterna upphévs Post- och telestyrelsens foreskrifter
(PTSFS 2004:7) om krav m.m. pa radio- och teleterminalutrustning.
Radioutrustning som har sldppts ut pd marknaden fore den 13 juni
2017 och som uppfyller kraven i de upphévda foreskrifterna, ska
anses uppfylla foreskrivna krav i de nya foreskrifterna.

Pa Post- och telestyrelsens vignar

CATARINA WRETMAN

Karolina Asp
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PTSFS 2016:5

Bilaga 1
Bedémning av 6verensstimmelse
modul A
Intern tillverkningskontroll
1. Intern tillverkningskontroll &r det forfarande f6r bedémning av

Overensstdmmelse genom vilket tillverkaren fullgor skyldigheterna i
punkterna 2, 3 och 4 i denna bilaga och sékerstiller och forsikrar pd
eget ansvar att radioutrustningen i fraga uppfyller de vésentliga
kraven i 2 kap.

2. Teknisk dokumentation

Tillverkaren ska uppritta den tekniska dokumentationen i enlighet
med bestdmmelserna i 7 kap.

3. Tillverkning

Tillverkaren ska vidta alla nodvéndiga atgérder for att tillverkningen
och Overvakningen av denna leder till att den tillverkade
radioutrustningen dverensstammer med den tekniska
dokumentationen som avses i punkt 2 i denna bilaga samt med de
visentliga kraven som anges i 2 kap.

4. CE-méirkning och EU-férsiikran om dverensstimmelse

4.1 Tillverkaren ska anbringa CE-mérkningen enligt 6 kap. pé all
radioutrustning som uppfyller de tillimpliga kraven i dessa
foreskrifter.

4.2 Tillverkaren ska upprétta en skriftlig EU-forsikran om
Overensstimmelse for varje typ av radioutrustning och kunna uppvisa
den tillsammans med den tekniska dokumentationen f6r de nationella
myndigheterna i tio &r efter det att radioutrustningen har sldppts ut p&
marknaden. T EU-forsdkran om 6verensstimmelse ska det anges for
vilken radioutrustning den har upprittats.

En kopia av EU-forsdkran om &verensstimmelse ska pd begéran
goras tillginglig for de behdriga myndigheterna.

5. Tillverkarens representant
Tillverkarens skyldigheter enligt punkt 4 far fullgoras, for dennes
rikning och pé dennes ansvar, av tillverkarens representant, forutsatt
att dessa skyldigheter specificeras i fullmakten.
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PTSFS 2016:5

Bilaga 2
Beddmning av dverensstimmelse
modulerna B och C
EU-typkontroll och verensstimmelse med typ som
grundar sig pa intern tillverkningskontroll
Modul B
EU-typkontroll
1. EU-typkontroll &r den del av ett forfarande f6r beddémning av

overensstimmelse genom vilken ett anméilt organ undersoker den tekniska
konstruktionen av radioutrustningen och kontrollerar och intygar att den
uppfyller de vésentliga kraven i 2 kap.

2. EU-typkontroll ska utféras genom en bedémning av den tekniska
konstruktionens ldmplighet f6r radioutrustningen. Detta ska ske genom
granskning av den tekniska dokumentation och de underlag som avses i punkt
3, utan understkning av provexemplar (konstruktionstyp).

3. Tillverkaren ska limna in anstkan om EU-typkontroll till ett valfritt
anmilt organ.
Anstkan ska innehalla f6ljande:
a) Tillverkarens namn och adress och, om ansdkan limnas in av
tillverkarens representant, dven dennes namn och adress.

b) En skriftlig forsdkran om att samma ansdkan inte har ldmmnats in till
nagot annat anmélt organ.

¢) Den tekniska dokumentationen. Den tekniska dokumentationen ska gora
det mojligt att bedéma om radioutrustningen uppfyller de tillimpliga
kraven enligt radioutrustningslagen och dessa foreskrifter och innehélla en
tillfredsstillande analys och beddmning av riskerna. Den tekniska
dokumentationen ska innehalla en upprékning av de tillimpliga kraven och,
i den mén det krdvs for bedomningen, #dven en beskrivning av
radioutrustningens konstruktion, tillverkning och funktionssétt. Den
tekniska dokumentationen ska, i tilldmpliga fall, innehélla de uppgifter som
anges i bilaga 6.
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PTSFS 2016:5
Bilaga 2

d) Underlag som visar att den losning som valts for den tekniska
konstruktionen #r ldmplig. I underlaget ska anges alla dokument som har
anvints, sirskilt nidr de relevanta harmoniserade standarderna inte har
tilldmpats eller inte har tillimpats fullt ut. Underlaget ska vid behov
innehdlla resultaten av provningar som utforts i enlighet med andra
relevanta tekniska specifikationer i lampligt laboratorium som tillhor
tillverkaren, eller i ndgot annat provningslaboratorium for dennes rikning
och under dennes ansvar.

4. Det anmilda organet ska granska den tekniska dokumentationen och
underlagen i syfte att bedéma om radioutrustningens tekniska konstruktion &r
lamplig.

5. Det anmélda organet ska utarbeta en utvérderingsrapport dér det
anges vilka atgirder som har vidtagits i enlighet med punkt 4 och vad de har
resulterat i. Utan att det paverkar det anmélda organets skyldigheter enligt
punkt 8 far organet inte offentliggdra hela eller delar av innehallet i rapporten
utan tillverkarens samtycke.

6. Om typen uppfyller de krav enligt radioutrustningslagen och dessa
foreskrifter som &r tillimpliga p& den berdrda radioutrustningen ska det
anmélda organet utfirda ett EU-typintyg till tillverkaren. Det intyget ska
innehalla tillverkarens namn och adress, slutsatserna av undersékningen, de
aspekter av de visentliga kraven som omfattas av kontrollen, eventuella
giltighetsvillkor samt de uppgifter som krivs for att identifiera den bedémda
typen. EU-typintyget kan ha en eller flera bilagor.

EU-typintyget och bilagorna ska innehéila all information som behdvs for
att bedoma om den tillverkade radioutrustningen dverensstimmer med den
undersékta typen och for att kontrollera utrustning i bruk.

Om typen inte uppfyller kraven enligt radioutrustningslagen och dessa
foreskrifter ska det anmilda organet avsld ansdkan om EU-typintyg och
underriitta den sdkande om detta samt utforligt motivera avslaget.

7. Det anmilda organet ska folja med i den tekniska utvecklingen, och
om det visar sig att den godkénda typen inte lingre uppfyller kraven enligt
utrustningslagen och dessa foreskrifter ska organet faststilla om det krivs
ytterligare undersdkningar. Om sé ér fallet ska det anmélda organet underritta
tillverkaren om detta.

o
=
4
5
[a]
o
2
o

Tillverkaren ska underritta det anmélda organ som har den tekniska
dokumentationen rorande EU-typintyget om alla #indringar av den godkénda
typen som kan péverka radioutrustningens Overensstimmelse med de
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visentliga kraven i utrustningslagen och dessa foreskrifter eller villkoren for
det intygets giltighet. For sddana &ndringar krévs ytterligare godkinnande i
form av ett tillédgg till det ursprungliga EU-typintyget.

8. Varje anmailt organ ska underritta sin anmélande myndighet om de
EU-typintyg och/eller eventuella tilldgg till dessa som organet har utfirdat
eller aterkallat, och det ska regelbundet eller pd begéran ge den anmiilande
myndigheten tillgéng till forteckningen 6ver sddana intyg och/eller tilldgg till
dessa som det har avslagit, tillfslligt aterkallat eller p& annat sitt belagt med
restriktioner.

Varje anmélt organ ska underritta de 6vriga anmilda organen om de EU-
typintyg och/eller tillégg till dessa som organet har végrat utfirda, tillfilligt
eller slutgiltigt &terkallat eller pa annat sétt belagt med restriktioner och, pa
begidran, om sédana intyg och/eller tilligg som det har utfirdat.

Varje anmilt organ ska underritta medlemsstaterna om de EU-typintyg
som det har utfirdat och/eller tilligg till dessa i de fall didr harmoniserade
standarder vars referensnummer har offentliggjorts i Furopeiska unionens
officiella tidning inte har tillimpats eller inte har tillimpats fullt ut.
Medlemsstaterna, kommissionen och ovriga anmilda organ har ritt att pé
begiran f& en kopia av EU-typintyget och/eller tilliggen till det.
Medlemsstaterna och kommissionen har ritt att p& begéran fa en kopia av den
tekniska dokumentationen och av resultaten frdn de understkningar som
utforts av det anmélda organet. Det anmiilda organet ska forvara en kopia av
EU-typintyget, dess bilagor och tilléigg och det tekniska underlaget, inklusive
dokumentation fran tillverkaren under tio ar réknat frdn att radioutrustningen
har bedomts eller sé ldnge som det intyget r giltigt.

9. Tillverkaren ska for de nationella myndigheterna kunna uppvisa en
kopia av EU-typintyget med bilagor och tilléigg tillsammans med den tekniska
dokumentationen i tio &r efter det att radioutrustningen har slappts ut pé
marknaden.

10. Tillverkarens representant far ldmna in den anstkan som avses i
punkt 3 och fullgdra skyldigheterna enligt punkterna 7 och 9, forutsatt att de
specificeras i fullmakten.
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Modul C
Overensstimmelse med typ som grundar sig pd intern
tillverkningskontroll

1. Overensstimmelse med typ som grundar sig pd intern
tillverkningskontroll #r den del av ett forfarande for beddmning av
Overensstimmelse genom vilken tillverkaren fullgdr skyldigheterna i
punkterna 2 och 3 samt s#kerstéller och forsékrar att den berorda
radioutrustningen oOverensstimmer med typen enligt beskrivningen i EU-
typintyget och uppfyller kraven enligt radioutrustningslagen och dessa
foreskrifter.

2. Tillverkning

Tillverkaren ska vidta alla nodvindiga atgérder for att tillverkningen och
Overvakningen av denna leder till att den tillverkade radioutrustningen
Overensstimmer med den godkinda typen enligt beskrivningen i EU-
typintyget och med kraven enligt radioutrustningslagen och dessa foreskrifter.

3. CE-mirkning och EU-forséikran om dverensstimmelse

3.1 Tillverkaren ska anbringa CE-mérkningen i enlighet med
bestdmmelserna i 6 kap. pa all radioutrustning som &verensstimmer med
typen enligt beskrivningen i EU-typintyget och uppfyller kraven enligt
radioutrustningslagen och dessa foreskrifter.

3.2 Tillverkaren ska upprdtta en skriftlig EU-forsdkran om
Overensstdimmelse i enlighet med bestimmelserna i 5 kap. for varje typ av
radioutrustning och kunna uppvisa den for de nationella myndigheterna i tio
ar efter det att radioutrustningen har slfippts ut p& marknaden. I EU-
forsikran om dverensstimmelse ska det anges for vilken radioutrustning den
har upprittats.

En kopia av EU-forsdkran om §verensstimmelse ska pa begéran goras
tillgéinglig for de behoriga myndigheterna.

4. Tillverkarens representant

Tillverkarens skyldigheter enligt punkt 3 fér fullgdras, f6r dennes rikning
och pd dennes ansvar, av tillverkarens representant, forutsatt att dessa
skyldigheter specificeras i fullmakten.
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Bedémning av dverensstimmelse
Modul H
Overensstimmelse som grandar sig pa fullstindig
kvalitetssiikring

1. Overensstimmelse som grundar sig pa fullstindig kvalitetssékring dr
det forfarande for bedémning av dverensstimmelse genom vilket tillverkaren
fullgdr skyldigheterna i punkterna 2 och 5 och s#kerstiller och forsdkrar pé
eget ansvar att den berorda radioutrustningen uppfyller de tillimpliga kraven
enligt radioutrustningslagen och dessa foreskrifter.

2, Tillverkning

Tillverkaren ska tilldimpa ett godkdnt kvalitetssystem for konstruktion,
tillverkning, slutlig radioutrustningskontroll och provning av de berorda
produkterna i enlighet med punkt 3 som ska kontrolleras i enlighet med punkt
4.

3. Kvalitetssystem
3.1 Tillverkaren ska hos ett valfritt anméilt organ anstka om att fa sitt
kvalitetssystem for den aktuella radioutrustningen beddmt.

Anstkan ska innehélla foljande:

a) Tillverkarens namn och adress och, om anstékan ldmnas in av
tillverkarens representant, &ven dennes namn och adress.

b) Den tekniska dokumentationen for varje typ av radioutrustning som #r
avsedd att tillverkas. Den tekniska dokumentationen ska, i tillimpliga
fall, innehélla de uppgifter som anges i bilaga 6.

¢)Dokumentation av kvalitetssystemet.

d) En skriftlig forsdkran om att samma ansdkan inte har ldmnats till ndgot
annat anmilt organ.
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3.2 Kvalitetssystemet ska sdkerstélla att radioutrustningen Overensstimmer
med de tillampliga kraven i dessa foreskrifter.

Samtliga faktorer, krav och bestdimmelser som tillverkaren tagit hénsyn till
ska dokumenteras pd ett systematiskt och oOverskddligt sdtt i form av
skriftliga riktlinjer, forfaranden och anvisningar. Dokumentationen av
kvalitetssystemet ska mdjliggdra en enhetlig tolkning av kvalitetsrelaterade
program, planer, manualer och protokoll.

Dokumentationen ska s#rskilt omfatta en fullgod beskrivning av

a) kvalitetsmdl och organisationsstruktur samt ledningens ansvar och
befogenheter betréffande konstruktion och produktkvalitet,

b) de tekniska specifikationer for konstruktionen, inbegripet standarder,
som kommer att tilldimpas och, nir de relevanta harmoniserade
standarderna inte tillimpas till fullo, vilka medel som kommer att
anvindas for att sékerstélla att de visentliga sdkerhetskrav enligt dessa
foreskrifier som &r tilldmpliga pé radioutrustningen uppfylls,

c) de tekniker for konstruktionsstyrning och konstruktionskontroll,
metoder och systematiska atgirder som kommer att anvéndas vid
konstruktion av den radioutrustning som tillhér den berbrda
radioutrustningstypen,

d) de motsvarande metoder, processer och systematiska forfaranden for
tillverkning, kvalitetskontroll och kvalitetssdkring som kommer att
anvindas,

e¢) de undersdkningar och provningar som kommer att utforas fére, under
och efter tillverkningen samt hur ofta dessa kommer att utforas,

f) kvalitetsdokumenten, t.ex. granskningsrapporter, provningsresultat,
kalibreringsresultat och redogérelser for personalens kvalifikationer,

g) metoder for overvakning av att den erforderliga konstruktions- och
produktkvaliteten uppnés och att kvalitetssystemet fungerar effektivt.
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3.3 Det anmiilda organet ska bedéma kvalitetssystemet for att avgora om det
uppfyller kraven i punkt 3.2.

Det anmélda organet ska forutséitta att dessa krav 4r uppfyllda i fréga om
de delar av kvalitetssystemet som Gverensstimmer med motsvarande
specifikationer i relevant harmoniserad standard.

Utover erfarenhet av kvalitetsledningssystem ska minst en av
revisionsgruppens deltagare ha erfarenhet av beddmning av det aktuella
radioutrustningsomradet och den berdrda radiotekniken, och kénna till de
tilldmpliga kraven enligt radioutrustningslagen och dessa foreskrifter.
Revisionen ska #ven omfatta en inspektion hos tillverkaren.
Revisionsgruppen ska granska den tekniska dokumentation som avses i
punkt 3.1 (b) for att kontrollera att tillverkaren kénner till de tillimpliga
kraven enligt radioutrustningslagen och dessa foreskrifter och kan utfora
de understkningar som krdvs for att sikerstdlla att radioutrustningen
dverensstimmer med kraven.

Tillverkaren eller dennes representant ska underrittas om beslutet.

Underrittelsen ska innehdlla slutsatserna frdn revisionen samt det
motiverade beslutet.

3.4 Tillverkaren ska ata sig att fullgdra de skyldigheter som #r forenade med
det godk#inda kvalitetssystemet och att upprétthdlla systemet s& att det
forblir indamalsenligt och effektivt.

3.5 Tillverkaren ska underréitta det anmilda organ som har godként
kvalitetssystemet om alla dndringar som planeras i systemet.

Det anmilda organet ska bedéma de foreslagna dndringarna och avgira
om ett dndrat kvalitetssystem fortfarande uppfyller de krav som avses i
punkt 3.2 eller om en ny bedémning 4r nddvéndig.

Organet ska underriitta tillverkaren om sitt beslut. Underrittelsen ska
innehélla slutsatserna fran undersdkningen och det motiverade beslutet.

4. Kontroll under det anmiilda organets ansvar
4.1 Syftet med kontrollen &r att forsdkra sig om att tillverkaren fullgor de
skyldigheter som dr forenade med det godkénda kvalitetssystemet.
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4.2 For att mojliggora en bedomning ska tillverkaren ge det anmélda organet
tilltrade till lokaler for konstruktion, tillverkning, kontroll, provning och
forvaring och tillhandahalla all nodvandig information, sérskilt i friga om

a) dokumentation av kvalitetssystemet,

b) de dokument som anges i kvalitetssystemets konstruktionsdel, sdsom.
resultat fran analyser, berdkningar och provningar,

c) de dokument som anges i kvalitetssystemets tillverkningsdel, t.ex.
granskningsrapporter, — provningsresultat, kalibreringsresultat och
redogorelser for personalens kvalifikationer etc.

4.3 Det anméilda organet ska regelbundet genomfbra revisioner for att
forsiakra sig om att tillverkaren upprétthdller och tillimpar
kvalitetssystemet och ska l&mna en revisionsberittelser till tillverkaren.

4.4 Det anmilda organet far dessutom gora oanmélda besdk hos tillverkaren. I
samband med sddana bestk far det anmilda organet vid behov utfora elier
lata utféra provningar av produkterna for att kontrollera att
kvalitetssystemet fungerar korrekt. Det anmilda organet ska limna en
besoksrapport till tillverkaren och, om provning har utforts, en
provningsrapport.

5. CE-miérkning och EU-forsiikran om dverensstimmelse

5.1 Tillverkaren ska anbringa CE-mérkningen i enlighet med 6 kap. och,
under ansvar av det anmélda organ som avses i punkt 3.1, organets
identifikationsnummer pa all radioutrustning som uppfyller de tillimpliga
krav som anges i 2 kap.

5.2 Tillverkaren ska uppritta en skriftlig EU-forsdkran om dverensstimmelse
i enlighet med 5 kap. for varje typ av radioutrustning och kunna uppvisa
den for de nationella myndigheterna i tio ar efter det att radioutrustningen
har sldppts ut p& marknaden. [ EU-forsékran om dverensstimmelse ska det
anges for vilken radioutrustning den har upprittats.

En kopia av EU-forsékran om Overensstimmelse ska pd begiran goras
tillgénglig for de behsriga myndigheterna.

6. Tillverkaren ska under tio &r efter det att radioutrustningen har
sldppts ut pd marknaden kunna uppvisa foljande f6r de nationella
myndigheterna:

a) Den tekniska dokumentation som avses i punkt 3.1.

b) Sédan dokumentation av kvalitetssystemet som avses i punkt 3.1.
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¢) Godkinda dndringar enligt punkt 3.5.
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d) Sédana beslut och rapporter frdn det anmilda organet som avses i
punkterna 3.5, 4.3 och 4.4,

7. Varje anmilt organ ska underritta sin anmélande myndighet om de
godkinnanden av kvalitetssystem som det har utféirdat eller aterkallat och ska
regelbundet eller p& begiran ge sin anmilande myndighet tillgang till
forteckningen dver de godkénnanden av kvalitetssystem som det har avslagit,
tillfalligt &terkallat eller pa annat sétt belagt med restriktioner.

Varje anmilt organ ska underritta de Ovriga anmilda organen om de
godkdnnanden av kvalitetssystem som det har avslagit eller tillfilligt eller
slutgiltigt aterkallat och, p& begéran, om de godk#nnanden av kvalitetssystem
som det har utférdat.

8. Tillverkarens representant

Tillverkarens skyldigheter enligt punkterna 3.1, 3.5, S och 6 far fullgoras, for
dennes rikning och pé dennes ansvar, av tillverkarens representant, fSrutsatt
att dessa skyldigheter specificeras i fullmakten.
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EU-forsikran om dverensstimmelse (nr xxx) !

1. Radioutrustning (produkt-, typ-, parti- eller serienummer):
2. Namn pa och adress till tillverkaren eller dennes representant:

3. Denna forsgkran om Overensstimmelse utfirdas pd tillverkarens eget
ansvar.

4. Foremaél for forsikran (identifiera radioutrustningen s att den kan spéras;
den kan innehdlla en firgbild som #&r sd tydlig att det gér att identifiera
radioutrustningen):

5. Foremélet for forsdkran ovan Overensstimmer med den relevanta
unionslagstifiningen om harmonisering:

Direktiv 2014/53/EU

Annan harmoniserad unionslagstifining i férekommande fall

6. Hanvisningar till de relevanta harmoniserade standarder som anvénts eller
hénvisningar  till andra tekniska specifikationer enligt vilka
overensstimmelsen forsdkras. Hénvisningar maste fortecknas tillsammans
med identifieringsnummer och version och, i forekommande fall, datum for
utfidrdande:

7. 1 tillampliga fall: det anmilda organet ... (namn, nummer) ... har utfort ...
(beskrivning av &tgdrd) ... och utfirdat EU-typprovningsintyg: ...

8.1 forekommande fall en beskrivning av tillbehdr och komponenter,
inklusive programvara, som gor det mojligt for radioutrustningen att
fungera som avsett och som ticks av en EU-forsikran om
Overensstimmelse:

9. Ytterligare information:
Undertecknat for: ...
(ort och datum)
(namn, befattning) (namnteckning)

[+ 4
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' Det #4r frivilligt for tillverkaren att numrera EU-férsikran om
Overensstimmelse.
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FORENKLAD EU-FORSAKRAN OM
OVERENSSTAMMELSE

Den forenklade EU-forsékran om dverensstimmelse som avses i 3 kap. 9 §
ska ldmnas in enligt f6ljande:

Hirmed forsékrar [tillverkarens namn] att denna typ av radioutrustning [ange
typ av radioutrustning] dverensstimmer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstdndiga texten till EU-forsikran om Overensstimmelse finns pé
f6ljande webbadress:
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DEN TEKNISKA DOKUMENTATIONENS
INNEHALL
Den tekniska dokumentationen ska, dédr sd &r tillimpligt, innehdlla minst

foljande:

a) En allmén beskrivning av radioutrustningen inklusive:

i) fotografier eller illustrationer som visar yttre egenskaper, méirkning och
inre utformning,

ii) versioner av programvara eller fasta program som péaverkar
Overensstdimmelsen med de vésentliga kraven,

iii) anvindarinformation och installationsanvisningar.

b) Konstruktions- och tillverkningsritningar samt scheman av komponenter,
delmontage, kretsar och liknande relevanta bestandsdelar.

¢) Beskrivningar och forklaringar som behdvs for att forstd dessa ritningar
och scheman och hur radioutrustningen fungerar.

d) En forteckning ver de harmoniserade standarder som helt eller delvis har
foljts och till vilka hanvisningar har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning och, i de fall ddr de harmoniserade standarderna inte har
foljts, beskrivningar av de losningar som har valts for att uppfylla de
visentliga kraven i 2 kap., inbegripet en forteckning dver andra relevanta
tekniska specifikationer som foljts. Om de harmoniserade standarderna
foljts delvis ska det i den tekniska dokumentationen specificeras vilka delar
som har tilldmpats.

e)Kopia av EU-forsikran om dverensstimmelse.

f) Om modulen for bedomning av 6verensstimmelse i bilaga 2 har tillimpats,
kopia av ett EU-typintyg och dess bilagor som utfirdats av det berorda
anmélda organet.

g) Resultat av konstruktionsberdkningar, undersékningar och liknande
relevanta uppgifter.

h) Provningsrapporter.

i) En forklaring av efterlevnaden av kravet i 4 § forsta stycket
radioutrustningslagen (2016:392) och av inkluderandet eller utelimnandet
av information pa forpackningen i enlighet med 3 kap. 10 § dessa
foreskrifter.
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Europaparlamentets och
radets féorordning (EU) 2019/515

av den 19 mars 2019

om dmsesidigt erkinnande av varor som ir lagligen saluférda i en annan medlemsstat
och om upphivande av férordning (EG) nr 764/2008
(Text av betydelse for EES)

Europaparlamentet och europeiska unionens rad har antagit denna
férordning

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 114, med beaktande
av Europeiska kommissionens forslag, efter éversindande av utkastet till lagstiftningsake till de nationella
parlamenten, med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (), i enlighet

med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (%), och av foljande skil:

(I) Den inre marknaden omfattar ett omride utan inre grinser, dir fri rorlighet for varor sikerstills i
enlighet med fordragen. Kvantitativa importrestriktioner samt atgirder med motsvarande verkan
ar forbjudna mellan medlemsstaterna. Forbudet giller varje nationell atgird som kan hindra
varuhandeln inom unionen, direke eller indireke, faktiske eller potentiellt. Den fria rorligheten
for varor sikerstills pa den inre marknaden genom harmoniserade regler pd unionsniva som
stiller gemensamma krav pa saluforingen av vissa varor, eller genom tillimpning av principen om
dmsesidigt erkinnande sdsom denna definierats av Europeiska unionens domstol nir det giller varor
eller aspekter av varor som inte helt och hillet omfattas av unionens harmoniserade regler.

(2) Envilfungerande princip om émsesidigt erkdnnande utgér ett viktigt komplement till harmonisera-
de regler pd unionsniva, sirskilt med tanke pd att manga varor bdde har harmoniserade och icke-har-
moniserade aspekeer.

(3) Hinder for den fria rérligheten for varor mellan medlemsstaterna kan skapas olagligen om en med-
lemsstats behériga myndigheter, i avsaknad av harmoniserade regler pd unionsnivi som omfattar
varor eller vissa aspekter av varor, tillimpar nationella regler pa varor som ar lagligen saluforda i en
annan medlemsstat, enligt vilka varorna miste uppfylla vissa tekniska krav avseende exempelvis
benimning, form, storlek, vikt, ssmmansittning, presentation, miarkning och férpackning. Tillimp-
ningen av sddana regler pd varor som ir lagligen saluférda i en annan medlemsstat kan strida mot
artiklarna 34 och 36 i férdraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-férdraget), dven om

reglerna tillimpas pa alla varor utan atskillnad.
(4) Principen om émsesidigt erkinnande hirrér frin ritespraxis fran Europeiska unionens domstol.
Enligt denna princip fir medlemsstaterna pa sina territorier inte forbjuda férsiljning av varor som ir
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lagligen saluforda i en annan medlemsstat @ven om varorna producerats enligt andra tekniska regler,
inklusive varor som inte kommit till genom en tillverkningsprocess, men principen om émsesidigt
erkinnande ir inte absolut. Medlemsstaterna kan inféra restriktioner f6r saluféringen av varor som
ar lagligen saluférda i andra medlemsstater nir sidana restriktioner kan motiveras med hinvisning
till artikel 36 i EUF-fordraget eller med hianvisning till andra tvingande hansyn av allmint intresse
som erkinns i Europeiska unionens domstols rittspraxis i friga om fri rorlighet for varor och

nir dessa restriktioner star i proportion till det uppsatta malet. Denna férordning foreskriver en
skyldighet att klart motivera varfor marknadstilltride har begrinsats eller nekats.

(5) Begreppet tvingande hinsyn till allminintresset ir ett begrepp som befinner sig under utveckling
genom Europeiska unionens domstols rittspraxis nir det giller artiklarna 34 och 36 i EUF-for-
draget. Nir det finns legitima skillnader mellan olika medlemsstater kan sddana tvingande hinsyn
berittiga behoriga myndigheter att tillimpa nationella tekniska regler. Myndighetsbeslut méste
dock alltid vara vederborligen motiverade for att vara legitima och lampliga och respektera proportio-
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nalitetsprincipen, och de behoriga myndigheterna maste fatta det minst restriktiva beslutet. For att
forbattra det sitt pa vilket den inre marknaden f6r varor fungerar bor de nationella tekniska reglerna
vara indamélsenliga och inte skapa oproportionella icke-tariffira hinder. Myndighetsbeslut om nekat
eller begrinsat marknadstilleride i friga om varor som ir lagligen saluforda i en annan medlemsstat
fir dessutom inte enbart grunda sig pa den omstindigheten att de varor som ir under bedémning
uppfyller det legitima allminna mal som efterstrivas av medlemsstaten pé ett annat sitt in hur varor i
den medlemsstaten uppfyller malet. For att bistd medlemsstaterna bor kommissionen ge icke-bindande
vigledning i forhallande till Europeiska unionens domstols rittspraxis avseende begreppet tvingande
hansyn till allmanintresset och om tillimpningen av principen om 6msesidigt erkinnande. De
behoriga myndigheterna bor ges tillfille att limna synpunkter och ge aterkoppling om vigledningen.
Konkurrenskraftradet konstaterade i sina slutsatser om politiken for den inre marknaden fran
december 2013 att for att forbittra forutsittningarna for foretag och konsumenter pa den inre
marknaden maste alla relevanta instrument utnyttjas pé ritt sitt, inklusive principen om omsesidigt
erkinnande. Kommissionen uppmanades darfor att rapportera till raidet om de fall dér tillimpning-
en av principen om dmsesidigt erkinnande fortfarande inte fungerar tillrickligt bra eller 4r proble-
matisk. I sina slutsatser om politiken for den inre marknaden fran februari 2015 uppmanade Kon-
kurrenskraftridet kommissionen att vidta dtgirder for att sikerstilla att principen om 6msesidigt
erkinnande fungerar effektivt och att ligga fram forslag i detta syfte.

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 764/2008 (*) antogs i syfte att underlitta till-
lampningen av principen om émsesidigt erkinnande genom inrittande av férfaranden for att minska
risken for att det skapas olagliga hinder f6r den fria rorligheten for varor som redan ir lagligen
saluforda i en annan medlemsstat. Trots antagandet av den forordningen terstir manga problem
nir det giller tillimpningen av principen om 6msesidigt erkinnande. Den utvirdering som utfordes
mellan 2014 och 2016 visade att principen om 6msesidigt erkidnnande inte fungerar som den ska och
att forordning (EG) nr 764/2008 har haft en begrinsad effekt nir det gller att underlitea tillimp-
ningen av den principen. De verktyg och forfarandegarantier som inrittats genom den forordningen
har misslyckats med malet att forbittra tillimpningen av principen om omsesidigt erkinnande.
Exempelvis 4r det nitverk av kontaktpunkter f6r produkter som inrittades i syfte att tillhandahilla
information till ekonomiska aktérer om tillimpliga nationella regler och tillimpningen av principen
om msesidigt erkinnande sd gott som okint och anvinds sillan av ekonomiska aktorer. Inom det
nitverket dr samarbetet mellan nationella myndigheter inte tillrickligt. Kravet pd att meddela myn-
dighetsbeslut om begrinsat eller nekat marknadstilleride f6ljs sillan. Det far till foljd att hindren
mot den fria rorligheten for varor kvarstar pa den inre marknaden.

Det finns flera brister i férordning (EG) nr 764/2008, och den bér dirfér ses dver och forbittras.
Férordning (EG) nr 764/2008 bér av tydlighetsskil ersittas med denna forordning. I denna
forordning bér tydliga forfaranden faststillas sd att den fria rorligheten for varor som ir lagligen
saluférda i en annan medlemsstat kan sikerstillas och den fria rérligheten enbart kan begrinsas om
en medlemsstat gor detta pa grundval av ett legitimt allminintresse och begrinsningen dr motiverad
och proportionerlig. Denna férordning bér aven sikerstilla att de befintliga rittigheterna och skyl-
digheterna som féljer av principen om émsesidigt erkdnnande f6ljs av bide ckonomiska aktdrer och
nationella myndigheter.

Denna férordning bor dock inte hindra, nir s& dr limpligt, ytterligare harmonisering av villkoren for
saluforing av varor, som syftar till acc forbattra det sitt pa vilket den inre marknaden fungerar.
Handelshinder kan ocksé vara resultatet av andra dtgirder som omfattas av artiklarna 34 och 36 i
EUF-fordraget. Sidana egirder kan till exempel utgoras av tekniska specifikationer som utarbetats
for offentlig upphandling eller krav p4 att anvinda officiella sprik i medlemsstaterna. Dessa dtgirder
bor emellertid inte utgdra nationella tekniska regler i den mening som avses i denna forordning och
bor inte omfattas av dess tillimpning.

Nationella tekniska regler far ibland verkan i en medlemsstat genom ett forfarande for forhandstill-
stand, enligt vilket ett formellt godkdannande maste fis frin en behorig myndighet innan varorna fir

slippas ut pa marknaden i medlemsstaten. Frekomsten av ett forfarande for forhandstillstind utgor i
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sig en begrinsning av den fria rérligheten for varor. For att kunna vara motiverat med avseende pa den
grundliggande principen om fri rorlighet for varor inom den inre marknaden maste sidana forfaranden
efterstriva mal som enligt unionsritten dr motiverade av allminintresset samt vara proportionella och
icke-diskriminerande. Huruvida ett sidant forfarande dverensstimmer med unionsritten bér avgoras
mot bakgrund av de 6verviganden som aterfinns i Europeiska unionens domstols rittspraxis. Myn-
dighetsbeslut om begrinsat eller nekat marknadstilleride enbart med motiveringen att en vara inte

har giltigt forhandsgodkinnande bér dirfor undantas frin denna férordnings tillimpningsomride.
Dock bér alla myndighetsbeslut om att avsld en ansokan om obligatoriskt férhandsgodkinnande for en
vara pé grundval av en nationell teknisk regel i en medlemsstat endast fattas enligt denna férordning,

sd att den s6kande ska kunna omfattas av det forfarandeskydd som denna férordning tillhandahaller.
Detsamma giller, i forekommande fall, for frivilligt forhandsgodkinnande for varor.

Det ir viktigt att fortydliga ate ocksé jordbruksprodukter ingdr i de varutyper som omfattas av denna
forordning. Termen jordbruksprodukter inbegriper fiskets produkter enligt artikel 38.1 i EUF-for-
draget. Kommissionen bor bedéma genomférbarheten av och fordelarna med att vidareutveckla en
vigledande forteckning 6ver produkter for dmsesidigt erkdnnande for att hjilpa till att identifiera
vilka varutyper som omfattas av denna férordning.

Det dr aven vikeigt att fortydliga att termen producent inte bara inbegriper tillverkaren av en vara,
utan ocksa de personer som producerar en vara som inte ir resultatet av en tillverkningsprocess,
inklusive jordbruksprodukter, samt de personer som utger sig for att vara producenter av varor.
Nationella domstolsavgoranden som rér lagenligheten i fall dir varor som ir lagligen saluforda i

en medlemsstat inte far tilltride till marknaden i en annan medlemsstat till foljd av tillimpning-

en av nationella tekniska regler, och nationella domstolsavgéranden som innebir tillimpning av
sanktioner, bor undantas frin denna forordnings tillimpningsomrade.

For att kunna dra nytta av principen om 6msesidigt erkinnande méste varorna vara lagligen
saluforda i en annan medlemsstat. Det bor fortydligas att for att en vara ska anses lagligen saluford

i en annan medlemsstat maste varan overensstimma med gillande regler i den medlemsstaten och
tillhandahallas till slutanvindare i den medlemsstaten.

Medlemsstaterna bor, for att dka kunskapen hos nationella myndigheter och ekonomiska aktérer om
principen om 6msesidigt erkdnnande, overviga att infora tydliga och otvetydiga inremarknadsklau-
suler i sina nationella tekniska regler i syfte att forenkla tillimpningen av den principen.

Den bevisning som behovs for att visa att varorna ir lagligen saluférda i en annan medlemsstat
varierar stort mellan olika medlemsstater. Detta ger upphov till onédiga belastningar, dréjsmal och
merkostnader for ekonomiska aktorer, och hindrar nationella myndigheter frén act fa tag pa den
information som krivs for att kunna gora en bedémning av varorna i god tid. Detta kan hindra
tillimpningen av principen om 6msesidigt erkdnnande. Det ar darfor vikeigt ate gora det enklare

for ekonomiska aktérer att kunna visa att deras varor ir lagligen saluférda i en annan medlemsstat.
Ekonomiska aktérer bor dra nytta av en egen forsikran som forser behoriga myndigheter med all
nédvindig information om varorna och om deras 6verensstimmelse med de gillande bestimmelser-
naiden andra medlemsstaten. Anvindningen av frivilliga forsakringar bér inte hindra de nationella
myndigheterna att fatta myndighetsbeslut om att begrinsa eller neka tilleridet till marknaden,
under forutsittning att sidana beslut ir proportionella, motiverade och tar hinsyn till principen om
omsesidigt erkinnande och ir i enlighet med denna férordning.

Producenten, importéren eller distributdren bor ha maojlighet att uppritta en forsikran om laglig
salufdring av varor med hinseende pa dmsesidigt erkinnande (nedan kallad forsikran om omsesidigt
erkinnande). Eftersom producenten kinner till sina varor bist och har de bevis som krivs for att
bekrifta informationen i en forsikran ir producenten bist limpad att tillhandahélla informatio-
nen i forsikran om omsesidigt erkinnande. Producenten bor kunna bemyndiga en representant att
uppritta en sidan férsikran om 8msesidigt erkidnnande for producentens rikning och pa producen-
tens ansvar. Om en ekonomisk aktor i forsikran endast kan ange informationen om laglig saluforing
av varan bor det dock vara méjlige for en annan ekonomisk aktér att ange informationen om att

varorna tillhandahills till slutanvindare i den berérda medlemsstaten, under férutsittning att den
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ekonomiska aktéren i friga tar ansvar for den information denne har fyllt i forsikran om 6msesidigt
erkinnande och kan tillhandahalla de bevis som krivs for att bekrifta denna information.

(19) Férsikran om émsesidigt erkinnande bér alltid innehalla korrekt och fullstindig information
om varorna. Forsikran ska darfr uppdateras for att dterspegla indringar, exempelvis indringar av
relevanta nationella tekniska regler.

(20) For att sikerstilla att informationen i en férsikran om émsesidigt erkinnande ir fullstindig bor en
harmoniserad struktur for forsikran faststillas som ekonomiska aktérer kan anvinda sigav nir de
ska uppritta en sidan forsikran.

(21) Det ir viktigt att sikerstilla att forsikran om omsesidigt erkinnande fylls i sanningsenligt och
korrekt. Dirfor ir det nodvindigt att kriva att ekonomiska aktorer dr ansvariga for den information
som de anger i forsikran om omsesidigt erkdnnande.

(22) For att 6ka effektiviteten och konkurrenskraften hos foretag som verkar inom det omride fér varor som
inte omfattas av unionens harmoniserade lagstiftning bor det vara mojligt att anvinda sig av ny it-teknik
for att enklare kunna tillhandahélla en forsikran om 6msesidigt erkinnande. Dirfor bor ekonomiska
aktorer kunna gora sin forsikran om dmsesidigt erkinnande offentligt tillginglig online, under férut-
sittning att forsikran om émsesidigt erkinnande ir lictillginglig och i ett tillfotlitligt format.

(23) Kommissionen bor se till att en mall for forsikran om omsesidigt erkinnande och relevanta riktlinjer f6r
hur den fylls i gors tillginglig pA den gemensamma digitala ingdngen pé alla unionens officiella sprik.

(24) Denna férordning bér ocksi tillimpas pa varor for vilka endast vissa aspekter omfattas av unionens
harmoniserade lagstiftning. I de fall ekonomiska aktdrer enligt unionens harmoniserade lagstiftning
méste uppritta en EU-forsikran om 6verensstimmelse for att visa att de foljer lagstiftningen, bor
det vara tilldtet for dessa ekonomiska aktdrer att bifoga forsikran om omsesidigt erkinnande enligt
denna férordning till EU-férsikran om éverensstimmelse.

(25) Om en ekonomisk aktdr bestimmer sig for att inte anvinda férsikran om émsesidigt erkinnande
bor den mottagande medlemsstatens behoriga myndigheter begira klart definierad och specifik
information som de anser vara nédvindig for att bedoma en vara, med beaktande av proportionali-
tetsprincipen.

(26) En ckonomisk aktdr bor ges tillrickligt med tid for att inkomma med de handlingar eller annan
information som de behoriga myndigheterna i den mottagande medlemsstaten begir, eller inkomma
med eventuella argument eller synpunkter gillande beddmningen av de berérda varorna.

(27) Enligt Europaparlamentets och rddets dircktiv (EU) 2015/1535 (*) ir medlemsstaterna skyldiga
att underritta kommissionen och de 6vriga medlemsstaterna om eventuella forslag till nationella
tekniska foreskrifter som avser produkter, inbegripet jordbruks- och fiskeriprodukter, samt att ange
skilen for att foreskriften anses vara nodvindig. Efter det att en nationell teknisk foreskrift antagits
ar det emellertid nédvindigt att se till ate principen om omsesidigt erkdnnande tillimpas korrekt
pa specifika varor i de enskilda fallen. Denna férordning faststiller forfaranden f6r tillimpning av
principen om 6msesidigt erkinnande i enskilda fall genom att exempelvis kriva att medlemsstaterna

anger de nationella tekniska regler som myndighetsbeslutet grundas pé och det legitima allmin-
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intresse som motiverar tillimpningen av den nationella tekniska regeln pa en vara som ir lagligen
saluford i en annan medlemsstat. Den nationella tekniska regelns proportionalitet utgdr grunden for

att pavisa att ett myndighetsbeslut som grundar sig pa denna regel ir proportionellt. Det bor dock

avgoras frin fall till fall hur myndighetsbeslutets proportionalitet ska pavisas.

(28) Eftersom myndighetsbeslut om begrinsat eller nekat marknadstilltride for varor som redan ir
lagligen saluforda i en annan medlemsstat skulle utgdra undantag frin den grundliggande principen
om fri rérlighet for varor, ar det nodvindigt att sikerstilla att sidana beslut beaktar de befintliga
skyldigheter som f6ljer av principen om 6msesidigt erkinnande. Det ar darfor limpligt att faststilla
ett tydligt forfarande for att avgdra om varorna ér lagligen salufdrda i den andra medlemsstaten
och om de legitima allminintressen som omfattas av den tillimpliga nationella tekniska regeln i
den mottagande medlemsstaten i sidana fall denjuter tillricklige skydd i enlighet med artikel 36 i
EUF-fordraget och Europeiska unionens domstols rittspraxis. Ett sidant forfarande bor sakerstilla
att de myndighetsbeslut som fattas ir proportionella och tar hinsyn till principen om 6msesidigt
erkinnande och ir i enlighet med denna férordning.
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(29) Under tiden en behorig myndighet gor en bedémning av en vara innan den beslutar om huruvida
marknadstilleride ska begrinsas eller nekas, br den myndigheten inte kunna fatta beslut som
tillfalligt upphiver marknadstilleride, forutom om det krivs snabba insatser for att forhindra att
personers sikerhet eller hilsa eller miljon hotas, eller i fall dir det dr forbjudet att tillhandahalla
varan i sammanhang dir detta tillhandahéllande ar forbjudet pa grundval av den allminna moralen
eller sikerheten, exempelvis for att forebygga brottslighet.

(30) Genom Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 765/2008 (°) inférs ett system for
ackreditering for att sikerstilla 6msesidigt erkinnande av att organen f6r beddmning av dverens-
staimmelse har likvirdig kompetens. De behoriga myndigheterna i medlemsstaterna bor darfor inte
vigra att godta provningsrapporter och intyg som utfirdats av ett ackrediterat organ for beddmning
av overensstimmelse av skil som hinfor sig till detta organs kompetens. For att s langt som majligt
undvika att provningar och férfaranden som redan genomfoérts i en annan medlemsstat upprepas bor
medlemsstaterna inte vigra att godta provningsrapporter och intyg som utfirdats av andra organ for
bedémning av éverensstimmelse i enlighet med unionsritten. Behéoriga myndigheter bér ocksi ta
vederborlig hinsyn till innehéllet i de provningsrapporter eller intyg som limnats in.

(31) Europaparlamentets och radets direktiv 2001/95/EG (¢) foreskriver att endast sikra produkter
far slappas ut pd marknaden och anger tillverkarens och distributorens skyldigheter nar det géller
produktsikerheten. Enligt direktivet fir de behoriga myndigheterna, tillfalligt under den tid som
krivs for att utfora olika sikerhetsbeddmningar, kontroller och verifikationer, fdrbjuda alla farliga
produkter med omedelbar verkan eller férbjuda produkter som kan vara farliga. I det direktivet
beskrivs ocksi de forfaranden som behoriga myndigheter ska f6lja for att vidta lampliga dtgarder
om dessa produkter utgor en risk, exempelvis de atgirder som avses i artikel 8.1 b—f, och i direktivet
faststalls ocksd medlemsstaternas skyldighet att meddela sidana atgirder till kommissionen och de
andra medlemsstaterna. Behdriga myndigheter bor darfor fa fortsitta ate tillimpa det direkeivet, i
synnerhet artikel 8.1 b—f och 8.3 i det direktivet.

(32) Genom Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 178/2002 (7) inrittas bl.a. ett system for
snabb varning for anmilan av direkta och indirekta risker f6r manniskors hilsa till f6ljd av livsmedel
eller djurfoder. Medlemsstaterna ir enligt den skyldiga att omedelbart till kommissionen, med
anvindning av systemet for snabb varning, anmila alla &tgirder de vidtar for att begrinsa utslippan-
det pad marknaden av livsmedel eller foder eller for att dterkalla livsmedel eller foder for att skydda
minniskors hilsa, i de fall dir det krivs snabba atgirder. Behoriga myndigheter bor fa fortsitta att
tillimpa den forordningen, och i synnerhet artiklarna 50.3 och 54 i den forordningen.

(33) Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2017/625 (°) faststiller harmoniserade unionsramar
for organisationen av offentlig kontroll, och av annan offentlig verksamhet dn offentlig kontroll, i

allaled i den jordbruksbaserade livsmedelskedjan, med beaktande av bestimmelserna om offentlig

kontroll i Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr 882/2004 (°) och i relevant sektorsspe-
cifik unionslagstiftning. I forordning (EU) 2017/625 faststills ett sirskilt forfarande for ate se till att

ckonomiska aktdrer avhjilper en situation dir livsmedels- och foderlagstiftningen samt bestimmel-
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serna om djurhilsa och djurskydd inte efterlevs. Behoriga myndigheter bor fa fortsdtea att tillimpa
forordning (EU) 2017/625, i synnerhet artikel 138 i den férordningen.

(34) Genom Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 1306/2013 (*°) inrittas ett harmoniserat
ramverk pa unionsniva for utférandet av kontroller nir det giller de skyldigheter som faststills i Eu-
ropaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1308/2013 ('), i enlighet med de kriterier som anges
i férordning (EG) nr 882/2004, och anges att medlemsstaterna ska sikerstilla att alla aktérer som
fullgor dessa skyldigheter har ratt att omfattas av ett system med kontroller. Behoriga myndigheter
bér f3 fortsitea att tillimpa férordning (EU) nr 1306/2013, i synnerhet artikel 90 i den férordningen.

(35) Ivarje myndighetsbeslut som fattas av en medlemsstats behdriga myndigheter enligt denna
forordning bor de ritesmedel som ir tillgingliga for den ekonomiska aktéren anges, sd att en
ckonomisk aktorer, i enlighet med nationell ritt, kan 6verklaga beslutet eller vicka talan vid behorig
nationell domstol. Myndighetsbeslutet bor ocksd ange mojligheten for ekonomiska aktorer att
anvinda sig av problemlésningsnitverket f6r den inre marknaden (nedan kallat Solvit) och det pro-

blemldsningsférfarande som foreskrivs i denna férordning.
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(36) Det ar vikeigt att det finns effektiva losningar f6r ckonomiska aktérer som vill ha ett foretagsvinlige
alternativ vid 6verklaganden av myndighetsbeslut om begrinsat eller nekat marknadstilltrade s3 att
korrekt och konsekvent tillimpning av principen om émsesidigt erkinnande kan sikerstillas. For
att garantera att sidana losningar finns, och f6r att undvika rittegingskostnader, sarskilt for sma och
medelstora foretag, bor ett forfarande for [6sning av problem som inte ér av rittslig karaktir finnas
tillgingligt for ekonomiska aktorer.

(37) Solvit ir en tjinst som tillhandahills av den nationella forvaltningen i varje medlemsstat och som
syftar till att hitta [8sningar for privatpersoner och foretag om deras rittigheter dvertritts av myndig-
heterna i en annan medlemsstat. De principer som styr hur Solvit fungerar anges i kommissionens
rekommendation 2013/461/EU (*?), enligt vilken varje medlemsstat bor ha ett Solvit-center med
tillrickliga personalresurser och finansiella resurser for att sikerstilla dess deltagande i Solvit. Kom-
missionen bor, sirskilt bland foretag, dka medvetenheten om Solvit och dess fordelar.

(38) Solvit ir ett effektivt icke-judiciellt problemlésningsférfarande som tillhandahalls utan kostnad.
Den fungerar inom korta tidsfrister och erbjuder praktiska losningar for privatpersoner och foretag
som har problem med att f3 sina rittigheter enligt unionslagstiftningen erkinda av offentliga
myndigheter. Om den ekonomiska aktéren, det aktuella Solvit-centret och de berérda medlemssta-
terna har kommit 6verens om ett limpligt utfall bor ingen ytterligare tgird krivas.

(39) Om Solvits informella tillvigagingssitt inte fungerar, och om det kvarstar tvivel om huruvida
myndighetsbeslutet ir forenligt med principen om dmsesidigt erkinnande, bor kommissionen
ges befogenhet att undersoka drendet pa nigot av de berdrda Solvit-centrens begiran. Efter en
bedémning bor kommissionen avge ett yttrande som ska delges den berorda ekonomiska aktoren och
de behériga myndigheterna genom relevant Solvit-center och som bér beaktas under Solvit-forfaran-
det. Kommissionens insats ska ske inom en tidsgrins pa 45 arbetsdagar, vilket inte inbegriper den
tid som krivs for att ta emot de ytterligare uppgifter och handlingar som kommissionen anser vara
nédvindiga. Om drendet fir en 16sning under denna period bor kommissionen inte behéva avge ett
yttrande. Sddana Solvit-drenden bor hanteras i ett separat arbetsflode i Solvit-databasen och bor inte
tas med i den vanliga Solvit-statistiken.

(40) Kommissionens yttrande nir det giller ett myndighetsbeslut om begrinsat eller nekat marknadstill-
tride bor endast ta upp frégor som giller huruvida myndighetsbeslutet ar férenligt med principen om
omsesidigt erkinnande och med kraven i denna forordning. Detta ska inte paverka kommissionens
befogenheter enligt artikel 258 i EUF-férdraget eller medlemsstaternas skyldighet att flja unions-
ritten for att atgirda faststillda systemrelaterade problem avseende tillimpningen av principen om
omsesidigt erkinnande.

(41) Det ir viktigt for den inre marknaden for varor att foretagen, sirskilt smi och medelstora foretag,
kan inhimta tillforlitlig och exake information om gillande ritt i en viss medlemsstat. Kontake-
punkter for produkter bor ha en viktig roll nir det giller att underlitta kommunikationen mellan
nationella myndigheter och ekonomiska aktorer genom att de tillhandahéller information om

specifika produktregler och hur principen om dmsesidigt erkinnande tillimpas inom deras med-

[+ 4
w
=
4
=]
[a]
o
[
o

lemsstaters territorium. Det dr darfor vikeigt att forbattra rollen for kontaktpunkterna for produkter
till ace bli den frimsta informationskanalen f6r alla produktrelaterade regler, inbegripet nationella

tekniska regler som omfattas av 6msesidigt erkidnnande.

(42) Fér att underlitta den fria rérligheten f6r varor bér kontakepunkterna fér produkter utan kostnad,
upp till en rimlig niva, tillhandahalla information om nationella tekniska regler och om tillimp-
ningen av principen om dmsesidigt erkinnande. Kontaktpunkterna f6r produkter bér ha tillricklig
utrustning och tillrickliga resurser. I enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EU)
2018/1724 (**) bér de tillhandahalla informationen via en webbplats och omfattas av kvalitetskraven
i den férordningen. De uppgifter som kontaktpunkterna for produkter har gillande tillhandahal-
landet av sadan information, inklusive elektroniska kopior av de nationella tekniska reglerna eller
tillging till dessa online, bor utforas utan att det paverkar tillimpningen av de nationella regler som
styr spridningen av nationella tekniska regler. Vidare bor kontaktpunkterna for produkeer inte vara
skyldiga att tillhandahilla kopior av eller ge tillgang online till standarder som omfattas avimmateri-

ella rittigheter som innehas av standardiseringsorgan eller standardiseringsorganisationer.
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(43) Samarbete mellan behériga myndigheter ir viktigt for att principen om émsesidigt erkinnande
ska fungera smidigt och for att skapa en kultur av dmsesidigt erkinnande. Kontaktpunkterna for
produkter och nationella behoriga myndigheter bor darfor samarbeta och utbyta information och
sakkunskaper s att korrekt och konsekvent tillimpning av principen om 6msesidigt erkinnande och
denna férordning kan sakerstillas.

(44) Det ir viktigt att medlemsstaterna far tillging till ett informations- och kommunikationssystem s
att myndighetsbeslut om begrinsat eller nekat marknadstilltride kan meddelas och f6r att méjliggdra
kommunikation mellan kontaktpunkter fér produkter samt for att sikerstilla det administrativa
samarbetet.

(45) For ate sikerstilla enhetliga villkor f6r genomférandet av denna férordning, bér kommissionen
tilldelas genomforandebefogenheter. Dessa befogenheter bor utovas i enlighet med Europaparlamen-
tets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 (*4).

(46) Om tillimpningen av denna forordning medfér behandling av personuppgifter bér sidan
behandling ske i enlighet med unionsritten om skydd av personuppgifter. All behandling av per-
sonuppgifter enligt denna férordning omfattas av Europaparlamentets och radets forordning (EU)
2016/679 () eller Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2018/1725 ().

(47) Tillforlitliga och effektiva mekanismer for dvervakning bor inrittas s att information kan tillhan-
dahillas om tillimpningen av denna forordning och dess inverkan pé den fria rorligheten for varor.
Sadana mekanismer bor inte g utéver vad som 4r nddvindigt for att uppnd dessa mal.

(48) For att 5ka medvetenheten om principen om dmsesidigt erkinnande och sikerstilla att denna
forordning tillimpas korrekt och konsekvent bor atgirder vidtas for unionsfinansiering av kampanjer
for att 6ka medvetenheten, utbildningar, tjinstemannautbyte och annan verksamhet som syftar till
att 6ka och frimja fértroendet och samarbetet mellan behériga myndigheter, kontaktpunkeer for
produkter och ekonomiska aktorer.

(49) For att dtgirda bristen pa korrekea uppgifter om hur principen om émsesidigt erkinnande fungerar
och vilken inverkan den har pa den inre marknaden fér varor bor unionen finansiera insamlingen av
sidana uppgifter.

(50) Unionens ckonomiska intressen bér skyddas genom proportionella atgirder under hela utgiftscykeln,
inbegripet forebyggande, upptickt och utredning av oriktigheter, krav pa aterbetalning av belopp
som gtt forlorade, betalats ut pa felaktiga grunder eller anvints felaktigt same, i tillimpliga fall,
administrativa och ekonomiska sanktioner.

(51) Det ir limpligt att skjuta upp tillimpningen av denna forordning for att behdriga myndigheter och
ckonomiska aktérer ska kunna anpassa sig efter kraven i denna férordning.

(52) Kommissionen bor utvirdera denna férordning med utgingspunke i de mél som den syftar till

att uppnd. Kommissionen bér anvinda de insamlade uppgifter om hur principen om 6msesidigt

erkinnande fungerar och vilken inverkan den principen har pa den inre marknaden f6r varor samt
den information som finns tillginglig i informations- och kommunikationssystemet vid utvirdering-

en av denna forordning. Kommissionen bér kunna begira att medlemsstaterna ska tillhandahalla
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ytterligare information som krivs f6r utvirderingen av denna forordning. Enligt punke 22 i det
interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning () bér utvirderingen av denna
forordning, som i sin tur bor grundas pé effektivitet, andamalsenlighet, relevans, konsekvens och
mervirde ligga till grund f6r konsekvensbedémningar av olika alternativ for vidare dtgirder.

(53) Eftersom malet for denna forordning, namligen att sikerstilla en smidig, konsekvent och korrekt
tillimpning av principen om 6msesidigt erkdnnande, inte i tillricklig utstrickning kan uppnas av
medlemsstaterna utan snarare, pa grund av dess omfattning och verkningar, kan uppnis battre pd
unionsniv, kan unionen vidta atgirder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i férdraget
om Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gar denna

forordning inte utdver vad som ir nédvindigt for att uppna detta mal.
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Harigenom féreskrivs féljande.

Kapitel |
Allmanna bestammelser

Artikel 1
Syfte

1. Syftet med denna férordning ir att stirka den inre marknadens funktion genom att forbittra tillimp-
ningen av principen om omsesidigt erkinnande och genom att avldgsna omotiverade handelshinder.

2. Denna férordning faststiller regler och forfaranden avseende medlemsstaternas tillimpning av
principen om 6msesidigt erkdnnande i enskilda fall, i forhallande till varor som omfattas av artikel 34
i EUF-fordraget och som ir lagligen saluforda i en annan medlemsstat, med beaktande av artikel 36 i
EUEF-fordraget och Europeiska unionens domstols rittspraxis.

3. Denna fdrordning foreskriver ocksd upprittande och underhall av kontaktpunkter for produkter i
medlemsstaterna samt samarbete och utbyte av information inom ramen for principen om émsesidigt

erkinnande.

Artikel 2

Tilldmpningsomrade
1. Denna forordning ska tillimpas pa varor av alla slag, inbegripet jordbruksprodukter i den mening som avses
iartikel 38.1 andra stycket i EUF-fordraget, och myndighetsbeslut som fattats eller ska fattas av en behorig
myndighet i en mottagande medlemsstat nir det giller sidana varor som ir lagligen saluférda i en annan
medlemsstat, sdvida myndighetsbeslutet uppfyller bida foljande tva villkor:
a) Grunden f6r myndighetsbeslutet dr en nationell teknisk regel som giller i den mottagande
medlemsstaten.
b) Den direkta eller indirekta verkan av myndighetsbeslutet ir begrinsat eller nekat marknadstill-
tride i den mottagande medlemsstaten.
Myndighetsbeslut inbegriper alla administrativa dtgirder som grundar sig pa en nationell teknisk
regel och har samma eller visentligen samma rittsverkan som den som avses i led b.
2. Med nationella tekniska regler avses i denna férordning alla bestimmelser i en medlemsstats lagar eller
andra forfattningar med foljande sirdrag:
a) giller varor eller aspekter av varor som inte omfattas av harmonisering pa unionsniva,
b) forbjuder tillhandahallandet av en vara eller varutyp pd marknaden i den medlemsstaten eller gor ef-
terlevnaden av bestimmelsen obligatorisk, antingen rittsligt eller faktiske, nir en vara eller varutyp
tillhandahalls pa den marknaden, och

¢) innebir nigot av foljande:
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i) De foreskriver vilka krav som giller for en vara eller varutyp, sasom kvalitetsnivaer, prestanda,
sikerhet eller dimensioner, inbegripet krav pa dessa varor med avseende pa varubeteckning,

terminologi, symboler, provning och provningsmetoder, férpackning, mirkning eller etikette-

ring samt forfaranden for bedémning av 6verensstimmelse.

ii) De foreskriver vilka andra krav som giller for varan eller varutypen i konsument- eller miljo-
skyddssyfte, och som péverkar varans livscykel efter det att den har slappts ut pd marknaden i
den medlemsstaten, sisom villkor f6r anvindning, atervinning, ateranvindning eller omhin-
dertagande, om sidana villkor p ett visentligt sitt kan paverka dessa varors ssmmansittning,
beskaffenhet eller tillhandahallandet av dem p& marknaden i den medlemsstaten.

3. Punkt 2 ciidennaartikel omfattar ocksd produktionsmetoder och processer for jordbruksproduketer,
sisom avses i andra stycket i artikel 38.1 i EUF-fordraget, och for produkter avsedda att konsumeras av
minniskor eller djur, liksom produktionsmetoder och processer for andra produkter om de paverkar

dessa produkters egenskaper.
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. Ett forfarande for forhandsgodkinnande bor inte i sig utgora en nationell teknisk regel enligt denna

forordning, men ett beslut om att neka forhandsgodkinnande med grund i en nationell teknisk regel
ska anses som ett myndighetsbeslut som denna férordning ir tillimplig pd, om det beslutet uppfyller de
ovriga kraven i punke 1 férsta stycket.

. Denna férordning ar inte tillimplig pa

a) nationella domstolars domar och beslut,

b) beslut som fattas av brottsbekimpande myndigheter i samband med utredningen eller lagféringen
av ett brott i friga om terminologi, symboler eller sakuppgifter avseende forfateningsstridiga eller
kriminella organisationer eller brott av rasistisk, diskriminerande eller frimlingsfientlig karaktar.

. Artiklarna 5 och 6 paverkar inte tillimpningen av f6ljande bestimmelser:

a) Artikel 8.1 b—foch 8.3 i direktiv2001/95/EG.

b) Artiklarna 50.3 a och 54 i férordning (EG) nr 178/2002.

c) Artikel 90 i férordning (EU) nr 1306/2013.

d) Artikel 138 i férordning (EU) 2017/625.

Denna férordning paverkar inte skyldigheten enligt direktiv (EU) 2015/1535 att underritta

kommissionen och medlemsstaterna om nationella tekniska foreskrifter innan de antas.

Artikel 3

Definitioner

I denna forordning giller f6ljande definitioner:

1.

lagligen saluférd i en annan medlemsstat: en vara eller varutyp som uppfyller gillande regler i den
medlemsstaten eller som inte omfattas av nigra sddana regler i den medlemsstaten och tillhandahalls

slutanvindare i den medlemsstaten.

. tillhandahallande p4 marknaden: all leverans av en vara for distribution, forbrukning eller anvindning

pa marknaden inom en berérd medlemsstats territorium i samband med kommersiell verksamhet, mot

betalning eller gratis.

. begrinsat marknadstilltride: uppstillande av villkor som méste uppfyllas innan en vara kan tillhan-

dahillas pi marknaden i den mottagande medlemsstaten eller villkor f6r att behélla varan pa den
marknaden, vilket i respektive fall kriver att en eller flera av varans egenskaper dndras, sdsom avses i

artikel 2.2 ¢ i, eller att ytterligare provning utfrs.

. nekat marknadstilleride:

a) foérbud mot att varan tillhandahélls pd marknaden i den mottagande medlemsstaten eller mot att
finnas kvar pa den marknaden, eller

b) krav pd att varan dras tillbaka eller dterkallas frin marknaden.

. tillbakadragande: alla &tgirder som syftar till att forhindra att varor i leveranskedjan tillhandahalls pa

marknaden.

. aterkallelse: alla tgirder som syftar till att dra tillbaka en vara som redan tillhandahalls for slutanvin-

daren.

forfarande for forhandsgodkinnande: ett administrativt fdrfarande enligt en medlemsstat lagstiftning,
dir behériga myndigheter i samma medlemsstat pa grundval av en ansékan frin en ekonomisk aktdr ar
tvungna att ge sitt formella godkinnande innan en vara far tillhandahallas p4 marknaden i den

medlemsstaten.

. producent:

a) varje fysisk eller juridisk person som tillverkar en vara eller som liter utforma eller tillverka en vara,
eller som producerar en vara som inte ir resultatet av en tillverkningsprocess, inbegripet jordbruks-
produkter, och salufér denna, i eget namn eller under eget varumirke,

b) varje fysisk eller juridisk person som bearbetar varor som redan ir lagligen saluférdaien
medlemsstat pé ett sadant sitt att Gverensstimmelsen med de relevanta reglerna i denna medlemsstat
kan paverkas, eller

c) varje annan fysisk eller juridisk person som genom att sitta sitt namn, varumirke eller ndgot annat

kinnetecken pd varan eller p4 de handlingar som &tfoljer varan utger sig for att vara producent av varan.
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9. producentens representant: varje fysisk eller juridisk person som ir etablerad i unionen och som enligt
skriftlig fullmake frin en producent har rite att handla i dennes stille nir det giller tillhandahéllandet
av en vara pa den berorda marknaden.

10. importor: varje fysisk eller juridisk person som ir etablerad inom unionen och som tillhandahaller en
vara frin ett tredjeland p& unionsmarknaden for forsta gingen.

11. distributor: varje fysisk eller juridisk person i leveranskedjan, utover producenten eller importéren,
som tillhandahaller en vara p4 marknaden i en medlemsstat.

12. ekonomisk aktor: ndgon av f6ljande i forhillande till en vara: producenten, producentens representant,
importéren eller distributéren.

13. slutanvindare: varje fysisk eller juridisk person som ar bosatt eller etablerad i unionen och till vilken
en vara har tillhandahillits eller tillhandahalls, antingen som konsument utom ramen f6r handel,
foretag, hantverk eller yrke, eller som yrkesmissig slutanvindare inom ramen for sin industriella eller
yrkesmissiga verksamhet.

14. legitimt allminintresse: nigon av de grunder som anges i artikel 36 i EUF-fordraget eller andra
tvingande hinsyn av allmant intresse.

15. organ for beddmning av dverensstimmelse: organ for bedomning av 6verensstimmelse enligt defini-

tionen i artikel 2.13 i férordning (EG) nr 765/2008.

Kapitel Il
Forfaranden avseende tillampning av principen om
omsesidigt erkdnnande i enskilda fall

Artikel 4

Forsékran om 6msesidigt erkannande

1. Producenten av en vara eller varutyp som tillhandahalls eller ska tillhandahallas pd marknaden i
den mottagande medlemsstaten kan uppritta en frivillig forsikran om laglig saluforing av varor med
émsesidigt erkinnande (nedan kallad férsikran om émsesidigt erkinnande) for att visa de behoriga
myndigheterna i den mottagande medlemsstaten att varan eller varutypen ér lagligen saluford i en
annan medlemsstat.

Producenten kan bemyndiga sin representant att uppritta forsikran om omsesidigt erkinnande for
producentens rikning.

Forsikran om 6msesidigt erkinnande ska fdlja den struktur som anges i delarna I och I i bilagan
och innchilla all den information som anges diri.

Producenten eller dennes representant fir, i fall di denne 4r bemyndigad, fylla i forsikran om
omsesidigt erkinnande med enbart de uppgifter som anges i del I i bilagan. I detta fall ska de uppgifter
som anges i del I i bilagan fyllas i av importdren eller distributéren.

Alternativt far forsikran om 6msesidigt erkinnande upprittas av importéren eller distributoren
under férutsittning att undertecknaren kan ligga fram den bevisning som avses i artikel 5.4 a.

Forsikran om émsesidigt erkdnnande ska upprittas pa ett av unionens officiella sprik. Ifall det spriket
inte dr det som efterfrigas av den mottagande medlemsstaten, ska den ekonomiska aktdren oversitta
forsikran om 6msesidigt erkdnnande till ett sprak som efterfrigas av den mottagande medlemsstaten.

2. De ckonomiska aktorer som fyller i forsikran om 6msesidigt erkannande eller en del av den ska ansvara
for det innehall i informationen som de anger i forsikran om 6msesidigt erkinnande och for att denna
information ir korreke, dven vad giller korrektheten hos den information som de dversitter. Vid till-
lampningen av denna punkt ska de ckonomiska aktorerna vara ansvariga i enlighet med nationell ritt.

3. De ckonomiska aktorerna ska se till att forsikran om 6msesidigt erkinnande hela tiden 4r uppdaterad
och att alla dndringar av deras information anges i forsikran om 6msesidigt erkdnnande.

4. Forsikran om 6msesidigt erkdnnande kan tillhandahallas till den behoriga myndigheten i den
mottagande medlemsstaten med syftet att genomfora en bedomning enligt artikel 5. Den kan tillhan-
dahillas i pappersform, pa elektronisk vig eller goras tillginglig online, i enlighet med de krav som den

mottagande medlemsstaten stiller.
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5. Om en ekonomisk aktdr gor forsikran om 6msesidigt erkdnnande tillginglig online ska foljande
villkor tillimpas:
a) Den varutyp eller varuserie som férsikran om émsesidigt erkinnande giller ska enkelt kunna
identifieras.
b) Den teknik som anvinds ska sikerstilla enkel navigering och évervakas s att tillgingligheten av
och tillgangen till f3rsikran om dmsesidigt erkinnande kan sikerstillas.
6. Om den vara som forsikran om émsesidigt erkinnande giller ocksa omfattas av en unionsakt som
kriver en EU-forsikran om dverensstimmelse, kan férsikran om 6msesidigt erkidnnande bifogas

EU-forsikran om 6verensstimmelse.

Artikel 5

Bed6mning av varor

1. Om en behorig myndighet i den mottagande medlemsstaten avser att bedéma varor som omfattas av
denna férordning i syfte att faststilla huruvida varan eller varutypen ir lagligen saluférd i en annan
medlemsstat och, om sa ir fallet, huruvida det legitima allménintresset som utgér grund for den
mottagande medlemsstatens tillampliga nationella tekniska regel atnjuter tillrickligt skydd med
beaktande av den aktuella varans egenskaper, ska den behoriga myndigheten utan dréjsmél kontakta
den berérda ekonomiska aktoren.

2. Nir den mottagande medlemsstatens behdriga myndighet kontakear den berdrda ekonomiska aktoren
ska myndigheten informera om bedomningen och ange vilka varor som ar féremél f6r bedomningen,
samt ange den tillimpliga nationella tekniska regeln eller forfarandet for forhandsgodkinnande. Den
mottagande medlemsstatens behdriga myndighet ska ocksd informera den ekonomiska aktéren om
méjligheten att tillhandahalla en forsikran om émsesidigt erkinnande i enlighet med artikel 4.

3. En ckonomisk aktor ska tillitas att tillhandahéalla varan pa den mottagande medlemsstatens marknad
under tiden som den behériga myndigheten genomfor bedémningen enligt punke 1 i denna artikel och
far fortsitta med det sdvida inte den ekonomiska aktéren mottar ett myndighetsbeslut om begrinsat eller
nekat marknadstilltride for varan. Denna punkt ska inte tillimpas om bedomningen utférs inom ramen
for ett forfarande for forhandsgodkinnande eller om den behoriga myndigheten tillfilligt upphaver till-
handahéllandet pi marknaden av de varor som ir foremal for den bedomningen i enlighet med artikel 6.

4. Om en forsikran om 6msesidigt erkinnande tillhandahills en behorig myndighet i den mottagande
medlemsstaten i enlighet med artikel 4 giller foljande f6r beddmningen enligt punket 11 den hir
artikeln:

a) forsikran om dmsesidigt erkinnande, tillsammans med annan bevisning som bekriftar informatio-

nen i férsikran, och som har limnats till f6ljd av en begiran av den behoriga myndigheten, ska av

den behériga myndigheten anses vara tillricklig for att visa att varan ir lagligen saluférd i en annan
medlemsstat, och
b) den behériga myndigheten fir inte kriva annan information eller dokumentation fran en

ckonomisk aktdr i syfte att denne ska visa att en vara ir lagligen saluférd i en annan medlemsstat.
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5. Om en férsikran om 6msesidigt erkdnnande inte tillhandahills en behorig myndighet i den mottagande
medlemsstaten i enlighet med artikel 4 far den behoriga myndigheten, i syfte att gora en bedomning enligt
punke 1iden hir artikeln, begira att den berérda ekonomiska aktdren ska tillhandahalla den dokumenta-
tion och information som krivs for beddmningen, avseende foljande:

a) den berdrda varans eller varutypens egenskaper, och
b) laglig saluforing av varan i en annan medlemsstat.

6. Den berorda ekonomiska aktoren ska ha minst 15 arbetsdagar pé sig frén begiran frin den behériga
myndigheten i den mottagande medlemsstaten att inkomma med de handlingar och den information
som avses i punkt 4 a eller 5, eller inkomma med eventuella synpunkter eller argument.

7. Isyfte att gora en bedomning enligt punkt 11 denna artikel far den mottagande medlemsstatens behoriga
myndighet i enlighet med artikel 10.3 kontakta de behoriga myndigheterna eller kontaktpunkten for
produkter i den medlemsstat dir en ckonomisk aktor anser sig saluféra sina varor lagligen, om den

behdriga myndigheten behéver kontrollera ndgon av de uppgifter som den ekonomiska aktéren limnat.
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8. Vid genomforande av bedémningen enligt punke 1 ska behoriga myndigheter i de mottagande
medlemsstaterna ta vederborlig hinsyn till innehallet i provrapporter eller intyg som utfirdats av ett
organ f6r bedémning av 6verensstimmelse och som en ekonomisk akeor tillhandahéllit som en del
av bedémningen. Behériga myndigheter i de mottagande medlemsstaterna far inte vigra att godta
provrapporter eller intyg frin ett organ for bedomning av éverensstimmelse med ackreditering
for bedémning av dverensstimmelse inom ett sirskilt omrade i enlighet med férordning (EG) nr
765/2008 av skil som hanfor sig till detta organs kompetens.

9. Om en behérig myndighet i en medlemsstat fattar ett myndighetsbeslut gillande en vara myndigheten
har gjort en bedémning av enligt punkt 1 i denna artikel, ska den anmila sitt myndighetsbeslut utan
drojsmal till den ekonomiska aktor som avses i punkt 1 i denna artikel. Den behoriga myndigheten
ska ocksd anmila det myndighetsbeslutet till kommissionen och 6vriga medlemsstater senast inom 20
arbetsdagar efter det att beslutet har fattats. Den behériga myndigheten ska i detta syfte anvinda det
system som avses i artikel 11.

10. Det myndighetsbeslut som avses i punkt 9 ska redogéra for skilen till beslutet pa ett tillrackligt
detaljerat och motiverat sitt for att underlitta en bedémning av dess 6verensstimmelse med principen
om Smsesidigt erkinnande och kraven i denna forordning.

11. Sirskilt foljande uppgifter ska limnas i det myndighetsbeslut som avses i punkt 9:

a) Den nationella tekniska regel som myndighetsbeslutet grundar sig pa.

b) Det legitima allminintresse som motiverar tillimpningen av den nationella tekniska regel som
myndighetsbeslutet grundar sig pa.

¢) De tekniska eller vetenskapliga bevis som den behériga myndigheten i den mottagande medlems-
staten beaktat, inbegripet, i tillimpliga fall, eventuell ny teknisk utveckling som kan ha skett sedan
den nationella tekniska regeln tridde i kraft.

d) En sammanfattning av de skil som, i forckommande fall, anférts av den berérda ckonomiska
aktdren som ir av relevans f6r bedémningen enligt punke 1.

e) Bevis pa att myndighetsbeslutet ir indamalsenlige for att det efterstrivade malet ska uppnas och
att myndighetsbeslutet inte gir utdver vad som ir nodvindige for att uppna det malet.

12. Det myndighetsbeslut som avses i punket 9 i denna artikel ska ange hur beslutet enligt den mottagande
medlemsstatens nationella lagstifining kan 6verklagas och inom vilka tidsfrister detta ska ske. Beslutet
ska dven innehalla en hinvisning till den ekonomiska aktorens méjlighet att anvinda sig av Solvit och
forfarandet enligt artikel 8.

13. Det myndighetsbeslut som avses i punke 9 trider inte i kraft f6rrin det har meddelats till den berérda
ckonomiska aktéren enligt den punkten.

Artikel 6

Tillfalligt upphévande av marknadstilltréade
1. En behérig myndighet i en medlemsstat far nir den genomfdr en bedémning av en vara enligt artikel 5
tillfalligt upphiva tillhandahallandet av varan p& marknaden i den medlemsstaten, endast om
a) varan under normala eller rimligen férutsebara anvindningsférhéallanden utgér en allvarlig risk for
personers sikerhet eller hilsa eller f6r miljén, dven i fall dir verkningarna inte 4r omedelbara, vilket
kraver ett snabbt ingripande frin den behériga myndigheten, eller

b) det rdder ett generellt f5rbud att tillhandahalla varan eller varutypen pd marknaden i den medlems-
staten med hianvisning till allmin moral eller allmén sikerhet.

2. Den behoriga myndigheten i medlemsstaten ska omgiende meddela den berorda ekonomiska aktoren,
kommissionen och 6vriga medlemsstater om tillfilliga upphivanden i enlighet med punke 1 i denna
artikel. Anmilan till kommissionen och de 6vriga medlemsstaterna ska goras med hjilp av det system
som avses i artikel 11. Nar det giller sdidana atgirder som avses i punkt 1 a i denna artikel ska anmilan
atfoljas av detaljerade tekniska eller vetenskapliga uppgifter som motiverar varfor atgirderna omfattas

av den punkten.
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Artikel 7
Anmalan genom Rapex eller RASFF

Om ett myndighetsbeslut som avses i artikel 5 eller ett tillfilligt upphavande som avses i artikel 6 ocksa
utgdr tgirder som ska anmilas genom systemet for snabbt informationsutbyte (Rapex) i enlighet med
direktiv 2001/95/EG eller genom eller systemet for snabb varning for livsmedel och foder (RASFF) i
enlighet med férordning (EG) nr 178/2002, behévs ingen separat anmilan till kommissionen och évriga
medlemsstater goras enligt den hir forordningen, under férutsitening ate foljande villkor uppfylls:
a) IRapex- eller RASFF-anmilan framgdr att anmilan av atgirden ocksa riknas som en anmilan
enligt denna forordning,
b) Det underlag som krivs for ett myndighetsbeslut enligt artikel 5 eller ett tillfilligt upphivande
enligt artikel 6 ingar i Rapex- eller RASFF-anmilan.

Artikel 8

Problemlésningsforfarande

1. Nir en ekonomisk aktor som paverkas av ett myndighetsbeslut har skickat in beslutet till Solvit och,
om hemcentret eller det huvudansvariga centret under Solvit-férfarandet ber kommissionen om ett
yttrande for att bistd med att l6sa drendet, ska hemcentret och det huvudansvariga centret ge kommis-
sionen alla relevanta handlingar for det berérda myndighetsbeslutet.

2. Efter mottagandet av den begiran som avses i punke 1 ska kommissionen bedéma huruvida myndig-
hetsbeslutet ir forenligt med principen om émsesidigt erkinnande och med kraven i denna férordning.

3. Vid den bedémning som avses i punke 2 i den hir artikeln ska kommissionen beakta det myndighetsbe-
slut som anmilts i enlighet med artikel 5.9 och handlingar och information som limnats inom ramen
for Solvitforfarandet. Om ytterligare information eller handlingar krivs f6r den bedémning som avses
i punke 2 i den hir artikeln ska kommissionen utan oskiligt dréjsmal begira att Solvit-centret i friga
tar kontakt med den ber6rda ekonomiska aktoren eller med de behoriga myndigheter som fattat myn-
dighetsbeslutet for att sidan information eller sidana handlingar ska kunna tillhandahillas.

4. Inom 45 arbetsdagar fran mottagandet av den begiran som avses i punkt 1 ska kommissionen slutfora
sin beddmning och avge ett yttrande. Nir s3 ar limpligt ska kommissionens yttrande ta upp eventuella
fragor som bor behandlas i Solvit-drendet eller ge rekommendationer for att bistd vid losandet av
irendet. Perioden pa 45 arbetsdagar ska inte omfatta den tid som kravs for att kommissionen ska kunna
ta del av ytterligare information och handlingar enligt punke 3.

5. Kommissionen behéver inte avge nigot yttrande om den under sin bedomning enligt punkt 2 har
informerats om att drendet har fatt en l6sning.

6. Kommissionens yttrande ska delges den berorda ekonomiska aktdren och de berorda behériga myndig-

heterna genom relevant Solvit-center. Kommissionen ska tillkinnage yttrandet for alla medlemsstater
med hjilp av det system som anges i artikel 11. Yetrandet ska beaktas under det Solvit-forfarande som
avses i punke 11iden hir artikeln.
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Kapitel Il
Administrativt samarbete, uppféljning och kommunikation

Artikel 9

Uppagifter fér kontaktpunkterna for produkter

1. Medlemsstaterna ska utse och underhalla kontaktpunkter for produkter inom sina territorier och se
till att kontaktpunkterna har tillricklig befogenhet och ir ritt utrustade for att kunna utfora sina
uppgifter korrekt. Medlemsstaterna ska se till att kontaktpunkeerna f6r produkeer tillhandahaller sina
tjinster i enlighet med férordning (EU) 2018/1724.

2. Kontaktpunkterna for produkter ska tillhandahilla foljande information online:
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a) Information om principen om émsesidigt erkinnande och tillimpningen av denna férordning inom
sin medlemsstats territorium, inklusive information om det forfarande som anges i artikel 5.

b) Kontaktuppgifter, genom vilka de behoriga myndigheterna i den medlemsstaten kan kontakeas
direke, inklusive uppgifter om de myndigheter som ansvarar for att 6vervaka tillimpningen av de
nationella tekniska regler som giller inom sin medlemsstats territorium.

c) Tillgingliga rittsmedel och forfaranden inom sin medlemsstats territorium vid en eventuell tvist
mellan en behdrig myndighet och en ekonomisk aktor, inbegripet det forfarande som faststills i
artikel 8.

3. For att vid behov komplettera den information som tillhandahills online i enlighet med punke 2 ska
kontaktpunkterna f6r produkter pa begiran av en ckonomisk aktor eller behorig myndighet i en annan
medlemsstat tillhandahalla all anvindbar information, exempelvis elektroniska kopior av de nationella
tekniska regler och nationella administrativa férfaranden som giller en specifik vara eller varutyp for det
territorium inom vilket kontaktpunkten for produkter ér etablerad eller tillging till dessa online, eller
information om huruvida varan eller varutypen omfattas av férhandsgodkinnande enligt nationell ritt.

4. Kontakepunkterna for produkter ska svara inom 15 arbetsdagar frin mottagandet av varje begiran
enligt punke 3.

5. Kontaktpunkterna for produkter fir inte ta ut avgifter for att tillhandahélla information enligt punke 3.

Artikel 10

Administrativt samarbete
1. Kommissionen ska sikerstilla ett effektivt samarbete mellan behériga myndigheter och kontaktpunk-
ter for produkter i olika medlemsstater genom féljande verksamheter:
a) Frimja och samordna utbyte och insamling av information och bista praxis rérande tillimpningen
av principen om 6msesidigt erkdnnande.
b) Stddja kontaktpunkterna fér produkter i deras funktion och forbittra deras grinsoverskridande
samarbete.
¢) Frimja och samordna utbyte av tjinstepersoner bland medlemsstaterna och anordnande av
gemensamma utbildningar och informationsprogram for myndigheter och féretag.
2. Medlemsstaterna ska sikerstalla att deras behériga myndigheter och kontaktpunkeer f6r produkter
deltar i den verksamhet som avses i punke 1.
3. Pabegiran av en behorig myndighet i den mottagande medlemsstaten enligt artikel 5.7 ska de behoriga
myndigheterna i den medlemsstat dir en ekonomisk aktor anser sig salufora sina varor lagligen inom
15 arbetsdagar till den behoriga myndigheten i den mottagande medlemsstaten tillhandahélla all
information om dessa varor som ir av relevans for kontrollen av de uppgifter och handlingar som
tillhandahallits av den ekonomiska aktdren under bedomningen enligt artikel 5. Kontaktpunkterna
tor produkter fir anvindas for att underlitta kontakterna mellan de relevanta behériga myndigheterna
i enlighet med den tidsfrist f6r att inkomma med den begirda informationen som faststalls i artikel 9.4.

Artikel 11

Informations- och kommunikationssystem

1. Forartiklarna 5, 6 och 10 i denna férordning ska det informations- och kommunikationssystem som
foreskrivs i artikel 23 i forordning (EG) nr 765/2008 anvindas, férutom nir s anges i artikel 7 i den
hir forordningen.

2. Kommissionen ska for tillimpningen av denna férordning anta genomférandeakter som beskriver
detaljerna och funktionerna for det system som avses i punke 11 denna artikel. Dessa genomforandeak-

ter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 15.2.
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Kapitel IV
Finansiering

Artikel 12

Finansiering av atgarder till stéd fér denna férordning

1.

Unionen fir finansiera foljande verksambhet till stod for denna férordning:

a) Informationskampanjer.

b) Utbildning och praktik.

c) Utbyte av tjinstepersoner och utbyte av bista praxis.

d) Samarbete mellan kontaktpunkter fér produkter och behériga myndigheter samt tekniskt och
logistiske stdd till detta samarbete.

¢) Insamlande av uppgifter om hur principen om émsesidigt erkinnande fungerar och vilken inverkan

principen har pd den inre marknaden for varor.

. Unionens finansiering av atgirderna till stod for denna forordning ska genomf6ras i enlighet med Europa-

parlamentets och radets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 (**), antingen direke eller genom att uppgifter
som ingir i budgetgenomforandet anfortros de enheter som anges i artikel 62.1 ¢ i den férordningen.

. De medel som anslis till den verksamhet som avses i denna forordning ska faststillas varje ar av budget-

myndigheten inom den gillande budgetramen.

Artikel 13

Skydd av unionens ekonomiska intressen

1.

. Utan att det péverkar tillimpningen av punkterna 1, 2 och 3 ska samarbetsavtal med tredjeland

Kommissionen ska sikerstilla att unionens ekonomiska intressen skyddas vid genomforandet av
insatser som finansieras enligt denna forordning, genom forebyggande atgirder mot bedrigeri,
korruption och annan olaglig verksamhet, genom eftektiva kontroller och, om oriktigheter uppticks,
genom iterkrav av felaktigt utbetalda belopp samt vid behov genom effektiva, proportionella och

avskrickande administrativa och ekonomiska sanktioner.

. Kommissionen eller dess féretridare och revisionsritten ska ha befogenhet att utféra revisioner, av

dokument och pé plats, hos alla stodmottagare, uppdragstagare och underleverantérer som erhillit

unionsfinansiering enligt denna forordning,

. Europeiska byrin for bedrigeribekimpning (Olaf) fir, i enlighet med bestimmelserna och férfarande-

na i Europaparlamentets och ridets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 (**) och radets forordning
(Euratom, EG) nr 2185/96 (*°), gora utredningar, inklusive kontroller pé plats och inspektioner, i syfte
att faststilla om det har férekommit bedrigeri, korruption eller annan olaglig verksamhet som péverkar

unionens ekonomiska intressen i samband med bidragsavtal, bidragsbeslut eller kontrakt som finansie-

rats inom ramen for den hir férordningen.

och med internationella organisationer, kontrakt, bidragsavtal och bidragsbeslut som ingas med
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tillimpning av denna forordning innehilla bestimmelser som uttryckligen tillerkinner kommissionen,
revisionsritten och Olaf ritten att utfora sadan revision och genomfora sidana utredningar inom
ramen for sina respektive behorigheter.

Kapitel V
Utvardering och kommittéférfarande

Artikel 14

Utvardering

1.

Kommissionen ska senast den 20 april 2025, och dérefter vart fjirde ir, gora en utvirdering av denna
forordning mot bakgrund av de mél som den syftar till att uppna och limna en rapport hirom till

Europaparlamentet, ridet och Europeiska ekonomiska och sociala kommittén.
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2. For de syften som avses i punkt 1 i denna artikel ska kommissionen anvinda den tillgingliga informa-
tionen i det system som avses i artikel 11 och de insamlade uppgifter som avses i artikel 12.1 e. Kom-
missionen fir ocksi be medlemsstaterna att skicka relevant information f6r utvirdering av den fria
rorligheten for varor som ir lagligen saluforda i en annan medlemsstat eller for utvirdering av denna

forordnings indamélsenlighet samt for bedémning av hur kontaktpunkterna for produkter fungerar.

Artikel 15

Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitridas av en kommitté. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som
avses i forordning (EU) nr 182/2011.
2. Nir det hinvisas till denna punke ska artikel 5 i férordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

Kapitel VI
Slutbestammelser

Artikel 16

Upphéavande

Férordning (EG) nr 764/2008 ska upphéra att gilla med verkan fran och med den 19 april 2020.
Hinvisningar till den upphivda forordningen ska anses som hanvisningar till den hir férordningen.

Artikel 17

Ikrafttradande och tillampning
Denna forordning triader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frin och med den 19 april 2020.

Denna férordning ér till alla delar bindande och direke tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 19 mars 2019.

Pa Europaparlamentets vagnar

A. TAJANI
Ordférande

Pa radets vagnar
G.CIAMBA
Ordférande
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() EUT C 283, 10.8.2018, 5. 19.

(*) Europaparlamentets stindpunkt av den 14 februari 2019 (innu ¢j offentliggjord i EUT) och radets
beslut av den 5 mars 2019.

(*) Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 764/2008 av den 9 juli 2008 om férfaranden
for tillimpning av vissa nationella tekniska regler pa produkter som lagligen saluforts i en annan
medlemsstat och om upphivande av beslut nr 3052/95/EG (EUT L 218, 13.8.2008, 5. 21).

(*) Europaparlamentets och ridets direktiv (EU) 2015/1535 av den 9 september 2015 om ett informa-
tionsférfarande betriffande tekniska foreskrifter och betriffande foreskrifter for informationssamhil-
lets janster (EUT L 241, 17.9.2015, 5. 1).

(*) Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr 765/2008 av den 9 juli 2008 om krav f6r ackredi-
tering och marknadskontroll i samband med saluforing av produkter och upphivande av férordning
(EEG) nr 339/93 (EUT L 218, 13.8.2008, s. 30).

(°) Europaparlamentets och radets direktiv 2001/95/EG av den 3 december 2001 om allmin produkesi-
kerhet (EGT L 11, 15.1.2002, s. 4).

(") Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 178/2002 av den 28 januari 2002 om allminna
principer och krav for livsmedelslagstiftning, om inrittande av Europeiska myndigheten f6r livsmed-
elssikerhet och om forfaranden i frigor som giller livsmedelssikerhet (EGT L 31, 1.2.2002, s. 1).

(*) Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2017/625 av den 15 mars 2017 om offentlig kontroll
och annan offentlig verksamhet for att sikerstilla tillimpningen av livsmedels- och foderlagstift-
ningen och av bestimmelser om djurs hilsa och djurskydd, vixtskydd och vixtskyddsmedel samt om
indring av Europaparlamentets och ridets forordningar (EG) nr 999/2001, (EG) nr 396/2005, (EG)
nr 1069/2009, (EG) nr 1107/2009, (EU) nr 1151/2012, (EU) nr 652/2014, (EU) 2016/429 och (EU)
2016/2031, radets forordningar (EG) nr 1/2005 och (EG) nr 1099/2009 och radets direkeiv 98/58/
EG, 1999/74/EG, 2007/43/EG, 2008/119/EG och 2008/120/EG och om upphivande av Europapar-
lamentets och radets férordningar (EG) nr 854/2004 och (EG) nr 882/2004, radets direktiv 89/608/
EEG, 89/662/EEG, 90/425/EEG, 91/496/EEG, 96/23/EG, 96/93/EG och 97/78/EG samt radets
beslut 92/438/EEG (férordningen om offentlig kontroll) (EUT L 95, 7.4.2017, s. 1).

(°) Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 882/2004 av den 29 april 2004 om offentlig
kontroll for att sikerstalla kontrollen av efterlevnaden av foder- och livsmedelslagstiftningen samt
bestimmelserna om djurhilsa och djurskydd (EUT L 165, 30.4.2004, s. 1).

(*) Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 1306/2013 av den 17 december 2013 om finan-
siering, férvaltning och évervakning av den gemensamma jordbrukspolitiken och om upphivande av
radets forordningar (EEG) nr 352/78, (EG) nr 165/94, (EG) nr 2799/98, (EG) nr 814/2000, (EG) nr
1290/2005 och (EG) nr 485/2008 (EUT L 347, 20.12.2013, 5. 549).

(") Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphivande av radets
forordningar (EEG) nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 (EGT
L 347,20.12.2013,s. 671),

(*?) Kommissionens rekommendation 2013/461/EU av den 17 september 2013 om principerna for Solvit
(EUT L 249, 19.9.2013, 5. 10).

(**) Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2018/1724 av den 2 oktober 2018 om inrittande av en
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gemensam digital ingdng for tillhandahallande av information, forfaranden same hjilp- och problemlos-
ningstjinster och om dndring av férordning (EU) nr 1024/2012 (EUT L 295, 21.11.2018, s. 1).

(*) Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillan-
de av allminna regler och principer f6r medlemsstaternas kontroll av kommissionens utovande av sina
genomférandebefogenheter (EUT L 55,28.2.2011, 5. 13).

(*) Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska
personer med avseende pé behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och

om upphivande av direktiv 95/46/EG (allmin dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).

Regelsamling inom elsakerhetsomradet | 179



(*) Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for
fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter som utférs av unionens institutioner,
organ och byrier och om det fria flédet av sidana uppgifter samt om upphivande av férordning (EG)
nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, 5. 39).

(") EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.

(**) Europaparlamentets och radets férordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om
finansiella regler fér unionens allminna budget, om indring av férordningarna (EU) nr 1296/2013,
(EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013, (EU) nr 1309/2013, (EU) nr
1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014 och beslut nr 541/2014/EU samt om upphivande
av forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUT L 193, 30.7.2018, s. 1).

(*) Europaparlamentets och ridets férordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av den 11 september 2013 om
utredningar som utférs av Europeiska byrin for bedrigeribekimpning (Olaf) och om upphivande av
Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1073/1999 och ridets férordning (Euratom) nr
1074/1999 (EUT L 248, 18.9.2013, s. 1).

(**) Rédets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller och in-
spektioner pé platsen som kommissionen utfor for att skydda Europeiska gemenskapernas finansiella
intressen mot bedrigerier och andra oegentligheter (EGT L 292, 15.11.1996, 5. 2).
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Bilaga

Forsikran om 6msesidigt erkinnande i enlighet med artikel 4 i Europaparlamentets och ridets férordning

(EU) 2019/515'

Del |

1. Unik identifieringsbeteckning for varan eller varutypen: ... [Anm.: Ange identifieringsnummer eller
annan referensmarkering som entydigt identifierar varan eller varutypen.]

2. Den ckonomiska aktérens namn och adress: ... [Anm.: Ange namn pa och adress till den person som
undertecknat del I av forsikran om 6msesidigt erkinnande: producenten och, i tillimpliga fall, produ-
centens representant, eller importoren eller distributoren.]

3. Beskrivningav den vara eller varutyp som férsikran om émsesidigt erkinnande giller: ... [Anm.:

Beskrivningen ska vara tillrickligt tydlig for att varan eller varutypen ska kunna identifieras i sparbar-
hetssyfte. Ett fotografi kan vid behov liggas till.]

. Férsikran och information om laglig saluféring av varan eller varutypen:

4.1 Den vara eller varutyp som beskrivs ovan, inbegripet dess/deras egenskap(er), éverensstimmer med
foljande bestimmelser i ... [Anm.: Ange den medlemsstat dir varan eller varutypen uppges vara
lagligen saluford.): ... [Anm.: Ange titel och kunggrelsereferens for varje bestimmelse som giller
i respektive fall i medlemsstaten samt hinvisning till beslutet om godkinnande, om varan varit
foremal for ett forfarande for forhandsgodkinnande.],
eller
den vara eller varutyp som beskrivs ovan omfattas inte av nigra relevanta bestimmelseri ...
[Anm.: Ange den medlemsstat dir varan eller varutypen uppges vara lagligen saluférd.].

4.2 Hanvisning till det forfarande for bedomning av 6verensstimmelse som ir tillimpligt pa varan
eller varutypen eller hinvisning till provningsrapporter om eventuell provning som utforts av
ett organ for beddmning av Sverensstimmelse, med angivande av namn- och adressuppgifter for

organet (sivida ett sadant forfarande eller sidan provning har genomforts): ...

. Eventuell ytterligare information som anses relevant for beddmningen av huruvida varan eller

varutypen ir lagligen saluford i den medlemsstat som anges i punke 4.1: ...

. Denna del av forsikran om 6msesidigt erkinnande har upprittats pa eget ansvar av den ckonomiska

aktdr som anges i punkt 2.

Undertecknat for:

(ort och datum):

(namn, befattning) (namnteckning):

JILINAoYd

1

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/515 av den 19 mars 2019 om émsesidigt erkinnande av varor som ir
lagligen saluférda i en annan medlemsstat och om upphivande av férordning (EG) nr 764/2008 (EUT L 91, 29.3.2019, s. 1).
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Del I

7. Forsikran och information om varans eller varutypens saluféring:

7.1 Varan eller varutypen som avses i del I tillhandahalls till slutanvindare pd marknaden i den
medlemsstat som anges i punkt 4.1.

7.2 Information om att varan eller varutypen tillhandahélls till slutanvindare i den medlemsstat som
anges i punkt 4.1, inbegripet uppgifter om det datum som varan forst tillhandahélls till slutanvin-
darna pa marknaden i medlemsstaten: ...

8. Eventuell ytterligare information som anses relevant for beddmningen av huruvida varan eller
varutypen ir lagligen saluférd i den medlemsstat som anges i punkt 4.1: ...

9. Denna del av forsikran om dmsesidigt erkinnande har upprittats pa eget ansvar av ... [Anm.: Ange
namn pd och adress till den person som undertecknat del IT av forsikran om 6msesidigt erkdnnande:

producenten och, i tillimpliga fall, producentens representant, eller importoren eller distributoren.]

Undertecknat for:
(ort och datum):

(namn, befattning) (namnteckning):
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Europaparlamentets och radets
féorordning (eu) 2019/1020

av den 20 juni 2019

om marknadskontroll och dverensstimmelse f6r produkter och om dndring av direktiv
2004/42/EG och forordningarna (EG) nr 765/2008 och (EU) nr 305/2011
(Text av betydelse for EES)

Europaparlamentet och europeiska unionens rad har antagit

denna férordning

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artiklarna 33 och 114, med
beaktande av Europeiska kommissionens forslag, efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsake till de
nationella parlamenten, med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yterande ('), i
enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (%), och av f6ljande skil:

(1) Isyfte ate sikerstilla den fria rorligheten for produkter inom unionen dr det nédvindigt ate
sikerstilla att produkterna stimmer 6verens med harmoniserad unionslagstiftning och dirmed
uppfyller krav som tillgodoser en hog skyddsniva f6r allmanintressen som hilsa och sikerhet i
allminhet, hilsa och sikerhet pa arbetsplatsen, konsumentskydd, miljéskydd, allmin sikerhet och
skydd av varje annat allmint intresse som skyddas av den lagstifcningen. En kraftfull tillsyn av dessa
krav ir en forutsittning for det ordentliga skyddet av dessa intressen och for att skapa forutsittningar
for att den rittvisa konkurrensen p unionsmarknaden for varor kan utvecklas. Det behovs darfor
regler for att sikerstilla denna tillsyn, oberoende av om produkterna slipps ut pi marknaden pé eller
utanfor internet och oberoende av om de tillverkas i unionen eller inte.

(2) Harmoniserad unionslagstiftning omfattar en stor andel av tillverkade produkter. Produkter som inte
dverensstimmer med kraven och osikra produkter utsitter medborgarna for risker och kan snedvrida
konkurrensen med ekonomiska aktérer som siljer produkter som uppfyller kraven inom unionen.

(3) At stirka den inre marknaden f6r varor genom att yteerligare 6ka anstringningarna s3 att produkter
som inte overensstimmer med kraven inte slipps ut pd unionsmarknaden anges som en prioritet i
kommissionens meddelande av den 28 oktober 2015 med titeln Att forbittra den inre marknaden
— bittre méjligheter for individer och foretag. Detta bér astadkommas genom stirkt marknadskon-
troll, tydliga, transparenta och heltickande regler for de ekonomiska aktérerna, 6kade kontroller av
dverensstimmelse och ett nirmare samarbete 6ver grinserna frin de tillsynsmyndigheternas sida,
bland annat genom samarbete med tullmyndigheterna.

(4) Det ramverk for marknadskontroll som inrittas genom denna férordning bér komplettera och stirka
befintliga bestimmelser i harmoniserad unionslagstiftning om tillhandahallande av information om
produkters overensstimmelse och samarbetet med organisationer som representerar de ekonomiska
aktdrerna eller slutanvindarna, marknadskontrollen av produkter och kontrollen av produkter som
fors in pa unionsmarknaden. Denna férordning bor emellertid, i enlighet med principen om lex
specialis, endast vara tillimplig i den man det inte finns nigra specifika bestimmelser med samma
syfte, karaktir eller verkan i harmoniserad unionslagstiftning. Motsvarande bestimmelser i denna
forordning bor darfor inte vara tillimpliga inom de omrdden som ticks av sddana specifika bestim-
melser, till exempel de som anges i Europaparlamentets och rddets forordningar (EG) nr 1223/2009
(), (EU) 2017/745 (*) och (EU) 2017/746 (%), inbegripet vad giller anvindningen av den europeiska
databasen fér medicintekniska produkter (Eudamed), och (EU) 2018/858 (°).

(5) IEuropaparlamentets och ridets direkeiv 2001/95/EG (7) faststills allminna sikerhetskrav for alla
konsumentprodukter och sirskilda skyldigheter och befogenheter for medlemsstaterna nir det giller
farliga produkter samt informationsutbytet avseende dessa genom systemet £6r snabbt informations-
utbyte (Rapex). Marknadskontrollmyndigheterna bor ha méjlighet att vidta mer specifika dtgirder
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som ir tillgingliga for dem genom det direktivet. I syfte att uppni en hogre sikerhetsniva for konsu-
mentprodukter bér mekanismerna for utbyte av information och situationer som kriver ett snabbt
ingripande som foreskrivs i direktiv 2001/95/EG goras mer effektiva.

Bestimmelserna om marknadskontroll i denna férordning bér omfatta produkter som omfattas av
harmoniserad unionslagstiftning som fortecknas i bilaga I for tillverkade produkter, med undantag
av livsmedel, foder, humanlikemedel och veterinirmedicinska likemedel, levande vixter och djur,
produkter av minskligt ursprung samt produkeer av vixter och djur med direkt koppling till deras
framtida fortplantning. Detta kommer att sikerstilla en enhetlig ram for marknadskontrollen

av dessa produkter pa unionsnivé och bidra till att 6ka konsumenters och andra slutanvindares
fortroende for produkter som slipps ut p& unionsmarknaden. Om unionen antar ny harmoniserad
unionslagstiftning i framtiden limnas det at den lagstiftningen att freskriva om huruvida denna
forordning ocksa ska tillimpas pa den.

Artiklarna 15-29 i Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 765/2008 (*) om faststillande
av en gemenskapsram f6r marknadskontroll och kontroll av produkter som fors in pd gemenskaps-
marknaden bér utga och respektive bestimmelser bér ersittas av den hir fdrordningen. Det ramverket
omfattar dven bestimmelserna om kontroll av produkter som f6rs in pa gemenskapsmarknaden i
artiklarna 27, 28, och 29 i férordning (EG) nr 765/2008, vilka ir tillimpliga inte bara pa produkter
som omfattas av det ramverk for marknadskontroll utan p4 alla produkter sivida inte annan
unionsritt innehéller specifika bestimmelser om hur kontroll av produkter som férs in p3 unions-
marknaden ska organiseras. Det dr darfor nédvindige ate tillimpningsomradet for bestimmelserna

i den hir férordningen om produkter som f6rs in pd unionsmarknaden utvidgas till att omfatta alla
produketer.

I syfte att rationalisera och férenkla det 6vergripande rittsliga ramverket samtidigt som mélet om
bittre lagstiftning efterstrivas bor reglerna for kontroll av produkter som fors in pd unionsmarkna-
den ses over och integreras i ett enda rittsligt ramverk for kontroll av produkter vid unionens yttre
granser.

Ansvaret for att genomdriva harmoniserad unionslagstiftning bor ligga hos medlemsstaterna, och
deras marknadskontrollmyndigheter bér vara skyldiga att sikerstilla att lagstiftningen respekteras
fullt ut. Medlemsstaterna bor darfor utforma systematiska tillvigagingssite for att sikerstalla act
marknadskontrollen och annan tillsynsverksamhet fir verkan. I detta avseende bér metoderna

och kriterierna for att bedéma risker vara ytterligare harmoniserade i alla medlemsstater i syfte att
sikerstilla lika villkor for alla ekonomiska aktorer.

For att bistd marknadskontrollmyndigheterna med att stirka enhetligheten i deras verksamhet nir
det giller tillimpningen av denna forordning bér ett indamalsenligt system for referentbeddmning
inrittas for de marknadskontrollmyndigheter som 6nskar delta.

Vissa definitioner som for nirvarande faststills i forordning (EG) nr 765/2008 bor anpassas till defi-
nitionerna i andra unionsrittsakter och, dir s& 4r lampligt, aterspegla strukturen i moderna leverans-
kedjor. Definitionen av tillverkare i den hir férordningen bér inte befria tillverkarna fran eventuella
skyldigheter de kan ha enligt harmoniserad unionslagstiftning dir specifika definitioner av
tillverkare tillimpas, vilka kan inbegripa alla fysiska eller juridiska personer som dndrar en produkt
som redan slippts ut pi marknaden pé ett sidant sitt att overensstimmelsen med den tillimpliga
unionslagstiftningen om harmonisering kan paverkas och slipper ut den p& marknaden, eller varje
annan fysisk eller juridisk person som slipper ut en produkt pa marknaden i eget namn eller under
eget varumirke.

De ekonomiska aktorerna i hela leveranskedjan bor forvintas agera ansvarsfullt och uppfylla alla
tillimpliga rittsliga krav nir de slapper ut eller tillhandahéller produkter pa marknaden, for att
sikerstilla dverensstimmelse med harmoniserad unionslagstiftning for produkter. Denna férordning
bér inte paverka de skyldigheter som motsvarar varje ekonomisk aktérs roll i leverans- och distributions-
processen enligt specifika bestimmelser i harmoniserad unionslagstiftning, och tillverkaren bér behalla

det slutliga ansvaret for att produkten 6verensstimmer med kraven i harmoniserad unionslagstiftning.
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(13) Utmaningarna med den globala marknaden och alltmer komplexa leveranskedjor, samt dkningen
av produkter som erbjuds till f6rsiljning online till slutanvindare inom unionen, kriver dtgirder
for forstarkning och tillsyn for att sikerstilla konsumenternas sikerhet. Praktiska erfarenheter av
marknadskontroll har dessutom visat att denna leveranskedja ibland omfattar ekonomiska aktorer
vars nya utformning innebir att de inte latt passar in i de traditionella leveranskedjorna enligt det
befintliga rittsliga ramverket. Detta giller sirskilt leverantorer av distributionstjanster, som utfor
manga av de funktioner som importérer utfor men som kanske inte alltid motsvarar den traditio-
nella definitionen av importor i unionsritten. For att sikerstilla act marknadskontrollmyndighe-
terna kan fullgéra sina uppgifter pé ett iandamalsenligt sitt och for att undvika en lucka i systemet
for tillsyn ar det limpligt att inkludera leverantérer av distributionstjanster i den forteckning Gver
ckonomiska aktdrer mot vilka det dr méjligt f6r marknadskontrollmyndigheter att vidta tillsynsie-
girder. Genom att inkludera leverantérer av distributionstjinster i tillimpningsomréidet for denna
forordning kommer marknadskontrollmyndigheterna att ha battre formaga att hantera nya former
av ckonomisk verksamhet for att garantera konsumenternas sikerhet och en vil fungerande inre
marknad, inbegripet nir den ekonomiska aktdren agerar bide som importor av vissa produkeer och
som leverantor av distributionstjinster for att uppfylla kraven i friga om andra produkter.

(14) Moderna leveranskedjor omfattar ett brett spektrum av eckonomiska aktorer som alla bor omfattas av
tillsyn av harmoniserad unionslagstiftning, samtidigt som vederbérlig hiansyn tas till deras respektive
roller i leveranskedjan, och i vilken utstrickning de bidrar till tillhandahallande av produkeer pa
unionsmarknaden. Det dr dirfor nddvindigt att denna férordning tillimpas pa de ekonomiska
aktorer som direke berdrs av harmoniserad unionslagstiftning enligt forteckningen i bilaga I till den
hir frordningen, sdsom producenten av en vara och nedstrémsanvindaren enligt definitionen i varje
fall i Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr 1907/2006 (°) och Europaparlamentets och
ridets forordning (EG) nr 1272/2008 ('), installatoren enligt definitionen i Europaparlamentets och
radets direktiv 2014/33/EU (), leverantdren enligt definitionen i Europaparlamentets och ridets
forordning (EG) nr 1222/2009 (*2) eller terforsiljaren enligt definitionen i Europaparlamentets och
ridets forordning (EU) 2017/1369 (*3).

(15) Om en produkt erbjuds till férsiljning online eller genom andra metoder fér distansférsiljning bor
produkten anses ha gjorts tillganglig pd marknaden om erbjudandet om f6rsiljning ar rikeat till slut-
anvindare i unionen. I enlighet med tillimpliga unionsbestimmelser om internationell privatritt bor
en analys fran fall till fall genomf6ras for att faststilla om ett erbjudande 4r rikeat till slutanvindare
i unionen. Ett erbjudande om f6rsiljning bor anses vara riktat till slutanvindare i unionen om den
berérda ekonomiska aktdren pa ndgot sitt styr sin verksamhet mot en medlemsstat. For analyser fran
fall till fall behover man ta hinsyn till relevanta fakeorer, till exempel vilka geografiska omriden som

det dr mojligt att sinda till, vilka sprik som anvinds for erbjudandet eller f6r bestillnings- eller betal-

ningssitt. Nir det giller onlinefdrsiljning ricker inte det faktum att de ekonomiska aktdrernas eller
formedlarnas webbplats ir tillginglig i den medlemsstat dir slutanvindaren ir etablerad eller bosatt.

(16) Utvecklingen av e-handeln beror ocksi till stor del pd mingden leverantdrer av informationssam-
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hillets tjanster, i vanliga fall via plattformar och mot betalning, som erbjuder férmedlande tjanster
genom att lagra innehdll frén tredje part, utan att utdva kontroll 6ver innehallet, och leverantdrerna
agerar dirmed inte pd uppdrag av en ekonomisk aktor. Avlagsnande av innehall som ror produkter
som inte overensstimmer med kraven eller, om detta inte dr genomforbart, begrinsad tillging till
produkter som inte 6verensstimmer med kraven som erbjuds via dessa tjinster, bor inte paverka
tillimpningen av reglerna i Europaparlamentets och rddets direktiv 2000/31/EG (™). I synnerhet
bér inte ndgon allmin skyldighet dliggas leverantorer av informationssamhallets tjanster om att
dvervaka den information de 6verfor eller lagrar, och inte heller ndgon allmin skyldighet att aktivt
efterforska fakta eller omstindigheter som kan tyda pé olaglig verksamhet. Inte heller bér virdtjin-
steleverantdrer hillas ansvariga savida de inte har faktisk kinnedom om olaglig verksamhet eller
information eller ir medvetna om de fakta eller omstindigheter som gor forekomsten av den olagliga

verksamheten eller den olagliga informationen uppenbar.
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(17) Aven om denna férordning inte behandlar skyddet av immateriella rittigheter bor man hai dtanke
att forfalskade produkter ofta inte dverensstimmer med kraven i harmoniserad unionslagstiftning,
medfor risker £6r slutanvindarnas hilsa och sikerhet, snedvrider konkurrensen, dventyrar allminin-
tressen och stdder annan olaglig verksamhet. Dirf6r bér medlemsstaterna fortsitta att videa effektiva
dtgirder for att forhindra att forfalskade produkter fors in pé unionsmarknaden i enlighet med
Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 608/2013 (®).

(18) En rittvisare inre marknad bér garantera lika konkurrensvillkor for alla ckonomiska aktérer och
skydda dem mot illojal konkurrens. I detta syfte dr en forstirke tillsyn av harmoniserad unions-
lagstiftning for produkter nodvindigt. Ett gott samarbete mellan tillverkare och marknadskon-
trollmyndigheter ir en viktig faktor som gor det majligt att omedelbart ingripa och vidta korrige-
rande atgirder med avseende pa produkten. Det ir vikeigt att det finns en ekonomisk aktor som
ir etablerad i unionen for vissa produketer, si att marknadskontrollmyndigheterna har nagon att
kontakta for begiran, diribland begiran om information angiende en produkts 6verensstimmelse
med harmoniserad unionslagstiftning, och som kan samarbeta med marknadskontrollmyndigheter
for att se till att omedelbara korrigerande atgirder vidtas for att avhjilpa fall av bristande dverens-
stimmelse. Ekonomiska aktorer som fullgor dessa uppgifter ir tillverkaren eller en importér — om
tillverkaren inte ir etablerad i unionen — eller en representant som anlitats av tillverkaren for detta
indamal, eller en leverantor av distributionstjinster som ér etablerad i unionen, fér produkter som
hanteras av den leverantoren, om ingen annan ekonomisk aktor dr etablerad i unionen.

(19) Utvecklingen av e-handeln medfér vissa utmaningar for marknadskontrollmyndigheterna nir det
giller sakerstillandet av 6verensstimmelsen for produkter som erbjuds till forsiljning online och en
faktisk tillimpning av harmoniserad unionslagstiftning. Det antal ekonomiska aktdrer som erbjuder
produkter direke till konsumenter pa elektronisk vig 6kar. Det dr darfor viktigt med en ekonomisk
aktor med uppgifter avseende produkter som omfattas av viss harmoniserad unionslagstiftning for att
marknadskontrollmyndigheterna ska f4 en motpart som ir etablerad i unionen, och for att fullgora
specifika uppgifter i god tid for att sikerstilla produkternas dverensstimmelse med kraven i harmoni-
serad unionslagstiftning, till nytta for konsumenter, andra slutanvindare och foretag inom unionen.

(20) De forpliktelser som &ligger den ekonomiska aktor som har uppgifter avseende produkter som
omfattas av viss unionslagstiftning om harmonisering bor inte paverka tillverkares, importorers och
tillverkarens representanters befintliga skyldigheter och ansvar enligt relevant harmoniserad unions-
lagstiftning.

(21) Skyldigheter enligt denna férordning som kriver att en ekonomisk aktor ir etablerad i unionen
for att f4 slippa ut produkter pd unionens marknad bér endast gilla omraden dir behovet av att en
ekonomisk aktor agerar som kontaktpunkt med marknadskontrollmyndigheterna har identifierats,
med hinsyn till en riskbaserad metod, samt med beaktande av proportionalitetsprincipen och med
en hog skyddsniva for slutanvindare i unionen i atanke.

(22) Vidare bor dessa skyldigheter inte gilla nir de sirskilda kraven i vissa rittsakter om produkter
uppnir samma resultat i praktiken, nirmare bestimt Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 648/2004 (**), Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr 1223/2009, Europapar-
lamentets och ridets férordning (EU) nr 167/2013 (7), Europaparlamentets och radets férordning
(EU) nr 168/2013 (*), Europaparlamentets och radets direktiv 2014/28/EU (*?), Europaparla-
mentets och radets direktiv 2014/90/EU (*°), Europaparlamentets och radets forordning (EU)
2016/1628 (*'), Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2017/745, Europaparlamentets och
ridets férordning (EU) 2017/746, férordning (EU) 2017/1369 och férordning (EU) 2018/858.

Hinsyn bor ocksd tas till situationer dar det finns lig forekomst av potentiella risker eller fall av
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bristande efterlevnad, eller dir produkter huvudsakligen handlas genom traditionella leveranskedjor,
vilket till exempel 4r fallet med direktiv 2014/33/EU, Europaparlamentets och radets forordning
(EU) 2016/424 (**) och Europaparlamentets och ridets direktiv 2010/35/EU (*3).

(23) Kontaktuppgifter for ekonomiska aktorer med uppgifter avseende produkter som omfattas av viss
unionslagstiftning om harmonisering bor anges med produkten for att underlitta kontroller genom

hela leveranskedjan.
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(24) De ckonomiska aktdrerna bér samarbeta fulle ut med marknadskontrollmyndigheterna och andra
behériga myndigheter for att sikerstilla ett smidigt bedrivande av marknadskontrollen och gora det
méjligt f6r myndigheterna att utfora sina uppgifter. Detta inbegriper, nir myndigheterna sa begir, att
tillhandahélla kontaktuppgifterna for de ekonomiska aktdrer som har uppgifter avseende produkter
som omfattas av viss unionslagstiftning om harmonisering, om de har tillging till denna information.

(25) De ekonomiska aktdrerna bér ha enkel tillging till ucforlig information av hég kvalitet. Eftersom
den gemensamma digitala ingdng som inrittats enligt Europaparlamentets och ridets férordning
(EU) 2018/1724 (*%) ger en gemensam dtkomstpunkt fér information online, kan den anvindas for
att tillhandahalla relevanta uppgifter om harmoniserad unionslagstiftning till ekonomiska aktorer.
Medlemsstaterna bér dock inritta forfaranden for att sikerstilla atkomst till de produktkontake
punkter som inrittas enligt Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2019/515 (*) fér att bista
de ekonomiska aktdrerna med att korrekt hantera deras forfrigningar om information. Vigledning i
fragor som ror tekniska specifikationer om harmoniserade standarder eller utformning av en specifik
produke bér inte ingd i medlemsstaternas skyldigheter nir de tillhandahéaller sidana uppgifter.

(26) Marknadskontrollmyndigheter far utféra gemensamma aktiviteter med andra myndigheter eller
organisationer som representerar ckonomiska aktorer eller slutanvindare, i syfte att frimja dver-
ensstimmelse, identifiera bristande 6verensstimmelse, 6ka medvetenheten och tillhandahalla
vigledning om harmoniserad unionslagstiftning och med avseende pa sirskilda produktkategorier,
inbegripet de som erbjuds till forsiljning online.

(27) Medlemsstaterna bér utse sina egna marknadskontrollmyndigheter. Den hir férordningen bor inte
forhindra medlemsstaterna att vilja vilka behoriga myndigheter som ska utfora marknadskontrollen.
For att underlitta administrativt stéd och samarbete bér medlemsstaterna ocksa tillsitta ett centrale
samordningskontor. Samordningskontoren bér dtminstone representera en samordnad standpunkt
fran marknadskontrollmyndigheterna och de myndigheter som ansvarar for kontrollen av produkter
som fors in p& unionsmarknaden.

(28) E-handel medfér vissa utmaningar f6r marknadskontrollmyndigheterna nir det giller skyddet av
slutanvindarnas hilsa och sikerhet mot produkter som inte dverensstimmer med kraven. Dirfor
bér medlemsstaterna sikerstilla att deras marknadskontroll r organiserad pa ett lika effekeive sitt
avseende produkter som siljs pd som utanfér internet.

(29) Nir marknadskontrollmyndigheterna bedriver marknadskontroll av produkter som erbjuds till
forsiljning online stills de infor manga svarigheter — sdsom att spara produkter som erbjuds till
forsiljning online, identifiera de ansvariga eckonomiska aktorerna eller utfora riskbeddmningar eller
tester — pa grund av bristen pa fysisk tillgang till produkter. Utover de krav som infors genom denna
forordning uppmuntras medlemsstaterna att anvinda kompletterande vigledning och basta praxis

for marknadskontroll och f6r kommunikation med féretag och konsumenter.

(30) Ny teknik bor dgnas sirskild uppmirksamhet, med tanke pa att konsumenter i allt hégre grad
anvinder uppkopplade enheter i sin vardag. Unionens regelverk bor dérfor ta itu med de nya riskerna

for att sakerstilla skydd for slutanvindarna.
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(31) Ieneraavstindigt pagiende utveckling av digital teknik bér nya 18sningar som kan bidra till en
effektiv marknadskontroll inom unionen utforskas.

(32) Marknadskontrollen bor vara grundlig och effektiv for att sikerstilla att harmoniserad unionslag-
stiftning for produkeer tillimpas korrekt. Med tanke pa att kontroller kan utgora en bérda for de
ekonomiska aktdrerna bor marknadskontrollmyndigheterna organisera och genomféra kontrollverk-
samheten med en riskbaserad metod som tar hansyn till dessa ekonomiska aktorers intressen och
begransa nimnda borda till vad som ar nodvindigt for att kontrollerna ska vara effektiva och andamal-
senliga. Dessutom bér marknadskontrollen utforas med samma omsorg av de behoriga myndigheterna
i medlemsstaten oberoende av om den bristande dverensstimmelsen hos den aktuella produkten ir
relevant pa denna medlemsstats territorium eller sannolikt kommer att f4 en inverkan pd marknaden i
en annan medlemsstat. Kommissionen kan komma att faststilla enhetliga villkor for viss kontrollverk-
samhet som utdvas av marknadskontrollmyndigheter for fall dir produkter eller kategorier av produkter

utgor specifika risker eller allvarligt 6vertrider den tillimpliga unionslagstiftningen om harmonisering,
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(33) Marknadskontrollmyndigheter star, nir de fullgér sina uppgifter, infér olika tillkortakommanden nir
det galler resurser, samordningsmekanismer samt befogenheter i friga om produkter som inte dverens-
stimmer med kraven. Sddana skillnader leder till en splittrad tillsyn av harmoniserad unionslagstift-
ning och till att marknadskontrollen ar striktare i vissa medlemsstater dn andra, vilket kan dventyra
de lika villkoren bland féretagen och skapa potentiella obalanser i produktsikerheten i hela unionen.

(34) Fér att sikerstilla att harmoniserad unionslagstiftning for produkter genomdrivs pa ett korreke sitt
bér marknadskontrollmyndigheterna ha en gemensam uppsittning av utrednings- och tillsynsbe-
fogenheter, som méjliggor fordjupat samarbete mellan marknadskontrollmyndigheterna och mer
effektiva avskrickande dtgirder mot ekonomiska aktdrer som medvetet bryter mot harmoniserad
unionslagstiftning. Dessa befogenheter bér vara tillrickligt robusta for att hantera problem med
tillimpning av harmoniserad unionslagstiftning, samt utmaningarna inom e-handeln och den digitala
miljén och hindra de ekonomiska aktdrerna frin att utnyttja luckor i systemet £or tillsyn genom att
flytta till en medlemsstat vars marknadskontrollmyndigheter inte ar rustade for att bekimpa olagliga
metoder. Dessa befogenheter bor framfor alle sikerstilla att information och bevis kan utbytas mellan
behoriga myndigheter s3 att tillsyn kan ske pa ett likvirdigt sitt i alla medlemsstater.

(35) Denna férordning paverkar inte medlemsstaternas frihet att vilja det system for tillsyn som de anser
lampligt. Medlemsstaterna bér ha ritt att vilja om deras marknadskontrollmyndigheter kan bedriva
utredningar och tillsyn direkt inom ramen for sina egna befogenheter, genom att vinda sig till andra
offentliga myndigheter, eller vid ansokan till behoriga domstolar.

(36) Marknadskontrollmyndigheterna bor ha mojlighet att inleda utredningar pa eget initiativ om de far
kinnedom om att produkter som inte 6verensstimmer med kraven sldpps ut pa marknaden.

(37) Marknadskontrollmyndigheterna bor ha tillging till alla nédvindiga bevis, data och uppgifter som
ror féremélet for en utredning i syfte att avgora om tillimplig harmoniserad unionslagstiftning har
overtritts, och framfor alle for att identifiera den ansvariga ekonomiska aktdren, oberoende av vem
som innehar dessa bevis, information eller data i fraga och oavsett var de finns och det format i vilket
de lagras. Marknadskontrollmyndigheterna bor kunna begira att ekonomiska aktdrer, inbegripet de
som ingar i den digitala virdekedjan, tillhandahaller alla n6dvindiga bevis, data och uppgifter.

(38) Marknadskontrollmyndigheterna bér kunna utféra nédvindiga inspektioner pa plats, och ha
befogenhet att f2 tillerade till lokaler, mark eller transportmedel som den ekonomiska aktoren
anvinder for indamal som har samband med dennes niringsverksamhet, affarsverksamhet, hantverk
eller yrke.

(39) Marknadskontrollmyndigheterna bér kunna kriva att en representant fér eller en relevant anstilld
vid den berérda ekonomiska aktoren limnar forklaringar eller tillhandahéller fakta, uppgifter eller
handlingar som ror foremaélet for inspektionen och kunna protokollféra den representantens eller
den berérda anstilldas svar.

(40) Marknadskontrollmyndigheterna bér kunna kontrollera att produkter som ska géras tillgingliga
pa marknaden 6verensstimmer med harmoniserad unionslagstiftning och kunna inhdmta bevis for
bristande dverensstimmelse. De bor dirfor ha befogenhet att kdpa produkter och, nir bevis inte kan
inhdmtas pa annat sitt, kopa in produkter under fingerad identitet.

(41) Iframfor allt den digitala miljén bor marknadskontrollmyndigheterna ha méjlighet att £4 fall av
bristande 6verensstimmelse att upphora snabbt och effektivt, sarskilt om den ekonomiska aktor som
siljer produkten ddljer sin identitet eller flyttar inom unionen eller till ett tredjeland for att undvika
tillsyn. I fall dar det finns en risk for allvarlig och irreparabel skada for slutanvindarna till f6ljd av
bristande 6verensstimmelse bor marknadskontrollmyndigheterna ha méjlighet att videa dtgirder,
dir det ar motiverat och proportionellt och inga andra medel ér tillgingliga for att forhindra eller
lindra sidan skada, inklusive, om det behovs, kriva att innehill avligsnas frin onlinegrinssnittet
eller att en varning visas. Nir en sadan begiran inte foljs bor den berdrda myndigheten ha befogenhet
att kriva att leverantdrer av informationssamhillets tjinster begrinsar tkomsten till onlinegrins-
snittet. Dessa dtgirder bor vidtas i enlighet med de principer som faststills i direktiv 2000/31/EG.
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(42) Genomfdrandet av denna férordning och utévandet av befogenheter vid dess tillimpning bor
ocksa dverensstimma med annan unionsritt och nationell ritt, till exempel direktiv 2000/31/EG,
inbegripet med tillimpliga ritessikerhetsgarantier och principer inom ramen fér de grundliggande
rittigheterna. Genomforandet och utdvandet av befogenheter bor ocksé sta i proportion till och vara
lamplige i forhillande till arten av 6vertridelse och dess 6vergripande faktiska eller potentiella skada.
De behériga myndigheterna bor ta hinsyn till samtliga fakta och omstindigheter i fallet och bér
vilja de limpligaste atgirderna, nimligen de som krivs for att komma till ritta med en overtridelse
som omfattas av denna forordning. Atgirderna bor vara proportionella, effektiva och avskrickande.
Det bor fortsitta std medlemsstaterna fritt att i nationell ritt faststilla villkor och begrinsningar for
utdvandet av befogenheterna att fullgora av uppgifterna. Om det till exempel enligt nationell rict
krivs forhandsgodkinnande frin den rittsliga myndigheten i den berérda medlemsstaten for att
betrida fysiska och juridiska personers lokaler, bor befogenheten att betrida sadana lokaler utnyttjas
forst nir forhandsgodkannande har erhallits.

(43) Marknadskontrollmyndigheterna verkar till f6rman fér ekonomiska aktérer, slutanvindare, och
allminheten for att sikerstilla att de allminintressen som omfattas av relevant harmoniserad
unionslagstiftning for produkter uppricthalls och skyddas pé ett enhetligt sitt genom limpliga
tillsynsitgarder, och att verensstimmelsen med denna lagstiftning sakerstills i hela leveranskedjan
genom limpliga kontroller, med hinsyn till att enbart administrativa kontroller i manga fall inte kan
ersitta fysisk kontroll och kontroll i laboratorium i syfte att kontrollera produkters éverensstimmelse
med relevant harmoniserad unionslagstiftning. Féljaktligen bér marknadskontrollmyndigheterna
sikerstilla en hog grad av 6ppenhet nir de utfor sin verksamhet och bor ge allmanheten tillging till
all information som de anser vara relevant for att skydda slutanvindarnas intressen i unionen har.

(44) Denna férordning bér inte paverka funktionen av Rapex i enlighet med direktiv 2001/95/EG.

(45) Denna férordning bor inte paverka det forfarande med skyddsklausul som féreskrivs i sektorsspecifik
harmoniserad unionslagstiftning, i enlighet med artikel 114.10 i fordraget om Europeiska unionens funk-
tionssitt. For att sikerstilla en likvirdig skyddsnivé i hela unionen ska medlemsstaterna tillatas att videa
atgdrder mot produkter som utgor en risk f6r manniskors hilsa och sikerhet eller andra aspekeer av skydd
i allminintresset. De dr ocksé skyldiga att anmila dessa dtgirder till 6vriga medlemsstater och till kom-
missionen, och gora det mojligt for kommissionen att bedoma rittfirdigandet av de nationella atgirder
som begrinsar den fria rorligheten for produkter i syfte att sikerstilla att den inre marknaden fungerar.

(46) Utbytet av information mellan marknadskontrollmyndigheterna, och anvindningen av bevis och ut-
redningsresultat bor respektera principen om konfidentialitet. Informationen bor hanteras i enlighet
med tillimplig nationell lagstiftning, i syfte att sikerstilla att utredningarna inte dventyras och de
ckonomiska aktorernas rykte inte skadas.

(47) Om det vid tillimpningen av denna férordning ir nédvindigt att behandla personuppgifter, bor
detta utforas i enlighet med unionslagstiftningen om skydd av personuppgifter. All behandling av
personuppgifter enligt denna forordning omfattas av Europaparlamentets och radets forordningar
(EU) 2016/679 (*) och (EU) 2018/1725 (*’), beroende pa vad som ir tillimpligt.

(48) For att sikerstilla provningens indamalsenlighet och enhetlighet i hela unionen inom ramen fér mark-
nadskontroll, i frdga om specifika produkter eller en specifik produktkategori eller produkegrupp, eller
for specifika risker forknippade med en produktkategori eller produktgrupp, fir kommissionen utse
sina egna provningsanlidggningar eller en medlemsstats offentliga provningsanliggningar till en uni-
onsprovningsanliggning. Alla unionsprovningsanliggningar bor ackrediteras i enlighet med kraven i
forordning (EG) nr 765/2008. For att undvika intressekonflikter bor unionsprovningsanliggningarna
erbjuda sina tjinster enbart till marknadskontrollmyndigheterna, kommissionen, unionsnitverket for
produktoverensstimmelse (nedan kallat nitverket) och andra statliga eller mellanstatliga enheter.

(49) Medlemsstaterna bér sikerstilla ate tillrickliga finansiella resurser alltid finns tillgingliga for att
tillhandahalla limplig personal och utrustning till marknadskontrollmyndigheterna. Effektiv
marknadskontroll ar krivande i fraga om resurser och stabila resurser bor tillhandahéllas pa en nivd
som ir anpassad till tillsynsbehovet vid varje given tidpunkt. Medlemsstaterna bér ha mojlighet att
komplettera den offentliga finansieringen genom att fran berérda ekonomiska aktdrer aterkriva de
kostnader som uppstir vid marknadskontroll av produkter som befinns vara icke éverensstimmande.
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Mekanismer for 6msesidig assistans bor inrittas, eftersom det ir absolut nédvindigt for unionsmark-
naden for varor att medlemsstaternas marknadskontrollmyndigheter samarbetar med varandra pa ett
effektivt sitt. Myndigheterna bor handla i god tro och, som en allmin princip, godta begiranden om
omsesidig assistans, sirskilt dem som rér tillging till EU-f6rsikran om 6verensstimmelse, prestanda-
deklarationen och den tekniska dokumentationen.

Det ir lampligt att medlemsstaterna utser de myndigheter som ansvarar for tillimpningen av tull-
lagstiftningen samt alla andra myndigheter som enligt nationell lagstiftning ansvarar for kontroll av
produkter som fors in pa unionens marknad.

Ett effekeivt satt att sikerstilla att osiakra produkter eller produkter som inte éverensstimmer med
kraven inte slipps ut pd unionsmarknaden ir att uppticka sidana produkter innan de overgar till

fri omsittning. Myndigheter som ansvarar for kontrollen av produkter som férs in pd unionens
marknad har en fullstindig overblick 6ver handelsflddena Gver unionens yttre grinser, och bér darfor
vara skyldiga att utféra limpliga kontroller pa grundval av riskbedémning for att bidra till en sikrare
marknad vilket sikerstiller en hog skyddsniva fér allmanintresset. Det ir medlemsstaternas sak att
utse de specifika myndigheter som ska ansvara f6r limplig dokumentkontroll och vid behov fysisk
kontroll eller kontroll i laboratorium av produkter innan dessa produkter évergr i fri omsittning.
En enhetlig tillimpning av harmoniserad unionslagstiftning for produkter kan endast uppnis genom
ett systematiskt samarbete och informationsutbyte mellan marknadskontrollmyndigheterna och
andra myndigheter som utsetts till myndigheter med ansvar for kontroll av produkter som f6rs in pa
unionsmarknaden. Dessa myndigheter bér i god tid f4 all nédvindig information frin marknads-
kontrollmyndigheterna rérande produkter som inte 6verensstimmer med kraven eller information
om ckonomiska aktorer som har konstaterats ha en hégre risk for bristande 6verensstimmelse.
Myndigheterna med ansvar f6r kontroll av produkter som fors in pd unionens tullomrade bér i sin
tur underritta marknadskontrollmyndigheterna i tid om utslippande av produkter for 6vergang till
fri omsittning och om resultaten av kontrollerna, om dessa uppgifter ar relevanta for tillimpning-

en av harmoniserad unionslagstiftning for produkter. Utéver detta bor kommissionen om den fir
kinnedom om en allvarlig risk som hirrér fran en importerad produkt informera medlemsstaterna
om den risken i syfte att sikerstilla samordnade och mer effektiva kontroller av éverensstimmelse
och tillsyn vid de forsta inforselstallena i unionen.

Importérer bor pAminnas om att det i artiklarna 220, 254, 256, 257 och 258 i Europaparlamentets
och ridets forordning (EU) nr 952/2013 (**) foreskrivs att produkter som fors in p4 unionsmarkna-
den och som behéver bearbetas ytterligare for att Sverensstimma med tillimplig unionslagstiftning
om harmonisering, ska hinforas till det limpliga tullférfarande som tillater sidan bearbetning av
importéren. I allminhet bor overgang till fri omsittning inte anses vara bevis for 6verensstimmelse
med unionsritten, eftersom en sidan verging inte nddvindigtvis innefattar en fullstindig kontroll
av dverensstimmelse.

For att anvinda en gemensam kontaktpunkt for EU:s tullsektor och didrmed optimera och avlasta
uppgiftsoverforingen mellan tull- och marknadskontrollmyndigheter dr det nédvindige att inrdtta
elektroniska grinssnitt som mojliggor automatisk uppgiftséverforing. Tull- och marknadskontroll-
myndigheter bor bidra till ate faststilla vilka uppgifter som ska 6verféras. Yeterligare bordor for tull-
myndigheterna bor begrinsas och grinssnitten bor vara automatiserade i hog grad och litta att anvinda.
Det ir nodvindigt att inrdtta nitverket, som handhas av kommissionen, som syftar till strukturerad
samordning och samarbete mellan tillsynsmyndigheterna i medlemsstaterna och kommissionen

och till att strémlinjeforma marknadskontrollen inom unionen och underlitta genomforandet av
gemensam tillsynsverksamhet av medlemsstaterna, sisom gemensamma utredningar. Denna admi-
nistrativa stodstruktur bor méjliggora sammanslagning av resurser och uppritthilla ett informa-
tions- och kommunikationssystem mellan medlemsstaterna och kommissionen, och dirigenom bidra
till ace stirka tillimpningen av harmoniserad unionslagstiftning for produkter och avskricka frin
overtridelser. Medverkan av grupper for administrativt samarbete inom nitverket bér inte hindra
medverkan av andra liknande grupper som deltar i administrativt samarbete. Kommissionen bér

tillhandahalla nédvindigt administrativt och finansiellt stdd till nitverket.
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(56) Det bor finnas ett indamélsenlig, snabbt och tillférlitligt informationsutbyte mellan medlemssta-
terna och kommissionen. Befintliga verktyg, sisom informations- och kommunikationssystemet
fér marknadskontroll (ICSMS) och Rapex, mojliggdr samordning mellan marknadskontrollmyn-
digheterna i unionen. Tillsammans med ett grinssnitt som maojliggdr éverforing av uppgifter fran
ICSMS till Rapex bor dessa verktyg uppritthéllas och vidareutvecklas for att deras fulla potential ska
utnyttjas och for att bidra till att samarbetet och informationsutbytet mellan medlemsstaterna och
kommissionen okar i omfattning

(57) Idetta sammanhang bér ICSMS, i syfte att samla in information om tillsynen av harmoniserad
unionslagstiftning for produkter, uppgraderas och goras tillgingligt for kommissionen, centrala sam-
ordningskontor, tullmyndigheter och marknadskontrollmyndigheter. Dessutom bér ett elektroniske
granssnitt utvecklas for att mojliggora ett effektive utbyte av information mellan nationella tullsystem
och marknadskontrollmyndigheter. Nir det giller drenden om begiranden om 6msesidig assistans
bér de centrala samordningskontoren ge allt det st6d som kravs for samarbetet mellan de berorda
myndigheterna. Dirfor bor ICSMS tillhandahalla de funktioner som mojliggor en automatiserad
underrittelse till de centrala samordningskontoren nir tidsfrister har 6verskridits. Nir det i sektorsspe-
cifik lagstiftning foreskrivs elektroniska system for samarbete och utbyte av uppgifter, sdsom fallet till
exempel ir for medicintekniska produkter genom Eudamed, bor de systemen fortsitta att vara i bruk
nir s3 r limpligt.

(58) Tallminhet bor ICSMS anvindas for att formedla information som anses vara till hjilp fér andra
marknadskontrollmyndigheter. Detta kan inbegripa kontroller som genomférs i samband med
marknadskontrollprojekt, oberoende av resultatet av testerna. Miangden uppgifter som ska foras in
i ICSMS bér nd en balans mellan att &ligga for betungande, nir anstringningarna for att fra in
uppgifterna skulle vara mer omfattande dn det arbete som krévs for att utfora de faktiska kontrol-
lerna, och att vara tillrickligt omfattande for att stodja storre effektivitet och indamalsenlighet
fran myndigheternas sida. Dirfor bor de uppgifter som matas in i ICSMS ocksa omfatta enklare
kontroller an laboratorietester. Det bor dock inte finnas nagot behov av att inbegripa endast korta
visuella kontroller. Som en rikelinje bor kontroller som ir individuelle dokumenterade ocksd inforas i
ICSMS.

(59) Medlemsstaterna uppmuntras att anvinda ICSMS for utbyten mellan tull- och marknadskontroll-
myndigheter, som ett alternativ till de nationella systemen. Detta bor inte ersitta Gemenskapens
system for riskhantering (CRMS) som anvinds av tullmyndigheterna. Dessa tv system skulle kunna
fungera parallellt eftersom de fyller olika kompletterande roller: ICSMS underlittar kommunikatio-
nen mellan tull- och marknadskontrollmyndigheter i syfte att méjliggora en smidig behandling av
tulldeklarationer inom ramen f6r produktsikerhets- och efterlevnadsramen, medan CRMS anvinds

for tullens gemensamma riskhantering och kontroller.

(60) Skador som orsakas av produkter som inte éverensstimmer med kraven utgér viktig information
for marknadskontrollmyndigheterna. ICSMS bor darfor tillhandahalla relaterade datafilt sa act
marknadskontrollmyndigheterna kan fora in lattillgingliga rapporter som tillhandahalls under deras

J3ILINAoyd

utredningar, och pa s sitt underltta senare statistiska utvirderingar.

(61) Kommissionen bér ha méjlighet att utbyta marknadskontrollrelaterad information med tillsynsmyn-
digheter i tredjelinder eller internationella organisationer inom ramen for avtal som ingitts mellan
unionen och tredjelinder eller internationella organisationer, i syfte att sikerstilla verensstimmelse
fore exporten av produkter till unionsmarknaden.

(62) For att uppna en hog grad av dverensstimmelse med tillimplig harmoniserad unionslagstiftning for
produkter och samtidigt sakerstilla en verkningsfull resursfordelning och en kostnadseffektiv kontroll
av produkter som fors in pd unionsmarknaden, bor kommissionen kunna godkinna sirskilda system for
kontroll fére export. Produkter som omfattas av sidana godkinda system kan, som en del av den riskbe-
domning som utfors av myndigheter med ansvar f6r kontroll av produkter som férs in pa unionsmark-

naden, gynnas av en hogre tillitsnivd dn jimforbara produkter som inte har kontrollerats fore export.
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(63) Kommissionen bor géra en utvirdering av denna férordning mot bakgrund av de mél som efterstri-
vas med den, och med beaktande av utvecklingen inom teknik, ekonomi, handel och pa det rittsliga
omrédet. I enlighet med punket 22 i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre
lagstiftning (*’) bér denna utvirdering, pa grundval av effekeivitet, indamailsenlighet, relevans,
enhetlighet och mervirde, ligga till grund for konsekvensbedémningar av olika alternativ for vidare
dtgirder, sirskilt nir det giller denna forordnings tillimpningsomride, tillimpningen och efterlev-
naden av bestimmelserna om uppgifterna fér de ekonomiska aktdrer som slipper ut produkeer pi
marknaden och systemet med produktrelaterade kontroller fore export.

(64) Unionens ckonomiska intressen bér skyddas genom proportionella dtgirder under hela utgiftscykeln,
inbegripet forebyggande, upptickt och utredning av oriktigheter, krav pa aterbetalning av belopp
som gitt frlorade, betalats ut pa felaktiga grunder eller anvints felaktige samt, i tillimpliga fall,
administrativa och ekonomiska sanktioner.

(65) Mangfalden av de sanktioner som tillimpas i unionen ir en av de frimsta orsakerna till ett otillrick-
ligt avskrickande och ett ojimnt skydd. Regler for faststillande av sanktioner, inklusive béter, dr en
fraga som faller under nationell behérighet och dirfor bor faststallas i nationell lagstiftning,

(66) Isyfte att sikerstilla enhetliga villkor for genomférandet av denna forordning bér genomforande-
befogenheter tilldelas kommissionen avseende att faststilla de enhetliga villkoren for kontroller,
kriterier for faststillande av hur ofta kontroller ska utforas samt hur ménga prover som ska kont-
rolleras avseende dessa produketer eller produktkategorier pa unionsniva, om specifika risker eller
allvarliga 6vertridelser av harmoniserad unionslagstiftning kontinuerligt har identifierats; att
specificera forfarandena for att utse unionens provningsanliggningar; att faststilla rikemarken och
tekniker for kontroller pa grundval av en gemensam riskanalys pd unionsnivé; att specificera detaljer
for statistiska uppgifter om kontroller utférda av den utseende myndigheten nir det giller produkeer
som omfattas av unionsritt; att specificera formerna for genomforandet av informations- och
kommunikationssystemet och ange vilka uppgifter om produkter som hianforts till tullférfarandet
for 6vergang till fri omsitening som tullmyndigheterna ska 6verfora; och avseende godkinnande av
specifika system for produktrelaterade kontroller fore export och tillbakadragande av sadana god-
kinnanden. Dessa befogenheter bor utévas i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning
(EU) nr 182/2011 ().

(67) Eftersom malet f6r denna forordning, nimligen att forbittra den inre marknadens funktionssitt
genom att stirka marknadskontrollen av produkter som omfattas av harmoniserad unionslagstift-
ning, inte i tillricklig utstrickning kan uppnés av medlemsstaterna med tanke pa behovet av en
mycket hog grad av samarbete, samverkan och enhetliga insatser frén alla behériga myndigheter
i samtliga medlemsstater, utan snarare, pa grund av dess omfattning och verkningar, bittre kan
uppnis pa unionsniv, far unionen videa dtgirder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5
i férdraget om Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gir
denna forordning inte utover vad som dr nodvindigt for att uppné detta mal.

(68) Denna férordning ir férenlig med de grundliggande rittigheter och de principer som erkinns i
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sarskilt Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna och som dterfinns i med-
lemsstaternas konstitutionella traditioner. Denna forordning bér siledes tolkas och tillimpas i

enlighet med dessa rittigheter och principer, inbegripet de som rér mediernas frihet och mingfald.

Denna forordning stravar siarskilt mot att sikerstilla full respeke for konsumentskydd, niringsfrihet,

yttrandefrihet och informationsfrihet, ritten till egendom och skyddet av personuppgifter.
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Harigenom féreskrivs féljande.

Kapitel |
Allmanna bestammelser

Artikel 1
Syfte

1. Syftet med denna férordning ar att forbattra den inre marknadens funktionssitt genom att stirka
marknadskontrollen av produkter som omfattas av den harmoniserade unionslagstiftning som avses i
artikel 2, med syfte att sikerstilla att endast produkter som uppfyller en hog kravnivd vad avser skydd
for allminintressen, sisom hilsa och sikerhet i allminhet, hilsa och sikerhet pd arbetsplatsen, konsu-
mentskydd, miljoskydd och allmin trygghet samt annat allménintresse som skyddas av den lagstift-
ningen, tillhandahills p4 unionsmarknaden.

2. Denna férordning faststiller regler och forfaranden for ekonomiska akedrer nir det giller produkter som
omfattas av viss harmoniserad unionslagstiftning och inrittar en ram for samarbete med ekonomiska aktérer.

3. Denna férordning tillhandahéller ocksé en ram for kontroll av produkter som férs in pd unionsmark-

naden.

Artikel 2

Tillampningsomrade

1. Denna férordning ska tillimpas pa produkter som omfattas av den harmoniserade unionslagstiftning
som fortecknas i bilaga I (nedan kallad harmoniserad unionslagstiftning), i den man det inte finns
nigra sirskilda bestimmelser med samma syfte i harmoniserad unionslagstiftning som p ett mer
specifike sitt reglerar sirskilda aspekter av marknadskontroll och tillsyn.

2. Artiklarna 25-28 ska tillimpas pé produkter som omfattas av unionsritten, i den mén specifika
bestimmelser om hur kontroller av produkter som f5rs in pd unionsmarknaden ska organiseras inte
foreligger i annan unionsratt.

3. Tillimpningen av denna forordning far inte hindra marknadskontrollmyndigheterna frin att vidta
mer specifika dtgirder som foreskrivs i direktiv 2001/95/EG.

4. Denna férordning paverkar inte tillimpningen av artiklarna 12-15 i direktiv 2000/31/EG.

Artikel 3

Definitioner
I denna forordning giller f6ljande definitioner:
1. tillhandahillande pd marknaden: leverans av en produke for distribution, férbrukning eller an-

vindning pa unionsmarknaden i samband med kommersiell verksamhet, mot betalning eller gratis.
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2. utslippande pa marknaden: tillhandahallande for forsta gingen av en produkt p& unionsmarknaden.

3. marknadskontroll: den verksamhet som bedrivs och de dtgirder som vidtas av marknadskontrollmyndig-
heterna for att sikerstilla att produkterna overensstimmer med de krav som faststills i relevant harmoni-
serad unionslagstiftning samt sikerstilla skydd av det allménintresse som omfattas av den lagstiftningen.

4. marknadskontrollmyndighet: en myndighet som av en medlemsstat enligt artikel 10 utses som
ansvarig for att utfdra marknadskontroll inom den medlemsstatens territorium.

5. begirande myndighet: den marknadskontrollmyndighet som framstiller en begiran om émsesidig assistans.

6. tillfraigad myndighet: den marknadskontrollmyndighet som tar emot en begiran om 6msesidig assistans.

7. bristande Gverensstimmelse: en brist i Gverensstimmelsen med kraven i harmoniserad unionslagstift-
ning eller enligt denna férordning.

8. tillverkare: en fysisk eller juridisk person som tillverkar en produke eller som later konstruera eller

tillverka en produkt och salufér den produkten, i eget namn eller under eget varumirke.
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9. importor: en fysisk eller juridisk person som ar etablerad i unionen och som slapper ut en produkt frin
ett tredjeland pa unionsmarknaden.

10. distributor: en fysisk eller juridisk person i leveranskedjan, utéver tillverkaren eller importéren, som
tillhandahaller en produkt pi marknaden.

11. leverantor av distributionstjinster: en fysisk eller juridisk person som i samband med kommersiell
verksamhet erbjuder minst tvd av tjinsterna magasinering, paketering, adressering och avsindning,
utan att ha dganderictt till de varor som berdrs, undantaget posttjinster enligt definitionen i artikel
2.1 i Europaparlamentets och radets direktiv 97/67/EG (*'), postleveranstjinster enligt definitionen
iartikel 2.2 i Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2018/644 (*2), och andra posttjinster
eller godstransporttjinster.

12. tillverkarens representant: en fysisk eller juridisk person som ér etablerad i unionen och som enligt
skriftlig fullmake fran en tillverkare har rice att i dennes stille utfora sirskilda uppgifter, med
beaktande av den sistnimndas skyldigheter enligt tillimplig harmoniserad unionslagstiftning eller
kraven i denna forordning,

13. ekonomisk aktor: tillverkaren, tillverkarens representant, importéren eller distributdren, leveranto-
ren av distributionstjinster eller en annan fysisk eller juridisk person som omfattas av skyldigheter
avseende tillverkning av produkter, tillhandahillande av dem p& marknaden eller ibruktagande av dem
i enlighet med relevant harmoniserad unionslagstiftning.

14. leverantor av informationssamhillets tjdnster: leverantor av en tjinst enligt definitionen i artikel 1.1 b
i Europaparlamentets och ridets direktiv (EU) 2015/1535 (*3).

15. onlinegrinssnitt: programvara, inbegripet en webbplats, en del av en webbplats eller en applikation,
som drivs av en ekonomisk aktor eller for dennas rikning och som tjinar till att ge slutanvindarna
tillging till den ekonomiska aktorens produkeer.

16. korrigerande dtgird: en atgird som vidtagits av en ckonomisk aktdr for att f3 en bristande dverens-
staimmelse att upphéra, nir sa krivs av en marknadskontrollmyndighet eller p4 den ekonomiska
aktdrens eget initiativ.

17. frivillig dtgird: en korrigerande atgird som inte krivs av en marknadskontrollmyndighet.

18. risk: sannolikheten for att en farlig situation som kan orsaka skada ska uppkomma och skadans allvar.

19. produkt som utgor en risk: en produkt som kan inverka negativt p4 personers hilsa och sikerhet i allméinhet,
halsa och sikerhet pa arbetsplatsen, konsumentskydd, miljéskydd, skydd av allmanhetens trygghet samt
andra allminintressen som skyddas av tillimplig harmoniserad unionslagstiftning i en omfattning som gar
utdver vad som anses rimligt och godtagbart i forhallande till dess avsedda indamal eller under normala
eller rimligen forutsigbara anvindningsforhallanden for den berorda produkten, inbegripet anvindnings-
tid och, i férekommande fall, krav som giller produktens ibruktagande, installation och underhall.

20. produkt som utgdr en allvarlig risk: en produkt som utgér en risk i friga om vilken en kombination
av sannolikheten for att en farlig situation som kan orsaka skada ska uppkomma och skadans allvar -
baserat pa en riskbedomning och med beaktande av normal och forutsebar anvindning av produkten

— anses kriva ett snabbt ingripande frin marknadskontrollmyndigheterna, inbegripet fall dir
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effekterna av risken inte ir omedelbara.
21. slutanvindare: en fysisk eller juridisk person som ir bosatt eller etablerad i unionen, till vilken en

produke har tillhandahéllits antingen som konsument utan egenhandels-, foretags-, hantverks- eller

yrkesverksamhet eller som professionell slutanvindare i sin industriella eller yrkesmassiga verksamhet.
22. aterkallelse: en dtgird i syfte att fa till stdnd ett dterlimnande av en produket som redan tillhandahéllits
slutanvindaren.
23. tillbakadragande: en atgird i syfte att forhindra att en produke i leveranskedjan tillhandahélls
pa marknaden.
24. tullmyndigheter: myndigheter enligt definitionen i artikel 5.1 i férordning (EU) nr 952/2013.
25. overging till fri omsittning: det férfarande som anges i artikel 201 i forordning (EU) nr 952/2013.
26. produkter som fors in p& unionsmarknaden: produkter fran tredjelinder avsedda att slippas ut pd
unionens marknad eller avsedda for privat anvindning eller konsumtion inom unionens tullomrade

och som hinférts till tullférfarandet for vergang till fri omsittning,
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Kapitel I
Uppgifter for ekonomiska aktérer

Artikel 4

Uppgifter fér ekonomiska aktérer avseende produkter som omfattas av viss

harmoniserad unionslagstiftning

1. Oberoende av skyldigheter som faststills i den tillimpliga harmoniserade unionslagstiftningen far en
produkt som omfattas av lagstiftning som avses i punkt 5 slippas ut pi marknaden endast om det finns
en ckonomisk aktdr som ér etablerad i unionen och som ir ansvarig for de uppgifter som anges i punke

3 med avseende pd den produkten.

2. Vid tillimpningen av denna artikel avses med den ekonomiska akedren enligt punkt 1 ndgon av foljande:

a) En tillverkare som ir etablerad i unionen.

b) En importér, om tillverkaren inte ir etablerad i unionen.

¢) Entillverkares representant med skriftlig fullmakt fran den tillverkare som utser representanten att
utfora de uppgifter som anges i punke 3 for tillverkarens rikning,

d) En leverantdr av distributionstjinster som ir etablerad i unionen med avseende pé produkter som
hanteras av denne, om ingen annan ckonomisk aktor enligt leden a, b och ¢ 4r etablerad i unionen.

3. Utan att det paverkar ekonomiska akeorers skyldigheter enligt den tillimpliga harmoniserade unions-
lagstiftningen ska den ekonomiska aktdr som avses i punke 1 utfora foljande uppgifter:

a) Om den harmoniserade unionslagstiftning som ir tillimplig pa produkten féreskriver en EU-for-
sikran om overensstimmelse eller prestandadeklaration och teknisk dokumentation, kontrollera
att EU-forsikran om overensstimmelse eller prestandadeklaration och teknisk dokumentation har
upprittats och hilla forsikran om dverensstimmelse eller prestandadeklaration tillginglig f6r mark-
nadskontrollmyndigheterna under den period som krivs enligt den lagstiftningen samt sikerstilla
att dessa myndigheter pa begiran kan f3 tillging till den tekniska dokumentationen.

b) P4 en motiverad begiran frin en marknadskontrollmyndighet ge den myndigheten all information
och dokumentation som behévs for att visa att produkten Sverensstimmer med kraven, pa ett sprik
som latt kan forstds av den myndigheten.

¢) Om den har skil att tro att en berérd produkt utgdr en risk, informera marknadskontrollmyndig-
heterna om detta.

d) Samarbeta med marknadskontrollmyndigheterna, inbegripet pa motiverad begiran, och se till att
de omedelbara nédvindiga korrigerande atgirderna vidtas for att avhjilpa fall av bristande 6verens-
stimmelse med de krav som faststills i harmoniserad unionslagstiftning som giller fér produkten

i friga eller, om det inte dr mojligt, minska de risker som den produkten medf6r nir sa krivs av

marknadskontrollmyndigheterna eller pa eget initiativ, nir den ekonomiska aktdr som avses i punke
1 har skal att tro att produkten i friga utgér en risk.

4. Utan att det paverkar de ekonomiska aktorernas respektive skyldigheter enligt den tillimpliga harmo-
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niserade unionslagstiftningen ska namn, registrerat foretagsnamn eller registrerat varumirke, och kon-
taktuppgifter, inbegripet postadress, f6r den ckonomiska aktor som avses i punkt 1 anges pa produkten
eller pa dess forpackning, pd omslaget eller i ett medfoljande dokument.

5. Denna artikel ar endast tillimplig avseende produkter som omfattas av Europaparlamentets och ridets
forordningar (EU) nr 305/2011 (*%), (EU) 2016/425 (**) och (EU) 2016/426 (*¢) och Europaparla-
mentets och radets direktiv 2000/14/EG (¥7), 2006/42/EG (**), 2009/48/EG (*), 2009/125/EG (%),
2011/65/EU (%), 2013/29/EU (%), 2013/53/EU (¥}), 2014/29/EU (%), 2014/30/EU (¥), 2014/31/EU
(%), 2014/32/EU (¥), 2014/34/EU (%), 2014/35/EU (), 2014/53/EU (*°) och 2014/68/EU (*).

Artikel 5

Tillverkarens representant

1. Vid tillaimpning av artikel 4.2 c ska tillverkarens representant ges i uppdrag av tillverkaren att utfora de
uppgifter som anges i artikel 4.3, utan att det paverkar andra uppgifter som krévs enligt relevant harmo-

niserad unionslagstiftning,
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2. Tillverkarens representant ska utfora de uppgifter som anges i fullmakten. Representanten ska pa
begiran av marknadskontrollmyndigheterna limna en kopia av fullmakten pé ett unionssprik som
anges av marknadskontrollmyndigheten.

3. Tillverkarens representant ska ha limpliga resurser for att kunna fullgora sina uppgifter.

Artikel 6

Distansforsaljning

Produkter som siljs online eller genom andra metoder for distansforsiljning ska anses ha tillhandahallits pa
marknaden om forsiljningserbjudandet ir rikeat till slutanvindare i unionen. Ett erbjudande bér anses vara
riktat till slutanvindare i unionen om den berdérda ekonomiska aktdren pa ndgot sitt riktar sin verksamhet

mot en medlemsstat.

Artikel 7

Samarbetsskyldighet

1. Ekonomiska aktérer ska samarbeta med marknadskontrollmyndigheterna betriffande atgirder som
kan undanréja eller minska risker som produkter tillhandahéllna pa marknaden av dessa aktorer medfor.

2. Leverantorer av informationssamhillets tjanster ska samarbeta med marknadskontrollmyndigheterna,
pa begiran av marknadskontrollmyndigheterna och i specifika fall, for att underlitta alla tgirder
som vidtas for att undanréja eller, om s inte dr méjlige, minska risker som medférs av en produke som

erbjuds eller har erbjudits for forsiljning online genom deras tjanster.

Kapitel Il
Stod till och samarbete med ekonomiska aktorer

Artikel 8

Information till ekonomiska aktérer

1. Kommissionen ska, i enlighet med férordning (EU) 2018/1724, se till att portalen Ditt Europa ger
anvindare enkel tillging till information online om de produktkrav och de rittigheter, skyldigheter
och regler som féljer av den harmoniserade unionslagstiftningen.

2. Medlemsstaterna ska infora férfaranden for att ge eckonomiska akedrer, pa deras begiran och utan kostnad,

information om nationellt inférlivande och genomférande av harmoniserad unionslagstiftning som ar

tillimplig pa produkter. For detta indamal ska artikel 9.1, 9.4 och 9.5 i férordning (EU) 2019/515 tillimpas.

Artikel 9

Gemensamma aktiviteter for att framja 6verensstammelse

1. Marknadskontrollmyndigheter far komma 6verens med andra relevanta myndigheter eller med organi-
sationer som representerar ckonomiska aktorer eller organisationer som foretrider slutanvindare for att
utfdra gemensamma aktiviteter som syftar till att frimja dverensstimmelse, uppticka bristande over-
ensstimmelse, hoja medvetenheten och ge vigledning i friga om harmoniserad unionslagstiftning och
sarskilt avseende vissa kategorier av produkter som ofta konstateras medféra en allvarlig risk, inbegripet
produkter som erbjuds till férsiljning online.

2. Den berérda marknadskontrollmyndigheten och de parter som avses i punke 1 ska sikerstilla att
overenskommelsen om gemensamma aktiviteter inte leder till illojal konkurrens mellan ekonomiska
aktorer och inte paverkar parternas objektivitet, oberoende och opartiskhet.

3. En marknadskontrollmyndighet far anvinda all information fran genomforda gemensamma aktiviteter
som en del av en utredning om bristande éverensstimmelse som den genomfor.

4. Den berérda marknadskontrollmyndigheten ska gora 6verenskommelsen om gemensamma aktiviteter,

inbegripet namnen pa de medverkande parterna, tillginglig fr allminheten och ska fora in Gverens-
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kommelsen i det informations- och kommunikationssystem som avses i artikel 34. Det natverk som
inrittas i enlighet med artikel 29 ska pa begiran av en medlemsstat bistd vid upprittandet och genom-

forandet av dverenskommelsen om gemensamma aktiviteter.

Kapitel IV

Marknadskontrollmyndigheternas och det centrala
samordningskontorets organisation, verksamhet och
skyldigheter

Artikel 10

Utseende av marknadskontrollmyndigheter och det centrala

samordningskontoret

1. Medlemsstaterna ska organisera och genomfdra marknadskontroll i enlighet med denna forordning.

2. Vid tillimpningen av punkt 1 i denna artikel ska varje medlemsstat utse en eller flera marknadskontroll-
myndigheter i sina territorier. Varje medlemsstat ska underritta kommissionen och 6vriga medlemsstater
om sina marknadskontrollmyndigheter och behdrighetsomridena f6r var och en av dessa myndigheter,
med hjilp av det informations- och kommunikationssystem som avses i artikel 34.

3. Varje medlemsstat ska tillsdtea ett centralt samordningskontor.

4. Det centrala samordningskontoret ska dtminstone ha ansvaret for att representera en samordnad
standpunkt frin marknadskontrollmyndigheterna och de myndigheter som utsetts enligt artikel 25.1
och fér att meddela de nationella strategierna i enlighet med artikel 13. Det centrala samordnings-
kontoret ska ocksa bistd i samarbetet mellan marknadskontrollmyndigheterna i olika medlemsstater i
enlighet med kapitel VI.

5. For att bedriva marknadskontroll av produkter som gors tillgingliga pd och utanfor internet med
samma effektivitet for alla distributionskanaler ska medlemsstaterna sikerstilla att deras marknads-
kontrollmyndigheter och centrala samordningskontor har de resurser som krivs, inbegripet tillrickliga
ckonomiska och andra resurser, sdsom tillrickligt med kvalificerad personal, sakkunskap, forfaranden
och andra arrangemang for att ordentligt kunna utféra sina uppgifter.

6. Om en medlemsstat har mer 4n en marknadskontrollmyndighet pa sitt territorium ska den sikerstilla
att deras respektive uppgifter ir tydligt definierade och att det inrittas limpliga kommunikations- och
samordningsmekanismer som gor det méjligt for dessa myndigheter att bedriva ett nira samarbete och

fullgora sina uppgifter pa ett effektivt site.

Artikel 11

Marknadskontrollmyndigheternas verksamhet

1. Marknadskontrollmyndigheterna ska bedriva sin verksamhet f6r att sikerstilla féljande:

a) Effektiv marknadskontroll inom deras territorium av produkter som gors tillgingliga pa och utanfor
internet avseende produkter som omfattas av harmoniserad unionslagstiftning.

b) Att ckonomiska aktérer videar limpliga och proportionella korrigerande atgirder for dverensstim-
melsen med den lagstiftningen och denna férordning.

c) Attlimpliga och proportionella dtgirder vidtas om den ekonomiska aktdren underlater att vidta
korrigerande tgirder.

2. Marknadskontrollmyndigheterna ska utova sina befogenheter och utféra sina uppgifter oberoende,
objektivt och opartiskt.

3. Marknadskontrollmyndigheterna ska, som en del av sin verksamhet enligt punke 1 i denna artikel,
utfora limpliga kontroller av produkters egenskaper i tillricklig omfattning, genom dokumentkontroll
och, om sé ar lampligt, fysiska kontroller eller kontroller i laboratorium baserat pa ett adekvat urval,
och dirvid prioritera sina resurser och atgirder for att sikerstilla en effektiv marknadskontroll och ta

hinsyn till den nationella strategi for marknadskontroll som avses i artikel 13.
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Nir beslut fattas om vilka kontroller som ska utforas pa vilka typer av produkter och i vilken omfattning,

ska marknadskontrollmyndigheterna flja en riskbaserad metod med beaktande av foljande faktorer:

a) Majliga riskkillor och bristande verensstimmelse som hér samman med produkten och, nir s ar
tillgingligt, i vilken utstrickning dessa forekommer pd marknaden.

b) Den verksamhet och drift som stir under den ekonomiska aktorens kontroll.

c) Den ekonomiska aktdrens tidigare historia vad giller bristande éverensstimmelse.

d) Om det ir relevant, den riskprofilering som utfors av de myndigheter som anges i artikel 25.1.

¢) Klagomal frin konsumenter och annan information som tas emot fran andra myndigheter,

ekonomiska aktérer, media och andra killor som kan tyda pé bristande 6verensstimmelse.

. Kommissionen fir, efter samrid med nitverket, anta genomforandeakter med avseende pé faststillan-

de av enhetliga villkor for kontroller, kriterier for faststillande av hur ofta kontroller ska utféras samt
hur ménga prover som ska kontrolleras avseende vissa produkter eller produktkategorier, dir sirskilda
risker eller allvarliga 6vertradelser av unionens tillimpliga harmoniserade unionslagstiftning ater-
kommande har konstaterats, i syfte att sikerstilla en hog skyddsniva for hilsa och sikerhet eller andra
allminintressen som skyddas av den lagstiftningen. Dessa genomfdrandeakter ska antas i enlighet med
det granskningsférfarande som avses i artikel 43.2.

. Om ckonomiska aktorer uppvisar provningsrapporter eller intyg som intygar deras produkters 6ver-

ensstimmelse med harmoniserad unionslagstiftning och som utfirdats av ett organ fr bedomning av
Sverensstimmelse som ackrediterats i enlighet med forordning (EG) nr 765/2008, ska marknadskon-
trollmyndigheterna ta vederbérlig hinsyn till dessa rapporter och intyg.

. Bevis som anvinds av en marknadskontrollmyndighet i en medlemsstat fir anvindas i utredningar for

att kontrollera produktdverensstimmelse som marknadskontrollmyndigheter i en annan medlemsstat

utfort, utan andra formella krav.

Marknadskontrollmyndigheterna ska inritta féljande forfaranden avseende produkter som omfattas av

harmoniserad unionslagstiftning:

a) Forfaranden for att folja upp klagomal eller rapporter om frigor som rér risker eller bristande dver-
ensstimmelse.

b) Férfaranden for att kontrollera att de korrigerande dtgirder som skulle vidtas av de ekonomiska
aktorerna har vidtagits.

. Marknadskontrollmyndigheterna ska, i syfte att sikerstilla kommunikation och samordning med sina

motparter i andra medlemsstater, akeivt delta i de grupper fér administrativt samarbete (Adco-grup-
per) som avses i artikel 30.2.

Utan att det paverkar unionsforfaranden for skyddsatgirder enligt den tillimpliga harmoniserade
unionslagstiftningen, ska produkter som, p4 grundval av ett beslut som fattas av en marknadskontroll-
myndighet i en medlemsstat, inte har ansetts éverensstimma med kraven, av marknadskontrollmyn-
digheterna i en annan medlemsstat presumeras vara icke 6verensstimmande med kraven, savida inte
en berord marknadskontrollmyndighet i en annan medlemsstat har tydliga bevis for motsatsen, pa
grundval av dess egen utredning med beaktande av underlag som i férekommande fall tillhandahallits

av en ekonomisk aktor.

Artikel 12

Referentbedémning

1.

2.

Referentbeddmning ska organiseras for marknadskontrollmyndigheter som 6nskar delta i sadan
bedémning, i syfte att stirka enhetligheten i marknadskontrollen med avseende pa tillimpningen av
denna férordning.

Nitverket ska utveckla metoden och den Iopande planen f6r referentbedémningen mellan de
deltagande marknadskontrollmyndigheterna. Vid faststillandet av metoden och den l6pande planen
ska nitverket dtminstone ta i beaktande antalet marknadskontrollmyndigheter i medlemsstaterna och
deras storlek, den kvantitativa tillgingen pé personal och andra resurser for att utféra bedémningen,

och andra relevanta kriterier.
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3. Referentbedomning ska omfatta bésta praxis som utvecklats av vissa marknadskontrollmyndigheter
och som kan vara till nytta for andra marknadskontrollmyndigheter, samt andra relevanta aspekter som
ror marknadskontrollens effektivitet.

4. Resultatet av referentbedémningen ska rapporteras till natverket.

Artikel 13

Nationella strategier f6r marknadskontroll
1. Varje medlemsstat ska dtminstone vart fjirde &r uppritta en dvergripande nationell strategi for
marknadskontroll. Varje medlemsstat ska uppritta en sidan strategi forsta gingen senast den 16 juli

2022. Den nationella strategin ska frimja ett konsekvent, overgripande och samlat tillvigagingssitt

for marknadskontroll och fér tillimpningen av harmoniserad unionslagstiftning inom medlemssta-

tens territorium. Vid utarbetande av den nationella strategin for marknadskontroll ska hinsyn tas till
alla sektorer som omfattas av harmoniserad unionslagstiftning och samtliga led i leverantorskedjan,
inbegripet import och digitala leveranskedjor. De prioriteringar som anges i arbetsprogrammet for
nitverket fir ocksi beaktas.

2. Den nationella strategin for marknadskontroll ska omfatta atminstone foljande delar, om detta inte
dventyrar marknadskontrollaktiviteter:

a) Den tillgingliga informationen om férekomsten av produkter som inte verensstimmer med
kraven, med sirskilt beaktande av de kontroller som avses i artiklarna 11.3 och 25.3, och, i
tillampliga fall, marknadstrender som kan paverka antalet fall av bristande 6verensstimmelse i olika
kategorier av produkter, och méjliga hot och risker i samband med ny teknik.

b) De omriden som medlemsstaterna identifierar som prioriterade for tillimpningen av harmoniserad
unionslagstiftning.

c) Den tillsynsverksamhet som planeras i syfte att minska den bristande dverensstimmelsen inom de
omraden som identifieras som prioriterade, inbegripet, i forekommande fall, de miniminivéer for
kontroller som férutses for kategorier av produkter som har hég niva av bristande 6verensstimmelse.

d) En bedémning av samarbetet med marknadskontrollmyndigheter i andra medlemsstater enligt vad
som avses i artikel 11.8 och kapitel VL.

3. Medlemsstaterna ska meddela kommissionen och 6vriga medlemsstater sin nationella strategi for
marknadskontroll genom det informations- och kommunikationssystem som avses i artikel 34. Varje
medlemsstat ska offentliggora en sammanfattning av sin strategi.

Kapitel V
Befogenheter och atgarder fé6r marknadskontroll

Artikel 14

Marknadskontrollmyndigheternas befogenheter

J3ILINAoyd

1. Medlemsstaterna ska tilldela sina marknadskontrollmyndigheter de befogenheter f6r marknadskon-
troll, utredning och tillsyn som behévs for att tillimpa denna forordning och f6r tillimpningen av
harmoniserad unionslagstiftning.

2. Marknadskontrollmyndigheterna ska utdva de befogenheter som anges i denna artikel effektivt och
indamélsenligt, i enlighet med proportionalitetsprincipen, i den utstrickning detta stimmer 6verens
med féremalet for och syfret med dtgirderna samt den dvergripande karaktiren hos den fakeiska eller
potentiella skada som féljer av bristande éverensstimmelse. Befogenheter ska tilldelas och utovas i
enlighet med unionsritten och nationell ritt, inbegripet principerna i Europeiska unionens stadga om
de grundliggande rittigheterna samt i enlighet med principerna i nationell ritt i friga om yttrande-
frihet och mediernas frihet och mangfald, med tillimpliga rattssikerhetsgarantier samt med unionens
bestimmelser om dataskydd, sirskilt forordning (EU) 2016/679.

3. Nir medlemsstaterna tilldelar befogenheter enligt punkt 1 far de foreskriva att befogenheten ska

kunna utdvas pa nigot av foljande sitt, beroende pa vad som ir limpligt:
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a) Direke av marknadskontrollmyndigheterna inom ramen for deras egen myndighetsutévning.

b) Med hjilp av andra myndigheter, i éverensstimmelse med den berérda medlemsstatens frdelning
av befogenheter och institutionella och administrativa organisation.

¢) Vid ansékningar till domstolar som ir behériga att fatta det nédvindiga beslutet att godkinna
utovandet av den befogenheten, inbegripet, dar s ar limpligt, vid 6verklagande, ifall ansokan om
det nodvindiga beslutet avslagits.

4. De befogenheter som tilldelas marknadskontrollmyndigheterna enligt punke 1 ska d&tminstone omfatta
foljande befogenheter:

a) Befogenhet att kriva att ckonomiska aktorer tillhandahiller relevanta handlingar, tekniska speci-
fikationer, data eller uppgifter om 6verensstaimmelse och produktens tekniska aspekter, diribland
tillgang till programvara, i den man sidan tillging ir nddvindig i syfte att beddma produktens dver-
ensstimmelse med den tillimpliga harmoniserade unionslagstiftningen, i alla former och format
och oberoende av lagringsmedium eller var handlingar, tekniska specifikationer, data eller uppgifter
lagras, och att gora eller erhilla kopior av dessa.

b) Befogenhet att kriva att ckonomiska aktorer tillhandahéller relevanta uppgifter om leveranskedjan,
om distributionsnitets utformning, om antalet produkter pi marknaden och om andra produke-
modeller som har samma tekniska egenskaper som den berérda produkten, om detta ir relevant for
dverensstimmelse med de gillande kraven enligt harmoniserad unionslagstiftning.

c) Befogenhet att kriva att ckonomiska akedrer tillhandahaller relevanta uppgifter for bedémningen av
dganderitten till webbplatser, nir uppgifterna i fraga har samband med foremalet fér undersokningen.

d) Befogenhet att utfora oanmilda inspektioner pa plats och fysiska kontroller av produkter.

e) Befogenhet att fa tilltride till lokaler, mark eller transportmedel som den berdrda ekonomiska aktéren
anvinder f6r indamél som har samband med den ekonomiska aktorens niringsverksamhet, affirsverk-
samhet, hantverk eller yrke, i syfte att identifiera bristande éverensstimmelse och erhilla bevis.

f) Befogenhet att inleda undersokningar pd marknadskontrollmyndigheternas eget initiativ i syfte att
identifiera bristande Gverensstimmelse och se till att den upphoér.

g) Befogenhet att kriva att ckonomiska aktdrer vidtar limpliga dtgirder for att f3 en bristande 6verens-
stammelse att upphora eller att eliminera en risk.

h) Befogenhet att vidta limpliga dtgirder om en ekonomisk aktor underliter att vidta limpliga korrige-
rande dtgirder eller om den bristande verensstimmelsen eller risken bestar, inbegripet befogenhe-
ter att forbjuda eller inskrinka tillhandahallandet av en produkt p4 marknaden eller att besluta att
en produke dras in eller aterkallas.

i) Befogenhet att faststilla pafoljder i enlighet med artikel 41.

j) Befogenhet att kopa varuprover, inbegripet under fingerad identitet, att inspektera varuproverna och
att demontera dem i syfte att identifiera bristande dverensstimmelse och erhilla bevis.

k) Befogenhet att, nir inga andra effektiva medel star till buds for att eliminera en allvarlig risk,

i) kriva att innehll som hinvisar till de relaterade produkterna avligsnas frin ett onlinegrinssnite, eller

att kriva tydlig visning av en varning till slutanvindarna nir de anvinder ett onlinegrinssnit, eller
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ii) om en begiran i enlighet med led i inte har iakttagits, kriva att leverantérer av informationssam-
hillets tjanster begrinsar dtkomsten till onlinegrinssnittet, inbegripet genom att begira att en

relevant tredje part genomfor sadana atgirder.

3. Marknadskontrollmyndigheterna fir anvinda alla uppgifter, handlingar, undersokningsresulat, yttranden

eller underrittelser som bevis i sina utredningar, oavsett i vilken form och pa vilket medium de lagras.

Artikel 15

Marknadskontrollmyndigheternas aterkrav av kostnader

1. Medlemsstaterna far ge sina marknadskontrollmyndigheter ritt att frin den relevanta ekonomiska
aktoren dterkriva alla kostnader for sin verksamhet avseende fall av bristande 6verensstimmelse.

2. De kostnader som avses i punkt 1 i denna artikel far inkludera kostnader f6r att utfora provning,
kostnader for att vidta atgirder i enlighet med artikel 28.1 och 28.2, kostnader f6r lagring och
kostnader for verksamhet avseende produkter som befunnits inte éverensstimma med kraven och som

undergar korrigerande tgirder innan de 6vergar till fri omsittning eller slipps ut pd marknaden.
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Artikel 16

Atgarder fér marknadskontroll

1. Marknadskontrollmyndigheterna ska vidta limpliga 4tgirder om en produkt som omfattas av harmo-
niserad unionslagstiftning, nir den anvinds i enlighet med sitt avsedda syfte eller under omstindighet-
er som rimligen kan forutses och den 4r korrekt installerad och underhéllen,

a) kan dventyra anvindarnas hilsa eller sikerhet, eller

b) inte stimmer dverens med tillimplig harmoniserad unionslagstiftning.

2. Om marknadskontrollmyndigheterna uppticker att de omstindigheter som avses i punkt 1 a eller b
foreligger, ska de utan dréjsmal kriva act den relevanta ekonomiska aktoren vidtar limpliga och propor-
tionella korrigerande dtgirder for att fa den bristande 6verensstimmelsen att upphéra eller eliminera
risken inom en tidsfrist som de anger.

3. Vid tillimpning av punkt 2 fr den 4tgird som ska vidtas av den ckonomiska aktdren bland annat
inbegripa foljande:

a) Atgirder for att bringa produkten i 6verensstimmelse, diribland genom att korrigera formell
bristande dverensstimmelse enligt definitionen i den tillimpliga harmoniserade unionslagstiftning-
en, eller genom att sikerstilla att produkten inte lingre utgor en risk.

b) Atgirder for att forhindra att produkeen tillhandahalls pa marknaden.

¢) Atgirder for att omedelbart dra tillbaka eller iterkalla produkten och varna allminheten for de
risker produkten utgér.

d) Atgirder for att forstora produkten eller pa annat sitt gora den obrukbar.

¢) Atgirder for att forse produkten med limpliga, tydligt formulerade, littforstieliga varningar om
de risker den kan utgora, pa det eller de sprak som faststills av den medlemsstat dir produkten
tillhandahalls pA marknaden.

f) Acgirder for att faststilla forhandsvillkor for tillhandahallandet pa marknaden av den berérda produkten.

g) Atgirder for att varna slutanvindare utsatta for risk omedelbart och pa limplige sitt, bl.a. genom
offentliggorande av sirskilda varningar pd det eller de sprik som faststills av den medlemsstat dir
produkten tillhandahills pi marknaden.

4. Korrigerande atgirder som avses i punkt 3 ¢, f och g far endast krévas i fall da produkten riskerar att
medfdra en risk endast under vissa omstindigheter eller endast for vissa slutanvindare.

5. Om den ckonomiska aktoren underliter att vidta korrigerande &tgirder enligt punkt 3 eller om den
bristande éverensstimmelse eller den risk som avses i punkt 1 kvarstar, ska marknadskontrollmyn-
digheterna sikerstilla att produkten dras tillbaka eller aterkallas eller att dess tillhandahillande pa
marknaden forbjuds eller inskrinks samt att allminheten, kommissionen och 6vriga medlemsstater

informeras om detta.

6. Information till kommissionen och 6vriga medlemsstater i enlighet med punke 5 i denna artikel ska
limnas genom det informations- och kommunikationssystem som avses i artikel 34. Detta informa-

tionslimnande ska ocksd anses uppfylla underrittelsekraven for de tillimpliga forfarandena for skydds-
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itgirder i harmoniserad unionslagstiftning.

7. Om en nationell tgird anses vara motiverad i enlighet med de tillimpliga forfarandena for skydds-
dtgirder, eller om inte en marknadskontrollmyndighet i en annan medlemsstat faststillt motsatsen
sasom avses i artikel 11.9, ska de behériga marknadskontrollmyndigheterna i 6vriga medlemsstater
vidta noédvindiga dtgirder med avseende pa den produkt som inte uppfyller kraven och ska fora in den

relevanta informationen i det informations- och kommunikationssystem som avses i artikel 34.

Artikel 17

Anvandning av information samt yrkes- och affarshemligheter
Marknadskontrollmyndigheterna ska utfora sin verksamhet med en hég grad av 6ppenhet och ska for
allminheten gora all information tillginglig som de anser vara relevant for att skydda slutanvindarnas
intressen. Marknadskontrollmyndigheterna ska respektera principen om konfidentialitet samt om yrkes-
och affirshemligheter och ska skydda personuppgifter i enlighet med unionsritten och nationell ritt.
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Artikel 18

Processuella rattigheter for ekonomiska aktorer

1. Alla dtgirder, beslut eller foreligganden som fattas eller vidtas av marknadskontrollmyndigheterna
enligt harmoniserad unionslagstiftning eller denna forordning ska ange de exakta grunder som de
baseras pa.

2. Varje sidan atgird, beslut eller foreliggande ska utan drojsmél meddelas den berorda ekonomiska
aktoren, som samtidigt ska underrittas om vilka rittsmedel som stér till dennes férfogande enligt
lagstiftningen i medlemsstaten ifraga och vilka tidsfrister som giller f6r dessa rittsmedel.

3. Innan en dtgird, ett beslut eller ett foreliggande som avses i punkt 1 fattas eller vidtas ska den
berérda ekonomiska aktdren ges tillfille att yttra sig inom rimlig tid som inte far vara kortare dn tio
arbetsdagar, forutsatt att det inte ar mojligt att ge den ekonomiska aktoren den méjligheten darfor ate
atgirden, beslutet eller foreliggandet ir bradskande pa grund av hilso- eller sikerhetskrav eller andra
skil som ror de allménintressen som omfattas av den berérda harmoniserade unionslagstiftningen.

Om atgirden, beslutet eller foreliggandet fattas eller vidtas utan att den ekonomiska aktéren har face
méjlighet att yttra sig ska den ekonomiska aktoren ges denna mojlighet sa snart som méjligt i efterhand,

och dtgirden, beslutet eller foreliggandet ska skyndsamt ses 6ver av marknadskontrollmyndigheten.

Artikel 19

Produkter som utgér en allvarlig risk

1. Marknadskontrollmyndigheterna ska sikerstilla att produkter som utgér en allvarlig risk dras tillbaka
eller &terkallas nir det inte finns andra effektiva medel att tillgd for att eliminera den allvarliga risken,
och att tillhandahallandet av dem pa marknaden forbjuds. Marknadskontrollmyndigheterna ska
omedelbart anmila detta till kommissionen i enlighet med artikel 20.

2. Ett beslut om huruvida en produkt utgor en allvarlig risk ska bygga pa en laimplig riskbedémning som
beaktar riskkillans karaktir och sannolikheten att en riskfylld situation intriffar. En produke ska inte
anses utgora en allvarlig risk av den anledningen att det 4r genomforbart att uppna en hogre sikerhetsni-

va och att det finns andra tillgingliga produkter som utgor en mindre risk.

Artikel 20

Systemet for snabbt informationsutbyte

1. Om en marknadskontrollmyndighet vidtar, eller avser att vidta, en dtgird enligt artikel 19 och anser
att orsakerna till dtgirden eller atgirdens konsekvenser nir utanfor dess medlemsstats territorium ska
den, i enlighet med punkt 4 i den hir artikeln, omedelbart informera kommissionen om den atgirden.
Marknadskontrollmyndigheten ska dven utan dréjsmal underritta kommissionen om en dndring eller
ett tillbakadragande av en sddan atgird.

2. Om en produkt som utgér en allvarlig risk har tillhandahéllits pi marknaden ska marknadskon-
trollmyndigheterna omedelbart informera kommissionen om eventuella frivilliga tgirder som en
ckonomisk aktor vidtagit och anmalt till marknadskontrollmyndigheten.

3. Iden information som limnas i enlighet med punkterna I och 2 ska alla tillgingliga uppgifter ingd,
sarskilt de som krévs for att kunna identifiera produkten, dess ursprung och leveranskedja, den produk-
trelaterade risken, vilken typ av nationell atgird som vidtagits och dess giltighetstid samt eventuella
frivilliga atgirder som de ckonomiska aktorerna vidtagit.

4. Vid tillimpningen av punkterna 1, 2 och 3 i denna artikel ska det system for snabbt informationsut-
byte (Rapex) som avses i artikel 12 i direktiv 2001/95/EG anvindas. Artikel 12.2,12.3 och 12.4 i det
direkeivet ska gilla i tillimpliga delar.

5. Kommissionen ska tillhandahalla och uppritthilla ett datagrinssnitt mellan Rapex och det informa-

tions- och kommunikationssystem som avses i artikel 34, for att undvika att uppgifter fors in tvd ginger.
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Artikel 21

Unionsprovningsanlaggningar

1.

Milet fr unionsprovningsanliggningarna ar att bidra till en forbittrad laboratorickapacitet samt att siker-

stilla tillforlitlighet och enhetlighet vid provningar inom ramen fr marknadskontrollen inom unionen.

. Vid tillimpning av punkt 1 fir kommissionen utse en offentlig provningsanliggning i en medlemsstat

till unionsprovningsanlaggning for sirskilda produktkategorier eller for sirskilda risker forknippade
med en produktkategori.

Kommissionen far ocksa utse en av sina egna provningsanliggningar till unionsprovningsanligg-
ning for sirskilda produktkategorier eller for sirskilda risker forknippade med en produktkategori eller
for produkter for vilka det saknas provningskapacitet eller for vilka den ir otillracklig.

. Unionsprovningsanliggningarna ska vara ackrediterade i enlighet med férordning (EG) nr 765/2008.

. Utseendet av unionsprovningsanliggningar fir inte paverka marknadskontrollmyndigheternas,

nitverkets och kommissionens frihet att vilja provningsanliggningar for sin verksamhet.

. De utsedda unionsprovningsanliggningarna ska erbjuda sina tjanster enbart till marknadskontroll-

myndigheterna, nitverket, kommissionen och andra statliga eller mellanstatliga enheter.

. Unionsprovningsanliaggningarna ska, inom sitt behorighetsomrade, utfora foljande verksamheter:

a) Prova produkter pa begiran av marknadskontrollmyndigheterna, nitverket eller kommissionen.
b) Tillhandahilla oberoende teknisk eller vetenskaplig radgivning pa begiran av nitverket.

c) Utveckla ny teknik och nya metoder for analys.

Ersittning ska utgd for den verksamhet som avses i punkt 6 i denna artikel och den far finansieras av
unionen i enlighet med artikel 36.2.

. Unionsprovningsanliaggningarna far erhélla finansiering av unionen i enlighet med artikel 36.2 for att

oka sin provningskapacitet eller skapa ny provningskapacitet for sirskilda produktkategorier eller f6r
sarskilda risker forknippade med en produktkategori for vilken det saknas provningskapacitet eller fr
vilken den ir otillricklig.

. Kommissionen ska anta genomférandeakter som specificerar forfarandena for utseende av unionsprov-

ningsanlidggningar. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som
avses i artikel 43.2.

Kapitel VI
Gransoverskridande 6msesidig assistans

Artikel 22

Omsesidig assistans

1.

Det ska finnas ett effektivt samarbete och informationsutbyte mellan medlemsstaternas marknadskontroll-

myndigheter och mellan marknadskontrollmyndigheterna, kommissionen och unionens berérda byraer.

. Om en marknadskontrollmyndighet inte kan slutfora sina utredningar pa grund av att den inte

face tillgdng till viss information, trots att den har videagit alla limpliga atgirder for att inhimta

den informationen, fir den limna en motiverad begiran till marknadskontrollmyndigheten i en
annan medlemsstat dér tillgang till denna information kan verkstillas. I detta fall ska den tillfragade
myndigheten utan dréjsmal, och i alla hindelser inom 30 dagar, tillhandahélla den begirande
myndigheten all information som den tillfrigade myndigheten anser vara relevant for att faststilla om

en produkt inte dverensstimmer med kraven.

. Den tillfrdgade myndigheten ska genomféra limpliga utredningar eller vidta andra dtgirder som idr

lampliga for att inhimta den begirda informationen. Om det ir nddvindigt ska dessa utredningar

genomfdras med hjilp av andra marknadskontrollmyndigheter.

. Den begirande myndigheten ska behalla ansvaret f6r en utredning som den har inlett, om inte den

tillfragade myndigheten samtycker till att ta 6ver ansvaret.
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5. Ivederborligen motiverade fall far en tillfrigad myndighet avsl en begiran om information enligt
punkt 2 om:
a) Den begirande myndigheten inte i tillricklig utstrickning har visat att den begirda informationen
ar nddvindig for att faststilla bristande overensstimmelse.
b) Den tillfrigade myndigheten visar att det finns rimliga skil for att ett tillmétesgiende av begiran

avsevirt skulle forsimra utforandet av dess egen verksamhet.

Artikel 23

Begéaran om tillsynsatgarder
1. Om atgirder krivs inom en annan medlemsstats jurisdiktion for att avsluta ett fall av bristande
dverensstimmelse avseende en produkt och om sadana dtgirder inte foljer av kraven i artikel 16.7, kan
en begirande myndighet limna in en vederborligen motiverad begiran om tillsynsatgirder hos en
tillfragad myndighet i den andra medlemsstaten.
2. Den tillfrigade myndigheten ska utan dréjsmél vidta alla nddvindiga tillsynsatgirder med stdd av de
befogenheter som den tilldelats genom denna férordning for att f3 ett fall av bristande dverensstim-
melse att upphora genom att utéva de befogenheter som faststills i artikel 14 och eventuella ytterligare
befogenheter som den tilldelats enligt nationell ritt.
3. Den tillfrigade myndigheten ska underritta den begarande myndigheten om de dtgirder som avses i
punke 2 som har vidtagits eller som avses att vidtas.
En tillfragad myndighet fir avsld en begiran om tillsynsitgirder i ndgon av féljande situationer:

a) Den tillfrigade myndigheten konstaterar att den begirande myndigheten inte har limnat tillricklig
information.

b) Den tillfrigade myndigheten anser att begiran strider mot harmoniserad unionslagstiftning.

¢) Den tillfrigade myndigheten visar att det finns rimliga skal for att ett tillmétesgiende av begiran

avsevirt skulle forsimra utforandet av dess egen verksamhet.

Artikel 24

Forfarande fér begaran om 6msesidig assistans

1. Den begirande myndigheten ska striva efter att sjilv utfora alla utredningar som rimligen ir méjliga
innan den 6verlimnar en begiran om assistans enligt artikel 22 eller 23.

2. Den begirande myndigheten ska, nir den éverlimnar en begiran enligt artikel 22 eller 23, tillhandahilla
all tillganglig information, for att den tillfrigade myndigheten ska kunna tillmétesga begiran, inbegripet
eventuella nédvindiga bevis som endast kan erhallas i den begirande myndighetens medlemsstat.

3. En begiran enligt artiklarna 22 och 23 och all kommunikation i samband med denna ska géras med
anvindning av elektroniska standardformulir med hjilp av det informations- och kommunikations-
system som avses i artikel 34.

4. Kommunikationen ska ske direkt mellan de berérda marknadskontrollmyndigheterna eller via de
centrala samordningskontoren i de berorda medlemsstaterna.

5. De sprik som ska anvindas vid en begiran enligt artiklarna 22 och 23 och i all kommunikation i
samband med denna ska 6verenskommas av de berérda marknadskontrollmyndigheterna.

6. Om ingen 6verenskommelse om sprik kan nis mellan de berérda marknadskontrollmyndigheterna, ska
en begiran enligt artiklarna 22 och 23 gversindas pé det officiella spriket i den begirande myndighetens
medlemsstat och svaren pa en sddan begiran ska éversindas pa det officiella spraket i den tillfrigade myndig-
hetens medlemsstat. I detta fall ska den begirande myndigheten och den tillfrigade myndigheten ombesérja
oversittningen av begiran, svar och andra handlingar som den tar emot fran den andra myndigheten.

7. Det informations- och kommunikationssystem som avses i artikel 34 ska ge strukturerad information
om fall som ror 6msesidig assistans till de berérda centrala samordningskontoren. Med hjilp av denna

information ska de centrala samordningskontoren ge det stod som behévs for att underlatta assistansen.
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Kapitel VII
Produkter som férs in pa unionsmarknaden

Artikel 25

Kontroll av produkter som férs in pa unionsmarknaden

1. Medlemsstaterna ska utse tullmyndigheter, en eller flera marknadskontrollmyndigheter eller ndgon
annan myndighet pa sitt territorium till ansvariga myndigheter for kontroll av produkter som f6rs in pa
unionsmarknaden.

Varje medlemsstat ska underritta kommissionen och 6vriga medlemsstater om de myndigheter som
den utser enligt forsta stycket och deras behérighetsomriden, genom det informations- och kommuni-
kationssystem som avses i artikel 34.

2. De myndigheter som utsetts enligt punkt 1 ska ha de befogenheter och resurser som krivs for ett
korrekt utférande av sina uppgifter som avses i den punkten.

3. Produkter som omfattas av unionsritten och som ska hinforas till tullforfarandet for 6vergang till fri
omsittning ska vara foremal for kontroller som utfors av de myndigheter som utsetts enligt punke 11
denna artikel. De ska utf6ra dessa kontroller pa grundval av riskanalyser i enlighet med artiklarna 46
och 47 i férordning (EU) nr 952/2013 och i fsrekommande fall p4 grundval av den riskbaserade metod
som avses i artikel 11.3 andra stycket i den hir férordningen.

4. Riskrelaterad information ska utbytas mellan
a) de myndigheter som utsetts enligt punkt 1 i denna artikel i enlighet med artikel 47.2 i férordning

(EU) nr 952/2013, och
b) tullmyndigheter i enlighet med artikel 46.5 i férordning (EU) nr 952/2013.

Om tullmyndigheterna pd inforselplatsen, nir det giller produkter som omfattas av unionsrit-
ten och som antingen ir i tillfallig lagring eller hianforts till ett annat tullforfarande 4n 6verging till
fri omsittning, har skil att tro att dessa produkter inte 6verensstimmer med tillimplig unionsritt
eller att de utgér en risk, ska de vidarebefordra all relevant information till det behériga tullkontoret
i bestimmelsemedlemsstaten.

5. Marknadskontrollmyndigheterna ska tillhandahélla information till de myndigheter som utsetts enligt
punkt 1 om produktkategorier eller ekonomiska aktérer for vilka en hogre risk for bristande 6verens-
stimmelse har konstaterats.

6. Senast den 31 mars varje ar ska medlemsstaterna till kommissionen éverlimna utforliga statistiska
uppgifter om de kontroller som utférts av de myndigheter som utsetts enligt punke 1 avseende
produkter som omfattas av unionsritten under det foregaende kalenderaret. De statistiska uppgifterna

ska omfatta antalet insatser for kontroll av dessa produkter med avseende pa produktsikerhet och

produktoverensstimmelse.
Kommissionen ska senast den 30 juni varje ir utarbeta en rapport som ska innehalla den information

som medlemsstaterna limnat in for foregiende kalenderir och en analys av de uppgifter som limnats.
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Denna rapport ska offentliggoras i det informations- och kommunikationssystem som avses i artikel 34.

7. Om kommissionen far kinnedom om en allvarlig risk i samband med produkter som omfattas av uni-
onsritten och som importeras frin ett tredjeland, ska den rekommendera den berérda medlemsstaten
att vidta limpliga marknadskontrollitgirder.

8. Kommissionen fir efter samrad med nitverket anta genomforandeakter med avseende pa faststillandet
av rikemirken och tekniker fér kontroller p grundval av en gemensam riskanalys pa unionsniva, i syfte
att sikerstilla ett enhetligt genomforande av unionsritten, stirka kontrollerna av produkter som férs in
pa unionsmarknaden samt sikerstilla en indamélsenlig och enhetlig nivé pé sddana kontroller. Dessa
genomfdrandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 43.2.

9. Kommissionen ska anta genomférandeakter som nirmare anger detaljerna fér de uppgifter som ska
limnas enligt punkt 6 i denna artikel. Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det gransk-

ningsforfarande som avses i artikel 43.2.
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Artikel 26

Uppskjutande av 6vergang till fri omsattning

1. De myndigheter som utsetts enligt artikel 25.1 ska skjuta upp 6vergingen till fri omsittning om det vid
kontrollerna enligt artikel 25.3 konstateras att
a) produkten inte atf6ljs av den dokumentation som krivs i den unionsrite som r tillimplig pa

produkten eller om det finns rimliga tvivel om huruvida dokumentationen ir ikta, korreke eller
fullstandig,

b) produkten inte dr mirke eller etiketterad i enlighet med den unionsritt som ir tillimplig pa
produkten,

c) produkten ir férsedd med en CE-mirkning eller annan mirkning, som krivs enligt den unionsritt
som ar tillimplig p produkten, som ir falsk eller vilseledande,

d) namn, registrerat féretagsnamn eller registrerat varumirke och kontaktuppgifter, inklusive
postadress, till en ekonomisk aktor med uppgifter avseende den produkt som omfattas av specifik
harmoniserad unionslagstiftning inte ir angivna eller identifierbara i enlighet med artikel 4.4, eller

¢) det av andra skil finns anledning att tro att produkten inte éverensstimmer med den unionsritt
som ir tillimplig pa produkten eller att den utgor en allvarlig risk for hilsa, sikerhet, milj6 eller
annat allminintresse som avses i artikel 1.

2. De myndigheter som utsetts enligt artikel 25.1 ska omedelbart underritta marknadskontroll-
myndigheterna om att man skjutit upp overgingen till fri omsittning som avses i punkt 1iden
hir artikeln.

3. Om marknadskontrollmyndigheterna har rimliga skl att tro att en produke inte 6verensstimmer med den
unionsritt som ir tillimplig pa produkten eller utgor en allvarlig risk, ska de begira att de myndigheter
som utsetts enligt artikel 25.1 skjuter upp forfarandet for produktens dverging till fri omsittning,

4. Underriteelser enligt punkt 2 och begiranden enligt punke 3 i denna artikel far [imnas med hjilp av
informations- och kommunikationssystemet som avses i artikel 34, bland annat genom anvindning
av elektroniska grinssnitt mellan detta system och system som anvinds av tullmyndigheterna, om de

ar tillgingliga.

Artikel 27

Overgang till fri omsattning
Om en produkts overging till fri omsittning har skjutits upp i enlighet med artikel 26, ska den produkten
overga till fri omsittning om alla 6vriga krav och formaliteter i samband med en sidan éverging ir
uppfyllda och om nagot av fljande villkor dr uppfyllt:
a) Inom fyra arbetsdagar efter det att Gvergangen skjutits upp, om de myndigheter som utsetts enligt
artikel 25.1 inte av marknadskontrollmyndigheterna har ombetts att uppskjutandet ska kvarsta.
b) De myndigheter som utsetts enligt artikel 25.1 har underrittats av marknadskontrollmyndigheterna

om att produkten har godkints for 6verging till fri omsittning.
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Overgingen till fri omsittning ska inte anses vara bevis for dverensstimmelse med unionsritten.

Artikel 28

Vagrad 6vergang till fri omsattning
1. Om marknadskontrollmyndigheterna drar slutsatsen att en produkt utgor en allvarlig risk, ska de vidta
atgirder for att forbjuda att produkeen slipps ut pd marknaden och kriva att de myndigheter som utsetts
enligt artikel 25.1 inte liter produkten 6verga till fri omsittning. De ska ocksa krava att dessa myndigheter
inkluderar foljande meddelande i tullens databehandlingssystem och, i forekommande fall, pa den faktura
som medféljer produkten och pa dvriga relevanta dtfoljande handlingar:
”Farlig produke - fir ¢j 6vergd i fri omsittning — férordning (EU) 2019/1020”.
Marknadskontrollmyndigheterna ska omedelbart fora in denna information i det informations-

och kommunikationssystem som avses i artikel 34.
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2. Om marknadskontrollmyndigheterna drar slutsatsen att en produkt inte far slippas ut pi marknaden
eftersom den inte verensstimmer med den unionsritt som ir tillimplig pa produkten, ska de vidta
dtgirder for att forbjuda att produkten slipps ut pd marknaden och kriva att de myndigheter som
utsetts enligt artikel 25.1 inte liter produkten éverga till fri omsittning. De ska ocksa kriva att dessa
myndigheter inkluderar foljande meddelande i tullens databehandlingssystem och, i forekommande
fall, p4 den faktura som medféljer produkten och pd dvriga relevanta atfoljande handlingar:

"Produkten uppfyller inte gillande krav — fir ¢j overgd i fri omsittning — férordning (EU) 2019/1020.”
Marknadskontrollmyndigheterna ska omedelbart féra in denna information i det informations-
och kommunikationssystem som avses i artikel 34.

3. Om den produkt som avses i punkt 1 eller 2 sedan deklareras for ett annat tullforfarande dn verging
till fri omsittning, och férutsatt att marknadskontrollmyndigheterna inte har invindningar, ska de
meddelanden som krévs i punkt 1 eller 2 ocksa inkluderas, enligt de villkor som anges i punke 1 eller 2 i
de handlingar som anvinds i samband med det forfarandet.

4. Myndigheter som utsetts enligt artikel 25.1 far destruera eller pa annat sitt gora en produkt obrukbar
om den utgdr en risk for slutanvindarnas hilsa och sikerhet om detta, av myndigheten i friga, bedoms
vara nédvindigt och proportionellt. Kostnaden for en sddan dtgird ska betalas av den fysiska eller
juridiska person som deklarerar produkten for verging till fri omsittning.

Artiklarna 197 och 198 i férordning (EU) nr 952/2013 ska tillimpas i enlighet med detta.

Kapitel VIII
Samordnad tillsyn och internationellt samarbete

Artikel 29

Unionsnatverk for produktéverensstammelse

1. Ett unionsnitverk for produktdverensstimmelse (nedan kallat nitverket) inrittas hirmed.
2. Nitverkets syfte ar att fungera som en plattform for strukturerad samordning och strukturerat
samarbete mellan medlemsstaternas tillsynsmyndigheter och kommissionen och att gora marknads-

kontrollrutinerna enhetliga inom unionen, s& att marknadskontrollen blir effektivare.

Artikel 30

Natverkets sammansattning och funktion

1. Nitverket ska bestd av representanter frén varje medlemsstat, inbegripet en representant for varje

centralt samordningskontor som avses i artikel 10 och en valfri nationell expert, ordforandena for
Adco-grupperna och representanter fran kommissionen.
2. Separata eller gemensamma Adco-grupper ska inrittas for en enhetlig tillimpning av harmoniserad

unionslagstiftning. Adco-grupperna ska besta av representanter for de nationella marknadskontrollmyn-
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digheterna och, om sa ir lampligt, representanter for de centrala samordningskontoren.

Adco-gruppernas méten ir avsedda endast for representanter for marknadskontrollmyndigheter
och kommissionen.

Relevanta berérda parter, till exempel organisationer som representerar intressen for naringslivet,
smi och medelstora foretag, konsumenter, provningslaboratorier, standardiseringsorgan och organ for
bedomning av 6verensstimmelse pd unionsniva, far bjudas in att narvara vid Adco-gruppernas moten
beroende pé det amne som ska diskuteras.

3. Kommissionen ska stddja och uppmuntra samarbete mellan marknadskontrollmyndigheterna genom
nitverket och delta i méten i natverket, dess arbetsgrupper och Adco-grupperna.

4. Nitverket ska sammantrida regelbundet och, vid behov, pa motiverad begiran av kommissionen eller
en medlemsstat.

5. Nitverket far inritta stindiga eller tillfalliga arbetsgrupper som arbetar med specifika frigor och uppgifter.
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6. Natverket fir bjuda in experter och andra tredje parter, diribland organisationer som representerar
intressen for naringslivet, sma och medelstora foretag, konsumenter, provningslaboratorier, standardi-
seringsorgan och organ for bedémning av dverensstimmelse pa unionsniva att nirvara som observatd-
rer vid moten eller att limna in skriftliga bidrag.

7. Natverket ska gora sitt yttersta for att nd samforstind. De beslut som fattas av nitverket ska vara re-
kommendationer som inte ir rittsligt bindande.

8. Nitverket ska faststilla sin egen arbetsordning,

Artikel 31

Natverkets roll och uppgifter

1. Nitverket ska vid utférandet av de uppgifter som anges i punkt 2 behandla allminna 6vergripande
fragor om marknadskontroll i syfte att underlitta samarbetet mellan de centrala samordningskontoren
och med kommissionen.

2. Nitverket ska ha f6ljande uppgifter:

a) Utarbeta, anta och 6vervaka genomférandet av sitt arbetsprogram.

b) Medverka till att hitta gemensamma prioriteringar f6r marknadskontroll och sektorsévergripande
utbyte av information om utvirderingar av produkter, inbegripet riskbedomningar, provningsmetoder
och provningsresultat, senaste forskningsron och ny teknik, framvixande risker och andra aspekter
av vike fér kontrollverksamheten samt om genomforandet av nationella strategier och verksamhet
avseende marknadskontroll.

) Samordna Adco-grupperna och deras verksamhet.

d) Organisera sektorsgvergripande gemensamma marknadskontroller och provningsprojeke, och
faststilla deras prioriteringar.

¢) Utbyta sakkunskap och bista praxis, sirskilt i friga om genomf6randet av nationella strategier f6r
marknadskontroll.

f) Underlitta organiseringen av utbildningsprogram och utbyten for personal.

g) I'samarbete med kommissionen organisera informationskampanjer och frivilliga msesidiga besoks-
program mellan marknadskontrollmyndigheterna.

h) Diskutera frigor som uppstar i samband med mekanismen for grinséverskridande dmsesidig assistans.

i) Bidra till utvecklingen av vigledning for att sikerstilla en effektiv och enhetlig tillimpning av
denna férordning,

j) Foresld finansiering av den verksamhet som avses i artikel 36.

k) Bidra till enhetlig administrativ praxis i friga om medlemsstaternas marknadskontroll.

) Ge rad till och bista kommissionen i frigor som rér vidareutvecklingen av Rapex och det informa-
tions- och kommunikationssystem som avses i artikel 34.

m) Frimja samarbete och utbyte av sakkunskap och bista praxis mellan marknadskontrollmyndigheter
och myndigheter med ansvar for kontroller vid unionens yttre grinser.

n) Frimja och underlitta samarbete med andra relevanta nitverk och grupper i syfte att utforska méj-

[+ 4
w
=
4
=]
[a]
o
[
o

ligheterna att anvinda nya tekniker f6r marknadskontroll och produkters sparbarhet.

0) Regelbundet utvirdera de nationella strategierna f6r marknadskontroll, varav den forsta utvirde-

ringen ska ske senast den 16 juli 2024.
p) Behandla andra frigor inom den verksamhet som omfattas av nitverkets behérighet i syfte att bidra

till en vil fungerande marknadskontroll inom unionen.

Artikel 32

Roll och uppgifter fér grupperna fér administrativt samarbete

1. Adco-grupperna ska vid utférandet av de uppgifter som anges i punke 2 behandla sirskilda fragor
avseende marknadskontroll och sektorsspecifika fragor.

2. Adco-grupperna ska ha foljande uppgifter:
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a) Underlitta en enhetlig tillimpning av harmoniserad unionslagstiftning inom sitt behérighetsomrade
i syfte att effektivisera marknadskontrollen pé hela den inre marknaden.

b) Frimja kommunikationen mellan marknadskontrollmyndigheter och nitverket, och skapa
omsesidigt fortroende mellan marknadskontrollmyndigheter.

c) Faststilla och samordna gemensamma projeke, t.ex. gemensam grinséverskridande marknadskontroll.

d) Utveckla gemensam praxis och gemensam metodik fér en effektiv marknadskontroll.

e) Underritta varandra om nationella metoder och verksamhet avseende marknadskontroll och
utveckla och frimja bista praxis.

f) Kartligga fragor av gemensamt intresse som ror marknadskontroll och foresla gemensamma
strategier for antagande.

g) Underlitta sektorsspecifika utvirderingar av produkter, inbegripet riskbedémningar, provningsmeto-

der och provningsresultat, senaste forskningsrén och andra aspekter av vike for kontrollverksamheten.

Artikel 33

Kommissionens roll och uppgifter
Kommissionen ska ha foljande uppgifter:

a) Bista nitverket, dess arbetsgrupper och Adco-grupperna genom ett verkstillande sekretariat som
tillhandahaller tekniske och logistiskt stod.

b) Uppritta en forteckning éver Adco-gruppernas ordfrande och deras kontaktuppgifter, hilla den upp-
daterad och gora den tillginglig for de centrala samordningskontoren och Adco-gruppernas ordférande.

c) Bista nitverket i utarbetandet och dvervakningen av dess arbetsprogram.

d) Stddja arbetet i de produktkontaktpunkter som har tilldelats uppgifter av medlemsstaterna som rér
harmoniserad unionslagstiftning,

¢) Isamrdd med nitverket faststilla behovet av ytterligare provningskapacitet och foresla losningar for
detta indamél i enlighet med artikel 21.

f) Tillimpa de instrument f6r internationellt samarbete som avses i artikel 35.

g) Tillhandahilla stod for inrittande av separata eller gemensamma Adco-grupper.

h) Utveckla och uppritthilla det informations- och kommunikationssystem som avses i artikel 34,
inbegripet det grinssnitt som avses i artikel 34.7 och grinssnittet till nationella databaser f6r mark-
nadskontroll, och limna information till allmidnheten med hjilp av detta system.

i) Bistd nitverket i forberedande eller kompletterande arbete i samband med genomférandet av
marknadskontrollaktiviteter kopplade till tillimpningen av harmoniserad unionslagstiftning, t.ex.
studier, program, utvarderingar, jimforande analyser, dmsesidiga gemensamma besok och besoks-

program, personalutbyte, forskningsarbete, laboratoriearbete, kvalifikationsprévning, provningar i

samarbete mellan olika laboratorier och beddmningar av verensstimmelse.
j) Forbereda och bist vid genomférandet av marknadskontrollkampanjer i unionen och liknande aktiviteter.

k) Organisera gemensamma marknadskontroller och provningsprojekt och gemensamma utbildnings-
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program, underlitta personalutbyte mellan marknadskontrollmyndigheter och dir s ar laimpligt med
marknadskontrollmyndigheter i tredjelinder eller med internationella organisationer och organisera
informationskampanjer och frivilliga émsesidiga besoksprogram mellan marknadskontrollmyndigheter.

1) Genomféra verksamhet enligt program for tekniske stod, samarbete med tredjelinder och frimjande
och stirkande av unionens strategier och system for marknadskontroll bland berérda parter inom
unionen och pi internationell niva.

m) Frimja teknisk eller vetenskaplig sakkunskap f6r att genomfora administrativt samarbete om mark-
nadskontroll.

n) Pa begiran av nitverket eller pa eget initiativ undersoka fragor om tillimpningen av denna
forordning och utfirda riktlinjer, rekommendationer och bista praxis i syfte att frimja en enhetlig

tillimpning av denna férordning.
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Artikel 34

Informations- och kommunikationssystem

1. Kommissionen ska vidareutveckla och underhalla ett informations- och kommunikationssystem for
insamling, behandling och lagring av information i en strukturerad form om frigor som rér tillsyn
av harmoniserad unionslagstiftning, i syfte att forbattra utbytet av uppgifter mellan medlemsstater-
na, bland annat nir det giller begiran om information, och ge en heltickande 6verblick 6ver mark-
nadskontrollaktiviteter, resultat och trender. Kommissionen, marknadskontrollmyndigheterna, de
centrala samordningskontoren och de myndigheter som utsetts enligt artikel 25.1 ska ha tillgang till
detta system. Kommissionen ska utveckla och underhilla det offentliga anvindargrinssnittet for detta
system, dir viktig information till slutanvindarna om marknadskontroller ska ges.

2. Kommissionen ska vidareutveckla och underhélla elektroniska grinssnitt mellan det system som avses i
punke 1 och de nationella marknadskontrollsystemen.

3. De centrala samordningskontoren ska f6ra in foljande uppgifter i informations- och kommunikations-
systemet:

a) Namn p4 marknadskontrollmyndigheterna i deras medlemsstat och dessa myndigheters behorig-
hetsomraden enligt artikel 10.2.

b) Namn pi de myndigheter som utsetts enligt artikel 25.1.

c) Den nationella strategi fér marknadskontroll som utarbetats av respektive medlemsstat enligt artikel
13 och resultaten frin 6versynen och bedémningen av denna strategi.

4. Marknadskontrollmyndigheterna ska i informations- och kommunikationssystemet i friga om
produkter som tillhandahillits pi marknaden for vilka det gjorts en ingdende kontroll av att kraven ar
uppfyllda, utan att det paverkar artikel 12 i direkeiv 2001/95/EG och artikel 20 i denna férordning,
och, i tillimpliga fall, i friga om produkter som fors in pd unionsmarknaden for vilka forfarandet
for vergang till fri omsittning i deras territorium har skjutits upp i enlighet med artikel 26 i denna
forordning, fora in information om féljande:

a) Atgirder enligt artikel 16.5 som vidtagits av den marknadskontrollmyndigheten.

b) Rapporter om provningar som de utfért.

¢) Korrigerande atgirder som berérda eckonomiska aktdrer vidtagit.

d) Littillgingliga rapporter om skador som orsakats av produkten i fraga.

¢) En medlemsstats eventuella invindning i enlighet med tillimpligt forfarande for skyddsacgirder i
den harmoniserade unionslagstiftning som ir tillimplig pa produkten och en eventuell uppf6ljning,

f) Iforekommande fall, underlitenhet av tillverkarens representant att uppfylla kraven i artikel 5.2.

g) Iforekommande fall, underlatenhet av tillverkare att uppfylla kraven i artikel 5.1.

5. Om marknadskontrollmyndigheterna anser det limpligt far de fora in i informations- och kom-
munikationssystemet eventuell ytterligare information om kontroller som de utfor och resultat av
provningar som utforts av dem eller pa deras begiran.

6. Om det ir relevant for tillsynen av harmoniserad unionslagstiftning och i syfte att minimera risker, ska
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tullmyndigheterna ur de nationella tullsystemen extrahera uppgifter om produkter som hinforts till
tullforfarandet for 6vergang till fri omsittning i samband med tillsyn av harmoniserad unionslagstift-

ning och 6verfora dem till informations- och kommunikationssystemet.

7. Kommissionen ska utveckla ett elektroniskt granssnitt for att mojliggéra overforingen av uppgifter
mellan de nationella tullsystemen och informations- och kommunikationssystemet. Detta grinssnitt
ska vara i drift inom fyra r efter den dag di den relevanta genomférandeakt som avses i punkt 8 antas.

8. Kommissionen ska anta genomférandeakeer for att ange nirmare detaljer om genomforandet av
punkterna 1-7 i denna artikel, och sirskilt den databehandling som kommer att ske av uppgifter
som samlats in i enlighet med punkt 1 i denna artikel, och faststilla de uppgifter som ska overforas i
enlighet med punkterna 6 och 7 i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det

granskningsférfarande som avses i artikel 43.2.
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Artikel 35

Internationellt samarbete

1. Isyfte att effektivisera marknadskontrollen i unionen fir kommissionen samarbeta med och utbyta
information med anknytning till marknadskontroll med tillsynsmyndigheter i tredjelinder eller inter-
nationella organisationer inom ramen fér avtal som har ingitts mellan unionen och tredjelander eller
internationella organisationer. Ett sidant avtal ska bygga pa omsesidighet, innehalla sidana bestimmel-
ser om sekretess som motsvarar dem som ir tillimpliga i unionen och sikerstilla att allt informations-
utbyte sker i enlighet med tillimplig unionsritt.

2. Samarbetet eller informationsutbytet fir bland annat avse foljande:

a) De metoder for riskbedémning som anvinds och resultaten av produkeprovningar.

b) Samordnade produktiterkallelser eller liknande 4tgirder.

¢) Atgirder som vidtas av marknadskontrollmyndigheter enligt artikel 16.

3. Kommissionen far godkinna ett sarskilt system for produktrelaterade kontroller fore export som
utfors av ett tredjeland pa produkter omedelbart fore export till unionen i syfte att kontrollera att dessa
produkter uppfyller kraven i tillimplig harmoniserad unionslagstiftning. Godkinnandet fir beviljas
for en eller flera produkter, f6r en eller flera produktkategorier eller f6r produkter eller produktkatego-
rier som tillverkas av vissa tillverkare.

4. Kommissionen ska utarbeta och uppritthalla en forteckning 6ver de produkter eller produktkategorier
som har beviljats sidant godkinnande som avses i punkt 3 och géra denna forteckning tillganglig for
allminheten.

5. Godkinnandet far endast beviljas ett tredjeland enligt punkt 3 om féljande villkor ar uppfyllda:

a) Tredjelandet har ett effekeivt system for att kontrollera att produkter som exporteras till unionen
dverensstimmer med kraven, och de kontroller som utférs i tredjelandet ar tillrickligt effektiva och
indamalsenliga for att kunna ersitta eller minska importkontrollerna.

b) Revisioner inom unionen och, i tillimpliga fall, i tredjelandet visar att produkter som exporteras
fran tredjelandet till unionen uppfyller de krav som faststills i harmoniserad unionslagstiftning.

6. Om ett sadant godkdnnande har beviljats, ska riskbedémningen fér importkontroller av de produkeer
eller produktkategorier som avses i punkt 3 och som fors in pd unionsmarknaden inkludera de beviljade
godkinnandena.

Myndigheter som utsetts enligt artikel 25.1 fir emellertid utfora kontroller av dessa produkter eller
produktkategorier nir de fors in pd unionsmarknaden, bland annat f6r att sikerstilla att de kontroller
fore export som ett tredjeland utfdr dr effektiva for ate faststilla Sverensstimmelsen med harmoniserad
unionslagstiftning,

7. Det godkinnande som avses i punke 3 ska ange vilken behorig myndighet i tredjelandet som ansvarar

for utférandet av kontrollerna fore export, och denna behoriga myndighet ska vara motparten for alla
kontakter med unionen.
8. Den behoriga myndighet som avses i punket 7 ska sikerstilla den officiella kontrollen av produkterna

innan de fors in i unionen.
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9. Om kontroller av produkter som avses i punkt 3 i denna artikel och som férs in p& unionsmarknaden
visar pd betydande bristande 6verensstimmelse, ska marknadskontrollmyndigheterna omedelbart
underritta kommissionen genom det informations- och kommunikationssystem som avses i artikel 34
och anpassa kontrollnivin for saidana produkter.

10. Kommissionen ska anta genomférandeakter for att godkinna varje sadant sarskilt system f6r produk-
trelaterade kontroller fére export som avses i punke 3 i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska
antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 43.2.

11. Kommissionen ska regelbundet 6vervaka att det godkdnnande som beviljats enligt punkt 3 fungerar
korrekt. Kommissionen ska anta en genomférandeake som dterkallar det godkidnnandet om det visar sigatt
de produkter som férs in pd unionsmarknaden inte éverensstimmer med harmoniserad unionslagstiftning
i ett betydande antal fall. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande
som avses i artikel 43.2. Kommissionen ska omedelbart underritta det berorda tredjelandet om detta.

12. Systemet for produktrelaterade kontroller fore export ska utvirderas i enlighet med artikel 42.4.
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Kapitel IX
Finansiella bestammelser

Artikel 36

Finansiering av verksamhet

1. Unionen ska finansiera utfdrandet av uppgifterna for det nitverk som avses i artikel 31 och den refe-
rentbeddmning som avses i artikel 12.

2. Unionen far finansiera foljande verksamhet i samband med tillimpningen av denna férordning:

a) Arbetet i produktkontaktpunkterna.

b) Inrittandet och driften av de unionsprovningsanliggningar som avses i artikel 21.

) Utvecklingen av de instrument for internationellt samarbete som avses i artikel 35.

d) Utarbetandet och uppdateringen av bidrag till riktlinjer om marknadskontroll.

¢) Tillhandahallandet av teknisk eller vetenskaplig sakkunskap till kommissionen i syfte att bista kom-
missionen i genomférandet av administrativt samarbete om marknadskontroll.

f) Genomférandet av de nationella strategier for marknadskontroll som avses i artikel 13.

g) Medlemsstaternas och unionens marknadskontrollkampanjer och dirmed sammanhingande
verksamhet, inbegripet resurser och utrustning, it-verktyg och utbildning.

h) Forberedande eller kompletterande arbete i samband med marknadskontroller relaterade till ill-
limpningen av harmoniserad unionslagstiftning, t.ex. studier, program, utvirderingar, rikelinjer,
jamforande analyser, dmsesidiga besok och besoksprogram, personalutbyte, forskningsarbete,
utbildning, laboratoriearbete, kvalifikationsprévning, provningar i samarbete mellan olika laborato-
rier och bedémningar av 6verensstimmelse.

i) Verksamhet som genomf6rs enligt program for tekniske stod, samarbete med tredjelinder och
frimjande och stirkande av unionens dtgirder och system for marknadskontroll bland berorda
parter inom unionen och pa internationell niva.

3. Unionen ska finansiera det elektroniska granssnitt som avses i artikel 34.7, inbegripet den utveckling
av det informations- och kommunikationssystem som avses i artikel 34 som gor det mojligt att ta emot
automatiska fléden av elektroniska uppgifter frin de nationella tullsystemen.

4. Unionen ska finansiera de elektroniska grinssnitt som avses i artikel 34.2, som méjliggor utbyte av
uppgifter mellan det informations- och kommunikationssystem som avses i artikel 34 och de nationella
systemen f6r marknadskontroll.

5. Unionens ekonomiska bistind till verksamhet till st6d for denna forordning ska genomforas i enlighet med
Europaparlamentets och ridets férordning (EU, Euratom) 2018/1046 (*2), antingen direke eller genom att
uppgifter for att genomfora budgeten anfortros de enheter som fortecknas i artikel 62.1 ¢ i den férordningen.

6. De medel som anslas till den verksamhet som avses i denna frordning ska faststillas varje ar av budget-
myndigheten inom den gillande budgetramen.

7. De medel som budgetmyndigheten faststaller for finansieringen av marknadskontroll far ocks ticka de

utgifter for forberedande arbete, Svervakning, kontroll, revision och utvirdering som krivs for forvaltningen
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av de dtgirder som avses i denna forordning och for forverkligande av mélen. Dessa utgifter ska omfatta ge-
nomférandet av studier, anordnandet av expertmaéten, informations- och kommunikationsatgirder, inklusive

kommunikation av unionens politiska prioriteringar om de ir relaterade till de allminna mélen for mark-
nadskontrollen, utgifter kopplade till itnitverk som fokuserar pi bearbetning och utbyte av information,

tillsammans med alla 6vriga tekniska och administrativa stodutgifter som kommissionen adrar sig.

Artikel 37

Skydd av unionens ekonomiska intressen

1. Kommissionen ska sikerstilla att unionens ekonomiska intressen skyddas vid genomforandet av
insatser som finansieras enligt denna férordning, genom forebyggande dtgirder mot bedrigeri,
korruption och annan olaglig verksamhet, genom effektiva kontroller och, om oriktigheter uppticks,
genom aterkrav av felaktigt utbetalda belopp samt vid behov genom effektiva, proportionella och
avskrickande administrativa och ekonomiska sanktioner.
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2. Kommissionen eller dess representanter och revisionsritten ska ha befogenhet att utfora revisioner,
av dokument och pa plats, hos alla stddmottagare, uppdragstagare och underleverantérer som erhallit
unionsfinansiering enligt denna férordning.

3. Europeiska byrin fér bedrigeribekimpning (Olaf) fir, i enlighet med bestimmelserna och férfarande-
na i Europaparlamentets och ridets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 (53) och ridets forordning
(Euratom, EG) nr 2185/96 (54), gora utredningar, inklusive kontroller pa plats och inspektioner, i syfte
att faststilla om det har forekommit bedrigeri, korruption eller annan olaglig verksamhet som paverkar
unionens ckonomiska intressen i samband med bidragsavtal, bidragsbeslut eller kontrakt som finansie-
rats inom ramen for den hir férordningen.

4. Utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 1, 2 och 3 ska samarbetsavtal med tredjeland och
med internationella organisationer, kontrake, bidragsavtal och bidragsbeslut som ingds som ett resultat
av genomforandet av denna férordning innehélla bestimmelser som uttryckligen tillerkinner kom-
missionen, revisionsritten och Olaf ritten att utféra sidan revision och genomféra sidana utredningar

inom ramen for sina respektive behérigheter.

Kapitel X
Andringar

Artikel 38

Andringar av direktiv 2004/42/EG
Artiklarna 6 och 7 i Europaparlamentets och ridets direkeiv 2004/42/EG (*°) ska utga.

Artikel 39

Andringar av férordning (EG) nr 765/2008
1. Forordning (EG) nr 765/2008 ska indras pa foljande sitt:
1. Titeln ska ersittas med foljande:
”Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr 765/2008 av den 9 juli 2008 om krav for ackre-
ditering och upphivande av férordning (EEG) nr 339/93”.
. Tartikel 1 ska punkterna 2 och 3 utga.
. Tartikel 2 skaleden 1, 2, 14, 15, 17, 18 och 19 utga.
. Kapitel I1I, innehallande artiklarna 15-29, ska utga.

N N

. Artikel 32.1 ska andras pa foljande sitt:

a) Led cska ersittas med féljande:
“c) Utarbetandet och uppdateringen av bidrag till riktlinjer om marknadskontroll inom omridena

ackreditering, anmilan till kommissionen om organ fér bedomning av éverensstimmelse.”

b) Leden d och e ska utga.
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¢) Leden foch g ska ersittas med f6ljande:

”f) Forberedande eller kompletterande arbete i samband med bedémning av éverensstimmelse,
reglerad mitteknik och ackrediteringsverksamhet kopplade till genomférandet av gemenskaps-
lagstiftning, t.ex. studier, program, utvirderingar, riktlinjer, jimforande analyser, msesidiga
besdk, forskningsarbete, utveckling och underhll av databaser, utbildning, laboratoriearbete,
kvalifikationsprévning, prov som sker i samarbete mellan olika laboratorier och uppgifter i

samband med bedémning av 6verensstimmelse.

g) Verksamhet som genomférs enligt program f6r tekniskt stéd, samarbete med tredjelinder och
frimjande och stirkande av det europeiska systemet for bedomning av dverensstimmelse, ackre-
diteringspolitik- och system bland berérda parter inom gemenskapen och pa internationell niva.”
2. Hinvisningar till de bestimmelser i forordning (EG) nr 765/2008 som utgtt ska anses som hinvis-
ningar till bestimmelserna i den hir férordningen och ldsas i enlighet med jimforelsetabellen i bilaga

III till den hir forordningen.
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Artikel 40

Andringar av férordning (EU) nr 305/2011

Lartikel 56.1 i férordning (EU) nr 305/2011 ska férsta stycket ersittas med foljande:

”1. Om marknadskontrollmyndigheterna i en medlemsstat har tillrickliga skil att anta att en
byggprodukt som omfattas av en harmoniserad standard eller for vilken en europeisk teknisk bedémning
utfirdats inte uppnar angivna prestanda och utgor en risk for uppfyllandet av de grundliggande kraven
for byggnadsverk som omfattas av denna forordning, ska de gora en utvirdering av den berérda produkten
som omfattar de krav som faststills i denna férordning. De berérda ekonomiska aktdrerna ska nir si krivs
samarbeta med marknadskontrollmyndigheterna.”

Kapitel XI
Slutbestammelser

Artikel 41

Sanktioner

1. Medlemsstaterna ska faststilla regler om sanktioner for 6vertradelse av denna forordning och i den har-
moniserad unionslagstiftning som fortecknas i bilaga IT som infér skyldigheter fr ekonomiska aktorer
och vidta alla nodvindiga dtgirder for att sikerstilla att de tillimpas i enlighet med nationell ritt.

2. Sanktionerna ska vara effektiva, proportionella och avskrickande.

3. Medlemsstaterna ska till kommissionen anmila dessa regler och dtgirder senast den 16 oktober 2021,

om de inte anmalts tidigare, samt utan dr6jsmél eventuella dndringar som beror dem.

Artikel 42

Utvardering, oversyn och riktlinjer

1. Senast den 31 december 2026 och direfter vart femte &r ska kommissionen genomfora en utvirdering
av denna férordning mot bakgrund av dess mal och ligga fram en rapport om detta f6r Europaparla-
mentet, rddet och Europeiska ekonomiska och sociala kommittén.

2. Rapporten ska bedéma om denna férordning har uppnétt sina mél, i synnerhet nar det giller att minska
antalet produkter pd unionsmarknaden som inte verensstimmer med kraven, sikerstilla en indamal-
senlig och effektiv tillimpning av harmoniserad unionslagstiftning inom unionen, frbéttra samarbetet
mellan de behériga myndigheterna och stirka kontrollerna av produkter som fors in pd unionsmarknaden,
samtidigt som férordningens inverkan pé foretag och i synnerhet pa smi och medelstora foretag beaktas.
Dessutom ska utvirderingen dven bedéma férordningens tillimpningsomréde, effektiviteten av systemet
med referentbedémning och de marknadskontrollaktiviteter som unionen finansierar med hinsyn till

kraven i unionens politik och ritt samt mojligheterna att yteerligare forbatera samarbetet mellan mark-
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nadskontrollmyndigheterna och tullmyndigheterna.
3. Senast den 16 juli 2023 ska kommissionen utarbeta en utvirderingsrapport om genomférandet av

artikel 4. Rapporten ska sirskilt innehélla en utvirdering av tillimpningsomrédet for den artikeln, dess

inverkan och dess kostnader och férdelar. Rapporten ska vid behov atfoljas av ett lagstifeningsforslag.

4. Kommissionen ska inom fyra ar efter det att ett sarskilt system for produktrelaterade kontroller fore
export som avses i artikel 35.3 godkints forsta gingen genomfora en utvirdering av dess inverkan och
kostnadseffektivitet.

5. For att underlitta genomférandet av denna férordning ska kommissionen utarbeta rikelinjer for det
praktiska genomforandet av artikel 4 till hjilp for marknadskontrollmyndigheterna och de ekonomiska

aktorerna.

214 | Regelsamling inom elsakerhetsomradet



Artikel 43

Kommittéforfarande
1. Kommissionen ska bitridas av en kommitté. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som
avses i férordning (EU) nr 182/2011.
2. Nir det hinvisas till denna punke ska artikel 5 i férordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.
Om kommittén inte avger ndgot yttrande, ska kommissionen inte anta utkastet till genomférande-
akt nir det giller de genomforandebefogenheter som avses i artiklarna 11.4, 21.9, 25.8, 35.10 och 35.11
i den hir férordningen, och artikel 5.4 tredje stycket i férordning (EU) nr 182/2011 ska tillimpas.

Artikel 44

Ikrafttradande och tillampning
Denna férordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frin och med den 16 juli 2021. Artiklarna 29, 30, 31, 32, 33 och 36 ska emellertid
tillimpas frin och med den 1 januari 2021.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direke tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 20 juni 2019.

Pa Europaparlamentets vignar
A. TAJANI
Ordférande

Pa radets vagnar
G. CIAMBA
Ordférande
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() EUT C 283, 10.8.2018, 5. 19.

(®) Europaparlamentets stindpunket av den 17 april 2019 (innu ¢j offentliggjord i EUT) och radets beslut
av den 14 juni 2019.

(*) Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1223/2009 av den 30 november 2009 om
kosmetiska produkter (EUT L 342,22.12.2009, s. 59).

(*) Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2017/745 av den 5 april 2017 om medicintekniska
produkter, om dndring av direktiv 2001/83/EG, férordning (EG) nr 178/2002 och férordning (EG)
nr 1223/2009 och om upphivande av ridets direktiv 90/385/EEG och 93/42/EEG (EUT L 117,
55.2017,s. 1).

(*) Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2017/746 av den 5 april 2017 om medicintekniska
produkter for in vitro-diagnostik och om upphivande av direktiv 98/79/EG och kommissionens
beslut 2010/227/EU (EUT L 117, 5.5.2017, 5. 176).

(°) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/858 av den 30 maj 2018 om godkinnande
av och marknadskontroll 6ver motorfordon och slipfordon till dessa fordon samt av system,
komponenter och separata tekniska enheter som ir avsedda for sddana fordon, om dndring av forord-
ningarna (EG) nr 715/2007 och (EG) nr 595/2009 samt om upphivande av direktiv 2007/46/EG
(EUT L 151, 14.6.2018, s. 1).

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2001/95/EG av den 3 december 2001 om allmin produktsi-
kerhet (EGT L 11, 15.1.2002, s. 4).

(*) Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr 765/2008 av den 9 juli 2008 om krav for ackredi-
tering och marknadskontroll i samband med saluforing av produkter och upphivande av forordning
(EEG) nr 339/93 (EUT L 218, 13.8.2008, 5. 30).

(°) Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr 1907/2006 av den 18 december 2006 om regist-
rering, utvirdering, godkinnande och begrinsning av kemikalier (Reach), inrittande av en europeisk
kemikaliemyndighet, indring av direktiv 1999/45/EG och upphivande av ridets férordning (EEG) nr
793/93 och kommissionens férordning (EG) nr 1488/94 samt ridets direktiv 76/769/EEG och kommis-
sionens direktiv 91/155/EEG, 93/67/EEG, 93/105/EG och 2000/21/EG (EUT L 396, 30.12.2006, s. 1).

(") Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1272/2008 av den 16 december 2008 om
klassificering, markning och férpackning av amnen och blandningar, indring och upphivande av
direktiven 67/548/EEG och 1999/45/EG samt indring av férordning (EG) nr 1907/2006 (EUT L
353,31.12.2008, 5. 1).

(") Europaparlamentets och ridets direktiv 2014/33/EU av den 26 februari 2014 om harmonisering av med-
lemsstaternas lagstiftning om hissar och sikerhetskomponenter till hissar (EUT L 96, 29.3.2014, s. 251).

(**) Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1222/2009 av den 25 november 2009 om mirkning av
dick vad giller drivmedelseffektivitet och andra visentliga parametrar (EUT L 342,22.12.2009, 5. 46).

(**) Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2017/1369 av den 4 juli 2017 om faststillande av en
ram for energimirkning och om upphivande av direktiv 2010/30/EU (EUT L 198, 28.7.2017, 5. 1).

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2000/31/EG av den 8 juni 2000 om vissa rittsliga aspekter
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pi informationssamhillets tjinster, sirskilt elektronisk handel, pd den inre marknaden ("Direktiv om
elektronisk handel”) (EGT L 178, 17.7.2000, s. 1).
(**) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 608/2013 av den 12 juni 2013 om tullens

sikerstillande av skyddet f6r immateriella rittigheter och upphivande av ridets férordning (EG) nr
1383/2003 (EUT L 181, 29.6.2013,s. 15).

(1) Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 648/2004 av den 31 mars 2004 om tvitt- och
rengdringsmedel (EUT L 104, 8.4.2004, s. 1).

(') Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 167/2013 av den 5 februari 2013 om godkinnande
och marknadskontroll av jordbruks- och skogsbruksfordon (EUT L 60, 2.3.2013, s. 1).

(**) Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 168/2013 av den 15 januari 2013 om godkinnande
av och marknadskontroll fér tvé- och trehjuliga fordon och fyrhjulingar (EUT L 60, 2.3.2013, 5. 52).

(*) Europaparlamentets och radets direktiv 2014/28/EU av den 26 februari 2014 om harmonisering av
medlemsstaternas lagstiftning om tillhandahallande pd marknaden och 6vervakning av explosiva varor

for civile bruk (EUT L 96, 29.3.2014, s. 1).
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(**) Europaparlamentets och ridets direktiv 2014/90/EU av den 23 juli 2014 om marin utrustning och om
upphivande av radets direktiv 96/98/EG (EUT L 257, 28.8.2014, 5. 146).

(*') Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/1628 av den 14 september 2016 om krav for
utslippsgrinser vad giller gas- och partikelformiga féroreningar samt typgodkinnande av forbrin-
ningsmotorer for mobila maskiner som inte ar avsedda att anvindas for transporter pa vig, om dndring
av férordningarna (EU) nr 1024/2012 och (EU) nr 167/2013 samt om indring och upphivande av
direktiv 97/68/EG (EUT L 252, 16.9.2016, 5. 53).

(**) Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2016/424 av den 9 mars 2016 om linbaneanliggning-
ar och om upphivande av direktiv 2000/9/EG (EUT L 81, 31.3.2016, 5. 1).

(**) Europaparlamentets och ridets direkeiv 2010/35/EU av den 16 juni 2010 om transportabla tryckba-
rande anordningar och om upphivande av ridets direktiv 76/767/EEG, 84/525/EEG, 84/526/EEG,
84/527/EEG och 1999/36/EG (EUT L 165, 30.6.2010, s. 1).

(**) Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2018/1724 av den 2 oktober 2018 om inrittande av en
gemensam digital ingdng for tillhandahéllande av information, férfaranden samt hjilp- och problem-
I8sningstjinster och om dndring av férordning (EU) nr 1024/2012 (EUT L 295, 21.11.2018, 5. 1).

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/515 av den 19 mars 2019 om 6msesidigt
erkinnande av varor som lagligen salufrs i en annan medlemsstat och om upphivande av forordning
(EG) nr 764/2008 (EUT L 91,29.3.2019, 5. 1).

(*) Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska
personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flédet av sdidana uppgifter och
om upphivande av direktiv 95/46/EG (allmin dataskyddsférordning), (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).

(*”) Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd fér
fysiska personer med avseende pd behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner,
organ och byrier och om det fria flédet av sdidana uppgifter samt om upphivande av férordning (EG)
nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).

(*) Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om faststillande
av en tullkodex f6r unionen (EUT L 269, 10.10.2013, 5. 1).

(®) EUT L 123, 12.5.2016,s. 1.

(*°) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillan-
de av allminna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utovande av sina
genomférandebefogenheter (EUT L 55,28.2.2011, 5. 13).

(*) Europaparlamentets och radets direktiv 97/67/EG av den 15 december 1997 om gemensamma regler
for utvecklingen av gemenskapens inre marknad for posttjinster och for forbattring av kvaliteten pa
tjinsterna (EGTL15,21.1.1998,s. 14).

(**) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/644 av den 18 april 2018 om grinséverskridan-
de paketleveranstjinster (EUT L 112,2.5.2018, 5. 19).

(**) Europaparlamentets och ridets direktiv (EU) 2015/1535 av den 9 september 2015 om ett informa-

tionsforfarande betriffande tekniska foreskrifter och betriffande foreskrifter for informationssamhil-
lets tjinster (EUT L 241, 17.9.2015, 5. 1).
(**) Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 305/2011 av den 9 mars 2011 om faststillande av

J3ILINAoyd

harmoniserade villkor fér saluforing av byggprodukter och om upphivande av radets direktiv 89/106/
EEG (EUT L 88, 4.4.2011,s. 5).

(*) Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/425 av den 9 mars 2016 om personlig skyddsut-
rustning och om upphivande av rddets direktiv 89/686/EEG (EUT L 81, 31.3.2016, 5. 51).

(*) Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/426 av den 9 mars 2016 om anordningar
for forbrinning av gasformiga brinslen och om upphivande av direktiv 2009/142/EG (EUT L 81,
31.3.2016, 5. 99).

(*) Europaparlamentets och ridets direktiv 2000/14/EG av den 8 maj 2000 om tillnirmning av medlems-
staternas lagstiftning om buller i miljon frin utrustning som ir avsedd att anvindas utomhus (EGT L
162, 3.7.2000,s. 1).

(**) Europaparlamentets och ridets direktiv 2006/42/EG av den 17 maj 2006 om maskiner och om
andring av direktiv 95/16/EG (EUT L 157, 9.6.2006, s. 24).
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(*) Europaparlamentets och ridets direktiv 2009/48/EG av den 18 juni 2009 om leksakers sikerhet (EUT
L 170, 30.6.2009,s. 1).

(*°) Europaparlamentets och ridets direktiv 2009/125/EG av den 21 oktober 2009 om upprittande av en
ram for att faststilla krav pi ekodesign for energirelaterade produkter (EUT L 285, 31.10.2009, s. 10).

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2011/65/EU av den 8 juni 2011 om begrinsning av
anvindning av vissa farliga imnen i elektrisk och elektronisk utrustning (EUT L 174, 1.7.2011, 5. 88).

(*?) Europaparlamentets och ridets direkeiv 2013/29/EU av den 12 juni 2013 om harmonisering av med-
lemsstaternas lagstiftning om tillhandahallande pa marknaden av pyrotekniska artiklar (EUT L 178,
28.6.2013,5.27).

(**) Europaparlamentets och ridets direkeiv 2013/53/EU av den 20 november 2013 om fritidsbitar och
vattenskotrar och om upphivande av direkeiv 94/25/EG (EUT L 354, 28.12.2013, 5. 90).

(*%) Europarlamentets och radets direktiv 2014/29/EU av den 26 februari 2014 om harmonisering av
medlemsstaternas lagstiftning om tillhandahallande pd marknaden av enkla tryckkirl (EUT L 96,
29.3.2014, s. 45).

() Europaparlamentets och radets direktiv 2014/30/EU av den 26 februari 2014 om harmonisering av
medlemsstaternas lagstiftning om elektromagnetisk kompatibilitet (EUT L 96, 29.3.2014, s. 79).

(*¢) Europaparlamentets och radets direktiv 2014/31/EU av den 26 februari 2014 om harmonisering av
medlemsstaternas lagstiftning om tillhandahallande pd marknaden av icke-automatiska vagar (EUT L
96,29.3.2014, 5. 107).

(*7) Europaparlamentets och ridets direktiv 2014/32/EU av den 26 februari 2014 om harmonisering av
medlemsstaternas lagstiftning om tillhandahallande p4 marknaden av mitinstrument (EUT L 96,
29.3.2014, 5. 149).

(*) Europaparlamentets och ridets direktiv 2014/34/EU av den 26 februari 2014 om harmonisering
av medlemsstaternas lagstiftning om utrustning och skyddssystem som ir avsedda for anvindning i
potentiellt explosiva atmosfirer (EUT L 96, 29.3.2014, s. 309).

(*) Europaparlamentets och ridets direktiv 2014/35/EU av den 26 februari 2014 om harmonisering av
medlemsstaternas lagstiftning om tillhandahéllande p4 marknaden av elektrisk utrustning (EUT L
96,29.3.2014, 5. 357).

(*°) Europaparlamentets och ridets direktiv 2014/53/EU av den 16 april 2014 om harmonisering av
medlemsstaternas lagstiftning om tillhandahillande pa marknaden av radioutrustning och om
upphivande av direktiv 1999/5/EG (EUT L 153, 22.5.2014, 5. 62)

(*) Europaparlamentets och ridets direktiv 2014/68/EU av den 15 maj 2014 om harmonisering av med-
lemsstaternas lagstiftning om tillhandahallande pa marknaden av tryckbirande anordningar (EUT L
189,27.6.2014, s. 164).

(**) Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om
finansiella regler for unionens allminna budget, om indring av férordningarna (EU) nr 1296/2013,
(EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013, (EU) nr 1309/2013, (EU) nr
1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014 och beslut nr 541/2014/EU samt om upphivande
av férordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUT L 193, 30.7.2018, s. 1).

(**) Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av den 11 september 2013 om
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utredningar som utférs av Europeiska byrin for bedrigeribekimpning (Olaf) och om upphivande av

Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1073/1999 och ridets férordning (Euratom) nr
1074/1999 (EUT L 248, 18.9.2013,s. 1).

(**) Rédets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller och in-
spektioner pé platsen som kommissionen utfor for att skydda Europeiska gemenskapernas finansiella
intressen mot bedrigerier och andra oegentligheter (EGT L 292, 15.11.1996, 5. 2).

(*) Europaparlamentets och radets dircktiv 2004/42/EG av den 21 april 2004 om begrinsning av utslipp
av flyktiga organiska foreningar fororsakade av anvindning av organiska [osningsmedel i vissa farger
och lacker samt produkter for fordonsreparationslackering och om 4ndring av direktiv 1999/13/EG
(EUT L 143, 30.4.2004, 5. 87).
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Radets direktiv 69/493/EEG av den 15 december 1969 om tillnirmning av medlemsstaternas lagstift-
ning om kristallglas (EGT L 326, 29.12.1969, 5. 36).

Rédets direktiv 70/157/EEG av den 6 februari 1970 om tillnirmning av medlemsstaternas lagstiftning
om tillaten ljudnivé och avgassystemet f6r motorfordon (EGT L 42, 23.2.1970, s. 16).

Radets direktiv 75/107/EEG av den 19 december 1974 om tillnirmning av medlemsstaternas lagstift-
ning om flaskor som tjinar som mitbehillare (EGT L 42, 15.2.1975, 5. 14).

Rédets direktiv 75/324/EEG av den 20 maj 1975 om tillnirmning av medlemsstaternas lagar och
andra forfattningar betriffande acrosolbehillare (EGT L 147, 9.6.1975, s. 40).

Radets direktiv 76/211/EEG av den 20 januari 1976 om tillnirmning av medlemsstaternas lagstift-
ning om firdigférpackning av vissa varor efter vikt eller volym (EGT L 46, 21.2.1976, 5. 1).

Rédets direktiv 80/181/EEG av den 20 december 1979 om tillnirmning av medlemsstaternas lagstift-
ning fér mittenheter och om upphivande av direktiv 71/354/EEG (EGT L 39, 15.2.1980, s. 40).
Radets direktiv 92/42/EEG av den 21 maj 1992 om effektivitetskrav f6r nya virmepannor som eldas
med flytande eller gasformigt brinsle (EGT L 167, 22.6.1992, 5. 17).

Europaparlamentets och radets direktiv 94/11/EG av den 23 mars 1994 om tillnirmning av med-
lemsstaternas lagar och andra forfattningar betriffande markning av material som anvinds i huvudbe-
staindsdelarna av skodon som saluférs i detaljistledet (EGT L 100, 19.4.1994, 5. 37).
Europaparlamentets och radets direktiv 94/62/EG av den 20 december 1994 om férpackningar och
forpackningsavfall (EGT L 365, 31.12.1994, s. 10).

Europaparlamentets och radets direktiv 98/70/EG av den 13 oktober 1998 om kvaliteten pa bensin
och dieselbrinslen och om indring av radets dircktiv 93/12/EEG (EGT L 350, 28.12.1998, 5. 58).
Europaparlamentets och radets direktiv 98/79/EG av den 27 oktober 1998 om medicintekniska
produkter for in vitro-diagnostik (EGT L 331, 7.12.1998, . 1);

Europaparlamentets och radets direktiv 2000/14/EG av den 8 maj 2000 om tillnirmning av medlems-
staternas lagstiftning om buller i miljon frin utrustning som ir avsedd att anvindas utomhus (EGT L
162, 3.7.2000,s. 1).

Europaparlamentets och radets direktiv 2000/53/EG av den 18 september 2000 om uttjinta fordon
(EGT L 269, 21.10.2000, 5. 34).

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 2003/2003 av den 13 oktober 2003 om
gddselmedel (EUT L 304, 21.11.2003, 5. 1).

Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 648/2004 av den 31 mars 2004 om tvitt- och
rengdringsmedel (EUT L 104, 8.4.2004, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 850/2004 av den 29 april 2004 om linglivade
organiska fororeningar och om indring av direktiv 79/117/EEG (EUT L 158, 30.4.2004, 5. 7).
Europaparlamentets och radets direktiv 2004/42/EG av den 21 april 2004 om begrinsning av utslipp
av flyktiga organiska foreningar fororsakade av anvindning av organiska [6sningsmedel i vissa farger
och lacker samt produkter for fordonsreparationslackering och om andring av direktiv 1999/13/EG
(EUT L 143, 30.4.2004, 5. 87).

Europaparlamentets och radets direktiv 2005/64/EG av den 26 oktober 2005 om typgodkinnande av
motorfordon med avseende pé dteranvindning, materialatervinning och atervinning samt om dndring
av radets direktiv 70/156/EEG (EUT L 310, 25.11.2005, s. 10).

Europaparlamentets och radets direktiv 2006/42/EG av den 17 maj 2006 om maskiner och om
indring av direktiv 95/16/EG (EUT L 157, 9.6.2006, s. 24).

Europaparlamentets och radets direktiv 2006/40/EG av den 17 maj 2006 om utslapp frin luftkon-
ditioneringssystem i motorfordon och om dndring av rddets direkeiv 70/156/EEG (EUT L 161,
14.6.2006, 5. 12).

Europaparlamentets och radets direktiv 2006/66/EG av den 6 september 2006 om batterier och ack-
umulatorer och forbrukade batterier och ackumulatorer och om upphivande av direktiv 91/157/EEG
(EUT L 266,26.9.2006,s. 1).
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22. Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1907/2006 av den 18 december 2006 om regist-
rering, utvirdering, godkinnande och begrinsning av kemikalier (Reach), inrittande av en europeisk
kemikaliemyndighet, indring av direktiv 1999/45/EG och upphivande av ridets férordning (EEG)
nr 793/93 och kommissionens forordning (EG) nr 1488/94 samt ridets direktiv 76/769/EEG och
kommissionens direktiv 91/155/EEG, 93/67/EEG, 93/105/EG och 2000/21/EG (EUT L 396,
30.12.2006,s. 1).

23. Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 715/2007 av den 20 juni 2007 om typgodkin-
nande av motorfordon med avseende pa utslipp frin litta personbilar och litta nyttofordon (Euro
5 och Euro 6) och om tillgang till information om reparation och underhall av fordon (EUT L 171,
29.6.2007, . 1).

24. Europaparlamentets och ridets direktiv 2007/45/EG av den 5 september 2007 om faststillande av
bestammelser for firdigforpackade varors nominella mingder, om upphivande av ridets direkeiv
75/106/EEG och 80/232/EEG samt om dndring av radets direktiv 76/211/EEG (EUT L 247,
21.9.2007,s. 17).

25. Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1272/2008 av den 16 december 2008 om klassifi-
cering, mirkning och férpackning av imnen och blandningar, indring och upphivande av direktiven
67/548/EEG och 1999/45/EG samt dndring av frordning (EG) nr 1907/2006 (EUT L 353,
31.12.2008,s. 1).

26. Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 78/2009 av den 14 januari 2009 om typgodkin-
nande av motorfordon med avseende pa skydd av fotgingare och andra oskyddade trafikanter, om
indring av direktiv 2007/46/EG och om upphivande av direktiven 2003/102/EG och 2005/66/EG
(EUT L 35, 4.2.2009, s. 1).

27. Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 79/2009 av den 14 januari 2009 om typgodkin-
nande av vitgasdrivna motorfordon och om indring av direktiv 2007/46/EG (EUT L 35, 4.2.2009,
s. 32).

28. Europaparlamentets och ridets direktiv 2009/34/EG av den 23 april 2009 om gemensamma foreskrif-
ter for bdde mitdon och metrologiska kontrollmetoder (EUT L 106, 28.4.2009, 5. 7).

29. Europaparlamentets och radets direktiv 2009/48/EG av den 18 juni 2009 om leksakers sikerhet (EUT
L 170, 30.6.2009, s. 1).

30. Europaparlamentets och radets fdrordning (EG) nr 595/2009 av den 18 juni 2009 om typgodkin-
nande av motorfordon och motorer vad giller utslipp fran tunga fordon (Euro 6) och om tillgang till
information om reparation och underhill av fordon samt om indring av férordning (EG) nr 715/2007
och direktiv 2007/46/EG och om upphivande av direktiven 80/1269/EEG, 2005/55/EG och
2005/78/EG (EUT L 188, 18.7.2009, s. 1).

31. Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr 661/2009 av den 13 juli 2009 om krav fér typgod-
kinnande av allmin sikerhet hos motorfordon och deras slipvagnar samt av de system, komponenter
och separata tekniska enheter som ir avsedda for dem (EUT L 200, 31.7.2009, s. 1).

32. Europaparlamentets och ridets direktiv 2009/125/EG av den 21 oktober 2009 om upprittande av en
ram for att faststilla krav p3 ekodesign fér energirelaterade produkter (EUT L 285, 31.10.2009, s. 10).

33. Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1005/2009 av den 16 september 2009 om imnen
som bryter ned ozonskiktet (EUT L 286, 31.10.2009, s. 1).

34. Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1222/2009 av den 25 november 2009 om
mirkning av dick vad giller drivmedelseffektivitet och andra visentliga parametrar (EUT L 342,
22.12.2009, 5. 46).

35. Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1223/2009 av den 30 november 2009 om
kosmetiska produkter (EUT L 342,22.12.2009, s. 59).

36. Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 66/2010 av den 25 november 2009 om ett EU-mil-
jomirke (EUT L 27,30.1.2010, s. 1).

37. Europaparlamentets och radets direktiv 2010/35/EU av den 16 juni 2010 om transportabla tryckba-
rande anordningar och om upphivande av radets direktiv 76/767/EEG, 84/525/EEG, 84/526/EEG,
84/527/EEG och 1999/36/EG (EUT L 165, 30.6.2010, s. 1).
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38. Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 305/2011 av den 9 mars 2011 om faststillande av
harmoniserade villkor fr saluforing av byggprodukter och om upphivande av radets direktiv 89/106/
EEG (EUT L 88, 4.4.2011, 5. 5).

39. Europaparlamentets och ridets direktiv 2011/65/EU av den 8 juni 2011 om begrinsning av
anvindning av vissa farliga imnen i elektrisk och elektronisk utrustning (EUT L 174, 1.7.2011, s. 88).

40. Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 1007/2011 av den 27 september 2011 om
benimningar pa textilfibrer och dartill hérande etikettering och mirkning av fibersammansattningen
i textilprodukter och om upphivande av ridets direktiv 73/44/EEG och Europaparlamentets och
radets direktiv 96/73/EG och 2008/121/EG (EUT L 272, 18.10.2011,s. 1).

41. Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 528/2012 av den 22 maj 2012 om tillhandahillan-
de pa marknaden och anvindning av biocidprodukter (EUT L 167, 27.6.2012, s. 1).

42. Europaparlamentets och ridets direktiv 2012/19/EU av den 4 juli 2012 om avfall som utgérs av eller
innehaller elekerisk och elekeronisk utrustning (WEEE) (EUT L 197, 24.7.2012, s. 38).

43. Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 167/2013 av den 5 februari 2013 om god-
kinnande och marknadskontroll av jordbruks- och skogsbruksfordon (EUT L 60, 2.3.2013, s. 1).

44. Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 168/2013 av den 15 januari 2013 om
godkinnande av och marknadskontroll fér tva- och trehjuliga fordon och fyrhjulingar (EUT L 60,
2.3.2013, 5. 52).

45. Europaparlamentets och ridets direktiv 2013/29/EU av den 12 juni 2013 om harmonisering av med-
lemsstaternas lagstiftning om tillhandahallande pa marknaden av pyrotekniska artiklar (EUT L 178,
28.6.2013, 5. 27).

46. Europaparlamentets och ridets direktiv 2013/53/EU av den 20 november 2013 om fritidsbitar och
vattenskotrar och om upphivande av direktiv 94/25/EG (EUT L 354, 28.12.2013, 5. 90).

47. Europaparlamentets och ridets direktiv 2014/28/EU av den 26 februari 2014 om harmonisering av
medlemsstaternas lagstiftning om tillhandahéllande pi marknaden och évervakningav explosiva varor
for civilt bruk (EUT L 96, 29.3.2014, s. 1).

48. Europaparlamentets och ridets direktiv 2014/29/EU av den 26 februari 2014 om harmonisering av
medlemsstaternas lagstiftning om tillhandahillande pd marknaden av enkla tryckkirl (EUT L 96,
29.3.2014, s. 45).

49. Europaparlamentets och ridets direktiv 2014/30/EU av den 26 februari 2014 om harmonisering av med-
lemsstaternas lagstiftning om elektromagnetisk kompatibilitet (EUT L 96, 29.3.2014, 5. 79).

50. Europaparlamentets och radets direktiv 2014/31/EU av den 26 februari 2014 om harmonisering av
medlemsstaternas lagstiftning om tillhandahallande pd marknaden av icke-automatiska vagar (EUT L
96,29.3.2014, 5. 107).

51. Europaparlamentets och radets direktiv 2014/32/EU av den 26 februari 2014 om harmonisering av
medlemsstaternas lagstiftning om tillhandahillande pd marknaden av mitinstrument (EUT L 96,
29.3.2014, 5. 149).

52. Europaparlamentets och radets direktiv 2014/33/EU av den 26 februari 2014 om harmonisering av
medlemsstaternas lagstiftning om hissar och sikerhetskomponenter till hissar (EUT L 96,29.3.2014,
s. 251).

53. Europarlamentets och radets direktiv 2014/34/EU av den 26 februari 2014 om harmonisering av
medlemsstaternas lagstiftning om utrustning och skyddssystem som ir avsedda for anvindning i
potentiellt explosiva atmosfirer (EUT L 96, 29.3.2014, s. 309).

54. Europarlamentets och radets direktiv 2014/35/EU av den 26 februari 2014 om harmonisering av
medlemsstaternas lagstiftning om tillhandahéllande pi marknaden av elektrisk utrustning avsedd for
anvindning inom vissa spinningsgrinser (EUT L 96, 29.3.2014, 5. 357).

55. Europaparlamentets och ridets direktiv 2014/40/EU av den 3 april 2014 om tillnirmning av
medlemsstaternas lagar och andra férfattningar om tillverkning, presentation och férsiljning av
tobaksvaror och relaterade produkter och om upphivande av direktiv2001/37/EG (EUT L 127,
29.4.2014, 5. 1).
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56. Europaparlamentets och radets direktiv 2014/53/EU av den 16 april 2014 om harmonisering av
medlemsstaternas lagstiftning om tillhandahéllande pa marknaden av radioutrustning och om
upphivande av direkeiv 1999/5/EG (EUT L 153, 22.5.2014, 5. 62).

57. Europaparlamentets och radets direktiv 2014/68/EU av den 15 maj 2014 om harmonisering av med-
lemsstaternas lagstiftning om tillhandahéllande pa marknaden av tryckbirande anordningar (EUT L
189,27.6.2014, 5. 164).

58. Europaparlamentets och radets direktiv 2014/90/EU av den 23 juli 2014 om marin utrustning och om
upphivande av ridets direktiv 96/98/EG (EUT L 257, 28.8.2014, s. 146).

59. Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 517/2014 av den 16 april 2014 om fluorerade vixthus-
gaser och om upphivande av férordning (EG) nr 842/2006 (EUT L 150, 20.5.2014, s. 195).

60. Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 540/2014 av den 16 april 2014 om motorfor-
dons ljudnivd och om utbytesljuddimpningssystem och om dndringav direktiv 2007/46/EG och om
upphivande av direktiv 70/157/EEG (EUT L 158, 27.5.2014, s. 131).

61. Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/424 av den 9 mars 2016 om linbaneanliggning-
ar och om upphivande av direktiv 2000/9/EG (EUT L 81, 31.3.2016, 5. 1).

62. Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/425 av den 9 mars 2016 om personlig skyddsut-
rustning och om upphivande av radets direktiv 89/686/EEG (EUT L 81, 31.3.2016, s. 51).

63. Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/426 av den 9 mars 2016 om anordningar
for forbrainning av gasformiga brinslen och om upphivande av direktiv 2009/142/EG (EUTL 81,
31.3.2016, 5. 99).

64. Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/1628 av den 14 september 2016 om krav for
utslippsgranser vad giller gas- och partikelformiga fororeningar samt typgodkannande av f6rbrin-
ningsmotorer for mobila maskiner som inte dr avsedda att anvindas for transporter pd vig, om indring
av forordningarna (EU) nr 1024/2012 och (EU) nr 167/2013 samt om indring och upphivande av
direktiv 97/68/EG (EUT L 252, 16.9.2016, 5. 53).

65. Europaparlamentets och radets fdrordning (EU) 2017/745 av den 5 april 2017 om medicintekniska
produkter, om dndring av direktiv 2001/83/EG, férordning (EG) nr 178/2002 och férordning (EG)
nr 1223/2009 och om upphivande av ridets direktiv 90/385/EEG och 93/42/EEG (EUT L 117,
55.2017,s. 1).

66. Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/746 av den 5 april 2017 om medicintekniska
produkter for in vitro-diagnostik och om upphivande av direktiv 98/79/EG och kommissionens
beslut 2010/227/EU (EUT L 117, 5.5.2017, 5. 176).

67. Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/852 av den 17 maj 2017 om kvicksilver och om
upphivande av férordning (EG) nr 1102/2008 (EUT L 137, 24.5.2017, 5. 1).

68. Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2017/1369 av den 4 juli 2017 om faststillande av en
ram f6r energimirkning och om upphivande av direktiv 2010/30/EU (EUT L 198, 28.7.2017, 5. 1).

69. Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/858 av den 30 maj 2018 om godkinnande

av och marknadskontroll 6ver motorfordon och slipfordon till dessa fordon samt av system,
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komponenter och separata tekniska enheter som ir avsedda for sddana fordon, om dndring av forord-
ningarna (EG) nr 715/2007 och (EG) nr 595/2009 samt om upphivande av direktiv 2007/46/EG
(EUTL 151, 14.6.2018, 5. 1).

70. Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 2018/1139 av den 4 juli 2018 om faststillande

av gemensamma bestimmelser pé det civila luftfartsomridet och inrittande av Europeiska unionens

byr for luftfartssikerhet, och om dndring av Europaparlamentets och ridets férordningar (EG) nr
2111/2005, (EG) nr 1008/2008, (EU) nr 996/2010, (EU) nr 376/2014 och direkeiv 2014/30/EU och
2014/53/EU, samt om upphivande av Europaparlamentets och ridets forordningar (EG) nr 552/2004
och (EG) nr 216/2008 och ridets férordning (EEG) nr 3922/91 (EUT L 212,22.8.2018, 5. 1), i den
man det rér sig om konstruktion, produktion och utslippande pd marknaden av luftfartyg som avses
iartikel 2.1 a och b, nir det giller obemannade luftfartyg och deras motorer, propellrar, delar och

utrustning for kontroll av luftfartyg pa distans.
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Bilaga Il

Foérteckning 6ver harmoniserad unionslagstiftning utan bestdmmelser
om sanktioner

1.

10.

11

12

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Radets direktiv 69/493/EEG av den 15 december 1969 om tillnirmning av medlemsstaternas lagstift-
ning om kristallglas (EGT L 326, 29.12.1969, 5. 36).

Rédets direktiv 70/157/EEG av den 6 februari 1970 om tillnirmning av medlemsstaternas lagstiftning
om tillaten ljudnivé och avgassystemet f6r motorfordon (EGT L 42, 23.2.1970, s. 16).

Radets direktiv 75/107/EEG av den 19 december 1974 om tillnirmning av medlemsstaternas lagstift-
ning om flaskor som tjinar som mitbehillare (EGT L 42, 15.2.1975, 5. 14).

Rédets direktiv 75/324/EEG av den 20 maj 1975 om tillnirmning av medlemsstaternas lagar och
andra forfattningar betriffande acrosolbehillare (EGT L 147, 9.6.1975, s. 40).

Radets direktiv 76/211/EEG av den 20 januari 1976 om tillnirmning av medlemsstaternas lagstift-
ning om firdigférpackning av vissa varor efter vikt eller volym (EGT L 46, 21.2.1976, 5. 1).

Rédets direktiv 92/42/EEG av den 21 maj 1992 om effektivitetskrav f6r nya virmepannor som eldas
med flytande eller gasformigt brinsle (EGT L 167,22.6.1992, 5. 17).

Europaparlamentets och radets direktiv 94/11/EG av den 23 mars 1994 om tillnirmning av med-
lemsstaternas lagar och andra forfattningar betriffande mirkning av material som anvinds i huvudbe-
standsdelarna av skodon som saluférs i detaljistledet (EGT L 100, 19.4.1994, 5. 37).
Europaparlamentets och radets direktiv 94/62/EG av den 20 december 1994 om férpackningar och
forpackningsavfall (EGT L 365, 31.12.1994, 5. 10).

Europaparlamentets och radets direktiv 2000/14/EG av den 8 maj 2000 om tillnirmning av medlems-
staternas lagstiftning om buller i miljon frin utrustning som ir avsedd att anvindas utomhus (EGT L
162, 3.7.2000,s. 1).

Europaparlamentets och radets direktiv 2000/53/EG av den 18 september 2000 om uttjinta fordon
(EGT L 269, 21.10.2000, 5. 34).

. Europaparlamentets och radets direktiv 2005/64/EG av den 26 oktober 2005 om typgodkinnande av

motorfordon med avseende pé dteranvindning, materialatervinning och atervinning samt om dndring

av radets direktiv 70/156/EEG (EUT L 310, 25.11.2005, s. 10).

. Europaparlamentets och radets direktiv 2006/40/EG av den 17 maj 2006 om utslipp fran luftkonditione-

ringssystem i motorfordon och om dndring av radets direktiv 70/156/EEG (EUT L 161, 14.6.2006, 5. 12).
Europaparlamentets och ridets direktiv 2007/45/EG av den 5 september 2007 om faststillande av bestim-
melser for fardigférpackade varors nominella mingder, om upphivande av ridets direktiv 75/106/EEG och
80/232/EEG samt om indring av ridets direktiv 76/211/EEG (EUT L 247,21.9.2007, 5. 17).
Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1222/2009 av den 25 november 2009 om
mirkning av dick vad giller drivmedelseffektivitet och andra visentliga parametrar (EUT L 342,
22.12.2009, 5. 46).

Europaparlamentets och radets direktiv 2010/35/EU av den 16 juni 2010 om transportabla tryckbi-
rande anordningar och om upphévande av radets direktiv 76/767/EEG, 84/525/EEG, 84/526/EEG,
84/527/EEG och 1999/36/EG (EUT L 165, 30.6.2010, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 305/2011 av den 9 mars 2011 om faststillande av
harmoniserade villkor fér saluféring av byggprodukter och om upphivande av ridets direktiv 89/106/
EEG (EUT L 88, 4.4.2011, 5. 5).

Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1007/2011 av den 27 september 2011 om
benimningar pa textilfibrer och drtill hérande etikettering och mirkning av fibersammansattningen
i textilprodukter och om upphivande av radets direktiv 73/44/EEG och Europaparlamentets och
radets direktiv 96/73/EG och 2008/121/EG (EUT L 272, 18.10.2011,s. 1).

Europaparlamentets och radets direktiv 2014/90/EU av den 23 juli 2014 om marin utrustning och om
upphivande av radets direktiv 96/98/EG (EUT L 257, 28.8.2014, 5. 146).

Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 540/2014 av den 16 april 2014 om motorfor-
dons ljudnivd och om utbytesljuddimpningssystem och om dndringav direktiv 2007/46/EG och om
upphivande av direktiv 70/157/EEG (EUT L 158, 27.5.2014, s. 131).

Regelsamling inom elsékerhetsomradet | 223

J3ILINAoyd
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Jamféorelsetabell
Férordning (EG) nr 765/2008 Denna férordning
Artikel 1.2 Artikel 1.1
Artikel 1.3 Artikel 1.3
Artikel 2.1 Artikel 3.1
Artikel 2.2 Artikel 3.2
Artikel 2.14 Artikel 3.22
Artikel 2.15 Artikel 3.23
Artikel 2.17 Artikel 3.3
Artikel 2.18 Artikel 3.4
Artikel 2.19 Artikel 3.25
Artikel 15.1 och 15.2 Artikel 2.1
Artikel 15.3 Artikel 2.3
Artikel 15.4 _
Artikel 15.5 Artikel 2.2
Artikel 16.1 Artikel 10.1
Artikel 16.2 Artikel 16.5
Artikel 16.3 —
Artikel 16.4 —
Artikel 17.1 Artikel 10.2
Artikel 17.2 Artikel 34.1 sista meningen och artikel 34.3 a
Artikel 18.1 Artikel 10.6
Artikel 18.2 a Artikel 11.7 a
Artikel 18.2 b —
Artikel 18.2 ¢ Artikel 11.7 b
o Artikel 18.2d —
L Artikel 18.3 Artiklarna 10.5 och 14.1
§ Artikel 18.4 Artikel 14.2
- Artikel 18.5 Artikel 13
Artikel 18.6 Artikel 31.2 o
Artikel 19.1 forsta stycket Artikel 11.3
Artikel 19.1 andra stycket Artikel 14.4 a, b, e och j
Artikel 19.1 tredje stycket Artikel 11.5
Artikel 19.2 Artikel 16.3 g
Artikel 19.3 Artikel 18.2
Artikel 19.4 Artikel 11.2
Artikel 19.5 Artikel 17
Artikel 20.1 Artikel 19.1
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Artikel 20.2 Artikel 19.2

Artikel 21.1 Artikel 18.1

Artikel 21.2 Artikel 18.2

Artikel 21.3 Artikel 18.3

Artikel 21.4 —

Artikel 22.1 Avrtikel 20.1

Artikel 22.2 Artikel 20.2

Artikel 22.3 Artikel 20.3

Artikel 22.4 Artikel 20.4

Artikel 23.1 och 23.3 Artikel 34.1

Artikel 23.2 Artikel 34.4

Artikel 24.1 Artikel 22.1

Artikel 24.2 Artikel 22.2-22.5

Artikel 24.3 —

Artikel 24.4 —

Artikel 25.1 —

Artikel 25.2 a Artiklarna 31.2 f, 33.1i och k

Artikel 25.2 b Artiklarna 31.2 g och m och 33.1i och k
Artikel 25.3 —

Artikel 26 —

Artikel 27.1 férsta meningen Artikel 25.2

Artikel 27.1 andra meningen Artikel 25.3

Artikel 27.2 Artikel 25.4

Artikel 27.3 forsta stycket Artikel 26.1

Artikel 27.3 andra stycket Artikel 26.2

Artikel 27.4 —

Artikel 27.5 —

Artikel 28.1 Artikel 27 forsta stycket a g
Artikel 28.2 Artikel 27 forsta stycket b g
Artikel 29.1 Artikel 28.1 E
Artikel 29.2 Artikel 28.2

Artikel 29.3 Artikel 28.3

Artikel 29.4 Artikel 28.4

Artikel 29.5 Artikel 25.5

Artikel 32.1 d —

Artikel 32.1 e Artikel 36.2 e
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Europaparlamentets och radets
férordning (eg) nr 765/2008

av den 9 juli 2008

om krav for ackreditering och upphivande av férordning (EEG) nr 339/93
(Text av betydelse for EES)

Officiella tidningen
Andrad genom: nr sida datum
M1 Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2019/1020 L 169 1 25.6.2019
av den 20 juni 2019
Andrad genom:

C1 Rirtelse, EUT L 102, 23.4.2010, s. 54 (765/2008)
C2 Riittelse, EUT L 165, 23.6.2016, s. 24 (765/2008)

Kapitel |
Allmanna bestammelser

Artikel 1
Syfte och tillampningsomrade

1. I'denna forordning faststills regler om organisation och tillvigagingssitt vid ackreditering av de

organ for bedomning av éverensstimmelse som utfér bedémning av dverensstimmelse.

4. Tdenna férordning faststills allminna principer om CE-mirkning.

Artikel 2
Definitioner

I denna férordning avses med

tillverkare varje fysisk eller juridisk person som tillverkar en produkt eller som
later konstruera eller tillverka en produkt och salufér den produkten,
i eget namn eller under eget varumirke,

tillverkarens representant varje fysisk eller juridisk person som ir etablerad i gemenskapen och

som enligt skriftlig fullmake fran en tillverkare har ritt att i dennes
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stille utfora sirskilda uppgifter, med beaktande av den sistnimndas
skyldigheter enligt relevant gemenskapslagstiftning,

importor varje fysisk eller juridisk person som ir etablerad i gemenskapen
och som slapper ut en produkt fran ett tredjeland pa gemenskaps-
marknaden,
distributor varje fysisk eller juridisk person i leveranskedjan utover tillverkaren
eller importéren som tillhandahaller en produkt pi marknaden,
ekonomisk aktor tillverkaren, importoren, tillverkarens representant och distributéren,
teknisk specifikation ett dokument dir det faststills vilka tekniska krav som ska uppfyllas

av en produket, process eller tjinst,

harmoniserad standard en standard som pa grundval av en begiran av kommissionen i enlighet
med artikel 6 i Europaparlamentets och radets direktiv 98/34/EG av
den 22 juni 1998 om ett informationsforfarande betriffande tekniska
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standarder och foreskrifter och betriffande foreskrifter for informa-
tionssamhillets tjinster' antagits av ett europeiske standardiseringsor-
gan som upptas i bilaga I till det direkeivet,

ackreditering en forklaring fran ett nationellt ackrediteringsorgan om att ett organ
for bedomning av 6verensstaimmelse uppfyller kraven i harmoni-
serade standarder och, i forekommande fall, eventuella ytterligare
krav, bland annat de som faststills i sektorsspecifika program, for att

utfdra specifika bedémningar av éverensstimmelse,

nationellt ackrediteringsorgan det enda organet i en medlemsstat som har statligt bemyndigande att
genomfora ackrediteringar,

bedomning av overensstimmelse en process dir det visas huruvida specificerade krav avseende en
produke, en process, en tjinst, ett system, en person eller ett organ
har uppfyllts,

organ for bedomning ett organ som utfor beddmning av verensstimmelse, bland annat

av dverensstimmelse kalibrering, provning, certifiering och kontroll,

referentbedimning en process dir ett nationellt ackrediteringsorgan bedéms av andra

nationella ackrediteringsorgan i enlighet med kraven i denna
forordning och, i forekommande fall, yeterligare sektorsspecifika
tekniska specifikationer,

CE-miirkning en mirkning genom vilken tillverkaren visar att produkten 6ver-
ensstimmer med tillimpliga krav som faststalls i harmoniserad
gemenskapslagstiftning som foreskriver om mirkning,

harmoniserad gemenskapslagstifining  all gemenskapslagstiftning som harmoniserar villkoren for saluféring

av produketer.

Kapitel Il
ackreditering

Artikel 3

Tillampningsomrade

Detta kapitel ska tillimpas pa ackreditering, anvint som ett obligatoriskt eller frivilligt férfarande i
samband med bedomning av 6verensstimmelse, oavsett om denna bedomning ar obligatorisk eller inte

och oavsett vilken rittslig stillning det organ som utfor ackrediteringen har.

Artikel 4
Allméanna principer

1. Varje medlemsstat ska utse ett enda nationellt ackrediteringsorgan.

J3ILINAoyd

2. Om en medlemsstat inte anser det ckonomiskt meningsfullt eller genomforbart att ha ett nationellt
ackrediteringsorgan, eller att tillhandahélla vissa ackrediteringstjanster, ska medlemsstaten i
mojligaste man anlita det nationella ackrediteringsorganet i en annan medlemsstat.

3. En medlemsstat som i enlighet med punke 2 anlitar ett ackrediteringsorgan i en annan medlemsstat
ska informera kommissionen och de andra medlemsstaterna om detta.

4. Baserat pa den information som avses i punkt 3 och i artikel 12 ska kommissionen uppritta en forteckning
over nationella ackrediteringsorgan, halla denna forteckning uppdaterad samt offentliggdra den.

5. Ifall da ackrediteringen inte utfors direkt av de offentliga myndigheterna sjilva ska medlemsstaterna
overlata ackrediteringsforfarandet at sitt nationella ackrediteringsorgan som offentlig myndighetsut-
ovning och formellt erkdnna det.

6. Det nationella ackrediteringsorganets ansvar och uppgifter ska vara klart atskilda fran dem som

iligger andra nationella myndigheter.

1 EGT L204,21.7.1998, 5. 37. Direktivet senast indrat genom radets direktiv 2006/96/EG (EUT L 363,20.12.2006, s. 81).
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10.
11.

Det nationella ackrediteringsorganet ska inte vara vinstdrivande.

Det nationella ackrediteringsorganet fir inte bedriva verksamhet eller erbjuda tjinster som till-
handahills av organen for bedémning av éverensstimmelse, erbjuda kommersiella konsulttjinster,
dga akeier eller i 6vrigt ha ett finansiellt intresse eller ett ledningsansvar i ett organ f6r bedémning av
Sverensstimmelse.

Varje medlemsstat ska sikerstilla att dess nationella ackrediteringsorgan har limpliga eckonomiska
och personalmissiga resurser for att kunna utfora sina uppgifter, diribland utforandet av sirskilda
uppgifter, sisom verksamhet for europeiske och internationellt ackrediteringssamarbete och dtgirder
som krivs som stod for nationell politik och som inte ir ekonomiske sjilvbirande.

Det nationella ackrediteringsorganet ska vara medlem i det organ som erkinns med stdd av artikel 14.
De nationella ackrediteringsorganen ska skapa och uppritthalla limpliga strukturer for att sikerstilla
en effektiv och balanserad inblandning av alla intressegrupper inom bade sina organisationer och det
organ som erkinns med stod av artikel 14.

Artikel 5
Ackreditering

1.

Ett nationellt ackrediteringsorgan ska, nir ett organ for beddmning av Sverensstimmelse sa begir,
utvirdera huruvida det sistnimnda dr kompetent att utféra specifik bedémning av 6verensstimmelse.
Om det har konstaterats vara kompetent, ska det nationella ackrediteringsorganet utfirda ett ackredi-
teringsintyg om detta.

Nir en medlemsstat beslutar att inte anvinda ackreditering ska den forse kommissionen och vriga
medlemsstater med de styrkande handlingar som krivs for att intyga kompetensen hos de organ for
bedomning av éverensstimmelse som den utser f6r genomférandet av relevant harmoniserad gemen-
skapslagstiftning.

Nationella ackrediteringsorgan ska utova tillsyn 6ver de organ for bedémning av éverensstimmelse
som de har utfirdat ackrediteringsintyg for.

Om ett nationellt ackrediteringsorgan bedomer att ett organ for beddmning av éverensstimmelse
som erhallit ett ackrediteringsintyg inte lingre har nodvindig kompetens for att bedriva specifik
verksamhet inom bedémning av 6verensstimmelse, eller allvarligt underlitit att uppfylla sina skyldig-
heter, ska ackrediteringsorganet inom rimlig tid vidta alla limpliga atgirder for att begrinsa, eller
tillfilligt eller helt aterkalla ackrediteringsintyget.

Medlemsstaterna ska faststilla forfaranden for att behandla 6verklaganden av ackrediteringsbeslut,

inbegripet rittsmedel, om det ir lampligt, eller som avser franvaron av beslut.

Artikel 6
Principen om férbud mot konkurrerande verksamhet

1.
2.
3.

228 |

De nationella ackrediteringsorganen ska inte konkurrera med organ f6r bedémning av éverensstimmelse.
De nationella ackrediteringsorganen ska inte konkurrera med andra nationella ackrediteringsorgan.
De nationella ackrediteringsorganen far utova sin verksamhet 6ver nationsgrinserna, pa en annan
medlemsstats territorium, antingen pi begiran av ett organ fér bedomning av 6verensstimmelse i

de fall som anges i artikel 7.1 eller, om de ombeds gora detta av ett nationellt ackrediteringsorgan i

enlighet med artikel 7.3, i samarbete med det nationella ackrediteringsorganet i den medlemsstaten.
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Artikel 7

Granséverskridande ackreditering

1. Ectorgan for beddmning av dverensstimmelse som vill anséka om ackreditering ska vinda sig till
det nationella ackrediteringsorganet i den medlemsstat dir det har sitt site, eller hos det nationella
ackrediteringsorgan som medlemsstaten kan anlita i enlighet med artikel 4.2.

2. Ettorgan f6r beddmning av éverensstimmelse kan dock ans6ka om ackreditering hos ett nationellt
ackrediteringsorgan annat dn dem som avses i forsta stycket i foljande situationer:

a) Om den medlemsstat dir organet har sitt site har beslutat att inte inritta ett nationellt
ackrediteringsorgan och inte har valt att anlita det nationella ackrediteringsorganet i en annan
medlemsstat i enlighet med artikel 4.2.

b) Om de nationella ackrediteringsorgan som avses i forsta stycket inte erbjuder ackreditering fér
den typ av bedémning av 6verensstimmelse som ackrediteringsansokan giller.

¢) Om de nationella ackrediteringsorgan som avses i forsta stycket inte har framgingsrikt
genomgitt den referentbeddmning som avses i artikel 10 for den typ av beddmning av dverens-
stimmelse som ackrediteringsansékan giller.

3. Om ett nationellt ackrediteringsorgan erhaller en ansékan enligt punke 1 b eller ¢ ska det informera det
nationella ackrediteringsorganet i den medlemsstat dar organet for bedomning av dverensstimmelse
har sitt site. I sidana fall far det nationella ackrediteringsorganet i den medlemsstat dir det ansokande
organet for beddmning av dverensstimmelse har sitt site delta som observator.

4. Ett nationellt ackrediteringsorgan fir begira att ett annat nationellt ackrediteringsorgan utfor en del av

bedomningen. I sddana fall ska ackrediteringsintyget utfirdas av det organ som gor denna begiran.

Artikel 8

Krav fér nationella ackrediteringsorgan

Ett nationellt ackrediteringsorgan ska uppfylla foljande krav:

1. Det ska organiseras pa ett sadant sitt att det ir oberoende frin de organ f6r bedémningav 6verens-
staimmelse som det bedémer och frin kommersiellt tryck, och pa ett sddant sitt att inga intressekon-
flikeer uppstar med organen for bedémning av 6verensstimmelse.

Det ska vara organiserat och fungera pé ett sidant sitt att dess verksamhet ir objektiv och opartisk.

3. Detska se till att alla beslut som ror intyg om kompetens fattas av annan behérig personal dn den som
har gjort bedémningen.

4. Det ska ha tillfredsstillande rutiner som sikerstiller att den information som erhéllits behandlas
konfidentiellt.

5. Det ska kartligga den verksamhet for bedémning av dverensstimmelse f6r vilken den ir kompetent

att utfdra ackreditering och, dir sa ir limplige, hinvisa till relevant gemenskapslagstiftning eller
nationell lagstiftning och standarder.
6. Detskainritta nddvindiga forfaranden for att sikerstilla effektiv ledning och limpliga interna

kontroller.
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Det ska ha tillrickligt manga anstillda med limplig kompetens for att kunna utfora sina uppgifter.

8. Det ska dokumentera personalens uppgifter, ansvar och befogenheter i den mén dessa kan paverka
kvaliteten pd bedémningen och intyget om kompetens.

9. Detskainritta, tillimpa och underhilla forfaranden for att évervaka prestanda och kompetens hos
den personal som utfor arbetet.

10. Det ska kontrollera att beddmningar av 6verensstimmelse genomfors pa ett limpligt satt sd ate det
inte liggs nagra onodiga bérdor pa foretagen och att vederbérlig hinsyn tas till ett foretags storlek,
bransch och struktur samt den berérda produketeknikens komplexitet och produktionsprocessens
seriemissiga karaktr.

11. Det ska offentliggora drsredovisningar som utarbetats i enlighet med vedertagna redovisningsprinciper.
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Artikel 9
Uppfyllande av kraven

1.

Om ett nationellt ackrediteringsorgan inte uppfyller kraven i denna férordning, eller underlater att
uppfylla sina skyldigheter hir nedan, ska den berorda medlemsstaten vidta limpliga atgirder for att
avhjilpa detta, alternativt sikerstilla att tgirder vidtas, och den ska informera kommissionen om detta.
Medlemsstaterna ska regelbundet 6vervaka sina nationella ackrediteringsorgan for att sikerstilla att
de hela tiden uppfyller kraven i artikel 8.

Medlemsstaterna ska ta maximal hansyn till resultaten av referentbedémningen enligt artikel 10 nar
de utfor den 6vervakning som avses i punkt 2 i denna artikel.

De nationella ackrediteringsorganen ska forfoga over de forfaranden som krivs for att kunna hantera

klagomal riktade mot de organ for bedémning av éverensstimmelse som de har ackrediterat.

Artikel 10

Referentbedémning

1. Nationella ackrediteringsorgan ska lta sin verksamhet bli féremal for referentbedomning som ska
organiseras av det organ som erkinns med stod av artikel 14.

2. Intressegrupper ska ha ritt att delta i det system som inrittats for att vervaka verksamhet i samband
med referentbedémning, dock inte i enskilda referentbedémningsférfaranden.

3. Medlemsstaterna ska sikerstilla att de nationella ackrediteringsorganen regelbundet deltar i referent-
bedémning enligt kraven i punke 1.

4. Referentbeddmning ska grundas pa sunda och 6ppna kriterier och forfaranden f6r utvirdering, sirskilt nar
det giller nédvindiga strukturella, mianskliga och administrativa resurser, konfidentialitet och klagomal.
Det ska inrittas limpliga forfaranden for verklaganden av beslut som fattats till f6ljd av bedémningen.

5. Vid referentbedomning ska det bedomas huruvida det nationella ackrediteringsorganet uppfyller de krav
som faststills i artikel 8, under beaktande av den relevanta harmoniserade standard som avses i artikel 11.

6. Detorgan som erkinns med stdd av artikel 14 ska offentliggdra resultaten av referentbedomningen
och meddela samtliga medlemsstater och kommissionen om detsamma.

7. Kommissionen ska i samarbete med medlemsstaterna se over referensbedomningssystemets regler och

se till att det fungerar korreke.

Artikel 11
Presumtion om 6verensstammelse for nationella ackrediteringsorgan

1.

Nationella ackrediteringsorgan som uppvisar overensstimmelse med de kriterier som faststills i den
relevanta harmoniserade standarden, for vilken det offentliggjorts en hinvisning till i Exropeiska
unionens officiella tidning, genom att framgangsrikt ha genomgate referentbedomning i enlighet med
artikel 10, ska forutsittas uppfylla de krav som anges i artikel 8.

De nationella myndigheterna ska erkinna likvirdigheten hos de tjanster som tillhandahélls av de
ackrediteringsorgan som har framgingsrikt genomgatt referentbedémning i enlighet med artikel 10,
och dirmed, baserat pa den presumtion som avses i punke 1 i den hir artikeln, godta dessa organs
ackrediteringsintyg och de intyg som utfirdas av de organ f6r bedémning av 6verensstimmelse som

ackrediterats av dem.

Artikel 12
Informationsskyldighet

1.
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Varje nationellt ackrediteringsorgan ska informera 6vriga nationella ackrediteringsorgan om vilken
typ av beddmning av 6verensstimmelse som det erbjuder ackreditering for, och om eventuella
indringar av verksamheten.

Varje medlemsstat ska informera kommissionen och det organ som erkidnns med stdd av artikel 14 om
sitt nationella ackrediteringsorgans identitet och om all verksamhet inom bedomning av 6verensstim-
melse som detta organ erbjuder ackreditering for till stod for harmoniserad gemenskapslagstiftning,

och om eventuella indringar.
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3. Varje nationellt ackrediteringsorgan ska regelbundet offentliggéra information om resultaten av refe-
rentbedomningen, om vilken typ av beddmning av 6verensstimmelse som den erbjuder ackreditering

for och om eventuella dndringar av verksamheten.

Artikel 13
Uppdrag till det organ som erkénns med stéd av artikel 14
1. Kommissionen fir, efter att ha radfrigat den kommitté som inrittats genom artikel 5 i direktiv
98/34/EG, begira att det organ som erkidnns med stod av artikel 14 bidrar till utveckling, underhall
och tilllimpning av ackreditering i gemenskapen.
2. Kommissionen far dven, i enlighet med det forfarande som avses i punkt 1,
a) begira att det organ som erkdnns med stdd av artikel 14 féreskriver beddmningskriterier och
forfaranden for referentbedomning och utvecklar sektorsspecifika ackrediteringsprogram,
b) b) godta alla sidana befintliga program som redan féreskriver bedomningskriterier och
forfaranden for referentbedomning.
3. Kommissionen ska se till att sektorsspecifika program faststiller vilka tekniska specifikationer som ar
nédvindiga for att uppné den grad av kompetens som harmoniserad gemenskapslagstiftning kraver pd
omriden dir sirskilda krav for teknik, hilsa, miljo eller sikerhet galler eller andra aspekter av skyddet

av allminintresset.

Artikel 14

Europeisk ackrediteringsinfrastruktur

1. Kommissionen ska efter samrdd med medlemsstaterna erkidnna ett organ som uppfyller kraven i bilaga
I till denna férordning.

2. Ettorgan som ska erkinnas i enlighet med punkt 1 ska ingd ett avtal med kommissionen. Avtalet ska
bland annat innehalla en detaljerad beskrivning av organets uppgifter, finansieringsbestimmelser
och bestimmelser for tillsyn av organet. Bade kommissionen och organet ska, utan att behéva ange
anledningen, ha majlighet att saga upp avtalet vid utgingen av en rimlig uppsigningstid som ska
faststillas i avtalet.

3. Kommissionen och organet ska offentliggora avtalet.

4. Kommissionen ska underritta medlemsstaterna och de nationella ackrediteringsorganen om
erkinnandet av ett organ enligt punke 1.

5. Kommissionen fir inte erkinna mer 4n ett organ for en bestimd tidsperiod.

Det forsta organ som erkinns enligt denna forordning ska vara EA, forutsatt att det har ingdet ett

avtal i enlighet med punke 2.

Kapitel Il
gemenskapsram fér marknadskontroll och kontroll av
produkter som férs in pa gemenskapsmarknaden
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Avsnitt 1
Allmanna bestammelser

Avsnitt 2
Gemenskapsram fér marknadskontroll

Avsnitt 3
Kontroll av produkter som férs in pa gemenskapsmarknaden
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Kapitel IV
Ce-markning

Artikel 30

Allménna principer fé6r CE-méarkning

1. CE-mirkningen fir endast anbringas av tillverkaren eller tillverkarens representant.

2. CE-mirkningen, sisom den beskrivs i bilaga II, ska anbringas endast pa produkter for vilka
anbringande av markningen foreskrivs i specifik harmoniserad gemenskapslagstiftning och far inte
anbringas pa nigon annan produkt.

3. Genom att anbringa eller lata anbringa CE-mirkningen visar tillverkaren att denne tar ansvaret
for att produkten éverensstimmer med alla tillimpliga krav som faststills i relevant harmoniserad
gemenskapslagstiftning som foreskriver om mérkningen.

4. CE-mirkningen ska vara den enda mirkning som intygar att produkten Gverensstimmer med
tillimpliga krav som faststills i relevant harmoniserad gemenskapslagstiftning som foreskriver om
mirkningen.

5.  Det ska vara forbjudet att pa produkter anbringa mirkning, symboler och inskriptioner som kan vara
vilseledande for tredje part i friga om CE-mirkets innebord eller utformning. Annan mirkning far
anbringas p4 produkterna, forutsatt att den inte forsimrar CE-mérkningens synlighet eller lisbarhet
eller indrar dess innebord.

6. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 41 ska medlemsstaterna se till att bestimmelserna om
CE-mirkning tillimpas korrekt och vidta limpliga atgirder i hindelse av otillbérlig anvindning av
mirkningen. Medlemsstaterna ska ocksé vidta sanktioner fr 6vertridelser, vilka far inbegripa straff-
rittsliga sanktioner for allvarliga dvertridelser. Dessa sanktioner ska st i proportion till dvertridelsen

och effektivt avskricka fran otillbérlig anvindning.

Kapitel V
Gemenskapsfinansiering

Artikel 31

Organisation som arbetar fér mal av allmént europeiskt intresse

Det organ som erkinns med stod av artikel 14 ska anses vara en organisation som arbetar for mél av
allmint europeiskt intresse i den mening som avses i artikel 162 i kommissionens férordning (EG,
Euratom) nr 2342/2002 av den 23 december 2002 om genomférandebestimmelser fér forordning (EG,
Euratom) nr 1605/2002.!

Artikel 32
Verksamhet som kan beviljas gemenskapsfinansiering

[+ 4
w
=
4
=]
[a]
o
[
o

1. Gemenskapen fir finansiera foljande verksamhet i samband med tillimpningen av denna férordning:
a) Utarbetande och éversyn av sektorsspecifika ackrediteringsprogram som avses i artikel 13.3.

b) b) Verksamheten vid sekretariatet hos det organ som erkinns med stéd av artikel 14, t.ex.

samordning av ackrediteringsverksamhet, tekniska uppgifter i samband med referentbedém-
ningssystemet, tillhandahallande av information till intressenter och organets deltagande i
verksamhet som ordnas av internationella ackrediteringsorganisationer.

¢) Utarbetandet och uppdateringen av bidrag till riktlinjer om marknadskontroll inom omradena

ackreditering, anmilan till kommissionen om organ fr bedémning av éverensstimmelse.

1 EGTL357,31.12.2002,s. 1. Férordningen senast indrad genom forordning (EG, Euratom) nr 478/2007 (EUT L 111,
28.4.2007,s. 13).
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f) Forberedande eller kompletterande arbete i samband med bedémning av éverensstimmelse,
reglerad mitteknik och ackrediteringsverksamhet kopplade till genomférandet av gemenskaps-
lagstiftning, t.ex. studier, program, utvirderingar, riktlinjer, jimférande analyser, dmsesidiga
besdk, forskningsarbete, utveckling och underhall av databaser, utbildning, laboratoriearbete,
kvalifikationsprovning, prov som sker i samarbete mellan olika laboratorier och uppgifter i
samband med bedémningav 6verensstimmelse.

g) Verksamhet som genomférs enligt program for tekniske stdd, samarbete med tredjelinder och
frimjande och stirkande av det europeiska systemet f6r bedémning av 6verensstimmelse, ack-
rediteringspolitik- och system bland berorda parter inom gemenskapen och pé internationell
niva.

2. Den verksamhet som avses i punke 1 a far finansieras med gemenskapsmedel bara om den kommitté
som inrittats genom artikel 5 i direktiv 98/34/EG har radfragats om de uppdrag som ska limnas till

det organ som erkinns med stod av artikel 14 i den hir férordningen.

Artikel 33

Organ som kan beviljas gemenskapsfinansiering

Det organ som erkinns med stod av artikel 14 kan beviljas gemenskapsfinansiering for den verksamhet
som fortecknas i artikel 32. Gemenskapsfinansiering kan dven beviljas andra organ for den verksamhet

som avses i artikel 32, med undantag av den verksamhet som avses i punkt 1 a och b i den artikeln.

Artikel 34

Finansiering

De medel som anslas till den verksamhet som avses i denna férordning ska faststillas varje ir av budget-
myndigheten inom den gillande budgetramen.

Artikel 35
Finansieringsbestammelser
1. Gemenskapsfinansieringen ska ske
a) utan forslagsinfordran, till det organ som erkinns med stéd av artikel 14 fér att genomféra
den verksamhet som avses i artikel 32.1 a—g for vilken bidrag kan beviljas i enlighet med
budgetférordningen,
b) i form av bidrag efter en forslagsinfordran, eller genom offentlig upphandling, till andra organ
for att utfora den verksamhet som avses i artikel 32.1 c-g.

2. Verksamheten vid sekretariatet hos det organ som erkanns med stod av artikel 14, som det hinvisas

till i artikel 32.1 b, kan finansieras med administrationsbidrag. Administrationsbidrag ska, om de
fornyas, inte automatiskt trappas ned successivt.
3. Overenskommelser om bidrag kan tillata schablonbidrag for mottagarens allminna omkostnader

motsvarande hogst 10 % av de totala direkta bidragsberittigande kostnaderna for dtgirder, forutom
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nir mottagarens indirekta kostnader ticks av ett bidrag till administrativa kostnader som finansieras
fran gemenskapsbudgeten.

4.  De gemensamma mélen for samarbetet och de administrativa och ekonomiska villkoren for de bidrag
som beviljas det organ som erkidnns med stod av artikel 14 far faststillas i ett ramavtal om partnerskap
som undertecknas mellan kommissionen och detta organ i enlighet med budgetférordningen
och forordning (EG, Euratom) nr 2342/2002. Europaparlamentet och ridet ska underrittas om
ingdendet av ett sidant avtal.

Artikel 36

Férvaltning och uppféljning

1. De anslag som budgetmyndigheten faststiller for finansiering av verksamheten inom bedémning av
overensstammelse, ackreditering och marknadskontroll far ocksé ticka administrativa utgifter som

avser forberedelser, uppfdljning, kontroll, revision och utvirdering som ir direkt noédvindiga for att
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syftet med denna férordning ska uppnas, sarskilt undersokningar, méten, information och publika-
tioner, utgifter f6r datanit for utbyte av information samt andra utgifter for administrativt och
tekniskt stod som kommissionen kan anlita for verksamhet inom bedémning av dverensstimmelse
och ackreditering,

2. Kommissionen ska utvirdera huruvida den verksamhet rérande bedomning av 6verensstimmelse,
ackreditering och marknadskontroll som gemenskapen finansierar ir relevant med hinsyn till
behoven for gemenskapens politik och lagstiftning och informera Europaparlamentet och ridet om
resultaten av denna utvirdering senast den 1 januari 2013 och darefter vart femte ar.

Artikel 37

Skydd av gemenskapens ekonomiska intressen

1. Vid genomférandet av den verksamhet som finansieras i enlighet med denna forordning ska
kommissionen se till att gemenskapens ekonomiska intressen tillvaratas genom atgirder som
forebygger bedrigeri, korruption och annan olaglig verksamhet, genom effektiva kontroller och
genom éterkrav av felakrtigt utbetalda belopp samt, nir oegentligheter konstateras, genom tillimpning
av effektiva, proportionella och avskrickande sanktioner i enlighet med férordning (EG, Euratom)
nr 2988/95 av den 18 december 1995 om skydd av Europeiska gemenskapernas finansiella intressen’,
forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller och inspektioner
pa platsen som kommissionen utfor for att skydda Europeiska gemenskapernas finansiella intressen
mot bedrigerier och andra oegentligheter? och Europaparlamentets och ridets forordning (EG)
nr 1073/1999 av den 25 maj 1999 om utredningar som utfors av Europeiska byrin for bedrigeri-
bekimpning (OLAF)>.

2. For gemenskapsverksamhet som finansieras enligt denna férordning ska med begreppet oegent-
ligheter i artikel 1.2 i férordning (EG, Euratom) nr 2988/95 avses varje sidan 6vertridelse av en
bestimmelse i gemenskapsritten eller brott mot en avtalsforpliktelse som ir foljden av en handling
eller en underlitenhet av en ekonomisk aktér och som har lett eller skulle ha kunnat leda till en
negativ ckonomisk effeke i form av en oberittigad utgift for Europeiska unionens allminna budget
eller budgetar som den forvaltar.

3. Ioverenskommelser och avtal som foljer av denna férordning ska det foreskrivas att kommissionen
eller en av kommissionen bemyndigad foretridare ska svara f6r uppféljning och ekonomisk kontroll

och att revisionsritten ska svara for revisioner, i fdrekommande fall pa plats.

Kapitel VI
Slutbestammelser

Artikel 38
Tekniska riktlinjer
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For att underlitta genomférandet av denna férordning ska kommissionen utarbeta icke-bindande

riktlinjer i samrdd med intressegrupper.

Artikel 39

Overgangsbestammelser

Ackrediteringsintyg som utfirdats fére den 1 januari 2010 fir fortsitea att vara giltiga tills de 6per ut,
dock lingst till och med den 31 december 2014. Om de f6rlings eller fornyas ska denna forordning
dock tilllimpas.

1 EGTL312,23.12.1995,s. 1.
2 EGTL292,15.11.1996,s.2.
3 EGTL136,31.5.1999,s. 1.
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Artikel 40
Oversyn och rapportering
Kommissionen ska senast den 2 september 2013 ligga fram en rapport for Europaparlamentet och
ridet om tillimpningen av denna forordning och direktiv 2001/95/EG och eventuella andra relevanta
gemenskapsinstrument rérande marknadskontroll. Denna rapport ska framfor allt omfatta en analys av
foljdriktigheten hos gemenskapsbestimmelserna pd omradet f6r marknadskontroll. Om sa krivs ska den
atfoljas av forslag till indring och/eller konsolidering av instrumenten i friga, detta for att bittre och
enklare lagstiftning ska uppnas. Den ska omfatta en utvirdering av en utvidgning av tillimpnings-
omradet for kapitel IIT i denna férordning s att det omfattar alla produkter.

Kommissionen i samarbete med medlemsstaterna ska senast den 1 januari 2013 och direfter vart
femte ar sammanstilla och f6r Europaparlamentet och radet ligga fram en rapport om genomforandet

av denna f6rordning,

Artikel 41

Sanktioner

Medlemsstaterna ska anta regler om vilka sanktioner som ska gilla for ekonomiska aktorer vid overtra-
delse, vilka fir inbegripa straffrittsliga sanktioner for allvarliga 6vertradelser, av bestimmelserna i denna
forordning och vidta nodvindiga dtgirder for ate se till act bestimmelserna tillimpas. Sanktionerna ska
vara effektiva, proportionella och avskrickande och far skirpas om den relevanta ekonomiska aktoren
tidigare har begatt en liknande 6vertridelse av bestimmelserna i denna férordning. Medlemsstaterna
ska underritta kommissionen om dessa bestimmelser senast den 1 januari 2010 och ska utan dréjsmal

meddela eventuella andringar som péaverkar bestimmelserna.

Artikel 42

Andring av direktiv 2001/95/EG

Artikel 8.3 i direktiv 2001/95/EG ska ersittas med foljande:

”3. 1 de fall da produkter medfor en allvarlig risk ska de behériga myndigheterna med vederborlig
skyndsamhet vidta de lampliga atgirder som avses i punkt 1 b—f. Bedémningen av huruvida en allvarlig
risk foreligger ska goras av medlemsstaterna fran fall cill fall och utifran de aktuella omstindigheterna
med beaktande av de riktlinjer som avses i bilaga IT punkt 8.”

Artikel 43
Upphéavande

Forordning (EEG) nr 339/93 upphor att gilla med verkan frin och med den 1 januari 2010.

Hinvisningar till den upphivda férordningen ska anses som hanvisningar till den hir férordningen.

Artikel 44
Ikrafttradande
Denna férordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Exropeiska
unionens officiella tidning.
Den ska tillimpas frin och med den 1 januari 2010.
Denna forordning ir till alla delar bindande och direke tillimpligi alla medlemsstater.
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Bilaga |
Krav som ska uppfyllas av det organ som erkinns enligt artikel 14

1. Det organ som erkinns enligt artikel 14 i férordningen (“organet”) ska vara etablerat i
Europeiska gemenskapen.

2. Enligt organets stadgar ska nationella ackrediteringsorgan frin gemenskapen ha ritt att vara
medlemmar, forutsatt att de foljer organets bestimmelser och mal och 6vriga villkor, vilka
faststills i denna férordning och har éverenskommits med kommissionen i ramavtalet.

3. Organet ska samrdda med alla berérda intressegrupper.

4. Organet ska erbjuda sina medlemmar tjinster i samband med referentbedémningen vilka
uppfyller kraven i artiklarna 10 och 11.

5. Organet ska samarbeta med kommissionen i enlighet med denna forordning.

Bilaga Il
CE-markning

1. CE-mirkningen ska bestd av bokstiverna "CE” i f6ljande utformning:

'
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2. Om CE-mirkningen fdrminskas eller forstoras ska proportionerna i modellen i punke 1 behillas.

3. Om det inte i nigon rittsake foreskrivs sirskilda matt ska CE-miarkningen vara minst 5 mm hog.
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Elsdkerhetsverkets foreskrifter
(2019:1) om stickproppar och uttag

for allmanbruk.
beslutade den 1 april 2019.

Elsikerhetsverket meddelar féljande féreskrifter' med stéd av 33 §
elsékerhetsférordningen (2017:218)2 och 3 § férordningen (2011:811) om
ackreditering och teknisk kontroll3.

1 kap. Allmé@nna bestammelser

Tillampningsomrade
1 § Dessa foreskrifter innehiller regler som nirmare bestimmer sikerhetskraven for stickproppar och
uttag for allminbruk.
Allminna bestimmelser om elektrisk utrustning finns i 13-18 §§ elsikerhetsférordningen (2017:218).
Foreskrifterna giller endast stickproppar och uttag for allminbruk konstruerade f6r anvindning vid
en mirkspinning mellan 50 och 1 000 V for vixelstrom och mellan 75 och 1500 V for likstrom.
Foreskrifterna giller inte stickproppar och uttag som omfattas av Europaparlamentets och radets
direktiv 2014/35/EU av den 26 februari 2014 om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning om
tillhandahallande p& marknaden av elektrisk utrustning eller direktiv som tritt i dess stille.

Definitioner och férkortningar

2 § I dessa foreskrifter avses med

adapter en anpassningsenhet f6r anslutning som méjliggdr inkoppling av
elektriske utrustning som utformats enligt kraven i ett land «ill

ett uttag som utformats enligt kraven i ett annat land,

EES Europeiska ckonomiska samarbetsomradet,
EU Europeiska unionen,
stickpropp ett kontaktdon pa elekerisk utrustning som anvinds for ate

anvindaren sjilv ska kunna koppla elektrisk utrustning till

det fasta nitet, samt
uttag ett kontaktdon som i elanliggningen anvinds for att anvindaren
sjilv ska kunna koppla elektrisk utrustning till det fasta nitet.

J3ILINAoyd

2 kap. Krav pa stickproppar och uttag

Overgripande sikerhetskrav

1 § De 6vergripande sikerhetskraven finns angivna i 13-18 §§ elsikerhetsférordningen (2017:218).
Av 16 § elsikerhetslagen (2016:732) framgir vem som ska ansvara for att utrustningen uppfyller

gillande sikerhetskrav.

' Se Europaparlamentets och ridets direktiv 2015/1535 av den 9 september 2015 om ett informationsférfarande betriffande

tekniska féreskrifter och betriffande foreskrifter f6r informationssamhillets tjinster (kodifiering)
> Senast indrad genom 2018:2097
> Senast indrad genom 2019:17
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Sarskilda séakerhetskrav
2 § Stickproppar och uttag ska vara utforda enligt och uppfylla kraven i ndgon av de standarder som anges
ibilaga 1, samt vara certifierade mot kraven.

Lampproppar utforda enlige SS 428 08 31 utgéva 4 far dock endast sittas pA marknaden som separata
produkter med eller utan sladd, for utbyte pa befintlig ljusarmatur.

3 § Kravet pé certifiering mot kraven i bilaga 1 enligt 2 § galler inte stickproppar som uppfyller kraven for
att f3 tillverkas eller saluforas i annat EU eller EES-land under forutsittning att stickpropparna ir certifie-
rade mot krav som motsvarar utférande i enlighet med de standarder som anges i bilaga 1.

Undantag for vissa adaptrar

4 § Stickproppar och uttag i adaptrar avsedda endast for tillfillig anslutning av elektrisk utrustning
omfattas inte av kravet i 2 §. Undantaget enligt forsta stycket galler endast stickproppar och uttag som kan
visas ar utférda enligt och uppfyller kraven i nigot annat lands nationella bestimmelser om stickproppar
och uttag. Om adaptern ir avsedd att anvindas i svenska uttag eller till svenska stickproppar ska adaptern
i dessa delar vara utforda i enlighet med och uppfylla kraven i ndgon av de standarder som anges i bilaga 1.

Stickproppar och uttag i adaptrar omfattas av 6vriga krav i dessa foreskrifter.

Certifiering

5 § Certifiering ska utforas av ett certifieringsorgan som ir ackrediterat for uppgiften i enlighet med
Europaparlamentets och radets forordning 765/2008 av den 9 juli 2008 om krav for ackreditering och
marknadskontroll i samband med saluféring av produkeer och lagen (2011:791) om ackreditering och
teknisk kontroll.

Certifiering kan ocksa utforas av ett certifieringsorgan som uppfyller motsvarande krav.

Information som ska medfélja

6 § Bestimmelser om den information som ska medfélja stickpropparna eller uttagen finns i 14-15 §§
clsikerhetsforordningen (2017:218).

Klausul om 6msesidigt erkdnnande

7 § Bestimmelserna i 2 och 4 §§ giller inte for stickproppar och uttag som antingen ar lagligen tillverkade
eller lagligen saluférda i en annan medlemsstat inom EU eller i Turkiet, eller ir lagligen tillverkade i ett
EFTA-land, som har undertecknat EES-avtalet.

Bestimmelserna i 2 och 4 §§ ska daremot gilla i de fall d4 Elsikerhetsverket kan visa att produkten i

fraga inte uppnir en sikerhetsnivé som 4r likvirdig med den som garanteras genom dessa foreskrifter.

3 kap. Ovriga bestammelser
1§ Elsikerhetsverket utévar tillsyn i enlighet med 39 § elsikerhetsforordningen (2017:218).
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2 § Bestammelser om ekonomisk ersittning for tillsyn och annan betalningsskyldighet finns i Elsikerhets-
verkets foreskrifter (2017:1) om ersittning och avgifter vid marknadskontroll av viss elekerisk utrustning.

Ikrafttrddande och 6vergangsbestammelser
Dessa foreskrifter trider ikraft den 1 maj 2019.

1. Genom dessa foreskrifter upphivs Elsikerhetsverkets foreskrifter (2015:1) om stickproppar och
uttag for allminbruk och Elsikerhetsverkets foreskrifter (2018:1) om dndring i Elsikerhetsverkets
foreskrifter (2015:1) om stickproppar och uttag for allminbruk.

2. Stickproppar och uttag som slippts ut pi marknaden fore den 1 maj 2019 far tillhandahallas dven

efter dessa foreskrifters ikrafttridande om de uppfyller kraven i de bestimmelser som gillde vid

ikrafttridandet.

ELISABET FALEMO Katarina Olofsson
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Bilaga 1

Svensk standard

Svensk titel

SS 428 08 31, utgiva 4, 2018

Lampanslutningsdon f6r allmanbruk

SS 428 08 34, utgiva 3, 2013

Stickproppar och uttag for allminbruk
— Sirskilda fordringar pa stickproppar och uttag anvinda
i Sverige

SS 428 08 34, tilligg T1, 2018

SS-EN 50 075, utgava 1, 1991

Flat icke demonterbar tvapolig stickpropp 2,5 A 250 V
med sladd for anslutning av bruksforemal av klass IT

SS-EN 50 075, tilligg T1, 2000
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Regelsamling inom elsékerhetsomradet | 239



Elsakerhetsverkets foreskrifter
(2017:1) om ersattning och avgifter
vid marknadskontroll av viss

elektrisk utrustning
ELSAK-FS 2017:1

beslutade den 20 januari 2017.
Elsédkerhetsverket meddelar med stéd av 12 § férordningen (1993:1068)' om
elektrisk materiel féljande foreskrifter2.

Innehall
1 § Dessa foreskrifter innehéller bestimmelser om ersittning och avgifter vid marknadskontroll av
elektrisk utrustning enligt forordningen om elektrisk materiel. Bestimmelserna omfattar enbart sidan

elektrisk utrustning som inte omfattas av harmoniserade produktkrav.

Tillampningsomrade

2 § Dessa foreskrifter ska tillimpas pa elektrisk utrustning.

3 § Dessa foreskrifter ska inte tillimpas pa foljande utrustning.
+ Elektrisk utrustning som omfattas av Europaparlamentet och ridets direktiv 2014/35/EU av den
26 februari 2014 om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning om tillhandahallande pa
marknaden av elektrisk utrustning.
« Elektrisk utrustning och elektriska skyddssystem som omfattas av Europaparlamentet och ridets
direktiv 2014/34/EU av den 26 februari 2014 om harmonisering av medlemsstaternas lagstift-
ning om utrustning och sikerhetssystem som ir avsedda f6r anvindning i explosionsfarliga

omgivningar.

Definitioner och ordférklaringar
4 § De definitioner och ordférklaringar som finns i forordningen om elektrisk materiel ska ha samma
betydelse vid tillimpningen av dessa foreskrifter.

I dessa foreskrifter avses med
Ellagen cllag (1997:857) eller forfattning som tritt i dess stille
forordningen om elektrisk materiel  forordning (1993:1068) om elektrisk utrustning eller forfattning

som tritt i dess stille, och
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tillhandabéllande pi marknaden varje leverans av elektrisk utrustning f6r distribution, for-brukning

eller anvindning pa unionsmarknaden i samband med kommersiell

verksamhet, mot betalning eller kostnads-fritt.

1 Senast indrad genom 2016:340
2 Se Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/1535 av den 9 september 2015 om ett informationsforfarande betriffande

tekniska foreskrifter och betriffande foreskrifter for informationssamhillets tjinster.
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Ersattning och avgifter vid tillsyn
5 § Bestimmelser om Elsikerhetsverkets ritt att ta ut ett eller flera exemplar f6r provning av elektrisk
utrustning finns i 12 kap. 5 § ellagen.

Den fran vilken Elsikerhetsverket tagit ut elekerisk utrustning, ska erhalla ersittning motsvarande

inkopspris, inklusive mervirdesskatt, samt kostnader for frake.

6 § Om elektrisk utrustning inte uppfyller sikerhetskraven i 4-7 §§ férordningen om elekerisk materiel ska
den som har tillhandahéllit den elektriska utrustningen pa marknaden ersitta Elsakerhetsverket for dess

kostnader for inkép av utrustningen och kostnaden for provningen.

Dessa foreskrifter trider ikraft den 1 mars 2017.
ELISABET FALEMO
Karin Sjéberg
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Elsdkerhetsverkets foreskrifter
(2016:2) om elektrisk utrustning
och elektriska skyddssystem
avsedda for anvandning i

potentiellt explosiva atmosfarer
ELSAK-FS 2016:2

beslutade den 23 mars 2016.
Elsdkerhetsverket meddelar med st6d av 11-13 §§ férordningen (1993:1068)"
om elektrisk materiel féljande féreskrifter?.

1 kap. Inledande bestammelser

Tillampningsomrade
1§ Dessa foreskrifter giller elektrisk utrustning och elektriska skyddssystem som idr avsedda att anvindas
i potentiellt explosiv atmosfir.
Foreskrifterna giller dven for
+ clektriska sikerhets- och regleranordningar som ér avsedda att anvindas utanfor potentiellt
explosiv atmosfir men som krivs for, eller bidrar till, att utrustningen och skyddssystem ska
kunna fungera pé ett sikert sitt med hinsyn till explosionsriskerna, samt
+ komponenter som ir avsedda att installeras i sidan utrustning och sidana skyddssystem som

avses i forsta stycket.

Dessa foreskrifter giller inte for

a) medicinsk utrustning som ér avsedd att anvindas i medicinsk miljo,

b) utrustning och skyddssystem som ir explosionsfarliga enbart pi grund av fdrekomsten av
explosiva substanser eller instabila kemiska substanser,

¢) utrustning som ir avsedd for anvindning i hushll och icke- kommersiell miljo, dir potentielle
explosiv atmosfir endast sillan kan uppsté och da uteslutande till foljd av oavsedda gasutslapp,

d) personlig skyddsutrustning som omfattas av radets direktiv 89/686/EEG av den 21 december
1989 om tillnirmning av medlemsstaternas lagstiftning om personlig skydds-utrustning,

¢) havsgiende fartyg och rorliga off shore-enheter samt utrustning ombord pa sddana fartyg eller

[+ 4
w
=
4
=]
[a]
o
[
o

enheter,
f) transportmedel, med vilket avses fordon och slipvagnar till dessa, som uteslutande ir avsedda

for passagerartransport i luften eller pa vig, jarnvig eller vattenvig och transportmedel som dr

utformade for godstransport i luften, pa allmin vig, pa jirnvigsnit eller pd vattenvig; fordon
som ir avsedda att anvindas i potentiellt explosiv atmosfir ska inte undantas fran dessa fore-
skrifters tillimpningsomrade, samt

g) sidan utrustning som omfattas av artikel 346.1 b i fordraget om Europeiska unionens funk-

tionssitt (krigsmateriel).

1 Senast indrad genom 2004:472.

2 Jamfér Europaparlamentets och ridets direktiv 2014/34/EU av den 26 februari 2014 om harmonisering av medlemsstaternas

lagstiftning om utrustning och skyddssystem som ér avsedda fér anvindning i potentiellt explosiva atmosfirer.
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Definitioner och ordférklaringar

2 § De definitioner och ordférklaringar som finns i forordningen (1993:1068) om elektrisk materiel ska

ha samma betydelse vid tillimpningen av dessa foreskrifter.

I dessa foreskrifter avses med

produkter

utrustning

skyddssystem

komponent

explosiv atmosfir

potentiellt explosiv atmosfiir

utrustningsgrupp I

utrustningsgrupp 11

utrustningskategori

avsedd anvindning

tillhandabéllande pi marknaden

utslippande pia marknaden
tillverkare

tillverkarens representant

importor

distributor

utrustning, skyddssystem, sikerhets- och regleranordningar och
komponenter som omfattas av dessa foreskrifter,

maskiner, apparater, fasta eller rérliga anordningar, kontrollkom-
ponenter med instrument och detektionssystem eller forebyggande
system, som enskilt eller i forening 4r avsedda att generera, 6verfora,
lagra, mita, kontrollera eller omforma energi och/eller materialbe-
arbetning och som kan orsaka explosion genom sina inneboende
potentiella antindningskillor,

andra anordningar 4n de utrustningskomponenter som ir avsedda
att omedelbart stoppa en begynnande explosion eller begrinsa

det omrade som berdrs av en explosion och har tillhandahillits pa
marknaden separat for anvindning som autonoma system,

enhet som ir av vasentlig betydelse for att utrustning eller skyddssystem
ska fungera pa ett sikert sitt, men som saknar sjilvstindig funktion,
blandning under atmosfiriska forhallanden av luft och brinnbara
imnen i form av gas, inga, dimma eller damm, i vilken férbrinning-
en efter antindning sprider sig till hela den oférbrinda blandningen,
atmosfir som kan bli explosiv pa grund av lokala forhillanden eller
driftsforhillanden,

utrustning som ir avsedd att anvindas i gruvor under jord och i
sidana delar av ovanjordsinstallationerna i dessa gruvor dir fara kan
uppstd pa grund av gruvgas och brinnbart damm och som omfattar
utrustningskategorierna M 1 och M 2 enligt bilaga I,

utrustning som ir avsedd att anvindas pd andra platser dir fara kan
uppsté pd grund av explosiv atmosfir och omfattar utrustningskate-
gorierna 1, 2 och 3 enligt bilaga I,

den klassificering av utrustning, inom varje utrustningsgrupp, som
anges i bilaga I och som faststaller den skyddsniva som krivs,
anvindning av en produkt som faststillts av tillverkaren genom att
dela in utrustningen i en sirskild utrustningsgrupp och utrustnings-
kategori eller genom att limna all information som 4r nédvindig for
att ett skyddssystem, en anordning eller en komponent ska fungera
pa ete sakert sitt,

varje leverans av en produkt f6r distribution, férbrukning eller
anvindning p unionsmarknaden i samband med kommersiell
verksamhet, mot betalning eller kostnadsfritt,

forsta gangen en produke tillhandahalls pa unionsmarknaden,

fysisk eller juridisk person som tillverkar en produkt eller som liter
konstruera och tillverka en sddan produkt och salufor produkten, i eget
namn eller under eget varumirke, eller anvinder den for egna indamal,
fysisk eller juridisk person som ir etablerad inom unionen och som
enligt skriftlig fullmake fran tillverkaren har ritt att i dennas stille
utfora sirskilda uppgifter,

fysisk eller juridisk person som ir etablerad inom unionen och
slapper ut en produke fran ett tredjeland pa unionsmarknaden,
fysisk eller juridisk person i leveranskedjan, férutom tillverkaren

eller importoren, som tillhandahéller en produkt p& marknaden,
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ekonomisk aktor tillverkaren, tillverkarens representant, importoren och distributoren,

teknisk specifikation dokument diar det faststills vilka tekniska krav som en produke ska
uppfylla,

harmoniserad standard harmoniserad standard enligt definitionen i artikel 2.1 ¢ i férordning
(EU) nr 1025/2012,

bedimning av jverensstimmelse process dar det visas huruvida de grundlidggande hilso- och siker-
hetskraven for en produkt har uppfyllts,

dterkallelse dtgird for att dra tillbaka en produkt som redan tillhandahalls av
slutanvindaren,

tillbakadragande dtgird for att forhindra att en produkt i leveranskedjan tillhanda-
halls pA marknaden,

harmoniserad unionslagstiftning unionslagstiftning som harmoniserar villkoren for saluféring av
produketer,

CE-miirkning mirkning genom vilken tillverkaren visar att produkten éverens-

stimmer med de tillimpliga kraven i harmoniserad unionslagstift-

ning som féreskriver CE-mirkning.

2 kap. Tillhandahallande pa marknaden och
overgripande sakerhetskrav

1 § Forutsittningarna for att fa tillhandahalla elekerisk materiel pi marknaden finnsi3 och 9 §§ férord-
ningen (1993:1068) om elekerisk materiel eller foreskrifter som triice i dess stille.

Grundldaggande hélso- och sdkerhetskrav
2 § Produkter som omfattas av dessa foreskrifter ska uppfylla kraven i bilaga 2 i tillimpliga delar med
hansyn till dess avsedda anvindning.

Produkter som omfattas av dessa foreskrifter omfattas inte av sikerhetskraven i 4-7 §§ forordningen

(1993:1068) om elektrisk materiel eller foreskrifter som tritt i dess stille.

3 § Produkter som endast visas pd missor, utstillningar och demonstrationer behdver inte uppfylla kraven
i dessa foreskrifter om det klart anges pé en vil synlig skylt att produkterna inte uppfyller kraven samr att
produkterna inte salufors innan tillverkaren har dstadkommit éverensstimmelse med kraven.

Vid sidana demonstrationer ska limpliga sikerhetsitgirder vidtas s att minniskor skyddas.

3 kap. Produktens 6verensstammelse med kraven

Presumtion om dverensstammelse

1 § Produkter som 6verensstimmer med harmoniserade standarder eller delar av dem, till vilka hinvis-
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ningar har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning, ska forutsittas dverensstimma med de

grundliggande hilso- och sikerhetskraven i bilaga 2 som omfattas av dessa standarder eller delar av dem.

Bedémning av éverensstimmelse

Utrustning samt sakerhets- och regleranordningar
2 § Féljande metoder ska anvindas for att kontrollera verensstimmelse nir det giller utrustning och, vid
behov, sadana sikerhets- och regleranordningar som avses i 1 kap. 1 §.
a) Nir det giller utrustningsgrupp I och II, utrustningskategori M 1 och 1 EU-typkontrollen som
anges i bilaga 3, tillsammans med ett av foljande:
+ Overensstimmelse med typ som grundar sig pa kvalitetssikring av produktionen som anges
i bilaga 4.

+ Overensstimmelse med typ som grundar sig pa produktkontroll som anges i bilaga S.
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b) Nir det giller utrustningsgrupp I och II, utrustningskategori M 2 och 2

i) Ifriga om forbrinningsmotorer och elektrisk utrustning i dessa grupper och kategorier:
EU-typkontrollen som anges i bilaga 3, tillsammans med nagot av féljande:

+ Overensstimmelse med typ som grundar sig pa intern tillverkningskontroll och
overvakad produktprovning som anges i bilaga 6.

+ Overensstimmelse med typ som grundar sig pa kvalitetssikring av produkter som anges
ibilaga 7.

ii) Ifriga om annan utrustningidessa grupper och kategorier: intern tillverknings-kontroll
som anges i bilaga 8, och inlimnande av den tekniska dokumentation som foreskrivs i
punkt 2 i bilaga 8 till ett anmilt organ, som snarast maojligt ska bekrifta mottagandet av
dokumentationen och arkivera den.

¢) Nir det giller utrustningsgrupp II, utrustningskategori 3
Intern tillverkningskontroll som anges i bilaga 8.
d) Nir det giller utrustningsgrupp I och II
Utover de forfaranden som avses i leden a, b och ¢ fir man iven anvinda 6verensstimmelse som

grundar sig pa kontroll av enskilda produkter som anges i bilaga 9.

Skyddssystem
3 § Det forfarande som avses i 3 kap. 2 § punkterna a eller d ska tillimpas vid kontroll av éverensstimmel-

se i friga om skyddssystem.

Komponenter

4§ De forfaranden som avses i 3 kap. 2 § ska tillimpas i friga om komponenter med undantag av
utférande av CE-mirkning och upprittande av EU-forsikran om 6verensstimmelse. Tillverkaren

ska utfirda ett skriftligt intyg om overensstimmelse pa att komponenterna dverensstimmer med de
tillimpliga bestimmelserna i dessa foreskrifter, med angivande av deras egenskaper och av hur de ska
installeras i utrustning eller skyddssystem si att de grundlidggande hilso- och sikerhetskraven i bilaga 2
for firdigstilld utrustning eller skyddssystem kan uppfyllas.

Ovriga bestammelser

5 § Det forfarande som behandlas i bilaga 8 far ocksa f6ljas i fraga om de sikerhetsaspekter som avses i

punkt 1.2.7 i bilaga 2, utéver den bedémning av éverensstimmelse som avses i 3 kap. 2-3 §§.

6 § Elsikerhetsverket fir besluta om undantag fran 3 kap. 2-3 och 5 §§ och tillata att produkter, med
undantag for komponenter, pa vilka de forfaranden som avses i 3 kap. 2-3 och 5 §§ inte har tillimpats, slapps

ut pd marknaden och tas i drift, om anvindningen av dessa produkter ir av betydelse av sikerhetsskal.

7 § Dokument och korrespondens i samband med de forfaranden vid bedémning av verensstimmelse

JILINAoYd

som avses ovan ska upprittas pa nigot av gemenskapens officiella sprak.

EU-férsdkran om dverensstammelse
8 § I EU-férsikran om Gverensstimmelse ska det anges att de grundliggande hilso- och sikerhetskraven i

bilaga 2 har visats vara uppfyllda.

9 § EU-forsikran om dverensstimmelse ska utformas i enlighet med mallen i bilaga 10, innehilla de
uppgifter som anges i de berdrda forfarandena f6r bedémning av 6verensstimmelse i bilagorna 3-9 och
regelbundet uppdateras.

EU-forsikran ska vara skriven pa nigot av gemenskapens officiella sprik samt finnas oversatt till

svenska eller engelska.

Regelsamling inom elsdkerhetsomradet | 245



10 § Om en produkt omfattas av mer dn en unionsakt dir det stills krav pA EU-forsikran om 6verensstim-
melse ska en enda EU-f6rsikran om overensstimmelse upprittas for alla dessa unionsakter. I denna forsikran

ska det anges vilka unionsakter som berérs, och det ska limnas en publikationshinvisning till dem.

11 § Genom att uppritta EU-forsikran om Gverensstimmelse tar tillverkaren ansvar for att produkten

overensstimmer med kraven i dessa foreskrifter.

CE-maérkning och annan markning
12 § Innan produkten slipps ut p4 marknaden ska den CE-mirkas.

CE-mirkningen ska anbringas pa produkten eller dess mérkskylt sa att den ir synlig, latt lasbar och
varaktig. Om detta inte 4r méjligt eller limpligt pa grund av produktens art ska mirkningen anbringas pa
forpackningen och i det medfoljande dokumentet.

CE-mirkningen ska ske i enlighet med artikel 30 i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr
765/2008 av den 9 juli 2008 om krav f6r ackreditering och marknadskontroll i samband med saluféring
av produkter m.m.

Kravet pA CE-mirkning giller inte komponenter.

13 § CE-mirkningen ska atfoljas av det anmalda organets identifikationsnummer, om organet medverkar
i produktionskontrollen.
Det anmilda organets identifikationsnummer ska anbringas av det anmilda organet sjilvt eller av

tillverkaren eller dennes representant efter det anmilda organets anvisningar.

14 § CE-mirkningen och, i tillimpliga fall, det anmilda organets identifikationsnummer ska atfoljas av
det sirskilda explosionsskyddsmirket, utrustningsgruppens och utrustningskategorins symboler och,

i tillimpliga fall, sidan annan mirkning och information som avses i punke 1.0.5 i bilaga 2.

15 § Mirkningen enligt 3 kap. 12-14 §§ far dtfSljas av ett annat mirke som anger en sirskild risk eller ett
sarskilt anvindningsomrade.
Om produkten idr utformad fér anvindning i ett sirskilt slag av explosiv atmosfir ska detta klart

framg3 av mirkningen.

4 kap. De ekonomiska aktérernas skyldigheter

Tillverkarnas skyldigheter
1§ En tillverkare som slépper ut sina produkter pa marknaden eller anvinder dem for egna indamal ska

se till att de har konstruerats och tillverkats i enlighet med de grundliaggande hilso- och sikerhetskraven i

bilaga 2.

2 § Tillverkaren ska utarbeta den tekniska dokumentation som avses i bilagorna 3-9 och utfora eller lata
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utfora den bedémning av 6verensstimmelse som avses i 3 kap.
Om bedomningen har visat att produkten uppfyller kraven ska tillverkaren uppritta en EU-forsikran

om 6verensstimmelse och anbringa CE-mirkning. Detta giller dock inte komponenter.

Om bedémningen har visat att komponenten uppfyller de tillimpliga kraven enligt det relevanta
forfarandet f6r bedomning av 6verensstimmelse ska tillverkaren uppritta ett skriftligt intyg om 6verens-
staimmelse enligt 3 kap. 4 §.

Tillverkaren ska se till att varje produke 4¢foljs av en kopia av EU-férsikran om éverensstimmelse
eller, nir si 4r lampligt, av intyget om Gverensstimmelse. Om ett stort antal produkter levereras till en och
samma anvindare fir emellertid partiet eller sindningen av produkter tf6ljas av ett enda exemplar.

3 § Tillverkaren ska behalla den tekniska dokumentation och EU-forsikran om 6verensstimmelse
eller, om sa ar limpligt, intyget om 6verensstimmelse i tio r efter det att produkten har slippts ut pa

marknaden.
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4 § Tillverkaren ska se till att det finns rutiner som garanterar att serietillverkningen fortsatter att
overensstimma med kraven. Det ska ocksé tas hansyn till indringar i produktens konstruktion eller
egenskaper och dndringar i de harmoniserade standarderna eller andra tekniska specifikationer som det
hinvisas till vid forsikran om 6verensstimmelse f6r produkten.

Nir det anses limpligt med tanke pa de risker som en produkt utgér ska tillverkaren, for att skydda
slutanvindarnas hilsa och sikerhet, utfora slumpvis provning av produkter som tillhandahillits pa
marknaden, granska och vid behov registerfora inkomna klagomal, produkter som inte dverensstimmer

med kraven och dterkallelser av produkter samt informera distributorerna om all sadan évervakning.

5 § Tillverkaren ska se till att den produkt som de har slippt ut pd marknaden ar férsedd med
typnummer, partinummer, serienummer eller annan identifieringsmirkning eller, om detta inte ir majligt
pa grund av produktens storlek eller art, se till att den erforderliga informationen limnas pa forpackning-
en eller i ett medf6ljande dokument.

Tillverkaren ska se till att produkter, med undantag for komponenter, som de har slippt ut pi
marknaden ir frsedd med det sirskilda explosionsskyddsmarket och, nir sd dr limpligt, sidan annan

mirkning och information som avses i punkt 1.0.5 i bilaga 2.

6 § Tillverkaren ska ange sitt namn, registrerade firmanamn eller registrerade varumirke samt den
postadress pa vilken de kan kontaktas pa produkten, eller, om detta inte dr méjligt, pa forpackningen eller
i ett dokument som foljer med produkten. Den angivna adressen ska ange en enda kontaktpunke dir till-

verkaren kan kontaktas. Kontaktuppgifterna ska anges pa ett sprik som litt kan forstas av slutanvindarna.

7 § Tillverkaren ska se till att produkten a¢f6ljs av bruksanvisningar och sikerhetsinformation pé svenska.

Sadana bruksanvisningar och sidan sikerhetsinformation liksom all mirkning ska vara tydlig och lattbegriplig.

8 § En tillverkare som anser eller har skil att tro att en produkt som de har slippt ut pd marknaden inte
overensstaimmer med dessa foreskrifter ska omedelbart vidta de korrigerande dtgirder som krivs for att

fa produkten att overensstimma med kraven eller, om sa r limpligt, for att dra tillbaka eller aterkalla
produkten. Om produkten utgor en risk ska tillverkaren dessutom omedelbart underritta Elsikerhetsver-
ket, och limna uppgifter om i synnerhet den bristande 6verensstimmelsen och de korrigerande atgirder

som vidtagits.

Tillverkarens representant
9 § En tillverkare fir genom skriftlig fullmakt utse en representant.
De skyldigheter som anges i 4 kap. 1 § och skyldigheten att uppritta sadan teknisk dokumentation

som avses i 4 kap. 2 § far inte delegeras till tillverkarens representant.

10 § Tillverkarens representant ska utfora de uppgifter som anges i fullmakeen fran tillverkaren.
Fullmakten ska ge tillverkarens representant ritt att bland annat

a) behilla EU-férsikran om éverensstimmelse, eller intyget om 6verensstimmelse, och den
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tekniska dokumentationen for att kunna uppvisa dem f6r de nationella marknads-kontroll-
myndigheterna i tio &r efter det att produkten har slippts ut pA marknaden,

b) ge behérig nationell myndighet all information och dokumentation som behévs for att visa att
produkten 6verensstimmer med kraven, och

c) samarbeta med behérig nationell myndighet om de itgirder som vidtas fér act undanréja

riskerna med den elektriska utrustning som omfattas av fullmakten.

Importérernas skyldigheter

11 § En importér fir endast slippa ut produkter pd marknaden som 6verensstimmer med kraven.

12 § Innan importéren slipper ut en produke pa marknaden ska den se till att tillverkaren har utfort det
lampliga forfarandet f6r bedémning av dverensstimmelse som avses i 3 kap. Importéren ska se till att till-
verkaren har upprittat den tekniska dokumentationen, och att produkten ir férsedd med CE-mirkning, i
tillimpliga fall, och tf6ljs av de dokument som krivs samt att tillverkaren har uppfyllt kraven i 4 kap. 5-6 §§.
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13 § Om en importér anser eller har skal att tro att en produkt inte 6verensstimmer med de hilso- och
sikerhetskrav som avses i 2 kap. 2 § fir importdren inte slippa ut produkten pa marknaden férrin den
overensstimmer med de tillimpliga kraven. Om produkten utgdr en risk ska importéren dessutom

informera tillverkaren och Elsikerhetsverket om detta.

14 § Importoren ska ange sitt namn, registrerade firmanamn eller registrerade varumirke samt den
postadress pa vilken de kan kontaktas pa produkten, eller, om detta inte ir méjligt, pa forpackningen eller
i ett dokument som foljer med produkten. Kontaktuppgifterna ska anges pa ett sprik som latt kan forstis

av slutanvindarna.
15 § Importoren ska se till att produkten atfoljs av bruksanvisningar och sikerhetsinformation pa svenska.

16 § Importoren ska, si linge de har ansvar for en produkt, se till att forvarings- eller transportforhal-
landena for produkten inte aventyrar produktens éverensstimmelse med de hilso- och siakerhetskrav som

avses i 2 kap. 2 §.

17 § Nir det anses limpligt med tanke pa de risker som en produke utgér ska importdren for att skydda
slutanvindarnas hilsa och sikerhet utfora slumpvis provning av en produkt som tillhandahélls pa
marknaden, granska och vid behov registerfora inkomna klagomal, produkter som inte 6verensstimmer

med kraven och dterkallelser av produkter samt informera distributorerna om all sadan évervakning.

18 § En importér som anser eller har skil att tro att en produkt som de har slippt ut pd marknaden inte
overensstaimmer med dessa foreskrifter ska omedelbart videa de korrigerande dtgirder som krivs for att
fa produkten att 6verensstimma med kraven eller, om sa dr limpligt, for att dra tillbaka eller dterkalla
produkten. Om produkten utgor en risk ska importérerna dessutom omedelbart underritta Elsiker-
hetsverket, och limna uppgifter om i synnerhet den bristande 6verensstimmelsen och de korrigerande

itgirder som vidtagits.

19 § Under tio ar efter det att produkten har slippts ut pa marknaden ska importéren hélla en kopia av
EU-forsikran om dverensstimmelse, eller intyget om 6verensstimmelse, tillginglig for marknadskontrollmyn-

digheterna och se till att dessa myndigheter pa begiran kan fa tillging till den tekniska dokumentationen.

Distributérernas skyldigheter
20 § En distributér som tillhandahéller en produkt pi marknaden ska iaktta vederborlig omsorg for att se
till att kraven i dessa foreskrifter uppfylls.

21 § Innan distributérerna tillhandahaller en produke pi marknaden ska de kontrollera att produkten ar
forsedd med CE-mirkning, i tillimpliga fall, att den 4tfoljs av EU-forsikran om dverensstimmelse eller
intyget om dverensstimmelse och de dokument som krivs och av bruksanvisning och sikerhetsinforma-
tion pd svenska samt att tillverkaren och importoren har uppfyllt kraven i 4 kap. 5-6 och 14 §§.

Om en distributér anser eller har skal att tro att produkten inte 6verensstimmer med de hilso- och
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sikerhetskrav som avses i 2 kap. 2 § fir distributoren inte tillhandahélla produkten pd marknaden forrin

den 6verensstimmer med de tillimpliga kraven. Om produkten utgor en risk ska distributéren dessutom

informera tillverkaren eller importéren samt Elsikerhetsverket om detta.

22 § Distributdrerna ska, sa linge de har ansvar for en produke, se till att forvarings- eller transportforhal-
landena for produkten inte dventyrar produktens dverensstimmelse med de hilso- och sikerhetskrav som

avsesi2 kap.2§.

23 § Distributdrer som anser eller har skil att tro att en produkt som de har tillhandahallit pd marknaden
inte overensstimmer med dessa foreskrifter ska forsikra sigom att nddvindiga korrigerande tgirder
vidtas for att fa produkten att 6verensstimma med kraven eller, om sd 4r limpligt, for att dra tillbaka eller
iterkalla den. Om produkten utgor en risk ska distributérerna dessutom omedelbart underritta Elsiker-
hetsverket, och limna uppgifter om i synnerhet den bristande Gverensstimmelsen och de korrigerande

dtgirder som vidtagits.
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Ovriga bestimmelser om de ekonomiska aktérernas skyldigheter
24§ En importdr eller en distributdr ska anses vara tillverkare enligt dessa foreskrifter och ska ha samma
skyldigheter som tillverkaren har enligt 4 kap. i de fall de

« slipper ut produkter pd marknaden i eget namn,

« slipper ut produkter pd marknaden under eget varumirke, eller

+ indrar utrustning som redan slippts ut pd marknaden pa ett sidant sitt att verensstimmelsen

med dessa foreskrifter kan paverkas.

25 § Bestimmelser om Elsakerhetsverkets ritt att pa begiran fi de upplysningar och ta del av de handlingar
som behévs for tillsynen finns i 12 kap. 2 § ellagen (1997:857) eller foreskrifter som tritt i des stille.

26 § En ckonomisk aktor ska kunna ge information om
a) ckonomiska aktorer som har levererat produkter till dem, och
b) ekonomiska aktorer som de har levererat produkter till.
Informationen ska kunna ges i tio ar efter det att de har fitt produkeen levererad och i tio r efter det

att de har levererat produkten.

5 kap. Ersattning och avgifter vid tillsyn

1 § Bestimmelser om Elsakerhetsverkets ritt att hos ekonomiska aktorer ta ut ett eller flera exemplar for
tillsyn finns i 12 kap. 5 § ellagen (1997:857) eller féreskrifter som trict i dess stille.
Den ekonomiska akeor frin vilken Elsikerhetsverket tagit ut en produke, ska erhilla ersittning

motsvarande ink&pspris, inklusive mervirdesskatt, samt kostnader for frake.

2 § Om produkten inte uppfyller kraven i dessa foreskrifter ska den ekonomiska aktor som har tillhanda-
hallit produkten ersitta Elsikerhetsverket f6r dess kostnader fér inkdp av produkten och kostnaden for

provningen.

Ikrafttradande och 6vergangsbestammelser

Dessa foreskrifter trider ikraft den 20 april 2016.
1. Genom dessa foreskrifter upphivs Elsikerhetsverkets foreskrifter (1995:6) om elektriska utrust-
ningar for explosionsfarlig miljé och allminna rid om tillimpning av foreskrifterna.
2. Produkter som slippts ut pi marknaden fore den 20 april 2016 i enlighet med Elsikerhetsverkets
foreskrifter (1995:6) om clektriska utrustningar for explosionsfarlig milj6 far dven efter ikrafteri-

dande av dessa foreskrifter tillhandahillas pA marknaden eller tas i bruk.
3. Bestimmelserna i 4 kap. 4 § andra stycket, 4 kap. 8 §, 4 kap. 17-19, 23 och 26 §§ ska gilla frin och
med den 1 maj 2016.

J3ILINAoyd
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Bilaga 1: Kriterier fér kategoriindelning
av utrustningsgrupper

1 Utrustningsgrupp |

Utrustningskategori M 1
a) Utrustningskategori M 1 omfattar utrustning som utformats och vid behov férsetts med

kompletterande skyddsanordningar fér att kunna fungera i dverensstimmelse med de drifts-

parametrar som angivits av tillverkaren och for att garantera en mycket hog skyddsniva.
Utrustning av denna kategori r avsedd att anvindas i gruvor under jord och i sidana delar

av installationerna ovan jord dir fara foreligger pa grund av gruvgas och/eller brinnbart damm.
Utrustning av denna kategori ska kunna fungera dven vid storningar i undantagsfall i

explosiv atmosfar och ska vara férsedd med skyddsanordningar som sikerstiller att

+ antingen minst en andra oberoende skyddsanordning garanterar den skyddsniva som kravs,
om en skyddsanordning slds ut, eller

+ den skyddsnivé som krivs garanteras dven om tva fel intriffar oberoende av varandra.
Utrustning av denna kategori ska uppfylla de kompletterande krav som anges i punkt 2.0.1

ibilaga 2.

Utrustningskategori M 2
a) Utgiftskategori M 2 omfattar utrustning som utformats for att kunna fungera i verensstimmelse
med de driftsparametrar som angivits av tillverkaren och for att garantera en hog skyddsniva.
Utrustning av denna kategori r avsedd att anvindas i gruvor under jord och i sidana delar
av installationerna ovan jord dir fara foreligger pa grund av gruvgas och/eller brinnbart damm.
Sadan utrustning ir utformad for att energitillforseln ska avbrytas om atmosfiren blir explosiv.
Skyddsanordningar till utrustning av denna kategori ska garantera den skyddsnivi som
krivs vid normal drift och dven vid svarare drifesforhallanden, sirskile saidana som orsakas av
omild behandling och varierande miljobetingelser.
Utrustning av denna kategori ska uppfylla de kompletterande krav som anges i punkt 2.0.2
i bilaga 2.

2 Utrustningsgrupp Il

Utrustningskategori 1
a) Utrustningskategori 1 omfattar utrustning som utformats for att kunna fungera i éverens-
stimmelse med de driftsparametrar som angivits av tillverkaren och for att garantera en
mycket hog skyddsniva.

Utrustning av denna kategori dr avsedd att anvindas i omrdden dir det kontinuerligt,
under langa perioder eller ofta forekommer explosiv atmosfir till f6ljd av blandningar av luft
och gaser, 4nga eller dimma eller av luft och damm.

Utrustning av denna kategori ska kunna fungera dven vid storningar i undantagsfall i
explosiv atmosfir och ska vara forsedd med skyddsanordningar som sikerstiller att
+ antingen minst en andra oberoende skyddsanordning garanterar den skyddsniva som kravs,

om en skyddsanordning slis ut, eller
+ den skyddsnivé som krévs garanteras dven om tva fel intriffar oberoende av varandra.

Utrustning av denna kategori ska uppfylla de kompletterande krav som anges i punkt

2.11bilaga 2.

Utrustningskategori 2

a) Utrustningskategori 2 omfattar utrustning som utformats for att kunna fungera i éverens-
stimmelse med de driftsparametrar som angivits av tillverkaren och for att garantera en

hég skyddsniva.
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Utrustning av denna kategori ir avsedd att anvindas i omraden dir explosiva omgivningar
orsakade av gaser, dnga, dimma eller blandning av luft och damm kan férekomma ibland.

Skyddsanordningarna for utrustning av denna kategori ska garantera att den skyddsniva
som krivs bibehalls dven vid ofta dterkommande stérningar eller fel pa utrustningen som
normalt behover tas med i berdkningarna.

Utrustning av denna kategori ska uppfylla de kompletterande krav som anges i punkt 2.2 i
bilaga 2.

Utrustningskategori 3
a) Utrustningskategori 3 omfattar utrustning som utformats for att kunna fungera i éverens-
stimmelse med de driftsparametrar som angivits av tillverkaren och for att garantera en
normal skyddsniva.

Utrustning av denna kategori ir avsedd att anvindas i omraden dir explosiva omgivningar
orsakade av gaser, dnga, dimma eller blandning av luft och damm endast undantagsvis
forekommer och i sa fall under kortare tidsperioder vid enstaka tillfillen.

Utrustning av denna kategori ska garantera den skyddsniva som kravs vid normal drift.

Utrustning av denna kategori ska uppfylla de kompletterande krav som anges i punkt 2.3 i
bilaga 2.
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Bilaga 2: Grundlaggande hélso- och sékerhetskrav for
utformning och konstruktion av utrustning och skyddssystem
fér anvandning i potentiellt explosiva atmosfarer

Inledande anmérkningar

A. Tekniskt vetande ska utnyttjas och nya ron som snabbt kan forindra detta ska utnyttjas utan dréjsmal.

B. For sddana anordningar som avses i 1 kap. 1 § andra stycket punkten 1 ska de grundliggande hilso- och
sikerhetskraven endast tilllimpas i den utstrickning de 4r nodvindiga for att anordningarna ska kunna

fungera och utnyttjas pd ett sikert och tillforlitligt sitt med hinsyn till explosionsfaran.

1. Gemensamma krav fér utrustning och skyddssystem

1.0 Allmanna krav

1.0.1 Principer for integrerad explosionssakerhet
Utrustning och skyddssystem som avses anvindas i potentiellt explosiv atmosfir maste utformas for att ge
integrerad explosionssikerhet.
I detta sammanhang méste tillverkaren vidta atgirder for att
+ iforsta hand om mojligt forhindra att explosiv atmosfir bildas genom péverkan eller utsldpp fran
utrustningen eller sikerhetsanordningarna i sig,
+ forhindra antindning av explosiv atmosfir med beaktande av varje elekerisk eller icke-elektrisk
antindningskillas natur,
+ om det trots detta intraffar en explosion som direke eller indirekt kan medfora fara for manniskor
och, i tillampliga fall, husdjur eller egendom, denna omedelbart stoppas och/eller paverkan av

lagor och explosionstryck begrinsas till en tillricklig skyddsniva.

1.0.2 Utrustning och skyddssystem ska utformas och tillverkas med beaktande av de
driftsstérningar som kan intraffa, sa att farliga situationer sa langt méjligt undviks.

Det ska tas hinsyn till sadan felaktig anvindning som rimligen kan forutses.

1.0.3 Sérskilda villkor fér kontroll och underhall
Utrustning och skyddssystem som omfattas av sirskilda villkor for kontroll och underhill ska utformas

och tillverkas med hinsyn till dessa villkor.

1.0.4 Miljoforhallanden
Utrustning och skyddssystem ska utformas och tillverkas for att kunna klara av faktiska eller fdrutsebara

miljéférhillanden.
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1.0.5 Markning

All utrustning och alla skyddssystem ska mirkas pa litt [asbart och varaktigt sitt med minst féljande uppgifter:
« Tillverkarens namn, registrerade firmanamn eller registrerade varumirke och adress.
+ CE-mirkning (s bilaga IT till férordning (EG) nr 765/2008).
+  Serie- eller typbeteckning.

+ Eventuellt parti- eller serienummer.

+ Tillverkningsar.

+ Det sirskilda explosionsskyddsmirketfoljt av symbolen for utrustningsgrupp och -kategori.

» For utrustningsgrupp II: bokstaven ”G” (avseende explosiva omgivningar orsakade av gas, inga
eller dimma) eller bokstaven "D” (avseende explosiva omgivningar orsakade av damm).

De ska dessutom vid behov mirkas med all information som ir nédvindig for sikerheten vid anvindning.

1.0.6 Instruktioner
a) All utrustning och alla skyddssystem ska atfoljas av instruktioner som minst omfattar foljande:
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+ Upprepande av informationen i mirkningen med undantag av parti- eller serienumret (se
punke 1.0.5) samt eventuell kompletterande information avseende underhall (t.ex. repara-
tionsverkstadens adress osv.).

+ Sikerhetsinstruktioner for

o driftsstart,

+ anvindning,

* montering och demontering,

+ underhill (normal service och akuta reparationsbehov),
+ installation,

* justering.

* Vid behov: uppgift om skyddszoner vid tryckutjimningsanordningar.

+ Vid behov: utbildningsmanualer.

+ Uppgifter som gor det mojligt att med sikerhet avgora om utrustning av en viss kategori
eller ett skyddssystem sikert kan anvindas inom det avsedda omradet och under férvintade
driftsforhallanden.

+ Elektriska parametrar och tryckparametrar, higsta yttemperatur och 6vriga grinsvirden.

+ Vid behov: sirskilda villkor for anvindningen, dven uppgifter om mojlig felaktig
anvindning som erfarenhetsmissigt har visat sig kunna intriffa.

+ Vid behov: de viktigaste egenskaperna hos redskap som kan monteras pa utrustningen eller
skyddssystemet.

b) Instruktionerna ska innehilla de ritningar och diagram som ir nédvindiga for driftsstart,
underhall, tillsyn, driftskontroll och, i tillimpliga fall, reparation av utrustningen eller skydds-
systemet samt all nddvindig information, sirskilt i friga om sikerheten.

¢) Dokumentationen om utrustningen eller skyddssystemet far inte strida mot instruktionerna i

fraga om sikerhetsaspekterna.

1.1 Val av material

1.1.1 De material som anvands vid tillverkningen av utrustning och skyddssystem far inte kunna
utldsa explosion under de pafrestningar vid driften som kan forutses.

1.1.2 Inom ramen f6r de driftsférhallanden som angivits av tillverkaren far det inte kunna uppsta
nagon reaktion mellan det anvédnda materialet och bestandsdelarna i den explosions-farliga
omgivningen som kan férsdmra explosionsskyddet.

1.1.3 Materialen maste véljas sa att forutsebara féréandringar av deras egenskaper och
kompatibilitet med andra material inte leder till en férsdmring av det skydd som ges.
Hansynmaste sarskilt tas till materialets bestandighet mot korrosion och nétning, elektriska
ledningsférmaga, mekanisk styrka, aldringsegenskaper och paverkan av temperatur-variationer.

1.2 Utformning och tillverkning
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1.2.1 Utrustning och skyddssystem ska utformas och tillverkas med hansyn till den tekniska
kunskapen om explosionsskydd, sa att de kan fungera sékert under hela sin férvantade livstid.

1.2.2 Komponenter som ska monteras i utrustning eller skyddssystem eller anvédndas som
reservdelar ska utformas och tillverkas sa att de fungerar sékert vid avsedd anvandning for
explosionsskydd, om de installeras enligt tillverkarens instruktioner.

1.2.3 Slutna strukturer och férhindrande av lackor
Utrustning som kan avge brinnbara gaser eller brinnbart damm ska i storsta mojliga utstrickning
utformas som slutna strukturer.

Om utrustningen innehaller Sppningar eller otita kopplingar ska dessa sa [ingt méjlige utformas s att
utslipp av gas eller damm inte kan leda till explosiva omgivningar utanfér utrustningen.

Oppningar for pafyllning eller tvmning ska si lingt méjligt utformas och utrustas sa att utslipp av
brinnbart material begrinsas under péfyllning och tomning,
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1.2.4 Dammavlagring
Utrustning och skyddssystem som ir avsedda att anvindas i omraden som ir utsatta f6r damm ska
utformas si att dammavlagringar pa ytan inte antinds.

Allmint sett ska dammavlagringar begrinsas i storsta méjliga utstrackning. Utrustning och skyddssys-
tem maste vara litta att rengora.

Yttemperaturen pi delarna av utrustningen maste hallas betydligt lagre 4n sjilvantindnings-tempera-
tur for dammavlagringarna.

Hinsyn maste tas till dammlagrets tjocklek och dé s ar limpligt ska atgirder vidtas for att begrinsa

temperaturen for att forhindra virmeackumulation.

1.2.5 Kompletterande skyddsanordningar

Utrustning och skyddssystem som kan utsittas for vissa typer av yttre paverkan ska vid behov forses
med kompletterande skyddsanordningar.

Utrustningen méiste kunna motsté forutsebar paverkan utan att explosionsskyddet paverkas negativt.

1.2.6 Sakerhet vid 6ppning
Om utrustningen och skyddssystemen ar placerade i ett hélje eller en sluten behallare som dr en del av
sjilva explosionsskyddet, far holjet eller behillaren endast kunna 6ppnas med ett sirskilt specialverktyg

eller under anvindning av limpliga skyddsitgirder.

1.2.7 Skydd mot andra faror
Utrustning och skyddssystem ska utformas s att
a) fysiska och andra skador vid direkt och indirekt kontakt undviks,
b) det kan garanteras att yttemperaturer pa dtkomliga delar eller strilning som kan orsaka fara
inte uppstar,
c) icke-elekeriska faror, som erfarenhetsmissigt visat sig kunna upptrida, elimineras,
d) det kan garanteras att saidan Sverbelastning som kan forutses inte orsakar tillbud.
Om sadana faror i samband med utrustning och skyddssystem som avses i denna punke helt eller delvis
omfattas av annan unionslagstiftning, ska dessa foreskrifter inte tillimpas eller upphora att tillimpas i
fraga om sidan utrustning, sidana skyddssystem och sidana faror frin och med att denna sirskilda uni-

onslagstiftning sitts i kraft.

1.2.8 Overbelastning av utrustningen
Farlig verbelastning av utrustningen ska forhindras pa utformningsstadiet genom inbyggda mit-,
regler- och kontrollanordningar, som t.ex. 6verstrombrytare, termostater, differentialtryckstromstillare,

mingdmitare, trogverkande relder, varvriknare och/eller liknande slag av kontrollanordningar.

1.2.9 Explosionssékra inkapslingssystem

Om delar som kan antinda explosiv atmosfir kapslas in, ska dtgirder vidtas for att sikerstalla att in-
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kapslingen motstar det tryck som utvecklas vid en inre explosion av en explosiv blandning och att den

forhindrar att explosionen sprids till den explosiva omgivningen kring inkapslingen.

1.3 Potentiella antandningskallor

1.3.1 Faror som orsakas av olika antdndningskallor
Potentiella antindningskillor, som gnistor, flammor, l[jusbagar, hoga yttemperaturer, akustisk energi,

optisk strilning, elektromagnetiska vigor och andra antindningskillor, far inte férekomma.

1.3.2 Faror som orsakas av statisk elektricitet

Ackumulering av statisk elektricitet som kan leda till farliga urladdningar méste forhindras med limpliga medel.
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1.3.3 Faror som orsakas av lackstrom
Det méste forhindras att lickstrém uppstar i elekeriskt ledande delar av utrustningen, vilket t.ex. kan ge

upphov till farlig korrosion, 6verhettning av ytor eller gnistor som kan orsaka antindning.

1.3.4 Faror som orsakas av dverhettning
Overhcttning som orsakas av friktion eller stotar, t.ex. mellan material och delar som kommer i kontakt
med varandra vid rotation eller genom frimmande foremal, ska si langt majlige forhindras pa utform-

ningsstadiet.

1.3.5 Faror vid tryckutjdmning
Tryckutjimning i utrustning och skyddssystem ska genom dessas utformning eller med hjilp av inbyggda
mit-, kontroll- och regleranordningar inte kunna orsaka tryckvagor eller kompressioner som kan leda till

antindning

1.4 Faror som orsakas av yttre paverkan

1.4.1 Utrustning och skyddssystem ska utformas och tillverkas sa att de kan fullgéra sin avsedda
funktion pa ett helt sdkert satt dven under véxlande miljébetingelser och i narvaro av yttre
elektrisk spanning, fuktighet, vibrationer, kontaminering och annan yttre paverkan under de
driftsbetingelser som angivits av tillverkaren.

1.4.2 Utrustningens delar ska vara lampade fér férvantade mekaniska och termiska pafrestningar
och kunna motsta angrepp fran befintliga eller forutsebara aggressiva substanser.

1.5 Krav i fraga om sakerhetsanordningar

1.5.1 Sékerhetsanordningar ska kunna fungera oberoende av de mat- och/eller kontroll-
anordningar som &r nédvandiga for driften.
Om mojligt ska fel pa en sikerhetsanordning med hjilp av limpliga tekniska medel kunna upptickas
tillrickligt snabbt for att sannolikheten f6r att farliga situationer ska uppsta ska vara mycket liten.

Som allmin regel ska principen om sikert lige tillimpas.

Sikerhetsmissiga mandvrer ska som allmin regel direke paverka de relevanta kontrollanordningarna

utan mellanliggande programkommando.

1.5.2 Vid fel pa en sékerhetsanordning ska utrustning och/eller skyddssystem sa langt
mojligt sékras.

1.5.3 Nodstoppskontroller pa sdkerhetsanordningar ska sa langt méjligt vara férsedda med
aterstartssparr. Vid normalt handhavande ska ett nytt startkommando endast kunna verkstallas
efter det att aterstartsspérrarna medvetet har aterstallts.

1.5.4 Styrenheter och monitorer

Om styrenheter och monitorer anvinds méste de vara utformade enligt ergonomiska principer sa att

J3ILINAoyd

hégsta maojliga niva kan erhillas pa driftssikerheten i friga om explosionsrisker.

1.5.5 Krav fér anordningar med méatfunktion i samband med explosionsskydd
Anordningar med mitfunktion ska, i den man de anvinds pa utrustning i potentiellt explosiv atmosfir,
vara utformade och tillverkade s att de motsvarar forutsebara driftsmissiga krav och sirskilda anvind-

ningsbetingelser.

1.5.6 Anordningar med matfunktion ska vid behov kunna kontrolleras i fraga om
avlasningssakerhet och funktionsduglighet.

1.5.7 Vid utformningen av anordningar med matfunktion ska en sdkerhetsfaktor anvéandas
som sakerstaller att alarmtroskeln ligger tillrdckligt langt under explosions- och/eller
antandningsgréansen for den atmosfar som ska registreras, varvid sérskild hansyn ska tas till
anldggningens driftsférhallanden och méjliga avvikelser i matsystemet.
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1.5.8 Risker som omfattas av programvaran
Vid utformningen av utrustning, skyddssystem och sikerhetsanordningar med datastyrning maste

sarskild uppmirksamhet dgnas de risker som kan orsakas av programvarufel.

1.6 Krav pa systemsakerhet

1.6.1 Det maste vara mgjligt att genom manuellt éverordnat kommando sténga utrustning och
skyddssystem som ingar i automatiska processer som avviker fran avsedda driftsférhallanden,
férutsatt att sdkerheten inte minskas darigenom.

1.6.2 Nar nédstoppssystemet aktiveras maste den ackumulerade energin avledas sa snabbt och
sakert som mojligt eller isoleras sa att fara inte langre féreligger.

Detta giller inte elektrokemiske lagrad energi.

1.6.3 Faror vid stromavbrott
Om utrustning och skyddssystem kan orsaka spridning av ytterligare risker vid stromavbrott maste det
vara mojligt att bevara deras driftssikerhet oberoende av 6vriga delar av anlaggningen.

1.6.4 Faror som orsakas av anslutningar
Utrustning och skyddssystem ska vara férsedda med limpliga kabel- och ledningsinforingar.
Om utrustning och skyddssystem ska anvindas i kombination med annan utrustning och andra

skyddssystem maste forbindelserna vara sikra.

1.6.5 Montering av larmanordningar pa utrustning
Om utrustning eller skyddssystem ar forsedda med detektions- eller larmanordningar for kontroll av

explosiv atmosfir miste nddvindiga instruktioner ges f6r en korreke placering av dessa.

2. Kompletterande krav i fraga om utrustning

2.0 Krav pa utrustning i utrustningsgrupp |

2.0.1 Krav tillampliga pa utrustningskategori M 1 i utrustningsgrupp 1
2.0.1.1 Utrustningen maste vara utformad och tillverkad sa att antdndningskéllor inte blir aktiva ens vid
undantagsvis fdrekommande stérningar som berdr utrustningen.
Utrustningen maste vara férsedd med skyddsanordningar s att
+ antingen minst en andra oberoende skyddsanordning garanterar den skyddsniva som krivs, om en
skyddsanordning slés ut, eller
+ den skyddsniva som krivs garanteras dven om tva fel intriffar oberoende av varandra.
Vid behov ska utrustningen vara forsedd med ytterligare sirskilda skyddsanordningar.

Utrustningen ska forbli funktionsduglig i explosiv atmosfir.

2.0.1.2 Utrustningen ska vid behov tillverkas sa att damm inte kan trénga in i den.
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2.0.1.3 Yttemperaturerna pa delarna av utrustningen maste hallas klart under antédndnings-temperaturen fér
férutsebara luft-/dammblandningar sé att uppvirvliat damm inte anténds.

2.0.1.4 Utrustningen méste vara utformad s4 att de delar av den som kan vara antdndnings-kéllor endast kan
Sppnas om energitillférseln &r avbruten eller om férhéllandena &r egensékra. Om det inte &r méjligt att avbryta
energitillférseln maste tillverkaren anbringa ett varningsmérke pa den del av utrustningen som kan éppnas.

Vid behov ska utrustningen forses med limpliga kompletterande forreglingar.

2.0.2 Krav tillampliga pa utrustningskategori M 2 i utrustningsgrupp 1

2.0.2.1 Utrustningen maste vara férsedd med sédkerhetsanordningar som garanterar att antdndningskéllor
inte aktiveras under normal drift ens under svarare driftsférhallanden, sarskilt sddana som orsakas av omild
behandling och véaxlande miljéférhéllanden.

Utrustningen ska vara konstruerad sa att energitillforseln avbryts vid explosiv atmosfir.
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2.0.2.2 Utrustningen méste vara utformad s& att de delar av den som kan vara anténdnings-kéllor endast kan
Sppnas om energitillférseln &r avbruten eller med lédmpliga férreglingar. Om det inte &r mgjligt att avbryta
energitillférseln maste tillverkaren anbringa ett varningsmaérke pa den del av utrustningen som kan éppnas.

2.0.2.3 Kraven betréffande explosionsrisker orsakade av damm fér utrustningskategori M 1 ska tillimpas
&ven péa denna kategori.

2.1 Krav tillampliga pa utrustningskategori 1 i utrustningsgrupp Il

2.1.1 Explosiv atmosfar orsakad av gas, anga eller dimma
2.1.1.1 Utrustningen maste vara utformad och tillverkad s& att antédndningskéllor inte blir aktiva ens vid
undantagsvis férekommande stérningar som berér utrustningen.
Utrustningen maste vara férsedd med skyddsanordningar s att
+ antingen minst en andra oberoende skyddsanordning garanterar den skyddsnivé som krivs, om en
skyddsanordning slas ut, eller
+ den skyddsniva som krivs garanteras dven om tva fel intriffar oberoende av varandra.

2.1.1.2 | fraga om utrustning vars yta kan hettas upp méste atgarder vidtas for att sékerstélla att de angivna
maximala yttemperaturerna inte Sverskrids ens under maximalt ogynnsamma férhallanden.

Aven temperaturdkningar till f6ljd av ackumulerad virme och kemiska reaktioner ska beaktas.

2.1.1.3 Utrustningen maste vara utformad sa att de delar av den som kan vara anténdnings-kéllor endast kan
Sppnas om energitillférseln &r avbruten eller om férhéllandena &r egensékra. Om det inte &r méjligt att avbryta
energitillférseln méste tillverkaren anbringa ett varningsmérke pa den del av utrustningen som kan 6ppnas.

Vid behov ska utrustningen fSrses med limpliga kompletterande forreglingar.

2.1.2 Explosiv atmosfar orsakad av luft-/dammblandningar
2.1.2.1 Utrustningen maste vara utformad och tillverkad sa att antdndning av luft-/dammblandningar inte
intréffar ens vid undantagsvis férekommande stérningar.
Utrustningen maste vara férsedd med skyddsanordningar s att
+ antingen minst en andra oberoende skyddsanordning garanterar den skyddsniva som krivs, om en
skyddsanordning slés ut, eller

+ den skyddsniva som krivs garanteras aven om tva fel intriffar oberoende av varandra.

2.1.2.2 Da sa &r n6dvéndigt ska utrustningen vara utformad sé att damm endast kan trénga in i eller ut ur
utrustningen pa sarskilt utmdérkta stéllen.

Detta krav méste dven uppfyllas av kabelinféringar och anslutande delar.

2.1.2.3 Yttemperaturen pa delarna av utrustningen maste héllas klart under antdndnings-temperaturen fér
férutsdgbara luft-’"dammblandningar s& att antdndning av uppvirvlat damm férhindras.

2.1.2.4 | fraga om sékerheten vid ppnandet av utrustningens delar ska krav 2.1.1.3 gélla.
2.2 Krav tillampliga pa utrustningskategori 2 i utrustningsgrupp Il

2.2.1 Explosiv atmosfér orsakad av gas, anga eller dimma
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2.2.1.1 Utrustningen maste vara utformad och tillverkad sa att antdandningskallor inte kan uppsta ens vid tata
stérningar eller fel i utrustningens funktion, som normalt maste tas med i berdkningen.

2.2.1.2 Utrustningens delar méste vara utformade och tillverkade sa att de angivna yttemperaturerna inte
Sverskrids ens vid risker som uppstar i exceptionella situationer som kan férutses av tillverkaren.

2.2.1.3 Utrustningen maste vara utformad s4 att de delar av den som kan vara antdndningskéllor endast kan
Sppnas om energitillférseln &r avbruten eller med lédmpliga férreglingar. Om det inte &r méjligt att avbryta
energitillférseln maste tillverkaren anbringa ett varningsmérke pa den del av utrustningen som kan éppnas.

2.2.2 Explosiv atmosfar orsakad av luft-/dammblandningar

2.2.2.1 Utrustningen méste vara utformad och tillverkad sa att antdndning av luft-/damm-blandningar inte
intréffar ens vid tata stérningar eller fel i utrustningens funktion, som normalt maste tas med i berdkningen.

2.2.2.2 Yttemperaturer: krav 2.1.2.3 ska gélla.
2.2.2.3 Skydd mot damm: krav 2.1.2.2 ska gélla.

2.2.2.4 Sékerhet vid 8ppning av utrustningens delar: krav 2.2.1.3 ska gélla.
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2.3 Krav tillampliga pa utrustningskategori 3 i utrustningsgrupp Il

2.3.1 Explosiv atmosfar orsakad av gas, anga eller dimma

2.3.1.1 Utrustningen maste utformas och tillverkas sa att férutsebara antandningskéllor som kan uppsta vid
normal drift inte kan férekomma.

2.3.1.2 Yttemperaturerna far inte 6verskrida de angivna maximala yttemperaturerna om utrustningen
anvénds under de férhallanden den &r avsedd fér. Hogre temperaturer far endast tillatas i undantagsfall om
tillverkaren tillimpar sérskilda kompletterande skyddsatgérder.

2.3.2 Explosiv atmosfar orsakad av luft-/dammblandningar

2.3.2.1 Utrustningen maste vara utformad och tillverkad s att luft-/dammblandningar inte kan antédndas av
sddana férutsebara antdndningskéllor som kan férekomma vid normal drift.

2.3.2.2 Yttemperaturer: krav 2.1.2.3 ska gélla.

2.3.2.3 Utrustningen, inklusive kabelinféringar och anslutande delar, ska vara tillverkad med hansyn till
dammpartiklarnas storlek sa att explosiva luft-/dammblandningar eller farliga avlagringar inuti utrustningen
inte kan utvecklas.

3. Kompletterande krav pa skyddssystem

3.0 Allmanna krav

3.0.1 Skyddssystem ska vara dimensionerade sa att féljderna av en explosion nedbringas till
tillracklig sékerhetsniva.

3.0.2 Skyddssystem ska vara utformade och kunna placeras sa att det kan férhindras att
explosioner sprider sig genom farliga kedjereaktioner eller éverslag och att begynnande
explosioner inte detonerar.

3.0.3 Skyddssystemen ska kunna behalla sin funktionsférmaga vid stromavbrott under tillrackligt
lang tid for att farliga situationer ska kunna undvikas.

3.0.4 Skyddssystem far inte slas ut genom extern paverkan.
3.1 Projektering och utformning

3.1.1 Materialegenskaper
Det maximitryck och den maximitemperatur som ska anvindas pa utformningsstadiet i friga om materia-
legenskaper ar det forvintade trycket vid en explosion som intriffar under extrema driftsférhallanden och

den temperatur som orsakas av flammans beriknade uppvarmningseffeke.

3.1.2 Skyddssystem som &r utformade for att motsta eller begrénsa explosioner maste kunna
motsta de tryckvagor som framkallas utan skador.

3.1.3 Tillbehor som ansluts till skyddssystem ska kunna motsta det férvantade maximala
explosionstrycket utan att férlora sin funktionsférmaga.
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3.1.4 Vid projekteringen och utformningen av skyddssystem ska héansyn tas till reaktioner
orsakade av trycket i tillbehor och réranslutningar.

3.1.5 Tryckutjdmningssystem

Om det kan antas att pifrestningarna pé skyddssystemen kommer att overstiga dessas hillfasthet maste
systemen utformas med limpliga tryckutjimningsanordningar som inte medfér fara for personer som

befinner sig i nirheten.

3.1.6 System fo6r undertryckande av explosioner
System f6r undertryckande av explosioner méste projekteras och utformas s att de reagerar pi en
begynnande explosion pé ett sa tidigt stadium av tillbudet som majligt och motverkar denna optimalt

med hinsyn till maximal tryckokningshastighet och maximalt explosionstryck.
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3.1.7 Explosionsurkopplingssystem

Urkopplingssystem som ir avsedda att koppla ur sirskild utrustning snarast méjlige vid begynnande
explosioner med hjilp av limpliga anordningar ska projekteras och utformas s att de behaller sin motstinds-
kraft mot brand som sprids inuti systemet och sin mekaniska styrka under normala driftsforhallanden.

3.1.8 Skyddssystem maste kunna byggas in i en krets med lamplig larmtréskel, sa att da sa krévs
till- och utférsel av produkter avbryts och de delar av utrustningen som inte langre kan fungera
pa ett sakert satt slas av.
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Bilaga 3: Modul B EU-typkontroll

1. EU-typkontroll ar den del av ett forfarande for bedomning av verensstimmelse genom vilken ett
anmailt organ undersdker en produkts tekniska konstruktion och kontrollerar och intygar att den
uppfyller de tillimpliga kraven i dessa foreskrifter.

2. EU-typkontrollen ska utféras i form av en undersékning av ett provexemplar av den kompletta
produkten (produktionstyp) som ir representativt for produktionen i friga.

3. Tillverkaren ska limna in en ansékan om EU-typkontroll till ett valfritt anmilt organ.

Ansokan ska innehilla foljande.

a) Tillverkarens namn och adress och, om ansdkan limnas in av tillverkarens representant, dven
dennes namn och adress.

b) En skriftlig forsikran om att samma ansokan inte har limnats till nigot annat anmilt organ.

¢) Den tekniska dokumentationen. Den tekniska dokumentationen ska gora det majligt att bedoma
om produkten uppfyller de tillimpliga kraven i dessa foreskrifter och innehélla en tillfredsstillande
analys och bedémning av riskerna. Den tekniska dokumentationen ska innehélla de tillimpliga
kraven och, i den man det krivs for bedémningen, dven en beskrivning av produktens konstruktion,
tillverkning och funktion. Den tekniska dokumentationen ska innehilla minst foljande:

i) Enallmin beskrivning av produkten.

ii) Konstruktions- och tillverkningsritningar samt scheman &ver komponenter, delmonteringar,
kretsar etc.

iii) Beskrivningar och férklaringar som behovs for att forstd dessa ritningar och scheman och hur
produkten fungerar.

iv) En forteckning 6ver de harmoniserade standarder som helt eller delvis har féljts och till vilka
hanvisningar har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning och, i de fall dir de
harmoniserade standarderna inte har fljts, beskrivningar av de losningar som har valts for
att uppfylla de grundliggande hilso- och sikerhetskraven i dessa féreskrifter, inbegripet en
forteckning over andra relevanta tekniska foreskrifter som f6ljts. Nir det giller harmoniserade
standarder som f6ljts delvis ska det i den tekniska dokumentationen specificeras vilka delar som
har tillimpats.

v) Resultat av konstruktionsberikningar och undersskningar etc.

vi) Provningsrapporter.

d) Provexemplar som ir representativa fér den planerade produktionen. Det anmilda organet kan vid
behov begira in fler provexemplar for att genomféra provningsprogrammet.

4. Det anmilda organet ska gora foljande.

4.1 Granska den tekniska dokumentationen, kontrollera att provexemplaret eller provexemplaren har
tillverkats i 6verensstimmelse med den tekniska dokumentationen samt identifiera sivil de delar
som ir konstruerade enligt de tillimpliga bestimmelserna i de relevanta harmoniserade standar-
derna, som de delar som ir konstruerade i enlighet med andra relevanta tekniska specifikationer.

4.2 Utfora eller lita utféra limpliga undersokningar och provningar for att, i de fall tillverkaren har
valt att anvinda I3sningarna i de relevanta harmoniserade standarderna, kontrollera att dessa
16sningar har anvénts pa ritt sitt.

4.3 Utfora eller lita utféra limpliga undersokningar och provningar for att, i de fall dir l6sningarna
i de relevanta harmoniserade standarderna inte har tillimpats, kontrollera att de I6sningar
som tillverkaren anvint, tillimpning av andra relevanta tekniska specifikationer, uppfyller de
motsvarande grundliggande hilso- och sikerhetskraven i dessa foreskrifter.

4.4 1 samrid med tillverkaren bestimma pa vilken plats undersékningarna och de nédvindiga proven
ska genomforas.

5. Det anmilda organet ska utarbeta en utvirderingsrapport dir det anges vilka atgirder som har vidtagits
i enlighet med punket 4 och vad de har resulterat i. Utan att det paverkar det anmilda organets skyldig-
heter gentemot de anmilande myndigheterna far organet inte offentliggdra hela eller delar av innehallet

i rapporten utan tillverkarens sameycke.
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6. Om typen uppfyller de krav i dessa foreskrifter som ar tillimpliga pa den berorda produkten, ska det

anmilda organet utfirda ett EU-typintyg till tillverkaren. Det intyget ska innehlla tillverkarens namn
och adress, slutsatserna av undersokningen, eventuella giltighetsvillkor samt de uppgifter som kravs for
att identifiera den godkinda typen. EU-typintyget kan ha en eller flera bilagor.

EU-typintyget och bilagorna ska innehilla all information som behévs for att bedoma om de
tillverkade produkterna 6verensstimmer med den undersokta typen och f6r att kontrollera produketer i
bruk.

Om typen inte uppfyller de tillimpliga kraven i dessa féreskrifter ska det anmilda organet avsla
ansokan om EU-typintyg och underritta den sokande om detta samt utforligt motivera avslaget.

. Det anmilda organet ska folja med i den tekniska utvecklingen, och om det visar sig att den godkinda
typen inte lingre uppfyller de tillimpliga kraven i dessa foreskrifter ska organet faststilla om det krivs
yteerligare undersékningar. Om sé ir fallet ska det anmilda organet underritta tillverkaren om detta.

Tillverkaren ska underritta det anmilda organ som hos sig bevarar den tekniska dokumentationen
for EU-typintyget om alla indringar av den godkinda typen som kan paverka produktens overens-
stimmelse med de grundliggande sikerhetskraven i dessa foreskrifter eller villkoren for det intygets
giltighet. For sidana andringar krivs ytterligare godkinnande i form av ett tilldgg till det ursprungliga
EU-typintyget.

. Varje anmilt organ ska underritta sin anmilande myndighet om de EU-typintyg och/eller eventuella
tilligg till dessa som det har utfirdat eller dragit tillbaka, och det ska regelbundet eller pa begiran ge
den anmilande myndigheten tillging till forteckningen 6ver sidana intyg och/eller tilligg till dessa
som det har avslagit, tillfalligt dragit tillbaka eller p& annat satt belagt med restriktioner.

Varje anmilt organ ska underritta de 6vriga anmilda organen om de EU-typintyg och/eller tilligg
till dessa som det har avslagit, tillfilligt eller slutgiltigt aterkallat eller pa annat site belagt med restrik-
tioner och, pd begiran, om sidana intyg och/eller tilligg som det har utfirdat.

Kommissionen, medlemsstaterna och 6vriga anmilda organ har ritt att pd begiran fa en kopia av
EU-typintyget och/eller tilliggen till det. Kommissionen och medlemsstaterna har ritt att pa begiran
f3 en kopia av den tekniska dokumentationen och av resultaten frin de undersékningar som utforts
av det anmilda organet. Det anmilda organet ska férvara en kopia av EU-typintyget med bilagor
och tilligg samt det tekniska underlaget, inklusive dokumentation frin tillverkaren, s linge som det
intyget ir giltigt.

. Tillverkaren ska for de nationella myndigheterna kunna uppvisa en kopia av EU-typintyget med
bilagor och tilligg tillsammans med den tekniska dokumentationen i tio &r efter det att produkten har

slappts ut pd marknaden.

10. Tillverkarens representant fir limna in den ans6kan som avses i punkt 3 och fullgéra skyldigheterna

enligt punkterna 7 och 9, forutsatt att de specificeras i fullmakten.
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Bilaga 4: Modul D Overensstimmelse med typ som grundar
sig pa kvalitetssdkring av produktionen

1. Overensstimmelse med typ som grundar sig pa kvalitetssikring av produktionen ir den del av ett for-
farande for bedomning av 6verensstimmelse genom vilken tillverkaren fullgor skyldigheterna i punkterna
2 och 5 same sikerstaller och forsikrar pa eget ansvar att de berdrda produkterna éverensstimmer med

typen enligt beskrivningen i EU-typintyget och uppfyller de tillimpliga kraven i dessa foreskrifter.

2. Tillverkning

Tillverkaren ska tillimpa ett godkint kvalitetssystem for tillverkning, slutkontroll och provning av de
berérda produkterna i enlighet med punkt 3 och ska kontrolleras i enlighet med punke 4.

3. Kvalitetssystem
3.1 Tillverkaren ska hos ett valfritt anmilt organ ansoka om att f4 sitt kvalitetssystem for de berorda
produkterna bedomt.
Ansokan ska innehalla
a) tillverkarens namn och adress och, om ansdkan limnas in av tillverkarens representant, dven
dennes namn och adress,
b) en skriftlig férsikran om att samma ansdkan inte har limnats till ndgot annat anmalt organ,
¢) alla upplysningar av betydelse f6r den avsedda produktkategorin,
d) dokumentation av kvalitetssystemet,
e) den tekniska dokumentationen fér den godkinda typen, och en kopia av EU-typintyget.
3.2 Kvalitetssystemet ska sikerstilla att produkterna éverensstimmer med typen enligt beskrivning-
en i EU-typintyget och med de tillimpliga kraven i dessa foreskrifter.

Alla fakreorer, krav och bestimmelser som tillverkaren tagit hinsyn till ska dokumenteras pa
ett systematiskt och overskadligt sict i form av skriftliga riktlinjer, forfaranden och instruktio-
ner. Dokumentationen av kvalitetssystemet ska mojliggora en enhetlig tolkning av kvalitetssys-
temets program, planer, manualer och protokoll.

Dokumentationen ska framfor allt innehalla en fullgod beskrivning av
a) kvalitetsmal och organisationsstruktur samt ledningens ansvar och befogenheter betriffande
produktkvaliteten,
b) de motsvarande metoder, processer och systematiska forfaranden for tillverkning, kvali-
tetskontroll och kvalitetssikring som kommer att anvindas,
¢) de undersékningar och provningar som kommer att utforas fore, under och efter tillverk-
ningen samt hur ofta dessa kommer att utforas,
d) kvalitetsdokumenten, t.ex. granskningsrapporter, provningsresultat, kalibreringsresultat och
redogorelser for den berorda personalens kvalifikationer etc., och
e) metoder for 6vervakning av att den erforderliga produktkvaliteten uppnis och att kvalitets-
systemet fungerar effektivt.
3.3 Det anmilda organet ska bedoma kvalitetssystemet for att avgora om det uppfyller kraven i punke 3.2.
Det anmilda organet ska forutsitta att dessa krav ar uppfyllda i fraga om de delar av kvalitets-
systemet som overensstimmer med motsvarande specifikationer i relevant harmoniserad standard.
Utéver erfarenhet av kvalitetsledningssystem ska minst en av revisionsgruppens deltagare ha
erfarenhet av bedomning av det aktuella produktomradet och den berérda produkttekniken och
kinna till de tillimpliga kraven i dessa foreskrifter. Revisionen ska dven omfatta en inspektion hos
tillverkaren. Revisionsgruppen ska granska den tekniska dokumentation som avses i punkt 3.1 e for
att kontrollera att tillverkaren kinner till de relevanta kraven i dessa foreskrifter och for att utféra
de undersokningar som kravs for att sikerstilla att produkten overensstimmer med kraven.
Tillverkaren ska meddelas beslutet. Meddelandet ska innehilla slutsatserna frin revisionen
och det motiverade beslutet.
3.4 Tillverkaren ska ta sig att fullgéra de skyldigheter som ir forenade med det godkinda kvalitets-
systemet och att uppritthélla det s att det forblir indamalsenligt och effektivt.
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3.5 Tillverkaren ska underritta det anmilda organ som har godkint kvalitetssystemet om alla
indringar som planeras i systemet.
Det anmilda organet ska bedéma de féreslagna dndringarna och avgora om ett dndrat kvalitets-
system fortfarande uppfyller de krav som avses i punke 3.2 eller om en ny bedémning ir nédvindig.
Organet ska meddela tillverkaren sitt beslut. Meddelandet ska innehalla slutsatserna frin

undersokningen och det motiverade beslutet.

Kontroll under det anmélda organets ansvar
4.1 Syftet med kontrollen ir att forsikra sig om att tillverkaren fullgor de skyldigheter som ir
forenade med det godkinda kvalitetssystemet.
4.2 For att mojliggora en bedomning ska tillverkaren ge det anmilda organet tillerade till lokaler
for tillverkning, kontroll, provning och forvaring och tillhandahélla all n6dvindig information,
sarskile i fraga om
a) dokumentationen av kvalitetssystemet,
b) kvalitetsdokumenten, t.ex. granskningsrapporter, provningsresultat, kalibreringsresultat och
redogorelser f6r den berdrda personalens kvalifikationer etc.
4.3 Det anmilda organet ska regelbundet genomfdra revisioner for att forsikra sig om att tillverkaren
uppratthéller och tillimpar kvalitetssystemet och ska limna en revisionsberittelse till tillverkaren.
4.4 Det anmilda organet fir dessutom gora oanmalda besok hos tillverkaren. Under sidana besok far
det anmilda organet vid behov utfora eller lata utfora produktprovningar for att kontrollera att
kvalitetssystemet fungerar korrekt. Det anmilda organet ska limna en besoksrapport till tillver-

karen och, om provning har utforts, en provningsrapport.

CE-maérkning, EU-férsdkran om &verensstammelse och intyg om

6verensstimmelse

5.1 Tillverkaren ska anbringa CE-mirkningen och, under ansvar av det anmilda organ som avses
i punke 3.1, organets identifikationsnummer pa varje enskild produke, med undantag for
komponenter, som 6verensstimmer med typen enligt beskrivningen i EU-typintyget och uppfyller
de tillimpliga kraven i dessa foreskrifter.

5.2 Tillverkaren ska uppritta en skriftlig EU-forsikran om 6verensstimmelse for varje produktmodell,
med undantag for komponenter, och kunna uppvisa den for de nationella myndigheterna i tio ar
efter det att produkten, med undantag for komponenter, har slippts ut pi marknaden. I EU-forsak-
ran om dverensstimmelse ska det anges for vilken produktmodell den har upprittats.

En kopia av EU-forsikran om 6verensstimmelse ska dtf6lja varje produkt, med undantag for
komponenter.

5.3 Tillverkaren ska uppritta ett skriftligt intyg om 6verensstimmelse for varje komponent-modell

och kunna uppvisa den for de nationella myndigheterna i tio ar efter det att komponenten har
slappts ut pd marknaden. I intyget om Gverensstimmelse ska det anges for vilken komponent den

har upprittats. En kopia av intyget om dverensstimmelse ska atfolja varje komponent.
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Tillverkaren ska under tio &r efter det att en produkt har slippts ut pA marknaden kunna uppvisa
foljande for de nationella myndigheterna:

a) Den dokumentation som avses i punkt 3.1.

b) Information avseende saidana godkinnanden av indringar som avses i punke 3.5.

c) Sidana beslut och rapporter frin det anmilda organet som avses i punkterna 3.5, 4.3 och 4.4.

Varje anmilt organ ska underritta sin anmilande myndighet om de godkinnanden av kvalitetssys-
tem som det har utfirdat eller dragit tillbaka och ska regelbundet eller pa begiran ge den anmilande
myndigheten tillging till forteckningen 6ver de godkinnanden av kvalitetssystem som det har
avslagit, tillfalligt dragit tillbaka eller pa annat sitt belagt med restriktioner.

Varje anmilt organ ska underritta de 6vriga anmilda organen om de godkannanden av kvalitets-
system som det har avslagit, tillfilligt eller permanent dragit tillbaka eller p4 annat sitt belagt med
restriktioner och, pd begiran, om de godkinnanden av kvalitetssystem som det har utfirdat.
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8. Tillverkarens representant

Tillverkarens skyldigheter enligt punkterna 3.1, 3.5, 5 och 6 far fullgéras, for dennes rikning och pa
dennes ansvar, av tillverkarens representant, forutsate att dessa skyldigheter specificeras i fullmakeen.

. OVERGRIPANDE 3
ANLAGGNINGAR LAGSTIFTNING INNEHALL

AUKTORISATION
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ELEKTROMAGNETISK
KOMPATIBILITET (EMC)

264 | Regelsamling inom elsikerhetsomradet



Bilaga 5: Modul F Overensstammelse med typ som grundar

sig pa produktverifiering

1. Overensstimmelse med typ som grundar sig pa produkeverifiering ir den del av ett forfarande for
bedémning av 6verensstimmelse genom vilken tillverkaren fullgor skyldigheterna i punkterna 2
och 5 samt sikerstiller och forsikrar pa eget ansvar att de berérda produkterna, som har genomgatt
kontroll i enlighet med punkt 3, 6verensstimmer med typen enligt beskrivningen i EU-typintyget
och uppfyller de tillimpliga kraven i dessa foreskrifter.

2. Tillverkning
Tillverkaren ska vidta alla nédvindiga dtgirder for att tillverkningen och 6vervakningen av den ska leda
till att de tillverkade produkterna dverensstimmer med typen enligt beskrivningen i EU-typintyget och

med de tillimpliga kraven i dessa foreskrifter.

3. Kontroll
Ett anmilt organ, som tillverkaren har valt, ska utfora eller lata utféra undersékningar och provningar
for att kontrollera att produkterna dverensstimmer med typen enligt beskrivningen i EU-typintyget och
uppfyller de tillimpliga kraven i dessa freskrifter.

Undersokningarna och provningarna for att kontrollera att produkterna uppfyller de tillimpliga

kraven ska utféras genom undersokning och provning av varje enskild produkt i enlighet med punke 4.

4. Kontroll av 6verensstammelse genom undersékning och provning av
varje enskild produkt

4.1 Alla produkter ska undersokas var for sig och provningar i enlighet med relevanta harmoniserade
standarder och/eller likvirdiga provningar i enlighet med andra relevanta tekniska specifika-
tioner ska utforas for att faststilla om produkterna verensstimmer med den godkinda typen i
EU-typintyget och med de tillimpliga kraven i dessa foreskrifter.

Om det inte finns nigon harmoniserad standard ska det berérda anmalda organet bestimma
vilka provningar som ska utforas.

4.2 Det anmilda organet ska utfirda ett intyg om dverensstimmelse i friga om de utférda under-
sokningarna och provningarna och ska anbringa sitt identifikationsnummer pé den godkinda
produkten, eller lta anbringa det under sitt ansvar.

Tillverkaren ska halla intygen om Gverensstimmelse tillgingliga for de nationella myndighe-

terna i tio 4r efter det att produkten har slippts ut pi marknaden.

5. CE-maérkning, EU-férsdkran om Sverensstammelse och intyg om
6verensstammelse
5.1 Tillverkaren ska anbringa CE-mirkningen och, under ansvar av det anmilda organ som
avses i punkt 3, organets identifikationsnummer pa varje enskild produkt, med undantag for
komponenter, som 6verensstimmer med den godkinda typen enligt beskrivningen i EU-typinty-
get och uppfyller de tillimpliga kraven i dessa foreskrifter.
5.2 Tillverkaren ska uppritta en skriftlig EU-forsikran om 6verensstimmelse for varje produktmo-
dell, med undantag for komponenter, och kunna uppvisa den for de nationella myndigheterna
i tio ar efter det att produkten, med undantag f6r komponenter, har slappts ut pd marknaden. I
EU-forsikran om overensstimmelse ska det anges for vilken produktmodell den har upprittats.
En kopia av EU-férsikran om 6verensstimmelse ska atfélja varje produke, med undantag for
komponenter.
Om det anmilda organ som avses i punket 3 godkidnner det far tillverkaren ocks3, under
organets ansvar, anbringa dess identifikationsnummer pa produkterna, med undantag for

komponenter.
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5.3 Tillverkvaren ska uppritta ett skriftligt intyg om 6verensstimmelse for varje komponent-
modell och kunna uppvisa det for de nationella myndigheterna i tio ar efter det att komponenten
har slippts ut pd marknaden. I intyget om Gverensstimmelse ska det anges
for vilken komponent det har upprittats. En kopia av intyget om éverensstimmelse ska atf6lja

varje komponent.

6. Omdet anmilda organ som avses i punkt 3 godkinner det far tillverkaren ocksd, under organets
ansvar, anbringa dess identifikationsnummer pi produkterna.

7. Tillverkarens representant
Tillverkarens skyldigheter far fullgoras, for dennes rikning och pa dennes ansvar, av tillverkarens repre-
sentant, forutsatt att dessa skyldigheter specificeras i fullmakten.

Tillverkarens representant fir inte fullgéra ndgon av de skyldigheter som aligger tillverkaren i enlighet
med punke 2.
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Bilaga 6: Modul C1 Overensstammelse med typ som
grundar sig pa intern tillverkningskontroll och 6vervakade
produktkontroller

1. Overensstimmelse med typ som grundar sig pa intern tillverkningskontroll och 6vervakade produkt-
kontroller ir den del av ett forfarande for beddmning av 6verensstimmelse genom vilken tillverkaren
fullgor skyldigheterna i punkterna 2, 3 och 4 och sikerstiller och forsikrar pd eget ansvar att de
berérda produkterna éverensstimmer med typen enligt beskrivningen i EU-typintyget och uppfyller

de tillimpliga kraven i dessa foreskrifter.

2. Tillverkning
Tillverkaren ska vidta alla nédvindiga dtgirder for att tillverkningen och 6vervakningen av den ska leda
till att de tillverkade produkterna dverensstimmer med typen enligt beskrivningen i EU-typintyget och

med de tillimpliga kraven i dessa foreskrifter.

3. Produktkontroller

For varje tillverkad produkt ska en eller flera provningar av sirskilda produktaspekter utféras av till-
verkaren eller for dennes rikning for att kontrollera att produkterna 6verensstimmer med typen enligt
beskrivningen i EU-typintyget och med motsvarande krav i dessa foreskrifter. Provningarna ska utforas av
ett anmilt organ som tillverkaren valt.

Tillverkaren ska, under det anmilda organets ansvar, anbringa det anmilda organets identifikations-

nummer under tillverkningen.

4. CE-maérkning, EU-férsidkran om 6verensstammelse och intyg om
6verensstammelse

4.2 Tillverkaren ska anbringa CE-mirkningen pa varje enskild produkt, med undantag for
komponenter, som dverensstimmer med typen enligt beskrivningen i EU-typintyget och
uppfyller de tillimpliga kraven i dessa foreskrifter.

4.3 Tillverkaren ska uppritta en skriftlig EU-forsikran om 6verensstimmelse for en produktmodell,
med undantag for komponenter, och kunna uppvisa den for de nationella myndigheterna i tio &r
efter det att produkten, med undantag for komponenter, har slippts ut pa marknaden. I EU-for-
sikran om 6verensstimmelse ska det anges for vilken produkt den har upprittats.

En kopia av EU-forsikran om overensstimmelse ska tfolja varje produket, med undantag for
komponenter.

4.3 Tillverkaren ska uppritta ett skriftligt intyg om 6verensstimmelse for varje komponent-

modell och kunna uppvisa det for de nationella myndigheterna i tio ar efter det att komponenten
har sldppts ut pi marknaden. I intyget om 6verensstimmelse ska det anges

for vilken komponent det har upprittats. En kopia av intyget om Sverensstimmelse ska atfolja
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varje komponent.

5. Tillverkarens representant

Tillverkarens skyldigheter enligt punkt 4 far fullgoras, for dennes rikning och pa dennes ansvar, av tillver-

karens representant, forutsatt att dessa skyldigheter specificeras i fullmakten.
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Bilaga 7: Overensstimmelse med typ som grundar sig pa
kvalitetssakring av produkten

1. Overensstimmelse med typ som grundar sig pa kvalitetssikring av produkter ir den del av ett
forfarande for beddmning av 6verensstimmelse genom vilken tillverkaren fullgor skyldigheterna i
punkterna 2 och 5 samt sikerstaller och forsikrar pa eget ansvar att de berérda produkterna éverens-
stimmer med typen enligt beskrivningen i EU-typintyget och uppfyller de tillimpliga kraven i dessa
foreskrifter.

2. Tillverkning

Tillverkaren ska tillimpa ett godkint kvalitetssystem for slutkontroll och provning av de berorda
produkterna i enlighet med punkt 3 och ska kontrolleras i enlighet med punkt 4.

3. Kvalitetssystem
3.1 Tillverkaren ska hos ett valfritt anmilt organ anséka om att f3 sitt kvalitetssystem for de berdrda
produkterna bedomt.

Ansékan ska innehilla

a) tillverkarens namn och adress och, om ansékan limnas in av tillverkarens representant, dven
dennes namn och adress,
b) en skriftlig férsikran om att samma ans6kan inte har limnats till ndgot annat anmalt organ,
c) alla upplysningar av betydelse f6r den avsedda produktkategorin,
d) dokumentation av kvalitetssystemet, och
¢) den tekniska dokumentationen fér den godkinda typen, och en kopia av EU-typintyget.
3.2 Kvalitetssystemet ska sikerstilla att produkterna 6verensstimmer med typen enligt beskrivning-
en i EU-typintyget och med de tillimpliga kraven i dessa foreskrifter.

Alla faktorer, krav och bestimmelser som tillverkaren tagit hinsyn till ska dokumenteras p3
ett systematiskt och 6verskadligt sitt i form av skriftliga rikelinjer, férfaranden och instruktioner.
Dokumentationen av kvalitetssystemet ska mojliggora en enhetlig tolkning av kvalitetssystemets
program, planer, manualer och protokoll.

Dokumentationen ska framfor allt innehalla en fullgod beskrivning av

a) kvalitetsmél och organisationsstruktur samt ledningens ansvar och befogenheter betriffande
produktkvaliteten,

b) de undersdkningar och provningar som ska utféras efter tillverkningen,

c) kvalitetsdokumenten, t.ex. granskningsrapporter, provningsresultat, kalibreringsresultat och
redogérelser f6r den berdrda personalens kvalifikationer etc., och

d) metoder for 6vervakning av att kvalitetssystemet fungerar effektive.

3.3 Det anmilda organet ska bedoma kvalitetssystemet for att avgora om det uppfyller kraven i punke 3.2.

Det anmilda organet ska forutsitta att dessa krav ar uppfyllda i friga om de delar av kvalitets-
systemet som Sverensstimmer med motsvarande specifikationer i relevant harmoniserad standard.

Utéver erfarenhet av kvalitetsledningssystem ska minst en av revisionsgruppens deltagare ha
erfarenhet av bedomning av det aktuella produktomridet och den berorda produketekniken, och
kinna till de tillimpliga kraven i dessa foreskrifter. Revisionen ska dven omfatta en inspektion hos
tillverkaren. Revisionsgruppen ska granska den tekniska dokumentation som avses i punke 3.1 e f6r
att kontrollera att tillverkaren kinner till de relevanta kraven i dessaforeskrifter och for att utfora de
undersokningar som krévs for att sikerstilla att produkten 6verensstimmer med kraven.

Tillverkaren ska meddelas beslutet. Meddelandet ska innehalla slutsatserna frin revisionen och
det motiverade beslutet.

3.4 Tillverkaren ska 4ta sigatt fullgéra de skyldigheter som ir forenade med det godkinda kvalitets-
systemet och att uppritthélla det s att det forblir indamalsenligt och effektivt.
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3.5 Tillverkaren ska underritta det anmilda organ som har godkint kvalitetssystemet om alla
indringar som planeras i systemet.
Det anmilda organet ska bedéma de foreslagna dndringarna och avgéra om ett dndrat kvalitets-
system fortfarande uppfyller de krav som avses i punkt 3.2 eller om en ny bedomning dr nédvindig,
Det ska meddela tillverkaren sitt beslut. Meddelandet ska innehélla slutsatserna frin undersok-

ningen och det motiverade beslutet.

Kontroll under det anmélda organets ansvar

4.1 Syftet med kontrollen ir att forsikra sig om att tillverkaren fullgor de skyldigheter som ir
forenade med det godkinda kvalitetssystemet.

4.2 For att mojliggora en bedomning ska tillverkaren ge det anmilda organet tillerade till lokaler
for tillverkning, kontroll, provning och forvaring och tillhandahélla all n6dvindig information,
sarskile i fraga om

a) dokumentationen av kvalitetssystemet,
b) kvalitetsdokumenten, t.ex. granskningsrapporter, provningsresultat, kalibreringsresultat och
redogorelser f6r den berdrda personalens kvalifikationer etc.

4.3 Det anmilda organet ska regelbundet genomfora revisioner for att forsikra sig om att tillverkaren
uppratthaller och tillampar kvalitetssystemet och ska limna en revisionsberirtelse till tillverkaren.

4.4 Det anmilda organet fir dessutom gora oanmilda besok hos tillverkaren. Under sddana besok
far det anmilda organet vid behov utfora eller lita utfora provningar av produkterna for att
kontrollera att kvalitetssystemet fungerar korrekt. Det anmilda organet ska limna en besoks-

rapport till tillverkaren och, om provning har utfrts, en provningsrapport.

CE-maérkning, EU-férsdkran om &verensstammelse och intyg om
oéverensstammelse

5.1 Tillverkaren ska anbringa CE-mirkningen och, under ansvar av det anmilda organ som
avses i punkt 3.1, organets identifikationsnummer pa varje enskild produke, med undantag
for komponenter, som dverensstimmer med typen enligt beskrivningen i EU-typintyget och
uppfyller de tillimpliga kraven i dessa foreskrifter.

5.2 Tillverkaren ska uppritta en skriftlig EU-forsikran om 6verensstimmelse for varje produktmo-
dell, med undantag for komponenter, och kunna uppvisa den for de nationella myndigheterna
i tio ar efter det att produkten, med undantag f6r komponenter, har slappts ut pd marknaden. I
EU-forsikran om overensstimmelse ska det anges for vilken produktmodell den har upprittats.

En kopia av EU-forsikran om overensstimmelse ska tf6lja varje produkt, med undantag for

komponenter.

5.3 Tillverkaren ska uppritta ett skriftligt intyg om 6verensstimmelse for varje komponentmodell och
kunna uppvisa det for de nationella myndigheterna i tio ar efter det att komponenten har slippts

ut pd marknaden. I intyget om 6verensstimmelse ska det anges for vilken komponent det har
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upprittats. En kopia av intyget om overensstimmelse ska atfolja varje komponent.

Tillverkaren ska under tio ir efter det att en produke har slappts ut pi marknaden kunna uppvisa
foljande for de nationella myndigheterna.

a) Den dokumentation som avses i punkt 3.1.

b) Information avseende sddana godkinnanden av indringar som avses i punke 3.5.

¢) Sidana beslut och rapporter fran det anmilda organet som avses i punkterna 3.5, 4.3 och 4.4.

Varje anmilt organ ska underritta sin anmilande myndighet om de godkinnanden av kvalitetssys-
tem som det har utfirdat eller dragit tillbaka och ska regelbundet eller pa begiran ge den anmilande
myndigheten tillgang till forteckningen 6ver de godkdnnanden av kvalitetssystem som det har
avslagit, tillfllige dragit tillbaka eller pa annat sitt belagt med restriktioner.

Varje anmilt organ ska underritta de 6vriga anmilda organen om de godkinnanden av kvali-
tetssystem som det har avslagit eller tillfillige eller slutgiltigt dragit tillbaka och, pa begiran, om de
godkinnanden av kvalitetssystem som det har utfirdat.

Regelsamling inom elsikerhetsomradet | 269



8. Tillverkarens representant

Tillverkarens skyldigheter enligt punkterna 3.1, 3.5, 5 och 6 far fullgéras, for dennes rikning och pa dennes
ansvar, av tillverkarens representant, forutsatt att dessa skyldigheter specificeras i fullmakten.

. OVERGRIPANDE 3
ANLAGGNINGAR LAGSTIFTNING INNEHALL

AUKTORISATION
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Bilaga 8: Modul A Intern tillverkningskontroll

1. Intern tillverkningskontroll dr det forfarande for beddmning av 6verensstimmelse genom vilket
tillverkaren fullgér skyldigheterna i punkterna 2, 3 och 4 och sikerstiller och forsikrar pa eget ansvar
att de berérda produkterna uppfyller de tillimpliga kraven i dessa foreskrifter.

2. Teknisk dokumentation
Tillverkaren ska uppritta den tekniska dokumentationen. Dokumentationen ska géra det maojlige att
bedéma om produkten uppfyller de relevanta kraven och innehalla en tillfredsstallande analys och
bedémning av riskerna.

Den tekniska dokumentationen ska innehilla de tillimpliga kraven och, i den man det krévs for
bedomningen, dven en beskrivning av produktens konstruktion, tillverkning och funktion.

Den tekniska dokumentationen ska innehélla minst f6ljande.

a) Enallmin beskrivning av produkten.

b) Konstruktions- och tillverkningsritningar samt scheman 6ver komponenter, delmonteringar,
kretsar etc.

c) Beskrivningar och forklaringar som behévs £or att forsta dessa ritningar och scheman och hur
produkten fungerar.

d) En forteckning éver de harmoniserade standarder som helt eller delvis har foljes och till vilka
hinvisningar har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning och, i de fall dir de
harmoniserade standarderna inte har féljts, beskrivningar av de I6sningar som har valts for att
uppfylla de grundliggande sikerhetskraven i dessa foreskrifter, inbegripet en forteckning ver
andra relevanta tekniska specifikationer som £6ljts. Nir det giller harmoniserade standarder som
foljts delvis ska det i den tekniska dokumentationen specificeras vilka delar som har tillimpats.

e) Resultat av konstruktionsberikningar och undersékningar etc.

f) Provningsrapporter.

3. Tillverkning

Tillverkaren ska vidta alla nédvindiga 4tgirder for att tillverkningen och 6vervakningen av den ska leda
till att de tillverkade produkterna éverensstimmer med den tekniska dokumentation som avses i punkt 2
och uppfyller de tillimpliga kraven i dessa foreskrifter.

4. CE-mérkning, EU-férsdkran om 6verensstammelse och intyg om
6verensstammelse

4.1 Tillverkaren ska anbringa CE-mirkningen, pa varje enskild produkt, med undantag for
komponenter, som uppfyller de tillimpliga kraven i dessa foreskrifter.

4.2 Tillverkaren ska uppritta en skriftlig EU-f6rsikran om 6verensstimmelse fr en produke-
modell, med undantag f6r komponenter, och kunna uppvisa den tillsammans med den tekniska
dokumentationen for de nationella myndigheterna i tio ar efter det att produkten, med undantag
for komponenter, har slippts ut pA marknaden. I EU-forsikran om dverensstimmelse ska det
anges for vilken produkt den har upprittats.

En kopia av EU-férsakran om 6verensstimmelse ska &tf6lja varje produkt, med undantag for
komponenter.

4.3 Tillverkaren ska uppritta ett skriftligt intyg om 6verensstimmelse for varje komponent-
modell och kunna uppvisa det tillsammans med den tekniska dokumentationen for de nationella
myndigheterna i tio ar efter det att komponenten har sldppts ut pi marknaden.

I intyget om 6verensstimmelse ska det anges for vilken komponent det har upprittats.

En kopia av intyget om 6verensstimmelse ska tf6lja varje komponent.

5. Tillverkarens representant
Tillverkarens skyldigheter enligt punkt 4 far fullgoras, f6r dennes rikning och pa dennes ansvar, av tillver-

karens representant, forutsatt att dessa skyldigheter specificeras i fullmakten.
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Bilaga 9: Modul G Overensstimmelse som grundar sig pa
kontroll av enskilda produkter

1. Overensstimmelse som grundar sig pa kontroll av enskilda produkter ir det forfarande for
bedémning av dverensstimmelse genom vilket tillverkaren fullgor skyldigheterna i punkterna
2,3 och 5 och sikerstiller och forsikrar pa eget ansvar att den berérda produkten, som har genomgatt

kontroll i enlighet med punke 4, uppfyller de tillimpliga kraven i dessa foreskrifter.

2. Teknisk dokumentation
2.1 Tillverkaren ska uppritta den tekniska dokumentationen och gora den tillginglig for det anmilda
organ som avses i punkt 4. Dokumentationen ska gora det mojligt att bedoma om produkten
uppfyller de relevanta kraven och innehilla en tillfredsstillande analys och bedémning av
riskerna. Den tekniska dokumentationen ska innehalla de tillimpliga kraven och, i den mén
det krivs f6r beddmningen, dven en beskrivning av produktens konstruktion, tillverkning och
funktion. Den tekniska dokumentationen ska innehilla minst foljande:

a) En allmin beskrivning av produkten.

b) Konstruktions- och tillverkningsritningar samt scheman 6ver komponenter, delmonteringar,
kretsar etc.

c) Beskrivningar och férklaringar som behdvs for att forsta dessa ritningar och scheman och
hur produkten fungerar.

d) En forteckning 6ver de harmoniserade standarder som helt eller delvis har fljts och till vilka
hinvisningar har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning och, i de fall dir de
harmoniserade standarderna inte har fljts, beskrivningar av de losningar som har valts for
att uppfylla de grundliggande sikerhetskraven i dessa foreskrifter, inbegripet en forteckning
over andra relevanta tekniska specifikationer som f6ljts. Nir det giller harmoniserade
standarder som f6ljts delvis ska det i den tekniska dokumentationen specificeras vilka delar
som har tillimpats.

e) Resultat av konstruktionsberikningar och undersokningar etc.

f) Provningsrapporter.

2.2 Tillverkaren ska halla den tekniska dokumentationen tillganglig f6r de berérda nationella myn-

digheterna i tio 4r efter det att produkten har slappts ut p4 marknaden.

3. Tillverkning
Tillverkaren ska vidta alla nddvindiga atgirder for att tillverkningen och évervakningen av den ska leda

till ace den tillverkade produkten uppfyller de tillimpliga kraven i dessa foreskrifter.

4. Kontroll

Ett anmilt organ, som tillverkaren valt, ska utfora eller lata utféra undersékningar och provningar i
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enlighet med relevanta harmoniserade standarder och/eller likvirdiga provningar i enlighet med andra
relevanta tekniska specifikationer, for att kontrollera att produkten uppfyller de tillimpliga kraven i dessa

foreskrifter. Om det inte finns nagon harmoniserad standard ska det berérda anmilda organet bestimma

vilka provningar som ska utforas.

Det anmilda organet ska utfirda ett intyg om 6verensstimmelse i friga om de utférda undersokning-
arna och provningarna och ska anbringa sitt identifikationsnummer pa den godkinda produkten, eller
lata anbringa det under sitt ansvar.

Tillverkaren ska hélla intygen om éverensstimmelse tillgingliga for de nationella myndigheterna

i tio ar efter det att produkten har slippts ut pi marknaden.
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5. CE-maérkning, EU-férsékran om Sverensstammelse och intyg om
éverensstammelse

5.1 Tillverkaren ska anbringa CE-mirkningen och, under ansvar av det anmilda organ som avses i
punkt 4, organets identifikationsnummer pa varje produke, med undantag f6r komponenter, som
uppfyller de tillimpliga kraven i dessa foreskrifter.

5.2 Tillverkaren ska uppritta en skriftlig EU-forsikran om 6verensstimmelse och kunna uppvisa den
for de nationella myndigheterna i tio ar efter det att produkten, med undantag f6r komponenter,
har sldppts ut pi marknaden. I EU- forsikran om overensstimmelse ska det anges for vilken
produket den har upprittats.

En kopia av EU-férsikran om overensstimmelse ska tf6lja varje produkt, med undantag for
komponenter.

5.3 Tillverkaren ska uppritta ett skriftligt intyg om 6verensstimmelse och kunna uppvisa det for
de nationella myndigheterna i tio ar efter det att komponenten har slippts ut pi marknaden. I
intyget om Sverensstimmelse ska det anges for vilken komponent det har upprittats. En kopia av

intyget om dverensstimmelse ska atfolja varje komponent.

6. Tillverkarens representant
Tillverkarens skyldigheter enligt punkterna 2.2 och 5 far fullgéras, for dennes rikning och pa dennes

ansvar, av tillverkarens representant, forutsatt att dessa skyldigheter specificeras i fullmakten.

JILINAoYd

Regelsamling inom elsékerhetsomradet | 273



[+ 4
w
=
4
=]
[a]
o
[
o

Bilaga 10: Mall fér EU-forsdkran om éverensstammelse

EU-férsiakran om dverensstammelse (XXX)3

1.

2
3.
4

N

Produktmodell/produkt (produkt-, typ-, parti- eller serienummer):

. Tillverkarens namn och adress och, i tillimpliga fall, tillverkarens representant:

Denna forsikran om overensstimmelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar.

. Foremal fér forsikran (identifiera produkten s att den kan sparas; for att produkten ska kunna identi-

fieras kan det vara nédvindigt att bifoga en bild):

. Foremalet for forsikran ovan dverensstimmer med den relevanta harmoniserade unionslagstiftningen:

. Hanvisningar till de relevanta harmoniserade standarder som anvints eller hanvisningar till de andra

tekniska specifikationer enligt vilka 6verensstimmelsen forsikras:
I tillimpliga fall, det anmilda organet ... (namn, nummer) har utfére ... (beskrivning av dtgirden) och
utfirdat intyg:

. Ytterligare information:

Undertecknat for:
(ort och datum)
(namn, befattning) (namnteckning)

3 Detir frivilligt for tillverkaren att numrera EU-forsikran om Sverensstimmelse.
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Elsakerhetsverkets foreskrifter

(2016:1) om elektrisk utrustning
ELSAK-FS 2016:1

beslutade den 23 mars 2016.
Elsdkerhetsverket meddelar med st6d av 11-13 §§ férordningen (1993:1068)'
om elektrisk materiel féljande féreskrifter?.

1 kap. Inledande bestammelser

Tillampningsomrade
1§ Dessa foreskrifter ska tillimpas pé elektrisk utrustning konstruerad for anvindning vid en mirkspin-
ning mellan 50 och 1 000 volt for vixelstrom och mellan 75 och 1 500 volt for likstrom.
Dessa foreskrifter ska inte tillimpas pa foljande utrustning och fenomen.
« Elektrisk utrustning fér anvindning i explosionsfarlig miljo
« Elekerisk utrustning f6r radiologi och medicinska andamal
» Eleketriska delar f6r varu- och personhissar
+ Elmitare
« Stickproppar och uttag for allminbruk
+ Elstingselapparater
+ Radiostorning
+ Specialiserad elektrisk utrustning for anvindning pa fartyg, i flygplan eller pa sparfordon, som
uppfyller sakerhetsbestimmelser, utarbetade av internationella organ i vilka medlemsstaterna ar
representerade.
+ Specialbyggd testningsutrustning avsedd for yrkesmin, uteslutande for anvindning vid
forsknings- och utvecklingsanliggningar fér sidana indamal.

Definitioner och ordférklaringar

2 § De definitioner och ordférklaringar som finns i forordningen (1993:1068) om elektrisk materiel ska

ha samma betydelse vid tillimpningen av dessa foreskrifter.

I dessa foreskrifter avses med

tillhandahéllande pi marknaden  vartje leverans av elektrisk utrustning for distribution, forbrukning
eller anvindning p4 unionsmarknaden i samband med kommersiell
verksamhet, mot betalning eller kostnadsfritt,

utslippande pia marknaden forsta gingen elekerisk utrustning tillhandahlls pa unionsmarknaden,

tillverkare fysisk eller juridisk person som tillverkar elektrisk utrustning eller
som later konstruera och tillverka sidan utrustning och salufér den
elektriska utrustningen, i eget namn eller under eget varumirke,

tillverkarens representant fysisk eller juridisk person som ir etablerad inom unionen och som
enlige skriftlig fullmake fran tillverkaren har rict att i dennes stille
utfora sirskilda uppgifter,

importor fysisk eller juridisk person som ir etablerad inom unionen och slipper
ut elektrisk utrustning frin ett tredjeland pd unionsmarknaden,

distributor fysisk eller juridisk person i leveranskedjan, forutom tillverkaren eller

importoren, som tillhandahéller elektrisk utrustning pi marknaden,

1 Senast indrad genom 2004:472.

2 Jamfér Europaparlamentets och ridets direktiv 2014/35/EU av den 26 februari 2014 om harmonisering av medlemsstaternas

lagstiftning om tillhandahéllande pi marknaden av elektrisk utrustning.
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ekonomisk aktor tillverkaren, tillverkarens representant, importoren och distributoren,

teknisk specifikation dokument dir det faststills vilka tekniska krav som en elektrisk
utrustning ska uppfylla,

harmoniserad standard harmoniserad standard enligt definitionen i artikel 2.1 ¢ i férordning
(EU) nr 1025/2012,

bedimning av jverensstimmelse process dar det visas huruvida de sikerhetskrav for elekerisk
utrustning som avses i 2 kap. 1 § har uppfyllts,

dterkallelse dtgird for att dra tillbaka elekerisk utrustning som redan tillhanda-
halls slutanvindaren,

tillbakadragande dtgird for att forhindra att elektrisk utrustning i leveranskedjan
tillhandahalls pA marknaden,

harmoniserad unionslagstiftning unionslagstiftning som harmoniserar villkoren for saluféring av
produketer,

CE-miirkning mirkning genom vilken tillverkaren visar att den elekeriska utrust-

ningen Sverensstimmer med de tillimpliga kraven i harmoniserad

unionslagstiftning som féreskriver CE-mirkning.

2 kap. Tillhandahallande pa marknaden och évergripande
sakerhetskrav
1 § Forutsittningarna for att fa tillhandahalla elekerisk utrustning pd marknaden och de évergripande

sikerhetskraven finns i 3-7 och 9 §§ férordningen (1993:1068) om elektrisk materiel eller foreskrifter som
trice i dess stalle.

3 kap. Den elektriska utrustningens éverensstammelse
med kraven

Presumtion om dverensstammelse

1 § Bestimmelser om presumtion om Gverensstimmelse pd grundval av harmoniserade standarder finns i
8 § forordningen (1993:1068) om elektrisk materiel eller féreskrifter som trite i dess stille.

2 § Om sidana harmoniserade standarder som avses i 3 kap. 1 § inte har upprittats och offentliggjorts ska
elektrisk utrustning som 6verensstimmer med de sikerhetsbestimmelser som faststills genom internatio-
nella standarder fran Internationella elektrotekniska kommissionen (IEC) anses uppfylla sikerhetskraven,
om dessa ger presumtion enligt andra stycket och om inte annat visats.

For att dessa standarder ska ge presumtion ska de ha offentliggjorts i enlighet med artikel 13

punkterna 2 och 3 i Europaparlamentet och ridets direktiv 2014/35/EU om harmonisering av medlems-
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staternas lagstiftning om tillhandahillande pa marknaden av elektrisk utrustning.

3 § Om sadana standarder som avses i 3 kap. 1-2 §§ inte har upprittats och offentliggjorts ska elekerisk

utrustning som dverensstimmer med sikerhetskraven i gillande standarder i tillverkarens medlemsstat

antas uppfylla sikerhetskraven om utrustningen uppfyller en sikerhetsnivd som motsvarar den som krévs

pa deras eget territorium.

EU-férsdakran om dverensstammelse

4§ I EU-forsikran om 6verensstimmelse ska det anges att de sikerhetskrav som avses i 2 kap. 1 § har

visats vara uppfyllda.

5 § EU-forsikran om 6verensstimmelse ska utformas i enlighet med mallen i bilaga 2, innehélla de
uppgifter som anges i modul A i bilaga 1 och regelbundet uppdateras.
EU-forsikran om dverensstimmelse ska vara skriven pa nigot av gemenskapens officiella sprik samt

finnas 6versatt till svenska eller engelska.
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6 § Om elektrisk utrustning omfattas av mer 4n en unionsake dir det stills krav pa EU-forsiakran om over-
ensstimmelse ska en enda EU-forsikran om 6verensstimmelse upprittas for alla dessa unionsakter. I denna

forsikran ska det anges vilka unionsakter som berdrs, och det ska limnas en publikationshinvisning till dem.

7 § Genom att uppritta EU-forsikran om Gverensstimmelse tar tillverkaren ansvar for att den elektriska

utrustningen overensstimmer med kraven i dessa foreskrifter.

CE-maérkning
8 § Innan den elektriska utrustningen slipps ut pi marknaden ska den CE-mirkas.

CE-mirkningen ska anbringas p4 den elektriska utrustningen eller dess markskylt si att den ir synlig,
late lisbar och varaktig. Om detta inte ir mojligt eller lampligt pd grund av den elektriska utrustningens
utférande ska mirkningen anbringas p forpackningen och i det medfoljande dokumentet.

CE-mirkningen ska ske i enlighet med artikel 30 i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr
765/2008 av den 9 juli 2008 om krav for ackreditering och marknadskontroll i samband med saluféring

av produkter m.m.

4 kap. De ekonomiska aktérernas skyldigheter

Tillverkarnas skyldigheter

1§ En tillverkare som sldpper ut elektrisk utrustning pd marknaden ska se till att den har konstruerats
och tillverkats i enlighet med de sikerhetskrav som avses i 4-7 §§ férordningen (1993:1068) om elekerisk
materiel eller foreskrifter som trite i dess stille.

2 § Tillverkaren ska utarbeta den tekniska dokumentation som avses i bilaga 1 och utféra eller lita utfora
forfarandet f6r bedémning av 6verensstimmelse som avses i bilaga 1.

Om forfarandet for beddmning av 6verensstimmelse som avses i forsta stycket har visat att den
elektriska utrustningen uppfyller de sikerhetskrav som avses i 4-7 §§ férordningen (1993:1068) om
elektrisk materiel eller foreskrifter som trite i dess stille ska tillverkaren uppritta en EU-forsikran om

overensstimmelse och anbringa CE-mirkning,

3 § Tillverkaren ska behélla den tekniska dokumentation som avses i bilaga 1 och EU-forsikran om dver-

ensstimmelse i tio ar efter det att den elektriska utrustningen har slappts ut pi marknaden.

4 § Tillverkaren ska se till att det finns rutiner som garanterar att serietillverkningen fortsitter att over-

ensstimma med kraven. Det ska ocksa tas vederbérlig hinsyn till andringar i den elektriska utrustningens

konstruktion eller egenskaper och 4ndringar i de harmoniserade standarder som avses i 3 kap. 1§, de inter-
nationella eller nationella standarder som avses i 3 kap. 2-3 §§ eller i andra tekniska specifikationer som det
hinvisas till vid forsakran om dverensstimmelse for den elekeriska utrustningen.

Nir det anses limpligt med tanke pa de risker som elektrisk utrustning utgor ska tillverkaren, for att skydda
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konsumenternas hilsa och sikerhet, utfora slumpvis provning av elektrisk utrustning som tillhandahéllits pa
marknaden, granska och vid behov registerfora inkomna klagomal, utrustning som inte 6verensstimmer med

kraven och terkallelser av utrustning samt informera distributérerna om all sdidan overvakning,

5 § Tillverkaren ska se till att den elektriska utrustning som de har slappt ut pi marknaden ér forsedd med
typnummer, partinummer, serienummer eller annan identifieringsmirkning eller, om detta inte dr majligt
pa grund av utrustningens storlek eller art, se till att den erforderliga informationen limnas pé forpack-

ningen eller i ett medfoljande dokument.

6 § Tillverkaren ska ange sitt namn, registrerade firmanamn eller registrerade varumirke samt den
postadress pa vilken de kan kontaktas pa den elektriska utrustningen, eller, om detta inte ir mojlig, pa
forpackningen eller i ett dokument som f6ljer med den elektriska utrustningen. Den angivna adressen ska
ange en enda kontaktpunkt dir tillverkaren kan kontaktas. Kontaktuppgifterna ska anges pi ett sprak som

ldtt kan forstas av slutanvindarna.
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7 § Tillverkaren ska se till att den elektriska utrustningen tfoljs av bruksanvisningar och sikerhetsin-
formation pa svenska. Sidana bruksanvisningar och sddan sikerhetsinformation liksom all miarkning ska

vara tydlig och lattbegriplig.

8 § En tillverkare som anser eller har skil att tro att elekerisk utrustning som de har slippt ut pd
marknaden inte dverensstimmer med dessa foreskrifter ska omedelbart vidta de korrigerande &tgirder
som krivs f6r att £ den elektriska utrustningen att 6verensstimma med kraven eller, om s dr limpligt, for
att dra tillbaka eller aterkalla utrustningen. Om den elektriska utrustningen utgor en risk ska tillverkaren
dessutom omedelbart underritta Elsikerhetsverket, och limna uppgifter om i synnerhet den bristande

overensstimmelsen och de korrigerande atgirder som vidtagits.

Tillverkarens representant
9 § En tillverkare fir genom skriftlig fullmakt utse en representant.
De skyldigheter som anges i 4 kap. 1 § och skyldigheten att uppritta sidan teknisk dokumentation

som avses i 4 kap. 2 § far inte delegeras till tillverkarens representant.

10 § Tillverkarens representant ska utfora de uppgifter som anges i fullmakten fran tillverkaren.
Fullmakten ska ge tillverkarens representant ritt att &tminstone
1. inneha EU-forsikran om 6verensstimmelse och den tekniska dokumentationen for att kunna
uppvisa dem f6r de nationella marknadskontrollmyndigheterna i tio ar efter det att den elektriska
utrustningen har sldppts ut pd marknaden,
2. ge behorig nationell myndighet all information och dokumentation som behovs for att visa att
elektrisk utrustning 6verensstimmer med kraven, och
3. samarbeta med behérig nationell myndighet om de tgirder som vidtas for att undanréja riskerna
med den elektriska utrustning som omfattas av fullmakten.

Importérernas skyldigheter
11 § En importor far endast slappa ut sddan elektrisk utrustning pi marknaden som éverensstimmer med

kraven.

12 § Innan importéren slipper ut elektrisk utrustning p4 marknaden ska den se till att tillverkaren
har utfort forfarandet for bedémning av 6verensstimmelse. Importdren ska se till att tillverkaren har
upprittat den tekniska dokumentationen, och den elektriska utrustningen ir forsedd med CE-mirkning

och &tfoljs av de dokument som krivs samt att tillverkaren har uppfylle kraven i 4 kap. 5-6 §§.

13 § Om en importdr anser eller har skil att tro att elektrisk utrustning inte éverensstimmer med de si-
kerhetskrav som avses i 2 kap. 1 § fir importéren inte slippa ut den elektriska utrustningen pa marknaden
forran den overensstimmer med de tillampliga kraven. Om den elektriska utrustningen utgér en risk ska

importéren dessutom informera tillverkaren och Elsikerhetsverket om detta.
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14 § Importorerna ska ange sitt namn, registrerade firmanamn eller registrerade varumirke samt den
postadress pa vilken de kan kontaktas p4 den elektriska utrustningen, eller, om detta inte ar méjligt, pa

forpackningen eller i ett dokument som foljer med den elektriska utrustningen. Kontaktuppgifterna ska

anges pa svenska.

15 § Importoren ska se till att den elekeriska utrustningen atfoljs av bruksanvisningar och sikerhetsinfor-

mation p3 svenska.

16 § Importoren ska, sa linge de har ansvar for elektrisk utrustning, se till att forvarings- eller transport-
torhallandena f6r den elekeriska utrustningen inte dventyrar utrustningens dverensstimmelse med de

sikerhetskrav som avsesi2 kap. 1§.
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17 § Nir det anses lampligt med tanke pé de risker som elektrisk utrustning utgor ska importoren for att
skydda konsumenternas hilsa och sikerhet utfora slumpvis provning av elekerisk utrustning som tillhan-
dahallits pi marknaden, granska och vid behov registerféra inkomna klagomal, elektrisk utrustning som
inte dverensstimmer med kraven och aterkallelser av elektrisk utrustning samt informera distributérerna

om all sadan 6vervakning.

18 § En importor som anser eller har skl att tro att elektrisk utrustning som de har slippt ut pa
marknaden inte 6verensstimmer med dessa foreskrifter ska omedelbart vidta de korrigerande &tgirder som
krivs for att fa den elektriska utrustningen att dverensstimma med kraven eller, om sd 4r lampligt, for att
dra tillbaka eller aterkalla utrustningen. Om den elektriska utrustningen utgor en risk ska importdrerna
dessutom omedelbart underritta de behoriga myndigheterna i de medlemsstater pa vilkas marknad de har
tillhandahallit den elektriska utrustningen, och limna uppgifter om i synnerhet den bristande 6verens-

stammelsen och de korrigerande dtgirder som vidtagits.

19 § Under tio &r efter det att den elektriska utrustningen har slippts ut pi marknaden ska importoren
halla en kopia av EU-forsikran om 6verensstimmelse tillginglig for marknadskontrollmyndigheterna och
se till att dessa myndigheter pa begiran kan f3 tillging till den tekniska dokumentationen.

Distributérernas skyldigheter
20 § En distributor som tillhandahéller elekerisk utrustning pi marknaden ska iaketa vederbérlig omsorg
for att se till att kraven i dessa foreskrifter uppfylls.

21 § Innan distributérerna tillhandahaller elektrisk utrustning pi marknaden ska de kontrollera att
utrustningen ir férsedd med CE-mirkning, att den &tféljs av de dokument som krivs och av bruksanvis-
ningar och sikerhetsinformation pa svenska samt att tillverkaren och importéren har uppfyllt kraven i 4
kap. 5-6 respektive 14 §§.

Om en distributdr anser eller har skl att tro att den elektriska utrustningen inte dverensstimmer med de
sikerhetskrav som avses i 2 kap. 1 § far distributéren inte tillhandahalla utrustningen pd marknaden f6rrin
den 6verensstimmer med de tillimpliga kraven. Om den elektriska utrustningen utgér en risk ska distribut-

oren dessutom informera tillverkaren eller importdren samt marknadskontrollmyndigheterna om detta.

22 § Distributérerna ska, sa linge de har ansvar for en elektrisk utrustning, se till att forvarings- eller
transportforhillandena for den elektriska utrustningen inte dventyrar utrustningens éverensstimmelse

med de sikerhetskrav som avses i 2 kap. 1 §.

23 § Distributérer som anser eller har skil att tro att elektrisk utrustning som de har tillhandahillit pa

marknaden inte dverensstimmer med dessa foreskrifter ska forsikra sig om att nédvindiga korrigerande
dtgirder vidtas for att fa utrustningen att verensstimma med kraven eller, om sa ar limpligt, for att dra
tillbaka eller aterkalla den. Om den elektriska utrustningen utgér en risk ska distributorerna dessutom

omedelbart underritta de behériga myndigheterna i de medlemsstater pa vilkas marknad de har tillhanda-
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hallit den elektriska utrustningen, och limna uppgifter om i synnerhet den bristande Gverensstimmelsen

och de korrigerande atgirder som vidtagits.

Ovriga bestimmelser om de ekonomiska aktérernas skyldigheter
24 § En importor eller en distributér ska anses vara tillverkare enligt dessa foreskrifter och ska ha samma
skyldigheter som tillverkaren har enligt 4 kap. i de fall de

« slapper ut elektrisk utrustning pi marknaden i eget namn,

« slipper ut elekerisk utrustning pi marknaden under eget varumirke, eller

+ 4ndrar utrustning som redan slippts ut pi marknaden p3 ett sidant sitt att Gverensstimmelsen

med dessa foreskrifter kan paverkas.

25 § Bestimmelser om Elsikerhetsverkets ritt att pa begiran £ de upplysningar och ta del av de handlingar
som behévs for tillsynen finns i 12 kap. 2 § ellagen (1997:857) eller foreskrifter som tritt i dess stille.
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26 § En ckonomisk aktor ska kunna ge information om
a. ckonomiska aktdrer som har levererat elekerisk utrustning till dem, och
b. ekonomiska aktérer som de har levererat elektrisk utrustning till.
Informationen ska kunna ges i tio ar efter det att de har fatt den elekeriska utrustningen levererad och i

tio &r efter det att de har levererat den elektriska utrustningen.

5 kap. Ersattning och avgifter vid tillsyn

1 § Bestimmelser om Elsikerhetsverkets ritt att hos ekonomiska aktdrer ta ut ett eller flera exemplar f6r
tillsyn finns i 12 kap. 5 § ellagen (1997:857) eller foreskrifter som tritt i dess stille.
Den ekonomiska aktor fran vilken Elsikerhetsverket tagit ut elektrisk utrustning, ska erhilla

ersittning motsvarande inkopspris, inklusive mervirdesskatt, samt kostnader for frake.

2 § Om elektrisk utrustning inte uppfyller sikerhetskraven i 2 kap. 1§, ska den ekonomiska aktor som
har tillhandahallit den elektriska utrustningen ersitta Elsikerhetsverket for dess kostnader for inkép av

utrustningen och kostnaden f6r provningen.

Ikrafttrddande och 6vergangsbestammelser
Dessa foreskrifter trider ikraft den 20 april 2016.

1. Genom dessa foreskrifter upphivs Elsikerhetsverkets foreskrifter (2000:1) om viss elektrisk
materiel samt allminna rdd om dessa foreskrifters tillimpning.

2. Elektrisk utrustning som slippts ut pi marknaden fére den 20 april 2016 i enlighet med Elsiker-
hetsverkets foreskrifter (2000:1) om viss elektrisk materiel samt allminna rdd om dessa foreskrif-
ters tillimpning far dven efter ikrafttridande av dessa foreskrifter tillhandahallas p4 marknaden.

3. Bestimmelserna i 4 kap. 4 § andra stycket, 4 kap. 8 §, 4 kap. 17-19, 23 och 26 §§ ska gilla fran och
med den 1 maj 2016.

ELISABET FALEMO Katarina Olofsson
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Bilaga 1: Modul A - Intern tillverkningskontroll

1. Intern tillverkningskontroll
Intern tillverkningskontroll 4r det férfarande for bedomning av 6verensstimmelse genom vilket tillver-
karen fullgor skyldigheterna i punkterna 2, 3 och 4 och sikerstiller och forsikrar pa eget ansvar att den

berérda elektriska utrustningen uppfyller kraven i dessa foreskrifter.

2. Teknisk dokumentation

Tillverkaren ska utarbeta den tekniska dokumentationen. Dokumentationen ska gora det mojligt att
bedéma om den elektriska utrustningen uppfyller de relevanta kraven och innehélla en tillfredstillande
analys och bedomning av riskerna. Den tekniska dokumentationen ska innehélla de tillimpliga kraven och,
i den man det krivs f6r beddmningen, dven en beskrivning av den elektriska utrustningens konstruktion,
tillverkning och funktion. Den tekniska dokumentationen ska i tillimpliga fall innehilla minst foljande.

a) En allmin beskrivning av den elekeriska utrustningen.

b) Konstruktions- och tillverkningsritningar samt scheman 6ver komponenter, delmonteringar,
kretsar etc.

c) Beskrivningar och forklaringar som behévs for att forsta dessa ritningar och scheman och hur
den elektriska utrustningen fungerar.

d) En forteckning ver de harmoniserade standarder som hel eller delvis har f8ljes och till vilka
hinvisningar har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning eller 6ver de interna-
tionella eller nationella standarder som avses i 3 kap. 2-3 §§ och, i de fall dir de harmoniserade
standarderna eller de internationella eller nationella standarderna inte har foljts, beskrivningar
av de 16sningar som har valts for atc uppfylla de visentliga sikerhetskraven i dessa foreskrifter,
inbegripet en forteckning 6ver andra relevanta tekniska specifikationer som foljts. Nir det
giller harmoniserade standarder, eller internationella eller nationella standarder som avsesi 3
kap. 2-3 §§, som foljts delvis ska det i den tekniska dokumentationen specificeras vilka delar
som har tillimpats. Resultat av utforda konstruktionsberikningar och undersokningar etc.

f) Provningsrapporter.

3. Tillverkning
Tillverkaren ska vidta alla nédvindiga dtgirder for att tillverkningen och 6vervakningen av
den ska leda till att den tillverkade elektriska utrustningen 6verensstimmer med den tekniska dokumenta-

tion som avses i punkt 2 och med de tillimpliga kraven i dessa foreskrifter.

4. CE-markning och EU-férsdkran om éverensstammelse

4.1 Tillverkaren ska anbringa CE-mirkningen pé varje enskild elektrisk utrustning som uppfyller de
tillimpliga kraven i dessa foreskrifter.

4.2 Tillverkaren ska uppritta en skriftlig EU-forsikran om dverensstimmelse f6r en produktmodell
och kunna uppvisa den tillsammans med den tekniska dokumentationen {ér de nationella
marknadskontrollmyndigheterna i tio &r efter det att den elektriska utrustningen har slappts ut
pi marknaden. I EU-forsikran om 6verensstimmelse ska det anges for vilken elekerisk utrustning
den har upprittats.

En kopia av EU-forsikran om 6verensstimmelse ska pd begiran goras tillginglig for de

behériga marknadskontrollmyndigheterna.
5. Tillverkarens representant

Tillverkarens skyldigheter enligt punkt 4 far fullgoras, for dennes rikning och pa dennes ansvar, av tillver-

karens representant, forutsatt att dessa skyldigheter specificeras i fullmakten.
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Bilaga 2: Mall fér EU-férsdakran om déverensstammelse

EU-férsiakran om dverensstammelse (XXX)3

1.

N

Produktmodell/produkt (produkt, typ-, parti- eller serienummer):

2. Namn pd och adress till tillverkaren eller dennes representant:
3.
4

. Foremal for forsikran (identifiera den elektriska utrustningen si att den kan sparas, den kan inne-

Denna forsikran om overensstimmelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar.

hélla en firgbild som ir sa tydlig att det vid behov gar att identifiera den elektriska utrustningen):

. Féremélet for forsikran ovan 6verensstimmer med den relevanta harmoniserade unionslagstiftningen:

. Hanvisningar till de relevanta harmoniserade standarder som anvints eller hanvisningar till de andra

tekniska specifikationer enligt vilka 6verensstimmelsen forsikras:
Ytterligare information:

Undertecknat for:

(ort och datum)

(namn, befattning) (namnteckning)

3 Detir frivilligt for tillverkaren att numrera EU-forsikran om 6verensstimmelse.
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Elsdkerhetsverkets foreskrifter
(2011:2) om elstangselapparater

och till dessa anslutna elstangsel
ELSAK-FS 2011:2

beslutade den 28 november 2011.
Elsédkerhetsverket féreskriver féljande' med stéd av 11 § och 12 §
forordningen (1993:1068) om elektrisk materiel.

Allménna bestammelser

1 § Dessa foreskrifter ar tillimpliga pa elstingselapparater och till dessa anslutna elstingsel.

2 § Bestimmelserna i 5 § giller inte for elstingselapparater som
« antingen ir lagligen tillverkade eller saluférda i en annan medlemsstat inom EU eller i Turkiet

« eller ir lagligen tillverkade i ett EFTA-land som har undertecknat EES-avtalet.

3 § Krav pa egenskaper hos eller anvindning av utrustning for att den ska kunna fungera tillfredsstillande
i sin elektromagnetiska omgivning utan att orsaka oacceptabla elektromagnetiska stérningar for annan

utrustning (clektromagnetisk kompatibilitet) finns i lagen (1992:1152) om elektromagnetisk kompatibilitet.

4 § I dessa foreskrifter avses med

elstingselapparat en apparat som ir avsedd att limna periodiska spinningspulser till
ett stingsel som ar ansluten till den,

elstingsel ett hinder som bestir av en eller flera blanka elektriska ledare som
ar isolerade fran jord och spanningssitts med pulser frn en elstingsel-
apparat.

ekonomisk aktor tillverkarens representant, importér eller distributor samt varje annan

som tillhandahaller elstingselapparater pa den svenska marknaden.

5 § En elstingselapparat ska for att f4 sittas pd marknaden i Sverige uppfylla kraven i svensk standard
SS-EN 60 335-1 utgava 5, 2012, och SS-EN 60 335-2-76 utgiva 2, 2005 samt de tilldgg till standarderna

som anges i bilaga 1.

Allmant rad:

SS-EN 60 335-1, utgava 5 frin 2012 ir en grundliggande sikerhetsstandard for elektriska hushallsappa-

rater och liknande bruksforemal och SS-EN 60 335-2-76, utgéva 2 frin 2005 innehaller sirskilda krav for

elstingselapparater som genom att ligga till, modifiera eller ersitta kraven dndrar i grundstandarden.
Standarden SS-EN 60 335-2-76, utgiva 2 frin 2005 innehaller en normativ bilaga som innehaller

regler f6r hur ett elstingsel ska sittas upp och anslutas.

6 § Tillverkaren eller den ekonomiska aktor som ansvarar for att en elstingselapparat slipps ut pa
marknaden i Sverige ska se till att apparaten uppfyller kraven i 5§ eller, om den lagligen satts pi marknaden
enligt 2 §, genom annan teknisk specifikation kan visa att apparaten uppnér motsvarande sikerhet.
Apparaten ska vara forsedd med all information som beh6vs for att apparaten och till den anslutet
elstingsel ska kunna anvindas for avsett indamal. Information om hur stingslet ska sittas upp ska vara

skriven pa svenska om apparaten ir avsedd att anvindas i Sverige.

1 Anmilan ir gjord enligt Europaparlamentets och ridets direktiv 98/34/EG av den 22 juni 1998 om ett informationsforfarande
betriffande tekniska standarder och féreskrifter och betriffande foreskrifter f6r informationssamhillets tjanster, andrat genom

Europaparlamentets och ridets dircktiv 98/48/EG.
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7 § Tillverkaren ska utarbeta en teknisk dokumentation. Den tekniska dokumentationen ska méjliggora

en beddmning av apparatens verensstimmelse enligt 6 §.

Allméant rad

Den tekniska dokumentationen kan utgéras av 6versikeliga konstruktionsritningar, provningsrapporter

eller liknande.

Ansdkan om undantag

8 § Elsikerhetsverket fir medge undantag frin krav om hogsta energimingd i pulsen for elstingselappara-
ter som ska sittas pd marknaden i Sverige.

9 § Ansokan om undantag enligt 8 § ska goras av tillverkare eller den ekonomiska aktér som ansvarar for
utslippande pd den svenska marknaden. Ansékan gors hos Elsikerhetsverket. Till anskan ska sokande
ge in teknisk dokumentation som visar hur apparaten kan uppna motsvarande sikerhet med hogre

energimingd i pulsen dn vad svensk standard tilliter.

Allméant rad

Den tekniska dokumentationen kan utgéras av 6versiktliga konstruktionsritningar, provningsrapporter
eller liknande.

Den bér aven innehélla en riskbeddmning samt en riskanalys om hur dessa risker ska hanteras.

10 § Elsikerhetsverket far forena beslut om undantag med villkor.

Tillsyn
11 § Av 14 § férordningen (1993:1068) om elektrisk materiel framgar att Elsikerhetsverket ir tillsyns-
myndighet enligt 12 kap. 1 § ellagen (1997:857).

Ersattning

12 § Den frin vilken Elsikerhetsverket tagit ut en elstingselapparat for provning, ska erhalla ersittning
motsvarande inkdpspris, inklusive mervirdesskatt, samt kostnader for frakt.

13 § Om elstingselapparaten vid provningen inte uppfyller kraven i 4 -7 §§ forordningen (1993:1068)
om elektrisk materiel ska tillverkare eller den ekonomiska aktdr som har tillhandahillit apparaten ersitta

Elsikerhetsverkets kostnader for inkop av apparaten samt kostnaden for provningen.

14 § For elstingselapparater som medgetts undantag enligt 8 § och som direfter visar sig inte uppfylla
kraven for undantaget ska tillverkaren eller den ekonomiska aktor som medgetts undantag ersitta Elsaker-
hetsverkets kostnader for inkép och provning av apparaten.

Ikrafttrddande - och 6vergangsbestammelser
Dessa foreskrifter trider i kraft den 1 februari 2012.

Elstingselapparater som redan satts pd marknaden i Sverige och som inte uppfyller kraven i dessa
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foreskrifter fir anvindas enligt dldre bestimmelser s linge apparaterna uppfyller sikerhetskraveni4 -7
§§ i forordningen (1993:1068) om elektrisk materiel.

ELISABET FALEMO Karl-Hugo Hult
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Bilaga 1

Forteckning av tilligg till svenska standarder som avsesi5 §.

Svensk standard

Svensk titel

SS-EN 60 335-2-76 utgava 2, A1:2006

Elektriska hushallsapparater och liknande bruksfore-
mél — Sikerhet — Del 2 - 76: Sirskilda fordringar pd

elstingselapparater

SS-EN 60 335-2-76 utgava 2, T1:2007

Elektriska hushillsapparater och liknande bruksfore-
mél - Sikerhet — Del 2 - 76: Sirskilda fordringar pd

elstingselapparater

SS-EN 60 335-2-76 utgava 2, A11:2008

Elektriska hushillsapparater och liknande bruksfére-
mél - Sikerhet — Del 2 - 76: Sirskilda fordringar pd

elstingselapparater

SS-EN 60 335-2-76 utgava 2, A12:2010

Elektriska hushillsapparater och liknande bruksfére-
mél - Sikerhet — Del 2 - 76: Sirskilda fordringar pd
elstingselapparater
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Elsakerhetsverkets foreskrifter
(2011:1) om elektriska

egenskaper for leksaker
ELSAK-FS 2011:1

beslutade den 30 juni 2011.
Elsékerhetsverket foreskriver' féljande med stéd av 6 § férordningen
(2011:703) om leksakers sdkerhet.

1§ Dessa foreskrifter omfattar krav pa elektriska egenskaper for leksaker som tillhandahalls enligt lagen
(2011:579) om leksakers sikerhet.

2 § Termer och uttryck som anvinds i lagen (2011:579) om leksakers sikerhet, i féSrordningen (2011:703)
om leksakers sikerhet samt i Konsumentverkets foreskrifter om leksakers sikerhet har samma betydelse i

dessa foreskrifter.

3 § Konsumentverkets foreskrifter om leksakers sikerhet giller vid tillimpningen av dessa foreskrifter. De
undantag fran lagens tillimpningsomride som framgar av Konsumentverkets foreskrifter giller dven vid

tillimpningen av dessa foreskrifter.

4§ Leksaker fir inte drivas med en nominell spinning som overstiger 24 volt likspanning eller
motsvarande vixelspinning. Ingen atkomlig del pé leksaken far ha en spinning som dr hogre an 24 volt
likspanning eller motsvarande vixelspinning.

Den inre spinningen fir inte 6verstiga 24 volt likspinning eller motsvarande vixelspinning savida
det inte kan sakerstillas att den kombination av spinning och strémstyrka som alstras inte ger upphov till
nagon risk eller skadlig elchock dven i de fall leksaken r trasig.

5 § Delar av leksaker som ir eller kan komma i kontakt med en elektrisk stromkilla som kan orsaka
elchock samt kablar eller ledningar genom vilka elektricitet leds till dessa delar, ska var vil isolerade och

mekaniskt skyddade for att forhindra risk for elchock.

6 § Elektriska leksaker ska vara utformade och tillverkade sd att den hégsta temperatur som kan uppnis pa

direkt dtkomliga ytor pé leksaken inte ger brinnskador vid beréring av ytan.

7§ Vid forutsebara fel ska leksakerna erbjuda skydd mot de elekeriska faror som orsakas av en elektrisk

stromkilla.
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8 § Elekeriska leksaker maste vara utformade och tillverkade s att de ger betryggande skydd mot brandfara.

9 § Leksaker med ett elektroniske kontrollsystem ska vara utformade och tillverkade si att de ar sikra aven

nir kontrollsystemet fungerar déligt eller slutar att fungera pa grund av ett fel i sjilva systemet eller vid

yttre paverkan.

10 § En leksaks elektriska transformator fir inte utgora en del av sjilva leksaken.
1. Dessa foreskrifter trader i kraft den 20 juli 2011.
2. Foreskrifterna giller inte leksaker som har slippts ut pa marknaden fére ikrafttridandet.

ELISABET FALEMO Karl-Hugo Hult

! Jfr Europaparlamentets och radets direktiv 2009/48/EG av den 18 juni 2009 om leksakers sikerhet (EUT L 170, 30.6.2009,
5.1,Celex 320091L0043).
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Elektromagnetisk
kompatibilitet (EMC)




Lag (1992:1512) om

elektromagnetisk kompatibilitet
Svensk forfattningssamling 1992:1512

t.o.m. SFS 2016:362 SFS nr: 1992:1512
Departement/myndighet: Miljo- och energidepartementet
Utfardad: 1992-12-17

Andrad: t.o.m. SFS 2022:1110

Andringsregister: SFSR (Regeringskansliet)

Kalla: Fulltext (Regeringskansliet)

Skyldigheter i fraga om elektromagnetisk kompatibilitet
1 § Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer fir i friga om kommunikationer eller
niringsverksamhet eller skydd for liv, personlig sikerhet eller hilsa, meddela foreskrifter om
1. krav pé egenskaper hos eller anvindning av utrustning for att den ska kunna fungera tillfreds-
stillande i sin elektromagnetiska omgivning utan att orsaka oacceptabla elektromagnetiska
stérningar for annan utrustning (elektromagnetisk kompatibilitet),
2. kontroll och mirkning av utrustning med avseende pa dess elektromagnetiska kompatibilitet,
3. information som ska f6lja med utrustning och som avser uppgifter
a) av betydelse for utrustningens elektromagnetiska kompatibilitet, och
b) om tillverkaren av utrustningen eller den som fért in utrustningen till ett land som omfattas av
avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomridet, och
4. skyldighet att bedriva skadeforebyggande arbete och vidta dtgirder nir det finns anledning att
anta att utrustning inte dverensstimmer med de krav som foljer av foreskrifter som meddelats i
anslutning till lagen. Lag (2016:362).

1 a § Regeringen fir meddela foreskrifter om avgifter for tillsynsmyndighetens verksamhet enligt denna
lag och foreskrifter som meddelats med stdd av lagen.

Av lagen (2014:140) med bemyndigande att meddela vissa foreskrifter om marknadskontroll av varor
och annan nirliggande tillsyn framgér att foreskrifter om avgifter f6r marknadskontroll enligt Europapar-
lamentets och radets férordning (EU) 2019/1020 av den 20 juni 2019 om marknadskontroll och éverens-
stimmelse for produkter och om dndring av direktiv 2004/42/EG och férordningarna (EG) nr 765/2008
och (EU) nr 305/2011 fir meddelas. Lag (2022:1110).

Tillsyn
2 § Den myndighet som regeringen bestimmer ska utova tillsyn 6ver att foreskrifter som har meddelats
med stod av denna lag féljs. Lag (2016:362).

3 § Tillsynsmyndigheten har ritt att i den utstrickning som behévs for tillsynen
1. fd del av upplysningar och handlingar,
2. hos den som tillverkar, salufor, hyr ut eller till Sverige for in utrustning, f4 tillging till utrustning
for att kontrollera den, och
3. fatilleride till omraden, lokaler och andra utrymmen, dock inte bostider. Lag (2016:362).

4 § Om tillsynsmyndigheten inte fir del av handlingar, tillging till utrustning eller tillerade till ete
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omride, en lokal eller ett utrymme trots att myndigheten har rite till det enligt 3 §, fir Kronofogdemyn-
digheten besluta om sirskild handrickning efter ansékan av tillsynsmyndigheten. Lag (2016:362).
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5 § Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far meddela foreskrifter om att den som
tillverkar, salufér, hyr ut eller till Sverige for in utrustning skall
1. ersitta tillsynsmyndigheten for kostnader f6r kontroll av utrustning, om utrustningen vid
kontrollen inte uppfyller kraven for elektromagnetisk kompatibilitet, eller
2. fa ersattning for kostnader i samband med kontroll av utrustning, om utrustningen vid kontrollen
uppfyller kraven fér elektromagnetisk kompatibilitet. Lag (2016:362).

6 § Om det 4r pakallat fran skyddssynpunke far en tillsynsmyndighet i det enskilda fallet meddela de forelag-
ganden och férbud som behdvs for att foreskrifter som har meddelats med stod av denna lag skall efterlevas.

Ett sidant foreliggande eller forbud fir férenas med vite. Lag (2016:362).

6 a § Bestimmelser om marknadskontroll finns i férordning (EU) 2019/1020.
Den myndighet som regeringen bestimmer 4r marknadskontrollmyndighet. Lag (2022:1110).

6 b § Vid marknadskontroll enligt forordning (EU) 2019/1020 har marknadskontrollmyndigheten
befogenhet
1. attenligt artikel 14.4 a—14.4 c kriva att ckonomiska aktorer ska tillhandahalla handlingar, speci-
fikationer, data eller uppgifter,
. att enligt artikel 14.4 d utfora oanmilda inspektioner pa plats och fysiska kontroller av produkter,
. att enligt artikel 14.4 e fa tilltrade till lokaler, mark eller transportmedel,
. attenligt artikel 14.4 finleda undersokningar pé eget initiativ,

N N

. att enligt artikel 14.4 g kriva att ckonomiska aktorer ska vidta limpliga atgirder for att fa en

bristande dverensstimmelse att upphora eller att eliminera en risk,

N

. att enligt artikel 14.4 h sjilv vidta dtgirder,
7. att enligt artikel 14.4 j inforskaffa, inspektera och demontera varuprover, och
8. attenligt artikel 14.4 k kriva att innehéll pa ett onlinegrinssnitt ska avligsnas, att en varning ska

visas eller att dtkomsten ska begrinsas.

Marknadskontrollmyndigheten far inforskaffa ett varuprov under dold identitet enligt artikel 14.4
jiférordning (EU) 2019/1020 endast om det ir nédvindigt for att syftec med kontrollen ska uppnis.
Myndigheten ska underritta den ckonomiska aktdren om att inforskaffandet har skett under dold
identitet, s& snart det gar utan att syftet med atgirden gir forlorat.

Befogenheten enligt forsta stycket 8 giller inte i friga om databaser som omfattas av tryckfrihetsfor-
ordningens eller yttrandefrihetsgrundlagens skydd.

Nir dndrade frhéllanden ger anledning till det, ska marknadskontrollmyndigheten besluta att en
sidan skyldighet som avses i forsta stycket 8 inte lingre ska gilla. Lag (2022:1110).

6 ¢ § Marknadskontrollmyndigheten far besluta de féreligganden som behovs for att férordning (EU)
2019/1020 ska foljas. Lag (2022:1110).

6 d § Ect beslut om foreliggande enligt 6 b eller 6 ¢ § far forenas med vite. Lag (2022:1110).

6 e § Polismyndigheten ska pd begiran av marknadskontrollmyndigheten limna den hjilp som behévs for
att marknadskontrollmyndigheten ska kunna vidta atgirder enligt 6 b §.
Hjalp enligt forsta stycket far begiras endast om
1. det pa grund av sirskilda omstindigheter kan befaras att dtgirden inte kan utforas utan att en
polismans sirskilda befogenheter enligt 10 § polislagen (1984:387) behover tillgripas, eller
2. detannars finns synnerliga skil. Lag (2022:1110).

6 £§ Den som har tagit befattning med ett drende som giller marknadskontroll enligt denna lag fir inte
obehorigen r6ja eller utnyttja vad denne har fitt veta om nigons affirs- eller driftforhillanden.

I det allmidnnas verksamhet tillimpas i stillet bestimmelserna i offentlighets- och sekretesslagen
(2009:400). Lag (2022:1110).
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Sanktionsavgift
7 § Regeringen fir meddela foreskrifter om att en sanktionsavgift ska betalas av den som uppsatligen eller
av oaktsamhet bryter mot en foreskrift som har meddelats med stéd av 1 §. Lag (2016:362).

8 § Fragor om att ta ut en sanktionsavgift provas av forvaltningsritt efter ansékan av tillsynsmyndig-
heten. Ansékan ska goras hos den frvaltningsritt inom vars domkrets tillsynsmyndigheten ligger. Lag

(2016:362).

Ansvarsbestdammelser

9 § Till béter eller fingelse i hogst ett ar ddms den som uppsitligen eller av oaktsamhet bryter mot en
foreskrift som regeringen har meddelat med stéd av 1 §. Lag (2016:362).

10 § Ansvar enligt 9 § ska inte domas ut om
1. girningen ir belagd med straff'i brottsbalken eller Gvertridelsen dr ringa, eller

2. girningen omfattas av bestimmelser om sanktionsavgift enligt 7 §. Lag (2016:362).

11 § Den som har dsidosatt ett vitesféreliggande doms inte till ansvar enligt denna lag for girning som
omfattas av foreliggandet. Lag (2016:362).

Overklagande och verkstillighet
12 § En tillsynsmyndighets eller en marknadskontrollmyndighets beslut enligt denna lag eller enligt
foreskrifter som har meddelats med stdd av lagen far 6verklagas till allmén férvaltningsdomstol.
Provningstillstand kravs vid 6verklagande till kammarritten.

Beslut om férbud enligt 6 § och beslut enligt 6 b eller 6 ¢ § giller omedelbart och far verkstillas utan
hinder av att det inte fitt laga kraft. Lag (2022:1110).

Overgangsbestammelser
1995:1725
Denna lag trider i kraft den 1 maj 1996 men tillimpas inte i de fall dir det forsta beslutet i drendet

fattats dessforinnan.
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Forordning (2016:363) om

elektromagnetisk kompatibilitet
Svensk forfattningssamling 2016:363

SFS nr: 2016:363

Departement/myndighet: Milj6- och energidepartementet
Utfardad: 2016-04-21

Andrad: t.o.m. SFS 2022:1192

Andringsregister: SFSR (Regeringskansliet)

Kalla: Fulltext (Regeringskansliet)

1§ Denna forordning ir meddelad med stod av
+ 1§ lagen (1992:1512) om elektromagnetisk kompatibilitet i friga om 6-9 §§ och 10 § 1-6,
* 2§ lagen om elektromagnetisk kompatibilitet i friga om 12§,
* 5§ lagen om elektromagnetisk kompatibilitet i frigaom 10§ 7,
7§ lagen om elektromagnetisk kompatibilitet i friga om 16-22 §§, och

+ 8kap. 7 § regeringsformen i friga om 6vriga bestimmelser.

Ordférklaringar
2 § I denna férordning avses med apparat en firdig anordning eller en kombination av firdiga anordningar som
tillhandahalls som en funktionell enhet och ir avsedd for en anvindare, om anordningen eller kombinationen
kan alstra elektromagnetiska storningar eller om dess funktion kan paverkas av elektromagnetiska storningar.
Med apparat likstills i denna férordning
1. en komponent eller en sammansatt inbyggnadsdel som tillhandahalls f6r att monteras in i en
apparat av en anvindare och som kan alstra elektromagnetiska stérningar eller vars funktion kan
paverkas av sidana storningar, och
2. eninstallation som ir avsedd att flyttas och anvindas pa olika platser och bestir av en

kombination av apparater och andra anordningar.

3 § I denna forordning avses med

Jast installation en sirskild kombination av olika apparater och andra anordningar
som ir monterade pa en i forhand bestimd plats och avsedda fér
permanent anvindning pi den platsen, och

utrustning en apparat eller en fast installation.

4§ I denna férordning avses med elektromagnetisk storning ett elektromagnetiskt fenomen i form av
ett brus, en o6nskad signal, en férindring i sjilva overforingsmediet eller ndgot annat som kan forsimra

funktionen hos en utrustning.

5 § I denna forordning avses med ekonomisk aktor en fysisk eller juridisk person som

1. tillverkar eller liter konstruera eller tillverka en apparat och salufor apparaten, i eget namn eller
under eget varumirke (tillverkare),

2. dr etablerad inom Europeiska unionen och som enligt fullmake fran tillverkaren har ritt att i
tillverkarens stille utfora sirskilda uppgifter (tillverkarens representant),

3. ir etablerad inom Europeiska unionen och slipper ut en apparat fran ett tredjeland pa unions-
marknaden (importér), eller

4. tillhandahiller en apparat pa marknaden och inte ir apparatens tillverkare eller importor (distributér).
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Skyddskrav

6 § Utrustning ska med hinsyn till tillimpbar teknik vara konstruerad och tillverkad si att den
1. inte alstrar en elektromagnetisk storning som 6verskrider en nivi som tillater radio- eller teleut-
rustning eller annan utrustning att fungera som avsett, och
2. har en sidan talighet att den elektromagnetiska storning som kan forvintas vid avsedd
anvindning inte medfor att utrustningens funketion forsimras i en oacceptabel utstrickning.
En fast installation ska dessutom installeras enligt god branschpraxis och i enlighet med information

om hur de ingiende komponenterna ir avsedda att anvindas for att uppfylla skyddskraven.

Marknadstilltrade
7 § Utrustning far slippas ut pd marknaden eller tas i bruk endast om den
1. nir den ir korreke installerad och underhallen samt anvinds for avsedda andamal, uppfyller
skyddskraven enligt 6 §, och
2. uppfyller de krav i 6vrigt pa utrustningen som féljer av denna forordning eller av foreskrifter som

har meddelats med stod av férordningen.

Anvéandning av utrustning
8 § Utrustning fir bara anvindas sd att den fungerar tillfredsstillande i sin elektromagnetiska omgivning

och inte orsakar oacceptabla elektromagnetiska stdrningar f6r annan utrustning.

Andring av utrustning
9 § Utrustning som ir konstruerad och tillverkad samt installerad pa foreskrivet site far inte dndras av

anvindaren s att den inte lingre uppfyller kraven pa elektromagnetisk kompatibilitet.

Bemyndiganden
10 § Elsikerhetsverket far meddela
1. nirmare foreskrifter om skyddskraven enligt 6 §,
. foreskrifter om undantag frin kraven enligt 6-9 §§,
. foreskrifter om dokumentation av god branschpraxis vid installation av fasta installationer,
. foreskrifter om kontroll och mirkning av utrustning i friga om dess elektromagnetiska kompatibilitet,

(AR NS I S

. foreskrifter om information som ska folja med utrustning och som avser uppgifter
a) av betydelse for utrustningens elektromagnetiska kompatibilitet, och
b) om tillverkaren av utrustningen eller den som fért in utrustningen till ett land som omfattas
av avtalet om Europeiska ckonomiska samarbetsomridet,

6. foreskrifter om skyldighet att bedriva skadeférebyggande arbete och vidta dtgirder nir det finns
anledningatt anta att utrustning inte dverensstimmer med de krav som féljer av foreskrifter som
har meddelats i anslutning till lagen, och

7. foreskrifter om ersittning for kostnader i samband med kontroll av utrustning.

Dispens

11 § Elsikerhetsverket far i det enskilda fallet i friga om utrustning som inte tillhandahalls pA marknaden
men som ir avsedd att anvindas och som kan alstra elektromagnetiska stérningar, eller vars funktion kan
paverkas av sidana storningar, ge dispens frin skyddskraven i 6 § och fran det som sigsi 8 §, om det inte

medfor oacceptabla elektromagnetiska storningar f6r annan utrustning.

Tillsyn

12 § Elsikerhetsverket utévar tillsynen dver att denna forordning och féreskrifter som har meddelats med
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stod av forordningen f6ljs. I fraga om anvindning av utrustning hos Forsvarsmakten, Fortifikationsverket,

Forsvarets radioanstalt och Totalforsvarets forskningsinstitut utovas dock tillsynen av Forsvarets materielverk.
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13 § Elsidkerhetsverket ar marknadskontrollmyndighet och utévar marknadskontroll enligt Europapar-
lamentets och radets férordning (EU) 2019/1020 av den 20 juni 2019 om marknadskontroll och éverens-
staimmelse for produkter och om dndring av direktiv 2004/42/EG och férordningarna (EG) nr 765/2008
och (EU) nr 305/2011 6ver att produkter 6verensstimmer med kraven i Europaparlamentets och radets
direktiv 2014/30/EU av den 26 februari 2014 om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning om
elektromagnetisk kompatibilitet.

Bestimmelser om en marknadskontrollmyndighets befogenhet att besluta om atgirder enligt
forordning (EU) 2019/1020 finns i lagen (1992:1512) om elektromagnetisk kompatibilitet.

Férordning (2022:1192).

Information och samrad
14 § Elsikerhetsverket ska underritta Europeiska kommissionen och andra medlemsstater om
1. en apparat som inte uppfyller gillande krav, om Elsakerhetsverket anser att den bristande dverensstim-
melsen inte bara giller i Sverige, och i underrittelsen informera om den bristande éverensstimmelsen,
utvirderingsresultat, fattade beslut och eventuella synpunkeer frin den som beslut har riktats mot, och
2. de atgirder som Elsikerhetsverket har vidtagit med anledning av information som en annan

medlemsstat har limnat pa ett motsvararande sitt som i 1.

15 § Elsikerhetsverket ska
1. nir det ar befogat, fr Sveriges rikning invinda mot ett beslut som en marknadskontrollmyn-
dighet i en annan medlemsstat har fattat om en apparat och skyndsamt informera Europeiska
kommissionen, andra medlemsstater och regeringen om invindningen och skilen for den, och
2. delta i samrid mellan kommissionen och andra medlemsstater nir Europeiska kommissionen har
utvirderat sdidana beslut och invindningar som avses i 1 eller som foljer av invindningar frin en

annan medlemsstat.

Sanktionsavgift

16 § En ckonomisk akedr ska aliggas att betala en sanktionsavgift om aktoren eller ndgon som handlar pa
aktorens vagnar uppsatligen eller av oaktsamhet har brutit mot denna férordning eller foreskrifter som har
meddelats med stod av denna férordning.

17 § Sanktionsavgiften ska uppga till ligst femtusen kronor och hdgst fem miljoner kronor.

Avgiften fir inte overstiga tio procent av den ekonomiska aktorens arsomsittning, Arsomsittningen
ska avse omsittningen under det nirmast foregiende rikenskapsaret. Om 6vertridelsen har skett under
aktdrens forsta verksamhetsar eller om uppgifter om drsomsittning av annan anledning saknas, kan antas
vara missvisande eller ir bristfilliga, fir rsomsittningen uppskattas.

Om en ansokan om att ta ut sanktionsavgift avser flera aktorer, ska en sarskild avgift bestimmas for var

och en av dem.

18 § Nir en sanktionsavgift bestims ska det tas sirskild hansyn till hur allvarlig 6vertridelsen ar och

betydelsen av den bestimmelse som overtridelsen avser.

19 § En sanktionsavgift ska inte tas ut
1. for en 6vertridelse av ett beslut om forbud som har forenats med vite eller for att ett foreliggande
som har forenats med vite inte har fljts,
2. om overtridelsen dr ringa, eller
3. om ansokan har delgetts den som anspraket riktas mot senare 4n fem &r efter det att 6vertriadelsen

upphorde.

20 § Avgiften behover inte tas ut, om det finns synnerliga skil for det.

21 § En sanktionsavgift ska betalas inom trettio dagar efter det att beslutet att ta ut avgiften har fate laga kraft

eller inom den lingre tid som anges i beslutet. Avgiften ska betalas till Kammarkollegiet och tillfaller staten.
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22 § Skyldigheten att betala en sanktionsavgift upphor om beslutet att ta ut avgiften inte har kunnat

verkstillas inom fem ar fran det att beslutet fick laga kraft.

Ikrafttradande- och 6vergangsbestammelser
1. Denna forordning trader i kraft d. 1 juni 2016.
2. Genom férordningen upphivs férordningen (1993:1067) om elektromagnetisk kompatibilitet.
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Elsakerhetsverkets foreskrifter
(2016:3) om elektromagnetisk

kompatibilitet
ELSAK-FS 2016:3

Konsoliderad version

Observera att den tryckta férfattningen ar den officiellt giltiga.
Lydelse per den 8 juni 2016.

Andringar genom ELSAK-FS 2016:4 inférda.

Observera att detta endast &r konsoliderad version och att den tryckta
utgavan gaéller vid rattstillampning.

1 kap. Inledande bestammelser

Tillampningsomrade
1§ Dessa foreskrifter innehiller bestimmelser om utrustnings elektromagnetiska kompatibilitet, krav pa
ekonomiska aktorer m.m.

Foreskrifterna ska tillimpas pd utrustning, med undantag for

+ utrustning som omfattas av direktiv 1999/5/EG eller direktiv som tritt i dess stille,

« luftfartsprodukeer, delar och anordningar som avses i Europaparlamentets och ridets forordning
(EG) nr 216/2008 av den 20 februari 2008 om faststillande av gemensamma bestimmelser
pa det civila luftfartsomradet och inrittande av en europeisk byra for luftfartssikerhet, och
om upphivande av ridets direktiv 91/670/EEG, férordning (EG) nr 1592/2002 och direktiv
2004/36/EG,

+ radioutrustning som anvinds av radiosindaramatorer, i den mening som anges i radioreglementet
som antagits inom ramen for Internationella teleunionens stadga och Internationella teleunionens
konvention, om inte utrustningen ir tillginglig pi marknaden,

+ utrustning vars egenskaper ir av sddan karaktir att
a) den inte kan alstra eller bidra till elektromagnetisk emission som &verstiger en niva som tilldter

radio- och teleutrustning och annan utrustning att fungera som avsett, och
b) dess funktion inte i oacceptabel utstrickning forsimras av de elektromagnetiska storningar
som normalt uppstir nir den anvinds som avsett.

« sirskilt utformade utvirderingsbyggsatser avsedda for fackmin som endast ska anvindas i

forsknings- och utvecklingsanliggningar for sidana andamal.

2 § Om de visentliga krav som hinvisas till i 2 kap. 1 § helt eller delvis anges mer specificerat i sirskilda
foreskrifter som genomfér annan unionslagstiftning, ska dessa foreskrifter inte tillimpas for denna

utrustning med avseende pa sidana krav.

Definitioner och ordférklaringar
3 § De definitioner och ordférklaringar som finns i lagen (1992:1512) om elektromagnetisk kompatibilitet
och férordningen (1993:1067) om elektromagnetisk kompatibilitet ska ha samma betydelse vid tillimp-
ningen av dessa foreskrifter.

I dessa foreskrifter avses med
sikerbetsindamal indamal for att skydda minskligt liv eller egendom,
elektromagnetisk milji de sammanlagda elektromagnetiska fenomen som kan observeras pa

en viss plats,
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teknisk specifikation dokument dar det faststalls vilka tekniska krav som en utrustning

ska uppfylla,

harmoniserad standard harmoniserad standard enligt definitionen i artikel 2.1 ¢ i férordning
(EU) nr 1025/2012,

bedimning av verensstimmelse process dar det visas huruvida de visentliga kraven som avses i 2 kap.

1 § har uppfyllts for en apparat,
organ for bedomning av Gverensstiimmelse organ som utfor beddmning av dverensstimmelse, innefattande
kalibrering, provning, certifiering och kontroll,

aterkallelse dtgard for att dra tillbaka en apparat som redan tillhandahalls slut-
anvindaren,

tillbakadragande dtgird for att férhindra att en apparat i leveranskedjan tillhandahalls
pa marknaden,

harmoniserad unionslagstifining unionslagstiftning som harmoniserar villkoren for saluféring av
produketer,

CE-miirkning mirkning genom vilken tillverkaren visar att den apparaten dverens-

stimmer med de tillimpliga kraven i harmoniserad unionslagstift-

ning som foreskriver CE-mirkning.

2 kap. Tillhandahallande pa marknaden och 6vergripande
sdakerhetskrav m.m.

1 § Forutsittningarna for att f3 tillhandahélla utrustning pd marknaden eller ta den i bruk och de
visentliga kraven finns i 4-5 §§ forordningen (1993:1067) om elektromagnetisk kompatibilitet eller fore-

skrifter som trite i dess stille.

2 § Utrustning som endast visas eller demonstreras pd handelsmissor, utstillningar eller liknande behéver
inte uppfylla kraven i dessa foreskrifter om det klart anges pa en vil synlig skylt att utrustningen inte far
tillhandahallas p4 marknaden eller tas i bruk forrin den uppfyller kraven.

Sadana visningar fir endast 4ga rum om tillrickliga dtgirder har vidtagits for att undvika elektromag-

netiska storningar.

3 § Krav pi den som anvinder utrustning finns i 6-7 §§ forordningen (1993:1067) om elektromagnetisk
kompatibilitet eller foreskrifter som trite i dess stille.

3 kap. Utrustningens éverensstammelse med kraven

Presumtion om dverensstammelse
1§ Utrustning som 6verensstimmer med harmoniserade standarder eller delar av dem, till vilka hinvis-
ningar har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning, ska forutsittas dverensstimma med de

visentliga krav avses i 2 kap. 1 § som omfattas av dessa standarder eller delar av dem.

Beddémning av 6verensstammelse fér apparater
2 § Nir det giller beddmning av apparaternas dverensstimmelse med de visentliga krav som avses i 2 kap.
1 § ska ndgot av foljande forfaranden for beddmning av 6verensstimmelse foljas.
a) Intern tillverkningskontroll enligt bilaga 1.
b) EU-typkontroll féljt av 6verensstimmelse med typ som grundar sig pa intern tillverkningskon-
troll enligt bilaga 2.
Tillverkaren far vilja att tillimpa det forfarande som avses i forsta stycket punkten b endast i fraga
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om vissa aspekter av de visentliga kraven, under forutsittning att det forfarande som avses i forsta stycket

punkten a tillimpas i friga om de 6vriga aspekterna av de visentliga kraven.
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EU-férsdkran om 6verensstammelse
3 § I EU-férsikran om Gverensstimmelse ska det anges att de visentliga kraven som avses i 2 kap. 1 § har
visats vara uppfyllda.

4§ EU-forsikran om dverensstimmelse ska utformas i enlighet med mallen i bilaga 3, innehalla de
uppgifter som anges i de relevanta modulerna i bilaga 1 och 2 samt regelbundet uppdateras.
EU-férsikran ska vara skriven pa nigot av gemenskapens officiella sprik samt finnas 6versatt till

svenska eller engelska.

5§ Om en apparat omfattas av mer 4n en unionsake dir det stalls krav pa EU-forsakran om 6verensstimmel-
se ska en enda EU-forsikran om overensstimmelse upprittas for alla dessa unionsakter. I denna forsikran ska

det anges vilka unionsakter som berérs, och det ska limnas en publikationshinvisning till dem.

6 § Genom att uppritta EU-forsikran om Gverensstimmelse tar tillverkaren ansvar for att apparaten

overensstimmer med kraven i dessa foreskrifter.

CE-maérkning
7 § Innan apparaten slipps ut pd marknaden ska den CE-mirkas.

CE-mirkningen ska anbringas p4 apparaten eller dess mirkskylt sa att den ér synlig, latt lisbar och
varaktig. Om detta inte ir mojligt eller limpligt pa grund av apparatens art ska mirkningen anbringas pa
forpackningen och i det medfoljande dokumentet.

CE-mirkningen ska ske i enlighet med artikel 30 i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr
765/2008 av den 9 juli 2008 om krav for ackreditering och marknadskontroll i samband med saluféring

av produkter m.m.

Information om anvéndning av apparaten
8 § Apparaten ska atfoljas av information om eventuella sirskilda forsikeighetsitgirder som ska vidtas
i samband med montering, installation, underhill eller anvindning av apparaten for att apparaten ska
overensstimma med de visentliga kraven som avses i 2 kap. 1 § nir den tas i bruk.
Apparater vars 6verensstimmelse med de visentliga kraven inte ir sikerstilld i bostadsomriden ska
4tfoljas av en tydlig uppgift om denna begrinsade anvindning, i fdrckommande fall dven pé forpackningen.
De anvisningar som atfoljer apparaten ska innehélla den information som ar nédvindig for att
mojliggéra anvindning av apparaten i Gverensstimmelse med det indamél som apparaten ir avsedd for.

4 kap. Fasta installationer
1§ Apparater som har tillhandahéllits pd marknaden och som kan byggas in i en fast installation ska
omfattas av alla tillimpliga bestimmelser for apparater i dessa foreskrifter.

Kraven i 3 kap. behover dock inte tillimpas for apparater som ir avsedda att byggas in i en bestimd fast
installation och inte pd annat satt tillhandahélls pA marknaden.

Sarskilda krav

2§ Om kraven i 3 kap. inte tillimpas med st6d av undantaget i 4 kap. 1 § ska den fasta installationens
identitet och dess egenskaper avseende elektromagnetisk kompatibilitet framgd av den medféljande doku-
mentationen tillsammans med de forsiktighetsatgirder som ska vidtas nir apparaten byggs in i den fasta
installationen for att installationens éverensstimmelse inte ska dventyras.

Den information som avses i 5 kap. 5-6 och 13 §§ ska ocksa finnas i denna dokumentation.

Sédan god branschpraxis som avses i de visentliga kraven ska dokumenteras, och den eller de ansvariga
personerna ska halla dokumentationen tillginglig for kontroll for berérda nationella myndigheter sa linge
som den fasta installationen ir i drift.
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5 kap. De ekonomiska aktérernas skyldigheter

Tillverkarnas skyldigheter
1§ En tillverkare som slapper ut apparater pi marknaden ska se till att de har konstruerats och tillverkats

i enlighet med de krav som avses i 2 kap. 1§.

2 § Tillverkaren ska utarbeta den tekniska dokumentation som avses i bilaga 1 eller bilaga 2 och utféra
eller lata utfdra den relevanta beddmning av dverensstimmelse som avses i 3 kap. 2 §.
Om bedomning av 6verensstimmelse har visat att apparaten uppfyller kraven ska tillverkaren

uppritta en EU-forsikran om overensstimmelse och anbringa CE-mirkning.

3 § Tillverkaren ska behélla den tekniska dokumentation som avses i bilaga 1 och EU-forsikran om 6ver-

ensstimmelse i tio &r efter det att apparaten har slappts ut pA marknaden.

4 § Tillverkaren ska se till att det finns rutiner som garanterar att serietillverkningen fortsitter att ver-
ensstimma med kraven. Det ska ocksa tas vederborlig hinsyn till indringar i apparatens konstruktion
eller egenskaper och dndringar i de harmoniserade standarderna eller i andra tekniska specifikationer som

det hinvisas till vid forsikran om 6verensstimmelse for apparaten.

5 § Tillverkaren ska se till att de apparater som de har slappt ut pA marknaden ir forsedda med
typnummer, partinummer, serienummer eller annan identifieringsmirkning eller, om detta inte dr méjligt
pa grund av apparatens storlek eller art, se till att den erforderliga informationen limnas pa férpackningen

eller i ett medféljande dokument.

6 § Tillverkaren ska ange sitt namn, registrerade firmanamn eller registrerade varumirke samt den
postadress pa vilken de kan kontaktas pa apparaten, eller, om detta inte ar mojligt, pa forpackningen eller
i ett dokument som foljer med apparaten. Den angivna adressen ska ange en enda kontaktpunke dar till-
verkaren kan kontaktas. Kontaktuppgifterna ska anges pa ett sprik som latt kan forstds av slutanvindarna

och marknadskontrollmyndigheterna.

7 § Tillverkaren ska se till att apparaten &tf6ljs av bruksanvisningar och den information som avsesi 3
kap. 8 § pa svenska. Sidana bruksanvisningar och sddan sikerhetsinformation liksom alla mirkningar ska

vara tydliga och littbegripliga.

7 a § En tillverkare som anser eller har skil att tro att en apparat som de har slippt ut pd marknaden inte
overensstimmer med dessa foreskrifter ska omedelbart vidta de korrigerande dtgirder som krivs for att
fi apparaten att 6verensstimma med kraven eller, om s& 4r lampligt, for att dra tillbaka eller aterkalla
apparaten. Om apparaten utgdr en risk ska tillverkaren dessutom omedelbart underritta Elsikerhetsverket,
och limna uppgifter om i synnerhet den bristande overensstimmelsen och de korrigerande dtgirder

som vidtagits.

Tillverkarens representant
8 § En tillverkare fir genom skriftlig fullmake utse en representant.
De skyldigheter som anges i 1 § och skyldigheten att uppritta sidan teknisk dokumentation som avses

12§ far inte delegeras till tillverkarens representant.

9 § Tillverkarens representant ska utfora de uppgifter som anges i fullmakten fran tillverkaren.
Fullmakten ska ge tillverkarens representant ritt att &tminstone
1. inneha EU-forsikran om 6verensstimmelse och den tekniska dokumentationen for att kunna

uppvisa dem f6r de nationella marknadskontrollmyndigheterna i tio ar efter det att apparaten har
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slappts ut pd marknaden,

2. ge behorig nationell myndighet all information och dokumentation som behévs for att visa att

apparaten dverensstimmer med kraven, och
3. samarbeta med de behérig nationell myndighet om de atgirder som vidtas for att undanréja

riskerna med apparaten som omfattas av fullmakten.

298 | Regelsamling inom elsékerhetsomradet



Importérernas skyldigheter

10 § En importdr fir endast slippa ut apparater pd marknaden som 6verensstimmer med kraven.

11 § Innan importdren slipper ut en apparat pd marknaden ska den se till att tillverkaren har utfért den
bedémning av verensstimmelse som avses i 3 kap. 2 §. Importoren ska se till att tillverkaren har upprittat
den tekniska dokumentationen, och apparaten ir forsedd med CE-mirkning och 4tf6ljs av de dokument
som krivs samt att tillverkaren har uppfyllt kraven i 5 kap. 5-6 §§.

12 § Om en importor anser eller har skil att tro att en apparat inte 6verensstimmer med de visentliga
krav som avses i 2 kap. 1 § far importoren inte slippa ut apparaten pa marknaden forran den Gverensstam-
mer med de tillimpliga kraven. Om apparaten utgdr en risk ska importéren dessutom informera tillverka-

ren och Elsikerhetsverket om detta.

13 § Importorerna ska ange sitt namn, registrerade firmanamn eller registrerade varumirke samt den
postadress pa vilken de kan kontaktas pa apparaten, eller, om detta inte ir mojligt, pa forpackningen eller i
ett dokument som f6ljer med apparaten. Kontaktuppgifterna ska anges pa ett sprik som litt kan forstds av

slutanvindarna och marknadskontrollmyndigheterna.
14 § Importoren ska se till att apparaten &tféljs av bruksanvisningar och sikerhetsinformation pa svenska.

15 § Importéren ska, si linge de har ansvar for apparaten, se till att f3rvarings- eller transportférhéllandena

for apparaten inte dventyrar utrustningens éverensstimmelse med de visentliga krav som avses i 2 kap. 1 §.

16 § Under tio &r efter det att apparaten har slappts ut pd marknaden ska importdren hélla en kopia av
EU-forsakran om overensstimmelse tillginglig for marknadskontrollmyndigheterna och se till att dessa

myndigheter pa begiran kan f3 tillging till den tekniska dokumentationen.

16 a § En importér som anser eller har skil att tro att en apparat som de har slappt ut pA marknaden inte
overensstimmer med dessa foreskrifter ska omedelbart vidta de korrigerande atgirder som krivs for att fa
apparaten att overensstimma med kraven eller, om sa ar limpligt, for att dra tillbaka eller aterkalla apparaten.
Om apparaten utgdr en risk ska importorerna dessutom omedelbart underritta Elsakerhetsverket, och limna

uppgifter om i synnerhet den bristande éverensstimmelsen och de korrigerande dtgirder som vidtagits.

Distributérernas skyldigheter
17 § En distributdr som tillhandahéller apparater pa marknaden ska iaktta vederborlig omsorg for att se
till atc kraven i dessa foreskrifter uppfylls.

18 § Innan distributérerna tillhandahaller apparater pi marknaden ska de kontrollera att den ir
forsedd med CE-mirkning, att den 4tf6ljs av de dokument som krivs och av bruksanvisningar och den
information som avses i 3 kap. 8 § pé svenska om apparaten avses att tillhandahallas i Sverige samt att
tillverkaren och importoren har uppfyllt kraven i 5 kap. 5-6 och 13 §§.

Om en distributdr anser eller har skil att tro att apparaten inte éverensstimmer med de visentliga krav
som avses i 2 kap. 1 § far distributéren inte tillhandahilla apparaten pa marknaden forrin den Gverens-
stammer med de tillimpliga kraven. Om apparaten utgor en risk ska distributoren dessutom informera

tillverkaren eller importéren samt marknadskontrollmyndigheterna om detta.

19 § Distributérerna ska, sa linge de har ansvar for en apparat, se till att forvarings- eller transportfor-
hallandena for apparaten inte dventyrar apparatens 6verensstimmelse med de visentliga krav som avses i

2 kap. 16.

19 a § Distributérer som anser eller har skl att tro att en apparat som de har tillhandahillit pd marknaden
inte 6verensstimmer med dessa foreskrifter ska forsikra sig om att nddvindiga korrigerande dtgirder vidtas
for att fa apparaten att Sverensstimma med kraven eller, om s ar limpligt, for att dra tillbaka eller aterkalla
den. Om apparaten utgdr en risk ska distributorerna dessutom omedelbart underritta Elsakerhetsverket, och

lamna uppgifter om i synnerhet den bristande 6verensstimmelsen och de korrigerande atgirder som vidtagits.
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Ovriga bestammelser om de ekonomiska aktdrernas skyldigheter
20 § En importér eller en distributor ska anses vara tillverkare enligt dessa féreskrifter och ska ha samma
skyldigheter som tillverkaren har enligt 5 kap. i de fall de

+ slapper ut en apparat pd marknaden i eget namn,

+ sldpper ut en apparat pi marknaden under eget varumirke, eller

+ indrar en apparat som redan slippts ut pi marknaden pé ett sidant sitt att 6verensstimmelsen

med dessa foreskrifter kan paverkas.

21 § Bestammelser om Elsikerhetsverkets ritt att pd begiran fa de upplysningar och ta del av de
handlingar som behévs for tillsynen finns i 2 § lagen (1992:1512) om elektromagnetisk kompatibilitet eller

foreskrifter som tritt i dess stille.

22 § En ckonomisk aktdr ska kunna ge information om
a) ekonomiska aktdrer som har levererat en apparat till dem, och
b) ekonomiska aktorer som de har levererat en apparat till.
Informationen ska kunna ges i tio ar efter det att de har fatt apparaten levererad och i tio &r efter det att

de har levererat apparaten.

6 kap. Ersattning och avgifter vid tillsyn

1 § Bestimmelser om Elsikerhetsverkets ritt att hos ekonomiska aktorer fa tillging till utrustning for tillsyn
finnsi2 § lagen (1992:1512) om elektromagnetisk kompatibilitet eller foreskrifter som trite i dess stille.
Den eckonomiska akeor fran vilken Elsikerhetsverket tagit utrustning, ska erhalla ersittning

motsvarande inkdpspris, inklusive mervirdesskatt, samt kostnader for frakt.

2 § Om utrustning inte uppfyller kraven i 2 kap. 1 §, ska den ckonomiska aktor som har tillhandahallit
utrustningen ersitta Elsikerhetsverket for dess kostnader for inkép av utrustningen och kostnaden for

provningen.

Ikrafttradande och évergangsbestammelser
ELSAK-FS 2016:3
Dessa foreskrifter trider ikraft den 20 april 2016.

Genom dessa féreskrifter upphivs Elsikerhetsverkets foreskrifter (2007:1) om elektromagnetisk kom-
patibilitet.

Utrustning som slippts ut pi marknaden fore den 20 april 2016 i enlighet med Elsikerhetsverkets
foreskrifter (2007:1) om elektromagnetisk kompatibilitet far dven efter ikrafttridande av dessa foreskrifter
tillhandahallas pi marknaden och tas i bruk.

ELSAK-FS 2016:4
Dessa foreskrifter trader ikraft den 1 juni 2016.
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Bilaga 1: Modul A Intern tillverkningskontroll

1. Intern tillverkningskontroll dr det forfarande for beddmning av 6verensstimmelse genom vilket till-
verkaren fullgér skyldigheterna i punkterna 2, 3, 4 och 5 i denna bilaga och sikerstiller och forsikrar
pd eget ansvar att de berdrda apparaterna uppfyller de tillimpliga kraven i dessa foreskrifter.

2. Bedémning av den elektromagnetiska kompatibiliteten
Tillverkaren ska utféra en bedémning av apparatens elektromagnetiska kompatibilitet pa grundval av
relevanta fenomen si att de vasentliga krav som avses i 2 kap. 1 § dr uppfyllda.

Vid bedomningen av apparatens elektromagnetiska kompatibilitet ska alla normala villkor for den avsedda
driften beaktas. Om apparaten kan konfigureras pa olika sitt ska bedomningen av den elektromagnetiska
kompatibiliteten styrka att apparaten uppfyller de visentliga krav som avses i 2 kap. 1 § i samtliga méjliga

konfigurationer som tillverkaren anger vara representativa for den anvandning som apparaten ir avsedd for.

3. Teknisk dokumentation
Tillverkaren ska utarbeta den tekniska dokumentationen. Dokumentationen ska géra det mojlige att bedoma
om apparaten uppfyller de relevanta kraven och innehélla en tillfredsstillande analys och bedomning av riskerna.
Den tekniska dokumentationen ska innehalla de tillimpliga kraven och, i den man det krivs for
bedémningen, dven en beskrivning av apparatens konstruktion, tillverkning och funktion.
Den tekniska dokumentationen ska i tillimpliga fall innehalla minst foljande.

a) Enallmin beskrivning av apparaten.

b) Konstruktions- och tillverkningsritningar samt scheman 6ver komponenter, delmonteringar,
kretsar etc.

c) Beskrivningar och férklaringar som behdvs for att forsta dessa ritningar och scheman och
hur apparaten fungerar.

d) En férteckning éver de harmoniserade standarder som helt eller delvis har fljts och till vilka
hanvisningar har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning och, i de fall dir de
harmoniserade standarderna inte har f6ljts, beskrivningar av de losningar som har valts for
att uppfylla de visentliga sikerhetskraven i dessa foreskrifter, inbegripet en forteckning over
andra relevanta tekniska foreskrifter som féljes. Om de harmoniserade standarderna £oljes
delvis ska det i den tekniska dokumentationen specificeras vilka delar som har tillimpats.

e) Resultat av konstruktionsberikningar och undersékningar etc.

f) Provningsrapporter.

4. Tillverkning
Tillverkaren ska vidta alla nddvindiga &tgirder for ate tillverkningen och évervakningen av den ska leda
till ate de tillverkade apparaterna 6verensstimmer med den tekniska dokumentation som avses i punke 3 i

denna bilaga och med de visentliga krav som avses i 2 kap. 1§.

5. CE-mérkning och EU-férsdkran om &verensstammelse

5.1 Tillverkaren ska anbringa CE-mirkningen pa varje enskild apparat som uppfyller de tillimpliga
kraven i dessa foreskrifter.

5.2 Tillverkaren ska uppritta en skriftlig EU-forsikran om 6verensstimmelse fér en apparatmodell
och kunna uppvisa den tillsammans med den tekniska dokumentationen f6r de nationella
myndigheterna i tio ar efter det att apparaten har slippts ut pA marknaden. I EU-férsakran om
dverensstimmelse ska det anges for vilken apparatmodell den har upprittats.

En kopia av EU-forsikran om 6verensstimmelse ska pd begiran goras tillginglig for de

berérda myndigheterna.

6. Tillverkarens representant

Tillverkarens skyldigheter enligt punkt 5 far fullgoras, for dennes rikning och pa dennes ansvar, av tillver-
karens representant, forutsatt att dessa skyldigheter specificeras i fullmakten.
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Bilaga 2
Del A
Modul B EU-typkontroll

1. EU-typkontroll ir den del av ett férfarande f6r beddmning av 6verensstimmelse genom vilken ett
anmilt organ undersoker en apparats tekniska konstruktion och kontrollerar och intygar att den
uppfyller de visentliga kraven som avses i 2 kap. 1 §.

2. EU-typkontroll ska utféras i form av en bedomningav den tekniska konstruktionens limplighet for
apparaten genom granskning av den tekniska dokumentation som avses i punkt 3, utan undersékning
av ett provexemplar (konstruktionstyp). Den kan begrinsas till vissa aspekter av de visentliga kraven
som anges av tillverkaren eller tillverkarens representant.

3. Tillverkaren ska limna in en ans6kan om EU-typkontroll till ett valfritt anmilt organ. Ansokan ska ange
de aspekter av de visentliga kraven for vilka kontroll har begirts och ska innehilla fljande.

a) Tillverkarens namn och adress och, om ansdkan limnas in av tillverkarens behoriga representant,
iven dennes namn och adress.

b) En skriftlig forsikran om att samma ansokan inte har limnats till ndgot annat anmilt organ.

c) Den tekniska dokumentationen. Den tekniska dokumentationen ska géra det mojlige att bedéma
om apparaten uppfyller de tillimpliga kraven i dessa féreskrifter och innehalla en tillfredsstillande
analys och bedémning av riskerna. Den tekniska dokumentationen ska innehélla de tillimpliga
kraven och, i den man det krivs for beddmningen, dven en beskrivning av apparatens konstruktion,
tillverkning och funktion. Den tekniska dokumentationen ska i tillimpliga fall innehalla minst
foljande.

i. En allmin beskrivning av apparaten.

ii. Konstruktions- och tillverkningsritningar samt scheman 6ver komponenter, delmonteringar,
kretsar etc.

iii. Beskrivningar och forklaringar som behovs for att forstd dessa ritningar och scheman och hur
apparaten fungerar.

iv. En forteckning 6ver de harmoniserade standarder som helt eller delvis har f6ljts och till vilka hin-
visningar har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning och, i de fall dir de harmo-
niserade standarderna inte har féljts, beskrivningar av de I8sningar som har valts for att uppfylla
de visentliga sikerhetskraven i dessa foreskrifter, inbegripet en forteckning 6ver andra relevanta
tekniska specifikationer som f6ljts. Om de harmoniserade standarderna foljts delvis ska det i den
tekniska dokumentationen specificeras vilka delar som har tillimpats.

v. Resultat av konstruktionsberikningar och undersékningar osv.

vi. Provningsrapporter.

4. Det anmilda organet ska granska den tekniska dokumentationen for att bedéma den tekniska konstruk-
tionens limplighet i friga om de aspekter av de visentliga kraven for vilka kontroll har begirts.

5. Det anmilda organet ska utarbeta en utvirderingsrapport dir det anges vilka dtgirder som har vidtagits
i enlighet med punkt 4 och vad de har resulterat i. Utan att det paverkar det anmilda organets skyldig-
heter gentemot de anmilande myndigheterna fir organet inte offentliggora hela eller delar av innehallet
i rapporten utan tillverkarens samtycke.

6. Om typen uppfyller de krav i dessa foreskrifter som ir tillimpliga pa den berérda apparaten ska det
anmailda organet utfirda ett EU-typintyg till tillverkaren. Det intyget ska innehélla tillverkarens
namn och adress, slutsatserna av undersokningen, de aspekter av de visentliga kraven som omfattas
av kontrollen, eventuella giltighetsvillkor och de uppgifter som krivs for att identifiera den godkinda
typen. EU-typintyget kan ha en eller flera bilagor.

EU-typintyget och bilagorna ska innehélla all information som behévs for att bedéma om de tillverkade
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apparaterna overensstimmer med den undersdkta typen och for att kontrollera apparater i bruk.

Om typen inte uppfyller de tillimpliga kraven i dessa foreskrifter ska det anmilda organet avsla

ansokan om EU-typintyg och underritta den sdkande om detta samt utférlige motivera avslaget.
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7. Det anmilda organet ska folja med i den tekniska utvecklingen, och om det visar sig att den godkinda
typen inte lingre uppfyller de tillimpliga kraven i dessa foreskrifter ska organet faststilla om det krivs
ytterligare undersékningar. Om sé ir fallet ska det anmilda organet underritta tillverkaren om detta.

Tillverkaren ska underritta det anmilda organ som har den tekniska dokumentationen for
EU-typintyget om alla andringar av den godkinda typen som kan péaverka apparatens 6verensstimm-
else med de visentliga kraven i dessa foreskrifter eller villkoren for det intygets giltighet. For sidana
indringar krivs ytterligare godkidnnande i form av et tillagg till det ursprungliga EU-typintyget.

8. Varje anmilt organ ska underritta sin anmélande myndighet om de EU-typintyg och/eller eventuella
tillagg till dessa som det har utfirdat eller aterkallat, och det ska regelbundet eller pa begiran ge den
anmilande myndigheten tillging till forteckningen 6ver sddana intyg och/eller tilligg till dessa som det
har avslagit, tillfilligt dterkallat eller p4 annat sitt belagt med restriktioner.

Varje anmilt organ ska underritta de 6vriga anmilda organen om de EU-typintyg och/eller tilligg
till dessa som det har avslagit, tillfalligt eller slutgiltigt aterkallat eller pd annat sitt belagt med restrik-
tioner och, pd begiran, om sidana intyg och/eller tilligg som det har utfirdat.

Kommissionen, medlemsstaterna och dvriga anmilda organ har ritt att pa begiran f en kopia av
EU-typintyget och/eller tilliggen till det. Kommissionen och medlemsstaterna har ritt att pd begiran
f4 en kopia av den tekniska dokumentationen och av resultaten frin de undersokningar som utforts av det
anmilda organet. Det anmilda organet ska forvara en kopia av EU-typintyget med bilagor och tilligg samt
det tekniska underlaget, inklusive dokumentation fran tillverkaren, s linge som det intyget ir giltigt.

9. Tillverkaren ska for de nationella myndigheterna kunna uppvisa en kopia av EU-typintyget med
bilagor och tilligg tillsammans med den tekniska dokumentationen i tio ar efter det att apparaten har
slappts ut pd marknaden.

10. Tillverkarens representant far [imna in den ans6kan som avses i punkt 3 och fullgora skyldigheterna

enligt punkterna 7 och 9, forutsate att de specificeras i fullmakten.

DEL B

Modul C: Overensstammelse med typ som grundar sig pa intern

tillverkningskontroll

1. Overensstimmelse med typ som grundar sig pa intern tillverkningskontroll ir den del av ett forfarande
for beddmning av overensstimmelse genom vilken tillverkaren fullgdr skyldigheterna i punkterna 2 och
3 samt sikerstiller och forsikrar att de berdrda apparaterna 6verensstimmer med typen enligt beskriv-
ningen i EU-typintyget och uppfyller de tillimpliga kraven i dessa foreskrifter.

2. Tillverkning

Tillverkaren ska vidta alla n6dvindiga dtgirder for att tillverkningen och 6vervakningen av den ska leda
till att de tillverkade apparaterna 6verensstimmer med typen enligt beskrivningen i EU-typintyget och
med de tillimpliga kraven i dessa foreskrifter.

3. CE-miérkning och EU-férsdkran om &verensstammelse

3.1 Tillverkaren ska anbringa CE-mérkningen pa varje enskild apparat som 6verensstimmer med typen
enligt beskrivningen i EU-typintyget och uppfyller de tillimpliga kraven i dessa foreskrifter.

3.2 Tillverkaren ska uppritta en skriftlig EU-forsikran om 6verensstimmelse f3r varje apparatmodell
och kunna uppvisa den f6r de nationella myndigheterna i tio ar efter det att apparaten har slappts
ut pi marknaden. I EU-forsikran om 6verensstimmelse ska det anges for vilken apparatmodell
den har upprittats.

En kopia av EU-forsikran om dverensstimmelse ska pa begiran goras tillginglig for de berorda

myndigheterna.

4. Tillverkarens representant
Tillverkarens skyldigheter enligt punkt 3 far fullgoras, f6r dennes rikning och pa dennes ansvar, av tillver-

karens representant, forutsatt att dessa skyldigheter specificeras i fullmakten.
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Bilaga 3: Mall fér EU-férsdkran om 6verensstammelse

EU-férsdakran om 6verensstammelse (XXX)'

1. Produktmodell/produkt (produkt-, typ-, parti- eller serienummer):

2. Namn pd och adress till tillverkaren eller dennes representant:

3. Denna férsikran om 6verensstimmelse utfirdas pé tillverkarens eget ansvar.

4. Foremal for forsikran (identifiera den apparaten sa att den kan sparas, den kan innehélla en firgbild

som ir s tydlig att det vid behov gér att identifiera den apparaten):

N

. Féremélet for forsikran ovan 6verensstimmer med den relevanta harmoniserade unionslagstiftningen:

6. Hinvisningar till de relevanta harmoniserade standarder, inklusive datum f6r standarden, som anvints
eller hinvisningar till de andra tekniska specifikationer, inklusive datum for specifikationen, enligt
vilka 6verensstimmelsen forsikras:

7. Itillimpliga fall: Det anmila organet ... (namn, nummer) ... har utfért ... (beskrivning av dtgirden) och
utfirdat intyget:

8. Ytterligare information:

Undertecknat for:

(ort och datum)

(namn, befattning) (namnteckning)
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1 Det ir frivillige for tillverkaren att numrera EU-férsikran om dverensstimmelse.
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TRYGG OCH STORNINGSFRI EL

Vi arbetar for hog elsdkerhet och f6r att
elektriska utrustningar inte ska stéra varandra.
www.elsakerhetsverket.se
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